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编者序 

圣经是犹太人的文献，成书前后历时一千五百多年。圣经是由四十位
不同的作者，在神的感动下，以当时通用的文字、语法书写而成的。
圣经包含两个部分：旧约和新约。旧约（39 书卷）主要是用希伯来
文写的，新约（27 书卷）则是用希腊文写的。 

圣经是基督徒信仰的依据，我们需要认真、仔细地研读，好使我们的
信仰能有根有基地建立在圣经的基础上。随着华人教会的发展，近数
十年来已有许多圣经中文译本诞生，但至今最普及的仍然是和合本。 

为帮助信徒能更正确及有效地明白圣经，我们特意制作了一部附带原
文编号的和合本电子版圣经。这部电子版圣经做了以下的修订： 

1 希伯来文圣经（旧约）中的神的名字是 יהוה（YHWH），原文编
号是 H3068（例：创 2:4）(H3069 是同字的变化型)。YHWH 的正
确读音为 Yahweh（雅伟）。和合本当年采用了错误的英语音译
Jehovah（耶和华），本修订版采用现今学者公认更正确的音译：
雅伟。 

 



神的名字的缩写形式是  יה（Yah，原文编号 H3050），也一律修
订为＂雅伟 H3050＂（例：出 15:2）。 

2 原文含＂雅伟＂一字，却在和合本中未被译出，现以灰字 H0 及 [  ]  
修正。例：我 H0 [雅伟 H3068]（原文含＂雅伟＂一 字，并无＂我＂
字，参看出 24:1）。 

3 新约年代的犹太人因为避讳直称神的名字，就以＂主 G2962＂字来
代替神的名字。但希腊文＂主＂字用途广泛，除了指主雅伟神，也
可指主耶稣，亦可指奴隶的主人或位高权重的人。这就导致了信
徒无法区分主（耶稣）和神（雅伟），甚至产生将两者混为一谈
的乱象。故此，本修订版做了以下的修正： 

� 凡以＂主 G2962＂意指雅伟的，现修订为＂主 G2962[雅伟]＂（例：
太 1:22）。 

� 以＂主 G2962＂称呼耶稣的，除直接称＂主耶稣＂外（例：可
16:19），都一律修订为＂主* G2962＂（例：太 7:21）。 

� 但凡指基督的＂主 G2962＂，都修订为＂主# G2962＂（例：太 22:43, 
44, 45）。 

� 若文意不明显，无法明确区分，可指主雅伟神或主耶稣，则不加
标示（例：太 21:3）。 

� 无原文支持的＂主＂字，则标示为灰字 ＂主 G0＂（例：太 2:12, 
22）。 

� 若指人、主人、财主等，则不加标示（例：太 6:24；10:24）。 

4 和合本 1919 年出版，参考了 1885 出版的英文译本 Revised 
Version（简称 RV，或称 English Revised Version【ERV】），并
以当时最新编辑的 Westcott-Hort 1881（简称 WH）作为翻译新
约的希腊文文本（text type）。 

 



英文钦译本（King James Version，KJV 1611）是采用了＂公认文
本＂（Textus Receptus TR 1550、Beza 1588 等，简称 TR）作为
翻译新约的希腊文文本。WH 和 TR 是属于不同体系的希腊文文本，
两者有出入和差异是在所难免的。简单地说，WH 与 TR 是文本编
者根据不同的希腊文手抄本辑录而成的（已知的希腊文手抄本共
有 5800 本之多）。 

WH 与 TR 的差异，导致和合本与钦译本产生诸多的差异。现今网
上所流传附带着原文编号的和合本新约，都是直接把英语钦译本
的编号导入其中，并没有经过全面校对，结果导致多处文字与编
号不能吻合。所以网上流传的版本是不适合用来作严谨的词字查
考（word study）之用。 

WH 是当今最可靠的 Nestle-Aland（NA28）2012 文本的前身，
可说是已经功成身退，但因为它跟和合本的关系密切，应给予重
视。我们现在提供的附带原文编号、文法编码的和合本就是参照
WH 修订的。希望这个修订版本能为大家提供一个可靠的原文和
翻译的对照，并借用原文编号作为词字查考的查经平台，以补充
中文翻译上的缺欠。 

至于旧约，我们是以 Westminster Leningrad Codex（LC）作为
修订的参考。 
原文编号是源自史特朗（James Strong）1890 年出版的《史特
朗经文汇编》。史特朗按原文字根逐字排序，并配上编号：希伯
来文由 H1-H8674，希腊文由 G1-G5624。之后有学者再附加
H8675-H8853 及 G5625-G5942 作为原文动词的文法分析
（Tense Voice & Mood【TVM】）编码。 

5 鉴于中文与圣经原文上存有文法差异，许多原文无法翻译出来，
有些则被意译，这些原文编号现以 (   ) 标示（例：太 4:13 拿撒勒
(G3588) G3478 ）。 

 



没有原文编号的中文词字，是中文圣经译者在翻译时为了使文意
通顺而加上的。 

6 凡指女性的，及拟人化下的＂他＂一律改为＂她＂字（例：太
1:19）。 

7 凡不是指人的，一律采用＂它＂字（例：太 5:13）。 

8 本 2017 年修订目前发布三套电子书(pdf)： 

♦ 纯文字： 
旧、新约汉英对照：和合本(雅伟版)对照英语 Lexham English 
Bible © 2012（LEB）； 
LEB 经文中含有大量翻译资料，以 {Note: …}显示；其中为使文意通
顺而加上的词字，他们以[ ]显示。 
汉语方面我们并没有对和合本进行修订删改，唯对相关雅伟名
字若需补充注明，会以灰字或[  ]  显示 (例：代上 29:21）。 

♦ 附原文编号（1）： 
新约 汉语/希腊语对照：和合本(雅伟版) 对照希腊语
Westcott-Hort (WH)。 
旧约 汉语/希伯来语对照：和合本(雅伟版) 对照希伯来语
Leningrad Codex (LC)。 
都附带原文编号、原文编码以作比较。 

♦ 附原文编号（2）: 
和合本(雅伟版) 对照英语 Holman Christian Standard Bible © 
2009 (HCSB)。 
HCSB 也在经文中含带大量翻译资料。处理方式与上述 LEB 相
同。 

 

 



9 我们提供 LEB 及 HCSB 有 3 个因素： 

(1)  它们都是近代英语版本；新约都是采用最近期编纂的希腊文版
本，与 WH 屬同一文本。LEB 采用 The Greek New Testament 
SBL edition (SBLGNT)，HSCB 采用 the Nestle-Aland Novum 
Testamentum Graece, 27 edition (NA27)。 

(2)  二者都在旧约文中采用 Yahweh(雅伟)。使用数量分别是 LEB--
5776 节，  HCSB--451 节，对比雅伟版--5929 节。使用的数
量不同，反映出翻译原则上的差异。这是近代英语圣经重要出
版商所開的先河。显示出教会意识到圣经应把神的名字阐明的
重要性。 

(3)  经文中含带大量翻译、串珠资料，我们提供只作参考用途，并
不代表我们认同他们的立场或意见。读者需要细心思考。 

 

若有反馈或发现错误，请电邮 yahwehdehua@gmail.com。特此感谢
曾参与文字校对、提供计算机技术支持的弟兄姐妹及众教牧同工。 

 

孙树民 

2017 年 6 月 28 日 

 

 

你的言语在我上膛何等甘美，在我口中比蜜更甜！ 

我借着你的训词得以明白，所以我恨一切的假道。 

你的话是我脚前的灯，是我路上的光。 

诗 119:103-105 
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1 提阿非罗 G2321 大人 G2903 哪，(G1895) 有好些人
G4183 提笔 G2021 G5656 作 G392 G5664 书，述说
G1335 在 G4012 我们 G2254 中间 G1722 所成就(G3588) 

G4135 G5772 的事 G4229 ，是 G1096 G5637 照 G2531 传
G5257 道(G3588) G3056 的人(G3588) 从 G575 起初 G746 

亲眼 G845 看见又 G2532 传 G3860 G5627 给我们
G2254 的。 

  επεηδεπεξG1895 πνιινηG4183 

επερεηξεζαλG2021 αλαηαμαζζαηG392 

δηεγεζηλG1335 πεξηG4012 ησλG3588 

πεπιεξνθνξεκελσλG4135 ελG1722 

εκηλG2254 πξαγκαησλG4229  

2 见上节   θαζσοG2531 παξεδνζαλG3860 εκηλG2254 

νηG3588 απG575 αξρεοG746 απηνπηαηG845 

θαηG2532 ππεξεηαηG5257 γελνκελνηG1096 

ηνπG3588 ινγνπG3056  

3 这些事 G3956 我既 G2504 从起头 G509 都详细 G199 

考察 G3877 G5761 了，就定意 G1380 G5656 要按着

次序 G2517 写 G1125 G5658 给你 G4671 ， 

  εδνμελG1380 θακνηG2504 

παξεθνινπζεθνηηG3877 αλσζελG509 

παζηλG3956 αθξηβσοG199 θαζεμεοG2517 

ζνηG4671 γξαςαηG1125 θξαηηζηεG2903 

ζενθηιεG2321  

4 使 G2443 你知道 G1921 G5632 所 G4012 学 G2727 G5681 

之道 G3056 都是 G3739 确实(G3588) G803 的。 
  ηλαG2443 επηγλσοG1921 πεξηG4012 σλG3739 

θαηερεζεοG2727 ινγσλG3056 ηελG3588 

αζθαιεηαλG803  

5 当 G1096 G5633 G1722 犹太(G3588) G2449 王 G935 希律
G2264 的时候(G3588) G2250 ，亚比雅 G7 班 G2183 里
G1537 有一个 G5100 祭司 G2409 ，名叫 G3686 撒迦

利亚 G2197 ；(G2532) 他 G846 妻子 G1135 是亚伦 G2 

的 G1537 后人(G3588) G2364 ，(G2532) (G846) 名叫
(G3588) G3686 以利沙伯 G1665 。 

  εγελεηνG1096 ελG1722 ηαηοG3588 

εκεξαηοG2250 εξσδνπG2264 

βαζηιεσοG935 ηεοG3588 ηνπδαηαοG2449 

ηεξεποG2409 ηηοG5100 νλνκαηηG3686 

δαραξηαοG2197 εμG1537 εθεκεξηαοG2183 

αβηαG7 θαηG2532 γπλεG1135 απησG846 

εθG1537 ησλG3588 ζπγαηεξσλG2364 

ααξσλG2 θαηG2532 ηνG3588 νλνκαG3686 

απηεοG846 ειηζαβεηG1665  

6 
(G1161) 他们二人 G297 在神(G3588) G2316 面前 G1726 

都是 G2258 G5713 义人 G1342 ，遵行 G4198 G5740 

(G1722) 主(G3588) G2962 [雅伟]的一切 G3956 诫命
(G3588) G1785 (G2532) 礼仪 G1345 ，没有可指摘的
G273 ， 

  εζαλG2258 δεG1161 δηθαηνηG1342 

ακθνηεξνηG297 ελαληηνλG1726 ηνπG3588 

ζενπG2316 πνξεπνκελνηG4198 ελG1722 

παζαηοG3956 ηαηοG3588 εληνιαηοG1785 

θαηG2532 δηθαησκαζηλG1345 ηνπG3588 

θπξηνπG2962 ακεκπηνηG273  
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7 只是 G2532 (G846) 没 G3756 有 G2258 G5713 孩子
G5043 ；因为 G2530 以利沙伯(G3588) G1665 (G2258) 

(G5713) 不生育 G4723 ，(G846) 两个 G297 人又 G2532 

(G2258) (G5713) (G1722) 年纪(G3588) G2250 老迈了 G4260 

G5761 。 

  θαηG2532 νπθG3756 ελG2258 απηνηοG846 

ηεθλνλG5043 θαζνηηG2530 ελG2258 [ε]G3588 

ειηζαβεηG1665 ζηεηξαG4723 θαηG2532 

ακθνηεξνηG297 πξνβεβεθνηεοG4260 

ελG1722 ηαηοG3588 εκεξαηοG2250 απησλG846 

εζαλG2258  

8 
(G1161) (G1096) (G5633) (G1722) 撒迦利亚(G846) 按
G1722 (G846) 班(G3588) G2183 次(G3588) G5010 在神
(G3588) G2316 面前 G1725 供祭司的职分(G3588) G2407 

G5721 ， 

  εγελεηνG1096 δεG1161 ελG1722 ησG3588 

ηεξαηεπεηλG2407 απηνλG846 ελG1722 ηεG3588 

ηαμεηG5010 ηεοG3588 εθεκεξηαοG2183 

απηνπG846 ελαληηG1725 ηνπG3588 ζενπG2316  

9 照 G2596 祭司(G3588) G2405 的规矩(G3588) G1485 掣

签 G2975 G5627 ，得进 G1525 G5631 G1519 主(G3588) 

G2962 [雅伟]殿(G3588) G3485 烧香(G3588) G2370 

G5658 。 

  θαηαG2596 ηνG3588 εζνοG1485 ηεοG3588 

ηεξαηεηαοG2405 ειαρελG2975 ηνπG3588 

ζπκηαζαηG2370 εηζειζσλG1525 εηοG1519 

ηνλG3588 λανλG3485 ηνπG3588 θπξηνπG2962  

10 
(G2532) 烧香(G3588) G2368 的时候(G3588) G5610 ，众
G3956 百姓(G3588) G4128 (G3588) G2992 在外面 G1854 

祷告 G2258 G5713 G4336 G5740 。 

  θαηG2532 παλG3956 ηνG3588 πιεζνοG4128 

ελG2258 ηνπG3588 ιανπG2992 

πξνζεπρνκελνλG4336 εμσG1854 ηεG3588 

σξαG5610 ηνπG3588 ζπκηακαηνοG2368  

11 
(G1161) 有主 G2962 [雅伟]的使者 G32 站 G2476 

G5761 在 G1537 香(G3588) G2368 坛(G3588) G2379 的右

边 G1188 ，向他 G846 显现 G3700 G5681 。 

  σθζεG3700 δεG1161 απησG846 αγγεινοG32 

θπξηνπG2962 εζησοG2476 εθG1537 

δεμησλG1188 ηνπG3588 ζπζηαζηεξηνπG2379 

ηνπG3588 ζπκηακαηνοG2368  

12 
(G2532) 撒迦利亚 G2197 看见 G1492 G5631 ，就惊慌
G5015 G5681 (G2532) 害怕 G5401 G1968 G5627 (G1909) 

(G846) 。 

  θαηG2532 εηαξαρζεG5015 δαραξηαοG2197 

ηδσλG1492 θαηG2532 θνβνοG5401 

επεπεζελG1968 επG1909 απηνλG846  

13 
(G1161) 天使(G3588) G32 对 G4314 他 G846 说 G2036 

G5627 ：‚撒迦利亚 G2197 ，不要 G3361 害怕
G5399 G5737 ，因为 G1360 你的 G4675 祈祷(G3588) 

G1162 已经被听见 G1522 G5681 了。(G2532) 你的
G4675 妻子(G3588) G1135 以利沙伯 G1665 要给你
G4671 生 G1080 G5692 一个儿子 G5207 ，(G2532) 你要

给他 G846 起名(G3588) G3686 叫 G2564 G5692 约翰
G2491 。 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 απηνλG846 

νG3588 αγγεινοG32 κεG3361 θνβνπG5399 

δαραξηαG2197 δηνηηG1360 εηζεθνπζζεG1522 

εG3588 δεεζηοG1162 ζνπG4675 θαηG2532 

εG3588 γπλεG1135 ζνπG4675 ειηζαβεηG1665 

γελλεζεηG1080 πηνλG5207 ζνηG4671 θαηG2532 

θαιεζεηοG2564 ηνG3588 νλνκαG3686 

απηνπG846 ησαλλελG2491  

14 
(G2532) 你 G4671 必(G2071) (G5704) 欢喜 G5479 (G2532) 

快乐 G20 ；有许多人 G4183 因 G1909 他 G846 出世
(G3588) G1078 ，也 G2532 必喜乐 G5463 G5690 。 

  θαηG2532 εζηαηG2071 ραξαG5479 ζνηG4671 

θαηG2532 αγαιιηαζηοG20 θαηG2532 

πνιινηG4183 επηG1909 ηεG3588 γελεζεηG1078 

απηνπG846 ραξεζνληαηG5463  
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15 
(G1063) 他在主 G2962 [雅伟]面前 G1799 将要为
G2071 G5704 大 G3173 ，(G2532) 淡酒 G3631 (G2532) 浓

酒 G4608 都不 G3756 G3361 喝 G4095 G5632 ，(G2532) 

从 G1537 (G846) 母 G3384 腹里 G2836 就 G2089 被圣
G40 灵 G4151 充满 G4130 G5701 了。 

  εζηαηG2071 γαξG1063 κεγαοG3173 

ελσπηνλG1799 θπξηνπG2962 θαηG2532 

νηλνλG3631 θαηG2532 ζηθεξαG4608 νπG3756 

κεG3361 πηεG4095 θαηG2532 

πλεπκαηνοG4151 αγηνπG40 

πιεζζεζεηαηG4130 εηηG2089 εθG1537 

θνηιηαοG2836 κεηξνοG3384 απηνπG846  

16 
(G2532) 他要使许多 G4183 以色列 G2474 人(G3588) 

G5207 回转 G1994 G5692 ，归于 G1909 主 G2962 [雅

伟]─他们的 G846 神(G3588) G2316 。 

  θαηG2532 πνιινποG4183 ησλG3588 

πησλG5207 ηζξαειG2474 επηζηξεςεηG1994 

επηG1909 θπξηνλG2962 ηνλG3588 ζενλG2316 

απησλG846  

17 
(G2532) 他 G846 必有 G1722 以利亚 G2243 的心志
G4151 (G2532) 能力 G1411 ，行 G4281 G5695 在主(G846) 

[雅伟]的前面 G1799 ，叫为父 G3962 的心 G2588 

转 G1994 G5658 向 G1909 儿女 G5043 ，(G2532) 叫悖

逆的人 G545 转从 G1722 义人 G1342 的智慧
G5428 ，又为主 G2962 [雅伟]预备 G2090 G5658 合

用 G2680 G5772 的百姓 G2992 。‛ 

  θαηG2532 απηνοG846 πξνειεπζεηαηG4281 

ελσπηνλG1799 απηνπG846 ελG1722 

πλεπκαηηG4151 θαηG2532 δπλακεηG1411 

ειηνπG2243 επηζηξεςαηG1994 

θαξδηαοG2588 παηεξσλG3962 επηG1909 

ηεθλαG5043 θαηG2532 απεηζεηοG545 ελG1722 

θξνλεζεηG5428 δηθαησλG1342 

εηνηκαζαηG2090 θπξησG2962 ιανλG2992 

θαηεζθεπαζκελνλG2680  

18 
(G2532) 撒迦利亚 G2197 对 G4314 天使(G3588) G32 说
G2036 G5627 ：‚我凭着 G2596 什么 G5101 可知道
G1097 G5695 这事 G5124 呢？(G1063) 我 G1473 (G1510) 

(G5748) 已经老 G4246 了，我的 G3450 妻子(G3588) 

G1135 也 G2532 (G1722) 年纪(G3588) G2250 G846 老迈
G4260 G5761 了。‛ 

  θαηG2532 εηπελG2036 δαραξηαοG2197 

πξνοG4314 ηνλG3588 αγγεινλG32 

θαηαG2596 ηηG5101 γλσζνκαηG1097 

ηνπηνG5124 εγσG1473 γαξG1063 εηκηG1510 

πξεζβπηεοG4246 θαηG2532 εG3588 

γπλεG1135 κνπG3450 πξνβεβεθπηαG4260 

ελG1722 ηαηοG3588 εκεξαηοG2250 απηεοG846  

19 
(G2532) 天使(G3588) G32 回答 G611 G5679 (G846) 说
G2036 G5627 ：‚我 G1473 是 G1510 G5748 站(G3588) 

G3936 G5761 在神(G3588) G2316 面前 G1799 的加百列
G1043 ，(G2532) 奉差 G649 G5648 而来对 G4314 你
G4571 说话 G2980 G5658 ，(G2532) 将这 G5023 好信息
G2097 G5670 报给你 G4671 。 

  θαηG2532 απνθξηζεηοG611 νG3588 

αγγεινοG32 εηπελG2036 απησG846 

εγσG1473 εηκηG1510 γαβξηειG1043 νG3588 

παξεζηεθσοG3936 ελσπηνλG1799 

ηνπG3588 ζενπG2316 θαηG2532 

απεζηαιελG649 ιαιεζαηG2980 πξνοG4314 

ζεG4571 θαηG2532 επαγγειηζαζζαηG2097 

ζνηG4671 ηαπηαG5023  

20 
(G2532) 到了时候 G1519 G846 (G3588) G2540 ，这 G3748 

(G3450) 话(G3588) G3056 必然应验 G4137 G5701 ；只

因 G473 你 G3739 不 G3756 信 G4100 G5656 ，(G2400) 

(G5628) 你必 G2071 G5704 哑吧 G4623 G5723 ，(G2532) 

不 G3361 能 G1410 G5740 说话 G2980 G5658 ，直到
G891 这事 G5023 成就 G1096 G5638 的(G3739) 日子
G2250 。‛ 

  θαηG2532 ηδνπG2400 εζεG2071 ζησπσλG4623 

θαηG2532 κεG3361 δπλακελνοG1410 

ιαιεζαηG2980 αρξηG891 εοG3739 

εκεξαοG2250 γελεηαηG1096 ηαπηαG5023 

αλζG473 σλG3739 νπθG3756 

επηζηεπζαοG4100 ηνηοG3588 ινγνηοG3056 

κνπG3450 νηηηλεοG3748 

πιεξσζεζνληαηG4137 εηοG1519 ηνλG3588 

θαηξνλG2540 απησλG846  
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21 
(G2532) 百姓(G3588) G2992 等候 G2258 G5713 G4328 

G5723 撒迦利亚(G3588) G2197 ，(G2532) 诧异 G2296 

G5707 (G1722) 他 G846 许久(G3588) G5549 G5721 在殿
(G3588) G3485 里 G1722 。 

  θαηG2532 ελG2258 νG3588 ιανοG2992 

πξνζδνθσλG4328 ηνλG3588 

δαραξηαλG2197 θαηG2532 εζαπκαδνλG2296 

ελG1722 ησG3588 ρξνληδεηλG5549 ελG1722 

ησG3588 λασG3485 απηνλG846  

22 及至 G1161 他出来 G1831 G5631 ，不 G3756 能 G1410 

G5711 和他们 G846 说话 G2980 G5658 ，他们就
G2532 知道 G1921 G5627 (G3754) 他在殿(G3588) G3485 

里 G1722 见 G3708 G5758 了异象 G3701 ；因为 G2532 

他 G846 直向他们 G846 打手式 G2258 G5713 G1269 

G5723 ，竟 G2532 成 G1265 G5707 了哑吧 G2974 。 

  εμειζσλG1831 δεG1161 νπθG3756 

εδπλαηνG1410 ιαιεζαηG2980 απηνηοG846 

θαηG2532 επεγλσζαλG1921 νηηG3754 

νπηαζηαλG3701 εσξαθελG3708 ελG1722 

ησG3588 λασG3485 θαηG2532 απηνοG846 

ελG2258 δηαλεπσλG1269 απηνηοG846 

θαηG2532 δηεκελελG1265 θσθνοG2974  

23 
(G2532) (G1096) (G5633) (G5613) 他 G846 供职(G3588) 

G3009 的日子(G3588) G2250 已满 G4130 G5681 ，就回
G565 G5627 G1519 (G846) 家(G3588) G3624 去了。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 σοG5613 

επιεζζεζαλG4130 αηG3588 εκεξαηG2250 

ηεοG3588 ιεηηνπξγηαοG3009 απηνπG846 

απειζελG565 εηοG1519 ηνλG3588 νηθνλG3624 

απηνπG846  

24 
(G1161) 这些 G3778 日子(G3588) G2250 以后 G3326 ，

他的 G846 妻子(G3588) G1135 以利沙伯 G1665 怀了

孕 G4815 G5627 ，就 G2532 隐藏 G4032 G5707 了
(G1438) 五 G4002 个月 G3376 ， 

  κεηαG3326 δεG1161 ηαπηαοG3778 ηαοG3588 

εκεξαοG2250 ζπλειαβελG4815 

ειηζαβεηG1665 εG3588 γπλεG1135 

απηνπG846 θαηG2532 πεξηεθξπβελG4032 

εαπηελG1438 κελαοG3376 πεληεG4002 

ιεγνπζαG3004  

25 说 G3004 G5723 ：‚(G3754) 主 G2962 [雅伟]在 G1722 

(G3739) 眷顾 G1896 G5627 我的日子 G2250 ，这样
G3779 看待 G4160 G5758 我 G3427 ，要把我 G3450 在
G1722 人间 G444 的羞耻 G3681 除掉 G851 G5629 。‛ 

  νηηG3754 νπησοG3779 κνηG3427 

πεπνηεθελG4160 θπξηνοG2962 ελG1722 

εκεξαηοG2250 αηοG3739 επεηδελG1896 

αθειεηλG851 νλεηδνοG3681 κνπG3450 

ελG1722 αλζξσπνηοG444  

26 
(G1161) 到了 G1722 第六(G3588) G1623 个月(G3588) 

G3376 ，天使(G3588) G32 加百列 G1043 奉 G575 神
(G3588) G2316 的差遣 G649 G5648 往 G1519 加利利
(G3588) G1056 的一座城 G4172 去，这 G3739 城名叫
G3686 拿撒勒 G3478 ， 

  ελG1722 δεG1161 ησG3588 κεληG3376 ησG3588 

εθησG1623 απεζηαιεG649 νG3588 

αγγεινοG32 γαβξηειG1043 απνG575 

ηνπG3588 ζενπG2316 εηοG1519 πνιηλG4172 

ηεοG3588 γαιηιαηαοG1056 εG3739 

νλνκαG3686 λαδαξεζG3478  

27 到 G4314 一个童女 G3933 那里，是已经许配
G3423 G5772 大卫 G1138 家 G1537 G3624 的一个人
G435 ，(G3739) 名 G3686 叫约瑟 G2501 。(G2532) 童女
(G3588) G3933 的名字(G3588) G3686 叫马利亚
G3137 ； 

  πξνοG4314 παξζελνλG3933 

εκλεζηεπκελελG3423 αλδξηG435 σG3739 

νλνκαG3686 ησζεθG2501 εμG1537 

νηθνπG3624 δαπηδG1138 θαηG2532 ηνG3588 

νλνκαG3686 ηεοG3588 παξζελνπG3933 

καξηακG3137  

28 
(G2532) 天使进去 G1525 G5631 (G4314) (G846) ，对她

说 G2036 G5627 ：‚蒙大恩的 G5487 G5772 女子，

我问你安 G5463 G5720 ，主(G3588) G2962 [雅伟]和

你 G4675 同在了 G3326 ！‛ 

  θαηG2532 εηζειζσλG1525 πξνοG4314 

απηελG846 εηπελG2036 ραηξεG5463 

θεραξηησκελεG5487 νG3588 θπξηνοG2962 

κεηαG3326 ζνπG4675  
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29 
(G1161) 马利亚(G3588) 因 G1909 这话(G3588) G3056 就

很惊慌 G1298 G5681 ，又 G2532 反复思想 G1260 

G5711 这样 G3778 问安(G3588) G783 是什么 G1498 

G5751 意思 G4217 。 

  εG3588 δεG1161 επηG1909 ησG3588 

ινγσG3056 δηεηαξαρζεG1298 θαηG2532 

δηεινγηδεηνG1260 πνηαπνοG4217 εηεG1498 

νG3588 αζπαζκνοG783 νπηνοG3778  

30 
(G2532) 天使(G3588) G32 对她 G846 说 G2036 G5627 ：

‚马利亚 G3137 ，不要 G3361 怕 G5399 G5737 ！
(G1063) 你在 G3844 神(G3588) G2316 面前已经蒙
G2147 G5627 恩 G5485 了。 

  θαηG2532 εηπελG2036 νG3588 αγγεινοG32 

απηεG846 κεG3361 θνβνπG5399 

καξηακG3137 επξεοG2147 γαξG1063 

ραξηλG5485 παξαG3844 ησG3588 ζεσG2316  

31 
(G2532) (G2400) (G5628) 你要怀孕 G4815 G5695 G1722 

G1064 (G2532) 生 G5088 G5695 子 G5207 ，可以 G2532 

给他 G846 起名(G3588) G3686 叫 G2564 G5692 耶稣
G2424 。 

  θαηG2532 ηδνπG2400 ζπιιεκςεG4815 

ελG1722 γαζηξηG1064 θαηG2532 ηεμεG5088 

πηνλG5207 θαηG2532 θαιεζεηοG2564 ηνG3588 

νλνκαG3686 απηνπG846 ηεζνπλG2424  

32 他 G3778 要 G2071 G5704 为大 G3173 ，(G2532) 称为
G2564 G5701 至高者 G5310 的儿子 G5207 ；(G2532) 主
G2962 [雅伟]神(G3588) G2316 要把他 G846 祖(G3588) 

G3962 大卫 G1138 的位(G3588) G2362 给 G1325 G5692 

他 G846 。 

  νπηνοG3778 εζηαηG2071 κεγαοG3173 

θαηG2532 πηνοG5207 πςηζηνπG5310 

θιεζεζεηαηG2564 θαηG2532 δσζεηG1325 

απησG846 θπξηνοG2962 νG3588 ζενοG2316 

ηνλG3588 ζξνλνλG2362 δαπηδG1138 

ηνπG3588 παηξνοG3962 απηνπG846  

33 
(G2532) 他要作 G1909 雅各 G2384 家(G3588) G3624 的

王 G936 G5692 ，直到 G1519 永远(G3588) G165 ；他
G846 的国(G3588) G932 也 G2532 没 G3756 有 G2071 

G5704 穷尽 G5056 。‛ 

  θαηG2532 βαζηιεπζεηG936 επηG1909 ηνλG3588 

νηθνλG3624 ηαθσβG2384 εηοG1519 ηνποG3588 

αησλαοG165 θαηG2532 ηεοG3588 

βαζηιεηαοG932 απηνπG846 νπθG3756 

εζηαηG2071 ηεινοG5056  

34 
(G1161) 马利亚 G3137 对 G4314 天使(G3588) G32 说
G2036 G5627 ：‚(G1893) 我没有 G3756 出嫁 G1097 

G5719 G435 ，怎么 G4459 有 G2071 G5704 这 G5124 事

呢？‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 καξηακG3137 

πξνοG4314 ηνλG3588 αγγεινλG32 

πσοG4459 εζηαηG2071 ηνπηνG5124 επεηG1893 

αλδξαG435 νπG3756 γηλσζθσG1097  

35 
(G2532) 天使(G3588) G32 回答 G611 G5679 (G846) 说
G2036 G5627 ：‚圣 G40 灵 G4151 要临 G1904 G5695 

到 G1909 你 G4571 身上，(G2532) 至高者 G5310 的能

力 G1411 要荫庇 G1982 G5692 你 G4671 ，因此 G1352 

G2532 所要生(G3588) G1080 G5746 的圣者 G40 必称为
G2564 G5701 神 G2316 的儿子 G5207 〔或作：所要

生的，必称为圣，称为神的儿子〕。 

  θαηG2532 απνθξηζεηοG611 νG3588 

αγγεινοG32 εηπελG2036 απηεG846 

πλεπκαG4151 αγηνλG40 επειεπζεηαηG1904 

επηG1909 ζεG4571 θαηG2532 δπλακηοG1411 

πςηζηνπG5310 επηζθηαζεηG1982 ζνηG4671 

δηνG1352 θαηG2532 ηνG3588 

γελλσκελνλG1080 αγηνλG40 

θιεζεζεηαηG2564 πηνοG5207 ζενπG2316  

36 况且 G2532 (G2400) (G5628) 你 G4675 的亲戚(G3588) 

G4773 以利沙伯 G1665 ，(G846) 在 G1722 (G846) 年老
G1094 的时候也 G2532 怀了 G4815 G5761 男胎
G5207 ，就是那 G3588 素来称为 G2564 G5746 不生

育 G4723 的，(G2532) (G3778) 现在(G846) 有 G2076 

G5748 孕六 G1623 个月 G3376 了。 

  θαηG2532 ηδνπG2400 ειηζαβεηG1665 εG3588 

ζπγγεληοG4773 ζνπG4675 θαηG2532 

απηεG846 ζπλεηιεθελG4815 πηνλG5207 

ελG1722 γεξεηG1094 απηεοG846 θαηG2532 

νπηνοG3778 κελG3376 εθηνοG1623 

εζηηλG2076 απηεG846 ηεG3588 

θαινπκελεG2564 ζηεηξαG4723  
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37 因为 G3754 ，出于 G3844 神(G3588) G2316 的话，没

有一句 G3756 G3956 G4487 不带能力的 G101 

G5692 。 

  νηηG3754 νπθG3756 αδπλαηεζεηG101 

παξαG3844 ηνπG3588 ζενπG2316 παλG3956 

ξεκαG4487  

38 
(G1161) 马利亚 G3137 说 G2036 G5627 ：‚(G2400) 

(G5628) 我是主 G2962 [雅伟]的使女(G3588) G1399 ，

情愿照 G2596 你 G4675 的话(G3588) G4487 成就 G1096 

G5636 在我 G3427 身上。‛天使(G3588) G32 就 G2532 

离开 G565 G5627 G575 她 G846 去了。 

  εηπελG2036 δεG1161 καξηακG3137 ηδνπG2400 

εG3588 δνπιεG1399 θπξηνπG2962 

γελνηηνG1096 κνηG3427 θαηαG2596 ηνG3588 

ξεκαG4487 ζνπG4675 θαηG2532 

απειζελG565 απG575 απηεοG846 νG3588 

αγγεινοG32  

39 
(G1161) (G1722) 那 G3588 G3778 时候 G2250 ，马利亚
G3137 起身 G450 G5631 ，急忙 G3326 G4710 往 G1519 

山地(G3588) G3714 里去 G4198 G5675 ，来到 G1519 犹

大 G2448 的一座城 G4172 ； 

  αλαζηαζαG450 δεG1161 καξηακG3137 

ελG1722 ηαηοG3588 εκεξαηοG2250 

ηαπηαηοG3778 επνξεπζεG4198 εηοG1519 

ηελG3588 νξεηλελG3714 κεηαG3326 

ζπνπδεοG4710 εηοG1519 πνιηλG4172 

ηνπδαG2448  

40 
(G2532) 进了 G1525 G5627 G1519 撒迦利亚 G2197 的家
(G3588) G3624 ，(G2532) 问以利沙伯(G3588) G1665 安
G782 G5662 。 

  θαηG2532 εηζειζελG1525 εηοG1519 ηνλG3588 

νηθνλG3624 δαραξηνπG2197 θαηG2532 

εζπαζαηνG782 ηελG3588 ειηζαβεηG1665  

41 
(G2532) (G5613) (G1096) (G5633) 以利沙伯(G3588) G1665 

一听 G191 G5656 马利亚(G3588) G3137 问安(G3588) 

G783 ，所怀的胎(G3588) G1025 就在(G846) 腹(G3588) 

G2836 里 G1722 跳动 G4640 G5656 。以利沙伯(G3588) 

G1665 且 G2532 被圣 G40 灵 G4151 充满 G4130 

G5681 ， 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 σοG5613 

εθνπζελG191 ηνλG3588 αζπαζκνλG783 

ηεοG3588 καξηαοG3137 εG3588 

ειηζαβεηG1665 εζθηξηεζελG4640 ηνG3588 

βξεθνοG1025 ελG1722 ηεG3588 θνηιηαG2836 

απηεοG846 θαηG2532 επιεζζεG4130 

πλεπκαηνοG4151 αγηνπG40 εG3588 

ειηζαβεηG1665  

42 
(G2532) 高 G3173 声 G2906 喊着 G400 G5656 (G2532) 说
G2036 G5627 ：‚你 G4771 在妇女 G1135 中 G1722 是

有福的 G2127 G5772 ！你 G4675 所怀的胎(G3588) 

(G2836) (G3588) G2590 也 G2532 是有福的 G2127 

G5772 ！ 

  θαηG2532 αλεθσλεζελG400 θξαπγεG2906 

κεγαιεG3173 θαηG2532 εηπελG2036 

επινγεκελεG2127 ζπG4771 ελG1722 

γπλαημηλG1135 θαηG2532 επινγεκελνοG2127 

νG3588 θαξπνοG2590 ηεοG3588 θνηιηαοG2836 

ζνπG4675  

43 
(G2532) (G2443) 我 G3450 主(G3588) *G2962 的母(G3588) 

G3384 到 G4314 我 G1691 这里来 G2064 G5632 ，
(G3427) 这是 G5124 从那里 G4159 得的呢？ 

  θαηG2532 πνζελG4159 κνηG3427 ηνπηνG5124 

ηλαG2443 ειζεG2064 εG3588 κεηεξG3384 

ηνπG3588 θπξηνπG2962 κνπG3450 πξνοG4314 

εκεG1691  

44 因为 G1063 (G2400) (G5628) 你 G4675 问安(G3588) G783 

的声音(G3588) G5456 一 G5613 (G1096) (G5633) 入 G1519 

我 G3450 耳(G3588) G3775 ，我 G3450 腹(G3588) G2836 

里 G1722 的胎(G3588) G1025 就(G1722) 欢喜 G20 跳动
G4640 G5656 。 

  ηδνπG2400 γαξG1063 σοG5613 εγελεηνG1096 

εG3588 θσλεG5456 ηνπG3588 

αζπαζκνπG783 ζνπG4675 εηοG1519 ηαG3588 

σηαG3775 κνπG3450 εζθηξηεζελG4640 

ελG1722 αγαιιηαζεηG20 ηνG3588 

βξεθνοG1025 ελG1722 ηεG3588 θνηιηαG2836 

κνπG3450  
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45 
(G2532) 这相信(G3588) G4100 G5660 的女子是有福的
G3107 ！因为 G3754 (G3844) 主 G2962 [雅伟]对她
G846 所说(G3588) G2980 G5772 的话都要 G2071 G5704 

应验 G5050 。‛ 

  θαηG2532 καθαξηαG3107 εG3588 

πηζηεπζαζαG4100 νηηG3754 εζηαηG2071 

ηειεησζηοG5050 ηνηοG3588 

ιειαιεκελνηοG2980 απηεG846 παξαG3844 

θπξηνπG2962  

46 
(G2532) 马利亚 G3137 说 G2036 G5627 ：‚我 G3450 

心(G3588) G5590 尊主(G3588) G2962 [雅伟]为大 G3170 

G5719 ； 

  θαηG2532 εηπελG2036 καξηακG3137 

κεγαιπλεηG3170 εG3588 ςπρεG5590 

κνπG3450 ηνλG3588 θπξηνλG2962  

47 
(G2532) 我 G3450 灵(G3588) G4151 以 G1909 神(G3588) 

G2316 我的 G3450 救主(G3588) G4990 为乐 G21 

G5656 ； 

  θαηG2532 εγαιιηαζελG21 ηνG3588 

πλεπκαG4151 κνπG3450 επηG1909 ησG3588 

ζεσG2316 ησG3588 ζσηεξηG4990 κνπG3450  

48 因为 G3754 他顾念 G1914 G5656 G1909 他 G846 使女
(G3588) G1399 的卑微(G3588) G5014 ；(G1063) (G2400) 

(G5628) 从仉以后 G575 (G3588) G3568 ，万 G3956 付
(G3588) G1074 要称我 G3165 有福 G3106 G5692 。 

  νηηG3754 επεβιεςελG1914 επηG1909 

ηελG3588 ηαπεηλσζηλG5014 ηεοG3588 

δνπιεοG1399 απηνπG846 ηδνπG2400 

γαξG1063 απνG575 ηνπG3588 λπλG3568 

καθαξηνπζηλG3106 κεG3165 παζαηG3956 

αηG3588 γελεαηG1074  

49 
(G3754) 那有权能的(G3588) G1415 ，为我 G3427 成就
G4160 G5656 了大事 G3173 ；(G2532) 他 G846 的名
(G3588) G3686 为圣 G40 。 

  νηηG3754 επνηεζελG4160 κνηG3427 

κεγαιαG3173 νG3588 δπλαηνοG1415 

θαηG2532 αγηνλG40 ηνG3588 νλνκαG3686 

απηνπG846  

50 
(G2532) 他 G846 怜悯(G3588) G1656 敬畏(G3588) G5399 

G5740 他 G846 的人，(G2532) 直到 G1519 世世付付
G1074 G1074 。 

  θαηG2532 ηνG3588 ειενοG1656 απηνπG846 

εηοG1519 γελεαοG1074 θαηG2532 γελεαοG1074 

ηνηοG3588 θνβνπκελνηοG5399 απηνλG846  

51 他 G846 用 G1722 膀臂 G1023 施展 G4160 G5656 大能
G2904 ；那狂傲 G5244 的人正(G846) 心 G2588 里妄

想 G1271 就被他赶散 G1287 G5656 了。 

  επνηεζελG4160 θξαηνοG2904 ελG1722 

βξαρηνληG1023 απηνπG846 

δηεζθνξπηζελG1287 ππεξεθαλνποG5244 

δηαλνηαG1271 θαξδηαοG2588 απησλG846  

52 他叫有权柄 G1413 的失 G2507 G5627 (G575) 位
G2362 ，(G2532) 叫卑贱的 G5011 升高 G5312 G5656 ； 

  θαζεηιελG2507 δπλαζηαοG1413 απνG575 

ζξνλσλG2362 θαηG2532 πςσζελG5312 

ηαπεηλνποG5011  

53 叫饥饿的 G3983 G5723 得饱 G1705 G5656 美食 G18 ，
(G2532) 叫富足的 G4147 G5723 空手 G2756 回去 G1821 

G5656 。 

  πεηλσληαοG3983 ελεπιεζελG1705 

αγαζσλG18 θαηG2532 πινπηνπληαοG4147 

εμαπεζηεηιελG1821 θελνποG2756  

54 他扶助 G482 G5633 了他的 G846 仆人 G3816 以色列
G2474 ， 

  αληειαβεηνG482 ηζξαειG2474 

παηδνοG3816 απηνπG846 κλεζζελαηG3415 

ειενποG1656  

55 为要记念 G3415 G5683 亚伯拉罕(G3588) G11 和 G2532 

他的 G846 后裔(G3588) G4690 ，施怜悯 G1656 直到
G1519 永远(G3588) G165 ，正如 G2531 从前对 G4314 

我们 G2257 列祖(G3588) G3962 所说 G2980 G5656 的

话。‛ 

  θαζσοG2531 ειαιεζελG2980 πξνοG4314 

ηνποG3588 παηεξαοG3962 εκσλG2257 

ησG3588 αβξαακG11 θαηG2532 ησG3588 

ζπεξκαηηG4690 απηνπG846 εηοG1519 

ηνλG3588 αησλαG165  
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56 
(G1161) 马利亚 G3137 和 G4862 以利沙伯(G846) 同住
G3306 G5656 ，约有 G5613 三 G5140 个月 G3376 ，就
G2532 回 G5290 G5656 G1519 (G846) 家(G3588) G3624 去

了。 

  εκεηλελG3306 δεG1161 καξηακG3137 

ζπλG4862 απηεG846 σοG5613 κελαοG3376 

ηξεηοG5140 θαηG2532 ππεζηξεςελG5290 

εηοG1519 ηνλG3588 νηθνλG3624 απηεοG846  

57 
(G1161) 以利沙伯(G3588) G1665 的产期(G3588) G5550 

到 G4130 G5681 了，(G846) 就生(G3588) G5088 G5629 

(G2532) G1080 G5656 了一个儿子 G5207 。 

  ηεG3588 δεG1161 ειηζαβεηG1665 

επιεζζεG4130 νG3588 ρξνλνοG5550 

ηνπG3588 ηεθεηλG5088 απηελG846 θαηG2532 

εγελλεζελG1080 πηνλG5207  

58 
(G2532) 邻里(G3588) G4040 (G2532) (G846) 亲族(G3588) 

G4773 听见 G191 G5656 主 G2962 [雅伟](G3754) 向
G3326 她 G846 大施 G3170 G5707 怜悯(G3588) G1656 

(G846) ，就 G2532 和她 G846 一同欢乐 G4796 

G5707 。 

  θαηG2532 εθνπζαλG191 νηG3588 

πεξηνηθνηG4040 θαηG2532 νηG3588 

ζπγγελεηοG4773 απηεοG846 νηηG3754 

εκεγαιπλελG3170 θπξηνοG2962 ηνG3588 

ειενοG1656 απηνπG846 κεηG3326 απηεοG846 

θαηG2532 ζπλεραηξνλG4796 απηεG846  

59 
(G2532) 到了 G1096 G5633 (G1722) 第八(G3588) G3590 日
(G3588) G2250 ，他们来 G2064 G5627 要给孩子(G3588) 

G3813 行割礼 G4059 G5629 ，并 G2532 要照 G1909 他
G846 父亲(G3588) G3962 的名字(G3588) G3686 叫 G2564 

G5707 他 G846 撒迦利亚 G2197 。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ηεG3588 

εκεξαG2250 ηεG3588 νγδνεG3590 

ειζνλG2064 πεξηηεκεηλG4059 ηνG3588 

παηδηνλG3813 θαηG2532 εθαινπλG2564 

απηνG846 επηG1909 ησG3588 νλνκαηηG3686 

ηνπG3588 παηξνοG3962 απηνπG846 

δαραξηαλG2197  

60 
(G2532) 他 G846 母亲(G3588) G3384 (G611) (G5679) 说
G2036 G5627 ：‚不可 G3780 ！(G235) 要叫 G2564 

G5701 他约翰 G2491 。‛ 

  θαηG2532 απνθξηζεηζαG611 εG3588 

κεηεξG3384 απηνπG846 εηπελG2036 

νπρηG3780 αιιαG235 θιεζεζεηαηG2564 

ησαλλεοG2491  

61 
(G2532) 他们(G4314) G846 说 G3004 G5627 ：‚(G3754) 

你 G4675 亲族(G3588) G4772 中 G1537 (G3739) 没 G3762 

有 G2076 G5748 叫 G2564 G5743 这 G5129 名字(G3588) 

G3686 的。‛ 

  θαηG2532 εηπαλG3004 πξνοG4314 απηελG846 

νηηG3754 νπδεηοG3762 εζηηλG2076 εθG1537 

ηεοG3588 ζπγγελεηαοG4772 ζνπG4675 

νοG3739 θαιεηηαηG2564 ησG3588 

νλνκαηηG3686 ηνπησG5129  

62 他们就 G1161 向他 G846 父亲(G3588) G3962 打手式
G1770 G5707 ，问他 G846 要 G2309 G5722 叫 G2564 

G5745 这孩子什么(G3588) G5101 G302 名字。 

  ελελεπνλG1770 δεG1161 ησG3588 

παηξηG3962 απηνπG846 ηνG3588 ηηG5101 

αλG302 ζεινηG2309 θαιεηζζαηG2564 

απηνG846  

63 
(G2532) 他要 G154 G5660 了一块写字的板 G4093 ，

就写 G1125 G5656 上，说 G3004 G5723 ：‚他 G846 

的名字 G3686 是 G2076 G5748 约翰 G2491 。‛他们
(G3956) 便 G2532 都希奇 G2296 G5656 。 

  θαηG2532 αηηεζαοG154 πηλαθηδηνλG4093 

εγξαςελG1125 ιεγσλG3004 ησαλλεοG2491 

εζηηλG2076 νλνκαG3686 απηνπG846 θαηG2532 

εζαπκαζαλG2296 παληεοG3956  

64 
(G1161) 撒迦利亚(G846) 的口(G3588) G4750 立时 G3916 

开 G455 G5681 了，(G846) 舌头(G3588) G1100 也 G2532 

舒展了，就 G2532 说出话 G2980 G5707 来，称颂
G2127 G5723 神(G3588) G2316 。 

  αλεσρζεG455 δεG1161 ηνG3588 ζηνκαG4750 

απηνπG846 παξαρξεκαG3916 θαηG2532 

εG3588 γισζζαG1100 απηνπG846 θαηG2532 

ειαιεηG2980 επινγσλG2127 ηνλG3588 

ζενλG2316  
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65 
(G2532) (G1909) (G846) 周围 G3956 居住(G3588) G4039 

G5723 的人都惧怕 G5401 (G1096) (G5633) ；这 G5023 

一切 G3956 的事(G3588) G4487 就 G2532 传 G1255 

G5712 遍 G1722 (G3650) 了犹太(G3588) G2449 的山地
(G3588) G3714 。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 επηG1909 

παληαοG3956 θνβνοG5401 ηνποG3588 

πεξηνηθνπληαοG4039 απηνποG846 θαηG2532 

ελG1722 νιεG3650 ηεG3588 νξεηλεG3714 

ηεοG3588 ηνπδαηαοG2449 δηειαιεηηνG1255 

παληαG3956 ηαG3588 ξεκαηαG4487 

ηαπηαG5023  

66 
(G2532) 凡 G3956 听见(G3588) G191 G5660 的人都将这

事放 G5087 G5639 在(G846) 心(G3588) G2588 里
G1722 ，说 G3004 G5723 ：‚这个 G5124 孩子(G3588) 

G3813 将来 G2071 (G5704) 怎么样 G5101 G687 呢？
(G2532) 因为 G1063 有主 G2962 [雅伟](G5495) (G2258) 

(G5713) 与他 G846 同在 G3326 。‛ 

  θαηG2532 εζεληνG5087 παληεοG3956 νηG3588 

αθνπζαληεοG191 ελG1722 ηεG3588 

θαξδηαG2588 απησλG846 ιεγνληεοG3004 

ηηG5101 αξαG687 ηνG3588 παηδηνλG3813 

ηνπηνG5124 εζηαηG2071 θαηG2532 γαξG1063 

ρεηξG5495 θπξηνπG2962 ελG2258 κεηG3326 

απηνπG846  

67 
(G2532) 他 G846 父亲(G3588) G3962 撒迦利亚 G2197 被

圣 G40 灵 G4151 充满 G4130 G5681 了，就 G2532 预

言 G4395 G5656 说 G3004 G5723 ： 

  θαηG2532 δαραξηαοG2197 νG3588 

παηεξG3962 απηνπG846 επιεζζεG4130 

πλεπκαηνοG4151 αγηνπG40 θαηG2532 

επξνθεηεπζελG4395 ιεγσλG3004  

68 ‚主 G2962 [雅伟]─以色列(G3588) G2474 的神
(G3588) G2316 是应当称颂 G2128 的！因 G3754 他眷

顾 G1980 G5662 他 G846 的百姓(G3588) G2992 ，(G2532) 

为他们施行 G4160 G5656 救赎 G3085 ， 

  επινγεηνοG2128 θπξηνοG2962 νG3588 

ζενοG2316 ηνπG3588 ηζξαειG2474 νηηG3754 

επεζθεςαηνG1980 θαηG2532 

επνηεζελG4160 ιπηξσζηλG3085 ησG3588 

ιασG2992 απηνπG846  

69 
(G2532) 在他 G846 仆人 G3816 大卫 G1138 家 G3624 

中 G1722 ，为我们 G2254 兴起 G1453 G5656 了拯救
G4991 的角 G2768 ， 

  θαηG2532 εγεηξελG1453 θεξαοG2768 

ζσηεξηαοG4991 εκηλG2254 ελG1722 

νηθσG3624 δαπηδG1138 παηδνοG3816 

απηνπG846  

70 正如 G2531 主[雅伟]借着 G1223 从 G575 创世 G165 

以来(G846) 圣 G40 先知(G3588) G4396 的口 G4750 所

说的话 G2980 G5656 ， 

  θαζσοG2531 ειαιεζελG2980 δηαG1223 

ζηνκαηνοG4750 ησλG3588 αγησλG40 

απG575 αησλνοG165 πξνθεησλG4396 

απηνπG846  

71 拯救 G4991 我们 G2257 脱离 G1537 仇敌 G2190 和
G2532 (G1537) 一切 G3956 恨(G3588) G3404 G5723 我们
G2248 之人的手 G5495 ， 

  ζσηεξηαλG4991 εμG1537 ερζξσλG2190 

εκσλG2257 θαηG2532 εθG1537 ρεηξνοG5495 

παλησλG3956 ησλG3588 κηζνπλησλG3404 

εκαοG2248  

72 向 G3326 我们 G2257 列祖(G3588) G3962 施 G4160 

G5658 怜悯 G1656 ，(G2532) 记念 G3415 G5683 他 G846 

的圣 G40 约 G1242 ─ 

  πνηεζαηG4160 ειενοG1656 κεηαG3326 

ησλG3588 παηεξσλG3962 εκσλG2257 

θαηG2532 κλεζζελαηG3415 δηαζεθεοG1242 

αγηαοG40 απηνπG846  

73 就是 G3739 他对 G4314 我们 G2257 祖宗(G3588) G3962 

亚伯拉罕 G11 所起 G3660 G5656 的誓 G3727 ─ 
  νξθνλG3727 νλG3739 σκνζελG3660 

πξνοG4314 αβξαακG11 ηνλG3588 

παηεξαG3962 εκσλG2257 ηνπG3588 

δνπλαηG1325 εκηλG2254  
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74 叫(G3588) G1325 G5629 我们 G2254 既从 G1537 仇敌
G2190 手 G5495 中被救 G4506 G5685 出来， 

  αθνβσοG870 εθG1537 ρεηξνοG5495 

ερζξσλG2190 ξπζζεληαοG4506 

ιαηξεπεηλG3000 απησG846  

75 就可以终身 G3956 (G3588) G2250 (G2257) 在他 G846 面

前 G1799 ，坦然无惧 G870 的用 G1722 圣洁
G3742 、(G2532) 公义 G1343 事奉 G3000 G5721 他
G846 。 

  ελG1722 νζηνηεηηG3742 θαηG2532 

δηθαηνζπλεG1343 ελσπηνλG1799 

απηνπG846 παζαηοG3956 ηαηοG3588 

εκεξαηοG2250 εκσλG2257  

76 
(G2532) G1161 孩子 G3813 阿！你 G4771 要称为 G2564 

G5701 至高者 G5310 的先知 G4396 ；因为 G1063 你

要行 G4313 G5695 在主 G2962 [雅伟]的前面
G1799 ，预备 G2090 G5658 他 G846 的道路 G3598 ， 

  θαηG2532 ζπG4771 δεG1161 παηδηνλG3813 

πξνθεηεοG4396 πςηζηνπG5310 

θιεζεζεG2564 πξνπνξεπζεG4313 

γαξG1063 ελσπηνλG1799 θπξηνπG2962 

εηνηκαζαηG2090 νδνποG3598 απηνπG846  

77 叫(G3588) G1325 G5629 他 G846 的百姓(G3588) G2992 因
G1722 (G846) 罪 G266 得赦 G859 ，就知道 G1108 救

恩 G4991 。 

  ηνπG3588 δνπλαηG1325 γλσζηλG1108 

ζσηεξηαοG4991 ησG3588 ιασG2992 

απηνπG846 ελG1722 αθεζεηG859 

ακαξηησλG266 απησλG846  

78 因 G1223 我们 G2257 神 G2316 怜悯 G1656 的心肠
G4698 ，叫 G1722 G3739 清晨的日光 G395 从 G1537 

高天 G5311 临到 G1980 G5662 我们 G2248 ， 

  δηαG1223 ζπιαγρλαG4698 ειενποG1656 

ζενπG2316 εκσλG2257 ελG1722 νηοG3739 

επηζθεςεηαηG1980 εκαοG2248 

αλαηνιεG395 εμG1537 πςνποG5311  

79 要照亮 G2014 G5658 坐 G2521 G5740 在(G3588) 黑暗
G4655 中 G1722 (G2532) 死 G2288 荫 G4639 里的人，

把我们 G2257 的脚(G3588) G4228 引(G3588) G2720 

G5658 到 G1519 帄安 G1515 的路 G3598 上。‛ 

  επηθαλαηG2014 ηνηοG3588 ελG1722 

ζθνηεηG4655 θαηG2532 ζθηαG4639 

ζαλαηνπG2288 θαζεκελνηοG2521 ηνπG3588 

θαηεπζπλαηG2720 ηνποG3588 πνδαοG4228 

εκσλG2257 εηοG1519 νδνλG3598 

εηξελεοG1515  

80 
(G1161) 那 G3588 孩子 G3813 渐渐长大 G837 G5707 ，
(G2532) 心灵 G4151 强健 G2901 G5712 ，(G2532) 住
G2258 G5713 在 G1722 旷野 G2048 ，直到 G2193 他
G846 显明 G323 在 G4314 以色列人 G2474 面前的日

子 G2250 。 

  ηνG3588 δεG1161 παηδηνλG3813 επμαλελG837 

θαηG2532 εθξαηαηνπηνG2901 πλεπκαηηG4151 

θαηG2532 ελG2258 ελG1722 ηαηοG3588 

εξεκνηοG2048 εσοG2193 εκεξαοG2250 

αλαδεημεσοG323 απηνπG846 πξνοG4314 

ηνλG3588 ηζξαειG2474  

  

第 2 章 

1 
(G1161) (G1096) (G5633) 当 G1722 那些 G1565 日子
(G3588) G2250 ，G3844 该撒 G2541 亚古士督 G828 有

旨意 G1378 下来 G1831 G5627 ，叫天下人民 G3956 

(G3588) G3625 都报名上册 G583 G5729 。 

  εγελεηνG1096 δεG1161 ελG1722 ηαηοG3588 

εκεξαηοG2250 εθεηλαηοG1565 εμειζελG1831 

δνγκαG1378 παξαG3844 θαηζαξνοG2541 

απγνπζηνπG828 απνγξαθεζζαηG583 

παζαλG3956 ηελG3588 νηθνπκελελG3625  

2 这 G3778 是居里扭 G2958 作叙利亚(G3588) G4947 巡

抚 G2230 G5723 的时候，头一次 G4413 行 G1096 

G5633 报名上册 G582 的事。 

  απηεG3778 απνγξαθεG582 πξσηεG4413 

εγελεηνG1096 εγεκνλεπνληνοG2230 

ηεοG3588 ζπξηαοG4947 θπξεληνπG2958  
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3 
(G2532) 众人 G3956 各 G1538 归 G4198 G5711 G1519 各
G1438 城(G3588) G4172 ，报名上册 G583 G5745 。 

  θαηG2532 επνξεπνληνG4198 παληεοG3956 

απνγξαθεζζαηG583 εθαζηνοG1538 

εηοG1519 ηελG3588 εαπηνπG1438 πνιηλG4172  

4 
(G1161) 约瑟 G2501 也 G2532 从 G575 加利利(G3588) 

G1056 的 G1537 拿撒勒 G3478 城 G4172 上 G305 G5627 

(G1519) 犹太(G3588) G2449 去，到了 G1519 大卫
G1138 的城 G4172 ，(G3748) 名叫 G2564 G5743 伯利恒
G965 ，因 G1223 他 G846 本是 G1511 G5750 大卫
G1138 一族 G3965 (G2532) 一家 G3624 的 G1537 人
(G3588) ， 

  αλεβεG305 δεG1161 θαηG2532 ησζεθG2501 

απνG575 ηεοG3588 γαιηιαηαοG1056 εθG1537 

πνιεσοG4172 λαδαξεζG3478 εηοG1519 

ηελG3588 ηνπδαηαλG2449 εηοG1519 

πνιηλG4172 δαπηδG1138 εηηοG3748 

θαιεηηαηG2564 βεζιεεκG965 δηαG1223 

ηνG3588 εηλαηG1511 απηνλG846 εμG1537 

νηθνπG3624 θαηG2532 παηξηαοG3965 

δαπηδG1138  

5 要和他 G846 所聘之妻(G3588) G3423 G5772 马利亚
G3137 一同 G4862 报名上册 G583 G5670 。那时马利

亚的身孕 G1471 已经 G5607 G5752 重了。 

  απνγξαςαζζαηG583 ζπλG4862 

καξηακG3137 ηεG3588 εκλεζηεπκελεG3423 

απησG846 νπζεG5607 εγθπσG1471  

6 
(G1161) 他们 G846 在 G1511 G5750 那里 G1563 的时候
(G1722) (G3588) ，马利亚(G846) 的产(G3588) G5088 

G5629 期(G3588) G2250 到了 G1096 G5633 G4130 

G5681 ， 

  εγελεηνG1096 δεG1161 ελG1722 ησG3588 

εηλαηG1511 απηνποG846 εθεηG1563 

επιεζζεζαλG4130 αηG3588 εκεξαηG2250 

ηνπG3588 ηεθεηλG5088 απηελG846  

7 就 G2532 生了 G5088 G5627 (G846) 头胎的(G3588) G4416 

儿子(G3588) G5207 ，(G2532) 用布包 G4683 G5656 

(G846) 起来，(G2532) 放 G347 G5656 (G846) 在马槽
G5336 里 G1722 ，因为 G1360 客店(G3588) G2646 里
G1722 没 G3756 有 G2258 G5713 地方 G5117 (G846) 。 

  θαηG2532 εηεθελG5088 ηνλG3588 πηνλG5207 

απηεοG846 ηνλG3588 πξσηνηνθνλG4416 

θαηG2532 εζπαξγαλσζελG4683 απηνλG846 

θαηG2532 αλεθιηλελG347 απηνλG846 ελG1722 

θαηλεG5336 δηνηηG1360 νπθG3756 ελG2258 

απηνηοG846 ηνπνοG5117 ελG1722 ησG3588 

θαηαιπκαηηG2646  

8 
(G2532) 在伯利恒之(G3588) (G846) 野地(G3588) G5561 

里 G1722 有 G2258 G5713 牧羊的人 G4166 ，夜间
(G3588) G3571 按着更次 G5438 (G63) (G5723) (G2532) 看

守 G5442 G5723 (G1909) (G846) 羊群(G3588) G4167 。 

  θαηG2532 πνηκελεοG4166 εζαλG2258 ελG1722 

ηεG3588 ρσξαG5561 ηεG3588 απηεG846 

αγξαπινπληεοG63 θαηG2532 

θπιαζζνληεοG5442 θπιαθαοG5438 

ηεοG3588 λπθηνοG3571 επηG1909 ηελG3588 

πνηκλελG4167 απησλG846  

9 
(G2532) 有主 G2962 [雅伟]的使者 G32 站在 G2186 

G5627 他们 G846 旁边，(G2532) 主 G2962 [雅伟]的

荣光 G1391 四面照着 G4034 G5656 他们 G846 ；牧

羊的人就 G2532 甚 G3173 惧怕 G5399 G5675 G5401 。 

  θαηG2532 αγγεινοG32 θπξηνπG2962 

επεζηεG2186 απηνηοG846 θαηG2532 

δνμαG1391 θπξηνπG2962 

πεξηειακςελG4034 απηνποG846 θαηG2532 

εθνβεζεζαλG5399 θνβνλG5401 

κεγαλG3173  

10 
(G2532) 那天使(G3588) G32 对他们 G846 说 G2036 

G5627 ：‚不要 G3361 惧怕 G5399 G5737 ！(G1063) 

(G2400) (G5628) 我报给 G2097 G5731 你们 G5213 大
G3173 喜 G5479 的信息，(G3748) 是 G2071 G5704 关乎

万 G3956 民(G3588) G2992 的； 

  θαηG2532 εηπελG2036 απηνηοG846 νG3588 

αγγεινοG32 κεG3361 θνβεηζζεG5399 

ηδνπG2400 γαξG1063 επαγγειηδνκαηG2097 

πκηλG5213 ραξαλG5479 κεγαιελG3173 

εηηοG3748 εζηαηG2071 παληηG3956 ησG3588 

ιασG2992  
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11 因 G3754 仉天 G4594 在 G1722 大卫 G1138 的城
G4172 里，为你们 G5213 生 G5088 G5681 了救主
G4990 ，就 G3739 是 G2076 G5748 主 G2962 基督
G5547 。 

  νηηG3754 εηερζεG5088 πκηλG5213 

ζεκεξνλG4594 ζσηεξG4990 νοG3739 

εζηηλG2076 ρξηζηνοG5547 θπξηνοG2962 

ελG1722 πνιεηG4172 δαπηδG1138  

12 
(G2532) 你们 G5213 要看见 G2147 G5692 一个婴孩
G1025 ，包着布 G4683 G5772 ，(G2532) 卧 G2749 G5740 

在 G1722 马槽 G5336 里，那就是 G5124 记号 G4592 

了。‛ 

  θαηG2532 ηνπηνG5124 πκηλG5213 

ζεκεηνλG4592 επξεζεηεG2147 

βξεθνοG1025 εζπαξγαλσκελνλG4683 

θαηG2532 θεηκελνλG2749 ελG1722 

θαηλεG5336  

13 
(G2532) 忽然 G1810 ，有 G1096 G5633 一大队 G4128 

天 G3770 兵 G4756 同 G4862 那天使(G3588) G32 赞美
G134 G5723 神(G3588) G2316 (G2532) 说 G3004 G5723 ： 

  θαηG2532 εμαηθλεοG1810 εγελεηνG1096 

ζπλG4862 ησG3588 αγγεισG32 

πιεζνοG4128 ζηξαηηαοG4756 

νπξαληνπG3770 αηλνπλησλG134 ηνλG3588 

ζενλG2316 θαηG2532 ιεγνλησλG3004  

14 ‚在 G1722 至高之处 G5310 荣耀 G1391 归与神
G2316 ！(G2532) 在 G1909 地上 G1093 帄安 G1515 归

与 G1722 他所喜悦 G2107 的人 G444 〔有古卷作：

喜悦归与人〕！‛ 

  δνμαG1391 ελG1722 πςηζηνηοG5310 

ζεσG2316 θαηG2532 επηG1909 γεοG1093 

εηξελεG1515 ελG1722 αλζξσπνηοG444 

επδνθηαοG2107  

15 
(G2532) (G1096) (G5633) (G5613) 众天使(G3588) G32 离开
G565 G5627 G575 他们 G846 ，升 G1519 天(G3588) G3772 

去了。牧羊的人(G3588) G4166 彼此 G240 G4314 说
G2980 G5627 ：‚(G1211) 我们往 G2193 伯利恒 G965 

去 G1330 G5632 ，(G2532) 看看 G1492 G5632 所成的
(G5124) 事(G3588) (G4487) (G3588) (G1096) (G5756) ，就是
G3739 主(G3588) G2962 [雅伟]所指示 G1107 G5656 我

们 G2254 的。‛ 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 σοG5613 

απειζνλG565 απG575 απησλG846 εηοG1519 

ηνλG3588 νπξαλνλG3772 νηG3588 

αγγεινηG32 νηG3588 πνηκελεοG4166 

ειαινπλG2980 πξνοG4314 αιιεινποG240 

δηειζσκελG1330 δεG1211 εσοG2193 

βεζιεεκG965 θαηG2532 ηδσκελG1492 

ηνG3588 ξεκαG4487 ηνπηνG5124 ηνG3588 

γεγνλνοG1096 νG3739 νG3588 θπξηνοG2962 

εγλσξηζελG1107 εκηλG2254  

16 
(G2532) 他们急忙 G4692 G5660 去 G2064 G5627 了，就
G2532 G5037 寻见 G429 G5627 马利亚(G3588) G3137 和
G2532 约瑟(G3588) G2501 ，又 G2532 有那婴孩(G3588) 

G1025 卧 G2749 G5740 在马槽(G3588) G5336 里
G1722 ； 

  θαηG2532 ειζαλG2064 ζπεπζαληεοG4692 

θαηG2532 αλεπξαλG429 ηελG3588 ηεG5037 

καξηακG3137 θαηG2532 ηνλG3588 

ησζεθG2501 θαηG2532 ηνG3588 βξεθνοG1025 

θεηκελνλG2749 ελG1722 ηεG3588 θαηλεG5336  

17 既然 G1161 看见 G1492 G5631 ，就把(G3588) 天使论
(G3588) G2980 G5685 (G846) (G4012) 这 G5127 孩子(G3588) 

G3813 (G4012) 的话(G3588) G4487 传开 G1107 G5656 

了。 

  ηδνληεοG1492 δεG1161 εγλσξηζαλG1107 

πεξηG4012 ηνπG3588 ξεκαηνοG4487 

ηνπG3588 ιαιεζεληνοG2980 απηνηοG846 

πεξηG4012 ηνπG3588 παηδηνπG3813 

ηνπηνπG5127  

18 
(G2532) 凡 G3956 听见(G3588) G191 G5660 的，就诧异
G2296 G5656 (G4012) (G5259) 牧羊之人(G3588) G4166 对
G4314 他们 G846 所说(G3588) G2980 G5685 的话。 

  θαηG2532 παληεοG3956 νηG3588 

αθνπζαληεοG191 εζαπκαζαλG2296 

πεξηG4012 ησλG3588 ιαιεζελησλG2980 

ππνG5259 ησλG3588 πνηκελσλG4166 

πξνοG4314 απηνποG846  
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19 马利亚(G3588) G3137 却 G1161 把这 G5023 一切 G3956 

的事(G3588) G4487 存 G4933 G5707 在 G1722 (G846) 心
(G3588) G2588 里，反复思想 G4820 G5723 。 

  εG3588 δεG1161 καξηαG3137 παληαG3956 

ζπλεηεξεηG4933 ηαG3588 ξεκαηαG4487 

ηαπηαG5023 ζπκβαιινπζαG4820 ελG1722 

ηεG3588 θαξδηαG2588 απηεοG846  

20 
(G2532) 牧羊的人(G3588) G4166 回去 G5290 G5656 

了，因 G1909 (G3739) 所听见 G191 G5656 (G2532) 所看

见 G1492 G5627 的一切 G3956 事，正如 G2531 天使

向 G4314 他们 G846 所说 G2980 G5681 的，就归荣

耀 G1392 G5723 与神(G3588) G2316 ，(G2532) 赞美 G134 

G5723 他。 

  θαηG2532 ππεζηξεςαλG5290 νηG3588 

πνηκελεοG4166 δνμαδνληεοG1392 θαηG2532 

αηλνπληεοG134 ηνλG3588 ζενλG2316 

επηG1909 παζηλG3956 νηοG3739 

εθνπζαλG191 θαηG2532 εηδνλG1492 

θαζσοG2531 ειαιεζεG2980 πξνοG4314 

απηνποG846  

21 
(G2532) (G3753) 满了 G4130 G5681 八 G3638 天 G2250 ，

就给孩子 G846 行割礼(G3588) G4059 G5629 ，(G2532) 

与他 G846 起名(G3588) G3686 叫(G3588) G2564 G5681 耶

稣 G2424 ；这 G3588 就是(G846) 没有成胎 G4815 

G5683 (G1722) (G3588) (G2836) 以前 G4253 ，天使(G3588) 

G32 (G5259) 所起 G2564 G5685 的名。 

  θαηG2532 νηεG3753 επιεζζεζαλG4130 

εκεξαηG2250 νθησG3638 ηνπG3588 

πεξηηεκεηλG4059 απηνλG846 θαηG2532 

εθιεζεG2564 ηνG3588 νλνκαG3686 

απηνπG846 ηεζνποG2424 ηνG3588 

θιεζελG2564 ππνG5259 ηνπG3588 

αγγεινπG32 πξνG4253 ηνπG3588 

ζπιιεκθζελαηG4815 απηνλG846 ελG1722 

ηεG3588 θνηιηαG2836  

22 
(G2532) (G3753) 按 G2596 摩西 G3475 律法(G3588) G3551 

(G846) 满了 G4130 G5681 洁净(G3588) G2512 的日子
(G3588) G2250 ，他们带着 G321 G5627 孩子(G846) 上
G1519 耶路撒冷 G2414 去，要把他献 G3936 G5658 

与主(G3588) G2962 [雅伟]。 

  θαηG2532 νηεG3753 επιεζζεζαλG4130 

αηG3588 εκεξαηG2250 ηνπG3588 

θαζαξηζκνπG2512 απησλG846 θαηαG2596 

ηνλG3588 λνκνλG3551 κσπζεσοG3475 

αλεγαγνλG321 απηνλG846 εηοG1519 

ηεξνζνιπκαG2414 παξαζηεζαηG3936 

ησG3588 θπξησG2962  

23 〔正如 G2531 主 G2962 [雅伟]的律法 G3551 上
G1722 所记 G1125 G5769 (G3754) ：‚凡 G3956 头生的
G1272 G5723 G3388 男子 G730 必称 G2564 G5701 圣 G40 

归主(G3588) G2962 [雅伟]；‛〕 

  θαζσοG2531 γεγξαπηαηG1125 ελG1722 

λνκσG3551 θπξηνπG2962 νηηG3754 παλG3956 

αξζελG730 δηαλνηγνλG1272 κεηξαλG3388 

αγηνλG40 ησG3588 θπξησG2962 

θιεζεζεηαηG2564  

24 又 G2532 要照 G2596 主 G2962 [雅伟]的律法(G3588) 

G3551 上 G1722 所说(G3588) G2046 G5772 ，‚或用一

对 G2201 班鸠 G5167 ，或 G2228 用两只 G1417 雏
G3502 鸽 G4058 ‛献(G3588) G1325 G5629 祭 G2378 。 

  θαηG2532 ηνπG3588 δνπλαηG1325 

ζπζηαλG2378 θαηαG2596 ηνG3588 

εηξεκελνλG2046 ελG1722 ησG3588 

λνκσG3551 θπξηνπG2962 δεπγνοG2201 

ηξπγνλσλG5167 εG2228 δπνG1417 

λνζζνποG3502 πεξηζηεξσλG4058  
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25 
(G2532) (G2400) (G5628) 在 G1722 耶路撒冷 G2419 有
G2258 G5713 一个人(G3588) G444 ，(G3739) 名 G3686 叫

西面 G4826 ；(G2532) 这 G3778 人 G444 又公义 G1342 

又 G2532 虔诚 G2126 ，素常盼望 G4327 G5740 以色

列(G3588) G2474 的安慰者 G3874 来到，又 G2532 有

圣 G39 灵 G4151 (G2258) (G5713) 在 G1909 他 G846 身

上。 

  θαηG2532 ηδνπG2400 αλζξσπνοG444 

ελG2258 ελG1722 ηεξνπζαιεκG2419 σG3739 

νλνκαG3686 ζπκεσλG4826 θαηG2532 νG3588 

αλζξσπνοG444 νπηνοG3778 δηθαηνοG1342 

θαηG2532 επιαβεοG2126 

πξνζδερνκελνοG4327 παξαθιεζηλG3874 

ηνπG3588 ηζξαειG2474 θαηG2532 

πλεπκαG4151 ελG2258 αγηνλG39 επG1909 

απηνλG846  

26 
(G2532) 他 G846 得了 G2258 G5713 圣(G3588) G40 灵
(G3588) G4151 的 G5259 启示 G5537 G5772 ，知道
G1492 G5629 自己未 G3361 死 G2288 以前 G4250 

G2228 ，(G302) 必看见 G1492 G5632 主 G2962 [雅伟]

所立的基督(G3588) G5547 。 

  θαηG2532 ελG2258 απησG846 

θερξεκαηηζκελνλG5537 ππνG5259 

ηνπG3588 πλεπκαηνοG4151 ηνπG3588 

αγηνπG40 κεG3361 ηδεηλG1492 ζαλαηνλG2288 

πξηλG4250 [ε]G2228 αλG302 ηδεG1492 

ηνλG3588 ρξηζηνλG5547 θπξηνπG2962  

27 
(G2532) 他受了 G1722 圣灵(G3588) G4151 的感动，进
G2064 G5627 入 G1519 圣殿(G3588) G2411 ，正 G2532 

遇见耶稣 G2424 的父母(G3588) G1118 抱着(G3588) 

G1521 G5629 孩子(G3588) G3813 进来 G1722 ，(G4012) 

(G846) 要照 G2596 律法(G3588) G3551 的规矩(G3588) 

G1480 G5772 办理(G3588) G4160 G5658 (G846) 。 

  θαηG2532 ειζελG2064 ελG1722 ησG3588 

πλεπκαηηG4151 εηοG1519 ηνG3588 ηεξνλG2411 

θαηG2532 ελG1722 ησG3588 εηζαγαγεηλG1521 

ηνποG3588 γνλεηοG1118 ηνG3588 

παηδηνλG3813 ηεζνπλG2424 ηνπG3588 

πνηεζαηG4160 απηνποG846 θαηαG2596 

ηνG3588 εηζηζκελνλG1480 ηνπG3588 

λνκνπG3551 πεξηG4012 απηνπG846  

28 西面(G846) 就 G2532 用(G1519) 手(G3588) G43 接过
G1209 G5662 他 G846 来，(G2532) 称颂 G2127 G5656 神
(G3588) G2316 (G2532) 说 G2036 G5627 ： 

  θαηG2532 απηνοG846 εδεμαηνG1209 

απηνG846 εηοG1519 ηαοG3588 αγθαιαοG43 

θαηG2532 επινγεζελG2127 ηνλG3588 

ζενλG2316 θαηG2532 εηπελG2036  

29 ‚主 G1203 [雅伟]阿！如仉 G3568 可以照 G2596 

你 G4675 的话(G3588) G4487 ，释放 G630 G5719 (G4675) 

仆人(G3588) G1401 安然 G1722 G1515 去世； 

  λπλG3568 απνιπεηοG630 ηνλG3588 

δνπινλG1401 ζνπG4675 δεζπνηαG1203 

θαηαG2596 ηνG3588 ξεκαG4487 ζνπG4675 

ελG1722 εηξελεG1515  

30 因为 G3754 我的 G3450 眼睛(G3588) G3788 已经看见
G1492 G5627 你 G4675 的救恩(G3588) G4992 ─ 

  νηηG3754 εηδνλG1492 νηG3588 νθζαικνηG3788 

κνπG3450 ηνG3588 ζσηεξηνλG4992 

ζνπG4675  

31 就是你在 G2596 万 G3956 民(G3588) G2992 面前 G4383 

所预备 G2090 G5656 的 G3739 ： 
  νG3739 εηνηκαζαοG2090 θαηαG2596 

πξνζσπνλG4383 παλησλG3956 ησλG3588 

ιασλG2992  

32 是(G1519) 照亮 G602 外邦人 G1484 的光 G5457 ，又
G2532 是你 G4675 民 G2992 以色列 G2474 的荣耀
G1391 。‛ 

  θσοG5457 εηοG1519 απνθαιπςηλG602 

εζλσλG1484 θαηG2532 δνμαλG1391 

ιανπG2992 ζνπG4675 ηζξαειG2474  

33 
(G2532) 孩子的父(G3588) G3962 (G2532) (G846) 母(G3588) 

G3384 因 G1909 这论 G4012 耶稣(G846) 的话(G3588) 

G2980 G5746 就 G2258 G5713 希奇 G2296 G5723 。 

  θαηG2532 ελG2258 νG3588 παηεξG3962 

απηνπG846 θαηG2532 εG3588 κεηεξG3384 

ζαπκαδνληεοG2296 επηG1909 ηνηοG3588 

ιαινπκελνηοG2980 πεξηG4012 απηνπG846  



 
路加福音 第 2 章 第 15 页 

34 
(G2532) 西面 G4826 给他们 G846 祝福 G2127 G5656 ，

又 G2532 对 G4314 孩子(G846) 的母亲(G3588) G3384 马

利亚 G3137 说 G2036 G5627 ：‚(G2400) (G5628) 这
G3778 孩子被立 G2749 G5736 ，是要叫 G1519 以色

列(G3588) G2474 中 G1722 许多人跌倒 G4431 ，
(G2532) 许多人 G4183 兴起 G386 ；又 G2532 要作
G1519 毁谤 G483 G5746 的话柄 G4592 ，(G3704) 叫许

多人 G4183 心里 G2588 G302 的 G1537 意念(G3588) 

G1261 显露出来 G601 G5686 ；你 G4675 自己 G846 的

心 G5590 也 G2532 要被刀 G4501 刺透 G1330 

G5695 。‛ 

  θαηG2532 επινγεζελG2127 απηνποG846 

ζπκεσλG4826 θαηG2532 εηπελG2036 

πξνοG4314 καξηακG3137 ηελG3588 

κεηεξαG3384 απηνπG846 ηδνπG2400 

νπηνοG3778 θεηηαηG2749 εηοG1519 

πησζηλG4431 θαηG2532 αλαζηαζηλG386 

πνιισλG4183 ελG1722 ησG3588 

ηζξαειG2474 θαηG2532 εηοG1519 

ζεκεηνλG4592 αληηιεγνκελνλG483  

35 见上节   θαηG2532 ζνπG4675 απηεοG846 ηελG3588 

ςπρελG5590 δηειεπζεηαηG1330 

ξνκθαηαG4501 νπσοG3704 αλG302 

απνθαιπθζσζηλG601 εθG1537 

πνιισλG4183 θαξδησλG2588 

δηαινγηζκνηG1261  

36 又 G2532 有 G2258 G5713 女先知 G4398 ，名叫亚拿
G451 ，是亚设 G768 支派 G5443 法内力 G5323 的
G1537 女儿 G2364 ，(G846) (G1722) 年纪 G2250 G4260 

G5761 已经老迈 G4183 ，从 G575 (G846) 作童女
(G3588) G3932 出嫁的时候，同 G3326 丈夫 G435 住
G2198 G5660 了七 G2033 年 G2094 就寡居了， 

  θαηG2532 ελG2258 αλλαG451 πξνθεηηοG4398 

ζπγαηεξG2364 θαλνπειG5323 εθG1537 

θπιεοG5443 αζεξG768 απηεG846 

πξνβεβεθπηαG4260 ελG1722 εκεξαηοG2250 

πνιιαηοG4183 δεζαζαG2198 κεηαG3326 

αλδξνοG435 εηεG2094 επηαG2033 απνG575 

ηεοG3588 παξζεληαοG3932 απηεοG846  

37 
(G2532) (G846) 现在已经(G2193) 八十 G3589 四 G5064 

岁 G2094 〔或作：就寡居(G5503) 了八十四

年〕，(G3739) 并不 G3756 离开 G868 G5711 圣殿
(G3588) G2411 ，禁食 G3521 (G2532) 祈求 G1162 ，昼
G2250 (G2532) 夜 G3571 事奉 G3000 G5723 神。 

  θαηG2532 απηεG846 ρεξαG5503 εσοG2193 

εησλG2094 νγδνεθνληαG3589 

ηεζζαξσλG5064 εG3739 νπθG3756 

αθηζηαηνG868 ηνπG3588 ηεξνπG2411 

λεζηεηαηοG3521 θαηG2532 δεεζεζηλG1162 

ιαηξεπνπζαG3000 λπθηαG3571 θαηG2532 

εκεξαλG2250  

38 
(G2532) 正当那 G3588 时 G5610 ，她 G846 进前来
G2186 G5631 称谢 G437 G5711 神(G3588) G2316 ，(G2532) 

将孩子(G846) 的 G4012 事对一切 G3956 盼望(G3588) 

G4327 G5740 耶路撒冷 G2419 得救赎 G3085 的人讲

说 G2980 G5707 。 

  θαηG2532 απηεG846 ηεG3588 σξαG5610 

επηζηαζαG2186 αλζσκνινγεηηνG437 

ησG3588 ζεσG2316 θαηG2532 ειαιεηG2980 

πεξηG4012 απηνπG846 παζηλG3956 ηνηοG3588 

πξνζδερνκελνηοG4327 ιπηξσζηλG3085 

ηεξνπζαιεκG2419  

39 
(G2532) (G5613) 约瑟和马利亚照 G2596 主 G2962 [雅

伟]的律法(G3588) G3551 办完 G5055 G5656 了一切
G3956 的 G3588 事，就回 G1994 G5656 (G1519) 加利利
(G3588) G1056 ，到 G1519 自己 G1438 的城 G4172 拿

撒勒 G3478 去了。 

  θαηG2532 σοG5613 εηειεζαλG5055 

παληαG3956 ηαG3588 θαηαG2596 ηνλG3588 

λνκνλG3551 θπξηνπG2962 

επεζηξεςαλG1994 εηοG1519 ηελG3588 

γαιηιαηαλG1056 εηοG1519 πνιηλG4172 

εαπησλG1438 λαδαξεζG3478  
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40 
(G1161) 孩子(G3588) G3813 渐渐长大 G837 G5707 ，
(G2532) 强健 G2901 G5712 起来，充满 G4137 G5746 智

慧 G4678 ，又 G2532 有 G2258 G5713 神 G2316 的恩
G5485 在 G1909 他 G846 身上。 

  ηνG3588 δεG1161 παηδηνλG3813 επμαλελG837 

θαηG2532 εθξαηαηνπηνG2901 

πιεξνπκελνλG4137 ζνθηαG4678 θαηG2532 

ραξηοG5485 ζενπG2316 ελG2258 επG1909 

απηνG846  

41 
(G2532) 每 G2596 年 G2094 到逾越节(G3588) G3957 

(G3588) (G1859) ，他 G846 父母(G3588) G1118 就上
G1519 耶路撒冷 G2419 去 G4198 G5711 。 

  θαηG2532 επνξεπνληνG4198 νηG3588 

γνλεηοG1118 απηνπG846 θαηG2596 εηνοG2094 

εηοG1519 ηεξνπζαιεκG2419 ηεG3588 

ενξηεG1859 ηνπG3588 παζραG3957  

42 
(G2532) 当他(G1096) (G5633) 十二 G1427 岁 G2094 的时

候 G3753 ，他们 G846 按着 G2596 节期(G3588) G1859 

的规矩(G3588) G1485 上去 G305 G5631 。 

  θαηG2532 νηεG3753 εγελεηνG1096 εησλG2094 

δσδεθαG1427 αλαβαηλνλησλG305 

απησλG846 θαηαG2596 ηνG3588 εζνοG1485 

ηεοG3588 ενξηεοG1859  

43 
(G2532) 守满 G5048 G5660 了节期(G3588) G2250 ，
(G1722) 他们 G846 回去(G3588) G5290 G5721 ，孩童
(G3588) G3816 耶稣 G2424 仈旧 G5278 G5656 在 G1722 

耶路撒冷 G2419 。(G2532) 他的 G846 父母(G3588) 

G1118 并不 G3756 知道 G1097 G5627 ， 

  θαηG2532 ηειεησζαλησλG5048 ηαοG3588 

εκεξαοG2250 ελG1722 ησG3588 

ππνζηξεθεηλG5290 απηνποG846 

ππεκεηλελG5278 ηεζνποG2424 νG3588 

παηοG3816 ελG1722 ηεξνπζαιεκG2419 

θαηG2532 νπθG3756 εγλσζαλG1097 νηG3588 

γνλεηοG1118 απηνπG846  

44 
(G1161) 以为 G3543 G5660 他 G846 在 G1511 G5750 同行

的人(G3588) G4923 中间 G1722 ，走 G2064 G5627 了一

天 G2250 的路程 G3598 ，就 G2532 在亲族(G3588) 

G4773 和 G2532 熟识(G3588) G1110 的人中 G1722 找
G327 G5707 他 G846 ， 

  λνκηζαληεοG3543 δεG1161 απηνλG846 

εηλαηG1511 ελG1722 ηεG3588 ζπλνδηαG4923 

ειζνλG2064 εκεξαοG2250 νδνλG3598 

θαηG2532 αλεδεηνπλG327 απηνλG846 

ελG1722 ηνηοG3588 ζπγγελεπζηλG4773 

θαηG2532 ηνηοG3588 γλσζηνηοG1110  

45 既 G2532 找 G2147 G5631 不 G3361 着，就回 G5290 

G5656 G1519 耶路撒冷 G2419 去找 G327 G5723 他
G846 。 

  θαηG2532 κεG3361 επξνληεοG2147 

ππεζηξεςαλG5290 εηοG1519 

ηεξνπζαιεκG2419 αλαδεηνπληεοG327 

απηνλG846  

46 
(G2532) 过了 G1096 G5633 G3326 三 G5140 天 G2250 ，

就遇见 G2147 G5627 他 G846 在殿(G3588) G2411 里
G1722 ，坐 G2516 G5740 在 G1722 教师(G3588) G1320 

中间 G3319 ，(G2532) 一面听 G191 G5723 (G846) ，
(G2532) 一面问 G1905 G5723 (G846) 。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 κεηαG3326 

εκεξαοG2250 ηξεηοG5140 επξνλG2147 

απηνλG846 ελG1722 ησG3588 ηεξσG2411 

θαζεδνκελνλG2516 ελG1722 κεζσG3319 

ησλG3588 δηδαζθαισλG1320 θαηG2532 

αθνπνληαG191 απησλG846 θαηG2532 

επεξσησληαG1905 απηνποG846  

47 
(G1161) 凡 G3956 听见(G3588) G191 G5723 他 G846 的，

都希奇 G1839 G5710 (G1909) 他 G846 的聪明(G3588) 

G4907 和 G2532 他的应对(G3588) G612 。 

  εμηζηαληνG1839 δεG1161 παληεοG3956 

νηG3588 αθνπνληεοG191 απηνπG846 

επηG1909 ηεG3588 ζπλεζεηG4907 θαηG2532 

ηαηοG3588 απνθξηζεζηλG612 απηνπG846  
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48 
(G2532) 他父母看见 G1492 G5631 (G846) 就很希奇
G1605 G5648 。(G2532) 他 G846 母亲(G3588) G3384 对
G4314 他 G846 说 G2036 G5627 ：‚我儿 G5043 ！为

什么 G5101 向我们 G2254 这样 G3779 行 G4160 G5656 

呢？看哪 G2400 G5628 ！你 G4675 父亲(G3588) G3962 

和 G2532 我 G1473 伤心 G3600 G5746 来找 G2212 G5707 

你 G4571 ！‛ 

  θαηG2532 ηδνληεοG1492 απηνλG846 

εμεπιαγεζαλG1605 θαηG2532 εηπελG2036 

πξνοG4314 απηνλG846 εG3588 κεηεξG3384 

απηνπG846 ηεθλνλG5043 ηηG5101 

επνηεζαοG4160 εκηλG2254 νπησοG3779 

ηδνπG2400 νG3588 παηεξG3962 ζνπG4675 

θαηG2532 εγσG1473 νδπλσκελνηG3600 

δεηνπκελG2212 ζεG4571  

49 
(G2532) 耶稣说 G2036 G5627 (G4314) (G846) ：‚为什

么 G5101 G3754 找 G2212 G5707 我 G3165 呢？岂不
G3756 知 G1492 G5715 (G3754) 我 G3165 应当 G1163 

G5748 以我父的事为念么〔或作：岂不知我应

当在 G1511 G5750 我 G3450 父(G3588) G3962 的(G3588) 

家里 G1722 么〕？‛ 

  θαηG2532 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνποG846 ηηG5101 νηηG3754 εδεηεηηεG2212 

κεG3165 νπθG3756 εδεηηεG1492 νηηG3754 

ελG1722 ηνηοG3588 ηνπG3588 παηξνοG3962 

κνπG3450 δεηG1163 εηλαηG1511 κεG3165  

50 
(G2532) 他所说 G2980 G5656 的这 G3739 话(G3588) 

G4487 (G846) ，他们 G846 不 G3756 明白 G4920 

G5656 。 

  θαηG2532 απηνηG846 νπG3756 ζπλεθαλG4920 

ηνG3588 ξεκαG4487 νG3739 ειαιεζελG2980 

απηνηοG846  

51 他就 G2532 同 G3326 他们 G846 下去 G2597 G5627 ，
(G2532) 回到 G2064 G5627 G1519 拿撒勒 G3478 ，并且
G2532 顺从 G2258 G5713 G5293 G5746 他们 G846 。
(G2532) 他 G846 母亲 G3384 把这一切 G3956 的事
(G3588) G4487 都存 G1301 G5707 在(G846) 心(G3588) 

G2588 里 G1722 。 

  θαηG2532 θαηεβεG2597 κεηG3326 απησλG846 

θαηG2532 ειζελG2064 εηοG1519 

λαδαξεζG3478 θαηG2532 ελG2258 

ππνηαζζνκελνοG5293 απηνηοG846 

θαηG2532 εG3588 κεηεξG3384 απηνπG846 

δηεηεξεηG1301 παληαG3956 ηαG3588 

ξεκαηαG4487 ελG1722 ηεG3588 θαξδηαG2588 

απηεοG846  

52 
(G2532) 耶稣 G2424 的智慧(G3588) G4678 和 G2532 身

量 G2244 〔或作：年纪〕，并 G2532 (G3844) 神
G2316 和 G2532 人 G444 喜爱 G5485 他的心，都一

齐增长 G4298 G5707 。 

  θαηG2532 ηεζνποG2424 πξνεθνπηελG4298 

ηεG3588 ζνθηαG4678 θαηG2532 ειηθηαG2244 

θαηG2532 ραξηηηG5485 παξαG3844 ζεσG2316 

θαηG2532 αλζξσπνηοG444  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
第 18 页 路加福音 第 3 章 

第 3 章 

1 
(G1161) (G1722) 该撒 G2541 提庇留 G5086 在位(G3588) 

G2231 第十五 G4003 年 G2094 ，本丢 G4194 彼拉多
G4091 作犹太(G3588) G2449 巡抚 G2230 G5723 ，
(G2532) 希律 G2264 作加利利(G3588) G1056 分封的王
G5075 G5723 ，(G1161) 他 G846 兄弟(G3588) G80 腓力
G5376 作以士利亚(G3588) G2484 和 G2532 特拉可尼
G5139 地方 G5561 分封的王 G5075 G5723 ，(G2532) 吕

撒聂 G3078 作亚比利尼(G3588) G9 分封的王 G5075 

G5723 ， 

  ελG1722 εηεηG2094 δεG1161 

πεληεθαηδεθαησG4003 ηεοG3588 

εγεκνληαοG2231 ηηβεξηνπG5086 

θαηζαξνοG2541 εγεκνλεπνληνοG2230 

πνληηνπG4194 πηιαηνπG4091 ηεοG3588 

ηνπδαηαοG2449 θαηG2532 

ηεηξααξρνπληνοG5075 ηεοG3588 

γαιηιαηαοG1056 εξσδνπG2264 

θηιηππνπG5376 δεG1161 ηνπG3588 

αδειθνπG80 απηνπG846 

ηεηξααξρνπληνοG5075 ηεοG3588 

ηηνπξαηαοG2484 θαηG2532 

ηξαρσληηηδνοG5139 ρσξαοG5561 θαηG2532 

ιπζαληνπG3078 ηεοG3588 αβηιελεοG9 

ηεηξααξρνπληνοG5075  

2 亚那 G452 和 G2532 该亚法 G2533 作 G1909 大祭司
G749 。那时，撒迦利亚(G3588) G2197 的儿子 G5207 

约翰 G2491 在旷野(G3588) G2048 里 G1722 ，神 G2316 

的话 G4487 临到 G1096 G5633 G1909 他。 

  επηG1909 αξρηεξεσοG749 αλλαG452 

θαηG2532 θαηαθαG2533 εγελεηνG1096 

ξεκαG4487 ζενπG2316 επηG1909 

ησαλλελG2491 ηνλG3588 δαραξηνπG2197 

πηνλG5207 ελG1722 ηεG3588 εξεκσG2048  

3 他就 G2532 来到 G2064 G5627 G1519 约但河(G3588) 

G2446 一带地方 G3956 G4066 ，宣讲 G2784 G5723 悔

改 G3341 的洗礼 G908 ，使 G1519 罪 G266 得赦
G859 。 

  θαηG2532 ειζελG2064 εηοG1519 παζαλG3956 

πεξηρσξνλG4066 ηνπG3588 ηνξδαλνπG2446 

θεξπζζσλG2784 βαπηηζκαG908 

κεηαλνηαοG3341 εηοG1519 αθεζηλG859 

ακαξηησλG266  

4 正如 G5613 先知(G3588) G4396 以赛亚 G2268 书 G976 

上 G1722 所记 G1125 G5769 的话 G3056 ，说：在
G1722 旷野(G3588) G2048 有人声 G5456 喊着 G994 

G5723 说：‘预备 G2090 G5657 主 G2962 [雅伟]的

道(G3588) G3598 ，修 G4160 G5720 直 G2117 他 G846 的

路(G3588) G5147 ！ 

  σοG5613 γεγξαπηαηG1125 ελG1722 

βηβισG976 ινγσλG3056 εζαηνπG2268 

ηνπG3588 πξνθεηνπG4396 θσλεG5456 

βνσληνοG994 ελG1722 ηεG3588 εξεκσG2048 

εηνηκαζαηεG2090 ηελG3588 νδνλG3598 

θπξηνπG2962 επζεηαοG2117 πνηεηηεG4160 

ηαοG3588 ηξηβνποG5147 απηνπG846  

5 一切 G3956 山洼 G5327 都要 G2071 G5704 填满 G4137 

G5701 ；(G2532) 大小山冈(G3956) G3735 (G2532) G1015 

都要削帄 G5013 G5701 ！(G2532) 弯弯曲曲(G3588) 

G4646 的地方要改为 G1519 正直 G2117 ；(G2532) 高

高低低(G3588) G5138 的道路 G3598 要改为 G1519 帄

坦 G3006 ！ 

  παζαG3956 θαξαγμG5327 

πιεξσζεζεηαηG4137 θαηG2532 παλG3956 

νξνοG3735 θαηG2532 βνπλνοG1015 

ηαπεηλσζεζεηαηG5013 θαηG2532 εζηαηG2071 

ηαG3588 ζθνιηαG4646 εηοG1519 επζεηαοG2117 

θαηG2532 αηG3588 ηξαρεηαηG5138 εηοG1519 

νδνποG3598 ιεηαοG3006  

6 
(G2532) 凡 G3956 有血气 G4561 的，都要见 G3700 

G5695 神(G3588) G2316 的救恩’(G3588) G4992 ！‛ 
  θαηG2532 νςεηαηG3700 παζαG3956 

ζαξμG4561 ηνG3588 ζσηεξηνλG4992 

ηνπG3588 ζενπG2316  
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7 
(G3767) 约翰对那出来(G3588) G1607 G5740 要受 G5259 

他 G846 洗 G907 G5683 的众人 G3793 说 G3004 

G5707 ：‚毒蛇 G2191 的种类 G1081 ！谁 G5101 指

示 G5263 G5656 你们 G5213 逃避 G5343 G5629 G575 将

来(G3588) G3195 G5723 的忿怒 G3709 呢？ 

  ειεγελG3004 νπλG3767 ηνηοG3588 

εθπνξεπνκελνηοG1607 νρινηοG3793 

βαπηηζζελαηG907 ππG5259 απηνπG846 

γελλεκαηαG1081 ερηδλσλG2191 ηηοG5101 

ππεδεημελG5263 πκηλG5213 θπγεηλG5343 

απνG575 ηεοG3588 κειινπζεοG3195 

νξγεοG3709  

8 你们要 G3767 结出 G4160 G5657 果子 G2590 来，与

悔改(G3588) G3341 的心相称 G514 。(G2532) 不 G3361 

要 G756 G5672 自己 G1438 心里 G1722 说 G3004 

G5721 ：‘有 G2192 G5719 亚伯拉罕(G3588) G11 为我

们的祖宗 G3962 。’(G1063) 我告诉 G3004 G5719 你

们 G5213 ，(G3754) 神(G3588) G2316 能 G1410 G5736 从
G1537 这些 G5130 石头(G3588) G3037 中，给亚伯拉

罕(G3588) G11 兴起 G1453 G5658 子孙 G5043 来。 

  πνηεζαηεG4160 νπλG3767 θαξπνποG2590 

αμηνποG514 ηεοG3588 κεηαλνηαοG3341 

θαηG2532 κεG3361 αξμεζζεG756 ιεγεηλG3004 

ελG1722 εαπηνηοG1438 παηεξαG3962 

ερνκελG2192 ηνλG3588 αβξαακG11 

ιεγσG3004 γαξG1063 πκηλG5213 νηηG3754 

δπλαηαηG1410 νG3588 ζενοG2316 εθG1537 

ησλG3588 ιηζσλG3037 ηνπησλG5130 

εγεηξαηG1453 ηεθλαG5043 ησG3588 

αβξαακG11  

9 
(G1161) 现在 G2235 (G2532) 斧子(G3588) G513 已经放
G2749 G5736 在 G4314 树(G3588) G1186 根(G3588) G4491 

上，(G3767) 凡 G3956 不 G3361 结 G4160 G5723 好
G2570 果子 G2590 的树 G1186 就砍下来 G1581 

G5743 ，(G2532) 丢 G906 G5743 在火 G4442 里
G1519 。‛ 

  εδεG2235 δεG1161 θαηG2532 εG3588 

αμηλεG513 πξνοG4314 ηελG3588 ξηδαλG4491 

ησλG3588 δελδξσλG1186 θεηηαηG2749 

παλG3956 νπλG3767 δελδξνλG1186 κεG3361 

πνηνπλG4160 θαξπνλG2590 [θαινλ]G2570 

εθθνπηεηαηG1581 θαηG2532 εηοG1519 

ππξG4442 βαιιεηαηG906  

10 
(G2532) 众人(G3588) G3793 问 G1905 G5707 他 G846 说
G3004 G5723 ：‚这样 G3767 ，我们当作 G4160 

G5692 什么 G5101 呢？‛ 

  θαηG2532 επεξσησλG1905 απηνλG846 

νηG3588 νρινηG3793 ιεγνληεοG3004 ηηG5101 

νπλG3767 πνηεζσκελG4160  

11 约翰回答 G611 G5679 (G846) (G1161) 说 G3004 G5719 ：

‚有 G2192 G5723 两 G1417 件衣裳 G5509 的
(G3588) ，就分给 G3330 G5628 那 G3588 没 G3361 有
G2192 G5723 的(G3588) ；(G2532) 有 G2192 G5723 食物
G1033 的，也当这样 G3668 行 G4160 G5720 。‛ 

  απνθξηζεηοG611 δεG1161 ειεγελG3004 

απηνηοG846 νG3588 ερσλG2192 δπνG1417 

ρηησλαοG5509 κεηαδνησG3330 ησG3588 

κεG3361 ερνληηG2192 θαηG2532 νG3588 

ερσλG2192 βξσκαηαG1033 νκνησοG3668 

πνηεηησG4160  

12 
(G1161) 又 G2532 有税吏 G5057 来要 G2064 G5627 受

洗 G907 G5683 ，(G2532) 问(G4314) 他 G846 说 G3004 

G5627 ：‚夫子 G1320 ，我们当作 G4160 G5692 什

么 G5101 呢？‛ 

  ειζνλG2064 δεG1161 θαηG2532 ηεισλαηG5057 

βαπηηζζελαηG907 θαηG2532 εηπαλG3004 

πξνοG4314 απηνλG846 δηδαζθαιεG1320 

ηηG5101 πνηεζσκελG4160  

13 
(G1161) 约翰(G3588) 说 G2036 G5627 (G4314) (G846) ：

‚除了 G3844 例定(G3588) G1299 G5772 (G5213) 的数

目，不要 G3367 多 G4119 取 G4238 G5719 。‛ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνποG846 κεδελG3367 πιενλG4119 

παξαG3844 ηνG3588 δηαηεηαγκελνλG1299 

πκηλG5213 πξαζζεηεG4238  
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14 又 G1161 有兵丁 G4754 G5734 (G2532) 问 G1905 G5707 

他 G846 说 G3004 G5723 ：‚(G2532) 我们 G2249 当作
G4160 G5692 什么 G5101 呢？‛(G2532) 约翰(G846) 说
G2036 G5627 ：‚不 G3367 要以强暴 G1286 G5661 待

人，也不要 G3366 讹诈 G4811 G5661 人，(G2532) 自

己 G5216 有钱粮(G3588) G3800 就当知足 G714 

G5744 。‛ 

  επεξσησλG1905 δεG1161 απηνλG846 

θαηG2532 ζηξαηεπνκελνηG4754 

ιεγνληεοG3004 ηηG5101 πνηεζσκελG4160 

θαηG2532 εκεηοG2249 θαηG2532 εηπελG2036 

απηνηοG846 κεδελαG3367 δηαζεηζεηεG1286 

κεδεG3366 ζπθνθαληεζεηεG4811 θαηG2532 

αξθεηζζεG714 ηνηοG3588 νςσληνηοG3800 

πκσλG5216  

15 
(G1161) 百姓(G3588) G2992 指望 G4328 G5723 基督来

的时候，(G2532) 人都 G3956 (G1722) (G846) 心里
(G3588) G2588 猜疑 G1260 G5740 ，(G4012) 或者 G3379 

约翰(G3588) G2491 (G846) 是 G1498 G5751 基督(G3588) 

G5547 。 

  πξνζδνθσληνοG4328 δεG1161 ηνπG3588 

ιανπG2992 θαηG2532 δηαινγηδνκελσλG1260 

παλησλG3956 ελG1722 ηαηοG3588 

θαξδηαηοG2588 απησλG846 πεξηG4012 

ηνπG3588 ησαλλνπG2491 κεπνηεG3379 

απηνοG846 εηεG1498 νG3588 ρξηζηνοG5547  

16 约翰(G3588) G2491 (G611) (G5662) (G3956) 说 G3004 

G5723 ：‚我 G1473 是 G3303 用水 G5204 给你们
G5209 施洗 G907 G5719 ，但 G1161 有一位能力比我
G3450 更大的(G3588) G2478 要来 G2064 G5736 ，我就

是 G1510 G5748 给他 G3739 G846 解 G3089 G5658 鞋
(G3588) G5266 带(G3588) G2438 也不 G3756 配 G2425 。

他 G846 要用 G1722 圣 G40 灵 G4151 与 G2532 火
G4442 给你们 G5209 施洗 G907 G5692 。 

  απεθξηλαηνG611 ιεγσλG3004 παζηλG3956 

νG3588 ησαλλεοG2491 εγσG1473 κελG3303 

πδαηηG5204 βαπηηδσG907 πκαοG5209 

εξρεηαηG2064 δεG1161 νG3588 

ηζρπξνηεξνοG2478 κνπG3450 νπG3739 

νπθG3756 εηκηG1510 ηθαλνοG2425 ιπζαηG3089 

ηνλG3588 ηκαληαG2438 ησλG3588 

ππνδεκαησλG5266 απηνπG846 απηνοG846 

πκαοG5209 βαπηηζεηG907 ελG1722 

πλεπκαηηG4151 αγησG40 θαηG2532 

ππξηG4442  

17 
(G3739) 他 G846 手(G3588) G5495 里 G1722 拿着簸箕
(G3588) G4425 ，要扬净 G1245 G5692 他 G846 的场
(G3588) G257 ，(G2532) 把麦子(G3588) G4621 收 G4863 

G5692 在(G846) 仓(G3588) G596 里 G1519 ，(G1161) 把糠
(G3588) G892 用不灭的 G762 火 G4442 烧尽 G2618 

G5692 了。‛ 

  νπG3739 ηνG3588 πηπνλG4425 ελG1722 

ηεG3588 ρεηξηG5495 απηνπG846 

δηαθαζαξαηG1245 ηελG3588 αισλαG257 

απηνπG846 θαηG2532 ζπλαγαγεηλG4863 

ηνλG3588 ζηηνλG4621 εηοG1519 ηελG3588 

απνζεθελG596 απηνπG846 ηνG3588 δεG1161 

αρπξνλG892 θαηαθαπζεηG2618 ππξηG4442 

αζβεζησG762  

18 约翰又 G2532 (G3767) 用许多 G4183 (G3303) 别 G2087 

的话劝 G3870 G5723 百姓(G3588) G2992 ，向他们传

福音 G2097 G5710 。 

  πνιιαG4183 κελG3303 νπλG3767 θαηG2532 

εηεξαG2087 παξαθαισλG3870 

επεγγειηδεηνG2097 ηνλG3588 ιανλG2992  

19 只是 G1161 分封的王(G3588) G5076 希律(G3588) 

G2264 ，因 G4012 他 G846 兄弟(G3588) G80 之妻
(G3588) G1135 希罗底 G2266 的缘故，并 G2532 因
G4012 (G3739) 他(G3588) (G2264) 所行 G4160 G5656 的一

切 G3956 恶事 G4190 ，受了 G5259 约翰(G846) 的责

备 G1651 G5746 ； 

  νG3588 δεG1161 εξσδεοG2264 νG3588 

ηεηξααξρεοG5076 ειεγρνκελνοG1651 

ππG5259 απηνπG846 πεξηG4012 

εξσδηαδνοG2266 ηεοG3588 γπλαηθνοG1135 

ηνπG3588 αδειθνπG80 απηνπG846 θαηG2532 

πεξηG4012 παλησλG3956 σλG3739 

επνηεζελG4160 πνλεξσλG4190 νG3588 

εξσδεοG2264  
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20 又 G2532 另外 G1909 G3956 添了 G4369 G5656 一件
(G5124) ，就是把约翰(G3588) G2491 收 G2623 G5656 

在监 G5438 里 G1722 。 

  πξνζεζεθελG4369 θαηG2532 ηνπηνG5124 

επηG1909 παζηλG3956 θαηεθιεηζελG2623 

ηνλG3588 ησαλλελG2491 ελG1722 

θπιαθεG5438  

21 
(G1096) (G5633) (G1161) 众 G537 百姓(G3588) G2992 都受

了洗 G1722 (G3588) G907 G5683 ，耶稣 G2424 也 G2532 

受了洗 G907 G5685 。(G2532) 正祷告 G4336 G5740 的

时候，天(G3588) G3772 就开 G455 G5683 了， 

  εγελεηνG1096 δεG1161 ελG1722 ησG3588 

βαπηηζζελαηG907 απαληαG537 ηνλG3588 

ιανλG2992 θαηG2532 ηεζνπG2424 

βαπηηζζεληνοG907 θαηG2532 

πξνζεπρνκελνπG4336 αλεσρζελαηG455 

ηνλG3588 νπξαλνλG3772  

22 
(G2532) 圣(G3588) G40 灵(G3588) G4151 降临 G2597 G5629 

在 G1909 他 G846 身上，形状 G4984 G1491 仿佛
G5613 鸽子 G4058 ；又 G2532 有声音 G5456 从 G1537 

天上 G3772 来 G1096 G5635 ，说：‚你 G4771 是
G1488 G5748 我的 G3450 爱(G3588) G27 子(G3588) 

G5207 ，我喜悦 G2106 G5656 (G1722) 你 G4671 。‛ 

  θαηG2532 θαηαβελαηG2597 ηνG3588 

πλεπκαG4151 ηνG3588 αγηνλG40 

ζσκαηηθσG4984 εηδεηG1491 σοG5613 

πεξηζηεξαλG4058 επG1909 απηνλG846 

θαηG2532 θσλελG5456 εμG1537 

νπξαλνπG3772 γελεζζαηG1096 ζπG4771 

εηG1488 νG3588 πηνοG5207 κνπG3450 νG3588 

αγαπεηνοG27 ελG1722 ζνηG4671 

επδνθεζαG2106  

23 
(G2532) 耶稣 G2424 (G846) 开头 G756 G5734 传道，年

纪约 G5616 有 G2258 G5713 三十 G5144 岁 G2094 。依
G5613 人看来 G3543 G5712 ，他是 G5607 G5752 约瑟
G2501 的儿子 G5207 ；约瑟是希里(G3588) G2242 的

儿子； 

  θαηG2532 απηνοG846 ελG2258 ηεζνποG2424 

αξρνκελνοG756 σζεηG5616 εησλG2094 

ηξηαθνληαG5144 σλG5607 πηνοG5207 

σοG5613 ελνκηδεηνG3543 ησζεθG2501 

ηνπG3588 ειηG2242  

24 希里是玛塔(G3588) G3158 的儿子；玛塔是利未
(G3588) G3017 的儿子；利未是麦基(G3588) G3197 的

儿子；麦基是雅拿(G3588) G2388 的儿子；雅拿是

约瑟(G3588) G2501 的儿子； 

  ηνπG3588 καζζαηG3158 ηνπG3588 ιεπηG3017 

ηνπG3588 κειρηG3197 ηνπG3588 ηαλλαηG2388 

ηνπG3588 ησζεθG2501  

25 约瑟是玛他提亚(G3588) G3161 的儿子；玛他提亚

是亚摩斯(G3588) G301 的儿子；亚摩斯是拿鸿
(G3588) G3486 的儿子；拿鸿是以斯利(G3588) G2069 

的儿子；以斯利是拿该(G3588) G3477 的儿子； 

  ηνπG3588 καηηαζηνπG3161 ηνπG3588 

ακσοG301 ηνπG3588 λανπκG3486 ηνπG3588 

εζιηG2069 ηνπG3588 λαγγαηG3477  

26 拿该是玛押(G3588) G3092 的儿子；玛押是玛他提

亚(G3588) G3161 的儿子；玛他提亚是西美(G3588) 

G4584 的儿子；西美是约瑟(G3588) G2501 的儿

子；约瑟是犹大(G3588) G2448 的儿子；犹大是约

亚拿(G3588) G2490 的儿子； 

  ηνπG3588 κααζG3092 ηνπG3588 

καηηαζηνπG3161 ηνπG3588 ζεκεηλG4584 

ηνπG3588 ησζερG2501 ηνπG3588 ησδαG2448  

27 约亚拿是利撒(G3588) G4488 的儿子；利撒是所罗

巴伯(G3588) G2216 的儿子；所罗巴伯是撒拉铁
(G3588) G4528 的儿子；撒拉铁是尼利(G3588) G3518 

的儿子；尼利是麦基(G3588) G3197 的儿子； 

  ηνπG3588 ησαλαλG2490 ηνπG3588 ξεζαG4488 

ηνπG3588 δνξνβαβειG2216 ηνπG3588 

ζαιαζηειG4528 ηνπG3588 λεξηG3518  
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28 麦基是亚底(G3588) G78 的儿子；亚底是哥桑
(G3588) G2973 的儿子；哥桑是以摩当(G3588) G1678 

的儿子；以摩当是珥(G3588) G2262 的儿子；珥是

约细(G3588) G2424 的儿子； 

  ηνπG3588 κειρηG3197 ηνπG3588 αδδηG78 

ηνπG3588 θσζακG2973 ηνπG3588 

εικαδακG1678 ηνπG3588 εξG2262  

29 约细是以利以谢(G3588) G1663 的儿子；以利以谢

是约仙(G3588) G2497 的儿子；约仙是玛塔(G3588) 

G3158 的儿子；玛塔是利未(G3588) G3017 的儿

子； 

  ηνπG3588 ηεζνπG2424 ηνπG3588 

ειηεδεξG1663 ηνπG3588 ησξηκG2497 ηνπG3588 

καζζαηG3158 ηνπG3588 ιεπηG3017  

30 利未是西缅(G3588) G4826 的儿子；西缅是犹大
(G3588) G2455 的儿子；犹大是约瑟(G3588) G2501 的

儿子；约瑟是约南(G3588) G2494 的儿子；约南是

以利亚敬(G3588) G1662 的儿子； 

  ηνπG3588 ζπκεσλG4826 ηνπG3588 

ηνπδαG2455 ηνπG3588 ησζεθG2501 ηνπG3588 

ησλακG2494 ηνπG3588 ειηαθηκG1662  

31 以利亚敬是米利亚(G3588) G3190 的儿子；米利亚

是买南(G3588) G3104 的儿子；买南是玛达他
(G3588) G3160 的儿子；玛达他是拿单(G3588) G3481 

的儿子；拿单是大卫(G3588) G1138 的儿子； 

  ηνπG3588 κειεαG3190 ηνπG3588 κελλαG3104 

ηνπG3588 καηηαζαG3160 ηνπG3588 

λαζακG3481 ηνπG3588 δαπηδG1138  

32 大卫是耶西(G3588) G2421 的儿子；耶西是俄备得
(G3588) G5601 的儿子；俄备得是波阿斯(G3588) 

G1003 的儿子；波阿斯是撒门(G3588) G4527 的儿

子；撒门是拿顺(G3588) G3476 的儿子； 

  ηνπG3588 ηεζζαηG2421 ηνπG3588 ησβεδG5601 

ηνπG3588 βννοG1003 ηνπG3588 ζαιαG4527 

ηνπG3588 λααζζσλG3476  

33 拿顺是亚米拿达 G284 的儿子；亚米拿达是亚

兰 G689 的儿子；亚兰是希斯仑 G2074 的儿子；

希斯仑是法勒斯 G5329 的儿子；法勒斯是犹大
G2455 的儿子； 

  ηνπG3588 αδκηλG689 ηνπG3588 αξληG2496 

ηνπG3588 εζξσκG2074 ηνπG3588 

θαξεοG5329 ηνπG3588 ηνπδαG2455  

34 犹大是雅各(G3588) G2384 的儿子；雅各是以撒
(G3588) G2464 的儿子；以撒是亚伯拉罕(G3588) G11 

的儿子；亚伯拉罕是他拉(G3588) G2291 的儿子；

他拉是拿鹤(G3588) G3493 的儿子； 

  ηνπG3588 ηαθσβG2384 ηνπG3588 ηζααθG2464 

ηνπG3588 αβξαακG11 ηνπG3588 ζαξαG2291 

ηνπG3588 λαρσξG3493  

35 拿鹤是西鹿(G3588) G4562 的儿子；西鹿是拉吴
(G3588) G4466 的儿子；拉吴是法勒(G3588) G5317 的

儿子；法勒是希伯(G3588) G1443 的儿子；希伯是

沙拉(G3588) G4527 的儿子； 

  ηνπG3588 ζεξνπρG4562 ηνπG3588 

ξαγαπG4466 ηνπG3588 θαιεθG5317 ηνπG3588 

εβεξG1443 ηνπG3588 ζαιαG4527  

36 沙拉是该南(G3588) G2536 的儿子；该南是亚法撒
(G3588) G742 的儿子；亚法撒是闪(G3588) G4590 的

儿子；闪是挪亚(G3588) G3575 的儿子；挪亚是拉

麦(G3588) G2984 的儿子； 

  ηνπG3588 θαηλακG2536 ηνπG3588 

αξθαμαδG742 ηνπG3588 ζεκG4590 ηνπG3588 

λσεG3575 ηνπG3588 ιακερG2984  
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37 拉麦是玛土撒拉(G3588) G3103 的儿子；玛土撒拉

是以诺(G3588) G1802 的儿子；以诺是雅列(G3588) 

G2391 的儿子；雅列是玛勒列(G3588) G3121 的儿

子；玛勒列是该南(G3588) G2536 的儿子；该南是

以挪士(G3588) G1800 的儿子； 

  ηνπG3588 καζνπζαιαG3103 ηνπG3588 

ελσρG1802 ηνπG3588 ηαξεηG2391 ηνπG3588 

καιειεειG3121 ηνπG3588 θαηλακG2536  

38 以挪士是塞特(G3588) G4589 的儿子；塞特是亚当
(G3588) G76 的儿子；亚当是神(G3588) G2316 的儿

子。 

  ηνπG3588 ελσοG1800 ηνπG3588 ζεζG4589 

ηνπG3588 αδακG76 ηνπG3588 ζενπG2316  

  

第 4 章 

1 
(G1161) 耶稣 G2424 被圣 G40 灵(G3588) G4151 充满
G4134 ，从 G575 约但河(G3588) G2446 回来 G5290 

G5656 ，(G2532) (G1722) 圣灵 G4151 将他引 G71 G5712 

到 G1722 旷野(G3588) G2048 ，四十 G5062 天 G2250 

受魔鬼(G3588) G1228 的 G5259 试探 G3985 G5746 。 

  ηεζνποG2424 δεG1161 πιεξεοG4134 

πλεπκαηνοG4151 αγηνπG40 

ππεζηξεςελG5290 απνG575 ηνπG3588 

ηνξδαλνπG2446 θαηG2532 εγεηνG71 ελG1722 

ησG3588 πλεπκαηηG4151 ελG1722 ηεG3588 

εξεκσG2048  

2 
(G2532) (G1722) 那些 G1565 日子(G3588) G2250 没有
G3756 G3762 吃 G5315 G5627 什么；(G2532) 日子(G846) 

满了 G4931 G5685 ，他就饿 G3983 G5656 了。 

  εκεξαοG2250 ηεζζεξαθνληαG5062 

πεηξαδνκελνοG3985 ππνG5259 ηνπG3588 

δηαβνινπG1228 θαηG2532 νπθG3756 

εθαγελG5315 νπδελG3762 ελG1722 ηαηοG3588 

εκεξαηοG2250 εθεηλαηοG1565 θαηG2532 

ζπληειεζζεηζσλG4931 απησλG846 

επεηλαζελG3983  

3 
(G1161) 魔鬼(G3588) G1228 对他 G846 说 G2036 

G5627 ：‚你若 G1487 是 G1488 G5748 神(G3588) G2316 

的儿子 G5207 ，可以吩咐 G2036 G5628 这 G5129 块

石头(G3588) G3037 (G2443) 变成 G1096 G5638 食物
G740 。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 απησG846 νG3588 

δηαβνινοG1228 εηG1487 πηνοG5207 εηG1488 

ηνπG3588 ζενπG2316 εηπεG2036 ησG3588 

ιηζσG3037 ηνπησG5129 ηλαG2443 

γελεηαηG1096 αξηνοG740  

4 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 回答 G611 G5662 (G4314) 

(G846) 说：‚经上记着 G1125 G5769 说：‘(G3754) 

人(G3588) G444 活着 G2198 G5695 不是 G3756 单 G3441 

靠 G1909 食物 G740 ，乃是靠神口里所出的一切

话。’‛ 

  θαηG2532 απεθξηζεG611 πξνοG4314 

απηνλG846 νG3588 ηεζνποG2424 

γεγξαπηαηG1125 νηηG3754 νπθG3756 επG1909 

αξησG740 κνλσG3441 δεζεηαηG2198 νG3588 

αλζξσπνοG444  

5 魔鬼又 G2532 领他 G846 上了 G321 G5631 高山，霎

时间 G1722 G4743 G5550 把天下(G3588) G3625 的万
G3956 国(G3588) G932 都指给他 G846 看 G1166 

G5656 ， 

  θαηG2532 αλαγαγσλG321 απηνλG846 

εδεημελG1166 απησG846 παζαοG3956 

ηαοG3588 βαζηιεηαοG932 ηεοG3588 

νηθνπκελεοG3625 ελG1722 ζηηγκεG4743 

ρξνλνπG5550  
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6 
(G2532) (G3588) (G1228) 对他 G846 说 G2036 G5627 ：

‚这 G3778 一切 G537 权柄(G3588) G1849 、(G2532) 

(G846) 荣华(G3588) G1391 ，我都要给 G1325 G5692 你
G4671 ，因为 G3754 这(G846) 原是交付 G3860 G5769 

我 G1698 的，(G2532) 我愿意 G2309 G5725 给 G1325 

G5719 谁 G3739 G1437 就给谁。 

  θαηG2532 εηπελG2036 απησG846 νG3588 

δηαβνινοG1228 ζνηG4671 δσζσG1325 

ηελG3588 εμνπζηαλG1849 ηαπηελG3778 

απαζαλG537 θαηG2532 ηελG3588 

δνμαλG1391 απησλG846 νηηG3754 εκνηG1698 

παξαδεδνηαηG3860 θαηG2532 σG3739 

εαλG1437 ζεισG2309 δηδσκηG1325 

απηελG846  

7 你 G4771 若 G1437 (G3767) 在我 G1700 面前 G1799 下

拜 G4352 G5661 ，这都 G3956 要归 G2071 G5704 你
G4675 。‛ 

  ζπG4771 νπλG3767 εαλG1437 

πξνζθπλεζεοG4352 ελσπηνλG1799 

εκνπG1700 εζηαηG2071 ζνπG4675 

παζαG3956  

8 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 (G611) (G5679) (G846) 说 G2036 

G5627 ：‚经上记着 G1125 G5769 说：‘当拜
G4352 G5692 主 G2962 [雅伟]─你 G4675 的神(G3588) 

G2316 ，(G2532) 单要 G3441 事奉 G3000 G5692 他
G846 。’‛ 

  θαηG2532 απνθξηζεηοG611 νG3588 

ηεζνποG2424 εηπελG2036 απησG846 

γεγξαπηαηG1125 θπξηνλG2962 ηνλG3588 

ζενλG2316 ζνπG4675 πξνζθπλεζεηοG4352 

θαηG2532 απησG846 κνλσG3441 

ιαηξεπζεηοG3000  

9 魔鬼又 G1161 领 G71 G5627 他 G846 到 G1519 耶路撒

冷 G2419 去，(G2532) 叫他站 G2476 G5656 在 G1909 

殿(G3588) G2411 顶(G3588) G4419 〔顶：原文是翅〕

上，(G2532) 对他 G846 说 G2036 G5627 ：‚你若
G1487 是 G1488 G5748 神(G3588) G2316 的儿子
G5207 ，(G4572) 可以从这里 G1782 跳 G906 G5628 下
G2736 去； 

  εγαγελG71 δεG1161 απηνλG846 εηοG1519 

ηεξνπζαιεκG2419 θαηG2532 εζηεζελG2476 

επηG1909 ηνG3588 πηεξπγηνλG4419 ηνπG3588 

ηεξνπG2411 θαηG2532 εηπελG2036 [απησ]G846 

εηG1487 πηνοG5207 εηG1488 ηνπG3588 

ζενπG2316 βαιεG906 ζεαπηνλG4572 

εληεπζελG1782 θαησG2736  

10 因为 G1063 经上记着 G1125 G5769 说：‘(G3754) 主
G0 要为 G4012 你 G4675 吩咐 G1781 G5699 他 G846 的

使者(G3588) G32 (G3588) 保护 G1314 G5658 你 G4571 ； 

  γεγξαπηαηG1125 γαξG1063 νηηG3754 

ηνηοG3588 αγγεινηοG32 απηνπG846 

εληειεηηαηG1781 πεξηG4012 ζνπG4675 

ηνπG3588 δηαθπιαμαηG1314 ζεG4571  

11 
(G2532) (G3754) 他们要用 G1909 手 G5495 托着 G142 

G5692 你 G4571 ，免得 G3379 你 G4675 的脚(G3588) 

G4228 碰 G4350 G5661 在石头 G3037 上 G4314 。’‛ 

  θαηG2532 νηηG3754 επηG1909 ρεηξσλG5495 

αξνπζηλG142 ζεG4571 κεπνηεG3379 

πξνζθνςεοG4350 πξνοG4314 ιηζνλG3037 

ηνλG3588 πνδαG4228 ζνπG4675  

12 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 对他 G846 (G611) (G5679) 说
G2036 G5627 ：‚(G3754) 经上说 G2046 G5769 ：‘不

可 G3756 试探 G1598 G5692 主 G2962 [雅伟]─你
G4675 的神(G3588) G2316 。’‛ 

  θαηG2532 απνθξηζεηοG611 εηπελG2036 

απησG846 νG3588 ηεζνποG2424 νηηG3754 

εηξεηαηG2046 νπθG3756 εθπεηξαζεηοG1598 

θπξηνλG2962 ηνλG3588 ζενλG2316 ζνπG4675  

13 
(G2532) 魔鬼(G3588) G1228 用完了 G4931 G5660 各样
G3956 的试探 G3986 ，就暂时 G891 G2540 离开 G868 

G5627 (G575) 耶稣(G846) 。 

  θαηG2532 ζπληειεζαοG4931 παληαG3956 

πεηξαζκνλG3986 νG3588 δηαβνινοG1228 

απεζηεG868 απG575 απηνπG846 αρξηG891 

θαηξνπG2540  



 
路加福音 第 4 章 第 25 页 

14 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 满有 G1722 圣灵(G3588) 

G4151 的能力(G3588) G1411 ，回 G5290 G5656 到 G1519 

加利利(G3588) G1056 ；他 G846 的 G4012 名声 G5345 

就 G2532 传 G1831 G5627 遍 G2596 了四方 G3650 

(G3588) G4066 。 

  θαηG2532 ππεζηξεςελG5290 νG3588 

ηεζνποG2424 ελG1722 ηεG3588 δπλακεηG1411 

ηνπG3588 πλεπκαηνοG4151 εηοG1519 

ηελG3588 γαιηιαηαλG1056 θαηG2532 

θεκεG5345 εμειζελG1831 θαζG2596 

νιεοG3650 ηεοG3588 πεξηρσξνπG4066 

πεξηG4012 απηνπG846  

15 
(G2532) 他 G846 在各(G846) 会堂(G3588) G4864 里
G1722 教训 G1321 G5707 人，众人 G3956 (G5259) 都称

赞 G1392 G5746 他。 

  θαηG2532 απηνοG846 εδηδαζθελG1321 

ελG1722 ηαηοG3588 ζπλαγσγαηοG4864 

απησλG846 δνμαδνκελνοG1392 ππνG5259 

παλησλG3956  

16 
(G2532) 耶稣来 G2064 G5627 到 G1519 拿撒勒
G3478 ，就是 G2258 G5713 他长大 G5142 G5772 的地

方 G3757 。(G2532) 在 G1722 安息(G3588) G4521 日
(G3588) G2250 ，照 G2596 他 G846 帄常的规矩(G3588) 

G1486 G5756 进了 G1525 G5627 G1519 会堂(G3588) 

G4864 ，(G2532) 站起来 G450 G5627 要念 G314 G5629 

圣经。 

  θαηG2532 ειζελG2064 εηοG1519 λαδαξαG3478 

νπG3757 ελG2258 ηεζξακκελνοG5142 

θαηG2532 εηζειζελG1525 θαηαG2596 ηνG3588 

εησζνοG1486 απησG846 ελG1722 ηεG3588 

εκεξαG2250 ησλG3588 ζαββαησλG4521 

εηοG1519 ηελG3588 ζπλαγσγελG4864 

θαηG2532 αλεζηεG450 αλαγλσλαηG314  

17 
(G2532) 有人把先知(G3588) G4396 以赛亚 G2268 的书
(G3588) G975 交给 G1929 G5681 他 G846 ，他就 G2532 

打开 G455 G5660 (G975) ，找到 G2147 G5627 一处
(G3588) G5117 (G3757) (G2258) (G5713) 写着 G1125 G5772 

说： 

  θαηG2532 επεδνζεG1929 απησG846 

βηβιηνλG975 ηνπG3588 πξνθεηνπG4396 

εζαηνπG2268 θαηG2532 αλνημαοG455 ηνG3588 

βηβιηνλG975 επξελG2147 [ηνλ]G3588 

ηνπνλG5117 νπG3757 ελG2258 

γεγξακκελνλG1125  

18 ‚主 G2962 [雅伟]的灵 G4151 在 G1909 我 G1691 身

上，因为 G3739 G1752 他用膏膏 G5548 G5656 我
G3165 ，叫我传福音 G2097 G5733 给贫穷 G4434 的

人；差遣 G649 G5758 我 G3165 报告 G2784 G5658 ：

被掳 G164 的得释放 G859 ，(G2532) 瞎眼 G5185 的

得看见 G309 ，叫 G649 G5658 那受压制 G2352 G5772 

的得自由 G1722 G859 ， 

  πλεπκαG4151 θπξηνπG2962 επG1909 

εκεG1691 νπG3739 εηλεθελG1752 

ερξηζελG5548 κεG3165 

επαγγειηζαζζαηG2097 πησρνηοG4434 

απεζηαιθελG649 κεG3165 θεξπμαηG2784 

αηρκαισηνηοG164 αθεζηλG859 θαηG2532 

ηπθινηοG5185 αλαβιεςηλG309 

απνζηεηιαηG649 ηεζξαπζκελνποG2352 

ελG1722 αθεζεηG859  

19 报告 G2784 G5658 神 G2962 悦纳 G1184 人的禧年
G1763 。‛ 

  θεξπμαηG2784 εληαπηνλG1763 θπξηνπG2962 

δεθηνλG1184  

20 于是 G2532 把书(G3588) G975 卷起来 G4428 G5660 ，

交还 G591 G5631 执事(G3588) G5257 ，就坐下 G2523 

G5656 。(G2532) 会堂(G3588) G4864 里 G1722 的人
(G3956) 都(G2258) (G5713) 定睛(G3588) G3788 看 G816 

G5723 他 G846 。 

  θαηG2532 πηπμαοG4428 ηνG3588 βηβιηνλG975 

απνδνποG591 ησG3588 ππεξεηεG5257 

εθαζηζελG2523 θαηG2532 παλησλG3956 

νηG3588 νθζαικνηG3788 ελG1722 ηεG3588 

ζπλαγσγεG4864 εζαλG2258 

αηεληδνληεοG816 απησG846  
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21 
(G756) (G5662) (G1161) 耶稣对 G4314 他们 G846 说
G3004 G5721 ：‚(G3754) 仉天 G4594 这 G3778 经
(G3588) G1124 应验 G4137 G5769 在你们 G5216 耳
(G3588) G3775 中 G1722 了。‛ 

  εξμαηνG756 δεG1161 ιεγεηλG3004 

πξνοG4314 απηνποG846 νηηG3754 

ζεκεξνλG4594 πεπιεξσηαηG4137 εG3588 

γξαθεG1124 απηεG3778 ελG1722 ηνηοG3588 

σζηλG3775 πκσλG5216  

22 
(G2532) 众人 G3956 都称赞 G3140 G5707 他 G846 ，并
G2532 希奇 G2296 G5707 他 G846 口(G3588) G4750 中
(G1909) (G1537) 所出(G3588) G1607 G5740 的恩(G3588) 

G5485 言(G3588) G3056 ；又 G2532 说 G3004 G5707 ：

‚这 G3778 不 G3780 是 G2076 G5748 约瑟 G2501 的儿

子 G5207 么？‛ 

  θαηG2532 παληεοG3956 εκαξηπξνπλG3140 

απησG846 θαηG2532 εζαπκαδνλG2296 

επηG1909 ηνηοG3588 ινγνηοG3056 ηεοG3588 

ραξηηνοG5485 ηνηοG3588 

εθπνξεπνκελνηοG1607 εθG1537 ηνπG3588 

ζηνκαηνοG4750 απηνπG846 θαηG2532 

ειεγνλG3004 νπρηG3780 πηνοG5207 

εζηηλG2076 ησζεθG2501 νπηνοG3778  

23 
(G2532) 耶稣对 G4314 他们 G846 说 G2036 G5627 ：

‚你们必 G3843 引这 G3778 俗语(G3588) G3850 向我
G3427 说 G2046 G5692 ：‘医生 G2395 ，你医治
G2323 G5657 自己 G4572 罢！’‘我们听见 G191 

G5656 你在 G1519 迦百农(G3588) G2584 所行 G1096 

G5637 的事(G3745) ，也 G2532 当行 G4160 G5657 在你
G4675 自己家乡(G3588) G3968 里 G1722 

(G5602) ；’‛ 

  θαηG2532 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνποG846 παλησοG3843 εξεηηεG2046 

κνηG3427 ηελG3588 παξαβνιελG3850 

ηαπηελG3778 ηαηξεG2395 ζεξαπεπζνλG2323 

ζεαπηνλG4572 νζαG3745 εθνπζακελG191 

γελνκελαG1096 εηοG1519 ηελG3588 

θαθαξλανπκG2584 πνηεζνλG4160 θαηG2532 

σδεG5602 ελG1722 ηεG3588 παηξηδηG3968 

ζνπG4675  

24 又 G1161 说 G2036 G5627 ：‚我实在 G281 告诉
G3004 G5719 你们 G5213 ，(G3754) 没有 G3762 先知
G4396 在 G1722 自己 G846 家乡(G3588) G3968 被人悦

纳 G2076 G5748 G1184 的。 

  εηπελG2036 δεG1161 ακελG281 ιεγσG3004 

πκηλG5213 νηηG3754 νπδεηοG3762 

πξνθεηεοG4396 δεθηνοG1184 εζηηλG2076 

ελG1722 ηεG3588 παηξηδηG3968 απηνπG846  

25 
(G1161) 我对 G1909 你们 G5213 说 G3004 G5719 实话
G225 ，当 G1722 以利亚 G2243 的时候(G3588) 

G2250 ，天(G3588) G3772 闭塞 G2808 G5681 了三 G5140 

年 G2094 零(G2532) 六 G1803 个月 G3376 ，(G5613) 遍
G1909 G3956 地(G3588) G1093 有 G1096 G5633 大 G3173 

饥荒 G3042 ，那时 G3753 ，以色列(G3588) G2474 中
G1722 有 G2258 G5713 许多 G4183 寡妇 G5503 ， 

  επG1909 αιεζεηαοG225 δεG1161 ιεγσG3004 

πκηλG5213 πνιιαηG4183 ρεξαηG5503 

εζαλG2258 ελG1722 ηαηοG3588 εκεξαηοG2250 

ειηνπG2243 ελG1722 ησG3588 ηζξαειG2474 

νηεG3753 εθιεηζζεG2808 νG3588 

νπξαλνοG3772 εηεG2094 ηξηαG5140 θαηG2532 

κελαοG3376 εμG1803 σοG5613 εγελεηνG1096 

ιηκνοG3042 κεγαοG3173 επηG1909 

παζαλG3956 ηελG3588 γελG1093  

26 以利亚 G2243 并 G2532 没有 G3762 奉差 G3992 G5681 

往 G4314 她们 G846 一个人那里去，只 G1487 G3361 

奉差往 G1519 西顿(G3588) G4606 的撒勒法 G4558 

(G4314) 一个寡妇 G1135 G5503 那里去。 

  θαηG2532 πξνοG4314 νπδεκηαλG3762 

απησλG846 επεκθζεG3992 ειηαοG2243 

εηG1487 κεG3361 εηοG1519 ζαξεπηαG4558 

ηεοG3588 ζηδσληαοG4606 πξνοG4314 

γπλαηθαG1135 ρεξαλG5503  
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27 
(G2532) 先知(G3588) G4396 以利沙 G1666 的时候
(G1909) ，以色列(G3588) G2474 中 G1722 有 G2258 

G5713 许多 G4183 长大麻疯的 G3015 ，但 G2532 内

中除了 G1487 G3361 叙利亚国(G3588) G4948 的乃缦
G3497 ，没有一个 G3762 G846 得洁净 G2511 G5681 

的。‛ 

  θαηG2532 πνιινηG4183 ιεπξνηG3015 

εζαλG2258 ελG1722 ησG3588 ηζξαειG2474 

επηG1909 ειηζαηνπG1666 ηνπG3588 

πξνθεηνπG4396 θαηG2532 νπδεηοG3762 

απησλG846 εθαζαξηζζεG2511 εηG1487 

κεG3361 λαηκαλG3497 νG3588 ζπξνοG4948  

28 
(G2532) 会堂(G3588) G4864 里 G1722 的人 G3956 听见
G191 G5723 这 G5023 话，都怒气 G2372 满 G4130 

G5681 胸， 

  θαηG2532 επιεζζεζαλG4130 παληεοG3956 

ζπκνπG2372 ελG1722 ηεG3588 

ζπλαγσγεG4864 αθνπνληεοG191 

ηαπηαG5023  

29 就 G2532 起来 G450 G5631 撵 G1544 G5627 他 G846 出
G1854 城(G3588) G4172 ，(G2532) 他们 G846 的城
(G3588) G4172 造 G3618 G5718 在山(G3739) 上 G1909 ；

他们带 G71 G5627 他 G846 到 G2193 山(G3588) G3735 

崖 G3790 ，要 G5620 把他 G846 推下 G2630 G5658 

去。 

  θαηG2532 αλαζηαληεοG450 εμεβαινλG1544 

απηνλG846 εμσG1854 ηεοG3588 

πνιεσοG4172 θαηG2532 εγαγνλG71 

απηνλG846 εσοG2193 νθξπνοG3790 

ηνπG3588 νξνποG3735 εθG1909 νπG3739 

εG3588 πνιηοG4172 σθνδνκεηνG3618 

απησλG846 σζηεG5620 

θαηαθξεκληζαηG2630 απηνλG846  

30 他 G846 却 G1161 从 G1223 他们 G846 中间 G3319 直

行 G1330 G5631 ，过去 G4198 G5711 了。 
  απηνοG846 δεG1161 δηειζσλG1330 δηαG1223 

κεζνπG3319 απησλG846 επνξεπεηνG4198  

31 
(G2532) 耶稣下 G2718 G5627 到 G1519 迦百农
G2584 ，就是加利利(G3588) G1056 的一座城
G4172 ，(G2532) 在 G1722 安息日(G3588) G4521 教训
(G2258) (G5713) G1321 G5723 众人(G846) 。 

  θαηG2532 θαηειζελG2718 εηοG1519 

θαθαξλανπκG2584 πνιηλG4172 ηεοG3588 

γαιηιαηαοG1056 θαηG2532 ελG2258 

δηδαζθσλG1321 απηνποG846 ελG1722 

ηνηοG3588 ζαββαζηλG4521  

32 
(G2532) 他们很希奇 G1605 G5712 (G1909) 他的 G846 教

训(G3588) G1322 ，因为 G3754 他的 G846 话(G3588) 

G3056 里 G1722 有 G2258 G5713 权柄 G1849 。 

  θαηG2532 εμεπιεζζνληνG1605 επηG1909 

ηεG3588 δηδαρεG1322 απηνπG846 νηηG3754 

ελG1722 εμνπζηαG1849 ελG2258 νG3588 

ινγνοG3056 απηνπG846  

33 
(G2532) 在会堂(G3588) G4864 里 G1722 有 G2258 G5713 

一个人 G444 ，被污 G169 鬼 G1140 的精气 G4151 

附着 G2192 G5723 ，(G2532) 大 G3173 声 G5456 喊叫
G349 G5656 说： 

  θαηG2532 ελG1722 ηεG3588 ζπλαγσγεG4864 

ελG2258 αλζξσπνοG444 ερσλG2192 

πλεπκαG4151 δαηκνληνπG1140 

αθαζαξηνπG169 θαηG2532 αλεθξαμελG349 

θσλεG5456 κεγαιεG3173  

34 ‚唉！(G1436) (G2532) 拿撒勒 G3479 的耶稣
G2424 ，我们 G2254 与你 G4671 有什么 G5101 相

干？你来 G2064 G5627 灭 G622 G5658 我们 G2248 

么？我知道 G1492 G5758 你 G4571 是谁 G5101 ，乃

是 G1488 G5748 神(G3588) G2316 的圣者(G3588) 

G40 。‛ 

  εαG1436 ηηG5101 εκηλG2254 θαηG2532 ζνηG4671 

ηεζνπG2424 λαδαξελεG3479 ειζεοG2064 

απνιεζαηG622 εκαοG2248 νηδαG1492 

ζεG4571 ηηοG5101 εηG1488 νG3588 αγηνοG40 

ηνπG3588 ζενπG2316  



 
第 28 页 路加福音 第 4 章 

35 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 责备 G2008 G5656 他 G846 

说 G3004 G5723 ：‚不要作声 G5392 G5682 ，(G2532) 

从 G575 这人(G846) 身上出来 G1831 G5628 

罢！‛(G2532) 鬼(G3588) G1140 把那人(G846) 摔倒
G4496 G5660 在 G1519 众人中间(G3588) G3319 ，就
(G575) (G846) 出来 G1831 G5627 了，却也没有 G3367 

害 G984 G5660 他 G846 。 

  θαηG2532 επεηηκεζελG2008 απησG846 

νG3588 ηεζνποG2424 ιεγσλG3004 

θηκσζεηηG5392 θαηG2532 εμειζεG1831 

απG575 απηνπG846 θαηG2532 ξηςαλG4496 

απηνλG846 ηνG3588 δαηκνληνλG1140 

εηοG1519 ηνG3588 κεζνλG3319 εμειζελG1831 

απG575 απηνπG846 κεδελG3367 

βιαςαλG984 απηνλG846  

36 
(G2532) 众人(G3956) 都(G1096) (G5633) (G1909) 惊讶
G2285 ，(G2532) 彼此 G4314 G240 对问 G4814 G5707 说
G3004 G5723 ：‚这 G3778 是什么 G5101 道理(G3588) 

G3056 呢？因为 G3754 他用 G1722 权柄 G1849 (G2532) 

能力 G1411 吩咐 G2004 G5719 污(G3588) G169 鬼
G4151 ，污鬼就 G2532 出来 G1831 G5736 。‛ 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ζακβνοG2285 

επηG1909 παληαοG3956 θαηG2532 

ζπλειαινπλG4814 πξνοG4314 

αιιεινποG240 ιεγνληεοG3004 ηηοG5101 

νG3588 ινγνοG3056 νπηνοG3778 νηηG3754 

ελG1722 εμνπζηαG1849 θαηG2532 

δπλακεηG1411 επηηαζζεηG2004 ηνηοG3588 

αθαζαξηνηοG169 πλεπκαζηλG4151 θαηG2532 

εμεξρνληαηG1831  

37 于是 G2532 耶稣(G846) 的 G4012 名声 G2279 传遍
G1607 G5711 了(G1519) 周围 G3956 (G3588) G4066 地方
G5117 。 

  θαηG2532 εμεπνξεπεηνG1607 ερνοG2279 

πεξηG4012 απηνπG846 εηοG1519 παληαG3956 

ηνπνλG5117 ηεοG3588 πεξηρσξνπG4066  

38 
(G1161) 耶稣出了 G450 G5631 G575 会堂(G3588) 

G4864 ，进了 G1525 G5627 G1519 西门 G4613 的家
(G3588) G3614 。(G1161) 西门(G3588) G4613 的岳母
G3994 害 G2258 G5713 G4912 G5746 热病 G4446 甚重
G3173 ，(G2532) 有人为 G4012 她 G846 求 G2065 G5656 

耶稣(G846) 。 

  αλαζηαοG450 δεG1161 απνG575 ηεοG3588 

ζπλαγσγεοG4864 εηζειζελG1525 εηοG1519 

ηελG3588 νηθηαλG3614 ζηκσλνοG4613 

πελζεξαG3994 δεG1161 ηνπG3588 

ζηκσλνοG4613 ελG2258 ζπλερνκελεG4912 

ππξεησG4446 κεγαισG3173 θαηG2532 

εξσηεζαλG2065 απηνλG846 πεξηG4012 

απηεοG846  

39 
(G2532) 耶稣站 G2186 G5631 在她 G846 旁边 G1883 ，

斥责 G2008 G5656 那热病(G3588) G4446 ，热就 G2532 

退 G863 G5656 了(G846) 。她立刻 G3916 起来 G450 

G5631 (G1161) 服事 G1247 G5707 他们 G846 。 

  θαηG2532 επηζηαοG2186 επαλσG1883 

απηεοG846 επεηηκεζελG2008 ησG3588 

ππξεησG4446 θαηG2532 αθεθελG863 

απηελG846 παξαρξεκαG3916 δεG1161 

αλαζηαζαG450 δηεθνλεηG1247 απηνηοG846  

40 
(G1161) 日(G3588) G2246 落 G1416 G5723 的时候，凡
G537 有 G2192 G5707 病人 G770 G5723 的 G3745 ，不

论害什么 G4164 病 G3554 ，(G846) 都带 G71 G5627 

到 G4314 耶稣(G846) 那里。(G1161) 耶稣按 G2007 

G5631 手(G3588) G5495 在他们 G846 (G3588) 各 G1538 

人 G1520 身上，医好 G2323 G5656 他们 G846 。 

  δπλνληνοG1416 δεG1161 ηνπG3588 

ειηνπG2246 απαληεοG537 νζνηG3745 

εηρνλG2192 αζζελνπληαοG770 λνζνηοG3554 

πνηθηιαηοG4164 εγαγνλG71 απηνποG846 

πξνοG4314 απηνλG846 νG3588 δεG1161 

εληG1520 εθαζησG1538 απησλG846 ηαοG3588 

ρεηξαοG5495 επηηηζεηοG2007 

εζεξαπεπελG2323 απηνποG846  
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41 
(G1161) 又 G2532 有鬼 G1140 从 G575 好些人 G4183 

身上出来 G1831 G5711 ，喊着 G2896 G5723 (G2532) 说
G3004 G5723 (G3754) ：‚你 G4771 是 G1488 G5748 神
(G3588) G2316 的儿子(G3588) G5207 。‛(G2532) 耶稣

斥责 G2008 G5723 它们，不 G3756 许 G1439 G5707 它

们 G846 说话 G2980 G5721 。因为 G3754 它们知道
G1492 G5715 他 G846 是 G1511 G5750 基督(G3588) 

G5547 。 

  εμεξρεηνG1831 δεG1161 θαηG2532 

δαηκνληαG1140 απνG575 πνιισλG4183 

θξαδνληαG2896 θαηG2532 ιεγνληαG3004 

νηηG3754 ζπG4771 εηG1488 νG3588 πηνοG5207 

ηνπG3588 ζενπG2316 θαηG2532 

επηηηκσλG2008 νπθG3756 εηαG1439 απηαG846 

ιαιεηλG2980 νηηG3754 εδεηζαλG1492 

ηνλG3588 ρξηζηνλG5547 απηνλG846 

εηλαηG1511  

42 
(G1161) 天亮的时候 G1096 G5637 G2250 ，耶稣出来
G1831 G5631 ，走 G4198 G5675 到 G1519 旷野 G2048 地

方 G5117 。(G2532) 众人(G3588) G3793 去找 G1934 

G5707 他 G846 ，(G2532) 到了 G2064 G5627 他 G846 那

里(G2193) ，(G2532) 要留住 G2722 G5707 他 G846 ，不

要 G3361 他(G3588) 离开 G4198 G5738 (G575) 他们
G846 。 

  γελνκελεοG1096 δεG1161 εκεξαοG2250 

εμειζσλG1831 επνξεπζεG4198 εηοG1519 

εξεκνλG2048 ηνπνλG5117 θαηG2532 νηG3588 

νρινηG3793 επεδεηνπλG1934 απηνλG846 

θαηG2532 ειζνλG2064 εσοG2193 απηνπG846 

θαηG2532 θαηεηρνλG2722 απηνλG846 

ηνπG3588 κεG3361 πνξεπεζζαηG4198 

απG575 απησλG846  

43 但 G1161 耶稣(G3588) 对 G4314 他们 G846 说 G2036 

G5627 ：‚(G3754) 我 G3165 也 G2532 必须 G1163 

G5748 在别(G3588) G2087 城 G4172 传 G2097 G5670 神
(G3588) G2316 国(G3588) G932 的福音，因 G3754 我奉

差 G649 G5769 原是为此 G1909 G5124 。‛ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνποG846 νηηG3754 θαηG2532 ηαηοG3588 

εηεξαηοG2087 πνιεζηλG4172 

επαγγειηζαζζαηG2097 κεG3165 δεηG1163 

ηελG3588 βαζηιεηαλG932 ηνπG3588 

ζενπG2316 νηηG3754 επηG1909 ηνπηνG5124 

απεζηαιελG649  

44 于是 G2532 耶稣在 G1519 加利利(G3588) G2449 的各

会堂(G3588) G4864 传道(G2258) (G5713) G2784 G5723 。 
  θαηG2532 ελG2258 θεξπζζσλG2784 εηοG1519 

ηαοG3588 ζπλαγσγαοG4864 ηεοG3588 

ηνπδαηαοG2449  

  

第 5 章 

1 
(G1096) (G5633) (G1161) (G1722) (G3588) 耶稣(G846) 站在
G2258 G5713 G2476 G5761 革尼撒勒 G1082 湖(G3588) 

G3041 边 G3844 (G2532) ，众人(G3588) G3793 拤挤
G1945 G5738 他 G846 ，(G2532) 要听 G191 G5721 神
(G3588) G2316 的道(G3588) G3056 。 

  εγελεηνG1096 δεG1161 ελG1722 ησG3588 

ηνλG3588 νρινλG3793 επηθεηζζαηG1945 

απησG846 θαηG2532 αθνπεηλG191 ηνλG3588 

ινγνλG3056 ηνπG3588 ζενπG2316 θαηG2532 

απηνοG846 ελG2258 εζησοG2476 παξαG3844 

ηελG3588 ιηκλελG3041 γελλεζαξεηG1082  

2 
(G2532) 他见 G1492 G5627 有两 G1417 只船 G4143 湾

在 G2476 G5761 湖(G3588) G3041 边 G3844 ；打鱼的人
(G3588) G231 却 G1161 离开 G576 G5631 G575 船(G846) 

洗 G4150 G5656 网(G3588) G1350 去了。 

  θαηG2532 εηδελG1492 πινηαG4143 δπνG1417 

εζησηαG2476 παξαG3844 ηελG3588 

ιηκλελG3041 νηG3588 δεG1161 αιηεηοG231 

απG575 απησλG846 απνβαληεοG576 

επιπλνλG4150 ηαG3588 δηθηπαG1350  
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3 有一 G1520 只船(G3588) G4143 (G3739) 是 G2258 G5713 

西门 G4613 的，(G1161) 耶稣就上去 G1684 G5631 

G1519 ，请 G2065 G5656 他 G846 把船撑开 G1877 

G5629 ，稍微 G3641 离 G575 岸(G3588) G1093 ，就
G1161 坐下 G2523 G5660 ，从 G1537 船(G3588) G4143 

上教训 G1321 G5707 众人(G3588) G3793 。 

  εκβαοG1684 δεG1161 εηοG1519 ελG1520 

ησλG3588 πινησλG4143 νG3739 ελG2258 

ζηκσλνοG4613 εξσηεζελG2065 απηνλG846 

απνG575 ηεοG3588 γεοG1093 

επαλαγαγεηλG1877 νιηγνλG3641 

θαζηζαοG2523 δεG1161 εθG1537 ηνπG3588 

πινηνπG4143 εδηδαζθελG1321 ηνποG3588 

νρινποG3793  

4 
(G1161) (G5613) 讲 G2980 G5723 完 G3973 G5668 了，对
G4314 西门(G3588) G4613 说 G2036 G5627 ：‚把船开
G1877 G5628 到 G1519 水深之处(G3588) G899 ，(G2532) 

下 G5465 G5657 (G5216) 网(G3588) G1350 打鱼 G1519 

G61 。‛ 

  σοG5613 δεG1161 επαπζαηνG3973 

ιαισλG2980 εηπελG2036 πξνοG4314 

ηνλG3588 ζηκσλαG4613 επαλαγαγεG1877 

εηοG1519 ηνG3588 βαζνοG899 θαηG2532 

ραιαζαηεG5465 ηαG3588 δηθηπαG1350 

πκσλG5216 εηοG1519 αγξαλG61  

5 
(G2532) 西门 G4613 (G611) (G5679) 说 G2036 G5627 ：

‚夫子 G1988 ，我们整 G3650 G1223 夜 G3571 劳力
G2872 G5660 ，并没有 G3762 打着 G2983 G5627 什

么。但 G1161 依从 G1909 你 G4675 的话(G3588) 

G4487 ，我就下 G5465 G5692 网(G3588) G1350 。‛ 

  θαηG2532 απνθξηζεηοG611 ζηκσλG4613 

εηπελG2036 επηζηαηαG1988 δηG1223 

νιεοG3650 λπθηνοG3571 θνπηαζαληεοG2872 

νπδελG3762 ειαβνκελG2983 επηG1909 

δεG1161 ησG3588 ξεκαηηG4487 ζνπG4675 

ραιαζσG5465 ηαG3588 δηθηπαG1350  

6 
(G2532) 他们下了网(G4160) (G5124) ，就圈住 G4788 

G5656 许多 G4183 G4128 鱼 G2486 ，(G1161) (G846) 网
(G3588) G1350 险些裂开 G1284 G5712 ， 

  θαηG2532 ηνπηνG5124 πνηεζαληεοG4160 

ζπλεθιεηζαλG4788 πιεζνοG4128 

ηρζπσλG2486 πνιπG4183 

δηεξξεζζεηνG1284 δεG1161 ηαG3588 

δηθηπαG1350 απησλG846  

7 便(G2532) 招呼(G2656) (G5656) 那只 G3588 G2087 船
G4143 上 G1722 的同伴(G3588) G3353 来 G2064 G5631 

帮助 G4815 G5641 (G846) 。他们就 G2532 来(G3588) 

G2064 G5627 ，(G2532) 把鱼装满 G4130 G5656 了两只
G297 船(G3588) G4143 ，甚至 G5620 船(G846) 要沉下

去 G1036 G5745 。 

  θαηG2532 θαηελεπζαλG2656 ηνηοG3588 

κεηνρνηοG3353 ελG1722 ησG3588 εηεξσG2087 

πινησG4143 ηνπG3588 ειζνληαοG2064 

ζπιιαβεζζαηG4815 απηνηοG846 θαηG2532 

ειζνλG2064 θαηG2532 επιεζαλG4130 

ακθνηεξαG297 ηαG3588 πινηαG4143 

σζηεG5620 βπζηδεζζαηG1036 απηαG846  

8 西门 G4613 彼得 G4074 看见 G1492 G5631 ，就 G1161 

俯伏 G4363 G5627 在耶稣 G2424 膝(G3588) G1119 前，

说 G3004 G5723 ：‚主*G2962 阿！离开 G1831 G5628 

(G575) 我 G1700 ，(G3754) 我是 G1510 G5748 个罪 G268 

人 G435 ！‛ 

  ηδσλG1492 δεG1161 ζηκσλG4613 

πεηξνοG4074 πξνζεπεζελG4363 ηνηοG3588 

γνλαζηλG1119 ηεζνπG2424 ιεγσλG3004 

εμειζεG1831 απG575 εκνπG1700 νηηG3754 

αλεξG435 ακαξησινοG268 εηκηG1510 

θπξηεG2962  

9 
(G1063) 他 G846 和 G2532 一切 G3956 同在 G4862 

(G846) 的(G3588) 人都惊讶 G4023 G5627 G2285 (G1909) 

这 G3739 一网(G3588) G61 所打 G4815 G5627 的鱼
(G3588) G2486 。 

  ζακβνοG2285 γαξG1063 πεξηεζρελG4023 

απηνλG846 θαηG2532 παληαοG3956 

ηνποG3588 ζπλG4862 απησG846 επηG1909 

ηεG3588 αγξαG61 ησλG3588 ηρζπσλG2486 

σλG3739 ζπλειαβνλG4815  
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10 
(G1161) 他(G3588) (G4613) 的(G3739) (G2258) (G5713) 伙伴
G2844 西庇太 G2199 的儿子 G5207 雅各 G2385 、
(G2532) 约翰 G2491 ，也 G2532 是这样 G3668 。
(G2532) 耶稣 G2424 对 G4314 西门(G3588) G4613 说
G2036 G5627 ：‚不要 G3361 怕 G5399 G5737 ！从
G575 仉(G3588) G3568 以后，你要 G2071 G5704 得
G2221 G5723 人 G444 了。‛ 

  νκνησοG3668 δεG1161 θαηG2532 

ηαθσβνλG2385 θαηG2532 ησαλλελG2491 

πηνποG5207 δεβεδαηνπG2199 νηG3739 

εζαλG2258 θνηλσλνηG2844 ησG3588 

ζηκσληG4613 θαηG2532 εηπελG2036 

πξνοG4314 ηνλG3588 ζηκσλαG4613 

ηεζνποG2424 κεG3361 θνβνπG5399 απνG575 

ηνπG3588 λπλG3568 αλζξσπνποG444 

εζεG2071 δσγξσλG2221  

11 
(G2532) 他们把两只船(G3588) G4143 拢 G2609 G5631 

了(G1909) 岸(G3588) G1093 ，就撇下 G863 G5631 所有

的 G3956 ，跟从 G190 G5656 了耶稣(G846) 。 

  θαηG2532 θαηαγαγνληεοG2609 ηαG3588 

πινηαG4143 επηG1909 ηελG3588 γελG1093 

αθεληεοG863 παληαG3956 

εθνινπζεζαλG190 απησG846  

12 
(G2532) 有一回 G1096 G5633 (G1722) (G3588) ，耶稣
(G846) 在 G1511 G5750 一个 G1520 城(G3588) G4172 里
G1722 ，(G2532) (G2400) (G5628) 有人 G435 满身 G4134 

长了大麻疯 G3014 ，看见 G1492 G5631 他(G3588) 

(G2424) ，就 G1161 俯伏 G4098 G5631 (G4383) 在 G1909 

地，求 G1189 G5681 他 G846 说 G3004 G5723 ：‚主

*G2962 若 G1437 肯 G2309 G5725 ，必能 G1410 G5736 

叫我 G3165 洁净 G2511 G5658 了。‛ 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

εηλαηG1511 απηνλG846 ελG1722 κηαG1520 

ησλG3588 πνιεσλG4172 θαηG2532 ηδνπG2400 

αλεξG435 πιεξεοG4134 ιεπξαοG3014 

ηδσλG1492 δεG1161 ηνλG3588 ηεζνπλG2424 

πεζσλG4098 επηG1909 πξνζσπνλG4383 

εδεεζεG1189 απηνπG846 ιεγσλG3004 

θπξηεG2962 εαλG1437 ζειεοG2309 

δπλαζαηG1410 κεG3165 θαζαξηζαηG2511  

13 
(G2532) 耶稣伸 G1614 G5660 手(G3588) G5495 摸 G680 

G5662 他 G846 ，说 G3004 G5631 ：‚我肯 G2309 

G5719 ，你洁净 G2511 G5682 了罢！‛(G2532) 大麻

疯(G3588) G3014 立刻 G2112 就离了 G565 G5627 (G575) 

他 G846 的身。 

  θαηG2532 εθηεηλαοG1614 ηελG3588 

ρεηξαG5495 εςαηνG680 απηνπG846 

ιεγσλG3004 ζεισG2309 θαζαξηζζεηηG2511 

θαηG2532 επζεσοG2112 εG3588 ιεπξαG3014 

απειζελG565 απG575 απηνπG846  

14 
(G2532) 耶稣(G846) 嘱咐 G3853 G5656 他 G846 ：‚你

切不可 G3367 告诉 G2036 G5629 人，只 G235 要去
G565 G5631 把身体(G4572) 给祭司(G3588) G2409 察看
G1166 G5657 ，又 G2532 要为 G4012 你 G4675 得了洁

净(G3588) G2512 ，照 G2531 摩西 G3475 所吩咐 G4367 

G5656 的献上 G4374 G5628 礼物，对 G1519 众人
G846 作证据 G3142 。‛ 

  θαηG2532 απηνοG846 παξεγγεηιελG3853 

απησG846 κεδεληG3367 εηπεηλG2036 

αιιαG235 απειζσλG565 δεημνλG1166 

ζεαπηνλG4572 ησG3588 ηεξεηG2409 θαηG2532 

πξνζελεγθεG4374 πεξηG4012 ηνπG3588 

θαζαξηζκνπG2512 ζνπG4675 θαζσοG2531 

πξνζεηαμελG4367 κσπζεοG3475 εηοG1519 

καξηπξηνλG3142 απηνηοG846  

15 但 G1161 耶稣(G846) 的 G4012 名声(G3588) G3056 越发
G3123 传扬出去 G1330 G5711 。(G2532) 有极多 G4183 

的人 G3793 聚集 G4905 G5711 来听 G191 G5721 道，

也 G2532 指望医治 G2323 G5745 (G575) 他们 G846 的

病(G3588) G769 。 

  δηεξρεηνG1330 δεG1161 καιινλG3123 

νG3588 ινγνοG3056 πεξηG4012 απηνπG846 

θαηG2532 ζπλεξρνληνG4905 νρινηG3793 

πνιινηG4183 αθνπεηλG191 θαηG2532 

ζεξαπεπεζζαηG2323 απνG575 ησλG3588 

αζζελεησλG769 απησλG846  

16 耶稣(G846) 却 G1161 退 G2258 G5713 G5298 G5723 到
G1722 旷野(G3588) G2048 (G2532) 去祷告 G4336 

G5740 。 

  απηνοG846 δεG1161 ελG2258 

ππνρσξσλG5298 ελG1722 ηαηοG3588 

εξεκνηοG2048 θαηG2532 

πξνζεπρνκελνοG4336  
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17 
(G2532) (G1096) (G5633) 有 G1722 一 G1520 天(G3588) 

G2250 ，(G2532) 耶稣(G846) (G2258) (G5713) 教训 G1321 

G5723 人，(G2532) 有 G2258 G5713 法利赛人 G5330 和
G2532 教法师 G3547 在旁边坐着 G2521 G5740 ；他

们 G3739 是 G2258 G5713 从 G1537 加利利(G3588) 

G1056 各 G3956 乡村 G2968 和 G2532 犹太 G2449 并
G2532 耶路撒冷 G2419 来 G2064 G5756 的。(G2532) 主
G2962 [雅伟]的能力 G1411 与耶稣同在 G2258 

G5713 (G1519) (G3588) ，使他 G846 能医治 G2390 G5738 

病人。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 κηαG1520 

ησλG3588 εκεξσλG2250 θαηG2532 

απηνοG846 ελG2258 δηδαζθσλG1321 

θαηG2532 εζαλG2258 θαζεκελνηG2521 

θαξηζαηνηG5330 θαηG2532 

λνκνδηδαζθαινηG3547 νηG3739 εζαλG2258 

ειειπζνηεοG2064 εθG1537 παζεοG3956 

θσκεοG2968 ηεοG3588 γαιηιαηαοG1056 

θαηG2532 ηνπδαηαοG2449 θαηG2532 

ηεξνπζαιεκG2419 θαηG2532 δπλακηοG1411 

θπξηνπG2962 ελG2258 εηοG1519 ηνG3588 

ηαζζαηG2390 απηνλG846  

18 
(G2532) (G2400) (G5628) 有人 G435 用(G1909) 褥子 G2825 

抬着 G5342 G5723 一个(G444) (G3739) (G2258) (G5713) 瘫

子 G3886 G5772 ，(G2532) 要(G2212) (G5707) 抬进去
(G846) G1533 G5629 (G2532) 放(G846) G5087 G5629 在耶稣
(G846) 面前 G1799 ， 

  θαηG2532 ηδνπG2400 αλδξεοG435 

θεξνληεοG5342 επηG1909 θιηλεοG2825 

αλζξσπνλG444 νοG3739 ελG2258 

παξαιειπκελνοG3886 θαηG2532 

εδεηνπλG2212 απηνλG846 εηζελεγθεηλG1533 

θαηG2532 ζεηλαηG5087 [απηνλ]G846 

ελσπηνλG1799 απηνπG846  

19 却 G2532 因 G1223 人多(G3588) G3793 ，寻 G2147 

G5631 不 G3361 出法子(G4169) 抬进去(G846) G1533 

G5632 ，就上 G305 G5631 G1909 了房顶(G3588) 

G1430 ，从 G1223 瓦间(G3588) G2766 把他 G846 连
G4862 褥子(G3588) G2826 缒到 G2524 G5656 当中 G1519 

(G3588) G3319 ，正在耶稣(G3588) G2424 面前
G1715 。 

  θαηG2532 κεG3361 επξνληεοG2147 

πνηαοG4169 εηζελεγθσζηλG1533 απηνλG846 

δηαG1223 ηνλG3588 νρινλG3793 

αλαβαληεοG305 επηG1909 ηνG3588 

δσκαG1430 δηαG1223 ησλG3588 

θεξακσλG2766 θαζεθαλG2524 απηνλG846 

ζπλG4862 ησG3588 θιηληδησG2826 εηοG1519 

ηνG3588 κεζνλG3319 εκπξνζζελG1715 

ηνπG3588 ηεζνπG2424  

20 
(G2532) 耶稣见 G1492 G5631 他们 G846 的信心(G3588) 

G4102 ，就对瘫子说 G2036 G5627 ：‚(G444) 你
G4675 的罪(G3588) G266 赦了 G863 G5769 (G4671) 。‛ 

  θαηG2532 ηδσλG1492 ηελG3588 πηζηηλG4102 

απησλG846 εηπελG2036 αλζξσπεG444 

αθεσληαηG863 ζνηG4671 αηG3588 

ακαξηηαηG266 ζνπG4675  

21 
(G2532) 文士(G3588) G1122 和 G2532 法利赛人(G3588) 

G5330 就(G756) (G5662) 议论 G1260 G5738 说 G3004 

G5723 ：‚这 G3778 G3739 说 G2980 G5719 僭妄话
G988 的是 G2076 G5748 谁 G5101 ？除了 G1487 G3361 

神(G3588) G2316 以外 G3441 ，谁 G5101 能 G1410 

G5736 赦 G863 G5721 罪 G266 呢？‛ 

  θαηG2532 εξμαληνG756 δηαινγηδεζζαηG1260 

νηG3588 γξακκαηεηοG1122 θαηG2532 νηG3588 

θαξηζαηνηG5330 ιεγνληεοG3004 ηηοG5101 

εζηηλG2076 νπηνοG3778 νοG3739 ιαιεηG2980 

βιαζθεκηαοG988 ηηοG5101 δπλαηαηG1410 

ακαξηηαοG266 αθεηλαηG863 εηG1487 κεG3361 

κνλνοG3441 νG3588 ζενοG2316  

22 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 知道 G1921 G5631 他们
(G3588) G846 所议论 G1261 的，就(G4314) (G846) (G611) 

(G5679) 说 G2036 G5627 ：‚你们 G5216 心(G3588) 

G2588 里 G1722 议论 G1260 G5736 的是什么 G5101 

呢？ 

  επηγλνποG1921 δεG1161 νG3588 ηεζνποG2424 

ηνποG3588 δηαινγηζκνποG1261 απησλG846 

απνθξηζεηοG611 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνποG846 ηηG5101 δηαινγηδεζζεG1260 

ελG1722 ηαηοG3588 θαξδηαηοG2588 

πκσλG5216  
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23 或说 G2036 G5629 ‘你 G4675 的罪(G3588) G266 赦了
G863 G5769 (G4671) ’，或 G2228 说 G2036 G5629 ‘你

起来 G1453 G5669 (G2532) 行走 G4043 G5720 ’，那一

样 G5101 (G2076) (G5748) 容易 G2123 呢？ 

  ηηG5101 εζηηλG2076 επθνπσηεξνλG2123 

εηπεηλG2036 αθεσληαηG863 ζνηG4671 αηG3588 

ακαξηηαηG266 ζνπG4675 εG2228 εηπεηλG2036 

εγεηξεG1453 θαηG2532 πεξηπαηεηG4043  

24 但 G1161 要叫 G2443 你们知道 G1492 G5762 ，(G3754) 

人(G3588) G444 子(G3588) G5207 在 G1909 地上(G3588) 

G1093 有 G2192 G5719 赦 G863 G5721 罪 G266 的权柄
G1849 。‛就对瘫子(G3588) G3886 G5772 说 G2036 

G5627 ：‚我吩咐 G3004 G5719 你 G4671 ，起来
G1453 G5669 ，(G2532) 拿 G142 G5660 你 G4675 的褥子
(G3588) G2826 回家(G1519) (G4675) (G3588) G3624 去
G4198 G5737 罢！‛ 

  ηλαG2443 δεG1161 εηδεηεG1492 νηηG3754 

νG3588 πηνοG5207 ηνπG3588 αλζξσπνπG444 

εμνπζηαλG1849 ερεηG2192 επηG1909 ηεοG3588 

γεοG1093 αθηελαηG863 ακαξηηαοG266 

εηπελG2036 ησG3588 παξαιειπκελσG3886 

ζνηG4671 ιεγσG3004 εγεηξεG1453 θαηG2532 

αξαοG142 ηνG3588 θιηληδηνλG2826 ζνπG4675 

πνξεπνπG4198 εηοG1519 ηνλG3588 

νηθνλG3624 ζνπG4675  

25 
(G2532) 那人当众人(G846) 面前 G1799 立刻 G3916 起

来 G450 G5631 ，拿着 G142 G5660 他所躺卧 G2621 

G5711 (G1909) 的 G3739 褥子回家 G1519 (G846) (G3588) 

G3624 去 G565 G5627 ，归荣耀 G1392 G5723 与神
(G3588) G2316 。 

  θαηG2532 παξαρξεκαG3916 αλαζηαοG450 

ελσπηνλG1799 απησλG846 αξαοG142 

εθG1909 νG3739 θαηεθεηηνG2621 

απειζελG565 εηοG1519 ηνλG3588 νηθνλG3624 

απηνπG846 δνμαδσλG1392 ηνλG3588 

ζενλG2316  

26 
(G2532) 众人 G537 都惊奇 G2983 G5627 G1611 ，也
G2532 归荣耀 G1392 G5707 与神(G3588) G2316 ，并且
G2532 满心 G4130 G5681 惧怕 G5401 ，说 G3004 

G5723 ：‚(G3754) 我们仉日 G4594 看见 G1492 G5627 

非常 G3861 的事了。‛ 

  θαηG2532 εθζηαζηοG1611 ειαβελG2983 

απαληαοG537 θαηG2532 εδνμαδνλG1392 

ηνλG3588 ζενλG2316 θαηG2532 

επιεζζεζαλG4130 θνβνπG5401 

ιεγνληεοG3004 νηηG3754 εηδνκελG1492 

παξαδνμαG3861 ζεκεξνλG4594  

27 
(G2532) 这事 G5023 以后 G3326 ，耶稣出去 G1831 

G5627 ，(G2532) 看见 G2300 G5662 一个税吏 G5057 ，

名叫 G3686 利未 G3018 ，坐 G2521 G5740 在税关
(G3588) G5058 上 G1909 ，就 G2532 对他 G846 说
G2036 G5627 ：‚你跟从 G190 G5720 我 G3427 

来。‛ 

  θαηG2532 κεηαG3326 ηαπηαG5023 

εμειζελG1831 θαηG2532 εζεαζαηνG2300 

ηεισλελG5057 νλνκαηηG3686 ιεπηλG3018 

θαζεκελνλG2521 επηG1909 ηνG3588 

ηεισληνλG5058 θαηG2532 εηπελG2036 

απησG846 αθνινπζεηG190 κνηG3427  

28 他就 G2532 撇下 G2641 G5631 所有的 G3956 ，起来
G450 G5631 ，跟从了 G190 G5656 耶稣(G846) 。 

  θαηG2532 θαηαιηπσλG2641 παληαG3956 

αλαζηαοG450 εθνινπζεηG190 απησG846  

29 
(G2532) 利未 G3018 在 G1722 自己 G846 家(G3588) 

G3614 里为耶稣(G846) 大 G3173 摆 G4160 G5656 筵席
G1403 ，(G2532) 有 G2258 G5713 许多 G4183 G3793 税

吏 G5057 和 G2532 别人 G243 (G3739) 与 G3326 他们
G846 一同坐席 G2258 G5713 G2621 G5740 。 

  θαηG2532 επνηεζελG4160 δνρελG1403 

κεγαιελG3173 ιεπηοG3018 απησG846 

ελG1722 ηεG3588 νηθηαG3614 απηνπG846 

θαηG2532 ελG2258 νρινοG3793 πνιποG4183 

ηεισλσλG5057 θαηG2532 αιισλG243 νηG3739 

εζαλG2258 κεηG3326 απησλG846 

θαηαθεηκελνηG2621  
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30 
(G2532) 法利赛人(G3588) G5330 和 G2532 (G846) 文士
(G3588) G1122 就向 G4314 耶稣(G846) 的门徒(G3588) 

G3101 发怨言 G1111 G5707 说 G3004 G5723 ：‚你们

为什么 G1223 G5101 和 G3326 税吏(G3588) G5057 并
G2532 罪人 G268 一同吃 G2068 G5719 (G2532) 喝 G4095 

G5719 呢？‛ 

  θαηG2532 εγνγγπδνλG1111 νηG3588 

θαξηζαηνηG5330 θαηG2532 νηG3588 

γξακκαηεηοG1122 απησλG846 πξνοG4314 

ηνποG3588 καζεηαοG3101 απηνπG846 

ιεγνληεοG3004 δηαG1223 ηηG5101 κεηαG3326 

ησλG3588 ηεισλσλG5057 θαηG2532 

ακαξησισλG268 εζζηεηεG2068 θαηG2532 

πηλεηεG4095  

31 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 对 G4314 他们 G846 (G611) 

(G5679) 说 G2036 G5627 ：‚无病的人(G3588) G5198 

G5723 用 G5532 不 G3756 着 G2192 G5719 医生
G2395 ；有 G2192 G5723 病(G3588) G2560 的人才 G235 

用得着。 

  θαηG2532 απνθξηζεηοG611 [ν]G3588 

ηεζνποG2424 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνποG846 νπG3756 ρξεηαλG5532 

ερνπζηλG2192 νηG3588 πγηαηλνληεοG5198 

ηαηξνπG2395 αιιαG235 νηG3588 θαθσοG2560 

ερνληεοG2192  

32 我来 G2064 G5754 本不 G3756 是召 G2564 G5658 义人
G1342 悔改，乃是 G235 召罪人 G268 悔改(G1519) 

G3341 。‛ 

  νπθG3756 ειειπζαG2064 θαιεζαηG2564 

δηθαηνποG1342 αιιαG235 ακαξησινποG268 

εηοG1519 κεηαλνηαλG3341  

33 
(G1161) 他们 G3588 说 G3004 G5627 (G4314) (G846) ：

‚约翰 G2491 的门徒(G3588) G3101 屡次 G4437 禁食
G3522 G5719 (G2532) 祈祷 G4160 G5731 G1162 ，法利赛

人(G3588) G5330 的门徒 G3588 也 G2532 是这样
G3668 ；惟 G1161 独你的 G4674 门徒 G3588 又吃
G2068 G5719 又 G2532 喝 G4095 G5719 。‛ 

  νηG3588 δεG1161 εηπαλG3004 πξνοG4314 

απηνλG846 νηG3588 καζεηαηG3101 

ησαλλνπG2491 λεζηεπνπζηλG3522 

ππθλαG4437 θαηG2532 δεεζεηοG1162 

πνηνπληαηG4160 νκνησοG3668 θαηG2532 

νηG3588 ησλG3588 θαξηζαησλG5330 νηG3588 

δεG1161 ζνηG4674 εζζηνπζηλG2068 θαηG2532 

πηλνπζηλG4095  

34 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 对 G4314 他们 G846 说
G2036 G5627 ：‚新郎(G3588) G3566 和陪伴之人
G846 同在 G2076 G5748 G3326 的时候 G1722 G373 ，岂
G3361 能 G1410 G5736 叫 G4160 G5658 陪伴之人(G3588) 

G5207 (G3588) G3567 禁食 G3522 G5721 呢？ 

  νG3588 δεG1161 ηεζνποG2424 εηπελG2036 

πξνοG4314 απηνποG846 κεG3361 

δπλαζζεG1410 ηνποG3588 πηνποG5207 

ηνπG3588 λπκθσλνοG3567 ελG1722 σG3739 

νG3588 λπκθηνοG3566 κεηG3326 απησλG846 

εζηηλG2076 πνηεζαηG4160 λεζηεπζαηG3522  

35 但 G1161 日子 G2250 将到 G2064 G5695 ，(G3752) 

(G2532) 新郎(G3588) G3566 要离开 G522 G5686 G575 他

们 G846 ，(G5119) (G1722) 那 G1565 日(G3588) G2250 他

们就要禁食 G3522 G5692 了。‛ 

  ειεπζνληαηG2064 δεG1161 εκεξαηG2250 

θαηG2532 νηαλG3752 απαξζεG522 απG575 

απησλG846 νG3588 λπκθηνοG3566 ηνηεG5119 

λεζηεπζνπζηλG3522 ελG1722 εθεηλαηοG1565 

ηαηοG3588 εκεξαηοG2250  
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36 
(G1161) 耶稣又 G2532 设 G3004 G5707 一个比喻
G3850 ，对 G4314 他们 G846 说：‚(G3754) 没有人
G3762 把新(G3588) G2537 (G575) 衣服 G2440 撕下 G4977 

G1911 G5719 一块(G3588) G1915 来补在 G1909 旧衣服
G2440 (G3588) G3820 上；若是这样 G1487 G1161 G3361 

G1065 ，就 G2532 把新的 G2537 撕破 G4977 G5719 

了，并且 G2532 所撕下来的那块 G1915 (G3588) 

(G575) 新的(G3588) G2537 和旧的 G3820 也不 G3756 相

称 G4856 G5719 。 

  ειεγελG3004 δεG1161 θαηG2532 

παξαβνιελG3850 πξνοG4314 απηνποG846 

νηηG3754 νπδεηοG3762 επηβιεκαG1915 

απνG575 ηκαηηνπG2440 θαηλνπG2537 

ζρηζαοG4977 επηβαιιεηG1911 επηG1909 

ηκαηηνλG2440 παιαηνλG3820 εηG1487 δεG1161 

κεG3361 γεG1065 θαηG2532 ηνG3588 

θαηλνλG2537 ζρηζεηG4977 θαηG2532 ησG3588 

παιαησG3820 νπG3756 ζπκθσλεζεηG4856 

ηνG3588 επηβιεκαG1915 ηνG3588 απνG575 

ηνπG3588 θαηλνπG2537  

37 也 G2532 没有人 G3762 把新 G3501 酒 G3631 装 G906 

G5719 在旧 G3820 皮袋 G779 里 G1519 ；若是这样
G1487 G1161 G3361 G1065 ，新(G3588) G3501 酒(G3588) 

G3631 必将皮袋(G3588) G779 裂开 G4486 G5692 ，酒
(G846) 便 G2532 漏出来 G1632 G5701 ，皮袋(G3588) 

G779 也 G2532 G5701 就坏 G622 G5698 了。 

  θαηG2532 νπδεηοG3762 βαιιεηG906 

νηλνλG3631 λενλG3501 εηοG1519 αζθνποG779 

παιαηνποG3820 εηG1487 δεG1161 κεG3361 

γεG1065 ξεμεηG4486 νG3588 νηλνοG3631 

νG3588 λενοG3501 ηνποG3588 αζθνποG779 

θαηG2532 απηνοG846 εθρπζεζεηαηG1632 

θαηG2532 νηG3588 αζθνηG779 

απνινπληαηG622  

38 但 G235 新 G3501 酒 G3631 必须装 G992 在新 G2537 

皮袋 G779 里 G1519 。 
  αιιαG235 νηλνλG3631 λενλG3501 εηοG1519 

αζθνποG779 θαηλνποG2537 βιεηενλG992  

39 没有人 G3762 喝了 G4095 G5631 陈 G3820 酒又想
G2309 G5719 喝新 G3501 的；(G1063) 他总说 G3004 

G5719 ‘陈的(G3588) G3820 (G2076) (G5748) 好
G5543 。’‛ 

  [νπδεηοG3762 πησλG4095 παιαηνλG3820 

ζειεηG2309 λενλG3501 ιεγεηG3004 γαξG1063 

νG3588 παιαηνοG3820 ρξεζηνοG5543 

εζηηλ]G2076  
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1 
(G1161) (G1096) (G5633) 有 G1722 一个安息日 G4521 ，

耶稣(G846) 从麦地 G4702 经过 G1279 G5738 G1223 。
(G2532) 他的 G846 门徒(G3588) G3101 掐 G5089 G5707 

了麦穗(G3588) G4719 ，(G2532) 用手(G3588) G5495 搓
G5597 G5723 着吃 G2068 G5707 。 

  εγελεηνG1096 δεG1161 ελG1722 

ζαββαησG4521 δηαπνξεπεζζαηG1279 

απηνλG846 δηαG1223 ζπνξηκσλG4702 

θαηG2532 εηηιινλG5089 νηG3588 

καζεηαηG3101 απηνπG846 θαηG2532 

εζζηνλG2068 ηνποG3588 ζηαρπαοG4719 

ςσρνληεοG5597 ηαηοG3588 ρεξζηλG5495  

2 
(G1161) 有几个 G5100 法利赛人(G3588) G5330 说
G3004 G5627 ：‚你们为什么 G5101 作 G4160 G5719 

安息日(G3588) G4521 不 G3756 可 G1832 G5748 作
G4160 G5721 的事 G3739 呢？‛ 

  ηηλεοG5100 δεG1161 ησλG3588 

θαξηζαησλG5330 εηπαλG3004 ηηG5101 

πνηεηηεG4160 νG3739 νπθG3756 εμεζηηλG1832 

ηνηοG3588 ζαββαζηλG4521  
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3 
(G2532) 耶稣 G2424 对 G4314 (G611) (G5679) 他们 G846 

说 G2036 G5627 ：‚经上记着(G3753) 大卫 G1138 

(G846) 和 G2532 (G3588) 跟从 G3326 他 G846 的人饥饿
G3983 G5656 之时所作 G4160 G5656 的事 G3739 ，连

这个 G5124 你们也没有 G3761 念 G314 G5627 过

么？ 

  θαηG2532 απνθξηζεηοG611 πξνοG4314 

απηνποG846 εηπελG2036 [ν]G3588 

ηεζνποG2424 νπδεG3761 ηνπηνG5124 

αλεγλσηεG314 νG3739 επνηεζελG4160 

δαπηδG1138 νηεG3753 επεηλαζελG3983 

απηνοG846 θαηG2532 νηG3588 κεηG3326 

απηνπG846  

4 他怎么 G5613 进了 G1525 G5627 G1519 神(G3588) G2316 

的殿(G3588) G3624 ，拿 G2983 G5627 陈设饼(G3588) 

G740 (G3588) G4286 (G2532) 吃 G5315 G5627 ，又 G2532 

给 G1325 G5656 跟从 G3326 (G846) 的人(G3588) 吃？这
G3739 饼除了 G1487 G3361 祭司(G3588) G2409 以外
G3441 ，别人都不 G3756 可 G1832 G5748 吃 G5315 

G5629 。‛ 

  [σο]G5613 εηζειζελG1525 εηοG1519 ηνλG3588 

νηθνλG3624 ηνπG3588 ζενπG2316 θαηG2532 

ηνποG3588 αξηνποG740 ηεοG3588 

πξνζεζεσοG4286 ιαβσλG2983 

εθαγελG5315 θαηG2532 εδσθελG1325 

ηνηοG3588 κεηG3326 απηνπG846 νποG3739 

νπθG3756 εμεζηηλG1832 θαγεηλG5315 εηG1487 

κεG3361 κνλνποG3441 ηνποG3588 

ηεξεηοG2409  

5 又 G2532 对他们 G846 说 G3004 G5707 ：‚人(G3588) 

G444 子(G3588) G5207 是 G2076 G5748 安息日(G3588) 

G4521 的主 G2962 。‛ 

  θαηG2532 ειεγελG3004 απηνηοG846 

θπξηνοG2962 εζηηλG2076 ηνπG3588 

ζαββαηνπG4521 νG3588 πηνοG5207 ηνπG3588 

αλζξσπνπG444  

6 
G1161 (G1096) (G5633) 又 G2532 有 G1722 一个 G2087 安

息日 G4521 ，耶稣(G846) 进了 G1525 G5629 G1519 会

堂(G3588) G4864 (G2532) 教训 G1321 G5721 人，(G2532) 

在那里 G1563 有 G2258 G5713 一个人 G444 (G2532) 

(G846) 右(G3588) G1188 手(G3588) G5495 枯干(G2258) 

(G5713) G3584 了。 

  εγελεηνG1096 δεG1161 ελG1722 εηεξσG2087 

ζαββαησG4521 εηζειζεηλG1525 απηνλG846 

εηοG1519 ηελG3588 ζπλαγσγελG4864 

θαηG2532 δηδαζθεηλG1321 θαηG2532 ελG2258 

αλζξσπνοG444 εθεηG1563 θαηG2532 εG3588 

ρεηξG5495 απηνπG846 εG3588 δεμηαG1188 

ελG2258 μεξαG3584  

7 
(G1161) 文士(G3588) G1122 和 G2532 法利赛人(G3588) 

G5330 窥探 G3906 G5707 耶稣(G846) ，在 G1722 安息

日 G4521 治病 G2323 G5692 不(G1487) 治病，要 G2443 

得 G2147 G5632 把柄去告 G2723 G5721 他 G846 。 

  παξεηεξνπληνG3906 δεG1161 απηνλG846 

νηG3588 γξακκαηεηοG1122 θαηG2532 νηG3588 

θαξηζαηνηG5330 εηG1487 ελG1722 ησG3588 

ζαββαησG4521 ζεξαπεπεηG2323 ηλαG2443 

επξσζηλG2147 θαηεγνξεηλG2723 

απηνπG846  

8 耶稣(G846) 却 G1161 知道 G1492 G5715 他们 G846 的

意念(G3588) G1261 ，就 G1161 对那 G3588 枯干
(G2192) (G5723) (G3588) G3584 一只手(G3588) G5495 的人
(G3588) G435 说 G2036 G5627 ：‚起来 G1453 G5669 ！
(G2532) 站 G2476 G5628 在 G1519 当中(G3588) 

G3319 。‛那人就 G2532 起来 G450 G5631 ，站着
G2476 G5627 。 

  απηνοG846 δεG1161 εδεηG1492 ηνποG3588 

δηαινγηζκνποG1261 απησλG846 εηπελG2036 

δεG1161 ησG3588 αλδξηG435 ησG3588 

μεξαλG3584 ερνληηG2192 ηελG3588 

ρεηξαG5495 εγεηξεG1453 θαηG2532 

ζηεζηG2476 εηοG1519 ηνG3588 κεζνλG3319 

θαηG2532 αλαζηαοG450 εζηεG2476  
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9 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 对 G4314 他们 G846 说
G2036 G5627 ：‚我问 G1905 G5692 你们 G5209 ，在

安息日(G3588) G4521 行善 G15 G5658 (G2228) 行恶
G2554 G5658 ，救 G4982 G5658 命 G5590 (G2228) 害命
G630 G5658 ，那样是(G1487) 可以的 G1832 G5748 

呢？‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 [ν]G3588 ηεζνποG2424 

πξνοG4314 απηνποG846 επεξσησG1905 

πκαοG5209 εηG1487 εμεζηηλG1832 ησG3588 

ζαββαησG4521 αγαζνπνηεζαηG15 εG2228 

θαθνπνηεζαηG2554 ςπρελG5590 

ζσζαηG4982 εG2228 απνιεζαηG630  

10 他就 G2532 周围看着 G4017 G5671 他们 G846 众人
G3956 ，对那人 G846 说 G2036 G5627 ：‚伸出
G1614 G5657 (G4675) 手(G3588) G5495 来！‛(G1161) 他
(G3588) 把手一伸(G4160) (G5656) ，(G846) 手(G3588) 

G5495 就 G2532 复了原 G600 G5681 。 

  θαηG2532 πεξηβιεςακελνοG4017 

παληαοG3956 απηνποG846 εηπελG2036 

απησG846 εθηεηλνλG1614 ηελG3588 

ρεηξαG5495 ζνπG4675 νG3588 δεG1161 

επνηεζελG4160 θαηG2532 

απεθαηεζηαζεG600 εG3588 ρεηξG5495 

απηνπG846  

11 他们 G846 就 G1161 满 G4130 G5681 心大怒 G454 ，
(G2532) 彼此 G4314 G240 商议 G1255 G5707 怎样 G5101 

G302 处治 G4160 G5659 耶稣(G3588) G2424 。 

  απηνηG846 δεG1161 επιεζζεζαλG4130 

αλνηαοG454 θαηG2532 δηειαινπλG1255 

πξνοG4314 αιιεινποG240 ηηG5101 αλG302 

πνηεζαηελG4160 ησG3588 ηεζνπG2424  

12 
(G1161) (G1096) (G5633) (G1722) 那 G3778 时(G3588) 

G2250 ，耶稣(G846) 出去 G1831 G5627 ，上 G1519 山
(G3588) G3735 祷告 G4336 G5664 ，(G2532) 整夜 G2258 

G5713 G1273 G5723 (G1722) 祷告(G3588) G4335 神(G3588) 

G2316 ； 

  εγελεηνG1096 δεG1161 ελG1722 ηαηοG3588 

εκεξαηοG2250 ηαπηαηοG3778 εμειζεηλG1831 

απηνλG846 εηοG1519 ηνG3588 νξνοG3735 

πξνζεπμαζζαηG4336 θαηG2532 ελG2258 

δηαλπθηεξεπσλG1273 ελG1722 ηεG3588 

πξνζεπρεG4335 ηνπG3588 ζενπG2316  

13 
(G2532) 到了 G3753 天亮 G1096 G5633 G2250 ，叫
G4377 G5656 他 G846 的门徒(G3588) G3101 来，就
G2532 从 G575 他们 G846 中间挑选 G1586 G5671 十二
G1427 个人，(G2532) 称 G3687 G5656 他们(G3739) 为

使徒 G652 。 

  θαηG2532 νηεG3753 εγελεηνG1096 

εκεξαG2250 πξνζεθσλεζελG4377 

ηνποG3588 καζεηαοG3101 απηνπG846 

θαηG2532 εθιεμακελνοG1586 απG575 

απησλG846 δσδεθαG1427 νποG3739 

θαηG2532 απνζηνινποG652 

σλνκαζελG3687  

14 这十二个人有西门 G4613 ，耶稣又 G2532 给他
G3739 起名 G3687 G5656 叫彼得 G4074 ，还有 G2532 

他 G846 兄弟 G80 安得烈 G406 ，又 G2532 有雅各
G2385 和 G2532 约翰 G2491 ，(G2532) 腓力 G5376 和
G2532 巴多罗买 G918 ， 

  ζηκσλαG4613 νλG3739 θαηG2532 

σλνκαζελG3687 πεηξνλG4074 θαηG2532 

αλδξεαλG406 ηνλG3588 αδειθνλG80 

απηνπG846 θαηG2532 ηαθσβνλG2385 

θαηG2532 ησαλλελG2491 θαηG2532 

θηιηππνλG5376 θαηG2532 

βαξζνινκαηνλG918  

15 
(G2532) 马太 G3156 和 G2532 多马 G2381 ，(G2532) 亚

勒腓 G256 的儿子雅各 G2385 和 G2532 (G2564) 

(G5746) 奋锐党的(G3588) G2207 西门 G4613 ， 

  θαηG2532 καζζαηνλG3156 θαηG2532 

ζσκαλG2381 [θαη]G2532 ηαθσβνλG2385 

αιθαηνπG256 θαηG2532 ζηκσλαG4613 

ηνλG3588 θαινπκελνλG2564 δεισηελG2207  

16 
(G2532) 雅各 G2385 的儿子〔或作：兄弟〕犹大
G2455 ，和 G2532 (G3739) (G1096) (G5633) 卖 G4273 主
G0 的加略人 G2469 犹大 G2455 。 

  θαηG2532 ηνπδαλG2455 ηαθσβνπG2385 

θαηG2532 ηνπδαλG2455 ηζθαξησζG2469 

νοG3739 εγελεηνG1096 πξνδνηεοG4273  
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17 
(G2532) 耶稣和 G3326 他们 G846 下 G2597 G5631 了

山，站 G2476 G5627 在 G1909 一块帄地 G3977 G5117 

上；(G2532) 同站的 G3793 有(G846) 许多门徒
G3101 ，又 G2532 有许多 G4183 G4128 百姓(G3588) 

G2992 ，从 G575 犹太(G3588) G2449 全地 G3956 和
G2532 耶路撒冷 G2419 ，并 G2532 推罗 G5184 、
(G2532) 西顿 G4605 的海边(G3588) G3882 来 G2064 

G5627 ，(G3739) 都要听 G191 G5658 他 G846 讲道，

又 G2532 指望医治 G2390 G5683 (G575) 他们 G846 的

病(G3588) G3554 ； 

  θαηG2532 θαηαβαοG2597 κεηG3326 

απησλG846 εζηεG2476 επηG1909 

ηνπνπG5117 πεδηλνπG3977 θαηG2532 

νρινοG3793 πνιποG4183 καζεησλG3101 

απηνπG846 θαηG2532 πιεζνοG4128 

πνιπG4183 ηνπG3588 ιανπG2992 απνG575 

παζεοG3956 ηεοG3588 ηνπδαηαοG2449 

θαηG2532 ηεξνπζαιεκG2419 θαηG2532 

ηεοG3588 παξαιηνπG3882 ηπξνπG5184 

θαηG2532 ζηδσλνοG4605 (6-18) νηG3739 

ειζνλG2064 αθνπζαηG191 απηνπG846 

θαηG2532 ηαζελαηG2390 απνG575 ησλG3588 

λνζσλG3554 απησλG846  

18 还有 G2532 被 G575 污 G169 鬼 G4151 缠磨 G1776 

G5746 的(G3588) ，也 G2532 得了医治 G2323 G5712 。 
  θαηG2532 νηG3588 ελνρινπκελνηG1776 

απνG575 πλεπκαησλG4151 

αθαζαξησλG169 εζεξαπεπνληνG2323  

19 
(G2532) 众人 G3956 (G3588) G3793 都想要 G2212 G5707 

摸 G680 G5733 他 G846 ；因为 G3754 有能力 G1411 

从 G3844 他 G846 身上发出来 G1831 G5711 ，(G2532) 

医好 G2390 G5711 了他们(G3956) 。 

  θαηG2532 παοG3956 νG3588 νρινοG3793 

εδεηνπλG2212 απηεζζαηG680 απηνπG846 

νηηG3754 δπλακηοG1411 παξG3844 

απηνπG846 εμεξρεηνG1831 θαηG2532 

ηαηνG2390 παληαοG3956  

20 
(G2532) 耶稣(G846) 举 G1869 G5660 (G846) 目 G3788 看

着(G1519) (G846) 门徒(G3588) G3101 ，说 G3004 

G5707 ：‚你们贫穷(G3588) G4434 的人有福了
G3107 ！因为 G3754 神(G3588) G2316 的国(G3588) G932 

是 G2076 G5748 你们的 G5212 。 

  θαηG2532 απηνοG846 επαξαοG1869 

ηνποG3588 νθζαικνποG3788 απηνπG846 

εηοG1519 ηνποG3588 καζεηαοG3101 

απηνπG846 ειεγελG3004 καθαξηνηG3107 

νηG3588 πησρνηG4434 νηηG3754 

πκεηεξαG5212 εζηηλG2076 εG3588 

βαζηιεηαG932 ηνπG3588 ζενπG2316  

21 
(G3568) 你们饥饿(G3588) G3983 G5723 的人有福了
G3107 ！因为 G3754 你们将要饱足 G5526 G5701 。
(G3568) 你们哀哭(G3588) G2799 G5723 的人有福了
G3107 ！因为 G3754 你们将要喜笑 G1070 G5692 。 

  καθαξηνηG3107 νηG3588 πεηλσληεοG3983 

λπλG3568 νηηG3754 ρνξηαζζεζεζζεG5526 

καθαξηνηG3107 νηG3588 θιαηνληεοG2799 

λπλG3568 νηηG3754 γειαζεηεG1070  

22 
(G3752) 人(G3588) G444 为 G1752 人 G444 子(G3588) 

G5207 恨恶 G3404 G5661 你们 G5209 ，(G2532) (G3752) 

拒绝 G873 G5661 你们 G5209 ，(G2532) 辱骂 G3679 

G5661 你们，(G2532) 弃掉 G1544 G5632 你们的 G5216 

名(G3588) G3686 ，以为是 G5613 恶 G4190 ，你们就

有 G2075 G5748 福了 G3107 ！ 

  καθαξηνηG3107 εζηεG2075 νηαλG3752 

κηζεζσζηλG3404 πκαοG5209 νηG3588 

αλζξσπνηG444 θαηG2532 νηαλG3752 

αθνξηζσζηλG873 πκαοG5209 θαηG2532 

νλεηδηζσζηλG3679 θαηG2532 

εθβαισζηλG1544 ηνG3588 νλνκαG3686 

πκσλG5216 σοG5613 πνλεξνλG4190 

ελεθαG1752 ηνπG3588 πηνπG5207 ηνπG3588 

αλζξσπνπG444  
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23 ‚当 G1722 那 G1565 日(G3588) G2250 ，你们要欢喜
G5463 G5720 (G2532) 跳跃 G4640 G5657 ，因为 G1063 

(G2400) (G5628) 你们 G5216 在 G1722 天上(G3588) G3772 

的赏赐(G3588) G3408 是大的 G4183 。(G1063) 他们的
G846 祖宗(G3588) G3962 待 G4160 G5707 先知(G3588) 

G4396 也是这样 G2596 (G3588) (G846) 。 

  ραξεηεG5463 ελG1722 εθεηλεG1565 ηεG3588 

εκεξαG2250 θαηG2532 ζθηξηεζαηεG4640 

ηδνπG2400 γαξG1063 νG3588 κηζζνοG3408 

πκσλG5216 πνιποG4183 ελG1722 ησG3588 

νπξαλσG3772 θαηαG2596 ηαG3588 απηαG846 

γαξG1063 επνηνπλG4160 ηνηοG3588 

πξνθεηαηοG4396 νηG3588 παηεξεοG3962 

απησλG846  

24 ‚但 G4133 你们 G5213 富足的(G3588) G4145 人有祸

了 G3759 ！因为 G3754 你们受过 G568 G5719 你们

的 G5216 安慰(G3588) G3874 。 

  πιελG4133 νπαηG3759 πκηλG5213 ηνηοG3588 

πινπζηνηοG4145 νηηG3754 απερεηεG568 

ηελG3588 παξαθιεζηλG3874 πκσλG5216  

25 你们 G5213 饱足 G1705 G5772 的(G3588) 人有祸了
G3759 (G3568) ！因为 G3754 你们将要饥饿 G3983 

G5692 。你们 G5213 喜笑 G1070 G5723 的(G3588) 人有

祸了 G3759 (G3568) ！因为 G3754 你们将要哀恸
G3996 G5692 (G2532) 哭泣 G2799 G5692 。 

  νπαηG3759 πκηλG5213 νηG3588 

εκπεπιεζκελνηG1705 λπλG3568 νηηG3754 

πεηλαζεηεG3983 νπαηG3759 νηG3588 

γεισληεοG1070 λπλG3568 νηηG3754 

πελζεζεηεG3996 θαηG2532 θιαπζεηεG2799  

26 人(G3588) G444 都 G3956 说 G3004 G5632 你们 G5209 好
G2570 的时候 G3752 ，你们就有祸了 G3759 ！因

为 G1063 他们的 G846 祖宗(G3588) G3962 待 G4160 

G5707 假先知(G3588) G5578 也是这样 G2596 (G3588) 

(G846) 。 

  νπαηG3759 νηαλG3752 θαισοG2570 

πκαοG5209 εηπσζηλG3004 παληεοG3956 

νηG3588 αλζξσπνηG444 θαηαG2596 ηαG3588 

απηαG846 γαξG1063 επνηνπλG4160 

ηνηοG3588 ςεπδνπξνθεηαηοG5578 νηG3588 

παηεξεοG3962 απησλG846  

27 ‚只是 G235 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 这听
(G3588) G191 G5723 道的人，你们的 G5216 仇敌
(G3588) G2190 ，要爱 G25 G5720 他！恨 G3404 G5723 

你们 G5209 的(G3588) ，要待 G4160 他好 G2573 ！ 

  αιιαG235 πκηλG5213 ιεγσG3004 ηνηοG3588 

αθνπνπζηλG191 αγαπαηεG25 ηνποG3588 

ερζξνποG2190 πκσλG5216 θαισοG2573 

πνηεηηεG4160 ηνηοG3588 κηζνπζηλG3404 

πκαοG5209  

28 咒诅 G2672 G5740 你们 G5209 的(G3588) ，要为他祝

福 G2127 G5720 ！凌辱 G1908 G5723 你们 G5209 的
(G3588) ，要为 G4012 他祷告 G4336 G5737 ！ 

  επινγεηηεG2127 ηνποG3588 

θαηαξσκελνποG2672 πκαοG5209 

πξνζεπρεζζεG4336 πεξηG4012 ησλG3588 

επεξεαδνλησλG1908 πκαοG5209  

29 有人(G3588) 打 G5180 G5723 你 G4571 (G1909) 这边的
(G3588) 脸 G4600 ，连那边 G243 的(G3588) 脸也
G2532 由 G3930 G5720 他打。(G2532) (G575) 有人
(G3588) 夺 G142 G5723 你 G4675 的外衣(G3588) 

G2440 ，连 G2532 里衣(G3588) G5509 也由(G3361) 

(G2967) (G5661) 他拿去。 

  ησG3588 ηππηνληηG5180 ζεG4571 επηG1909 

ηελG3588 ζηαγνλαG4600 παξερεG3930 

θαηG2532 ηελG3588 αιιελG243 θαηG2532 

απνG575 ηνπG3588 αηξνληνοG142 ζνπG4675 

ηνG3588 ηκαηηνλG2440 θαηG2532 ηνλG3588 

ρηησλαG5509 κεG3361 θσιπζεοG2967  

30 凡 G3956 求 G154 G5723 你 G4571 的，就给 G1325 

G5720 他。(G2532) (G575) 有人(G3588) 夺 G142 G5723 你

的东西(G3588) G4674 去，不用 G3361 再要回来
G523 G5720 。 

  παληηG3956 αηηνπληηG154 ζεG4571 

δηδνπG1325 θαηG2532 απνG575 ηνπG3588 

αηξνληνοG142 ηαG3588 ζαG4674 κεG3361 

απαηηεηG523  
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31 你们愿意 G2309 G5719 (G2443) 人 G444 怎样(G2531) 待
G4160 G5725 你们 G5213 ，你们也 G2532 要怎样
G3668 待 G4160 G5720 人 G846 。 

  θαηG2532 θαζσοG2531 ζειεηεG2309 ηλαG2443 

πνησζηλG4160 πκηλG5213 νηG3588 

αλζξσπνηG444 πνηεηηεG4160 απηνηοG846 

νκνησοG3668  

32 
(G2532) 你们 G5213 若 G1487 单爱 G25 G5719 那(G3588) 

爱 G25 G5723 你们 G5209 的人，有 G2076 G5748 什么
G4169 可酬谢 G5485 的呢？(G1063) 就是罪人(G3588) 

G268 也 G2532 爱 G25 G5723 那(G3588) 爱 G25 G5719 他

们 G846 的人。 

  θαηG2532 εηG1487 αγαπαηεG25 ηνποG3588 

αγαπσληαοG25 πκαοG5209 πνηαG4169 

πκηλG5213 ραξηοG5485 εζηηλG2076 θαηG2532 

γαξG1063 νηG3588 ακαξησινηG268 

ηνποG3588 αγαπσληαοG25 απηνποG846 

αγαπσζηλG25  

33 
(G2532) 你们 G5213 若 G1437 善待 G15 G5725 那(G3588) 

善待 G15 G5723 你们 G5209 的人，有 G2076 G5748 什

么 G4169 可酬谢 G5485 的呢？(G1063) 就是罪人
(G3588) G268 也 G2532 是这样(G3588) G846 行 G4160 

G5719 。 

  θαηG2532 [γαξ]G1063 εαλG1437 

αγαζνπνηεηεG15 ηνποG3588 

αγαζνπνηνπληαοG15 πκαοG5209 

πνηαG4169 πκηλG5213 ραξηοG5485 εζηηλG2076 

θαηG2532 νηG3588 ακαξησινηG268 ηνG3588 

απηνG846 πνηνπζηλG4160  

34 
(G2532) 你们 G5213 若 G1437 借给 G1155 G5725 人，

指望 G1679 G5725 从 G3844 他 G3739 收回 G2983 

G5629 ，有 G2076 G5748 什么 G4169 可酬谢 G5485 的

呢？就是罪人 G268 也 G2532 借给 G1155 G5719 罪

人 G268 ，要 G2443 如数(G3588) G2470 收回 G618 

G5632 。 

  θαηG2532 εαλG1437 δαληζεηεG1155 

παξG3844 σλG3739 ειπηδεηεG1679 

ιαβεηλG2983 πνηαG4169 πκηλG5213 

ραξηοG5485 [εζηηλ]G2076 θαηG2532 

ακαξησινηG268 ακαξησινηοG268 

δαληδνπζηλG1155 ηλαG2443 

απνιαβσζηλG618 ηαG3588 ηζαG2470  

35 你们 G5216 倒要 G4133 爱 G25 G5720 仇敌(G3588) 

G2190 ，也要 G2532 善待 G15 G5720 他们，并要
G2532 借给 G1155 G5720 人不 G3367 指望 G560 G5723 

偿还，(G2532) 你们的 G5216 赏赐(G3588) G3408 就必
G2071 G5704 大 G4183 了，你们也 G2532 必作 G2071 

G5704 至高者 G5310 的儿子 G5207 ；因为 G3754 他
G846 恩待 G2076 G5748 G5543 (G1909) 那(G3588) 忘恩的
G884 和 G2532 作恶的 G4190 。 

  πιελG4133 αγαπαηεG25 ηνποG3588 

ερζξνποG2190 πκσλG5216 θαηG2532 

αγαζνπνηεηηεG15 θαηG2532 δαληδεηεG1155 

κεδελG3367 απειπηδνληεοG560 θαηG2532 

εζηαηG2071 νG3588 κηζζνοG3408 πκσλG5216 

πνιποG4183 θαηG2532 εζεζζεG2071 

πηνηG5207 πςηζηνπG5310 νηηG3754 απηνοG846 

ρξεζηνοG5543 εζηηλG2076 επηG1909 

ηνποG3588 αραξηζηνποG884 θαηG2532 

πνλεξνποG4190  

36 你们要 G1096 G5737 慈悲 G3629 ，像 G2531 你们的
G5216 父(G3588) G3962 (G2076) (G5748) 慈悲 G3629 一

样。 

  γηλεζζεG1096 νηθηηξκνλεοG3629 

θαζσοG2531 νG3588 παηεξG3962 

πκσλG5216 νηθηηξκσλG3629 εζηηλG2076  

37 ‚(G2532) 你们不要 G3361 论断 G2919 G5720 人，就
G2532 不 G3756 G3361 被论断 G2919 G5686 ；(G2532) 

你们不要 G3361 定人的罪 G2613 G5720 ，就 G2532 

不 G3756 G3361 被定罪 G2613 G5686 ；你们要饶恕

人 G630 G5720 ，就 G2532 必蒙饶恕 G630 G5701 〔饶

恕：原文作释放〕； 

  θαηG2532 κεG3361 θξηλεηεG2919 θαηG2532 

νπG3756 κεG3361 θξηζεηεG2919 θαηG2532 

κεG3361 θαηαδηθαδεηεG2613 θαηG2532 

νπG3756 κεG3361 θαηαδηθαζζεηεG2613 

απνιπεηεG630 θαηG2532 

απνιπζεζεζζεG630  
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38 你们要给人 G1325 G5720 ，就必有给 G1325 G5701 

你们 G5213 的，并且用十足的 G2570 升斗
G3358 ，连摇 G4531 G5772 带 G2532 按 G4085 G5772 ，
(G2532) 上尖下流 G5240 G5746 的倒 G1325 G5692 在
G1519 你们 G5216 怀里(G3588) G2859 ；因为 G1063 你

们用什么量器 G3358 量给人 G3739 ，也必用什么

量器 G3354 G5719 量给 G488 G5701 你们 G5213 。‛ 

  δηδνηεG1325 θαηG2532 δνζεζεηαηG1325 

πκηλG5213 κεηξνλG3358 θαινλG2570 

πεπηεζκελνλG4085 ζεζαιεπκελνλG4531 

ππεξεθρπλλνκελνλG5240 δσζνπζηλG1325 

εηοG1519 ηνλG3588 θνιπνλG2859 πκσλG5216 

σG3739 γαξG1063 κεηξσG3358 

κεηξεηηεG3354 αληηκεηξεζεζεηαηG488 

πκηλG5213  

39 
(G1161) 耶稣又 G2532 用比喻 G3850 对他们 G846 说
G2036 G5627 ：‚瞎子 G5185 岂能 G3385 G1410 G5736 

领 G3594 G5721 瞎子 G5185 ，两个人 G297 不是
G3780 都要掉 G1706 G5699 在 G1519 坑里 G999 么？ 

  εηπελG2036 δεG1161 θαηG2532 

παξαβνιελG3850 απηνηοG846 κεηηG3385 

δπλαηαηG1410 ηπθινοG5185 ηπθινλG5185 

νδεγεηλG3594 νπρηG3780 ακθνηεξνηG297 

εηοG1519 βνζπλνλG999 εκπεζνπληαηG1706  

40 学生 G3101 不 G3756 能 G2076 G5748 高过 G5228 

(G846) 先生(G3588) G1320 ；(G1161) 凡 G3956 学成了

的 G2675 G5772 不过和(G846) 先生(G3588) G1320 一样
(G2071) (G5704) G5613 。 

  νπθG3756 εζηηλG2076 καζεηεοG3101 

ππεξG5228 ηνλG3588 δηδαζθαινλG1320 

θαηεξηηζκελνοG2675 δεG1161 παοG3956 

εζηαηG2071 σοG5613 νG3588 

δηδαζθαινοG1320 απηνπG846  

41 ‚(G1161) 为什么 G5101 看见 G991 G5719 你 G4675 弟

兄(G3588) G80 眼(G3588) G3788 中 G1722 有刺(G3588) 

G2595 ，却 G1161 不 G3756 想 G2657 G5719 自己 G2398 

眼(G3588) G3788 中 G1722 有梁木(G3588) G1385 呢？ 

  ηηG5101 δεG1161 βιεπεηοG991 ηνG3588 

θαξθνοG2595 ηνG3588 ελG1722 ησG3588 

νθζαικσG3788 ηνπG3588 αδειθνπG80 

ζνπG4675 ηελG3588 δεG1161 δνθνλG1385 

ηελG3588 ελG1722 ησG3588 ηδησG2398 

νθζαικσG3788 νπG3756 θαηαλνεηοG2657  

42 你不 G3756 见 G991 G5723 自己 G4675 G846 眼 G3788 

中 G1722 有梁木 G1385 ，怎 G4459 能 G1410 G5736 对

你 G4675 弟兄(G3588) G80 说 G3004 G5721 ：‘(G80) 

容 G863 G5628 我去掉 G1544 G5632 你 G4675 眼(G3588) 

G3788 中 G1722 的刺(G3588) G2595 ’呢？你这假冒

为善的人 G5273 ！先 G4412 去掉 G1544 G5628 G1537 

自己 G4675 眼(G3588) G3788 中的梁木(G3588) 

G1385 ，然后 G5119 才 G2532 能看得清楚 G1227 

G5692 ，去掉 G1227 G5692 你 G4675 弟兄(G3588) G80 

眼(G3588) G3788 中 G1722 的刺(G3588) G2595 。 

  πσοG4459 δπλαζαηG1410 ιεγεηλG3004 

ησG3588 αδειθσG80 ζνπG4675 αδειθεG80 

αθεοG863 εθβαισG1544 ηνG3588 

θαξθνοG2595 ηνG3588 ελG1722 ησG3588 

νθζαικσG3788 ζνπG4675 απηνοG846 

ηελG3588 ελG1722 ησG3588 νθζαικσG3788 

ζνπG4675 δνθνλG1385 νπG3756 

βιεπσλG991 ππνθξηηαG5273 εθβαιεG1544 

πξσηνλG4412 ηελG3588 δνθνλG1385 

εθG1537 ηνπG3588 νθζαικνπG3788 

ζνπG4675 θαηG2532 ηνηεG5119 

δηαβιεςεηοG1227 ηνG3588 θαξθνοG2595 

ηνG3588 ελG1722 ησG3588 νθζαικσG3788 

ηνπG3588 αδειθνπG80 ζνπG4675 

εθβαιεηλG1544  

43 ‚因为 G1063 ，没有 G3756 好 G2570 树 G1186 

(G2076) G5748 结 G4160 G5723 坏 G4550 果子 G2590 ，

也 G3825 没有 G3761 坏 G4550 树 G1186 结 G4160 

G5723 好 G2570 果子 G2590 。 

  νπG3756 γαξG1063 εζηηλG2076 

δελδξνλG1186 θαινλG2570 πνηνπλG4160 

θαξπνλG2590 ζαπξνλG4550 νπδεG3761 

παιηλG3825 δελδξνλG1186 ζαπξνλG4550 

πνηνπλG4160 θαξπνλG2590 θαινλG2570  
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44 
(G1063) 凡 G1538 树木 G1186 看(G1537) (G2398) 果子
(G3588) G2590 ，就可以认出 G1097 G5743 它来。
(G1063) 人不是 G3756 从 G1537 荆棘 G173 上摘 G4816 

G5719 无花果 G4810 ，也不是 G3761 从 G1537 蒺藜
G942 里摘 G5166 G5719 葡萄 G4718 。 

  εθαζηνλG1538 γαξG1063 δελδξνλG1186 

εθG1537 ηνπG3588 ηδηνπG2398 θαξπνπG2590 

γηλσζθεηαηG1097 νπG3756 γαξG1063 εμG1537 

αθαλζσλG173 ζπιιεγνπζηλG4816 

ζπθαG4810 νπδεG3761 εθG1537 βαηνπG942 

ζηαθπιελG4718 ηξπγσζηλG5166  

45 善 G18 人(G3588) G444 从 G1537 他 G846 心里(G3588) 

G2588 所存的善(G3588) G18 G2344 就发出 G4393 G5719 

善(G3588) G18 来；(G2532) 恶(G3588) G4190 人从 G1537 

他 G846 心里所存的恶(G3588) G4190 就发出 G4393 

G5719 恶(G3588) G4190 来；因为 G1063 心 G2588 里
(G1537) 所充满 G4051 的，(G846) 口(G3588) G4750 里

就说 G2980 G5719 出来。 

  νG3588 αγαζνοG18 αλζξσπνοG444 εθG1537 

ηνπG3588 αγαζνπG18 ζεζαπξνπG2344 

ηεοG3588 θαξδηαοG2588 πξνθεξεηG4393 

ηνG3588 αγαζνλG18 θαηG2532 νG3588 

πνλεξνοG4190 εθG1537 ηνπG3588 

πνλεξνπG4190 πξνθεξεηG4393 ηνG3588 

πνλεξνλG4190 εθG1537 γαξG1063 

πεξηζζεπκαηνοG4051 θαξδηαοG2588 

ιαιεηG2980 ηνG3588 ζηνκαG4750 απηνπG846  

46 ‚(G1161) 你们为什么 G5101 称呼 G2564 G5719 我
G3165 ‘主*G2962 阿，主*G2962 阿，’却 G2532 

不 G3756 遵 G4160 G5719 我的话 G3004 G5719 (G3739) 

行呢？ 

  ηηG5101 δεG1161 κεG3165 θαιεηηεG2564 

θπξηεG2962 θπξηεG2962 θαηG2532 νπG3756 

πνηεηηεG4160 αG3739 ιεγσG3004  

47 凡 G3956 (G3588) 到 G4314 我 G3165 这里来 G2064 

G5740 ，(G2532) 听见 G191 G5723 我的 G3450 话(G3588) 

G3056 就 G2532 去行 G4160 G5723 (G846) 的，我要告

诉 G5263 G5692 你们 G5213 他 G2076 G5748 像 G3664 

什么人 G5101 ： 

  παοG3956 νG3588 εξρνκελνοG2064 

πξνοG4314 κεG3165 θαηG2532 αθνπσλG191 

κνπG3450 ησλG3588 ινγσλG3056 θαηG2532 

πνησλG4160 απηνποG846 ππνδεημσG5263 

πκηλG5213 ηηληG5101 εζηηλG2076 νκνηνοG3664  

48 他 G2076 G5748 像 G3664 一个人 G444 (G3739) 盖
G3618 G5723 房子 G3614 ，(G2532) 深深的 G900 G5656 

挖地 G4626 G5656 ，(G2532) 把根基 G2310 安 G5087 

G5656 在 G1909 磐石 G4073 上；(G1161) 到发 G1096 

G5637 大水 G4132 的时候，水(G3588) G4215 冲 G4366 

G5656 那 G1565 房子(G3588) G3614 ，(G2532) 房子
(G846) 总不 G3756 能 G2480 G5656 摇动 G4531 G5658 ，

因为根基立在磐石上〔有古卷：因为 G1223 

(G846) 盖造 G3618 G5718 得好(G3588) G2570 〕。 

  νκνηνοG3664 εζηηλG2076 αλζξσπσG444 

νηθνδνκνπληηG3618 νηθηαλG3614 νοG3739 

εζθαςελG4626 θαηG2532 εβαζπλελG900 

θαηG2532 εζεθελG5087 ζεκειηνλG2310 

επηG1909 ηελG3588 πεηξαλG4073 

πιεκκπξεοG4132 δεG1161 γελνκελεοG1096 

πξνζεξεμελG4366 νG3588 πνηακνοG4215 

ηεG3588 νηθηαG3614 εθεηλεG1565 θαηG2532 

νπθG3756 ηζρπζελG2480 ζαιεπζαηG4531 

απηελG846 δηαG1223 ηνG3588 θαισοG2570 

νηθνδνκεζζαηG3618 απηελG846  

49 惟有 G1161 听见 G191 G5660 (G2532) 不 G3361 去行
G4160 G5660 的(G3588) ，就像 G2076 G5748 G3664 一个

人 G444 在 G1909 土地(G3588) G1093 上盖 G3618 G5660 

房子 G3614 ，没有 G5565 根基 G2310 ；水(G3588) 

G4215 一冲 G4366 G5656 (G3739) ，(G2532) 随即 G2117 

倒塌 G4842 G5627 了，并且 G2532 那 G1565 房子
(G3588) G3614 坏(G3588) G4485 的(G1096) (G5633) 很大
G3173 。‛ 

  νG3588 δεG1161 αθνπζαοG191 θαηG2532 

κεG3361 πνηεζαοG4160 νκνηνοG3664 

εζηηλG2076 αλζξσπσG444 

νηθνδνκεζαληηG3618 νηθηαλG3614 επηG1909 

ηελG3588 γελG1093 ρσξηοG5565 

ζεκειηνπG2310 εG3739 πξνζεξεμελG4366 

νG3588 πνηακνοG4215 θαηG2532 επζποG2117 

ζπλεπεζελG4842 θαηG2532 εγελεηνG1096 

ηνG3588 ξεγκαG4485 ηεοG3588 νηθηαοG3614 

εθεηλεοG1565 κεγαG3173  
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第 7 章 

1 
(G1894) 耶稣(G846) 对 G1519 (G3588) (G189) 百姓(G3588) 

G2992 讲完 G4137 G5656 了这一切 G3956 的话(G3588) 

G4487 ，就进了 G1525 G5627 G1519 迦百农 G2584 。 

  επεηδεG1894 επιεξσζελG4137 

παληαG3956 ηαG3588 ξεκαηαG4487 

απηνπG846 εηοG1519 ηαοG3588 αθναοG189 

ηνπG3588 ιανπG2992 εηζειζελG1525 

εηοG1519 θαθαξλανπκG2584  

2 
(G1161) 有一个 G5100 百夫长 G1543 所(G3739) (G846) 

(G2258) (G5713) 宝贵的 G1784 仆人 G1401 害 G2192 

G5723 病 G2560 ，快要 G3195 G5707 死 G5053 G5721 

了。 

  εθαηνληαξρνπG1543 δεG1161 ηηλνοG5100 

δνπινοG1401 θαθσοG2560 ερσλG2192 

εκειιελG3195 ηειεπηαλG5053 νοG3739 

ελG2258 απησG846 εληηκνοG1784  

3 
(G1161) 百夫长风闻 G191 G5660 (G4012) 耶稣(G3588) 

G2424 的事，(G4314) 就托 G649 G5656 (G4314) (G846) 犹

太人(G3588) G2453 的几个长老 G4245 去求 G2065 

G5723 耶稣(G846) (G3704) 来 G2064 G5631 救 G1295 

G5661 他的 G846 仆人(G3588) G1401 。 

  αθνπζαοG191 δεG1161 πεξηG4012 ηνπG3588 

ηεζνπG2424 απεζηεηιελG649 πξνοG4314 

απηνλG846 πξεζβπηεξνποG4245 ησλG3588 

ηνπδαησλG2453 εξσησλG2065 απηνλG846 

νπσοG3704 ειζσλG2064 δηαζσζεG1295 

ηνλG3588 δνπινλG1401 απηνπG846  

4 
(G1161) 他们(G3588) 到了 G3854 G5637 G4314 耶稣
(G3588) G2424 那里，就切切的 G4709 求 G3870 G5707 

他 G846 说 G3004 G5723 ：‚(G3754) 你给他行 G3930 

G5692 这事 G5124 是他 G3739 所 G2076 G5748 配得的
G514 ； 

  νηG3588 δεG1161 παξαγελνκελνηG3854 

πξνοG4314 ηνλG3588 ηεζνπλG2424 

παξεθαινπλG3870 απηνλG846 

ζπνπδαησοG4709 ιεγνληεοG3004 νηηG3754 

αμηνοG514 εζηηλG2076 σG3739 παξεμεG3930 

ηνπηνG5124  

5 因为 G1063 他爱 G25 G5719 我们的 G2257 百姓
(G3588) G1484 ，(G2532) (G846) 给我们 G2254 建造
G3618 G5656 会堂(G3588) G4864 。‛ 

  αγαπαG25 γαξG1063 ηνG3588 εζλνοG1484 

εκσλG2257 θαηG2532 ηελG3588 

ζπλαγσγελG4864 απηνοG846 

σθνδνκεζελG3618 εκηλG2254  

6 耶稣(G3588) G2424 就 G1161 和 G4862 他们 G846 同去
G4198 G5711 。(G1161) (G846) (G568) (G5723) (G2235) 离
G575 那家(G3588) G3614 不 G3756 远 G3112 ，百夫长
(G3588) G1543 托 G3992 G5656 几个朋友 G5384 去见耶

稣(G846) ，对他 G846 说 G3004 G5723 ：‚主*G2962 

阿！不要 G3361 劳动 G4660 G5744 ；因 G1063 (G2443) 

你到 G1525 G5632 我 G3450 舍(G3588) G4721 下
G5259 ，我 G1510 G5748 不 G3756 敢当 G2425 。 

  νG3588 δεG1161 ηεζνποG2424 

επνξεπεηνG4198 ζπλG4862 απηνηοG846 

εδεG2235 δεG1161 απηνπG846 νπG3756 

καθξαλG3112 απερνληνοG568 απνG575 

ηεοG3588 νηθηαοG3614 επεκςελG3992 

θηινποG5384 νG3588 εθαηνληαξρεοG1543 

ιεγσλG3004 απησG846 θπξηεG2962 κεG3361 

ζθπιινπG4660 νπG3756 γαξG1063 

ηθαλνοG2425 εηκηG1510 ηλαG2443 ππνG5259 

ηελG3588 ζηεγελG4721 κνπG3450 

εηζειζεοG1525  

7 
(G1352) 我 G1683 也自以为不 G3761 配 G515 G5656 去
G2064 G5629 见(G4314) 你 G4571 ，只要 G235 你说
G2036 G5628 一句话 G3056 ，我的 G3450 仆人(G3588) 

G3816 就 G2532 必好 G2390 G5701 了。 

  δηνG1352 νπδεG3761 εκαπηνλG1683 

εμησζαG515 πξνοG4314 ζεG4571 

ειζεηλG2064 αιιαG235 εηπεG2036 

ινγσG3056 θαηG2532 ηαζεησG2390 νG3588 

παηοG3816 κνπG3450  
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8 因为 G1063 我 G1473 (G2532) (G1510) (G5748) (G444) 在
G5021 G5746 人的权 G1849 下 G5259 ，也 G2532 有
G2192 G5723 兵 G4757 在我 G1683 以下 G5259 ，对这

个 G5129 说 G3004 G5719 ：‘去 G4198 G5676 ’！他

就 G2532 去 G4198 G5736 ；(G2532) 对那个 G243 说：

‘来 G2064 G5736 ’！他就 G2532 来 G2064 G5736 ；
(G2532) 对我的 G3450 G3588 仆人 G1401 说：‘你作
G4160 G5657 这事 G5124 ’！他就 G2532 去作 G4160 

G5719 。‛ 

  θαηG2532 γαξG1063 εγσG1473 

αλζξσπνοG444 εηκηG1510 ππνG5259 

εμνπζηαλG1849 ηαζζνκελνοG5021 

ερσλG2192 ππG5259 εκαπηνλG1683 

ζηξαηησηαοG4757 θαηG2532 ιεγσG3004 

ηνπησG5129 πνξεπζεηηG4198 θαηG2532 

πνξεπεηαηG4198 θαηG2532 αιισG243 

εξρνπG2064 θαηG2532 εξρεηαηG2064 θαηG2532 

ησG3588 δνπισG1401 κνπG3450 

πνηεζνλG4160 ηνπηνG5124 θαηG2532 

πνηεηG4160  

9 
(G1161) 耶稣 G3588 G2424 听见 G191 G5660 这话
G5023 ，就希奇 G2296 G5656 他 G846 ，(G2532) 转身
G4762 G5651 对跟随 G3588 G190 G5723 (G846) 的众人
G3793 说 G2036 G5651 ：‚我告诉 G3004 G5719 你们
G5213 ，这么大 G5118 的信心 G4102 ，就是在
G1722 以色列 G3588 G2474 中，我也没有 G3761 遇

见 G2147 G5627 过。‛ 

  αθνπζαοG191 δεG1161 ηαπηαG5023 νG3588 

ηεζνποG2424 εζαπκαζελG2296 απηνλG846 

θαηG2532 ζηξαθεηοG4762 ησG3588 

αθνινπζνπληηG190 απησG846 νρισG3793 

εηπελG2036 ιεγσG3004 πκηλG5213 νπδεG3761 

ελG1722 ησG3588 ηζξαειG2474 

ηνζαπηελG5118 πηζηηλG4102 επξνλG2147  

10 
(G2532) 那 G3588 托来 G3992 G5685 的人回 G5290 

G5660 到 G1519 百夫长家 G3588 G3624 里，看见
G2147 G5627 (G5723) 仆人(G3588) G1401 已经好了
G5198 G5723 。 

  θαηG2532 ππνζηξεςαληεοG5290 εηοG1519 

ηνλG3588 νηθνλG3624 νηG3588 

πεκθζεληεοG3992 επξνλG2147 ηνλG3588 

δνπινλG1401 πγηαηλνληαG5198  

11 
(G2532) 过了 G1096 G5633 不多时 G1722 (G3588) G1836 

〔有古卷：次日〕，耶稣往 G1519 一座城 G4172 

去 G4198 G5711 ，这城名叫 G2564 G5746 拿因
G3484 ，(G2532) 他的 G846 门徒(G3588) G3101 和 G2532 

极多的 G4183 人 G3793 与他 G846 同行 G4848 

G5711 。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

εμεοG1836 επνξεπζεG4198 εηοG1519 

πνιηλG4172 θαινπκελελG2564 λαηλG3484 

θαηG2532 ζπλεπνξεπνληνG4848 απησG846 

νηG3588 καζεηαηG3101 απηνπG846 θαηG2532 

νρινοG3793 πνιποG4183  

12 
(G1161) 将 G5613 近 G1448 G5656 城(G3588) G4172 门
(G3588) G4439 ，(G2532) (G2400) (G5628) 有一个死人
G2348 G5761 被抬出来 G1580 G5712 。这人是他 G846 

母亲 G3588 G3384 独生的 G3439 儿子 G5207 ；他
G846 母亲又 G2532 是 G2258 G5713 寡妇 G5503 。
(G2532) 有 G2258 G5713 城(G3588) G4172 里的许多
G2425 人 G3793 同着 G4862 寡妇(G846) 送殡。 

  σοG5613 δεG1161 εγγηζελG1448 ηεG3588 

ππιεG4439 ηεοG3588 πνιεσοG4172 θαηG2532 

ηδνπG2400 εμεθνκηδεηνG1580 

ηεζλεθσοG2348 κνλνγελεοG3439 πηνοG5207 

ηεG3588 κεηξηG3384 απηνπG846 θαηG2532 

απηεG846 ελG2258 ρεξαG5503 θαηG2532 

νρινοG3793 ηεοG3588 πνιεσοG4172 

ηθαλνοG2425 ελG2258 ζπλG4862 απηεG846  

13 
(G2532) 主*(G3588) G2962 看见 G1492 G5631 那寡妇
(G846) ，就怜悯 G4697 G5675 (G1909) 她 G846 ，
(G2532) 对她 G846 说 G2036 G5627 ：‚不要 G3361 哭
G2799 G5720 ！‛ 

  θαηG2532 ηδσλG1492 απηελG846 νG3588 

θπξηνοG2962 εζπιαγρληζζεG4697 επG1909 

απηεG846 θαηG2532 εηπελG2036 απηεG846 

κεG3361 θιαηεG2799  
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14 于是 G2532 进前 G4334 G5631 按着 G680 G5662 杠
(G3588) G4673 ，抬 G941 G5723 的(G3588) 人就 G1161 

站住 G2476 G5627 了。(G2532) 耶稣说 G2036 G5627 ：

‚少年人 G3495 ，我吩咐 G3004 G5719 你 G4671 ，

起来 G1453 G5682 ！‛ 

  θαηG2532 πξνζειζσλG4334 εςαηνG680 

ηεοG3588 ζνξνπG4673 νηG3588 δεG1161 

βαζηαδνληεοG941 εζηεζαλG2476 θαηG2532 

εηπελG2036 λεαληζθεG3495 ζνηG4671 

ιεγσG3004 εγεξζεηηG1453  

15 那 G3588 死人 G3498 就 G2532 坐起 G339 G5656 ，并

且 G2532 (G756) (G5662) 说话 G2980 G5721 。耶稣便
G2532 把他 G846 交给 G1325 G5656 他 G846 母亲
(G3588) G3384 。 

  θαηG2532 αλεθαζηζελG339 νG3588 

λεθξνοG3498 θαηG2532 εξμαηνG756 

ιαιεηλG2980 θαηG2532 εδσθελG1325 

απηνλG846 ηεG3588 κεηξηG3384 απηνπG846  

16 
(G1161) 众人 G3956 都(G2983) (G5627) 惊奇 G5401 ，
(G2532) 归荣耀 G1392 G5707 与神(G3588) G2316 ，说
G3004 G5723 ：‚(G3754) 有大 G3173 先知 G4396 在我

们 G2254 中间 G1722 兴起来 G1453 G5769 了！‛又
G2532 说：‚(G3754) 神(G3588) G2316 眷顾 G1980 

G5662 了他的 G846 百姓(G3588) G2992 ！‛ 

  ειαβελG2983 δεG1161 θνβνοG5401 

παληαοG3956 θαηG2532 εδνμαδνλG1392 

ηνλG3588 ζενλG2316 ιεγνληεοG3004 νηηG3754 

πξνθεηεοG4396 κεγαοG3173 εγεξζεG1453 

ελG1722 εκηλG2254 θαηG2532 νηηG3754 

επεζθεςαηνG1980 νG3588 ζενοG2316 

ηνλG3588 ιανλG2992 απηνπG846  

17 他 G846 这事 G3778 的风声 G4012 (G3588) G3056 就
G2532 传 G1831 G5627 遍了 G1722 G3650 犹太 G3588 

G2449 和 G2532 周围 G1722 G3956 地方(G3588) 

G4066 。 

  θαηG2532 εμειζελG1831 νG3588 ινγνοG3056 

νπηνοG3778 ελG1722 νιεG3650 ηεG3588 

ηνπδαηαG2449 πεξηG4012 απηνπG846 

θαηG2532 παζεG3956 ηεG3588 

πεξηρσξσG4066  

18 
(G2532) 约翰 G2491 的门徒(G3588) G3101 把这些事
G4012 G5130 都 G3956 告诉 G518 G5656 约翰(G846) 。 

  θαηG2532 απεγγεηιαλG518 ησαλλεG2491 

νηG3588 καζεηαηG3101 απηνπG846 πεξηG4012 

παλησλG3956 ηνπησλG5130  

19 他(G3588) (G2491) 便 G2532 叫了 G4341 G5666 两个
G1417 G5100 (G846) 门徒(G3588) G3101 来，打发 G3992 

G5656 他们到 G4314 主*(G3588) G2962 那里去，说
G3004 G5723 ：‚那 G3588 将要来 G2064 G5740 的是
G1488 G5748 你 G4771 么？还是 G2228 我们等候
G4328 G5725 别人 G2087 呢？‛ 

  θαηG2532 πξνζθαιεζακελνοG4341 

δπνG1417 ηηλαοG5100 ησλG3588 

καζεησλG3101 απηνπG846 νG3588 

ησαλλεοG2491 επεκςελG3992 πξνοG4314 

ηνλG3588 θπξηνλG2962 ιεγσλG3004 ζπG4771 

εηG1488 νG3588 εξρνκελνοG2064 εG2228 

εηεξνλG2087 πξνζδνθσκελG4328  

20 
(G1161) 那 G3588 两个人 G435 来 G3854 G5637 到
G4314 耶稣(G846) 那里，说 G3004 G5627 ：‚施洗
(G3588) G910 的约翰 G2491 打发 G649 G5758 我们
G2248 来 G4314 问 G3004 G5723 你 G4571 ：‘那 G3588 

将要来 G2064 G5740 的是 G1488 G5748 你 G4771 么？

还是 G2228 我们等候 G4328 别人 G243 呢？’‛ 

  παξαγελνκελνηG3854 δεG1161 πξνοG4314 

απηνλG846 νηG3588 αλδξεοG435 εηπαλG3004 

ησαλλεοG2491 νG3588 βαπηηζηεοG910 

απεζηεηιελG649 εκαοG2248 πξνοG4314 

ζεG4571 ιεγσλG3004 ζπG4771 εηG1488 νG3588 

εξρνκελνοG2064 εG2228 αιινλG243 

πξνζδνθσκελG4328  

21 正当 G1722 那 G1565 时候(G3588) G5610 ，耶稣治好
G2323 G5656 了许多 G4183 有 G575 疾病 G3554 的，
(G2532) 受灾患 G3148 的，(G2532) 被恶 G4190 鬼
G4151 附着的，又 G2532 开恩叫 G5483 G5662 好些
G4183 瞎子 G5185 能看见 G991 G5721 。 

  ελG1722 εθεηλεG1565 ηεG3588 σξαG5610 

εζεξαπεπζελG2323 πνιινποG4183 

απνG575 λνζσλG3554 θαηG2532 

καζηηγσλG3148 θαηG2532 πλεπκαησλG4151 

πνλεξσλG4190 θαηG2532 ηπθινηοG5185 

πνιινηοG4183 εραξηζαηνG5483 

βιεπεηλG991  
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22 
(G2532) 耶稣回答 G611 G5679 (G846) 说 G2036 G5627 ：

‚你们去 G4198 G5679 ，把所看见 G1492 G5627 

(G2532) 所听见 G191 G5656 的事 G3739 告诉 G518 

G5657 约翰 G2491 ，就是瞎子 G5185 看见 G308 

G5719 ，瘸子 G5560 行走 G4043 G5719 ，长大麻疯
G3015 的洁净 G2511 G5743 ，聋子 G2974 听见 G191 

G5719 ，死人 G3498 复活 G1453 G5743 ，穷人 G4434 

有福音传给 G2097 G5743 他们。 

  θαηG2532 απνθξηζεηοG611 εηπελG2036 

απηνηοG846 πνξεπζεληεοG4198 

απαγγεηιαηεG518 ησαλλεG2491 αG3739 

εηδεηεG1492 θαηG2532 εθνπζαηεG191 

ηπθινηG5185 αλαβιεπνπζηλG308 

ρσινηG5560 πεξηπαηνπζηλG4043 

ιεπξνηG3015 θαζαξηδνληαηG2511 θαηG2532 

θσθνηG2974 αθνπνπζηλG191 λεθξνηG3498 

εγεηξνληαηG1453 πησρνηG4434 

επαγγειηδνληαηG2097  

23 凡 G3739 (G1437) 不 G3361 因 G1722 我 G1698 跌倒
G4624 G5686 的，就 G2532 有 G2076 G5748 福了
G3107 ！‛ 

  θαηG2532 καθαξηνοG3107 εζηηλG2076 

νοG3739 εαλG1437 κεG3361 

ζθαλδαιηζζεG4624 ελG1722 εκνηG1698  

24 约翰 G2491 所差来的人(G3588) G32 既 G1161 走了
G565 G5631 ，耶稣就(G756) (G5662) 对 G4314 众人
(G3588) G3793 讲论 G3004 G5721 (G4012) 约翰 G2491 

说：‚你们从前出去 G1831 G5758 到 G1519 旷野
(G3588) G2048 ，是要看 G2300 G5664 什么 G5101 呢？

要看(G5259) 风 G417 吹动 G4531 G5746 的芦苇 G2563 

么？ 

  απειζνλησλG565 δεG1161 ησλG3588 

αγγεισλG32 ησαλλνπG2491 εξμαηνG756 

ιεγεηλG3004 πξνοG4314 ηνποG3588 

νρινποG3793 πεξηG4012 ησαλλνπG2491 

ηηG5101 εμειζαηεG1831 εηοG1519 ηελG3588 

εξεκνλG2048 ζεαζαζζαηG2300 

θαιακνλG2563 ππνG5259 αλεκνπG417 

ζαιεπνκελνλG4531  

25 
(G235) 你们出去 G1831 G5758 ，到底是要看 G1492 

G5629 什么 G5101 ？要看 G2400 G5628 穿 G294 G5772 

(G1722) 细软 G3120 衣服 G2440 的人 G444 么？那
G3588 穿 G1722 华丽 G1741 衣服 G2441 、(G2532) 宴

乐 G5172 度日 G5225 G5723 的人是 G1526 G5748 在王

宫(G3588) G934 里 G1722 。 

  αιιαG235 ηηG5101 εμειζαηεG1831 ηδεηλG1492 

αλζξσπνλG444 ελG1722 καιαθνηοG3120 

ηκαηηνηοG2440 εκθηεζκελνλG294 ηδνπG2400 

νηG3588 ελG1722 ηκαηηζκσG2441 

ελδνμσG1741 θαηG2532 ηξπθεG5172 

ππαξρνληεοG5225 ελG1722 ηνηοG3588 

βαζηιεηνηοG934 εηζηλG1526  

26 
(G235) 你们出去 G1831 G5758 ，究竟是要看 G1492 

G5629 什么 G5101 ？要看先知 G4396 么？我告诉
G3004 G5719 你们 G5213 ，是的 G3483 ，(G2532) 他比

先知 G4396 大多 G4053 了。 

  αιιαG235 ηηG5101 εμειζαηεG1831 ηδεηλG1492 

πξνθεηελG4396 λαηG3483 ιεγσG3004 

πκηλG5213 θαηG2532 πεξηζζνηεξνλG4053 

πξνθεηνπG4396  

27 经上记着 G1125 G5769 说：(G2400) (G5628) ‘我要差

遣 G649 G5719 我的 G3450 使者(G3588) G32 在你
G4675 G4383 前面 G4253 (G3739) 预备 G2680 G5692 

(G4675) 道路(G3588) G3598 (G1715) (G4675) ，’所说的
G4012 (G3739) 就是 G2076 G5748 这个 G3778 人。 

  νπηνοG3778 εζηηλG2076 πεξηG4012 νπG3739 

γεγξαπηαηG1125 ηδνπG2400 

απνζηειισG649 ηνλG3588 αγγεινλG32 

κνπG3450 πξνG4253 πξνζσπνπG4383 

ζνπG4675 νοG3739 θαηαζθεπαζεηG2680 

ηελG3588 νδνλG3598 ζνπG4675 

εκπξνζζελG1715 ζνπG4675  

28 ‚我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，凡 G1722 妇人
G1135 所生 G1084 的，没 G3762 有 G2076 G5748 一个

大过 G3187 约翰 G2491 的(G3588) ；然而 G1161 

(G1722) 神(G3588) G2316 国(G3588) G932 里最小的
(G3588) G3398 (G2076) (G5748) 比他 G846 还大
G3187 。‛ 

  ιεγσG3004 πκηλG5213 κεηδσλG3187 ελG1722 

γελλεηνηοG1084 γπλαηθσλG1135 

ησαλλνπG2491 νπδεηοG3762 εζηηλG2076 

νG3588 δεG1161 κηθξνηεξνοG3398 ελG1722 

ηεG3588 βαζηιεηαG932 ηνπG3588 ζενπG2316 

κεηδσλG3187 απηνπG846 εζηηλG2076  
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29 众 G3956 百姓(G3588) G2992 和 G2532 税吏(G3588) 

G5057 既 G2532 受过 G907 G5685 约翰 G2491 的洗
(G3588) G908 ，听见 G191 G5660 这话，就以神
(G3588) G2316 为义 G1344 G5656 ； 

  θαηG2532 παοG3956 νG3588 ιανοG2992 

αθνπζαοG191 θαηG2532 νηG3588 

ηεισλαηG5057 εδηθαησζαλG1344 ηνλG3588 

ζενλG2316 βαπηηζζεληεοG907 ηνG3588 

βαπηηζκαG908 ησαλλνπG2491  

30 但 G1161 法利赛人(G3588) G5330 和 G2532 律法师
(G3588) G3544 没 G3361 有受过约翰(G846) 的 G5259 洗
G907 G5685 ，竟为 G1519 自己 G1438 废弃 G114 G5656 

了神(G3588) G2316 的旨意(G3588) G1012 。〔29，30

两节或作：众百姓和税吏听见了约翰的话，

就受了他的洗，便以神为义；但法利赛人和

律法师不受约翰的洗，竟为自己废弃了神的

旨意。〕 

  νηG3588 δεG1161 θαξηζαηνηG5330 θαηG2532 

νηG3588 λνκηθνηG3544 ηελG3588 

βνπιελG1012 ηνπG3588 ζενπG2316 

εζεηεζαλG114 εηοG1519 εαπηνποG1438 

κεG3361 βαπηηζζεληεοG907 ππG5259 

απηνπG846  

31 主 G0 又说：‚这样 G3767 ，我可用什么 G5101 

比 G3666 G5692 这 G3778 世付(G3588) G1074 的人
(G3588) G444 呢？(G2532) 他们好像 G3664 (G1526) 

(G5748) 什么 G5101 呢？ 

  ηηληG5101 νπλG3767 νκνησζσG3666 

ηνποG3588 αλζξσπνποG444 ηεοG3588 

γελεαοG1074 ηαπηεοG3778 θαηG2532 

ηηληG5101 εηζηλG1526 νκνηνηG3664  

32 好像(G1526) (G5748) G3664 孩童 G3813 坐 G2521 G5740 

在 G1722 街市(G3588) G58 上，(G2532) 彼此 G240 呼

叫 G4377 G5723 (G3739) 说 G3004 G5719 ：‘我们向你

们 G5213 吹笛 G832 G5656 ，(G2532) 你们不 G3756 跳

舞 G3738 G5662 ；我们向你们举哀 G2354 G5656 ，
(G2532) 你们不 G3756 啼哭 G2799 G5656 。’ 

  νκνηνηG3664 εηζηλG1526 παηδηνηοG3813 

ηνηοG3588 ελG1722 αγνξαG58 

θαζεκελνηοG2521 θαηG2532 

πξνζθσλνπζηλG4377 αιιεινηοG240 

αG3739 ιεγεηG3004 επιεζακελG832 

πκηλG5213 θαηG2532 νπθG3756 

σξρεζαζζεG3738 εζξελεζακελG2354 

θαηG2532 νπθG3756 εθιαπζαηεG2799  

33 ‚(G1063) 施洗(G3588) G910 的约翰 G2491 来 G2064 

G5754 ，不 G3361 吃 G2068 G5723 饼 G740 ，不 G3383 

喝 G4095 G5723 酒 G3631 ，(G2532) 你们说 G3004 

G5719 ‘他是被鬼 G1140 附着 G2192 G5719 的。’ 

  ειειπζελG2064 γαξG1063 ησαλλεοG2491 

νG3588 βαπηηζηεοG910 κεG3361 

εζζησλG2068 αξηνλG740 κεηεG3383 

πηλσλG4095 νηλνλG3631 θαηG2532 

ιεγεηεG3004 δαηκνληνλG1140 ερεηG2192  

34 人(G3588) G444 子(G3588) G5207 来 G2064 G5754 ，也吃
G2068 G5723 也 G2532 喝 G4095 G5723 ，(G2532) 你们

说 G3004 G5719 (G2400) (G5628) ‘他是贪食 G5314 

(G2532) 好酒 G3630 的人 G444 ，是税吏 G5057 和
G2532 罪人 G268 的朋友 G5384 。’ 

  ειειπζελG2064 νG3588 πηνοG5207 ηνπG3588 

αλζξσπνπG444 εζζησλG2068 θαηG2532 

πηλσλG4095 θαηG2532 ιεγεηεG3004 

ηδνπG2400 αλζξσπνοG444 θαγνοG5314 

θαηG2532 νηλνπνηεοG3630 θηινοG5384 

ηεισλσλG5057 θαηG2532 ακαξησισλG268  

35 但 G2532 智慧(G846) 之 G575 子(G3588) G5043 都 G3956 

以智慧(G3588) G4678 为是 G1344 G5681 。‛ 
  θαηG2532 εδηθαησζεG1344 εG3588 

ζνθηαG4678 απνG575 παλησλG3956 

ησλG3588 ηεθλσλG5043 απηεοG846  



 
第 48 页 路加福音 第 7 章 

36 
(G1161) 有一个 G5100 法利赛人(G3588) G5330 请
G2065 G5707 耶稣(G846) (G2443) 和 G3326 他 G846 吃饭
G5315 G5632 ；耶稣就 G2532 到 G1525 G5631 法利赛

人(G3588) G5330 家(G3588) G3624 里 G1519 去坐席
G2625 G5681 。 

  εξσηαG2065 δεG1161 ηηοG5100 απηνλG846 

ησλG3588 θαξηζαησλG5330 ηλαG2443 

θαγεG5315 κεηG3326 απηνπG846 θαηG2532 

εηζειζσλG1525 εηοG1519 ηνλG3588 

νηθνλG3624 ηνπG3588 θαξηζαηνπG5330 

θαηεθιηζεG2625  

37 
(G2532) (G2400) (G5628) 那 G3588 城 G4172 里 G1722 有

一个女人 G1135 ，(G3748) 是 G2258 G5713 个罪人
G268 ，知道 G1921 G5631 (G3754) 耶稣在法利赛人
(G3588) G5330 家(G3588) G3614 里 G1722 坐席 G2621 

G5736 ，就拿着 G2865 G5660 盛香膏 G3464 的玉瓶
G211 ， 

  θαηG2532 ηδνπG2400 γπλεG1135 εηηοG3748 

ελG2258 ελG1722 ηεG3588 πνιεηG4172 

ακαξησινοG268 θαηG2532 επηγλνπζαG1921 

νηηG3754 θαηαθεηηαηG2621 ελG1722 ηεG3588 

νηθηαG3614 ηνπG3588 θαξηζαηνπG5330 

θνκηζαζαG2865 αιαβαζηξνλG211 

κπξνπG3464  

38 
(G2532) 站 G2476 G5631 在耶稣背后 G3694 ，挨着
G3844 他的 G846 脚(G3588) G4228 哭 G2799 G5723 ，
(G756) (G5662) 眼泪(G3588) G1144 湿了 G1026 G5721 耶

稣(G846) 的脚(G3588) G4228 ，就 G2532 用自己的
G846 头(G3588) G2776 发 G3588 G2359 擦干 G1591 

G5707 ，又 G2532 用嘴连连亲 G2705 G5707 他的
G846 脚(G3588) G4228 ，(G2532) 把香膏(G3588) G3464 

抹上 G218 G5707 。 

  θαηG2532 ζηαζαG2476 νπηζσG3694 

παξαG3844 ηνποG3588 πνδαοG4228 

απηνπG846 θιαηνπζαG2799 ηνηοG3588 

δαθξπζηλG1144 εξμαηνG756 βξερεηλG1026 

ηνποG3588 πνδαοG4228 απηνπG846 θαηG2532 

ηαηοG3588 ζξημηλG2359 ηεοG3588 

θεθαιεοG2776 απηεοG846 εμεκαζζελG1591 

θαηG2532 θαηεθηιεηG2705 ηνποG3588 

πνδαοG4228 απηνπG846 θαηG2532 

ειεηθελG218 ησG3588 κπξσG3464  

39 
(G1161) 请 G2564 G5660 耶稣(G846) 的(G3588) 法利赛

人(G3588) G5330 看见 G1492 G5631 这事，心(G1438) 

里(G1722) (G2036) (G5627) 说 G3004 G5723 ：‚这人
G3778 若 G1487 是 G2258 G5713 先知(G3588) G4396 ，

必 G302 知道 G1097 G5707 (G3748) 摸 G680 G5731 他
G846 的是谁 G5101 ，(G2532) 是个怎样的 G4217 女

人(G3588) G1135 ，乃 G3754 是 G2076 G5748 个罪人
G268 。‛ 

  ηδσλG1492 δεG1161 νG3588 θαξηζαηνοG5330 

νG3588 θαιεζαοG2564 απηνλG846 

εηπελG2036 ελG1722 εαπησG1438 

ιεγσλG3004 νπηνοG3778 εηG1487 ελG2258 

[ν]G3588 πξνθεηεοG4396 εγηλσζθελG1097 

αλG302 ηηοG5101 θαηG2532 πνηαπεG4217 

εG3588 γπλεG1135 εηηοG3748 απηεηαηG680 

απηνπG846 νηηG3754 ακαξησινοG268 

εζηηλG2076  

40 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 对 G4314 他 G846 说 G611 

G5679 G2036 G5627 ：‚西门 G4613 ！我有 G2192 

G5719 句话 G5100 要对你 G4671 说 G2036 

G5629 。‛(G1161) 西门说 G5346 G5748 ：‚夫子
(G3588) G1320 ，请说 G2036 G5628 。‛ 

  θαηG2532 απνθξηζεηοG611 νG3588 

ηεζνποG2424 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνλG846 ζηκσλG4613 ερσG2192 ζνηG4671 

ηηG5100 εηπεηλG2036 νG3588 δεG1161 

δηδαζθαιεG1320 εηπεG2036 θεζηλG5346  

41 耶稣说：‚(G2258) (G5713) 一个 G5100 债主 G1157 

有两个 G1417 人欠他的债 G5533 ；一个(G3588) 

G1520 欠 G3784 G5707 五十两 G4001 银子 G1220 ，
(G1161) 一个(G3588) G2087 欠五两 G4004 银子； 

  δπνG1417 ρξενθεηιεηαηG5533 εζαλG2258 

δαληζηεG1157 ηηληG5100 νG3588 εηοG1520 

σθεηιελG3784 δελαξηαG1220 

πεληαθνζηαG4001 νG3588 δεG1161 

εηεξνοG2087 πεληεθνληαG4004  
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42 因为他们 G846 无力 G2192 G5723 G3361 偿还 G591 

G5629 ，债主就开恩免了 G5483 G5662 他们两个
G297 人的债。(G3767) 这两个人(G846) 那一个 G5101 

更 G4119 爱 G25 G5692 他 G846 呢？‛ 

  κεG3361 ερνλησλG2192 απησλG846 

απνδνπλαηG591 ακθνηεξνηοG297 

εραξηζαηνG5483 ηηοG5101 νπλG3767 

απησλG846 πιεηνλG4119 αγαπεζεηG25 

απηνλG846  

43 西门 G4613 回答 G611 G5679 (G1161) 说 G2036 G5627 ：

‚我想 G5274 G5719 (G3754) 是那 G3739 多(G3588) 

G4119 得恩免 G5483 G5662 的人。‛(G1161) 耶稣
(G3588) 说 G2036 G5627 (G846) ：‚你断 G2919 G5656 

的不错 G3723 。‛ 

  απνθξηζεηοG611 ζηκσλG4613 εηπελG2036 

ππνιακβαλσG5274 νηηG3754 σG3739 

ηνG3588 πιεηνλG4119 εραξηζαηνG5483 

νG3588 δεG1161 εηπελG2036 απησG846 

νξζσοG3723 εθξηλαοG2919  

44 于是 G2532 转过来 G4762 G5651 向着 G4314 那 G3588 

女人 G1135 ，便对西门(G3588) G4613 说 G5346 

G5713 ：‚你看见 G991 G5719 这 G3588 女人 G1135 

么？我进了 G1525 G5627 G1519 你的 G4675 家(G3588) 

G3614 ，你没有 G3756 给 G1325 G5656 我水 G5204 

G3427 (G1909) 洗(G3450) 脚 G4228 ；但 G1161 这女人
G3778 G5625 G846 用眼泪(G3588) G1144 湿了 G1026 

G5656 我的 G3450 脚(G3588) G4228 ，(G2532) 用(G846) 

头发(G3588) G2359 擦干 G1591 G5656 。 

  θαηG2532 ζηξαθεηοG4762 πξνοG4314 

ηελG3588 γπλαηθαG1135 ησG3588 

ζηκσληG4613 εθεG5346 βιεπεηοG991 

ηαπηελG3778 ηελG3588 γπλαηθαG1135 

εηζειζνλG1525 ζνπG4675 εηοG1519 ηελG3588 

νηθηαλG3614 πδσξG5204 κνηG3427 επηG1909 

πνδαοG4228 νπθG3756 εδσθαοG1325 

απηεG846 δεG1161 ηνηοG3588 δαθξπζηλG1144 

εβξεμελG1026 κνπG3450 ηνποG3588 

πνδαοG4228 θαηG2532 ηαηοG3588 ζξημηλG2359 

απηεοG846 εμεκαμελG1591  

45 你没有 G3756 与 G1325 G5656 我 G3427 亲嘴 G5370 ；

但 G1161 这女人(G846) 从 G575 我进来 G1525 G5627 

的时候 G3739 就不 G3756 住 G1257 G5627 的用嘴亲
G2705 G5723 我的 G3450 脚(G3588) G4228 。 

  θηιεκαG5370 κνηG3427 νπθG3756 

εδσθαοG1325 απηεG846 δεG1161 αθG575 

εοG3739 εηζειζνλG1525 νπG3756 

δηειηπελG1257 θαηαθηινπζαG2705 

κνπG3450 ηνποG3588 πνδαοG4228  

46 你没有 G3756 用油 G1637 抹 G218 G5656 我的 G3450 

头(G3588) G2776 ；但 G1161 这女人(G846) 用香膏
G3464 抹 G218 G5656 我的 G3450 脚(G3588) G4228 。 

  ειαησG1637 ηελG3588 θεθαιελG2776 

κνπG3450 νπθG3756 ειεηςαοG218 απηεG846 

δεG1161 κπξσG3464 ειεηςελG218 ηνποG3588 

πνδαοG4228 κνπG3450  

47 所以 G3739 G5484 我告诉 G3004 G5719 你 G4671 ，她
G846 许多的 G4183 罪(G3588) G266 都赦免 G863 G5769 

了，因为 G3754 她的爱 G25 G5656 多 G4183 ；但
G1161 那 G3739 赦免 G863 G5743 少 G3641 的，他的

爱 G25 G5719 就少 G3641 。‛ 

  νπG3739 ραξηλG5484 ιεγσG3004 ζνηG4671 

αθεσληαηG863 αηG3588 ακαξηηαηG266 

απηεοG846 αηG3588 πνιιαηG4183 νηηG3754 

εγαπεζελG25 πνιπG4183 σG3739 δεG1161 

νιηγνλG3641 αθηεηαηG863 νιηγνλG3641 

αγαπαG25  

48 于是 G1161 对那女人(G846) 说 G2036 G5627 ：‚你

的 G4675 罪(G3588) G266 赦免 G863 G5769 了。‛ 
  εηπελG2036 δεG1161 απηεG846 

αθεσληαηG863 ζνπG4675 αηG3588 

ακαξηηαηG266  

49 
(G2532) 同席(G3588) G4873 G5740 的人(G756) (G5662) 心
(G1438) 里 G1722 说 G3004 G5721 ：‚这 G3778 是
G2076 G5748 什么人 G5101 ，(G3739) 竟 G2532 赦免
G863 G5719 人的罪 G266 呢？‛ 

  θαηG2532 εξμαληνG756 νηG3588 

ζπλαλαθεηκελνηG4873 ιεγεηλG3004 ελG1722 

εαπηνηοG1438 ηηοG5101 νπηνοG3778 

εζηηλG2076 νοG3739 θαηG2532 ακαξηηαοG266 

αθηεζηλG863  



 
第 50 页 路加福音 第 8 章 

50 
(G1161) 耶稣对 G4314 那 G3588 女人 G1135 说 G2036 

G5627 ：‚你 G4675 的信(G3588) G4102 救 G4982 G5758 

了你 G4571 ；(G1519) 帄帄安安 G1515 的回去 G4198 

G5737 罢！‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 ηελG3588 

γπλαηθαG1135 εG3588 πηζηηοG4102 ζνπG4675 

ζεζσθελG4982 ζεG4571 πνξεπνπG4198 

εηοG1519 εηξελελG1515  

  

第 8 章 

1 
(G2532) 过了 G1096 G5633 不多日 G1722 (G3588) 

G2517 ，耶稣(G846) 周游 G1353 G5707 G2596 各城
G4172 (G2532) 各乡 G2968 传道 G2784 G5723 ，(G2532) 

宣讲 G2097 G5734 神(G3588) G2316 国(G3588) G932 的福

音。和 G2532 他 G846 同去 G4862 的有十二个
(G3588) G1427 门徒， 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

θαζεμεοG2517 θαηG2532 απηνοG846 

δησδεπελG1353 θαηαG2596 πνιηλG4172 

θαηG2532 θσκελG2968 θεξπζζσλG2784 

θαηG2532 επαγγειηδνκελνοG2097 ηελG3588 

βαζηιεηαλG932 ηνπG3588 ζενπG2316 

θαηG2532 νηG3588 δσδεθαG1427 ζπλG4862 

απησG846  

2 还有 G2532 被恶 G4190 鬼 G4151 所附、(G2532) 被疾

病所累 G769 、已经(G2258) (G5713) 治好 G2323 G5772 

的几个 G5100 妇女 G1135 ，内中有称为(G3588) 

G2564 G5746 抹大拉的 G3094 马利亚 G3137 ，曾有

七个 G2033 鬼 G1140 从 G575 她 G3739 身上 G575 赶

出来 G1831 G5715 ， 

  θαηG2532 γπλαηθεοG1135 ηηλεοG5100 αηG3739 

εζαλG2258 ηεζεξαπεπκελαηG2323 απνG575 

πλεπκαησλG4151 πνλεξσλG4190 θαηG2532 

αζζελεησλG769 καξηαG3137 εG3588 

θαινπκελεG2564 καγδαιελεG3094 αθG575 

εοG3739 δαηκνληαG1140 επηαG2033 

εμειειπζεηG1831  

3 又 G2532 有希律 G2264 的家宰 G2012 苦撒 G5529 的

妻子 G1135 约亚拿 G2489 ，并 G2532 苏撒拿
G4677 ，和 G2532 好些 G4183 别的 G2087 妇女，
(G3748) 都是用 G1537 自己的 G846 财物 G3588 G5224 

G5723 供给 G1247 G5707 耶稣和门徒(G846) 。 

  θαηG2532 ησαλλαG2489 γπλεG1135 

ρνπδαG5529 επηηξνπνπG2012 

εξσδνπG2264 θαηG2532 ζνπζαλλαG4677 

θαηG2532 εηεξαηG2087 πνιιαηG4183 

αηηηλεοG3748 δηεθνλνπλG1247 απηνηοG846 

εθG1537 ησλG3588 ππαξρνλησλG5224 

απηαηοG846  

4 当 G1161 许多 G4183 人 G3793 聚集 G4896 G5752 、又
G2532 有人从 G2596 各城(G3588) G4172 里出来 G1975 

G5740 见 G4314 耶稣(G846) 的时候，耶稣(G846) 就

用 G1223 比喻 G3850 说 G2036 G5627 ： 

  ζπληνληνοG4896 δεG1161 νρινπG3793 

πνιινπG4183 θαηG2532 ησλG3588 θαηαG2596 

πνιηλG4172 επηπνξεπνκελσλG1975 

πξνοG4314 απηνλG846 εηπελG2036 δηαG1223 

παξαβνιεοG3850  

5 ‚有一个撒种的(G3588) G4687 G5723 出去 G1831 

G5627 撒(G3588) G4687 G5658 (G846) 种(G3588) G4703 。
(G2532) (G3588) (G846) 撒 G4687 G5721 的时候(G1722) ，

有 G3739 (G3303) 落在 G4098 G5627 路(G3588) G3598 旁
G3844 的，(G2532) 被人践踏 G2662 G5681 ，天上的
(G3588) G3772 飞鸟(G3588) G4071 又 G2532 来吃尽
G2719 G5627 (G846) 了。 

  εμειζελG1831 νG3588 ζπεηξσλG4687 

ηνπG3588 ζπεηξαηG4687 ηνλG3588 

ζπνξνλG4703 απηνπG846 θαηG2532 ελG1722 

ησG3588 ζπεηξεηλG4687 απηνλG846 νG3739 

κελG3303 επεζελG4098 παξαG3844 

ηελG3588 νδνλG3598 θαηG2532 

θαηεπαηεζεG2662 θαηG2532 ηαG3588 

πεηεηλαG4071 ηνπG3588 νπξαλνπG3772 

θαηεθαγελG2719 απηνG846  
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6 
(G2532) 有 G2087 落 G2667 G5627 在磐石 G4073 上
G1909 的，(G2532) 一出来 G5453 G5651 就枯干 G3583 

G5681 了，因为 G1223 (G3588) 得 G2192 G5721 不着
G3361 滋润 G2429 。 

  θαηG2532 εηεξνλG2087 θαηεπεζελG2667 

επηG1909 ηελG3588 πεηξαλG4073 θαηG2532 

θπελG5453 εμεξαλζεG3583 δηαG1223 

ηνG3588 κεG3361 ερεηλG2192 ηθκαδαG2429  

7 
(G2532) 有 G2087 落 G4098 G5627 在 G1722 荆棘(G3588) 

G173 里 G3319 的，(G2532) 荆棘(G3588) G173 一同生

长 G4855 G5651 ，把它 G846 挤住 G638 G5656 了。 

  θαηG2532 εηεξνλG2087 επεζελG4098 ελG1722 

κεζσG3319 ησλG3588 αθαλζσλG173 

θαηG2532 ζπκθπεηζαηG4855 αηG3588 

αθαλζαηG173 απεπλημαλG638 απηνG846  

8 又 G2532 有 G2087 落 G4098 G5627 在好(G3588) G18 土
(G3588) G1093 里 G1519 的，(G2532) 生长起来 G5453 

G5651 ，结 G4160 G5651 实 G2590 百倍 G1542 。‛耶

稣说 G3004 G5723 了这些 G5023 话，就大声说
G5455 G5707 ：‚有 G2192 G5723 耳 G3775 可听 G191 

G5721 的(G3588) ，就应当听 G191 G5720 ！‛ 

  θαηG2532 εηεξνλG2087 επεζελG4098 εηοG1519 

ηελG3588 γελG1093 ηελG3588 αγαζελG18 

θαηG2532 θπελG5453 επνηεζελG4160 

θαξπνλG2590 εθαηνληαπιαζηνλαG1542 

ηαπηαG5023 ιεγσλG3004 εθσλεηG5455 

νG3588 ερσλG2192 σηαG3775 αθνπεηλG191 

αθνπεησG191  

9 
(G1161) (G846) 门徒(G3588) G3101 问 G1905 G5707 耶稣
(G846) 说 G5723 ：这 G3778 比喻(G3588) G3850 是什么
G5101 意思 G1498 G5751 呢？ 

  επεξσησλG1905 δεG1161 απηνλG846 

νηG3588 καζεηαηG3101 απηνπG846 ηηοG5101 

απηεG3778 εηεG1498 εG3588 παξαβνιεG3850  

10 
(G1161) 他(G3588) 说 G2036 G5627 ：‚神(G3588) G2316 

国(G3588) G932 的奥秘(G3588) G3466 只叫 G1325 G5769 

你们 G5213 知道 G1097 G5629 ；至于 G1161 别人
(G3588) G3062 ，就用 G1722 比喻 G3850 ，叫 G2443 

‘他们看 G991 也看不 G3361 见 G991 G5725 ，
(G2532) 听 G191 G5723 也听不 G3361 明 G4920 

G5725 。’ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 πκηλG5213 

δεδνηαηG1325 γλσλαηG1097 ηαG3588 

κπζηεξηαG3466 ηεοG3588 βαζηιεηαοG932 

ηνπG3588 ζενπG2316 ηνηοG3588 δεG1161 

ινηπνηοG3062 ελG1722 παξαβνιαηοG3850 

ηλαG2443 βιεπνληεοG991 κεG3361 

βιεπσζηλG991 θαηG2532 αθνπνληεοG191 

κεG3361 ζπλησζηλG4920  

11 ‚(G1161) 这比喻(G3588) G3850 乃是 G2076 G5748 这

样 G3778 ：种子(G3588) G4703 就是 G2076 G5748 神
(G3588) G2316 的道(G3588) G3056 。 

  εζηηλG2076 δεG1161 απηεG3778 εG3588 

παξαβνιεG3850 νG3588 ζπνξνοG4703 

εζηηλG2076 νG3588 ινγνοG3056 ηνπG3588 

ζενπG2316  

12 
(G1161) 那些(G3588) 在路(G3588) G3598 旁 G3844 的，

就是 G1526 G5748 人(G3588) 听了 G191 G5723 道，随

后 G1534 魔鬼(G3588) G1228 来 G2064 G5736 ，(G2532) 

从 G575 他们 G846 心里(G3588) G2588 把道(G3588) 

G3056 夺去 G142 G5719 ，恐怕 G2443 G3361 他们信

了 G4100 G5660 得救 G4982 G5686 . 

  νηG3588 δεG1161 παξαG3844 ηελG3588 

νδνλG3598 εηζηλG1526 νηG3588 

αθνπζαληεοG191 εηηαG1534 εξρεηαηG2064 

νG3588 δηαβνινοG1228 θαηG2532 αηξεηG142 

ηνλG3588 ινγνλG3056 απνG575 ηεοG3588 

θαξδηαοG2588 απησλG846 ηλαG2443 κεG3361 

πηζηεπζαληεοG4100 ζσζσζηλG4982  
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13 
(G1161) 那些(G3588) 在磐石(G3588) G4073 上 G1909 

的，(G3739) 就是(G3752) 人听 G191 G5661 道(G3588) 

G3056 ，(G3326) 欢喜 G5479 领受 G1209 G5736 ，但
G2532 心中(G3778) 没 G3756 有 G2192 G5719 根
G4491 ，(G3739) 不过暂时 G4314 G2540 相信 G4100 

G5719 ，(G2532) 及至 G1722 G2540 遇见试炼 G3986 就

退后 G868 G5736 了。 

  νηG3588 δεG1161 επηG1909 ηεοG3588 

πεηξαοG4073 νηG3739 νηαλG3752 

αθνπζσζηλG191 κεηαG3326 ραξαοG5479 

δερνληαηG1209 ηνλG3588 ινγνλG3056 

θαηG2532 νπηνηG3778 ξηδαλG4491 νπθG3756 

ερνπζηλG2192 νηG3739 πξνοG4314 

θαηξνλG2540 πηζηεπνπζηλG4100 θαηG2532 

ελG1722 θαηξσG2540 πεηξαζκνπG3986 

αθηζηαληαηG868  

14 
(G1161) 那(G3588) 落在 G4098 G5631 荆棘(G3588) G173 

里 G1519 的，就是 G1526 G5748 人 G3778 (G3588) 听
G191 G5660 了道，走开 G4198 G5740 以后，(G2532) 

被 G5259 仉生(G3588) G979 的思虑 G3308 、(G2532) 钱

财 G4149 、(G2532) 宴乐 G2237 挤住 G4846 G5743 

了，便 G2532 结不 G3756 出成熟的子粒 G5052 

G5719 来。 

  ηνG3588 δεG1161 εηοG1519 ηαοG3588 

αθαλζαοG173 πεζνλG4098 νπηνηG3778 

εηζηλG1526 νηG3588 αθνπζαληεοG191 

θαηG2532 ππνG5259 κεξηκλσλG3308 

θαηG2532 πινπηνπG4149 θαηG2532 

εδνλσλG2237 ηνπG3588 βηνπG979 

πνξεπνκελνηG4198 ζπκπληγνληαηG4846 

θαηG2532 νπG3756 ηειεζθνξνπζηλG5052  

15 
(G1161) 那(G3588) 落在 G1722 好 G3588 G2570 土 G1093 

里的，就是 G1526 G5748 人 G3778 (G3748) 听 G191 

G5660 了道(G3588) G3056 ，持守 G2722 G5719 在 G1722 

诚实 G2570 (G2532) 善良 G18 的心 G2588 里，并且
G2532 (G1722) 忍耐 G5281 着结实 G2592 G5719 。 

  ηνG3588 δεG1161 ελG1722 ηεG3588 θαιεG2570 

γεG1093 νπηνηG3778 εηζηλG1526 νηηηλεοG3748 

ελG1722 θαξδηαG2588 θαιεG2570 θαηG2532 

αγαζεG18 αθνπζαληεοG191 ηνλG3588 

ινγνλG3056 θαηερνπζηλG2722 θαηG2532 

θαξπνθνξνπζηλG2592 ελG1722 

ππνκνλεG5281  

16 ‚(G1161) 没有人 G3762 点 G681 G5660 灯 G3088 用器

皿 G4632 盖上 G2572 G5719 (G846) ，或 G2228 放在
G5087 G5719 床 G2825 底下 G5270 ，乃是 G235 放
G5087 在灯台 G3087 上 G1909 ，叫 G2443 进来 G1531 

G5740 的人(G3588) 看见 G991 G5725 亮光(G3588) 

G5457 。 

  νπδεηοG3762 δεG1161 ιπρλνλG3088 

αςαοG681 θαιππηεηG2572 απηνλG846 

ζθεπεηG4632 εG2228 ππνθαησG5270 

θιηλεοG2825 ηηζεζηλG5087 αιιG235 επηG1909 

ιπρληαοG3087 ηηζεζηλG5087 ηλαG2443 νηG3588 

εηζπνξεπνκελνηG1531 βιεπσζηλG991 

ηνG3588 θσοG5457  

17 因为 G1063 (G2076) (G5748) 掩藏的 G2927 事(G3739) 没

有 G3756 不 G3756 显 G1096 G5695 出来 G5318 的；隐

瞒的 G614 事(G3739) 没有 G3761 不 G3756 G3361 露
G2064 G5632 出来 G1519 G5318 (G2532) 被人知道 G1097 

G5701 的。 

  νπG3756 γαξG1063 εζηηλG2076 

θξππηνλG2927 νG3739 νπG3756 

θαλεξνλG5318 γελεζεηαηG1096 νπδεG3761 

απνθξπθνλG614 νG3739 νπG3756 κεG3361 

γλσζζεG1097 θαηG2532 εηοG1519 

θαλεξνλG5318 ειζεG2064  

18 所以 G3767 ，你们应当小心 G991 G5720 怎样 G4459 

听 G191 G5719 ；因为 G1063 凡 G3739 G302 有 G2192 

G5725 的，还要加给 G1325 G5701 他 G846 ；(G2532) 

凡 G3739 G302 没 G3361 有 G2192 G5725 的，连 G2532 

(G575) 他 G846 自以为 G1380 G5719 有 G2192 G5721 的
(G3739) ，也要夺去 G142 G5701 。‛ 

  βιεπεηεG991 νπλG3767 πσοG4459 

αθνπεηεG191 νοG3739 αλG302 γαξG1063 

ερεG2192 δνζεζεηαηG1325 απησG846 

θαηG2532 νοG3739 αλG302 κεG3361 ερεG2192 

θαηG2532 νG3739 δνθεηG1380 ερεηλG2192 

αξζεζεηαηG142 απG575 απηνπG846  



 
路加福音 第 8 章 第 53 页 

19 
(G1161) 耶稣(G846) 的母亲(G3588) G3384 和 G2532 他
G846 弟兄(G3588) G80 来了 G3854 G5633 G4314 ，
(G2532) 因为 G1223 人多(G3588) G3793 ，不 G3756 得
G1410 G5711 到 G4940 G5629 他 G846 跟前。 

  παξεγελεηνG3854 δεG1161 πξνοG4314 

απηνλG846 εG3588 κεηεξG3384 θαηG2532 

νηG3588 αδειθνηG80 απηνπG846 θαηG2532 

νπθG3756 εδπλαληνG1410 ζπληπρεηλG4940 

απησG846 δηαG1223 ηνλG3588 νρινλG3793  

20 
(G1161) 有人告诉 G518 G5648 他 G846 说：‚你
G4675 母亲(G3588) G3384 和 G2532 你 G4675 弟兄
(G3588) G80 站 G2476 G5758 在外边 G1854 ，要 G2309 

G5723 见 G1492 G5629 你 G4571 。‛ 

  απεγγειεG518 δεG1161 απησG846 εG3588 

κεηεξG3384 ζνπG4675 θαηG2532 νηG3588 

αδειθνηG80 ζνπG4675 εζηεθαζηλG2476 

εμσG1854 ηδεηλG1492 ζεινληεοG2309 

ζεG4571  

21 
(G1161) 耶稣(G3588) 回答 G611 G5679 说 G2036 

G5627 ：‚(G4314) (G3778) 听 G191 G5723 了神(G3588) 

G2316 之道(G3588) G3056 而 G2532 遵行 G4160 G5723 

(G846) 的人(G3588) 就是 G1526 G5748 我的 G3450 母亲
G3384 ，(G2532) 我的 G3450 弟兄 G80 了。‛ 

  νG3588 δεG1161 απνθξηζεηοG611 εηπελG2036 

πξνοG4314 απηνποG846 κεηεξG3384 

κνπG3450 θαηG2532 αδειθνηG80 κνπG3450 

νπηνηG3778 εηζηλG1526 νηG3588 ηνλG3588 

ινγνλG3056 ηνπG3588 ζενπG2316 

αθνπνληεοG191 θαηG2532 πνηνπληεοG4160  

22 
(G2532) (G1096) (G5633) G1161 有 G1722 一 G1520 天
(G3588) G2250 ，(G2532) 耶稣(G846) 和 G2532 (G846) 门

徒(G3588) G3101 上了 G1684 G5627 G1519 船 G4143 ，
(G2532) 对 G4314 门徒(G846) 说 G2036 G5627 ：‚我们

可以渡 G1330 G5632 到 G1519 湖(G3588) G3041 那边
(G3588) G4008 去。‛他们就 G2532 开了船 G321 

G5681 。 

  εγελεηνG1096 δεG1161 ελG1722 κηαG1520 

ησλG3588 εκεξσλG2250 θαηG2532 

απηνοG846 ελεβεG1684 εηοG1519 

πινηνλG4143 θαηG2532 νηG3588 

καζεηαηG3101 απηνπG846 θαηG2532 

εηπελG2036 πξνοG4314 απηνποG846 

δηειζσκελG1330 εηοG1519 ηνG3588 

πεξαλG4008 ηεοG3588 ιηκλεοG3041 θαηG2532 

αλερζεζαλG321  

23 
(G1161) (G846) 正行 G4126 G5723 的时候，耶稣睡着
G879 G5656 了。(G2532) 湖(G3588) G3041 上 G1519 忽然

起了 G2597 G5627 暴风 G2978 G417 ，(G2532) 船将满

了 G4845 G5712 水，(G2532) 甚是危险 G2793 G5707 。 

  πιενλησλG4126 δεG1161 απησλG846 

αθππλσζελG879 θαηG2532 θαηεβεG2597 

ιαηιαςG2978 αλεκνπG417 εηοG1519 ηελG3588 

ιηκλελG3041 θαηG2532 

ζπλεπιεξνπληνG4845 θαηG2532 

εθηλδπλεπνλG2793  

24 
(G1161) 门徒来 G4334 G5631 叫醒 G1326 G5656 了他
G846 ，说 G3004 G5723 ：‚夫子 G1988 ！夫子
G1988 ！我们丧命 G622 G5731 啦！‛(G1161) 耶稣
(G3588) 醒了 G1326 ，斥责 G2008 G5656 那狂风 G3588 

G417 (G2532) 大浪(G3588) G2830 G5204 ；风浪就 G2532 

止住 G3973 G5668 ，(G2532) 帄静(G1096) (G5633) G1055 

了。 

  πξνζειζνληεοG4334 δεG1161 

δηεγεηξαλG1326 απηνλG846 ιεγνληεοG3004 

επηζηαηαG1988 επηζηαηαG1988 

απνιιπκεζαG622 νG3588 δεG1161 

δηεγεξζεηοG1326 επεηηκεζελG2008 ησG3588 

αλεκσG417 θαηG2532 ησG3588 

θιπδσληG2830 ηνπG3588 πδαηνοG5204 

θαηG2532 επαπζαληνG3973 θαηG2532 

εγελεηνG1096 γαιελεG1055  
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25 
(G1161) 耶稣对他们 G846 说 G2036 G5627 ：‚你们

的 G5216 信心(G3588) G4102 在(G2076) (G5748) 那里
G4226 呢？‛(G1161) 他们又惧怕 G5399 G5679 又希

奇 G2296 G5656 ，彼此 G4314 G240 说 G3004 G5723 ：

‚这 G3778 到底 G687 是 G2076 G5748 谁 G5101 ？
(G3754) (G2532) 他吩咐 G2004 G5719 风(G3588) G417 和
G2532 水(G3588) G5204 ，连风和水也 G2532 听从
G5219 G5719 他 G846 了。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 απηνηοG846 πνπG4226 

εG3588 πηζηηοG4102 πκσλG5216 

θνβεζεληεοG5399 δεG1161 

εζαπκαζαλG2296 ιεγνληεοG3004 

πξνοG4314 αιιεινποG240 ηηοG5101 

αξαG687 νπηνοG3778 εζηηλG2076 νηηG3754 

θαηG2532 ηνηοG3588 αλεκνηοG417 

επηηαζζεηG2004 θαηG2532 ησG3588 

πδαηηG5204 θαηG2532 ππαθνπνπζηλG5219 

απησG846  

26 
(G2532) 他们到了 G2668 G5656 (G1519) 格拉森(G3588) 

G1046 〔有古卷：加大拉〕人的地方(G3588) 

G5561 ，就 G3748 是 G2076 G5748 加利利(G3588) G1056 

的对面 G495 。 

  θαηG2532 θαηεπιεπζαλG2668 εηοG1519 

ηελG3588 ρσξαλG5561 ησλG3588 

γεξαζελσλG1046 εηηοG3748 εζηηλG2076 

αληηπεξαG495 ηεοG3588 γαιηιαηαοG1056  

27 
(G1161) 耶稣(G846) 上了 G1831 G5631 G1909 岸(G3588) 

G1093 ，就有(G1537) 城里(G3588) G4172 一个 G5100 

被鬼 G1140 附着 G2192 G5707 的人 G435 迎面而来
G5221 G5656 。(G2532) 这个人许久 G1537 G2425 G5550 

不 G3756 穿 G1746 衣服 G2440 ，(G2532) 不 G3756 住
G3306 G5707 (G1722) 房子 G3614 ，只 G235 住在 G1722 

坟茔里(G3588) G3418 。 

  εμειζνληηG1831 δεG1161 απησG846 επηG1909 

ηελG3588 γελG1093 ππεληεζελG5221 

αλεξG435 ηηοG5100 εθG1537 ηεοG3588 

πνιεσοG4172 ερσλG2192 δαηκνληαG1140 

θαηG2532 ρξνλσG5550 ηθαλσG2425 νπθG3756 

ελεδπζαηνG1746 ηκαηηνλG2440 θαηG2532 

ελG1722 νηθηαG3614 νπθG3756 εκελελG3306 

αιιG235 ελG1722 ηνηοG3588 κλεκαζηλG3418  

28 
(G1161) 他见 G1492 G5631 了耶稣(G3588) G2424 ，就
G2532 俯伏 G4363 G5627 在他 G846 面前，(G2532) 大
G3173 声 G5456 喊叫 G349 G5660 ，说 G2036 G5627 ：

‚至高(G3588) G5310 神(G3588) G2316 的儿子 G5207 

耶稣 G2424 ，我 G1698 与 G2532 你 G4671 有什么
G5101 相干？求 G1189 G5736 你 G4675 不要 G3361 叫

我 G3165 受苦 G928 G5661 ！‛ 

  ηδσλG1492 δεG1161 ηνλG3588 ηεζνπλG2424 

αλαθξαμαοG349 πξνζεπεζελG4363 

απησG846 θαηG2532 θσλεG5456 

κεγαιεG3173 εηπελG2036 ηηG5101 εκνηG1698 

θαηG2532 ζνηG4671 ηεζνπG2424 πηεG5207 

[ηνπG3588 ζενπ]G2316 ηνπG3588 

πςηζηνπG5310 δενκαηG1189 ζνπG4675 

κεG3361 κεG3165 βαζαληζεοG928  

29 是因 G1063 耶稣曾吩咐 G3853 G5707 污(G3588) G169 

鬼(G3588) G4151 从 G575 那人 G3588 G444 身上出来
G1831 G5629 。原来 G1063 这鬼屡次 G4183 G5550 抓

住 G4884 G5715 他 G846 ；(G2532) 他常被人看守
G5442 G5746 ，又被铁链 G254 和 G2532 脚镣 G3976 

捆锁 G1195 ，(G2532) 他竟把锁炼 G3588 G1199 挣断
G1284 G5723 ，被 G575 鬼(G3588) G1140 赶到 G1643 

G5712 G1519 旷野(G3588) G2048 去。 

  παξεγγειιελG3853 γαξG1063 ησG3588 

πλεπκαηηG4151 ησG3588 αθαζαξησG169 

εμειζεηλG1831 απνG575 ηνπG3588 

αλζξσπνπG444 πνιινηοG4183 γαξG1063 

ρξνλνηοG5550 ζπλεξπαθεηG4884 

απηνλG846 θαηG2532 εδεζκεπεηνG1195 

αιπζεζηλG254 θαηG2532 πεδαηοG3976 

θπιαζζνκελνοG5442 θαηG2532 

δηαξξεζζσλG1284 ηαG3588 δεζκαG1199 

ειαπλεηνG1643 απνG575 ηνπG3588 

δαηκνληνπG1140 εηοG1519 ηαοG3588 

εξεκνποG2048  
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30 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 问 G1905 G5656 他 G846 

说：‚你 G4671 名叫 G3686 什么 G2076 G5748 

G5101 ？‛(G1161) 他(G3588) 说 G2036 G5627 ：‚我

名叫群 G3003 ；‛这是因为 G3754 附着 G1525 

G5627 G1519 他 G846 的鬼 G1140 多 G4183 。 

  επεξσηεζελG1905 δεG1161 απηνλG846 

νG3588 ηεζνποG2424 ηηG5101 ζνηG4671 

νλνκαG3686 εζηηλG2076 νG3588 δεG1161 

εηπελG2036 ιεγησλG3003 νηηG3754 

εηζειζελG1525 δαηκνληαG1140 πνιιαG4183 

εηοG1519 απηνλG846  

31 鬼就 G2532 央求 G3870 G5707 耶稣(G846) ，不要
G2443 G3361 吩咐 G2004 G5661 它们 G846 到 G565 

G5629 G1519 无底坑(G3588) G12 里去。 

  θαηG2532 παξεθαινπλG3870 απηνλG846 

ηλαG2443 κεG3361 επηηαμεG2004 απηνηοG846 

εηοG1519 ηελG3588 αβπζζνλG12 

απειζεηλG565  

32 
(G1161) 那里 G1563 有 G2258 G5713 一大 G2425 群 G34 

猪 G5519 在 G1722 山上(G3588) G3735 吃食 G1006 

G5746 。(G2532) 鬼央求 G3870 G5707 耶稣(G846) ，
(G2443) 准 G2010 G5661 它们 G846 进入 G1525 G5629 

G1519 猪(G1565) 里去。(G2532) 耶稣准了 G2010 G5656 

它们 G846 ， 

  ελG2258 δεG1161 εθεηG1563 αγειεG34 

ρνηξσλG5519 ηθαλσλG2425 

βνζθνκελεG1006 ελG1722 ησG3588 

νξεηG3735 θαηG2532 παξεθαιεζαλG3870 

απηνλG846 ηλαG2443 επηηξεςεG2010 

απηνηοG846 εηοG1519 εθεηλνποG1565 

εηζειζεηλG1525 θαηG2532 επεηξεςελG2010 

απηνηοG846  

33 鬼(G3588) G1140 就 G1161 从 G575 那人 G3588 G444 出

来 G1831 G5631 ，进 G1525 G5627 入 G1519 猪(G3588) 

G5519 里去。于是 G2532 那群猪 G3588 G34 闯 G3729 

G5656 下 G2596 山崖(G3588) G2911 ，投在 G1519 湖
(G3588) G3041 里(G2532) 淹死 G638 G5648 了。 

  εμειζνληαG1831 δεG1161 ηαG3588 

δαηκνληαG1140 απνG575 ηνπG3588 

αλζξσπνπG444 εηζειζνλG1525 εηοG1519 

ηνποG3588 ρνηξνποG5519 θαηG2532 

σξκεζελG3729 εG3588 αγειεG34 θαηαG2596 

ηνπG3588 θξεκλνπG2911 εηοG1519 ηελG3588 

ιηκλελG3041 θαηG2532 απεπληγεG638  

34 放猪的(G3588) G1006 G5723 看见 G1492 G5631 这事
(G3588) (G1096) (G5772) 就 G1161 逃跑 G5343 G5627 了，
(G2532) 去告诉 G518 G5656 (G1519) 城里(G3588) G4172 

和 G2532 (G1519) 乡下 G68 的人。 

  ηδνληεοG1492 δεG1161 νηG3588 

βνζθνληεοG1006 ηνG3588 γεγνλνοG1096 

εθπγνλG5343 θαηG2532 απεγγεηιαλG518 

εηοG1519 ηελG3588 πνιηλG4172 θαηG2532 

εηοG1519 ηνποG3588 αγξνποG68  

35 
(G1161) 众人出来 G1831 G5627 要看 G1492 G5629 是什

么事(G3588) (G1096) (G5756) ；(G2532) 到了 G2064 G5627 

G4314 耶稣(G3588) G2424 那里，(G2532) 看见 G2147 

G5627 鬼(G3588) G1140 所 G3739 离开 G575 G1831 G5715 

的那人 G3588 G444 ，坐 G2521 G5740 在 G3844 耶稣
(G3588) G2424 脚(G3588) G4228 前，穿着 G2439 G5772 

衣服，(G2532) 心里明白 G4993 G5723 过来，他们

就 G2532 害怕 G5399 G5675 。 

  εμειζνλG1831 δεG1161 ηδεηλG1492 ηνG3588 

γεγνλνοG1096 θαηG2532 ειζνλG2064 

πξνοG4314 ηνλG3588 ηεζνπλG2424 θαηG2532 

επξνλG2147 θαζεκελνλG2521 ηνλG3588 

αλζξσπνλG444 αθG575 νπG3739 ηαG3588 

δαηκνληαG1140 εμειζελG1831 

ηκαηηζκελνλG2439 θαηG2532 

ζσθξνλνπληαG4993 παξαG3844 ηνποG3588 

πνδαοG4228 [ηνπ]G3588 ηεζνπG2424 

θαηG2532 εθνβεζεζαλG5399  

36 
(G1161) 看见 G1492 G5631 这事的(G3588) 便将被鬼附

着 G1139 G5679 的人(G3588) 怎么 G4459 得救 G4982 

G5681 告诉 G518 G5656 他们 G846 。 

  απεγγεηιαλG518 δεG1161 απηνηοG846 

νηG3588 ηδνληεοG1492 πσοG4459 

εζσζεG4982 νG3588 δαηκνληζζεηοG1139  
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37 
(G2532) 格拉森(G3588) G1046 四围的(G3588) G4066 人
G537 (G3588) G4128 ，因为 G3754 害怕 G4912 G5712 

G5401 得很 G3173 ，都求 G2065 G5656 耶稣(G846) 离

开 G565 G5629 G575 他们 G846 ；耶稣(G846) 就 G1161 

上 G1684 G5631 G1519 船 G4143 回去 G5290 G5656 了。 

  θαηG2532 εξσηεζελG2065 απηνλG846 

απαλG537 ηνG3588 πιεζνοG4128 ηεοG3588 

πεξηρσξνπG4066 ησλG3588 

γεξαζελσλG1046 απειζεηλG565 απG575 

απησλG846 νηηG3754 θνβσG5401 

κεγαισG3173 ζπλεηρνληνG4912 απηνοG846 

δεG1161 εκβαοG1684 εηοG1519 πινηνλG4143 

ππεζηξεςελG5290  

38 
(G1161) 鬼(G3588) G1140 所离开 G1831 G5715 G575 的那
G3739 人(G3588) G435 恳求 G1189 G5711 (G846) 和耶稣
(G846) 同在 G1511 G4862 G5750 ；耶稣 G846 却 G1161 

打发 G630 G5656 他 G846 回去，说 G3004 G5723 ： 

  εδεηηνG1189 δεG1161 απηνπG846 νG3588 

αλεξG435 αθG575 νπG3739 εμειειπζεηG1831 

ηαG3588 δαηκνληαG1140 εηλαηG1511 ζπλG4862 

απησG846 απειπζελG630 δεG1161 

απηνλG846 ιεγσλG3004  

39 ‚你回 G5290 G5720 G1519 家(G3588) G4675 G3624 去，
(G2532) 传说 G1334 G5737 神(G3588) G2316 为你 G4671 

作 G4160 G5656 了何等大的事 G3745 。‛他就
G2532 去 G565 G5627 ，满 G2596 G3650 城(G3588) G4172 

里传扬 G2784 G5723 耶稣(G3588) G2424 为他 G846 作
G4160 G5656 了何等大的事 G3745 。 

  ππνζηξεθεG5290 εηοG1519 ηνλG3588 

νηθνλG3624 ζνπG4675 θαηG2532 δηεγνπG1334 

νζαG3745 ζνηG4671 επνηεζελG4160 νG3588 

ζενοG2316 θαηG2532 απειζελG565 θαζG2596 

νιελG3650 ηελG3588 πνιηλG4172 

θεξπζζσλG2784 νζαG3745 επνηεζελG4160 

απησG846 νG3588 ηεζνποG2424  

40 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 回来(G3588) G5290 G5658 的

时候(G1722) ，众人(G3588) G3793 迎接 G588 G5662 他
G846 ，因为 G1063 他们都 G3956 (G2258) (G5713) 等候
G4328 G5723 他 G846 。 

  ελG1722 δεG1161 ησG3588 

ππνζηξεθεηλG5290 ηνλG3588 ηεζνπλG2424 

απεδεμαηνG588 απηνλG846 νG3588 

νρινοG3793 εζαλG2258 γαξG1063 

παληεοG3956 πξνζδνθσληεοG4328 

απηνλG846  

41 
(G2532) (G2400) (G5628) 有 G2064 G5627 一个(G3778) 

(G5225) (G5707) 管 G758 会堂(G3588) G4864 的(G435) ，
(G2532) (G846) 名叫 G3739 G3686 睚鲁 G2383 ，(G2532) 

来俯伏 G4098 G5631 在 G3844 耶稣 G2424 脚前(G3588) 

G4228 ，求 G3870 G5707 耶稣(G846) 到 G1525 G5629 

(G1519) 他 G846 家里(G3588) G3624 去； 

  θαηG2532 ηδνπG2400 ειζελG2064 αλεξG435 

σG3739 νλνκαG3686 ηαηξνοG2383 θαηG2532 

νπηνοG3778 αξρσλG758 ηεοG3588 

ζπλαγσγεοG4864 ππεξρελG5225 θαηG2532 

πεζσλG4098 παξαG3844 ηνποG3588 

πνδαοG4228 ηεζνπG2424 παξεθαιεηG3870 

απηνλG846 εηζειζεηλG1525 εηοG1519 

ηνλG3588 νηθνλG3624 απηνπG846  

42 因 G3754 他 G846 有 G2258 G5713 一个独生 G3439 女

儿 G2364 ，约有 G5613 十二 G1427 岁 G2094 ，
(G2532) (G846) 快要死了 G599 G5707 。(G1161) 耶稣
(G3588) (G846) 去 G5217 G5721 的时候(G1722) ，众人
(G3588) G3793 拤挤 G4846 G5707 他 G846 。 

  νηηG3754 ζπγαηεξG2364 κνλνγελεοG3439 

ελG2258 απησG846 σοG5613 εησλG2094 

δσδεθαG1427 θαηG2532 απηεG846 

απεζλεζθελG599 ελG1722 δεG1161 ησG3588 

ππαγεηλG5217 απηνλG846 νηG3588 

νρινηG3793 ζπλεπληγνλG4846 απηνλG846  

43 
(G2532) 有一个女人 G1135 ，患了 G5607 G5752 G1722 

十二 G1427 年 G575 G2094 的血漏 G4511 G129 ，在医

生手里花尽了她一切养生的，并 G3748 没有
G3756 一人 G3762 能 G2480 G5656 医好 G2323 G5683 

她。 

  θαηG2532 γπλεG1135 νπζαG5607 ελG1722 

ξπζεηG4511 αηκαηνοG129 απνG575 

εησλG2094 δσδεθαG1427 εηηοG3748 

νπθG3756 ηζρπζελG2480 απG575 

νπδελνοG3762 ζεξαπεπζελαηG2323  
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44 她来到 G4334 G5631 耶稣背后 G3693 ，摸 G680 

G5662 他的 G846 衣裳(G3588) G2440 繸子(G3588) 

G2899 ，(G2532) (G846) 血漏(G3588) G4511 (G3588) G129 

立刻 G3916 就止住 G2476 G5627 了。 

  πξνζειζνπζαG4334 νπηζζελG3693 

εςαηνG680 ηνπG3588 θξαζπεδνπG2899 

ηνπG3588 ηκαηηνπG2440 απηνπG846 θαηG2532 

παξαρξεκαG3916 εζηεG2476 εG3588 

ξπζηοG4511 ηνπG3588 αηκαηνοG129 

απηεοG846  

45 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 说 G2036 G5627 ：‚摸 G680 

G5671 我 G3450 的(G3588) 是谁 G5101 ？‛(G1161) 众

人 G3956 都不承认 G720 G5740 。彼得(G3588) G4074 

和同行的人都说 G2036 G5627 ：‚夫子 G1988 ，

众人(G3588) G3793 拤拤 G4912 G5719 (G2532) 挤挤紧

靠 G598 G5719 着你 G4571 。‛〔有古卷在此有：

你还问摸我的是谁么？) 

  θαηG2532 εηπελG2036 νG3588 ηεζνποG2424 

ηηοG5101 νG3588 αςακελνοG680 κνπG3450 

αξλνπκελσλG720 δεG1161 παλησλG3956 

εηπελG2036 νG3588 πεηξνοG4074 

επηζηαηαG1988 νηG3588 νρινηG3793 

ζπλερνπζηλG4912 ζεG4571 θαηG2532 

απνζιηβνπζηλG598  

46 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 说 G2036 G5627 ：‚总有

人 G5100 摸 G680 G5662 我 G3450 ，因 G1063 我 G1473 

觉得 G1097 G5627 有能力 G1411 从 G575 我 G1700 身

上出去 G1831 G5631 。‛ 

  νG3588 δεG1161 ηεζνποG2424 εηπελG2036 

εςαηνG680 κνπG3450 ηηοG5100 εγσG1473 

γαξG1063 εγλσλG1097 δπλακηλG1411 

εμειειπζπηαλG1831 απG575 εκνπG1700  

47 
(G1161) 那女人 G3588 G1135 知道 G1492 G5631 (G3754) 

不能 G3756 隐藏 G2990 G5627 ，就战战兢兢的
G5141 G5723 来 G2064 G5627 (G2532) 俯伏 G4363 G5631 

在耶稣(G846) 脚前，(G1223) 把摸 G680 G5662 他
G846 的(G3739) 缘故 G156 和 G2532 怎样 G5613 立刻
G3916 得好了 G2390 G5681 ，当着 G1799 众人 G3956 

(G3588) G2992 都说出来 G518 G5656 (G846) 。 

  ηδνπζαG1492 δεG1161 εG3588 γπλεG1135 

νηηG3754 νπθG3756 ειαζελG2990 

ηξεκνπζαG5141 ειζελG2064 θαηG2532 

πξνζπεζνπζαG4363 απησG846 δηG1223 

ελG3739 αηηηαλG156 εςαηνG680 απηνπG846 

απεγγεηιελG518 ελσπηνλG1799 

παληνοG3956 ηνπG3588 ιανπG2992 θαηG2532 

σοG5613 ηαζεG2390 παξαρξεκαG3916  

48 
(G1161) 耶稣(G3588) 对她 G846 说 G2036 G5627 ：‚女

儿 G2364 ，你的 G4675 信(G3588) G4102 救了 G4982 

G5758 你 G4571 ；(G1519) 帄帄安安 G1515 的去 G4198 

G5737 罢！‛ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 απηεG846 

ζπγαηεξG2364 εG3588 πηζηηοG4102 

ζνπG4675 ζεζσθελG4982 ζεG4571 

πνξεπνπG4198 εηοG1519 εηξελελG1515  

49 
(G846) 还 G2089 说话 G2980 G5723 的时候，有人
G5100 从 G3844 管会堂的(G3588) G752 家里来 G2064 

G5736 ，(G846) 说 G3004 G5723 ：‚(G3754) 你的 G4675 

女儿(G3588) G2364 死了 G2348 G5758 ，不要 G3371 劳

动 G4660 G5720 夫子(G3588) G1320 。‛ 

  εηηG2089 απηνπG846 ιαινπληνοG2980 

εξρεηαηG2064 ηηοG5100 παξαG3844 ηνπG3588 

αξρηζπλαγσγνπG752 ιεγσλG3004 νηηG3754 

ηεζλεθελG2348 εG3588 ζπγαηεξG2364 

ζνπG4675 κεθεηηG3371 ζθπιιεG4660 

ηνλG3588 δηδαζθαινλG1320  

50 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 听见 G191 G5660 就对他
G846 说 G611 G5662 ：‚不要 G3361 怕 G5399 

G5737 ，只要 G3440 信 G4100 G5720 ！你的女儿就
G2532 必得救 G4982 G5701 。‛ 

  νG3588 δεG1161 ηεζνποG2424 αθνπζαοG191 

απεθξηζεG611 απησG846 κεG3361 

θνβνπG5399 κνλνλG3440 πηζηεπζνλG4100 

θαηG2532 ζσζεζεηαηG4982  
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51 
(G1161) 耶稣到了 G2064 G5631 G1519 他的家(G3588) 

G3614 ，除了 G1487 G3361 彼得 G4074 、(G2532) 约翰
G2491 、(G2532) 雅各 G2385 ，和 G2532 女儿(G3588) 

G3816 的父(G3588) G3962 (G2532) 母(G3588) G3384 ，不
G3756 许 G863 G5656 别人 G5100 同 G4862 他 G846 进

去 G1525 G5629 。 

  ειζσλG2064 δεG1161 εηοG1519 ηελG3588 

νηθηαλG3614 νπθG3756 αθεθελG863 

εηζειζεηλG1525 ηηλαG5100 ζπλG4862 

απησG846 εηG1487 κεG3361 πεηξνλG4074 

θαηG2532 ησαλλελG2491 θαηG2532 

ηαθσβνλG2385 θαηG2532 ηνλG3588 

παηεξαG3962 ηεοG3588 παηδνοG3816 

θαηG2532 ηελG3588 κεηεξαG3384  

52 
(G1161) 众人 G3956 都为这女儿(G846) 哀哭 G2799 

G5707 (G2532) 捶胸 G2875 G5710 。(G1161) 耶稣(G3588) 

说 G2036 G5627 ：‚不要 G3361 哭 G2799 G5720 。
G1063 她不是 G3756 死了 G599 G5627 ，(G235) 是睡

着了 G2518 G5719 。‛ 

  εθιαηνλG2799 δεG1161 παληεοG3956 

θαηG2532 εθνπηνληνG2875 απηελG846 

νG3588 δεG1161 εηπελG2036 κεG3361 

θιαηεηεG2799 νπG3756 γαξG1063 

απεζαλελG599 αιιαG235 θαζεπδεηG2518  

53 
(G2532) 他们晓得 G1492 G5761 (G3754) 女儿已经死了
G599 G5627 ，就嗤笑 G2606 G5707 耶稣(G846) 。 

  θαηG2532 θαηεγεισλG2606 απηνπG846 

εηδνηεοG1492 νηηG3754 απεζαλελG599  

54 
(G1161) 耶稣(G846) 拉着 G2902 G5660 她 G846 的手
(G3588) G5495 ，呼叫 G5455 G5656 说 G3004 G5723 ：

‚女儿(G3588) G3816 ，起来 G1453 G5728 罢！‛ 

  απηνοG846 δεG1161 θξαηεζαοG2902 

ηεοG3588 ρεηξνοG5495 απηεοG846 

εθσλεζελG5455 ιεγσλG3004 εG3588 

παηοG3816 εγεηξεG1453  

55 她的 G846 灵魂(G3588) G4151 便 G2532 回来 G1994 

G5656 ，她就 G2532 立刻 G3916 起来 G450 G5627 

了。(G2532) 耶稣吩咐 G1299 G5656 给 G1325 G5683 她
G846 东西吃 G5315 G5629 。 

  θαηG2532 επεζηξεςελG1994 ηνG3588 

πλεπκαG4151 απηεοG846 θαηG2532 

αλεζηεG450 παξαρξεκαG3916 θαηG2532 

δηεηαμελG1299 απηεG846 δνζελαηG1325 

θαγεηλG5315  

56 
(G2532) 她的 G846 父母(G3588) G1118 惊奇 G1839 G5627 

得很；(G1161) 耶稣(G3588) 嘱咐 G3853 G5656 他们
G846 ，不要 G3367 把所作(G3588) G1096 G5756 的事

告诉 G2036 G5629 人。 

  θαηG2532 εμεζηεζαλG1839 νηG3588 

γνλεηοG1118 απηεοG846 νG3588 δεG1161 

παξεγγεηιελG3853 απηνηοG846 

κεδεληG3367 εηπεηλG2036 ηνG3588 

γεγνλνοG1096  

  

第 9 章 

1 
(G1161) 耶稣(G846) 叫齐 G4779 G5671 了十二个(G3588) 

G1427 门徒，(G2532) 给 G1325 G5656 他们 G846 能力
G1411 、权柄 G1849 ，制伏 G1909 一切的 G3956 鬼
(G3588) G1140 ，(G2532) 医治 G2323 G5721 各样的病
G3554 ， 

  ζπγθαιεζακελνοG4779 δεG1161 ηνποG3588 

δσδεθαG1427 εδσθελG1325 απηνηοG846 

δπλακηλG1411 θαηG2532 εμνπζηαλG1849 

επηG1909 παληαG3956 ηαG3588 

δαηκνληαG1140 θαηG2532 λνζνποG3554 

ζεξαπεπεηλG2323  

2 又 G2532 差遣 G649 G5656 他们 G846 去宣传 G2784 

G5721 神(G3588) G2316 国(G3588) G932 的道，(G2532) 

医治 G2390 G5738 病人， 

  θαηG2532 απεζηεηιελG649 απηνποG846 

θεξπζζεηλG2784 ηελG3588 βαζηιεηαλG932 

ηνπG3588 ζενπG2316 θαηG2532 ηαζζαηG2390  
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3 
(G2532) 对 G4314 他们 G846 说 G2036 G5627 ：‚行路
(G3588) G3598 的时候(G1519) ，不要 G3367 带 G142 

G5720 (G3383) 拐杖 G4464 和 G3383 口袋 G4082 ，不

要 G3383 带食物 G740 和 G3383 银子 G694 ，也不

要 G3383 带 G2192 G5721 两件 G1417 褂子 G5509 。 

  θαηG2532 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνποG846 κεδελG3367 αηξεηεG142 

εηοG1519 ηελG3588 νδνλG3598 κεηεG3383 

ξαβδνλG4464 κεηεG3383 πεξαλG4082 

κεηεG3383 αξηνλG740 κεηεG3383 

αξγπξηνλG694 κεηεG3383 δπνG1417 

ρηησλαοG5509 ερεηλG2192  

4 
(G2532) 无论 G3739 G302 进 G1525 G5632 G1519 那一家
G3614 ，就住在 G3306 G5720 那里 G1563 ，也 G2532 

从那里 G1564 起行 G1831 G5737 。 

  θαηG2532 εηοG1519 ελG3739 αλG302 

νηθηαλG3614 εηζειζεηεG1525 εθεηG1563 

κελεηεG3306 θαηG2532 εθεηζελG1564 

εμεξρεζζεG1831  

5 
(G2532) 凡 G3745 G302 不 G3361 接待 G1209 G5667 你们
G5209 的，你们离开 G1831 G5740 G575 那 G1565 城
(G3588) G4172 的时候，要把(G575) (G5216) 脚上
(G3588) G4228 的(G2532) 尘土(G3588) G2868 跺下 G660 

G5657 去，(G1519) 见证 G3142 (G1909) 他们 G846 的不

是。‛ 

  θαηG2532 νζνηG3745 αλG302 κεG3361 

δερσληαηG1209 πκαοG5209 

εμεξρνκελνηG1831 απνG575 ηεοG3588 

πνιεσοG4172 εθεηλεοG1565 ηνλG3588 

θνληνξηνλG2868 απνG575 ησλG3588 

πνδσλG4228 πκσλG5216 

απνηηλαζζεηεG660 εηοG1519 

καξηπξηνλG3142 επG1909 απηνποG846  

6 门徒就 G1161 出去 G1831 G5740 ，走 G1330 G5711 遍
G2596 各乡(G3588) G2968 宣传福音 G2097 G5734 ，
(G2532) 到处 G3837 治病 G2323 G5723 。 

  εμεξρνκελνηG1831 δεG1161 

δηεξρνληνG1330 θαηαG2596 ηαοG3588 

θσκαοG2968 επαγγειηδνκελνηG2097 

θαηG2532 ζεξαπεπνληεοG2323 

παληαρνπG3837  

7 
(G1161) 分封的王(G3588) G5076 希律 G2264 听见 G191 

G5656 耶稣所作(G3588) G1096 G5740 的一切事
G3956 ，就 G2532 游移不定 G1280 G5707 ；因为
G1223 有(G5259) 人(G3588) G5100 说 G3004 G5745 ：

‚(G3754) 是约翰 G2491 从 G1537 死里 G3498 复活
G1453 G5769 ；‛ 

  εθνπζελG191 δεG1161 εξσδεοG2264 νG3588 

ηεηξααξρεοG5076 ηαG3588 γηλνκελαG1096 

παληαG3956 θαηG2532 δηεπνξεηG1280 

δηαG1223 ηνG3588 ιεγεζζαηG3004 ππνG5259 

ηηλσλG5100 νηηG3754 ησαλλεοG2491 

εγεξζεG1453 εθG1537 λεθξσλG3498  

8 又 G1161 有(G5259) 人 G5100 说：‚(G3754) 是以利

亚 G2243 显现 G5316 G5648 ；‛还 G1161 有人 G243 

说：‚(G3754) 是古时的(G3588) G744 一个先知
G4396 又活了 G450 G5627 。‛ 

  ππνG5259 ηηλσλG5100 δεG1161 νηηG3754 

ειηαοG2243 εθαλεG5316 αιισλG243 

δεG1161 νηηG3754 πξνθεηεοG4396 ηηοG5100 

ησλG3588 αξραησλG744 αλεζηεG450  

9 
(G2532) 希律(G3588) G2264 说 G2036 G5627 ：‚约翰
G2491 我 G1473 已经斩了 G607 G5656 ，这 G3778 却
G1161 是 G2076 G5748 什么人 G5101 ？我 G1473 竟听

见 G191 G5719 他 G3739 这样的 G4012 事 G5108 

呢？‛就 G2532 想要 G2212 G5707 见 G1492 G5629 他
G846 。 

  εηπελG2036 δεG1161 [ν]G3588 εξσδεοG2264 

ησαλλελG2491 εγσG1473 

απεθεθαιηζαG607 ηηοG5101 δεG1161 

εζηηλG2076 νπηνοG3778 πεξηG4012 νπG3739 

αθνπσG191 ηνηαπηαG5108 θαηG2532 

εδεηεηG2212 ηδεηλG1492 απηνλG846  



 
第 60 页 路加福音 第 9 章 

10 
(G2532) 使徒(G3588) G652 回来 G5290 G5660 ，将所作
G4160 G5656 的事 G3745 告诉 G1334 G5662 耶稣
(G846) ，耶稣就 G2532 带 G3880 G5631 他们 G846 暗

暗的 G2596 G2398 离开 G5298 G5656 那里，往 G1519 

一座城 G4172 去；那城名叫 G2564 G5746 伯赛大
G966 。 

  θαηG2532 ππνζηξεςαληεοG5290 νηG3588 

απνζηνινηG652 δηεγεζαληνG1334 

απησG846 νζαG3745 επνηεζαλG4160 

θαηG2532 παξαιαβσλG3880 απηνποG846 

ππερσξεζελG5298 θαηG2596 ηδηαλG2398 

εηοG1519 πνιηλG4172 θαινπκελελG2564 

βεζζαηδαG966  

11 但 G1161 众人(G3588) G3793 知道 G1097 G5631 了，就

跟着 G190 G5656 他 G846 去；耶稣便 G2532 接待
G588 G5666 他们 G846 ，对他们 G846 讲论 G2980 

G5707 G4012 神(G3588) G2316 国(G3588) G932 的道，
(G2532) 医治 G2390 G5711 那些需 G2192 G5723 (G3588) 

G5532 医 G2322 的人。 

  νηG3588 δεG1161 νρινηG3793 γλνληεοG1097 

εθνινπζεζαλG190 απησG846 θαηG2532 

απνδεμακελνοG588 απηνποG846 

ειαιεηG2980 απηνηοG846 πεξηG4012 ηεοG3588 

βαζηιεηαοG932 ηνπG3588 ζενπG2316 

θαηG2532 ηνποG3588 ρξεηαλG5532 

ερνληαοG2192 ζεξαπεηαοG2322 ηαηνG2390  

12 
(G1161) 日头(G3588) G2250 快要 G756 G5662 帄西 G2827 

G5721 ，(G1161) 十二个(G3588) G1427 门徒来 G4334 

G5631 对他 G846 说 G3004 ：‚请叫众人(G3588) 

G3793 散开 G630 G5657 ，(G2443) 他们好往 G4198 

G1519 四面 G2945 乡村(G3588) G2968 (G2532) G68 里去

借宿 G2647 G5661 (G2532) 找 G2147 G5627 吃的
G1979 ，因为 G3754 我们这里 G5602 是 G2070 G5748 

(G1722) 野 G2048 地 G5117 。‛ 

  εG3588 δεG1161 εκεξαG2250 εξμαηνG756 

θιηλεηλG2827 πξνζειζνληεοG4334 δεG1161 

νηG3588 δσδεθαG1427 εηπαλG3004 

απησG846 απνιπζνλG630 ηνλG3588 

νρινλG3793 ηλαG2443 πνξεπζεληεοG4198 

εηοG1519 ηαοG3588 θπθισG2945 θσκαοG2968 

θαηG2532 αγξνποG68 θαηαιπζσζηλG2647 

θαηG2532 επξσζηλG2147 επηζηηηζκνλG1979 

νηηG3754 σδεG5602 ελG1722 εξεκσG2048 

ηνπσG5117 εζκελG2070  

13 
(G1161) 耶稣说 G2036 G5627 (G4314) (G846) ：‚你们
G5210 给 G1325 G5628 他们 G846 吃 G5315 G5629 

罢！‛(G1161) 门徒(G3588) 说 G3004 ：‚我们 G2254 

不 G3756 G1526 G5748 过 G4119 G2228 有五个 G4002 饼
G740 ，(G2532) 两条 G1417 鱼 G2486 ，(G2249) 若不
G1487 G3385 去 G4198 G5679 为 G1519 这 G5126 许多
G3956 人(G3588) G2992 买 G59 G5661 食物 G1033 就不

够。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 απηνποG846 

δνηεG1325 απηνηοG846 θαγεηλG5315 

πκεηοG5210 νηG3588 δεG1161 εηπαλG3004 

νπθG3756 εηζηλG1526 εκηλG2254 πιεηνλG4119 

εG2228 αξηνηG740 πεληεG4002 θαηG2532 

ηρζπεοG2486 δπνG1417 εηG1487 κεηηG3385 

πνξεπζεληεοG4198 εκεηοG2249 

αγνξαζσκελG59 εηοG1519 παληαG3956 

ηνλG3588 ιανλG2992 ηνπηνλG5126 

βξσκαηαG1033  

14 那时(G1063) ，人数(G435) 约 G5616 有 G2258 G5713 五

千 G4000 。(G1161) 耶稣对 G4314 (G846) 门徒(G3588) 

G3101 说 G2036 G5627 ：‚叫他们 G846 一排一排
G2828 的坐下 G2625 G5657 ，每 G303 排大约 G5616 

五十 G4004 个人。‛ 

  εζαλG2258 γαξG1063 σζεηG5616 

αλδξεοG435 πεληαθηζρηιηνηG4000 

εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 ηνποG3588 

καζεηαοG3101 απηνπG846 

θαηαθιηλαηεG2625 απηνποG846 

θιηζηαοG2828 σζεηG5616 αλαG303 

πεληεθνληαG4004  

15 门徒就 G2532 如此 G3779 行 G4160 G5656 ，(G2532) 

叫众人 G537 都坐下 G2625 G5656 。 
  θαηG2532 επνηεζαλG4160 νπησοG3779 

θαηG2532 θαηεθιηλαλG2625 απαληαοG537  
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16 
(G1161) 耶稣拿着 G2983 G5631 这五个 G3588 G4002 饼
G740 ，(G2532) 两条(G3588) G1417 鱼 G2486 ，望 G308 

G5660 着 G1519 天(G3588) G3772 祝福 G2127 G5656 

(G846) ，(G2532) 擘开 G2622 G5656 ，(G2532) 递给
G1325 G5707 门徒(G3588) G3101 ，摆在 G3908 G5683 众

人(G3588) G3793 面前。 

  ιαβσλG2983 δεG1161 ηνποG3588 πεληεG4002 

αξηνποG740 θαηG2532 ηνποG3588 δπνG1417 

ηρζπαοG2486 αλαβιεςαοG308 εηοG1519 

ηνλG3588 νπξαλνλG3772 επινγεζελG2127 

απηνποG846 θαηG2532 θαηεθιαζελG2622 

θαηG2532 εδηδνπG1325 ηνηοG3588 

καζεηαηοG3101 παξαζεηλαηG3908 ησG3588 

νρισG3793  

17 他们就 G2532 吃 G5315 G5627 ，并且 G2532 都 G3956 

吃饱 G5526 G5681 了；(G2532) (G846) 把剩下的(G3588) 

G4052 G5660 零碎 G2801 收拾起来 G142 G5681 ，装

满了十二 G1427 篮子 G2894 。 

  θαηG2532 εθαγνλG5315 θαηG2532 

ερνξηαζζεζαλG5526 παληεοG3956 

θαηG2532 εξζεG142 ηνG3588 

πεξηζζεπζαλG4052 απηνηοG846 

θιαζκαησλG2801 θνθηλνηG2894 

δσδεθαG1427  

18 
(G2532) (G1096) (G5633) 耶稣(G846) 自己(G1511) (G5750) 

G2596 G3441 祷告 G4336 G5740 的时候(G1722) 

(G3588) ，门徒(G3588) G3101 也同 G4895 G5713 他 G846 

在那里。(G2532) 耶稣问 G1905 G5656 他们 G846 说
G3004 G5723 ：‚众人(G3588) G3793 说 G3004 G5719 我
G3165 是 G1511 G5750 谁 G5101 ？‛ 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

εηλαηG1511 απηνλG846 

πξνζεπρνκελνλG4336 θαηαG2596 

κνλαοG3441 ζπλεζαλG4895 απησG846 

νηG3588 καζεηαηG3101 θαηG2532 

επεξσηεζελG1905 απηνποG846 

ιεγσλG3004 ηηλαG5101 κεG3165 νηG3588 

νρινηG3793 ιεγνπζηλG3004 εηλαηG1511  

19 
(G1161) 他们(G3588) 说(G611) (G5679) G3004 G5627 ：

‚有人说是施洗的(G3588) G910 约翰 G2491 ；
(G1161) 有人 G243 说是以利亚 G2243 ；还 G1161 

(G3754) 有人 G243 说是古时(G3588) G744 的一个
G5100 先知 G4396 又活了 G450 G5627 。‛ 

  νηG3588 δεG1161 απνθξηζεληεοG611 

εηπαλG3004 ησαλλελG2491 ηνλG3588 

βαπηηζηελG910 αιινηG243 δεG1161 

ειηαλG2243 αιινηG243 δεG1161 νηηG3754 

πξνθεηεοG4396 ηηοG5100 ησλG3588 

αξραησλG744 αλεζηεG450  

20 
(G1161) 耶稣说 G2036 G5627 (G846) ：‚(G1161) 你们
G5210 说 G3004 G5719 我 G3165 是 G1511 G5750 谁
G5101 ？‛(G1161) 彼得 G4074 回答 G611 G5679 说
G2036 G5627 ：‚是神(G3588) G2316 所立的基督
(G3588) G5547 。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 απηνηοG846 πκεηοG5210 

δεG1161 ηηλαG5101 κεG3165 ιεγεηεG3004 

εηλαηG1511 πεηξνοG4074 δεG1161 

απνθξηζεηοG611 εηπελG2036 ηνλG3588 

ρξηζηνλG5547 ηνπG3588 ζενπG2316  

21 
(G1161) 耶稣(G3588) 切切的 G2008 G5660 嘱咐 G3853 

G5656 他们 G846 ，不可 G3367 将这事 G5124 告诉
G3004 人， 

  νG3588 δεG1161 επηηηκεζαοG2008 

απηνηοG846 παξεγγεηιελG3853 

κεδεληG3367 ιεγεηλG3004 ηνπηνG5124  

22 又说 G2036 G5631 ：‚(G3754) 人(G3588) G444 子
(G3588) G5207 必须 G1163 G5748 受许多 G4183 的苦
G3958 G5629 ，(G2532) 被 G575 长老(G3588) G4245 、
(G2532) 祭司长 G749 、和 G2532 文士 G1122 弃绝
G593 G5683 ，并且 G2532 被杀 G615 G5683 ，(G2532) 

第三(G3588) G5154 日 G2250 复活 G1453 G5683 。‛ 

  εηπσλG2036 νηηG3754 δεηG1163 ηνλG3588 

πηνλG5207 ηνπG3588 αλζξσπνπG444 

πνιιαG4183 παζεηλG3958 θαηG2532 

απνδνθηκαζζελαηG593 απνG575 ησλG3588 

πξεζβπηεξσλG4245 θαηG2532 

αξρηεξεσλG749 θαηG2532 

γξακκαηεσλG1122 θαηG2532 

απνθηαλζελαηG615 θαηG2532 ηεG3588 

ηξηηεG5154 εκεξαG2250 εγεξζελαηG1453  
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23 耶稣又 G1161 对 G4314 众人 G3956 说 G3004 G5707 ：

‚若 G1487 有人 G5100 要 G2309 G5719 跟从 G2064 

G5629 G3694 我 G3450 ，就当舍 G720 己 G1438 ，
(G2532) 天天 G2250 G2596 背起 G142 G5657 他的 G846 

十字架(G3588) G4716 (G2532) 来跟从 G190 G5720 我
G3427 。 

  ειεγελG3004 δεG1161 πξνοG4314 

παληαοG3956 εηG1487 ηηοG5100 ζειεηG2309 

νπηζσG3694 κνπG3450 εξρεζζαηG2064 

αξλεζαζζσG720 εαπηνλG1438 θαηG2532 

αξαησG142 ηνλG3588 ζηαπξνλG4716 

απηνπG846 θαζG2596 εκεξαλG2250 θαηG2532 

αθνινπζεηησG190 κνηG3427  

24 因为 G1063 ，凡 G3739 G302 要 G2309 G5725 救 G4982 

G5658 自己(G846) 生命(G3588) G5590 〔生命：或作

灵魂；下同〕的，必丧掉 G622 G5692 生命
(G846) ；(G1161) 凡 G3739 G302 为 G1752 我 G1700 丧

掉 G622 G5661 (G846) 生命(G3588) G5590 的，(G3778) 必

救了 G4982 G5692 生命(G846) 。 

  νοG3739 γαξG1063 αλG302 ζειεG2309 

ηελG3588 ςπρελG5590 απηνπG846 

ζσζαηG4982 απνιεζεηG622 απηελG846 

νοG3739 δG1161 αλG302 απνιεζεG622 

ηελG3588 ςπρελG5590 απηνπG846 

ελεθελG1752 εκνπG1700 νπηνοG3778 

ζσζεηG4982 απηελG846  

25 
(G1063) 人 G444 若赚得 G2770 G5660 全 G3650 世界
(G3588) G2889 ，却 G1161 丧了 G622 G5660 自己
G1438 ，(G2228) 赔上 G2210 G5685 自己，有什么
G5101 益处 G5623 G5743 呢？ 

  ηηG5101 γαξG1063 σθειεηηαηG5623 

αλζξσπνοG444 θεξδεζαοG2770 ηνλG3588 

θνζκνλG2889 νινλG3650 εαπηνλG1438 

δεG1161 απνιεζαοG622 εG2228 

δεκησζεηοG2210  

26 
(G1063) 凡 G3739 G302 把我 G3165 和 G2532 我的
G1699 道(G3588) G3056 当作可耻的 G1870 G5680 ，人
(G3588) G444 子(G3588) G5207 在自己的 G846 荣耀
(G3588) G1391 里 G1722 ，并 G2532 天父(G3588) G3962 

与 G2532 圣(G3588) G40 天使 G32 的荣耀里降临
G2064 G5632 的时候 G3752 ，也要把那人 G5126 当

作可耻的 G1870 G5700 。 

  νοG3739 γαξG1063 αλG302 

επαηζρπλζεG1870 κεG3165 θαηG2532 

ηνποG3588 εκνποG1699 ινγνποG3056 

ηνπηνλG5126 νG3588 πηνοG5207 ηνπG3588 

αλζξσπνπG444 επαηζρπλζεζεηαηG1870 

νηαλG3752 ειζεG2064 ελG1722 ηεG3588 

δνμεG1391 απηνπG846 θαηG2532 ηνπG3588 

παηξνοG3962 θαηG2532 ησλG3588 αγησλG40 

αγγεισλG32  

27 
(G1161) 我实在 G230 告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，

站 G2476 G5761 在这里 G847 的，有 G1526 G5748 人
(G3588) G5100 (G3739) 在没 G3756 G3361 尝 G1089 G5695 

死味 G2288 以前 G2193 ，(G302) 必看见 G1492 G5632 

神(G3588) G2316 的国(G3588) G932 。‛ 

  ιεγσG3004 δεG1161 πκηλG5213 αιεζσοG230 

εηζηλG1526 ηηλεοG5100 ησλG3588 απηνπG847 

εζηεθνησλG2476 νηG3739 νπG3756 κεG3361 

γεπζσληαηG1089 ζαλαηνπG2288 εσοG2193 

αλG302 ηδσζηλG1492 ηελG3588 

βαζηιεηαλG932 ηνπG3588 ζενπG2316  

28 
(G1161) 说了(G1096) (G5633) 这 G5128 话(G3588) G3056 

以后 G3326 约 G5616 有八 G3638 天 G2250 ，(G2532) 

耶稣带着 G3880 G5631 彼得 G4074 、(G2532) 约翰
G2491 、(G2532) 雅各 G2385 上 G305 G5627 G1519 山
(G3588) G3735 去祷告 G4336 G5664 。 

  εγελεηνG1096 δεG1161 κεηαG3326 ηνποG3588 

ινγνποG3056 ηνπηνποG5128 σζεηG5616 

εκεξαηG2250 νθησG3638 παξαιαβσλG3880 

πεηξνλG4074 θαηG2532 ησαλλελG2491 

θαηG2532 ηαθσβνλG2385 αλεβεG305 εηοG1519 

ηνG3588 νξνοG3735 πξνζεπμαζζαηG4336  

29 
(G2532) (G3588) (G846) 正 G1722 祷告 G4336 G5738 的时

候，他的 G846 面(G3588) G4383 貌(G3588) G1491 就
(G1096) (G5633) 改变 G2087 了，(G2532) (G846) 衣服
G2441 洁白 G3022 放光 G1823 G5723 。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

πξνζεπρεζζαηG4336 απηνλG846 ηνG3588 

εηδνοG1491 ηνπG3588 πξνζσπνπG4383 

απηνπG846 εηεξνλG2087 θαηG2532 νG3588 

ηκαηηζκνοG2441 απηνπG846 ιεπθνοG3022 

εμαζηξαπησλG1823  
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30 
(G2532) 忽然(G2400) (G5628) 有 G2258 G5713 (G3748) 摩

西 G3475 、(G2532) 以利亚 G2243 两个 G1417 人 G435 

同耶稣(G846) 说话 G4814 G5707 ； 

  θαηG2532 ηδνπG2400 αλδξεοG435 δπνG1417 

ζπλειαινπλG4814 απησG846 νηηηλεοG3748 

εζαλG2258 κσπζεοG3475 θαηG2532 

ειηαοG2243  

31 他们 G3739 在荣光 G1391 里 G1722 显现 G3700 

G5685 ，谈论 G3004 G5707 耶稣(G846) 去世(G3588) 

G1841 的事，就是(G3739) 他在 G1722 耶路撒冷
G2419 将要 G3195 G5707 成 G4137 G5721 的事。 

  νηG3739 νθζεληεοG3700 ελG1722 δνμεG1391 

ειεγνλG3004 ηελG3588 εμνδνλG1841 

απηνπG846 ελG3739 εκειιελG3195 

πιεξνπλG4137 ελG1722 ηεξνπζαιεκG2419  

32 
(G1161) 彼得(G3588) G4074 和 G2532 他的 G846 同伴
(G3588) G4862 都(G2258) (G5713) 打盹 G916 G5772 

G5258 ，既 G1161 清醒 G1235 G5660 了，就看见
G1492 G5627 耶稣(G846) 的荣光(G3588) G1391 ，并
G2532 同他 G846 站着(G3588) G4921 G5761 的那两个
G3588 G1417 人 G435 。 

  νG3588 δεG1161 πεηξνοG4074 θαηG2532 

νηG3588 ζπλG4862 απησG846 εζαλG2258 

βεβαξεκελνηG916 ππλσG5258 

δηαγξεγνξεζαληεοG1235 δεG1161 

εηδνλG1492 ηελG3588 δνμαλG1391 

απηνπG846 θαηG2532 ηνποG3588 δπνG1417 

αλδξαοG435 ηνποG3588 ζπλεζησηαοG4921 

απησG846  

33 
(G2532) (G1096) (G5633) 二人(G3588) (G846) 正 G1722 要

和 G575 耶稣(G3588) (G846) 分离 G1316 G5738 的时

候，彼得 G4074 对 G4314 耶稣 G2424 说 G2036 

G5627 ：‚夫子 G1988 ，我们 G2248 在 G1511 G5750 

这里 G5602 真 G2076 G5748 好 G2570 ！(G2532) 可以

搭 G4160 G5661 三 G5140 座棚 G4633 ，一座 G1520 为

你 G4671 ，(G2532) 一座 G1520 为摩西 G3475 ，
(G2532) 一座 G1520 为以利亚 G2243 。‛他却不
G3361 知道 G1492 G5761 所说 G3004 G5719 的是什么
G3739 。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

δηαρσξηδεζζαηG1316 απηνποG846 απG575 

απηνπG846 εηπελG2036 νG3739 πεηξνοG4074 

πξνοG4314 ηνλG3588 ηεζνπλG2424 

επηζηαηαG1988 θαινλG2570 εζηηλG2076 

εκαοG2248 σδεG5602 εηλαηG1511 θαηG2532 

πνηεζσκελG4160 ζθελαοG4633 ηξεηοG5140 

κηαλG1520 ζνηG4671 θαηG2532 κηαλG1520 

κσπζεηG3475 θαηG2532 κηαλG1520 ειηαG2243 

κεG3361 εηδσοG1492 νG3739 ιεγεηG3004  

34 
(G1161) (G846) 说 G3004 G5723 这话 G5023 的时候，有

一朵云彩 G3507 来 G1096 G5633 (G2532) 遮盖 G1982 

G5656 他们(G3588) G846 ；(G1161) 他们进 G1525 G5629 

入 G1519 云彩 G3588 G3507 里 G1722 就惧怕 G5399 

G5675 。 

  ηαπηαG5023 δεG1161 απηνπG846 

ιεγνληνοG3004 εγελεηνG1096 λεθειεG3507 

θαηG2532 επεζθηαδελG1982 απηνποG846 

εθνβεζεζαλG5399 δεG1161 ελG1722 

ησG3588 εηζειζεηλG1525 απηνποG846 

εηοG1519 ηελG3588 λεθειελG3507  

35 
(G2532) 有声音 G5456 从 G1537 云彩(G3588) G3507 里

出来 G1096 G5633 ，说 G3004 G5723 ：‚这 G3778 是
G2076 G5748 我的 G3450 儿子(G3588) G5207 ，我所拣

选(G3588) G1586 的〔有古卷：这是我的爱子〕，

你们要听 G191 G5720 他 G846 。‛ 

  θαηG2532 θσλεG5456 εγελεηνG1096 εθG1537 

ηεοG3588 λεθειεοG3507 ιεγνπζαG3004 

νπηνοG3778 εζηηλG2076 νG3588 πηνοG5207 

κνπG3450 νG3588 εθιειεγκελνοG1586 

απηνπG846 αθνπεηεG191  

36 
(G2532) 声音(G3588) G5456 住了 G1722 (G3588) G1096 

G5635 ，只 G3441 见 G2147 G5681 耶稣 G2424 一人在

那里。(G2532) 当 G1722 那些 G1565 日子(G3588) 

G2250 ，门徒(G846) 不提 G4601 G5656 所 G3739 看见
G3708 G5758 的事，(G2532) 一样(G3762) 也不 G3762 

告诉 G518 G5656 人。 

  θαηG2532 ελG1722 ησG3588 γελεζζαηG1096 

ηελG3588 θσλελG5456 επξεζεG2147 

ηεζνποG2424 κνλνοG3441 θαηG2532 

απηνηG846 εζηγεζαλG4601 θαηG2532 

νπδεληG3762 απεγγεηιαλG518 ελG1722 

εθεηλαηοG1565 ηαηοG3588 εκεξαηοG2250 

νπδελG3762 σλG3739 εσξαθαλG3708  
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37 
(G1161) (G1096) (G5633) 第二(G3588) G1836 天 G2250 ，

他们 G846 下了 G2718 G5631 G575 山(G3588) G3735 ，

就有许多 G4183 人 G3793 迎见 G4876 G5656 耶稣
(G846) 。 

  εγελεηνG1096 δεG1161 ηεG3588 εμεοG1836 

εκεξαG2250 θαηειζνλησλG2718 

απησλG846 απνG575 ηνπG3588 νξνποG3735 

ζπλεληεζελG4876 απησG846 νρινοG3793 

πνιποG4183  

38 
(G2532) (G2400) (G5628) (G3588) (G3793) 其中 G575 有一

人 G435 喊叫 G994 说 G3004 G5723 ：‚夫子
G1320 ！求 G1189 G5736 你 G4675 看顾 G1914 G5657 

G1909 我的 G3450 儿子(G3588) G5207 ，因为 G3754 他

是 G2076 G5748 我的 G3427 独生子 G3439 。 

  θαηG2532 ηδνπG2400 αλεξG435 απνG575 

ηνπG3588 νρινπG3793 εβνεζελG994 

ιεγσλG3004 δηδαζθαιεG1320 δενκαηG1189 

ζνπG4675 επηβιεςαηG1914 επηG1909 

ηνλG3588 πηνλG5207 κνπG3450 νηηG3754 

κνλνγελεοG3439 κνηG3427 εζηηλG2076  

39 
(G2532) (G2400) (G5628) 他 G846 被鬼 G4151 抓住 G2983 

G5719 就 G2532 忽然 G1810 喊叫 G2896 G5719 ；鬼又
G2532 叫他 G846 抽疯 G4682 G5719 ，(G3326) 口中流

沫 G876 ，并且 G2532 重重的伤害 G4937 G5723 他
G846 ，难以 G3433 离开 G672 G5719 G575 他 G846 。 

  θαηG2532 ηδνπG2400 πλεπκαG4151 

ιακβαλεηG2983 απηνλG846 θαηG2532 

εμαηθλεοG1810 θξαδεηG2896 θαηG2532 

ζπαξαζζεηG4682 απηνλG846 κεηαG3326 

αθξνπG876 θαηG2532 κνιηοG3433 

απνρσξεηG672 απG575 απηνπG846 

ζπληξηβνλG4937 απηνλG846  

40 
(G2532) 我求过 G1189 G5681 你的 G4675 门徒(G3588) 

G3101 ，(G2443) 把鬼(G846) 赶出去 G1544 G5725 ，他

们却 G2532 是不 G3756 能 G1410 G5675 。‛ 

  θαηG2532 εδεεζελG1189 ησλG3588 

καζεησλG3101 ζνπG4675 ηλαG2443 

εθβαισζηλG1544 απηνG846 θαηG2532 

νπθG3756 εδπλεζεζαλG1410  

41 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 (G611) (G5679) 说 G2036 

G5627 ：‚嗳 G5599 ！这又不信 G571 又 G2532 悖

谬的 G1294 G5772 世付 G1074 阿，我在 G2071 G5704 

你们 G5209 这里(G4314) ，(G2532) 忍耐 G430 G5695 你

们 G5216 要到几 G2193 时 G4219 呢？将你的 G4675 

儿子(G3588) G5207 带到 G4317 G5628 这里 G5602 来

罢！‛ 

  απνθξηζεηοG611 δεG1161 νG3588 

ηεζνποG2424 εηπελG2036 σG5599 

γελεαG1074 απηζηνοG571 θαηG2532 

δηεζηξακκελεG1294 εσοG2193 πνηεG4219 

εζνκαηG2071 πξνοG4314 πκαοG5209 

θαηG2532 αλεμνκαηG430 πκσλG5216 

πξνζαγαγεG4317 σδεG5602 ηνλG3588 

πηνλG5207 ζνπG4675  

42 
(G1161) (G846) 正 G2089 来 G4334 G5740 的时候，鬼
(G3588) G1140 把他 G846 摔倒 G4486 G5656 ，(G2532) 

叫他重重的抽疯 G4952 G5656 。耶稣(G3588) G2424 

就 G1161 斥责 G2008 G5656 那污 G3588 G169 鬼(G3588) 

G4151 ，(G2532) 把孩子(G3588) G3816 治好 G2390 

G5662 了，(G2532) (G846) 交给 G591 G5656 他 G846 父

亲 G3588 G3962 。 

  εηηG2089 δεG1161 πξνζεξρνκελνπG4334 

απηνπG846 εξξεμελG4486 απηνλG846 

ηνG3588 δαηκνληνλG1140 θαηG2532 

ζπλεζπαξαμελG4952 επεηηκεζελG2008 

δεG1161 νG3588 ηεζνποG2424 ησG3588 

πλεπκαηηG4151 ησG3588 αθαζαξησG169 

θαηG2532 ηαζαηνG2390 ηνλG3588 παηδαG3816 

θαηG2532 απεδσθελG591 απηνλG846 

ησG3588 παηξηG3962 απηνπG846  

43 
(G1161) 众人都 G3956 诧异 G1605 G5712 (G1909) 神
(G3588) G2316 的大能(G3588) G3168 〔大能：或作威

荣〕。(G1161) 耶稣所(G1909) (G3739) 作 G4160 G5656 

的一切事 G3956 ，众人 G3956 正希奇 G2296 G5723 

的时候，耶稣对 G4314 (G846) 门徒(G3588) G3101 说
G2036 G5627 ： 

  εμεπιεζζνληνG1605 δεG1161 παληεοG3956 

επηG1909 ηεG3588 κεγαιεηνηεηηG3168 

ηνπG3588 ζενπG2316 παλησλG3956 δεG1161 

ζαπκαδνλησλG2296 επηG1909 παζηλG3956 

νηοG3739 επνηεηG4160 εηπελG2036 πξνοG4314 

ηνποG3588 καζεηαοG3101 απηνπG846  
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44 ‚你们 G5210 G5216 要把这些 G5128 话(G3588) G3056 

存 G5087 G5640 在 G1519 耳中(G3588) G3775 ，因为
G1063 人(G3588) G444 子(G3588) G5207 将要被 G3195 

G5719 交 G3860 G5745 在人 G444 手 G5495 里
G1519 。‛ 

  ζεζζεG5087 πκεηοG5210 εηοG1519 ηαG3588 

σηαG3775 πκσλG5216 ηνποG3588 

ινγνποG3056 ηνπηνποG5128 νG3588 

γαξG1063 πηνοG5207 ηνπG3588 

αλζξσπνπG444 κειιεηG3195 

παξαδηδνζζαηG3860 εηοG1519 ρεηξαοG5495 

αλζξσπσλG444  

45 
(G1161) 他们(G3588) 不明白 G50 G5707 这 G5124 话
(G3588) G4487 ，意思乃(G2532) 是 G2258 G5713 隐藏
G3871 G5772 (G575) 的(G846) ，叫 G2443 他们不能
G3361 明白 G143 G5638 (G846) ，他们也 G2532 不敢
G5399 G5711 问 G2065 G5658 (G846) 这 G5127 话(G3588) 

G4487 的意思(G4012) 。 

  νηG3588 δεG1161 εγλννπλG50 ηνG3588 

ξεκαG4487 ηνπηνG5124 θαηG2532 ελG2258 

παξαθεθαιπκκελνλG3871 απG575 

απησλG846 ηλαG2443 κεG3361 

αηζζσληαηG143 απηνG846 θαηG2532 

εθνβνπληνG5399 εξσηεζαηG2065 

απηνλG846 πεξηG4012 ηνπG3588 

ξεκαηνοG4487 ηνπηνπG5127  

46 
(G1161) 门徒(G846) 中间 G1722 起了 G1525 G5627 议论
G1261 ，(G846) 谁(G3588) G5101 G302 将为 G1498 G5751 

大 G3187 。 

  εηζειζελG1525 δεG1161 δηαινγηζκνοG1261 

ελG1722 απηνηοG846 ηνG3588 ηηοG5101 αλG302 

εηεG1498 κεηδσλG3187 απησλG846  

47 
(G1161) 耶稣 G3588 G2424 看出 G1492 G5631 他们 G846 

心中 G3588 G2588 的议论 G3588 G1261 ，就领 G1949 

G5637 一个小孩子 G3813 来，叫他 G846 站在 G2476 

G5656 自己 G1438 旁边 G3844 ， 

  νG3588 δεG1161 ηεζνποG2424 εηδσοG1492 

ηνλG3588 δηαινγηζκνλG1261 ηεοG3588 

θαξδηαοG2588 απησλG846 

επηιαβνκελνοG1949 παηδηνλG3813 

εζηεζελG2476 απηνG846 παξG3844 

εαπησG1438  

48 
(G2532) 对他们 G846 说 G2036 G5627 ：‚凡 G3739 

G1437 为 G1909 我 G3450 名(G3588) G3686 接待 G1209 

G5667 这 G5124 小孩子(G3588) G3813 的，就是接待
G1209 G5736 我 G1691 ；(G2532) 凡 G3739 G302 G1437 接

待 G1209 G5667 我 G1691 的，就是接待 G1209 G5736 

那 G3588 差 G649 G5660 我 G3165 来的。(G1063) 你们
G5213 (G3956) 中间 G1722 最小 G3398 的(G3588) (G5225) 

(G5723) ，他 G3778 便为 G2076 大 G3173 。‛ 

  θαηG2532 εηπελG2036 απηνηοG846 νοG3739 

εαλG1437 δεμεηαηG1209 ηνπηνG5124 ηνG3588 

παηδηνλG3813 επηG1909 ησG3588 

νλνκαηηG3686 κνπG3450 εκεG1691 

δερεηαηG1209 θαηG2532 νοG3739 αλG302 

εκεG1691 δεμεηαηG1209 δερεηαηG1209 

ηνλG3588 απνζηεηιαληαG649 κεG3165 

νG3588 γαξG1063 κηθξνηεξνοG3398 ελG1722 

παζηλG3956 πκηλG5213 ππαξρσλG5225 

νπηνοG3778 εζηηλG2076 κεγαοG3173  

49 
(G1161) 约翰 G2491 (G611) (G5679) 说 G2036 G5627 ：

‚夫子 G1988 ，我们看见 G1492 G5627 一个 G5100 

人奉 G1722 你的 G4675 名(G3588) G3686 赶 G1544 

G5723 鬼 G1140 ，我们就 G2532 禁止 G2967 G5656 他
G846 ，因为 G3754 他不 G3756 与 G3326 我们 G2257 

一同跟从 G190 G5719 你。‛ 

  απνθξηζεηοG611 δεG1161 ησαλλεοG2491 

εηπελG2036 επηζηαηαG1988 εηδνκελG1492 

ηηλαG5100 ελG1722 ησG3588 νλνκαηηG3686 

ζνπG4675 εθβαιινληαG1544 δαηκνληαG1140 

θαηG2532 εθσιπνκελG2967 απηνλG846 

νηηG3754 νπθG3756 αθνινπζεηG190 κεζG3326 

εκσλG2257  
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50 
(G1161) 耶稣 G2424 说 G2036 G5627 (G4314) (G846) ：

‚不要 G3361 禁止 G2967 G5720 他；因为 G1063 不
G3756 (G2076) (G5748) 敌挡 G2596 你们 G5216 的
(G3739) ，就是 G2076 G5748 帮助 G5228 你们 G5216 

的。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 απηνλG846 

ηεζνποG2424 κεG3361 θσιπεηεG2967 

νοG3739 γαξG1063 νπθG3756 εζηηλG2076 

θαζG2596 πκσλG5216 ππεξG5228 

πκσλG5216 εζηηλG2076  

51 
(G1161) (G1096) (G5633) (G1722) G3588 耶稣(G846) 被接上

升 G3588 G354 的日子(G3588) G2250 将到 G4845 

G5745 ，(G2532) 他 G846 就定意 G4741 G5656 向 G846 

(G3588) G4383 G1519 耶路撒冷(G3588) G2419 去 G4198 

G5738 ， 

  εγελεηνG1096 δεG1161 ελG1722 ησG3588 

ζπκπιεξνπζζαηG4845 ηαοG3588 

εκεξαοG2250 ηεοG3588 αλαιεκςεσοG354 

απηνπG846 θαηG2532 απηνοG846 ηνG3588 

πξνζσπνλG4383 εζηεξηζελG4741 

ηνπG3588 πνξεπεζζαηG4198 εηοG1519 

ηεξνπζαιεκG2419  

52 便 G2532 打发 G649 G5656 使者 G32 在他 G846 前
G4253 头 G4383 走。(G2532) 他们到了 G4198 G5679 

G1525 G5627 G1519 撒玛利亚 G4541 的一个村庄
G2968 ，要 G5613 为他 G846 预备 G2090 G5658 。 

  θαηG2532 απεζηεηιελG649 αγγεινποG32 

πξνG4253 πξνζσπνπG4383 απηνπG846 

θαηG2532 πνξεπζεληεοG4198 

εηζειζνλG1525 εηοG1519 θσκελG2968 

ζακαξηησλG4541 σοG5613 εηνηκαζαηG2090 

απησG846  

53 
(G2532) 那里的人不 G3756 接待 G1209 G5662 他
G846 ，因 G3754 他 G846 面(G3588) G4383 (G2258) 

(G5713) 向 G1519 耶路撒冷 G2419 去 G4198 G5740 。 

  θαηG2532 νπθG3756 εδεμαληνG1209 

απηνλG846 νηηG3754 ηνG3588 

πξνζσπνλG4383 απηνπG846 ελG2258 

πνξεπνκελνλG4198 εηοG1519 

ηεξνπζαιεκG2419  

54 
(G1161) 他的 G846 门徒(G3588) G3101 雅各 G2385 、
(G2532) 约翰 G2491 看见 G1492 G5631 了，就说 G3004 

G5627 ：‚主*G2962 阿，你要(G2309) (G5719) 我们

吩咐 G2036 G5632 火 G4442 从 G575 天上(G3588) G3772 

降下来 G2597 G5629 (G2532) 烧灭 G355 G5658 他们
G846 ，像以利亚所作的〔有古卷无‚像以利亚

所作的‛数字〕么？‛ 

  ηδνληεοG1492 δεG1161 νηG3588 καζεηαηG3101 

ηαθσβνοG2385 θαηG2532 ησαλλεοG2491 

εηπαλG3004 θπξηεG2962 ζειεηοG2309 

εηπσκελG2036 ππξG4442 θαηαβελαηG2597 

απνG575 ηνπG3588 νπξαλνπG3772 θαηG2532 

αλαισζαηG355 απηνποG846  

55 
(G1161) 耶稣转身 G4762 G5651 责备 G2008 G5656 两个

门徒(G846) ，说：你们的心如何，你们并不知

道。 

  ζηξαθεηοG4762 δεG1161 επεηηκεζελG2008 

απηνηοG846  

56 
(G1063) 人 G444 子 G5207 来 G2064 G5627 不 G3756 是

要灭 G622 G5658 人 G444 的性命 G5590 〔或作：灵

魂；下同〕，(G235) 是要救 G4982 G5658 人的性

命。说着就 G2532 往 G1519 别的 G2087 村庄 G2968 

去 G4198 G5675 了〔有古卷只有五十五节首句，

五十六节末句〕。 

  θαηG2532 επνξεπζεζαλG4198 εηοG1519 

εηεξαλG2087 θσκελG2968  
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57 
(G2532) 他们 G846 走 G4198 G5740 路(G3588) G3598 的

时候(G1722) ，有一人 G5100 对 G4314 耶稣(G846) 说
G2036 G5627 ：‚你无论 G1437 往那里 G3699 去
G565 G5741 ，我要跟从 G190 G5692 你 G4671 。‛ 

  θαηG2532 πνξεπνκελσλG4198 απησλG846 

ελG1722 ηεG3588 νδσG3598 εηπελG2036 

ηηοG5100 πξνοG4314 απηνλG846 

αθνινπζεζσG190 ζνηG4671 νπνπG3699 

εαλG1437 απεξρεG565  

58 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 (G846) 说 G2036 G5627 ：

‚狐狸(G3588) G258 有 G2192 G5719 洞 G5454 ，(G2532) 

天空的(G3588) G3772 飞鸟(G3588) G4071 有窝
G2682 ，只是 G1161 人(G3588) G444 子(G3588) G5207 没
G3756 有 G2192 G5719 枕 G2827 G5725 头(G3588) G2776 

的地方 G4226 。‛ 

  θαηG2532 εηπελG2036 απησG846 [ν]G3588 

ηεζνποG2424 αηG3588 αισπεθεοG258 

θσιενποG5454 ερνπζηλG2192 θαηG2532 

ηαG3588 πεηεηλαG4071 ηνπG3588 

νπξαλνπG3772 θαηαζθελσζεηοG2682 

νG3588 δεG1161 πηνοG5207 ηνπG3588 

αλζξσπνπG444 νπθG3756 ερεηG2192 

πνπG4226 ηελG3588 θεθαιελG2776 

θιηλεG2827  

59 又 G1161 对 G4314 一个人 G2087 说 G2036 G5627 ：

‚跟从 G190 G5720 我 G3427 来！‛(G1161) 那人
G3588 说 G2036 G5627 ：‚主*，容 G2010 G5657 我
G3427 先 G4412 回去 G565 G5631 埋葬 G2290 G5658 我

的 G3450 父亲 G3588 G3962 。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 εηεξνλG2087 

αθνινπζεηG190 κνηG3427 νG3588 δεG1161 

εηπελG2036 επηηξεςνλG2010 κνηG3427 

πξσηνλG4412 απειζνληηG565 ζαςαηG2290 

ηνλG3588 παηεξαG3962 κνπG3450  

60 
(G1161) 耶稣(G846) 说 G2036 G5627 ：‚任凭 G863 

G5628 死人(G3588) G3498 埋葬 G2290 G5658 他们的
G1438 死人(G3588) G3498 ，(G1161) 你 G4771 只管去
G565 G5631 传扬 G1229 G5720 神(G3588) G2316 国(G3588) 

G932 的道。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 απησG846 αθεοG863 

ηνποG3588 λεθξνποG3498 ζαςαηG2290 

ηνποG3588 εαπησλG1438 λεθξνποG3498 

ζπG4771 δεG1161 απειζσλG565 

δηαγγειιεG1229 ηελG3588 βαζηιεηαλG932 

ηνπG3588 ζενπG2316  

61 又 G1161 G2532 有一人 G2087 说 G2036 G5627 ：‚主

*G2962 ，我要跟从 G190 G5692 你 G4671 ，但 G1161 

容 G2010 G5657 我 G3427 先 G4412 去辞别 G657 G5670 

我 G3450 家(G3588) G3624 里 G1519 的 G3588 人。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 θαηG2532 εηεξνοG2087 

αθνινπζεζσG190 ζνηG4671 θπξηεG2962 

πξσηνλG4412 δεG1161 επηηξεςνλG2010 

κνηG3427 απνηαμαζζαηG657 ηνηοG3588 

εηοG1519 ηνλG3588 νηθνλG3624 κνπG3450  

62 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 (G4314) (G846) 说 G2036 

G5627 ：‚(G846) 手(G3588) G5495 扶着 G1911 G5631 

(G1909) 犁 G723 (G2532) 向后 G1519 (G3588) G3694 看
G991 G5723 的，不 G3762 (G2076) (G5748) 配 G2111 进

神(G3588) G2316 的国(G3588) G932 。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 [πξνοG4314 απηνλ]G846 

νG3588 ηεζνποG2424 νπδεηοG3762 

επηβαισλG1911 ηελG3588 ρεηξαG5495 

επG1909 αξνηξνλG723 θαηG2532 

βιεπσλG991 εηοG1519 ηαG3588 νπηζσG3694 

επζεηνοG2111 εζηηλG2076 ηεG3588 

βαζηιεηαG932 ηνπG3588 ζενπG2316  
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1 
(G1161) 这事 G5023 以后 G3326 ，主*(G3588) G2962 又
G2532 设立 G322 G5656 (G2087) 七十 G1440 个人，
(G2532) 差遣 G649 G5656 他们 G846 两个 G303 两个
G1417 的在他 G846 前 G4253 面 G4383 ，往 G1519 自

己 G846 所(G3739) 要 G3195 G5707 到 G2064 G5738 的各
G3956 城 G4172 (G2532) 各地方 G5117 去， 

  κεηαG3326 δεG1161 ηαπηαG5023 

αλεδεημελG322 νG3588 θπξηνοG2962 

εηεξνποG2087 εβδνκεθνληαG1440 

[δπν]G1417 θαηG2532 απεζηεηιελG649 

απηνποG846 αλαG303 δπνG1417 [δπν]G1417 

πξνG4253 πξνζσπνπG4383 απηνπG846 

εηοG1519 παζαλG3956 πνιηλG4172 θαηG2532 

ηνπνλG5117 νπG3739 εκειιελG3195 

απηνοG846 εξρεζζαηG2064  

2 就 G3767 对 G4314 他们 G846 说 G3004 G5707 ：‚要

收的庄稼(G3588) G2326 多(G3303) G4183 ，(G1161) 作

工的人(G3588) G2040 少 G3641 。所以 G3767 ，你们

当求 G1189 G5676 庄稼(G3588) G2326 的主(G3588) 

G2962 (G3704) 打发 G1544 G5725 工人 G2040 出去
G1519 收他的 G846 庄稼(G3588) G2326 。 

  ειεγελG3004 δεG1161 πξνοG4314 

απηνποG846 νG3588 κελG3303 

ζεξηζκνοG2326 πνιποG4183 νηG3588 

δεG1161 εξγαηαηG2040 νιηγνηG3641 

δεεζεηεG1189 νπλG3767 ηνπG3588 

θπξηνπG2962 ηνπG3588 ζεξηζκνπG2326 

νπσοG3704 εξγαηαοG2040 εθβαιεG1544 

εηοG1519 ηνλG3588 ζεξηζκνλG2326 

απηνπG846  

3 你们去 G5217 G5720 罢！(G2400) (G5628) 我差 G649 

G5719 你们 G5209 出去，如同 G5613 羊羔 G704 进

入 G1722 G3319 狼群 G3074 。 

  ππαγεηεG5217 ηδνπG2400 απνζηειισG649 

πκαοG5209 σοG5613 αξλαοG704 ελG1722 

κεζσG3319 ιπθσλG3074  

4 不 G3361 要带 G941 G5720 钱囊 G905 ，不 G3361 要

带口袋 G4082 ，不 G3361 要带鞋 G5266 ；在 G2596 

路上(G3588) G3598 也 G2532 不要 G3367 问人的安
G782 G5667 。 

  κεG3361 βαζηαδεηεG941 βαιιαληηνλG905 

κεG3361 πεξαλG4082 κεG3361 

ππνδεκαηαG5266 θαηG2532 κεδελαG3367 

θαηαG2596 ηελG3588 νδνλG3598 

αζπαζεζζεG782  

5 
(G1161) 无论 G3739 G302 进 G1525 G5741 G1519 那一家
G3614 ，先 G4412 要说 G3004 G5720 ：‘愿这 G5129 

一家(G3588) G3624 帄安 G1515 。 ’ 

  εηοG1519 ελG3739 δG1161 αλG302 

εηζειζεηεG1525 νηθηαλG3614 πξσηνλG4412 

ιεγεηεG3004 εηξελεG1515 ησG3588 

νηθσG3624 ηνπησG5129  

6 
(G2532) 那里 G1563 若 G1437 有 G1510 当得帄安的人

〔当得帄安的人：原文是帄安 G1515 之子
G5207 〕，你们 G5216 所求的帄安(G3588) G1515 就

必临 G1879 G5695 到 G1909 那家(G846) ；不然 G1487 

G1161 G3361 ，就 G1065 归 G344 G5692 与 G1909 你们
G5209 了。 

  θαηG2532 εαλG1437 εθεηG1563 εG1510 

πηνοG5207 εηξελεοG1515 

επαλαπαεζεηαηG1879 επG1909 απηνλG846 

εG3588 εηξελεG1515 πκσλG5216 εηG1487 

δεG1161 κεG3361 γεG1065 εθG1909 

πκαοG5209 αλαθακςεηG344  
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7 
(G1161) 你们要住 G3306 G5720 在 G1722 那 G846 家
(G3588) G3614 ，吃 G2068 G5723 (G2532) 喝 G4095 G5723 

他们 G846 所供给(G3588) G3844 的，因为 G1063 工

人(G3588) G2040 得(G846) 工价(G3588) G3408 是应当的
G514 ；不要 G3361 从 G1537 这家 G3614 搬 G3327 

G5720 到 G1519 那家 G3614 。 

  ελG1722 απηεG846 δεG1161 ηεG3588 

νηθηαG3614 κελεηεG3306 εζζηνληεοG2068 

θαηG2532 πηλνληεοG4095 ηαG3588 παξG3844 

απησλG846 αμηνοG514 γαξG1063 νG3588 

εξγαηεοG2040 ηνπG3588 κηζζνπG3408 

απηνπG846 κεG3361 κεηαβαηλεηεG3327 

εμG1537 νηθηαοG3614 εηοG1519 νηθηαλG3614  

8 
(G2532) 无论 G302 进 G1525 G5741 G1519 那一 G3739 城
G4172 ，(G2532) 人若接待 G1209 G5741 你们 G5209 ，

给你们 G5213 摆上(G3908) (G5746) 什么(G3588) ，你

们就吃 G2068 G5720 什么。 

  θαηG2532 εηοG1519 ελG3739 αλG302 

πνιηλG4172 εηζεξρεζζεG1525 θαηG2532 

δερσληαηG1209 πκαοG5209 εζζηεηεG2068 

ηαG3588 παξαηηζεκελαG3908 πκηλG5213  

9 
(G2532) 要医治 G2323 G5720 那城(G846) 里 G1722 的病

人(G3588) G772 ，(G2532) 对他们 G846 说 G3004 

G5720 ：‘神(G3588) G2316 的国(G3588) G932 临近
G1448 G5758 (G1909) 你们 G5209 了。 ’ 

  θαηG2532 ζεξαπεπεηεG2323 ηνποG3588 

ελG1722 απηεG846 αζζελεηοG772 θαηG2532 

ιεγεηεG3004 απηνηοG846 εγγηθελG1448 

εθG1909 πκαοG5209 εG3588 βαζηιεηαG932 

ηνπG3588 ζενπG2316  

10 
(G1161) 无论 G302 进 G1525 G5741 G1519 那一 G3739 城
G4172 ，(G2532) 人若不 G3361 接待 G1209 G5741 你们
G5209 ，你们就到 G1831 G5631 街(G846) (G3588) G4113 

上 G1519 去， 

  εηοG1519 ελG3739 δG1161 αλG302 πνιηλG4172 

εηζειζεηεG1525 θαηG2532 κεG3361 

δερσληαηG1209 πκαοG5209 

εμειζνληεοG1831 εηοG1519 ηαοG3588 

πιαηεηαοG4113 απηεοG846 εηπαηεG2036  

11 说 G2036 G5628 ：‘就是 G2532 你们 G5216 城里
(G3588) G4172 的 G1537 尘土(G3588) G2868 黏在(G3588) 

G2853 G5685 我们的 G2254 脚(G3588) G4228 上
G1519 ，我们也当着你们 G5213 擦去 G631 G5731 。

虽然如此 G4133 ，(G3754) 你们该(G5124) 知道 G1097 

G5720 神(G3588) G2316 的国(G3588) G932 临近 G1448 

G5758 了。 ’ 

  θαηG2532 ηνλG3588 θνληνξηνλG2868 

ηνλG3588 θνιιεζεληαG2853 εκηλG2254 

εθG1537 ηεοG3588 πνιεσοG4172 πκσλG5216 

εηοG1519 ηνποG3588 πνδαοG4228 

απνκαζζνκεζαG631 πκηλG5213 πιελG4133 

ηνπηνG5124 γηλσζθεηεG1097 νηηG3754 

εγγηθελG1448 εG3588 βαζηιεηαG932 

ηνπG3588 ζενπG2316  

12 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，(G3754) 当 G1722 

审判的(G1565) 日子 G3588 G2250 ，所多玛 G4670 所

受的，比 G2228 那 G1565 城(G3588) G4172 还(G2071) 

(G5704) 容易受 G414 呢！ 

  ιεγσG3004 πκηλG5213 νηηG3754 

ζνδνκνηοG4670 ελG1722 ηεG3588 

εκεξαG2250 εθεηλεG1565 αλεθηνηεξνλG414 

εζηαηG2071 εG2228 ηεG3588 πνιεηG4172 

εθεηλεG1565  

13 ‚哥拉汛 G5523 哪，你 G4671 有祸 G3759 了！伯

赛大 G966 阿，你 G4671 有祸 G3759 了！因为
G3754 在你们 G5213 中间 G1722 所行 G1096 G5637 的

异能(G3588) G1411 若 G1487 行 G1096 G5633 在 G1722 

推罗 G5184 、(G2532) 西顿 G4605 ，他们早已 G3819 

披(G302) (G1722) 麻 G4526 (G2532) 蒙灰 G4700 ，坐
G2521 G5740 在地上悔改 G3340 G5656 了。 

  νπαηG3759 ζνηG4671 ρνξαδηλG5523 

νπαηG3759 ζνηG4671 βεζζαηδαG966 νηηG3754 

εηG1487 ελG1722 ηπξσG5184 θαηG2532 

ζηδσληG4605 εγελεζεζαλG1096 αηG3588 

δπλακεηοG1411 αηG3588 γελνκελαηG1096 

ελG1722 πκηλG5213 παιαηG3819 αλG302 

ελG1722 ζαθθσG4526 θαηG2532 ζπνδσG4700 

θαζεκελνηG2521 κεηελνεζαλG3340  
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14 
(G4133) 当 G1722 审判(G3588) G2920 的日子，推罗
G5184 、(G2532) 西顿 G4605 所受的，比 G2228 你们
G5213 还容易受 G2071 G5704 G414 呢！ 

  πιελG4133 ηπξσG5184 θαηG2532 

ζηδσληG4605 αλεθηνηεξνλG414 εζηαηG2071 

ελG1722 ηεG3588 θξηζεηG2920 εG2228 

πκηλG5213  

15 
(G2532) 迦百农 G2584 阿，你 G4771 已经升 G5312 

G5685 到 G2193 天上 G3772 〔或作：你将要升到

天上么〕，(G3361) 将来必推下 G2597 G2193 阴间
(G3588) G86 。 

  θαηG2532 ζπG4771 θαθαξλανπκG2584 

κεG3361 εσοG2193 νπξαλνπG3772 

πςσζεζεG5312 εσοG2193 ηνπG3588 

αδνπG86 θαηαβεζεG2597  

16 又对门徒说：‚听从 G191 G5723 你们 G5216 的
(G3588) 就是听从 G191 G5719 我 G1700 ；(G2532) G3588 

弃绝 G114 G5723 你们 G5209 的就是弃绝 G114 G5719 

我 G1691 ；(G1161) 弃绝 G114 G5723 我 G1691 的
(G3588) 就是弃绝 G114 G5719 那差 G3588 G649 G5660 

我 G3165 来的。‛ 

  νG3588 αθνπσλG191 πκσλG5216 εκνπG1700 

αθνπεηG191 θαηG2532 νG3588 αζεησλG114 

πκαοG5209 εκεG1691 αζεηεηG114 νG3588 

δεG1161 εκεG1691 αζεησλG114 αζεηεηG114 

ηνλG3588 απνζηεηιαληαG649 κεG3165  

17 
(G1161) 那 G3588 七十 G1440 (G1417) 个人欢欢喜喜
G5479 (G3326) 的回来 G5290 G5656 ，说 G3004 

G5723 ：‚主*G2962 阿！因 G1722 你的 G4675 名
(G3588) G3686 ，就是鬼(G3588) G1140 也 G2532 服了
G5293 G5743 我们 G2254 。‛ 

  ππεζηξεςαλG5290 δεG1161 νηG3588 

εβδνκεθνληαG1440 [δπν]G1417 κεηαG3326 

ραξαοG5479 ιεγνληεοG3004 θπξηεG2962 

θαηG2532 ηαG3588 δαηκνληαG1140 

ππνηαζζεηαηG5293 εκηλG2254 ελG1722 

ησG3588 νλνκαηηG3686 ζνπG4675  

18 
(G1161) 耶稣对他们 G846 说 G2036 G5627 ：‚我曾

看见 G2334 G5707 撒但(G3588) G4567 从 G1537 天上
(G3588) G3772 坠落 G4098 G5631 ，像 G5613 闪电 G796 

一样。 

  εηπελG2036 δεG1161 απηνηοG846 

εζεσξνπλG2334 ηνλG3588 ζαηαλαλG4567 

σοG5613 αζηξαπελG796 εθG1537 ηνπG3588 

νπξαλνπG3772 πεζνληαG4098  

19 
(G2400) (G5628) 我已经给 G1325 G5719 你们 G5213 权

柄(G3588) G1849 可以践踏(G3588) G3961 G5721 (G1883) 

蛇 G3789 和 G2532 蝎子 G4651 ，又 G2532 胜过
G1909 仇敌(G3588) G2190 一切的 G3956 能力(G3588) 

G1411 ，(G2532) 断没有 G3756 G3361 什么 G3762 能害
G91 G5692 你们 G5209 。 

  ηδνπG2400 δεδσθαG1325 πκηλG5213 

ηελG3588 εμνπζηαλG1849 ηνπG3588 

παηεηλG3961 επαλσG1883 νθεσλG3789 

θαηG2532 ζθνξπησλG4651 θαηG2532 επηG1909 

παζαλG3956 ηελG3588 δπλακηλG1411 

ηνπG3588 ερζξνπG2190 θαηG2532 

νπδελG3762 πκαοG5209 νπG3756 κεG3361 

αδηθεζεηG91  

20 然而 G4133 (G1722) (G5129) ，不要 G3361 因 G3754 鬼
(G3588) G4151 服了 G5293 G5743 你们 G5213 就欢喜
G5463 G5720 ，要 G1161 因 G3754 你们的 G5216 名
(G3588) G3686 记录 G1449 在 G1722 天上(G3588) G3772 

欢喜 G5463 G5720 。‛ 

  πιελG4133 ελG1722 ηνπησG5129 κεG3361 

ραηξεηεG5463 νηηG3754 ηαG3588 

πλεπκαηαG4151 πκηλG5213 

ππνηαζζεηαηG5293 ραηξεηεG5463 δεG1161 

νηηG3754 ηαG3588 νλνκαηαG3686 πκσλG5216 

εγγεγξαπηαηG1449 ελG1722 ηνηοG3588 

νπξαλνηοG3772  



 
路加福音 第 10 章 第 71 页 

21 正当 G1722 那 G846 时(G3588) G5610 ，耶稣被圣
(G3588) G40 灵(G3588) G4151 感动就 G2532 欢乐 G21 

G5662 ，说 G2036 G5627 ：‚父(G3588) G3962 阿，天
(G3588) G3772 (G2532) 地(G3588) G1093 的主 G2962 ，我

感谢 G1843 G5731 你 G4671 ！因为 G3754 你将这些

事 G5023 向 G575 聪明 G4680 (G2532) 通达 G4908 人

就藏起来 G613 G5656 ，向婴孩 G3516 就 G2532 显

出来 G601 G5656 (G846) 。父 G3962 阿！是的
G3483 ，因为 G3754 (G1715) 你的 G4675 美意 G2107 

本是 G1096 G5633 如此 G3779 。‛ 

  ελG1722 απηεG846 ηεG3588 σξαG5610 

εγαιιηαζαηνG21 ησG3588 πλεπκαηηG4151 

ησG3588 αγησG40 θαηG2532 εηπελG2036 

εμνκνινγνπκαηG1843 ζνηG4671 παηεξG3962 

θπξηεG2962 ηνπG3588 νπξαλνπG3772 

θαηG2532 ηεοG3588 γεοG1093 νηηG3754 

απεθξπςαοG613 ηαπηαG5023 απνG575 

ζνθσλG4680 θαηG2532 ζπλεησλG4908 

θαηG2532 απεθαιπςαοG601 απηαG846 

λεπηνηοG3516 λαηG3483 νG3588 παηεξG3962 

νηηG3754 νπησοG3779 επδνθηαG2107 

εγελεηνG1096 εκπξνζζελG1715 ζνπG4675  

22 ‚一切所有的 G3956 都是(G5259) 我 G3450 父(G3588) 

G3962 交付 G3860 G5681 我 G3427 的；除了 G1487 

G3361 父(G3588) G3962 ，(G2532) 没有人 G3762 知道
G1097 G5719 子(G3588) G5207 是 G2076 G5748 谁
G5101 ；除了 G1487 G3361 子(G3588) G5207 和 G2532 

子 G3588 G5207 所愿意 G1014 G5741 指示 G601 G5658 

的(G3739) (G1437) ，(G2532) 没有人知道父(G3588) 

G3962 是 G2076 G5748 谁 G5101 。‛ 

  παληαG3956 κνηG3427 παξεδνζεG3860 

ππνG5259 ηνπG3588 παηξνοG3962 κνπG3450 

θαηG2532 νπδεηοG3762 γηλσζθεηG1097 

ηηοG5101 εζηηλG2076 νG3588 πηνοG5207 εηG1487 

κεG3361 νG3588 παηεξG3962 θαηG2532 

ηηοG5101 εζηηλG2076 νG3588 παηεξG3962 

εηG1487 κεG3361 νG3588 πηνοG5207 θαηG2532 

σG3739 εαλG1437 βνπιεηαηG1014 νG3588 

πηνοG5207 απνθαιπςαηG601  

23 
(G2532) 耶稣转身 G4762 G5651 暗暗的 G2398 G2596 对
G4314 门徒 G3101 说 G2036 G5627 ：‚看见 G991 

G5723 你们所看见 G991 G5719 的(G3739) ，那(G3588) 

眼睛 G3788 就有福了 G3107 。 

  θαηG2532 ζηξαθεηοG4762 πξνοG4314 

ηνποG3588 καζεηαοG3101 θαηG2596 

ηδηαλG2398 εηπελG2036 καθαξηνηG3107 

νηG3588 νθζαικνηG3788 νηG3588 

βιεπνληεοG991 αG3739 βιεπεηεG991  

24 
(G1063) 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，(G3754) 从

前有许多 G4183 先知 G4396 和 G2532 君王 G935 要
G2309 G5656 看 G1492 G5629 你们 G5210 所看 G991 

G5719 的(G3739) ，却 G2532 没有 G3756 看见
G3708 ，(G2532) 要听 G191 G5658 (G3739) 你们所听的
G191 G5719 ，却 G2532 没有 G3756 听见 G191 

G5656 。‛ 

  ιεγσG3004 γαξG1063 πκηλG5213 νηηG3754 

πνιινηG4183 πξνθεηαηG4396 θαηG2532 

βαζηιεηοG935 εζειεζαλG2309 ηδεηλG1492 

αG3739 πκεηοG5210 βιεπεηεG991 θαηG2532 

νπθG3756 εηδαλG3708 θαηG2532 αθνπζαηG191 

αG3739 αθνπεηεG191 θαηG2532 νπθG3756 

εθνπζαλG191  

25 
(G2532) (G2400) (G5628) 有一个 G5100 律法师 G3544 起

来 G450 G5627 (G2532) 试探 G1598 G5723 耶稣(G846) ，

说 G3004 G5723 ：‚夫子 G1320 ！我该作 G4160 

G5660 什么 G5101 才可以承受 G2816 G5692 永 G166 

生 G2222 ？‛ 

  θαηG2532 ηδνπG2400 λνκηθνοG3544 ηηοG5100 

αλεζηεG450 εθπεηξαδσλG1598 απηνλG846 

ιεγσλG3004 δηδαζθαιεG1320 ηηG5101 

πνηεζαοG4160 δσελG2222 αησληνλG166 

θιεξνλνκεζσG2816  

26 
(G1161) 耶稣(G3588) 对 G4314 他 G846 说 G2036 

G5627 ：‚律法(G3588) G3551 上 G1722 写 G1125 G5769 

的是什么 G5101 ？你念的 G314 G5719 是怎样 G4459 

呢？‛ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνλG846 ελG1722 ησG3588 λνκσG3551 

ηηG5101 γεγξαπηαηG1125 πσοG4459 

αλαγηλσζθεηοG314  
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27 
(G1161) 他 G3588 回答 G611 G5679 说 G2036 G5627 ：

‚你要 G1537 尽 G3650 (G4675) 心 G2588 、(G2532) 尽
G1722 G3650 (G4675) 性(G3588) G5590 、(G2532) 尽 G1722 

G3650 (G4675) 力(G3588) G2479 、(G2532) 尽 G1722 G3650 

(G4675) 意(G3588) G1271 爱 G25 G5692 主 G2962 [雅

伟]─你的 G4675 神(G3588) G2316 ；又要 G2532 爱

邻舍(G3588) G4139 如同 G5613 自己 G4572 。‛ 

  νG3588 δεG1161 απνθξηζεηοG611 εηπελG2036 

αγαπεζεηοG25 θπξηνλG2962 ηνλG3588 

ζενλG2316 ζνπG4675 εμG1537 νιεοG3650 

θαξδηαοG2588 ζνπG4675 θαηG2532 ελG1722 

νιεG3650 ηεG3588 ςπρεG5590 ζνπG4675 

θαηG2532 ελG1722 νιεG3650 ηεG3588 

ηζρπηG2479 ζνπG4675 θαηG2532 ελG1722 

νιεG3650 ηεG3588 δηαλνηαG1271 ζνπG4675 

θαηG2532 ηνλG3588 πιεζηνλG4139 ζνπG4675 

σοG5613 ζεαπηνλG4572  

28 
(G1161) 耶稣(G846) 说 G2036 G5627 ：‚你回答 G611 

G5662 的是 G3723 ；你这样 G5124 行 G4160 G5720 ，

就 G2532 必得永生 G2198 G5692 。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 απησG846 νξζσοG3723 

απεθξηζεοG611 ηνπηνG5124 πνηεηG4160 

θαηG2532 δεζεG2198  

29 
(G1161) 那人(G3588) 要 G2309 G5723 显明 G1344 G5721 

自己 G1438 有理，就对 G4314 耶稣(G3588) G2424 说
G2036 G5627 ：‚(G2532) 谁 G5101 是 G2076 G5748 我

的 G3450 邻舍 G4139 呢？‛ 

  νG3588 δεG1161 ζεισλG2309 

δηθαησζαηG1344 εαπηνλG1438 εηπελG2036 

πξνοG4314 ηνλG3588 ηεζνπλG2424 θαηG2532 

ηηοG5101 εζηηλG2076 κνπG3450 

πιεζηνλG4139  

30 耶稣(G3588) G2424 回答 G5274 G5631 说 G2036 

G5627 ：‚有一个 G5100 人 G444 从 G575 耶路撒冷
G2419 下 G2597 G5707 耶利哥 G2410 去 G1519 ，
(G2532) 落在 G4045 G5627 强盗 G3027 手中。(G2532) 

他们 G3739 剥去 G1562 G5660 他的 G846 衣裳，
(G2532) 把他打个 G4127 G2007 G5631 半死 G2253 ，就

丢下 G863 G5631 他走了 G565 G5627 。 

  ππνιαβσλG5274 νG3588 ηεζνποG2424 

εηπελG2036 αλζξσπνοG444 ηηοG5100 

θαηεβαηλελG2597 απνG575 

ηεξνπζαιεκG2419 εηοG1519 ηεξηρσG2410 

θαηG2532 ιεζηαηοG3027 πεξηεπεζελG4045 

νηG3739 θαηG2532 εθδπζαληεοG1562 

απηνλG846 θαηG2532 πιεγαοG4127 

επηζεληεοG2007 απειζνλG565 

αθεληεοG863 εκηζαλεG2253  

31 
(G1161) 偶然 G2596 G4795 有一个 G5100 祭司 G2409 

从 G1722 这 G1565 条路(G3588) G3598 下来 G2597 

G5707 ，(G2532) 看见 G1492 G5631 他 G846 就从那边

过去 G492 G5627 了。 

  θαηαG2596 ζπγθπξηαλG4795 δεG1161 

ηεξεποG2409 ηηοG5100 θαηεβαηλελG2597 

[ελ]G1722 ηεG3588 νδσG3598 εθεηλεG1565 

θαηG2532 ηδσλG1492 απηνλG846 

αληηπαξειζελG492  

32 
(G1161) 又有 G2532 一个利未人 G3019 来到 G2596 

G2064 G5631 这地方 G3588 G5117 ，(G2532) 看见 G1492 

G5631 他，也照样 G3668 从那边过去 G492 G5627 

了。 

  νκνησοG3668 δεG1161 θαηG2532 

ιεπηηεοG3019 θαηαG2596 ηνλG3588 

ηνπνλG5117 ειζσλG2064 θαηG2532 

ηδσλG1492 αληηπαξειζελG492  

33 惟有 G1161 一个 G5100 撒玛利亚人 G4541 行路
G3593 G5723 来到 G2064 G5627 那里(G846) G2596 ，
(G2532) 看见 G1492 G5631 他 G846 就动了慈心 G4697 

G5675 ， 

  ζακαξηηεοG4541 δεG1161 ηηοG5100 

νδεπσλG3593 ειζελG2064 θαηG2596 

απηνλG846 θαηG2532 ηδσλG1492 

εζπιαγρληζζεG4697  
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34 
(G2532) 上前 G4334 G5631 用油 G1637 和 G2532 酒
G3631 倒在 G2022 G5723 他的 G846 伤处(G3588) 

G5134 ，包裹 G2611 G5656 好了，(G1161) 扶 G1913 

G5660 他 G846 骑上 G1909 自己的 G2398 牲口(G3588) 

G2934 ，带 G71 G5627 (G846) 到 G1519 店里 G3829 去
(G2532) 照应 G1959 G5675 他 G846 。 

  θαηG2532 πξνζειζσλG4334 

θαηεδεζελG2611 ηαG3588 ηξαπκαηαG5134 

απηνπG846 επηρεσλG2022 ειαηνλG1637 

θαηG2532 νηλνλG3631 επηβηβαζαοG1913 

δεG1161 απηνλG846 επηG1909 ηνG3588 

ηδηνλG2398 θηελνοG2934 εγαγελG71 

απηνλG846 εηοG1519 παλδνρεηνλG3829 

θαηG2532 επεκειεζεG1959 απηνπG846  

35 
(G2532) (G1909) 第二天(G3588) G839 拿出 G1544 G5631 

二 G1417 钱 G1220 银子来，交给 G1325 G5656 店主
(G3588) G3830 ，(G2532) (G846) 说 G2036 G5627 ：‘你

且照应 G1959 G5682 他 G846 ；(G2532) 此外所费用

的 G3739 G5100 (G302) G4325 G5661 ，我 G1473 回来
(G1722) (G3588) G1880 G5738 必还(G3165) G591 G5692 你
G4671 。’ 

  θαηG2532 επηG1909 ηελG3588 απξηνλG839 

εθβαισλG1544 δπνG1417 δελαξηαG1220 

εδσθελG1325 ησG3588 παλδνρεηG3830 

θαηG2532 εηπελG2036 επηκειεζεηηG1959 

απηνπG846 θαηG2532 νG3739 ηηG5100 αλG302 

πξνζδαπαλεζεοG4325 εγσG1473 ελG1722 

ησG3588 επαλεξρεζζαηG1880 κεG3165 

απνδσζσG591 ζνηG4671  

36 ‚你 G4671 想 G1380 G5719 ，这 G5130 三个(G3588) 

G5140 人那一个 G5101 是 G1096 G5755 落在(G3588) 

G1706 G5631 强盗(G3588) G3027 手中 G1519 的邻舍
G4139 呢？‛ 

  ηηοG5101 ηνπησλG5130 ησλG3588 ηξησλG5140 

πιεζηνλG4139 δνθεηG1380 ζνηG4671 

γεγνλελαηG1096 ηνπG3588 

εκπεζνληνοG1706 εηοG1519 ηνποG3588 

ιεζηαοG3027  

37 
(G1161) 他(G3588) 说 G2036 G5627 ：‚是(G3588) G4160 

G5660 怜悯(G3588) G1656 (G3326) 他 G846 的。‛耶稣
(G3588) G2424 说 G2036 G5627 (G846) ：‚你 G4771 去
G4198 G5737 (G2532) 照样 G3668 行 G4160 G5720 

罢。‛ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 νG3588 

πνηεζαοG4160 ηνG3588 ειενοG1656 κεηG3326 

απηνπG846 εηπελG2036 δεG1161 απησG846 

[ν]G3588 ηεζνποG2424 πνξεπνπG4198 

θαηG2532 ζπG4771 πνηεηG4160 νκνησοG3668  

38 
(G1161) 他们(G3588) G846 走路 G4198 G5738 的时候
(G1722) ，耶稣(G846) 进了 G1525 G5627 G1519 一个
G5100 村庄 G2968 。(G1161) 有一个 G5100 女人
G1135 ，名叫 G3686 马大 G3136 ，接 G5264 G5662 他
G846 到 G1519 自己家里(G3588) G3614 。 

  ελG1722 δεG1161 ησG3588 πνξεπεζζαηG4198 

απηνποG846 απηνοG846 εηζειζελG1525 

εηοG1519 θσκελG2968 ηηλαG5100 γπλεG1135 

δεG1161 ηηοG5100 νλνκαηηG3686 καξζαG3136 

ππεδεμαηνG5264 απηνλG846 εηοG1519 

ηελG3588 νηθηαλG3614  

39 
(G2532) 她 G3592 有 G2258 G5713 一个妹子 G79 ，名

叫 G2564 G5746 马利亚 G3137 ，(G3739) (G2532) 在
G4314 耶稣(G3588) (G2962) 脚前 G3588 G4228 坐着
G3869 G5660 听 G191 G5707 他的 G846 道(G3588) 

G3056 。 

  θαηG2532 ηεδεG3592 ελG2258 αδειθεG79 

θαινπκελεG2564 καξηακG3137 [ε]G3739 

θαηG2532 παξαθαζεζζεηζαG3869 

πξνοG4314 ηνποG3588 πνδαοG4228 

ηνπG3588 θπξηνπG2962 εθνπελG191 

ηνλG3588 ινγνλG3056 απηνπG846  
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40 
(G1161) 马大(G3588) G3136 (G4012) 伺候的事 G1248 多
G4183 ，心里忙乱 G4049 G5712 ，就 G1161 进前来
G2186 G5631 ，说 G2036 G5627 ：‚主*G2962 阿，
(G3754) 我的 G3450 妹子(G3588) G79 留下 G2641 G5627 

我 G3165 一个人 G3441 伺候 G1247 G5721 ，你 G4671 

不 G3756 在意 G3199 G5719 么？(G3767) 请吩咐 G3004 

G5628 她 G846 来(G2443) 帮助 G4878 G5638 我
G3427 。‛ 

  εG3588 δεG1161 καξζαG3136 

πεξηεζπαηνG4049 πεξηG4012 πνιιελG4183 

δηαθνληαλG1248 επηζηαζαG2186 δεG1161 

εηπελG2036 θπξηεG2962 νπG3756 κειεηG3199 

ζνηG4671 νηηG3754 εG3588 αδειθεG79 

κνπG3450 κνλελG3441 κεG3165 

θαηειεηπελG2641 δηαθνλεηλG1247 

εηπνλG3004 νπλG3767 απηεG846 ηλαG2443 

κνηG3427 ζπλαληηιαβεηαηG4878  

41 
(G1161) 耶稣(G3588) (G2962) 回答 G611 G5679 (G846) 说
G2036 G5627 ：‚马大 G3136 ！马大 G3136 ！你为
G4012 许多的事 G4183 思虑 G3309 G5719 (G2532) 烦扰
G5182 G5743 ， 

  απνθξηζεηοG611 δεG1161 εηπελG2036 

απηεG846 νG3588 θπξηνοG2962 καξζαG3136 

καξζαG3136 κεξηκλαοG3309 θαηG2532 

ζνξπβαδεG5182 πεξηG4012 πνιιαG4183  

42 但 G1161 是 G2076 G5748 不可少的(G3641) G5532 只有
G2228 一件 G1520 ；(G1063) 马利亚 G3137 已经选择
G1586 G5668 那上好 G3588 G18 的福分 G3310 ，是
(G3748) 不能 G3756 夺去 G851 G5701 (G846) 的。‛ 

  νιηγσλG3641 δεG1161 εζηηλG2076 

ρξεηαG5532 εG2228 ελνοG1520 καξηακG3137 

γαξG1063 ηελG3588 αγαζελG18 

κεξηδαG3310 εμειεμαηνG1586 εηηοG3748 

νπθG3756 αθαηξεζεζεηαηG851 απηεοG846  

  

第 11 章 

1 
(G2532) (G1096) (G5633) (G1722) (G3588) 耶稣(G846) 在
G1722 一个 G5100 地方 G5117 祷告 G1511 G5750 G4336 

G5740 ；(G5613) 祷告完了 G3973 G5668 ，有个 G5100 

(G846) 门徒 G3588 G3101 对 G4314 他 G846 说 G2036 

G5627 ：‚求主*G2962 教导 G1321 G5657 我们 G2248 

祷告 G4336 G5738 ，像 G2531 约翰 G2491 (G2532) 教

导 G1321 G5656 他的 G846 门徒 G3588 G3101 。‛ 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

εηλαηG1511 απηνλG846 ελG1722 ηνπσG5117 

ηηληG5100 πξνζεπρνκελνλG4336 σοG5613 

επαπζαηνG3973 εηπελG2036 ηηοG5100 

ησλG3588 καζεησλG3101 απηνπG846 

πξνοG4314 απηνλG846 θπξηεG2962 

δηδαμνλG1321 εκαοG2248 

πξνζεπρεζζαηG4336 θαζσοG2531 θαηG2532 

ησαλλεοG2491 εδηδαμελG1321 ηνποG3588 

καζεηαοG3101 απηνπG846  

2 
(G1161) 耶稣说 G2036 G5627 ：‚你们 G846 祷告
G4336 G5741 的时候 G3752 ，要说 G3004 G5720 ：我

们在天上的父 G3962 〔有古卷只作：父阿〕：

‘愿人都尊你的 G4675 名 G3588 G3686 为圣 G37 

G5682 。愿你的 G4675 国 G3588 G932 降临 G2064 

G5628 ；愿你的旨意行在地上，如同行在天上

〔有古卷无愿你的旨意云云〕。 

  εηπελG2036 δεG1161 απηνηοG846 νηαλG3752 

πξνζεπρεζζεG4336 ιεγεηεG3004 

παηεξG3962 αγηαζζεησG37 ηνG3588 

νλνκαG3686 ζνπG4675 ειζεησG2064 εG3588 

βαζηιεηαG932 ζνπG4675  

3 我们 G2257 日用 G3588 G1967 的饮食 G3588 G740 ，

天天 G3588 G2596 G2250 赐给 G1325 G5720 我们
G2254 。 

  ηνλG3588 αξηνλG740 εκσλG2257 ηνλG3588 

επηνπζηνλG1967 δηδνπG1325 εκηλG2254 

ηνG3588 θαζG2596 εκεξαλG2250  
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4 
(G2532) 赦免 G863 G5628 我们 G2254 的 G2257 罪
G3588 G266 ，因为 G1063 我们 G846 也 G2532 赦免
G863 G5719 凡 G3956 亏欠 G3784 G5723 我们 G2254 的

人。(G2532) 不 G3361 叫 G1533 G5661 我们 G2248 遇

见(G1519) 试探 G3986 ；’救我们脱离凶恶〔有

古卷无末句〕。 

  θαηG2532 αθεοG863 εκηλG2254 ηαοG3588 

ακαξηηαοG266 εκσλG2257 θαηG2532 

γαξG1063 απηνηG846 αθηνκελG863 

παληηG3956 νθεηινληηG3784 εκηλG2254 

θαηG2532 κεG3361 εηζελεγθεοG1533 

εκαοG2248 εηοG1519 πεηξαζκνλG3986  

5 耶稣又 G2532 (G4314) (G846) 说 G2036 G5627 ：‚你们
G5216 中间 G1537 谁 G5101 有 G2192 G5692 一个朋友
G5384 (G2532) 半夜 G3317 到 G4314 他 G846 那里去
G4198 G5695 ，(G2532) 说 G2036 G5632 (G846) ：‘朋友
G5384 ！请借给 G5531 G5657 我 G3427 三个 G5140 饼
G740 ； 

  θαηG2532 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνποG846 ηηοG5101 εμG1537 πκσλG5216 

εμεηG2192 θηινλG5384 θαηG2532 

πνξεπζεηαηG4198 πξνοG4314 απηνλG846 

κεζνλπθηηνπG3317 θαηG2532 εηπεG2036 

απησG846 θηιεG5384 ρξεζνλG5531 κνηG3427 

ηξεηοG5140 αξηνποG740  

6 因为 G1894 我 G3450 有一个朋友 G5384 行路 G1537 

G3598 ，来 G3854 G5633 到 G4314 我 G3165 这里，
(G2532) 我没 G3756 有 G2192 G5719 什么 G3739 给他
G846 摆上 G3908 G5692 。’ 

  επεηδεG1894 θηινοG5384 κνπG3450 

παξεγελεηνG3854 εμG1537 νδνπG3598 

πξνοG4314 κεG3165 θαηG2532 νπθG3756 

ερσG2192 νG3739 παξαζεζσG3908 

απησG846  

7 那人 G2548 在里面 G2081 回答 G611 G5679 说 G2036 

G5632 ：‘不要 G3361 搅扰 G2873 G3930 G5720 我
G3427 ，门(G3588) G2374 已经 G2235 关闭 G2808 

G5769 ，(G3450) 孩子们(G3588) G3813 也 G2532 同
G3326 我 G1700 在 G1526 G5748 G1519 床上(G3588) 

G2845 了，我不能 G3756 G1410 G5736 起来 G450 

G5631 给 G1325 G5629 你 G4671 。’ 

  θαθεηλνοG2548 εζσζελG2081 

απνθξηζεηοG611 εηπεG2036 κεG3361 

κνηG3427 θνπνποG2873 παξερεG3930 

εδεG2235 εG3588 ζπξαG2374 

θεθιεηζηαηG2808 θαηG2532 ηαG3588 

παηδηαG3813 κνπG3450 κεηG3326 εκνπG1700 

εηοG1519 ηελG3588 θνηηελG2845 εηζηλG1526 

νπG3756 δπλακαηG1410 αλαζηαοG450 

δνπλαηG1325 ζνηG4671  

8 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，虽 G1487 G2532 不
G3756 因 G1223 (G3588) 他 G846 是 G1511 G5750 朋友
G5384 起来 G1453 G5685 给 G1325 G5692 他 G846 ，但
G1065 因 G1223 他 G846 情词迫切的直求(G3588) 

G335 ，就必起来 G450 G5631 照 G3745 他所需用的
G5535 G5719 给 G1325 G5692 他 G846 。 

  ιεγσG3004 πκηλG5213 εηG1487 θαηG2532 

νπG3756 δσζεηG1325 απησG846 

αλαζηαοG450 δηαG1223 ηνG3588 εηλαηG1511 

θηινλG5384 απηνπG846 δηαG1223 γεG1065 

ηελG3588 αλαηδεηαλG335 απηνπG846 

εγεξζεηοG1453 δσζεηG1325 απησG846 

νζσλG3745 ρξεδεηG5535  

9 ‚我又 G2504 告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，你们

祈求 G154 G5720 ，就 G2532 给 G1325 G5701 你们
G5213 ；寻找 G2212 G5720 ，就 G2532 寻见 G2147 

G5692 ；叩门 G2925 G5720 ，就 G2532 给你们 G5213 

开 G455 G5691 门。 

  θαγσG2504 πκηλG5213 ιεγσG3004 

αηηεηηεG154 θαηG2532 δνζεζεηαηG1325 

πκηλG5213 δεηεηηεG2212 θαηG2532 

επξεζεηεG2147 θξνπεηεG2925 θαηG2532 

αλνηγεζεηαηG455 πκηλG5213  

10 因为 G1063 ，凡 G3956 祈求的(G3588) G154 G5723 ，

就得着 G2983 G5719 ；(G2532) 寻找的(G3588) G2212 

G5723 ，就寻见 G2147 G5719 ；(G2532) 叩门的(G3588) 

G2925 G5723 ，就给他开 G455 G5691 门。 

  παοG3956 γαξG1063 νG3588 αηησλG154 

ιακβαλεηG2983 θαηG2532 νG3588 δεησλG2212 

επξηζθεηG2147 θαηG2532 ησG3588 

θξνπνληηG2925 αλνηγεζεηαηG455  
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11 
(G1161) 你们 G5216 中间 G1537 作父亲的(G3588) 

G3962 ，谁 G5101 有儿子(G3588) G5207 求 G154 G5692 

饼 G740 ，反 G3361 给 G1929 G5692 他 G846 石头
G3037 呢？求鱼 G2486 ，反拿蛇 G3789 当 G473 鱼
G2486 给 G1929 G5692 他 G846 呢？ 

  ηηλαG5101 δεG1161 εμG1537 πκσλG5216 

ηνλG3588 παηεξαG3962 αηηεζεηG154 νG3588 

πηνοG5207 ηρζπλG2486 κεG3361 αληηG473 

ηρζπνοG2486 νθηλG3789 απησG846 

επηδσζεηG1929  

12 
(G2228) (G2532) 求 G154 G5661 鸡蛋 G5609 ，反给
G1929 G5692 他 G846 蝎子 G4651 呢？ 

  εG2228 θαηG2532 αηηεζεηG154 σνλG5609 

επηδσζεηG1929 απησG846 ζθνξπηνλG4651  

13 
(G1487) 你们 G5210 虽然 G3767 不好 G5225 G5723 

G4190 ，尚且知道 G1492 G5758 拿好 G18 东西 G1390 

给 G1325 G5721 (G5216) 儿女(G3588) G5043 ；何况
G4214 天(G3588) G3772 父(G3588) G3962 ，岂不更
G3123 将 G1537 圣 G40 灵 G4151 给 G1325 G5692 求
(G3588) G154 G5723 他 G846 的人么？‛ 

  εηG1487 νπλG3767 πκεηοG5210 πνλεξνηG4190 

ππαξρνληεοG5225 νηδαηεG1492 

δνκαηαG1390 αγαζαG18 δηδνλαηG1325 

ηνηοG3588 ηεθλνηοG5043 πκσλG5216 

πνζσG4214 καιινλG3123 νG3588 

παηεξG3962 [ν]G3588 εμG1537 

νπξαλνπG3772 δσζεηG1325 πλεπκαG4151 

αγηνλG40 ηνηοG3588 αηηνπζηλG154 

απηνλG846  

14 
(G2532) 耶稣赶出 G2258 G5713 G1544 G5723 一个
(G2532) 叫人哑吧 G2974 的鬼(G3588) G1140 ，(G1161) 

(G1096) (G5633) 鬼 G1140 出去 G1831 G5631 了，哑吧
(G3588) G2974 就说出话来 G2980 G5656 ；(G2532) 众

人(G3588) G3793 都希奇 G2296 G5656 。 

  θαηG2532 ελG2258 εθβαιισλG1544 

δαηκνληνλG1140 θσθνλG2974 εγελεηνG1096 

δεG1161 ηνπG3588 δαηκνληνπG1140 

εμειζνληνοG1831 ειαιεζελG2980 νG3588 

θσθνοG2974 θαηG2532 εζαπκαζαλG2296 

νηG3588 νρινηG3793  

15 
(G846) 内中 G1537 却 G1161 有人 G5100 说 G2036 

G5627 ：‚他是靠着 G1722 鬼(G3588) G1140 王(G3588) 

G758 别西卜 G954 赶 G1544 G5719 鬼(G3588) 

G1140 。‛ 

  ηηλεοG5100 δεG1161 εμG1537 απησλG846 

εηπνλG2036 ελG1722 βεειδεβνπιG954 

ησG3588 αξρνληηG758 ησλG3588 

δαηκνλησλG1140 εθβαιιεηG1544 ηαG3588 

δαηκνληαG1140  

16 又 G1161 有人 G2087 试探 G3985 G5723 耶稣，向
G3844 他 G846 求 G2212 G5707 从 G1537 天上 G3772 来

的神迹 G4592 。 

  εηεξνηG2087 δεG1161 πεηξαδνληεοG3985 

ζεκεηνλG4592 εμG1537 νπξαλνπG3772 

εδεηνπλG2212 παξG3844 απηνπG846  

17 
(G1161) 他 G846 晓得 G1492 G5761 他们的 G846 意念
(G3588) G1270 ，便对他们 G846 说 G2036 G5627 ：

‚凡 G3956 一国 G932 自相纷争(G1438) (G1909) G1266 

G5685 ，就成为荒场 G2049 G5743 ；(G2532) 凡一家
G3624 自相纷争(G1909) (G3624) ，就必败落 G4098 

G5719 。 

  απηνοG846 δεG1161 εηδσοG1492 απησλG846 

ηαG3588 δηαλνεκαηαG1270 εηπελG2036 

απηνηοG846 παζαG3956 βαζηιεηαG932 

εθG1909 εαπηελG1438 δηακεξηζζεηζαG1266 

εξεκνπηαηG2049 θαηG2532 νηθνοG3624 

επηG1909 νηθνλG3624 πηπηεηG4098  

18 若 G1487 (G1161) (G2532) 撒但(G3588) G4567 自相纷争
G1909 G1438 G1266 G5681 ，它的 G846 国(G3588) G932 

怎能 G4459 站得住 G2476 G5701 呢？因为 G3754 你

们说 G3004 G5719 我 G3165 是靠着 G1722 别西卜
G954 赶 G1544 G5721 鬼(G3588) G1140 。 

  εηG1487 δεG1161 θαηG2532 νG3588 

ζαηαλαοG4567 εθG1909 εαπηνλG1438 

δηεκεξηζζεG1266 πσοG4459 

ζηαζεζεηαηG2476 εG3588 βαζηιεηαG932 

απηνπG846 νηηG3754 ιεγεηεG3004 ελG1722 

βεειδεβνπιG954 εθβαιιεηλG1544 κεG3165 

ηαG3588 δαηκνληαG1140  
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19 
(G1161) 我 G1473 若 G1487 靠着 G1722 别西卜 G954 

赶 G1544 G5719 鬼(G3588) G1140 ，你们的 G5216 子弟
(G3588) (G5207) 赶鬼 G1544 G5719 又靠着 G1722 谁
G5101 呢？这样 G1223 G5124 ，他们 G846 就要
G2071 G5704 断定 G2923 你们的 G5216 是非。 

  εηG1487 δεG1161 εγσG1473 ελG1722 

βεειδεβνπιG954 εθβαιισG1544 ηαG3588 

δαηκνληαG1140 νηG3588 πηνηG5207 πκσλG5216 

ελG1722 ηηληG5101 εθβαιινπζηλG1544 

δηαG1223 ηνπηνG5124 απηνηG846 πκσλG5216 

θξηηαηG2923 εζνληαηG2071  

20 
(G1161) 我 G1473 若 G1487 靠着 G1722 神 G2316 的能

力(G1147) 赶 G1544 G5719 鬼(G3588) G1140 ，这就是
G686 神(G3588) G2316 的国(G3588) G932 临 G5348 G5656 

到 G1909 你们 G5209 了。 

  εηG1487 δεG1161 ελG1722 δαθηπισG1147 

ζενπG2316 [εγσ]G1473 εθβαιισG1544 

ηαG3588 δαηκνληαG1140 αξαG686 

εθζαζελG5348 εθG1909 πκαοG5209 εG3588 

βαζηιεηαG932 ηνπG3588 ζενπG2316  

21 
(G3752) 壮士(G3588) G2478 披挂整齐 G2528 G5772 ，

看守 G5442 G5725 自己的 G1438 住宅(G3588) G833 ，

他 G846 所有的 G5224 G5723 都 G2076 G5748 帄安无

事 G1722 G1515 ； 

  νηαλG3752 νG3588 ηζρπξνοG2478 

θαζσπιηζκελνοG2528 θπιαζζεG5442 

ηελG3588 εαπηνπG1438 απιελG833 ελG1722 

εηξελεG1515 εζηηλG2076 ηαG3588 

ππαξρνληαG5224 απηνπG846  

22 但 G1161 (G1875) 有一个比他 G846 更壮的 G2478 来
G1904 G5631 ，胜过 G3528 G5661 他 G846 ，就夺去
G142 G5719 他 G846 所 G1909 G3739 倚靠的 G3982 

G5714 盔甲兵器(G3588) G3833 ，又 G2532 分了 G1239 

G5719 他的 G846 赃(G3588) G4661 。 

  επαλG1875 δεG1161 ηζρπξνηεξνοG2478 

απηνπG846 επειζσλG1904 ληθεζεG3528 

απηνλG846 ηελG3588 παλνπιηαλG3833 

απηνπG846 αηξεηG142 εθG1909 εG3739 

επεπνηζεηG3982 θαηG2532 ηαG3588 

ζθπιαG4661 απηνπG846 δηαδηδσζηλG1239  

23 不 G3361 G5607 G5752 与我 G1700 相合 G3326 的
(G3588) ，就是 G2076 G5748 敌 G2596 我 G1700 的；
(G2532) 不 G3361 同 G3326 我 G1700 收聚 G4863 G5723 

的(G3588) ，就是分散的 G4650 G5719 。 

  νG3588 κεG3361 σλG5607 κεηG3326 

εκνπG1700 θαηG2596 εκνπG1700 εζηηλG2076 

θαηG2532 νG3588 κεG3361 ζπλαγσλG4863 

κεηG3326 εκνπG1700 ζθνξπηδεηG4650  

24 ‚(G3752) 污(G3588) G169 鬼 G4151 离了 G1831 G5632 

G575 人身(G3588) G444 ，就在 G1223 无水 G504 之地
G5117 过来过去 G1330 G5736 ，寻求 G2212 G5723 安

歇 G372 之处；既 G2532 寻 G2147 G5723 不着
G3361 ，便 G5119 说 G3004 G5719 ：‘我要回 G5290 

G5692 到 G1519 我 G3450 所(G3606) 出来 G1831 G5627 

的屋里(G3588) G3624 去。’ 

  νηαλG3752 ηνG3588 αθαζαξηνλG169 

πλεπκαG4151 εμειζεG1831 απνG575 

ηνπG3588 αλζξσπνπG444 δηεξρεηαηG1330 

δηG1223 αλπδξσλG504 ηνπσλG5117 

δεηνπλG2212 αλαπαπζηλG372 θαηG2532 

κεG3361 επξηζθνλG2147 [ηνηε]G5119 

ιεγεηG3004 ππνζηξεςσG5290 εηοG1519 

ηνλG3588 νηθνλG3624 κνπG3450 νζελG3606 

εμειζνλG1831  

25 到了 G2064 G5631 ，就 G2532 看见 G2147 G5719 里面

打扫干净 G4980 G5723 G4563 G5772 ，(G2532) 修饰好

了 G2885 G5772 ， 

  θαηG2532 ειζνλG2064 επξηζθεηG2147 

[ζρνιαδνληα]G4980 ζεζαξσκελνλG4563 

θαηG2532 θεθνζκεκελνλG2885  
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26 便 G5119 去 G4198 G5736 (G2532) 另 G2087 带了 G3880 

G5719 七个 G2033 比自己 G1438 更恶 G4190 的鬼
G4151 来，都 G2532 进去 G1525 G5631 住在 G2730 

G5719 那里 G1563 。(G2532) 那 G1565 人(G3588) G444 

末后的(G3588) G2078 景况(G1096) (G5736) 比先前
(G3588) G4413 更不好 G5501 了。‛ 

  ηνηεG5119 πνξεπεηαηG4198 θαηG2532 

παξαιακβαλεηG3880 εηεξαG2087 

πλεπκαηαG4151 πνλεξνηεξαG4190 

εαπηνπG1438 επηαG2033 θαηG2532 

εηζειζνληαG1525 θαηνηθεηG2730 εθεηG1563 

θαηG2532 γηλεηαηG1096 ηαG3588 εζραηαG2078 

ηνπG3588 αλζξσπνπG444 εθεηλνπG1565 

ρεηξνλαG5501 ησλG3588 πξσησλG4413  

27 
(G1161) (G1096) (G5633) 耶稣(G3588) (G846) 正 G1722 说
G3004 G5721 这话 G5023 的时候，众人(G3588) G3793 

中间 G1537 有一个 G5100 女人 G1135 大 G1869 G5660 

声 G5456 说 G2036 G5627 (G846) ：‚怀 G941 G5660 你
(G3588) G4571 胎(G3588) G2836 的和 G2532 乳 G3149 

(G3739) 养 G2337 G5656 你的有福了 G3107 ！‛ 

  εγελεηνG1096 δεG1161 ελG1722 ησG3588 

ιεγεηλG3004 απηνλG846 ηαπηαG5023 

επαξαζαG1869 ηηοG5100 θσλελG5456 

γπλεG1135 εθG1537 ηνπG3588 νρινπG3793 

εηπελG2036 απησG846 καθαξηαG3107 εG3588 

θνηιηαG2836 εG3588 βαζηαζαζαG941 

ζεG4571 θαηG2532 καζηνηG3149 νποG3739 

εζειαζαοG2337  

28 
(G1161) 耶稣(G846) 说 G2036 G5627 ：‚是，却还不

如 G3304 听 G191 G5723 神(G3588) G2316 之道(G3588) 

G3056 而 G2532 遵守 G5442 G5723 的(G3588) 人有福
G3107 。‛ 

  απηνοG846 δεG1161 εηπελG2036 

κελνπλG3304 καθαξηνηG3107 νηG3588 

αθνπνληεοG191 ηνλG3588 ινγνλG3056 

ηνπG3588 ζενπG2316 θαηG2532 

θπιαζζνληεοG5442  

29 当(G1161) 众人(G3588) G3793 聚集 G1865 G5746 的时

候，耶稣开 G756 G5662 讲说 G3004 G5721 ：‚这
G3778 世付是 G2076 G5748 一个邪恶的 G4190 世付
(G3588) G1074 。他们求 G2212 看神迹 G4592 ，
(G2532) 除了 G1487 G3361 约拿 G2495 的神迹(G3588) 

G4592 以外，再没有 G3756 神迹 G4592 给 G1325 

G5701 他们 G846 看。 

  ησλG3588 δεG1161 νρισλG3793 

επαζξνηδνκελσλG1865 εξμαηνG756 

ιεγεηλG3004 εG3588 γελεαG1074 απηεG3778 

γελεαG1074 πνλεξαG4190 εζηηλG2076 

ζεκεηνλG4592 δεηεηG2212 θαηG2532 

ζεκεηνλG4592 νπG3756 δνζεζεηαηG1325 

απηεG846 εηG1487 κεG3361 ηνG3588 

ζεκεηνλG4592 ησλαG2495  

30 
(G1063) 约拿(G3588) G2495 怎样(G2531) 为尼尼微人
(G3588) G3536 成了 G1096 G5633 神迹 G4592 ，人
(G3588) G444 子(G3588) G5207 也 G2532 要照样 G3779 

为这 G3778 世付(G3588) G1074 的人成了 G2071 G5704 

神迹。 

  θαζσοG2531 γαξG1063 εγελεηνG1096 

[ν]G3588 ησλαοG2495 ηνηοG3588 

ληλεπηηαηοG3536 ζεκεηνλG4592 νπησοG3779 

εζηαηG2071 θαηG2532 νG3588 πηνοG5207 

ηνπG3588 αλζξσπνπG444 ηεG3588 

γελεαG1074 ηαπηεG3778  

31 当 G1722 审判(G3588) G2920 的时候，南方的 G3558 

女王 G938 要起来 G1453 G5701 (G2532) (G3326) 定
G2632 G5692 (G846) 这 G3778 世付(G3588) G1074 (G3588) 

(G435) 的罪；因为 G3754 她从 G1537 地(G3588) G1093 

极(G3588) G4009 而来 G2064 G5627 ，要听 G191 G5658 

所罗门 G4672 的智慧话(G3588) G4678 。(G2532) 看哪
G2400 G5628 ！在这里 G5602 有一人比所罗门
G4672 更大 G4119 。 

  βαζηιηζζαG938 λνηνπG3558 

εγεξζεζεηαηG1453 ελG1722 ηεG3588 

θξηζεηG2920 κεηαG3326 ησλG3588 

αλδξσλG435 ηεοG3588 γελεαοG1074 

ηαπηεοG3778 θαηG2532 θαηαθξηλεηG2632 

απηνποG846 νηηG3754 ειζελG2064 εθG1537 

ησλG3588 πεξαησλG4009 ηεοG3588 

γεοG1093 αθνπζαηG191 ηελG3588 

ζνθηαλG4678 ζνινκσλνοG4672 θαηG2532 

ηδνπG2400 πιεηνλG4119 ζνινκσλνοG4672 

σδεG5602  



 
路加福音 第 11 章 第 79 页 

32 当 G1722 审判(G3588) G2920 的时候，尼尼微 G3536 

人 G435 要起来 G450 G5698 (G2532) (G3326) 定 G2632 

G5692 (G846) 这 G3778 世付(G3588) G1074 的罪，因为
G3754 尼尼微人听了 G1519 约拿 G2495 所传的
(G3588) G2782 就悔改 G3340 G5656 了。(G2532) 看哪
G2400 G5628 ！在这里 G5602 有一人比约拿 G2495 

更大 G4119 。 

  αλδξεοG435 ληλεπηηαηG3536 

αλαζηεζνληαηG450 ελG1722 ηεG3588 

θξηζεηG2920 κεηαG3326 ηεοG3588 

γελεαοG1074 ηαπηεοG3778 θαηG2532 

θαηαθξηλνπζηλG2632 απηελG846 νηηG3754 

κεηελνεζαλG3340 εηοG1519 ηνG3588 

θεξπγκαG2782 ησλαG2495 θαηG2532 

ηδνπG2400 πιεηνλG4119 ησλαG2495 

σδεG5602  

33 ‚没有人 G3762 点 G681 G5660 灯 G3088 放 G5087 

G5719 在地窨子 G2926 里 G1519 ，或是 G3761 斗
G3426 底下 G5259 ，总是 G235 放在灯台 G3087 上
G1909 ，使 G2443 进来 G1531 G5740 的(G3588) 人得见
G991 G5725 亮光 G5457 。 

  νπδεηοG3762 ιπρλνλG3088 αςαοG681 

εηοG1519 θξππηελG2926 ηηζεζηλG5087 

νπδεG3761 ππνG5259 ηνλG3588 κνδηνλG3426 

αιιG235 επηG1909 ηελG3588 ιπρληαλG3087 

ηλαG2443 νηG3588 εηζπνξεπνκελνηG1531 

ηνG3588 θσοG5457 βιεπσζηλG991  

34 你眼睛 G3788 就是 G2076 G5748 身上(G3588) G4983 的

灯(G3588) G3088 。(G3752) 你的 G4675 眼睛(G3588) 

G3788 若 G5600 G5753 了亮(G573) ，(G4675) 全 G3650 

身(G3588) G4983 就 G2532 (G2076) (G5748) 光明 G5460 ；
(G1161) (G1875) 眼睛若 G5600 G5753 昏花(G4190) ，
(G4675) 全身(G3588) G4983 就 G2532 黑暗 G4652 。 

  νG3588 ιπρλνοG3088 ηνπG3588 

ζσκαηνοG4983 εζηηλG2076 νG3588 

νθζαικνοG3788 ζνπG4675 νηαλG3752 

νG3588 νθζαικνοG3788 ζνπG4675 

απινποG573 εG5600 θαηG2532 νινλG3650 

ηνG3588 ζσκαG4983 ζνπG4675 

θσηεηλνλG5460 εζηηλG2076 επαλG1875 

δεG1161 πνλεξνοG4190 εG5600 θαηG2532 

ηνG3588 ζσκαG4983 ζνπG4675 

ζθνηεηλνλG4652  

35 所以 G3767 ，你要省察 G4648 G5720 ，恐怕 G3361 

你 G4671 里头 G1722 的(G3588) 光(G3588) G5457 或者
G2076 G5748 黑暗 G4655 了。 

  ζθνπεηG4648 νπλG3767 κεG3361 ηνG3588 

θσοG5457 ηνG3588 ελG1722 ζνηG4671 

ζθνηνοG4655 εζηηλG2076  

36 
(G3767) 若是 G1487 你 G4675 全 G3650 身(G3588) G4983 

光明 G5460 ，(G2192) (G5723) 毫 G3313 无 G3361 G5100 

黑暗 G4652 ，就必 G2071 G5704 全然 G3650 光明
G5460 ，如同 G5613 G3752 灯(G3588) G3088 的明光
(G3588) G796 照亮 G5461 G5725 你 G4571 。‛ 

  εηG1487 νπλG3767 ηνG3588 ζσκαG4983 

ζνπG4675 νινλG3650 θσηεηλνλG5460 

κεG3361 ερνλG2192 κεξνοG3313 ηηG5100 

ζθνηεηλνλG4652 εζηαηG2071 θσηεηλνλG5460 

νινλG3650 σοG5613 νηαλG3752 νG3588 

ιπρλνοG3088 ηεG3588 αζηξαπεG796 

θσηηδεG5461 ζεG4571  

37 
(G1161) 说话 G3588 G2980 G5658 的时候(G1722) ，有

一个法利赛人 G5330 请 G2065 G5707 耶稣(G846) 

(G3704) 同 G3844 他 G846 吃饭 G709 G5661 ，耶稣就
G1161 进去 G1525 G5631 坐席 G377 G5627 。 

  ελG1722 δεG1161 ησG3588 ιαιεζαηG2980 

εξσηαG2065 απηνλG846 θαξηζαηνοG5330 

νπσοG3704 αξηζηεζεG709 παξG3844 

απησG846 εηζειζσλG1525 δεG1161 

αλεπεζελG377  

38 
(G1161) 这法利赛人 G3588 G5330 看见 G1492 G5631 

(G3754) 耶稣饭 G3588 G712 前 G4412 G4253 不 G3756 洗

手 G907 G5681 便诧异 G2296 G5656 。 

  νG3588 δεG1161 θαξηζαηνοG5330 ηδσλG1492 

εζαπκαζελG2296 νηηG3754 νπG3756 

πξσηνλG4412 εβαπηηζζεG907 πξνG4253 

ηνπG3588 αξηζηνπG712  
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39 
(G1161) 主*(G3588) G2962 对 G4314 他 G846 说 G2036 

G5627 ：‚如仉 G3568 你们 G5210 法利赛人 G3588 

G5330 洗净 G2511 G5719 杯(G3588) G4221 (G2532) 盒
(G3588) G4094 的外面(G3588) G1855 ，你们 G5216 里

面(G3588) G2081 却 G1161 满了 G1073 G5719 勒索 G724 

和 G2532 邪恶 G4189 。 

  εηπελG2036 δεG1161 νG3588 θπξηνοG2962 

πξνοG4314 απηνλG846 λπλG3568 πκεηοG5210 

νηG3588 θαξηζαηνηG5330 ηνG3588 

εμσζελG1855 ηνπG3588 πνηεξηνπG4221 

θαηG2532 ηνπG3588 πηλαθνοG4094 

θαζαξηδεηεG2511 ηνG3588 δεG1161 

εζσζελG2081 πκσλG5216 γεκεηG1073 

αξπαγεοG724 θαηG2532 πνλεξηαοG4189  

40 无知的人 G878 哪，造 G4160 G5660 外面(G3588) 

G1855 的(G3588) ，不 G3756 也 G2532 造 G4160 G5656 

里面(G3588) G2081 么？ 

  αθξνλεοG878 νπρG3756 νG3588 

πνηεζαοG4160 ηνG3588 εμσζελG1855 

θαηG2532 ηνG3588 εζσζελG2081 

επνηεζελG4160  

41 只要 G4133 把里面的(G3588) G1751 G5752 施舍 G1654 

给 G1325 G5628 人，(G2532) (G2400) (G5628) 凡物 G3956 

于你们 G5213 就都 G2076 G5748 洁净 G2513 了。 

  πιελG4133 ηαG3588 ελνληαG1751 δνηεG1325 

ειεεκνζπλελG1654 θαηG2532 ηδνπG2400 

παληαG3956 θαζαξαG2513 πκηλG5213 

εζηηλG2076  

42 ‚(G235) 你们 G5213 法利赛人(G3588) G5330 有祸了
G3759 ！因为 G3754 你们将薄荷(G3588) G2238 、
(G2532) 芸香(G3588) G4076 并 G2532 各样 G3956 菜蔬
G3001 献上十分之一 G586 G5719 ，那公义(G3588) 

G2920 和 G2532 爱(G3588) G26 神(G3588) G2316 的事反

倒 G2532 不行 G3928 G5736 了。这 G5023 原是你们

当(G1161) G1163 G5713 行 G4160 G5658 的；那也是
G2548 不可 G3361 不行 G3935 的。 

  αιιαG235 νπαηG3759 πκηλG5213 ηνηοG3588 

θαξηζαηνηοG5330 νηηG3754 

απνδεθαηνπηεG586 ηνG3588 

εδπνζκνλG2238 θαηG2532 ηνG3588 

πεγαλνλG4076 θαηG2532 παλG3956 

ιαραλνλG3001 θαηG2532 παξεξρεζζεG3928 

ηελG3588 θξηζηλG2920 θαηG2532 ηελG3588 

αγαπελG26 ηνπG3588 ζενπG2316 

ηαπηαG5023 δεG1161 εδεηG1163 

πνηεζαηG4160 θαθεηλαG2548 κεG3361 

παξεηλαηG3935  

43 ‚你们 G5213 法利赛人(G3588) G5330 有祸了
G3759 ！因为 G3754 你们喜爱 G25 G5719 会堂(G3588) 

G4864 里 G1722 的首位(G3588) G4410 ，又 G2532 喜爱

人在街市 G3588 G58 上 G1722 问你们的安(G3588) 

G783 。 

  νπαηG3759 πκηλG5213 ηνηοG3588 

θαξηζαηνηοG5330 νηηG3754 αγαπαηεG25 

ηελG3588 πξσηνθαζεδξηαλG4410 ελG1722 

ηαηοG3588 ζπλαγσγαηοG4864 θαηG2532 

ηνποG3588 αζπαζκνποG783 ελG1722 

ηαηοG3588 αγνξαηοG58  

44 你们 G5213 有祸了 G3759 ！因为 G3754 你们如同
G2075 G5748 G5613 不显露的(G3588) G82 坟墓(G3588) 

G3419 ，(G2532) 走(G3588) G4043 G5723 在上面 G1883 

的人(G3588) G444 并不 G3756 知道 G1492 G5758 。 

  νπαηG3759 πκηλG5213 νηηG3754 εζηεG2075 

σοG5613 ηαG3588 κλεκεηαG3419 ηαG3588 

αδειαG82 θαηG2532 νηG3588 αλζξσπνηG444 

νηG3588 πεξηπαηνπληεοG4043 επαλσG1883 

νπθG3756 νηδαζηλG1492  

45 
(G1161) 律法师(G3588) G3544 中有一个 G5100 回答
G611 G5679 耶稣(G846) 说 G3004 G5719 ：‚夫子
G1320 ！你这样 G5023 说 G3004 G5723 也 G2532 把我

们 G2248 糟蹋 G5195 G5719 了。‛ 

  απνθξηζεηοG611 δεG1161 ηηοG5100 ησλG3588 

λνκηθσλG3544 ιεγεηG3004 απησG846 

δηδαζθαιεG1320 ηαπηαG5023 ιεγσλG3004 

θαηG2532 εκαοG2248 πβξηδεηοG5195  
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46 
(G1161) 耶稣(G3588) 说 G2036 G5627 ：‚你们 G5213 

律法师(G3588) G3544 也 G2532 有祸了 G3759 ！因为
G3754 你们把难担的 G1419 担子 G5413 放在 G5412 

G5719 人(G3588) G444 身上，(G2532) 自己 G5216 G846 

一个 G1520 指头(G3588) G1147 却不 G3756 肯动 G4379 

G5719 (G3588) (G5413) 。 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 θαηG2532 

πκηλG5213 ηνηοG3588 λνκηθνηοG3544 

νπαηG3759 νηηG3754 θνξηηδεηεG5412 

ηνποG3588 αλζξσπνποG444 θνξηηαG5413 

δπζβαζηαθηαG1419 θαηG2532 απηνηG846 

εληG1520 ησλG3588 δαθηπισλG1147 

πκσλG5216 νπG3756 πξνζςαπεηεG4379 

ηνηοG3588 θνξηηνηοG5413  

47 ‚你们 G5213 有祸了 G3759 ！因为 G3754 你们修

造 G3618 G5719 先知(G3588) G4396 的坟墓(G3588) 

G3419 ，(G1161) 那先知 G3588 正是你们的 G5216 祖

宗 G3962 所杀 G615 G5656 (G846) 的。 

  νπαηG3759 πκηλG5213 νηηG3754 

νηθνδνκεηηεG3618 ηαG3588 κλεκεηαG3419 

ησλG3588 πξνθεησλG4396 νηG3588 δεG1161 

παηεξεοG3962 πκσλG5216 απεθηεηλαλG615 

απηνποG846  

48 可见 G686 你们 G5216 祖宗(G3588) G3962 所作的事
(G3588) G2041 ，你们 G2075 又证明 G3144 G5719 又
G2532 喜欢 G4909 G5719 ；因为 G3754 他们 G846 

(G3303) 杀了 G615 G5656 先知(G846) ，(G1161) 你们
G5210 修造 G3618 G5719 先知(G846) 的坟墓。 

  αξαG686 καξηπξεοG3144 εζηεG2075 

θαηG2532 ζπλεπδνθεηηεG4909 ηνηοG3588 

εξγνηοG2041 ησλG3588 παηεξσλG3962 

πκσλG5216 νηηG3754 απηνηG846 κελG3303 

απεθηεηλαλG615 απηνποG846 πκεηοG5210 

δεG1161 νηθνδνκεηηεG3618  

49 所以 G1223 G5124 ，(G2532) 神(G3588) G2316 用智慧
(G3588) G4678 〔用智慧：或作的智者〕曾说
G2036 G5627 ：‘我要差遣 G649 G5692 先知 G4396 

和 G2532 使徒 G652 到 G1519 他们 G846 那里去，
(G2532) 有的 G1537 G846 他们要杀害 G615 G5692 ，
(G2532) 有的他们要逼迫 G1377 ， ’ 

  δηαG1223 ηνπηνG5124 θαηG2532 εG3588 

ζνθηαG4678 ηνπG3588 ζενπG2316 

εηπελG2036 απνζηεισG649 εηοG1519 

απηνποG846 πξνθεηαοG4396 θαηG2532 

απνζηνινποG652 θαηG2532 εμG1537 

απησλG846 απνθηελνπζηλG615 θαηG2532 

δησμνπζηλG1377  

50 使创 G2602 世 G2889 以来 G575 (G3588) 所流 G1632 

G5746 众 G3956 先知(G3588) G4396 血(G3588) G129 的罪

都要 G2443 问 G1567 G5686 在 G575 这 G3778 世付
G1074 的人身上， 

  ηλαG2443 εθδεηεζεG1567 ηνG3588 αηκαG129 

παλησλG3956 ησλG3588 πξνθεησλG4396 

ηνG3588 εθθερπκελνλG1632 απνG575 

θαηαβνιεοG2602 θνζκνπG2889 απνG575 

ηεοG3588 γελεαοG1074 ηαπηεοG3778  

51 就是从 G575 亚伯 G6 的血 G129 起，直到 G2193 被

杀(G3588) G622 G5642 在坛(G3588) G2379 和 G2532 殿
(G3588) G3624 中间 G3342 撒迦利亚 G2197 的血 G129 

为止。‚我实在 G3483 告诉 G3004 G5719 你们
G5213 ，这都要问 G1567 G5701 在 G575 这 G3778 世

付(G3588) G1074 的人身上。 

  απνG575 αηκαηνοG129 αβειG6 εσοG2193 

αηκαηνοG129 δαραξηνπG2197 ηνπG3588 

απνινκελνπG622 κεηαμπG3342 ηνπG3588 

ζπζηαζηεξηνπG2379 θαηG2532 ηνπG3588 

νηθνπG3624 λαηG3483 ιεγσG3004 πκηλG5213 

εθδεηεζεζεηαηG1567 απνG575 ηεοG3588 

γελεαοG1074 ηαπηεοG3778  

52 ‚你们 G5213 律法师(G3588) G3544 有祸了 G3759 ！

因为 G3754 你们把知识(G3588) G1108 的钥匙(G3588) 

G2807 夺了去 G142 G5656 ，自己 G846 不 G3756 进去
G1525 G5627 ，正要进去(G3588) G1525 G5740 的人你

们也 G2532 阻挡 G2967 G5656 他们。‛ 

  νπαηG3759 πκηλG5213 ηνηοG3588 

λνκηθνηοG3544 νηηG3754 εξαηεG142 ηελG3588 

θιεηδαG2807 ηεοG3588 γλσζεσοG1108 

απηνηG846 νπθG3756 εηζειζαηεG1525 

θαηG2532 ηνποG3588 εηζεξρνκελνποG1525 

εθσιπζαηεG2967  
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53 耶稣(G846) 从那里 G2547 出来 G1831 ，文士(G3588) 

G1122 和 G2532 法利赛人(G3588) G5330 就(G756) 

(G5662) 极力的 G1171 催逼 G1758 G5721 他，(G2532) 

引动 G653 G5721 他 G846 多(G4012) G4119 说话， 

  θαθεηζελG2547 εμειζνληνοG1831 

απηνπG846 εξμαληνG756 νηG3588 

γξακκαηεηοG1122 θαηG2532 νηG3588 

θαξηζαηνηG5330 δεηλσοG1171 ελερεηλG1758 

θαηG2532 απνζηνκαηηδεηλG653 απηνλG846 

πεξηG4012 πιεηνλσλG4119  

54 私下窥听 G1748 G5723 (G846) ，要拿 G2340 G5658 他
G846 的话柄 G5100 G1537 (G3588) G4750 。 

  ελεδξεπνληεοG1748 απηνλG846 

ζεξεπζαηG2340 ηηG5100 εθG1537 ηνπG3588 

ζηνκαηνοG4750 απηνπG846  

  

第 12 章 

1 这时(G1722) G3739 ，有几万(G3588) G3461 人(G3588) 

G3793 聚集 G1996 G5685 ，甚至 G5620 彼此 G240 践

踏 G2662 G5721 。耶稣开 G756 G5662 讲 G3004 

G5721 ，先 G4412 对 G4314 (G846) 门徒(G3588) G3101 

说：‚你们 G1438 要防备 G4337 G5720 G575 法利赛

人(G3588) G5330 的酵(G3588) G2219 ，就 G3748 是
G2076 G5748 假冒为善 G5272 。 

  ελG1722 νηοG3739 επηζπλαρζεηζσλG1996 

ησλG3588 κπξηαδσλG3461 ηνπG3588 

νρινπG3793 σζηεG5620 θαηαπαηεηλG2662 

αιιεινποG240 εξμαηνG756 ιεγεηλG3004 

πξνοG4314 ηνποG3588 καζεηαοG3101 

απηνπG846 πξσηνλG4412 πξνζερεηεG4337 

εαπηνηοG1438 απνG575 ηεοG3588 

δπκεοG2219 εηηοG3748 εζηηλG2076 

ππνθξηζηοG5272 ησλG3588 

θαξηζαησλG5330  

2 
(G1161) 掩盖 G4780 G5772 的事没有 G3762 G2076 G5748 

(G3739) 不 G3756 露出来 G601 G5701 的；(G2532) 隐藏

的事 G2927 ，(G3739) 没有不 G3756 被人知道 G1097 

G5701 的。 

  νπδελG3762 δεG1161 

ζπγθεθαιπκκελνλG4780 εζηηλG2076 νG3739 

νπθG3756 απνθαιπθζεζεηαηG601 θαηG2532 

θξππηνλG2927 νG3739 νπG3756 

γλσζζεζεηαηG1097  

3 因 G473 此 G3739 ，(G3745) 你们在 G1722 暗中
(G3588) G4653 所说 G2036 G5627 的，将要在 G1722 明

处(G3588) G5457 被人听见 G191 G5701 ；(G2532) 

(G3739) 在 G1722 内室(G3588) G5009 附 G4314 耳(G3588) 

G3775 所说 G2980 G5656 的，将要在 G1909 房上
(G3588) G1430 被人宣扬 G2784 G5701 。 

  αλζG473 σλG3739 νζαG3745 ελG1722 ηεG3588 

ζθνηηαG4653 εηπαηεG2036 ελG1722 ησG3588 

θσηηG5457 αθνπζζεζεηαηG191 θαηG2532 

νG3739 πξνοG4314 ηνG3588 νποG3775 

ειαιεζαηεG2980 ελG1722 ηνηοG3588 

ηακεηνηοG5009 θεξπρζεζεηαηG2784 

επηG1909 ησλG3588 δσκαησλG1430  

4 ‚(G1161) 我的 G3450 朋友(G3588) G5384 ，我对你们
G5213 说 G3004 G5719 ，那 G3588 杀 G615 G5723 身体
(G3588) G4983 (G2532) 以后 G3326 (G5023) 不 G3361 能
G2192 G5723 再 G4053 作 G4160 G5658 什么 G5100 的，

不要 G3361 怕 G5399 G5676 他们 G575 。 

  ιεγσG3004 δεG1161 πκηλG5213 ηνηοG3588 

θηινηοG5384 κνπG3450 κεG3361 

θνβεζεηεG5399 απνG575 ησλG3588 

απνθηεηλνλησλG615 ηνG3588 ζσκαG4983 

θαηG2532 κεηαG3326 ηαπηαG5023 κεG3361 

ερνλησλG2192 πεξηζζνηεξνλG4053 ηηG5100 

πνηεζαηG4160  
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5 
(G1161) 我要指示 G5263 G5692 你们 G5213 当怕 G5399 

G5680 的是谁(G3588) G5101 ：当怕 G5399 G5676 那
G3588 杀了 G615 G5658 以后 G3326 又有 G2192 G5723 

权柄 G1849 丢 G1685 G5629 在地狱(G3588) G1067 里
G1519 的。我实在 G3483 告诉 G3004 G5719 你们
G5213 ，正要怕 G5399 G5676 他 G5126 。 

  ππνδεημσG5263 δεG1161 πκηλG5213 

ηηλαG5101 θνβεζεηεG5399 θνβεζεηεG5399 

ηνλG3588 κεηαG3326 ηνG3588 

απνθηεηλαηG615 ερνληαG2192 

εμνπζηαλG1849 εκβαιεηλG1685 εηοG1519 

ηελG3588 γεελλαλG1067 λαηG3483 ιεγσG3004 

πκηλG5213 ηνπηνλG5126 θνβεζεηεG5399  

6 五个 G4002 麻雀 G4765 不是 G3780 卖 G4453 G5743 二

分 G1417 银子 G787 么？但 G2532 在神(G3588) G2316 

面前 G1799 ，一个 G1520 (G1537) (G846) 也不 G3756 

(G2076) (G5748) 忘记 G1950 G5772 ； 

  νπρηG3780 πεληεG4002 ζηξνπζηαG4765 

πσινπληαηG4453 αζζαξησλG787 δπνG1417 

θαηG2532 ελG1520 εμG1537 απησλG846 

νπθG3756 εζηηλG2076 επηιειεζκελνλG1950 

ελσπηνλG1799 ηνπG3588 ζενπG2316  

7 
(G235) 就是 G2532 你们的 G5216 头(G3588) G2776 发
(G3588) G2359 ，也都 G3956 被数过 G705 G5769 了。

不要 G3361 惧怕 G5399 G5737 ，你们比许多 G4183 

麻雀 G4765 还贵重 G1308 G5719 ！ 

  αιιαG235 θαηG2532 αηG3588 ηξηρεοG2359 

ηεοG3588 θεθαιεοG2776 πκσλG5216 

παζαηG3956 εξηζκεληαηG705 κεG3361 

θνβεηζζεG5399 πνιισλG4183 

ζηξνπζησλG4765 δηαθεξεηεG1308  

8 ‚我又 G1161 告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，凡
G3956 G3739 G302 在人(G3588) G444 面前 G1715 认
G3670 G5661 G1722 我 G1698 的，人(G3588) G444 子
(G3588) G5207 在神(G3588) G2316 的使者(G3588) G32 面

前 G1715 也 G2532 必认 G3670 G5692 G1722 他 G846 ； 

  ιεγσG3004 δεG1161 πκηλG5213 παοG3956 

νοG3739 αλG302 νκνινγεζεηG3670 ελG1722 

εκνηG1698 εκπξνζζελG1715 ησλG3588 

αλζξσπσλG444 θαηG2532 νG3588 πηνοG5207 

ηνπG3588 αλζξσπνπG444 

νκνινγεζεηG3670 ελG1722 απησG846 

εκπξνζζελG1715 ησλG3588 αγγεισλG32 

ηνπG3588 ζενπG2316  

9 
(G1161) 在人(G3588) G444 面前 G1799 不认 G720 G5666 

我 G3165 的(G3588) ，人子在神(G3588) G2316 的使者
(G3588) G32 面前 G1799 也必不认 G533 G5701 他。 

  νG3588 δεG1161 αξλεζακελνοG720 κεG3165 

ελσπηνλG1799 ησλG3588 αλζξσπσλG444 

απαξλεζεζεηαηG533 ελσπηνλG1799 

ησλG3588 αγγεισλG32 ηνπG3588 ζενπG2316  

10 
(G2532) 凡 G3956 G3739 说 G2046 G5692 话 G3056 干犯
G1519 人(G3588) G444 子(G3588) G5207 的，(G846) 还可

得赦免 G863 G5701 ；惟独 G1161 G3588 亵渎 G987 

G5660 G1519 圣(G3588) G40 灵 G4151 的，总不得
G3756 赦免 G863 G5701 。 

  θαηG2532 παοG3956 νοG3739 εξεηG2046 

ινγνλG3056 εηοG1519 ηνλG3588 πηνλG5207 

ηνπG3588 αλζξσπνπG444 αθεζεζεηαηG863 

απησG846 ησG3588 δεG1161 εηοG1519 ηνG3588 

αγηνλG40 πλεπκαG4151 

βιαζθεκεζαληηG987 νπθG3756 

αθεζεζεηαηG863  

11 
(G1161) (G3752) 人带 G1533 你们 G5209 到 G1909 会堂
(G3588) G4864 ，并 G2532 官府(G3588) G746 和 G2532 

有权柄的人(G3588) G1849 面前，不要 G3361 思虑
G3309 G5720 怎么 G4459 G2228 G5101 分诉 G626 

G5667 ，(G2228) 说 G2036 G5632 什么 G5101 话； 

  νηαλG3752 δεG1161 εηζθεξσζηλG1533 

πκαοG5209 επηG1909 ηαοG3588 

ζπλαγσγαοG4864 θαηG2532 ηαοG3588 

αξραοG746 θαηG2532 ηαοG3588 

εμνπζηαοG1849 κεG3361 κεξηκλεζεηεG3309 

πσοG4459 [εG2228 ηη]G5101 

απνινγεζεζζεG626 εG2228 ηηG5101 

εηπεηεG2036  
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12 因为 G1063 正在 G1722 那 G846 时候(G3588) G5610 ，

圣(G3588) G40 灵 G4151 要指教 G1321 G5692 你们
G5209 (G3739) 当 G1163 G5748 说 G2036 G5629 的

话。‛ 

  ηνG3588 γαξG1063 αγηνλG40 πλεπκαG4151 

δηδαμεηG1321 πκαοG5209 ελG1722 απηεG846 

ηεG3588 σξαG5610 αG3739 δεηG1163 

εηπεηλG2036  

13 
(G1161) 众人(G3588) G3793 中 G1537 有一个人 G5100 

对耶稣(G846) 说 G2036 G5627 ：‚夫子 G1320 ！请

你吩咐 G2036 G5628 我的 G3450 兄长(G3588) G80 和
G3326 我 G1700 分开 G3307 G5670 家业(G3588) 

G2817 。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 ηηοG5100 εθG1537 

ηνπG3588 νρινπG3793 απησG846 

δηδαζθαιεG1320 εηπεG2036 ησG3588 

αδειθσG80 κνπG3450 κεξηζαζζαηG3307 

κεηG3326 εκνπG1700 ηελG3588 

θιεξνλνκηαλG2817  

14 
(G1161) 耶稣(G3588) 说 G2036 G5627 (G846) ：‚你这

个人 G444 ！谁 G5101 立 G2525 G5656 我 G3165 作你

们断事的官 G2923 ，(G2228) 给 G1909 你们 G5209 分

家业 G3312 呢？‛ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 απησG846 

αλζξσπεG444 ηηοG5101 κεG3165 

θαηεζηεζελG2525 θξηηελG2923 εG2228 

κεξηζηελG3312 εθG1909 πκαοG5209  

15 于是 G1161 对 G4314 众人 G846 说 G2036 G5627 ：

‚你们要谨慎 G3708 G5720 (G2532) 自守 G5442 

G5732 ，免去 G575 一切的 G3956 贪心 G4124 ，因

为 G3754 人的 G5100 G846 生命(G3588) G2222 不 G3756 

在乎 G2076 G5748 (G1722) (G846) 家道(G3588) G5224 

G5723 (G1537) 丰富(G3588) G4052 G5721 。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 απηνποG846 

νξαηεG3708 θαηG2532 θπιαζζεζζεG5442 

απνG575 παζεοG3956 πιενλεμηαοG4124 

νηηG3754 νπθG3756 ελG1722 ησG3588 

πεξηζζεπεηλG4052 ηηληG5100 εG3588 

δσεG2222 απηνπG846 εζηηλG2076 εθG1537 

ησλG3588 ππαξρνλησλG5224 απησG846  

16 就 G1161 用 G2036 G5627 比喻 G3850 对 G4314 他们
G846 说 G3004 G5723 ：‚有一个 G5100 财主 G4145 

G444 田产(G3588) G5561 丰盛 G2164 G5656 ； 

  εηπελG2036 δεG1161 παξαβνιελG3850 

πξνοG4314 απηνποG846 ιεγσλG3004 

αλζξσπνπG444 ηηλνοG5100 

πινπζηνπG4145 επθνξεζελG2164 εG3588 

ρσξαG5561  

17 
(G2532) 自己 G1438 心里 G1722 思想 G1260 G5711 说
G3004 G5723 ：‘(G3754) 我的 G3450 出产(G3588) 

G2590 没 G3756 有 G2192 G5719 地方 G4226 收藏 G4863 

G5692 ，怎么 G5101 办 G4160 G5661 呢？ ’ 

  θαηG2532 δηεινγηδεηνG1260 ελG1722 

εαπησG1438 ιεγσλG3004 ηηG5101 

πνηεζσG4160 νηηG3754 νπθG3756 ερσG2192 

πνπG4226 ζπλαμσG4863 ηνποG3588 

θαξπνποG2590 κνπG3450  

18 又 G2532 说 G2036 G5627 ：‘我要这么 G5124 办
G4160 G5692 ：要把我的 G3450 仓房(G3588) G596 拆

了 G2507 G5692 ，另 G2532 盖 G3618 G5692 更大的
G3173 ，(G2532) 在那里 G1563 好收藏 G4863 G5692 我
G3450 一切的 G3956 粮食(G3588) G4621 和 G2532 

(G3450) 财物(G3588) G18 ， 

  θαηG2532 εηπελG2036 ηνπηνG5124 

πνηεζσG4160 θαζεισG2507 κνπG3450 

ηαοG3588 απνζεθαοG596 θαηG2532 

κεηδνλαοG3173 νηθνδνκεζσG3618 θαηG2532 

ζπλαμσG4863 εθεηG1563 παληαG3956 

ηνλG3588 ζηηνλG4621 θαηG2532 ηαG3588 

αγαζαG18 κνπG3450  

19 然后 G2532 要对我的 G3450 灵魂(G3588) G5590 说
G2046 G5692 ：灵魂 G5590 哪，你有 G2192 G5719 许

多 G4183 财物 G18 积存 G2749 G5740 ，可作 G1519 

多 G4183 年 G2094 的费用，只管安安逸逸的 G373 

G5732 吃 G5315 G5628 喝 G4095 G5628 快乐 G2165 G5744 

罢！ ’ 

  θαηG2532 εξσG2046 ηεG3588 ςπρεG5590 

κνπG3450 ςπρεG5590 ερεηοG2192 

πνιιαG4183 αγαζαG18 [θεηκελαG2749 

εηοG1519 εηεG2094 πνιιαG4183 

αλαπαπνπG373 θαγεG5315 πηε]G4095 

επθξαηλνπG2165  
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20 ‚神(G3588) G2316 却 G1161 对他 G846 说 G2036 

G5627 ：‘无知的人 G878 哪，仉 G3778 夜(G3588) 

G3571 必要(G154) G5719 (G575) (G4675) 你的 G4675 灵魂
G3588 G5590 ；(G1161) 你所预备 G2090 G5656 的
(G3739) 要归 G2071 G5704 谁 G5101 呢？ ’ 

  εηπελG2036 δεG1161 απησG846 νG3588 

ζενοG2316 αθξσλG878 ηαπηεG3778 ηεG3588 

λπθηηG3571 ηελG3588 ςπρελG5590 ζνπG4675 

αηηνπζηλG154 απνG575 ζνπG4675 αG3739 

δεG1161 εηνηκαζαοG2090 ηηληG5101 

εζηαηG2071  

21 ‚凡为自己 G1438 积财 G2343 G5723 ，在神 G2316 

面前 G1519 却 G2532 不 G3361 富足 G4147 G5723 的
(G3588) ，也是这样 G3779 。‛ 

  [νπησοG3779 νG3588 ζεζαπξηδσλG2343 

εαπησG1438 θαηG2532 κεG3361 εηοG1519 

ζενλG2316 πινπησλ]G4147  

22 耶稣(G846) 又 G1161 对 G4314 门徒(G3588) G3101 说
G2036 G5627 ：‚所以 G1223 G5124 我告诉 G3004 

G5719 你们 G5213 ，不要 G3361 为(G5216) 生命
(G3588) G5590 忧虑 G3309 G5720 吃 G5315 G5632 什么
G5101 ，(G3366) 为身体(G3588) G4983 忧虑穿 G1746 

G5672 什么 G5101 ； 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 ηνποG3588 

καζεηαοG3101 [απηνπ]G846 δηαG1223 

ηνπηνG5124 ιεγσG3004 πκηλG5213 κεG3361 

κεξηκλαηεG3309 ηεG3588 ςπρεG5590 ηηG5101 

θαγεηεG5315 κεδεG3366 ησG3588 

ζσκαηηG4983 [πκσλ]G5216 ηηG5101 

ελδπζεζζεG1746  

23 因为 G1063 生命(G3588) G5590 胜于 G2076 G5748 G4119 

饮食(G3588) G5160 ，(G2532) 身体(G3588) G4983 胜于

衣裳(G3588) G1742 。 

  εG3588 γαξG1063 ςπρεG5590 πιεηνλG4119 

εζηηλG2076 ηεοG3588 ηξνθεοG5160 θαηG2532 

ηνG3588 ζσκαG4983 ηνπG3588 

ελδπκαηνοG1742  

24 你想 G2657 G5657 乌鸦(G3588) G2876 ，也(G3754) 不
G3756 种 G4687 G5719 也不 G3761 收 G2325 G5719 ，又
(G3739) 没 G3756 有 G2076 G5748 仓 G5009 又没有
G3761 库 G596 ，神(G3588) G2316 尚且 G2532 养活
G5142 G5719 它 G846 。你们 G5210 比飞鸟(G3588) 

G4071 是何等的 G4214 G3123 贵重 G1308 G5719 呢！ 

  θαηαλνεζαηεG2657 ηνποG3588 

θνξαθαοG2876 νηηG3754 νπG3756 

ζπεηξνπζηλG4687 νπδεG3761 

ζεξηδνπζηλG2325 νηοG3739 νπθG3756 

εζηηλG2076 ηακεηνλG5009 νπδεG3761 

απνζεθεG596 θαηG2532 νG3588 ζενοG2316 

ηξεθεηG5142 απηνποG846 πνζσG4214 

καιινλG3123 πκεηοG5210 δηαθεξεηεG1308 

ησλG3588 πεηεηλσλG4071  

25 
(G1161) 你们 G5216 (G1537) 那一个 G5101 能用 G1410 

G5736 思虑 G3309 G5723 使寿数多加一刻呢〔或

作：使 G1909 (G846) 身量(G3588) G2244 多加 G4369 

G5629 一肘 G4083 呢〕？ 

  ηηοG5101 δεG1161 εμG1537 πκσλG5216 

κεξηκλσλG3309 δπλαηαηG1410 επηG1909 

ηελG3588 ειηθηαλG2244 απηνπG846 

πξνζζεηλαηG4369 περπλG4083  

26 这最小的事 G1646 ，你们尚且 G1487 G3767 不
G3761 能作 G1410 G5736 ，为什么 G5101 还忧虑
G3309 G5719 (G4012) 其余的事(G3588) G3062 呢？ 

  εηG1487 νπλG3767 νπδεG3761 

ειαρηζηνλG1646 δπλαζζεG1410 ηηG5101 

πεξηG4012 ησλG3588 ινηπσλG3062 

κεξηκλαηεG3309  

27 ‚你想 G2657 G5657 百合花(G3588) G2918 怎么 G4459 

长起来 G837 G5719 ；它也不 G3756 劳苦 G2872 

G5719 ，也不 G3761 纺线 G3514 G5719 。然而 G1161 

我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，就是所罗门
G4672 (G1722) (G846) 极 G3956 荣华(G3588) G1391 的时

候，他所穿戴 G4016 G5639 的，还不 G3761 如
G5613 这 G5130 花一朵 G1520 呢！ 

  θαηαλνεζαηεG2657 ηαG3588 θξηλαG2918 

πσοG4459 απμαλεηG837 νπG3756 

θνπηαG2872 νπδεG3761 λεζεηG3514 

ιεγσG3004 δεG1161 πκηλG5213 νπδεG3761 

ζνινκσλG4672 ελG1722 παζεG3956 ηεG3588 

δνμεG1391 απηνπG846 πεξηεβαιεηνG4016 

σοG5613 ελG1520 ηνπησλG5130  
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28 你们这小信 G3640 的人哪，野地 G68 里 G1722 的

草(G3588) G5528 仉天 G4594 还在 G5607 G5752 ，明天
G839 就 G2532 丢 G906 G5746 在炉 G2823 里 G1519 ，
(G1487) 神(G3588) G2316 还 G1161 给它这样 G3779 的

妆饰 G294 G5719 ，何况 G4214 G3123 你们 G5209 

呢！ 

  εηG1487 δεG1161 ελG1722 αγξσG68 ηνλG3588 

ρνξηνλG5528 νληαG5607 ζεκεξνλG4594 

θαηG2532 απξηνλG839 εηοG1519 

θιηβαλνλG2823 βαιινκελνλG906 νG3588 

ζενοG2316 νπησοG3779 ακθηεδεηG294 

πνζσG4214 καιινλG3123 πκαοG5209 

νιηγνπηζηνηG3640  

29 
(G2532) 你们 G5210 不要 G3361 求 G2212 G5720 吃
G5315 G5632 什么 G5101 ，喝 G4095 G5632 什么
G5101 ，也 G2532 不要 G3361 挂心 G3349 G5744 ； 

  θαηG2532 πκεηοG5210 κεG3361 δεηεηηεG2212 

ηηG5101 θαγεηεG5315 θαηG2532 ηηG5101 

πηεηεG4095 θαηG2532 κεG3361 

κεηεσξηδεζζεG3349  

30 
(G1063) 这 G5023 都 G3956 是外邦人(G3588) G1484 

(G3588) G2889 所求 G1934 G5719 的。(G1161) (G3754) 你

们必须用 G5535 G5719 这些 G5130 东西，你们的
G5216 父(G3588) G3962 是知道 G1492 G5758 的。 

  ηαπηαG5023 γαξG1063 παληαG3956 ηαG3588 

εζλεG1484 ηνπG3588 θνζκνπG2889 

επηδεηνπζηλG1934 πκσλG5216 δεG1161 

νG3588 παηεξG3962 νηδελG1492 νηηG3754 

ρξεδεηεG5535 ηνπησλG5130  

31 ‚你们只要 G4133 求 G2212 G5720 他的 G846 国
(G3588) G932 ，这些 G5023 东西就 G2532 必加给
G4369 G5701 你们 G5213 了。 

  πιελG4133 δεηεηηεG2212 ηελG3588 

βαζηιεηαλG932 απηνπG846 θαηG2532 

ηαπηαG5023 πξνζηεζεζεηαηG4369 

πκηλG5213  

32 你们这小(G3588) G3398 群 G4168 ，不要 G3361 惧怕
G5399 G5737 ，因为 G3754 你们的 G5216 父(G3588) 

G3962 乐意 G2106 G5656 把国(G3588) G932 赐给 G1325 

G5629 你们 G5213 。 

  κεG3361 θνβνπG5399 ηνG3588 κηθξνλG3398 

πνηκληνλG4168 νηηG3754 επδνθεζελG2106 

νG3588 παηεξG3962 πκσλG5216 

δνπλαηG1325 πκηλG5213 ηελG3588 

βαζηιεηαλG932  

33 你们 G5216 要变卖 G4453 G5657 所有的(G3588) G5224 

G5723 (G2532) 赒济 G1325 G5628 G1654 人，为自己
G1438 预备 G4160 G5657 永不 G3361 坏的 G3822 G5746 

钱囊 G905 ，用不尽的 G413 财宝 G2344 在 G1722 

天上(G3588) G3772 ，就是贼 G2812 不能 G3756 近
G1448 G5719 、虫 G4597 不能 G3761 蛀 G1311 G5719 的

地方 G3699 。 

  πσιεζαηεG4453 ηαG3588 ππαξρνληαG5224 

πκσλG5216 θαηG2532 δνηεG1325 

ειεεκνζπλελG1654 πνηεζαηεG4160 

εαπηνηοG1438 βαιιαληηαG905 κεG3361 

παιαηνπκελαG3822 ζεζαπξνλG2344 

αλεθιεηπηνλG413 ελG1722 ηνηοG3588 

νπξαλνηοG3772 νπνπG3699 θιεπηεοG2812 

νπθG3756 εγγηδεηG1448 νπδεG3761 ζεοG4597 

δηαθζεηξεηG1311  

34 因为 G1063 ，你们的 G5216 财宝(G3588) G2344 在
G2076 G5748 那里 G3699 ，你们的 G5216 心(G3588) 

G2588 也 G2532 在 G2071 G5704 那里 G1563 。 

  νπνπG3699 γαξG1063 εζηηλG2076 νG3588 

ζεζαπξνοG2344 πκσλG5216 εθεηG1563 

θαηG2532 εG3588 θαξδηαG2588 πκσλG5216 

εζηαηG2071  

35 ‚你们 G5216 腰里(G3588) G3751 要 G2077 G5749 束上

带 G4024 G5772 ，灯(G3588) G3088 也 G2532 要点着
G2545 G5746 ， 

  εζησζαλG2077 πκσλG5216 αηG3588 

νζθπεοG3751 πεξηεδσζκελαηG4024 

θαηG2532 νηG3588 ιπρλνηG3088 

θαηνκελνηG2545  
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36 
(G2532) 自己 G5210 好像 G3664 仆人 G444 等候 G4327 

G5740 (G1438) 主人(G3588) G2962 (G4219) 从 G1537 婚姻

的筵席 G3588 G1062 上回来 G360 G5692 。(G2443) 他

来到 G2064 G5631 ，(G2532) 叩门 G2925 G5660 ，就立

刻 G2112 给他 G846 开门 G455 G5661 。 

  θαηG2532 πκεηοG5210 νκνηνηG3664 

αλζξσπνηοG444 πξνζδερνκελνηοG4327 

ηνλG3588 θπξηνλG2962 εαπησλG1438 

πνηεG4219 αλαιπζεG360 εθG1537 ησλG3588 

γακσλG1062 ηλαG2443 ειζνληνοG2064 

θαηG2532 θξνπζαληνοG2925 επζεσοG2112 

αλνημσζηλG455 απησG846  

37 主人(G3588) G2962 来了 G2064 G5631 ，看见 G2147 

G5692 仆人(G3739) 儆醒 G1127 G5723 ，那 G1565 仆人
(G3588) G1401 就有福了 G3107 。我实在 G281 告诉
G3004 G5719 你们 G5213 ，(G3754) (G2532) 主人必叫

他们 G846 坐席 G347 G5692 ，自己束上带 G4024 

G5698 ，(G2532) 进前 G3928 G5631 伺候 G1247 G5692 

他们 G846 。 

  καθαξηνηG3107 νηG3588 δνπινηG1401 

εθεηλνηG1565 νποG3739 ειζσλG2064 νG3588 

θπξηνοG2962 επξεζεηG2147 

γξεγνξνπληαοG1127 ακελG281 ιεγσG3004 

πκηλG5213 νηηG3754 πεξηδσζεηαηG4024 

θαηG2532 αλαθιηλεηG347 απηνποG846 

θαηG2532 παξειζσλG3928 δηαθνλεζεηG1247 

απηνηοG846  

38 
(G2532) 或是 G2579 (G1722) 二(G3588) G1208 更天 G5438 

来 G2064 G5632 ，或是 G2532 G2579 (G1722) 三(G3588) 

G5154 更天 G5438 来 G2064 G5632 ，(G2532) 看见
G2147 G5632 仆人这样 G3779 ，那 G1565 仆人就有
G1526 G5748 福了 G3107 。 

  θαλG2579 ελG1722 ηεG3588 δεπηεξαG1208 

θαλG2579 ελG1722 ηεG3588 ηξηηεG5154 

θπιαθεG5438 ειζεG2064 θαηG2532 

επξεG2147 νπησοG3779 καθαξηνηG3107 

εηζηλG1526 εθεηλνηG1565  

39 
(G3754) 家主(G3588) G3617 若 G1487 知道 G1492 G5715 

贼(G3588) G2812 什么 G4169 时候 G5610 来 G2064 

G5736 ，就必 G302 儆醒 G1127 G5656 ，(G2532) (G302) 

不 G3756 容 G863 G5656 贼挖透 G1358 G5650 (G846) 房

屋(G3588) G3624 ，(G1161) 这 G5124 是你们所知道
G1097 G5720 的。 

  ηνπηνG5124 δεG1161 γηλσζθεηεG1097 

νηηG3754 εηG1487 εδεηG1492 νG3588 

νηθνδεζπνηεοG3617 πνηαG4169 σξαG5610 

νG3588 θιεπηεοG2812 εξρεηαηG2064 

εγξεγνξεζελG1127 αλG302 θαηG2532 

νπθG3756 αθεθελG863 δηνξπρζελαηG1358 

ηνλG3588 νηθνλG3624 απηνπG846  

40 你们 G5210 也 G2532 要 G1096 G5737 预备 G2092 ；因

为 G3754 G3739 你们想 G1380 G5719 不到 G3756 的时

候 G5610 ，人(G3588) G444 子(G3588) G5207 就来了
G2064 G5736 。‛ 

  θαηG2532 πκεηοG5210 γηλεζζεG1096 

εηνηκνηG2092 νηηG3754 εG3739 σξαG5610 

νπG3756 δνθεηηεG1380 νG3588 πηνοG5207 

ηνπG3588 αλζξσπνπG444 εξρεηαηG2064  

41 
(G1161) 彼得(G3588) G4074 说 G2036 G5627 ：‚主

*G2962 阿，这 G3778 比喻(G3588) G3850 是为 G4314 

我们 G2248 说 G3004 G5719 的呢？还是 G2228 G2532 

为 G4314 众人 G3956 呢？‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 νG3588 πεηξνοG4074 

θπξηεG2962 πξνοG4314 εκαοG2248 ηελG3588 

παξαβνιελG3850 ηαπηελG3778 ιεγεηοG3004 

εG2228 θαηG2532 πξνοG4314 παληαοG3956  

42 
(G2532) 主*(G3588) G2962 说 G2036 G5627 ：‚(G687) 谁
G5101 是 G2076 G5748 那忠心 G3588 G4103 有见识的
(G3588) G5429 管家 G3623 ，主人(G3588) G2962 派他
G3739 管理 G2525 G5692 G1909 (G846) 家里的人(G3588) 

G2322 ，按 G1722 时 G2540 分粮(G3588) G4620 给
G1325 G5721 他们(G3588) 呢？ 

  θαηG2532 εηπελG2036 νG3588 θπξηνοG2962 

ηηοG5101 αξαG687 εζηηλG2076 νG3588 

πηζηνοG4103 νηθνλνκνοG3623 νG3588 

θξνληκνοG5429 νλG3739 θαηαζηεζεηG2525 

νG3588 θπξηνοG2962 επηG1909 ηεοG3588 

ζεξαπεηαοG2322 απηνπG846 ηνπG3588 

δηδνλαηG1325 ελG1722 θαηξσG2540 [ην]G3588 

ζηηνκεηξηνλG4620  
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43 
(G3739) (G846) 主人(G3588) G2962 来到 G2064 G5631 ，

看见 G2147 G5692 仆人这样 G3779 行 G4160 G5723 ，

那 G1565 仆人(G3588) G1401 就有福了 G3107 。 

  καθαξηνοG3107 νG3588 δνπινοG1401 

εθεηλνοG1565 νλG3739 ειζσλG2064 νG3588 

θπξηνοG2962 απηνπG846 επξεζεηG2147 

πνηνπληαG4160 νπησοG3779  

44 我实在 G230 告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，(G3754) 

主人要派他 G846 管理 G2525 G5692 G1909 一切
G3956 (G846) 所有的(G3588) G5224 G5723 。 

  αιεζσοG230 ιεγσG3004 πκηλG5213 νηηG3754 

επηG1909 παζηλG3956 ηνηοG3588 

ππαξρνπζηλG5224 απηνπG846 

θαηαζηεζεηG2525 απηνλG846  

45 
(G1161) 那 G1565 仆人(G3588) G1401 若 G1437 (G1722) 

(G846) 心里(G3588) G2588 说 G2036 G5632 ：‘我的
G3450 主人(G3588) G2962 必来 G2064 G5738 得迟 G5549 

G5719 ’，就 G2532 动手(G756) (G5672) 打 G5180 G5721 

仆人(G3588) G3816 和 G2532 使女(G3588) G3814 ，并

且 G5037 吃 G2068 G5721 (G2532) 喝 G4095 G5721 (G2532) 

醉酒 G3182 G5745 ； 

  εαλG1437 δεG1161 εηπεG2036 νG3588 

δνπινοG1401 εθεηλνοG1565 ελG1722 ηεG3588 

θαξδηαG2588 απηνπG846 ρξνληδεηG5549 

νG3588 θπξηνοG2962 κνπG3450 

εξρεζζαηG2064 θαηG2532 αξμεηαηG756 

ηππηεηλG5180 ηνποG3588 παηδαοG3816 

θαηG2532 ηαοG3588 παηδηζθαοG3814 

εζζηεηλG2068 ηεG5037 θαηG2532 πηλεηλG4095 

θαηG2532 κεζπζθεζζαηG3182  

46 在 G1722 他想 G4328 G5719 不到 G3756 的日子 G2250 

(G3739) ，(G2532) (G1722) 不 G3756 知道 G1097 G5719 的

时辰 G5610 (G3739) ，那 G1565 仆人(G3588) G1401 的

主人(G3588) G2962 要来 G2240 G5692 ，重重的处治

他〔或作：(G2532) 把他 G846 腰轧了 G1371 

G5692 〕，(G2532) 定 G5087 G5692 他 G846 和 G3326 不

忠心的人(G3588) G571 同罪(G3588) G3313 。 

  εμεηG2240 νG3588 θπξηνοG2962 ηνπG3588 

δνπινπG1401 εθεηλνπG1565 ελG1722 

εκεξαG2250 εG3739 νπG3756 

πξνζδνθαG4328 θαηG2532 ελG1722 

σξαG5610 εG3739 νπG3756 γηλσζθεηG1097 

θαηG2532 δηρνηνκεζεηG1371 απηνλG846 

θαηG2532 ηνG3588 κεξνοG3313 απηνπG846 

κεηαG3326 ησλG3588 απηζησλG571 

ζεζεηG5087  

47 
(G1161) 仆人(G3588) G1401 知道 G1097 G5631 主人
G2962 的意思 G2307 ，却 G2532 不 G3361 预备 G2090 

G5660 ，又不 G2228 顺 G4314 他的 G846 意思 G2307 

行 G4160 G5660 ，那 G1565 仆人必多 G4183 受责打
G1194 G5691 ； 

  εθεηλνοG1565 δεG1161 νG3588 δνπινοG1401 

νG3588 γλνποG1097 ηνG3588 ζειεκαG2307 

ηνπG3588 θπξηνπG2962 απηνπG846 θαηG2532 

κεG3361 εηνηκαζαοG2090 εG2228 

πνηεζαοG4160 πξνοG4314 ηνG3588 

ζειεκαG2307 απηνπG846 δαξεζεηαηG1194 

πνιιαοG4183  

48 惟有 G1161 那 G3588 不 G3361 知道 G1097 G5631 的，
(G1161) 做了 G4160 G5660 当受 G514 责打 G4127 的

事，必少 G3641 受责打 G1194 G5691 ；因为 G1161 

多 G4183 给 G1325 G5681 谁 G3739 G3956 ，就向 G3844 

谁 G846 多 G4183 取 G2212 G5701 ；(G2532) 多 G4183 

托 G3908 G5639 谁 G3739 ，就向谁 G846 多 G4053 要
G154 G5692 。 

  νG3588 δεG1161 κεG3361 γλνποG1097 

πνηεζαοG4160 δεG1161 αμηαG514 

πιεγσλG4127 δαξεζεηαηG1194 

νιηγαοG3641 παληηG3956 δεG1161 σG3739 

εδνζεG1325 πνιπG4183 πνιπG4183 

δεηεζεζεηαηG2212 παξG3844 απηνπG846 

θαηG2532 σG3739 παξεζεληνG3908 

πνιπG4183 πεξηζζνηεξνλG4053 

αηηεζνπζηλG154 απηνλG846  

49 ‚我来 G2064 G5627 要把 G906 G5629 火 G4442 丢在
G1909 地上(G3588) G1093 ，(G2532) 倘若 G1487 已经
G2235 着起来 G381 G5681 ，不也是(G5101) 我所愿

意 G2309 G5719 的么？ 

  ππξG4442 ειζνλG2064 βαιεηλG906 επηG1909 

ηελG3588 γελG1093 θαηG2532 ηηG5101 

ζεισG2309 εηG1487 εδεG2235 αλεθζεG381  
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50 
(G1161) 我有 G2192 G5719 当受 G907 G5683 的洗 G908 

还没有 G2193 G3755 成就 G5055 G5686 ，(G2532) 我是

何等 G4459 的迫切 G4912 G5743 呢？ 

  βαπηηζκαG908 δεG1161 ερσG2192 

βαπηηζζελαηG907 θαηG2532 πσοG4459 

ζπλερνκαηG4912 εσοG2193 νηνπG3755 

ηειεζζεG5055  

51 你们以为 G1380 G5719 (G3754) 我来 G3854 G5633 ，是

叫 G1325 G5629 地上 G1722 (G3588) G1093 太帄 G1515 

么？我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，不是
G3780 ，乃是 G235 G2228 叫人分争 G1267 。 

  δνθεηηεG1380 νηηG3754 εηξελελG1515 

παξεγελνκελG3854 δνπλαηG1325 ελG1722 

ηεG3588 γεG1093 νπρηG3780 ιεγσG3004 

πκηλG5213 αιιG235 εG2228 

δηακεξηζκνλG1267  

52 
(G1063) 从 G575 仉以后(G3588) G3568 ，(G1722) 一
G1520 家 G3624 五个 G4002 人将要 G2071 G5704 分争
G1266 G5772 ：三个 G5140 人和 G1909 两个 G1417 人

相争，(G2532) 两个 G1417 人和 G1909 三个 G5140 人

相争； 

  εζνληαηG2071 γαξG1063 απνG575 ηνπG3588 

λπλG3568 πεληεG4002 ελG1722 εληG1520 

νηθσG3624 δηακεκεξηζκελνηG1266 

ηξεηοG5140 επηG1909 δπζηλG1417 θαηG2532 

δπνG1417 επηG1909 ηξηζηλG5140  

53 父亲 G3962 和 G1909 儿子 G5207 相争 G1266 G5701 ，
(G2532) 儿子 G5207 和 G1909 父亲 G3962 相争；母亲
G3384 和 G1909 女儿 G2364 相争，(G2532) 女儿 G2364 

和 G1909 母亲 G3588 G3384 相争；婆婆 G3994 和
G1909 (G846) 媳妇 G3588 G3565 相争，(G2532) 媳妇
G3565 和 G1909 (G846) 婆婆 G3588 G3994 相争。‛ 

  δηακεξηζζεζνληαηG1266 παηεξG3962 

επηG1909 πησG5207 θαηG2532 πηνοG5207 

επηG1909 παηξηG3962 κεηεξG3384 επηG1909 

ζπγαηεξαG2364 θαηG2532 ζπγαηεξG2364 

επηG1909 ηελG3588 κεηεξαG3384 

πελζεξαG3994 επηG1909 ηελG3588 

λπκθελG3565 απηεοG846 θαηG2532 

λπκθεG3565 επηG1909 ηελG3588 

πελζεξαλG3994  

54 耶稣又 G1161 G2532 对众人(G3588) G3793 说 G3004 

G5707 ：‚(G3752) 你们看见 G1492 G5632 G1909 西边
G1424 起了 G393 G5723 云彩 G3507 ，就 G2112 说
G3004 G5719 ：‘G3754 要下 G2064 G5736 一阵雨
G3655 ’；果然 G3779 就 G2532 有 G1096 G5736 。 

  ειεγελG3004 δεG1161 θαηG2532 ηνηοG3588 

νρινηοG3793 νηαλG3752 ηδεηεG1492 

λεθειελG3507 αλαηειινπζαλG393 

επηG1909 δπζκσλG1424 επζεσοG2112 

ιεγεηεG3004 νηηG3754 νκβξνοG3655 

εξρεηαηG2064 θαηG2532 γηλεηαηG1096 

νπησοG3779  

55 
(G2532) (G3752) 起了 G4154 G5723 南风 G3558 ，就说
G3004 G5719 ：‘(G3754) 将要 G2071 G5704 燥热
G2742 ’；也就 G2532 有了 G1096 G5736 。 

  θαηG2532 νηαλG3752 λνηνλG3558 

πλενληαG4154 ιεγεηεG3004 νηηG3754 

θαπζσλG2742 εζηαηG2071 θαηG2532 

γηλεηαηG1096  

56 假冒为善的人 G5273 哪，你们知道 G1492 G5758 

分辨 G1381 G5721 天(G3588) G3772 (G2532) 地(G3588) 

G1093 的气色(G3588) G4383 ，怎么 G1161 G4459 不
G3756 知道分辨 G1381 G5719 这 G5126 时候(G3588) 

G2540 呢？ 

  ππνθξηηαηG5273 ηνG3588 πξνζσπνλG4383 

ηεοG3588 γεοG1093 θαηG2532 ηνπG3588 

νπξαλνπG3772 νηδαηεG1492 

δνθηκαδεηλG1381 ηνλG3588 θαηξνλG2540 

δεG1161 ηνπηνλG5126 πσοG4459 νπθG3756 

νηδαηεG1492 δνθηκαδεηλG1381  

57 ‚(G1161) 你们又 G2532 为何 G5101 不 G3756 自己
(G575) G1438 审量 G2919 G5719 什么是合理的(G3588) 

G1342 呢？ 

  ηηG5101 δεG1161 θαηG2532 αθG575 

εαπησλG1438 νπG3756 θξηλεηεG2919 ηνG3588 

δηθαηνλG1342  
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58 
(G5613) (G1063) 你同 G3326 告你的 G4675 对头(G3588) 

G476 去 G5217 G5719 G1909 见官 G758 ，还在 G1722 

路上(G3588) G3598 ，务要尽力 G1325 G5628 G2039 的

和 G575 他 G846 了结 G525 G5771 ；恐怕 G3379 他拉
G2694 G5661 你 G4571 到 G4314 官(G3588) G2923 面

前，(G2532) 官(G3588) G2923 交付 G3860 G5632 (G4571) 

差役(G3588) G4233 ，(G2532) 差役(G3588) G4233 把
G906 G5725 你 G4571 下在 G1519 监里 G5438 。 

  σοG5613 γαξG1063 ππαγεηοG5217 κεηαG3326 

ηνπG3588 αληηδηθνπG476 ζνπG4675 επG1909 

αξρνληαG758 ελG1722 ηεG3588 νδσG3598 

δνοG1325 εξγαζηαλG2039 απειιαρζαηG525 

[απ]G575 απηνπG846 κεπνηεG3379 

θαηαζπξεG2694 ζεG4571 πξνοG4314 

ηνλG3588 θξηηελG2923 θαηG2532 νG3588 

θξηηεοG2923 ζεG4571 παξαδσζεηG3860 

ησG3588 πξαθηνξηG4233 θαηG2532 νG3588 

πξαθησξG4233 ζεG4571 βαιεηG906 εηοG1519 

θπιαθελG5438  

59 我告诉 G3004 G5719 你 G4671 ，(G2532) 若有半文钱
(G3588) G2078 G3016 没有 G2193 还清 G591 G5632 ，你

断不能 G3756 G3361 从那里 G1564 出来 G1831 

G5632 。‛ 

  ιεγσG3004 ζνηG4671 νπG3756 κεG3361 

εμειζεοG1831 εθεηζελG1564 εσοG2193 

θαηG2532 ηνG3588 εζραηνλG2078 

ιεπηνλG3016 απνδσοG591  
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1 
(G1161) 正当 G1722 (G846) 那时 G3588 G2540 ，有人
G5100 (G3918) (G5713) 将(G4012) 彼拉多 G4091 使加利

利人(G3588) G1057 的 G3739 血(G3588) G129 搀杂 G3396 

G5656 在 G3326 他们 G846 祭物(G3588) G2378 中的事

告诉 G518 G5723 耶稣(G846) 。 

  παξεζαλG3918 δεG1161 ηηλεοG5100 ελG1722 

απησG846 ησG3588 θαηξσG2540 

απαγγειινληεοG518 απησG846 πεξηG4012 

ησλG3588 γαιηιαησλG1057 σλG3739 ηνG3588 

αηκαG129 πηιαηνοG4091 εκημελG3396 

κεηαG3326 ησλG3588 ζπζησλG2378 

απησλG846  

2 
(G2532) 耶稣(G611) (G5679) (G846) 说 G2036 G5627 ；

‚你们以为 G1380 G5719 (G3754) 这些 G3778 加利利

人(G3588) G1057 比 G3844 众 G3956 加利利人(G3588) 

G1057 更有 G1096 G5633 罪 G268 ，所以 G3754 受这

害 G3958 G5754 么？ 

  θαηG2532 απνθξηζεηοG611 εηπελG2036 

απηνηοG846 δνθεηηεG1380 νηηG3754 νηG3588 

γαιηιαηνηG1057 νπηνηG3778 ακαξησινηG268 

παξαG3844 παληαοG3956 ηνποG3588 

γαιηιαηνποG1057 εγελνληνG1096 νηηG3754 

ηαπηαG3778 πεπνλζαζηλG3958  

3 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，不是的 G3780 ！
(G235) 你们若 G1437 不 G3361 悔改 G3340 G5725 ，都

要 G3956 如此 G3668 灭亡 G622 G5698 ！ 

  νπρηG3780 ιεγσG3004 πκηλG5213 αιιG235 

εαλG1437 κεG3361 κεηαλνεηεG3340 

παληεοG3956 νκνησοG3668 απνιεηζζεG622  

4 
(G2228) (G1565) 从前(G1722) 西罗亚(G3588) G4611 楼
(G3588) G4444 倒塌了 G4098 G5627 (G1909) (G3739) ，
(G2532) 压死 G615 G5656 十八(G3588) G1176 G3638 个人
(G846) ；你们以为 G1380 G5719 (G3754) 那些人(G846) 

比 G3844 一切 G3956 住 G2730 G5723 在 G1722 耶路撒

冷 G2419 的(G3588) 人(G3588) G444 更有 G1096 G5633 

罪 G3781 么？ 

  εG2228 εθεηλνηG1565 νηG3588 δεθαG1176 

νθησG3638 εθG1909 νποG3739 επεζελG4098 

νG3588 ππξγνοG4444 ελG1722 ησG3588 

ζηισακG4611 θαηG2532 απεθηεηλελG615 

απηνποG846 δνθεηηεG1380 νηηG3754 

απηνηG846 νθεηιεηαηG3781 εγελνληνG1096 

παξαG3844 παληαοG3956 ηνποG3588 

αλζξσπνποG444 ηνποG3588 

θαηνηθνπληαοG2730 ηεξνπζαιεκG2419  



 
路加福音 第 13 章 第 91 页 

5 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，不是的 G3780 ！
(G235) 你们若 G1437 不 G3361 悔改 G3340 G5725 ，都
G3956 要如此 G5615 灭亡 G622 G5698 ！‛ 

  νπρηG3780 ιεγσG3004 πκηλG5213 αιιG235 

εαλG1437 κεG3361 κεηαλνεζεηεG3340 

παληεοG3956 σζαπησοG5615 

απνιεηζζεG622  

6 于是 G1161 用 G3778 比喻(G3588) G3850 说 G3004 

G5707 ：‚一个人 G5100 有 G2192 G5707 一棵无花

果树 G4808 栽 G5452 G5772 在葡萄园(G846) G290 里
G1722 。(G2532) 他来到 G2064 G5627 树前(G1722) 

(G846) 找 G2212 G5723 果子 G2590 ，却 G2532 找
G2147 G5627 不着 G3756 。 

  ειεγελG3004 δεG1161 ηαπηελG3778 ηελG3588 

παξαβνιελG3850 ζπθελG4808 εηρελG2192 

ηηοG5100 πεθπηεπκελελG5452 ελG1722 

ησG3588 ακπεισληG290 απηνπG846 

θαηG2532 ειζελG2064 δεησλG2212 

θαξπνλG2590 ελG1722 απηεG846 θαηG2532 

νπρG3756 επξελG2147  

7 就 G1161 对 G4314 管园的(G3588) G289 说 G2036 

G5627 ：‘看哪 G2400 G5628 ，我这(G575) (G3739) 三
G5140 年 G2094 来到 G2064 G5736 这 G3778 无花果树
(G3588) G4808 前 G1722 找 G2212 G5723 果子 G2590 ，

竟 G2532 找 G2147 G5719 不着 G3756 。把它 G846 砍

了 G1581 G5657 罢，何必 G2444 G2532 白占 G2673 

G5719 (G846) 地土(G3588) G1093 呢！ ’ 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 ηνλG3588 

ακπεινπξγνλG289 ηδνπG2400 ηξηαG5140 

εηεG2094 αθG575 νπG3739 εξρνκαηG2064 

δεησλG2212 θαξπνλG2590 ελG1722 ηεG3588 

ζπθεG4808 ηαπηεG3778 θαηG2532 νπρG3756 

επξηζθσG2147 εθθνςνλG1581 απηελG846 

ηλα ηηG2444 θαηG2532 ηελG3588 γελG1093 

θαηαξγεηG2673  

8 ‚(G1161) 管园的(G3588) (G846) 说 G611 G5679 G3004 

G5719 ：‘主阿 G2962 ，仉 G5124 年(G3588) G2094 且
G2532 留着 G863 G5628 (G846) ，等我 G2193 G3755 周

围 G4012 (G846) 掘开 G4626 G5661 土，(G2532) 加上
G906 G5632 粪 G2874 ； 

  νG3588 δεG1161 απνθξηζεηοG611 ιεγεηG3004 

απησG846 θπξηεG2962 αθεοG863 απηελG846 

θαηG2532 ηνπηνG5124 ηνG3588 εηνοG2094 

εσοG2193 νηνπG3755 ζθαςσG4626 

πεξηG4012 απηελG846 θαηG2532 βαισG906 

θνπξηαG2874  

9 以后若 G2579 G3303 结 G4160 G5661 果子 G2590 便罢
(G1519) (G3588) (G3195) (G5723) ，不然 G1487 G1161 

G3361 G1065 再把它 G846 砍了 G1581 G5692 。’‛ 

  θαλG2579 κελG3303 πνηεζεG4160 

θαξπνλG2590 εηοG1519 ηνG3588 

κειινλG3195 εηG1487 δεG1161 κεG3361 

γεG1065 εθθνςεηοG1581 απηελG846  

10 
(G1722) 安息日(G3588) G4521 ，(G1161) 耶稣(G2258) 

(G5713) 在 G1520 会堂(G3588) G4864 里 G1722 教训
G1321 G5723 人。 

  ελG2258 δεG1161 δηδαζθσλG1321 ελG1722 

κηαG1520 ησλG3588 ζπλαγσγσλG4864 

ελG1722 ηνηοG3588 ζαββαζηλG4521  

11 
(G2532) (G2400) (G5628) 有 G2258 G5713 一个女人 G1135 

被鬼 G4151 附着 G2192 G5723 ，病了 G769 十八
G1176 G3638 年 G2094 ，(G2532) 腰弯得 G2258 G5713 

G4794 G5723 (G2532) 一点直不起来 G3361 G1410 G5740 

G352 G5658 G1519 (G3588) G3838 。 

  θαηG2532 ηδνπG2400 γπλεG1135 

πλεπκαG4151 ερνπζαG2192 αζζελεηαοG769 

εηεG2094 δεθανθησG1176 θαηG2532 ελG2258 

ζπγθππηνπζαG4794 θαηG2532 κεG3361 

δπλακελεG1410 αλαθπςαηG352 εηοG1519 

ηνG3588 παληειεοG3838  

12 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 看见 G1492 G5631 ，便叫
G4377 G5656 过她 G846 来，(G2532) 对她 G846 说
G2036 G5627 ：‚女人 G1135 ，你脱离 G630 G5769 

这(G4675) 病(G3588) G769 了！‛ 

  ηδσλG1492 δεG1161 απηελG846 νG3588 

ηεζνποG2424 πξνζεθσλεζελG4377 

θαηG2532 εηπελG2036 απηεG846 γπλαηG1135 

απνιειπζαηG630 ηεοG3588 αζζελεηαοG769 

ζνπG4675  
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13 于是 G2532 用两只手(G3588) G5495 按着 G2007 G5656 

她 G846 ；(G2532) 她立刻 G3916 直起腰来 G461 

G5681 ，就 G2532 归荣耀 G1392 G5707 与神(G3588) 

G2316 。 

  θαηG2532 επεζεθελG2007 απηεG846 

ηαοG3588 ρεηξαοG5495 θαηG2532 

παξαρξεκαG3916 αλσξζσζεG461 

θαηG2532 εδνμαδελG1392 ηνλG3588 

ζενλG2316  

14 
(G1161) 管会堂的(G3588) G752 因为 G3754 耶稣(G3588) 

G2424 在安息日(G3588) G4521 治病 G2323 G5656 ，就

气忿忿的 G23 G5723 对众人(G3588) G3793 说(G611) 

(G5679) G3004 G5707 ：‚有 G1526 G5748 六 G1803 日
G2250 (G1722) (G3739) 应当 G1163 G5748 做工 G2038 

G5738 ；G3767 那六日之内 G1722 (G846) 可以来
G2064 G5740 求医 G2323 G5744 ，在安息(G3588) G4521 

日(G3588) G2250 却 G2532 不可 G3361 。‛ 

  απνθξηζεηοG611 δεG1161 νG3588 

αξρηζπλαγσγνοG752 αγαλαθησλG23 

νηηG3754 ησG3588 ζαββαησG4521 

εζεξαπεπζελG2323 νG3588 ηεζνποG2424 

ειεγελG3004 ησG3588 νρισG3793 νηηG3754 

εμG1803 εκεξαηG2250 εηζηλG1526 ελG1722 

αηοG3739 δεηG1163 εξγαδεζζαηG2038 ελG1722 

απηαηοG846 νπλG3767 εξρνκελνηG2064 

ζεξαπεπεζζεG2323 θαηG2532 κεG3361 

ηεG3588 εκεξαG2250 ηνπG3588 

ζαββαηνπG4521  

15 
(G1161) 主*(G3588) G2962 (G611) (G5662) (G846) (G2532) 说
G2036 G5627 ：‚假冒为善的人 G5273 哪，难道你

们 G5216 各人 G1538 在安息日(G3588) G4521 不 G3756 

解开 G3089 G5719 (G846) (G575) 槽上(G3588) G5336 的牛
(G3588) G1016 、(G2228) 驴(G3588) G3688 ，(G2532) 牵去
G520 G5631 饮 G4222 G5719 么？ 

  απεθξηζεG611 δεG1161 απησG846 νG3588 

θπξηνοG2962 θαηG2532 εηπελG2036 

ππνθξηηαηG5273 εθαζηνοG1538 πκσλG5216 

ησG3588 ζαββαησG4521 νπG3756 ιπεηG3089 

ηνλG3588 βνπλG1016 απηνπG846 εG2228 

ηνλG3588 νλνλG3688 απνG575 ηεοG3588 

θαηλεοG5336 θαηG2532 απαγσλG520 

πνηηδεηG4222  

16 况且 G1161 这女人 G3778 本是 G5607 G5752 亚伯拉

罕 G11 的后裔 G2364 ，(G3739) 被撒但(G3588) G4567 

捆绑 G1210 G5656 了(G2400) (G5628) 这十八 G1176 

G2532 G3638 年 G2094 ，不 G3756 当 G1163 G5713 在安

息(G3588) G4521 日(G3588) G2250 解开 G3089 G5683 

(G575) 她的(G5127) 绑(G3588) G1199 么？‛ 

  ηαπηελG3778 δεG1161 ζπγαηεξαG2364 

αβξαακG11 νπζαλG5607 ελG3739 

εδεζελG1210 νG3588 ζαηαλαοG4567 

ηδνπG2400 δεθαG1176 θαηG2532 νθησG3638 

εηεG2094 νπθG3756 εδεηG1163 ιπζελαηG3089 

απνG575 ηνπG3588 δεζκνπG1199 

ηνπηνπG5127 ηεG3588 εκεξαG2250 ηνπG3588 

ζαββαηνπG4521  

17 
(G2532) 耶稣(G846) 说 G3004 G5723 这话 G5023 ，他的
G846 敌人(G3588) G480 G5740 都 G3956 惭愧 G2617 

G5712 了；(G2532) 众人 G3956 (G3588) G3793 因 G1909 

(G5259) 他 G846 所行(G3588) G1096 G5740 一切 G3956 

荣耀的事(G3588) G1741 ，就都欢喜 G5463 G5707 

了。 

  θαηG2532 ηαπηαG5023 ιεγνληνοG3004 

απηνπG846 θαηεζρπλνληνG2617 

παληεοG3956 νηG3588 αληηθεηκελνηG480 

απησG846 θαηG2532 παοG3956 νG3588 

νρινοG3793 εραηξελG5463 επηG1909 

παζηλG3956 ηνηοG3588 ελδνμνηοG1741 

ηνηοG3588 γηλνκελνηοG1096 ππG5259 

απηνπG846  

18 
(G3767) 耶稣说 G3004 G5707 ：‚神(G3588) G2316 的

国(G3588) G932 好像 G2076 G5748 G3664 什么 G5101 ？
(G2532) 我拿什么 G5101 来比较 G3666 G5692 (G846) 

呢？ 

  ειεγελG3004 νπλG3767 ηηληG5101 νκνηαG3664 

εζηηλG2076 εG3588 βαζηιεηαG932 ηνπG3588 

ζενπG2316 θαηG2532 ηηληG5101 

νκνησζσG3666 απηελG846  
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19 好像 G2076 G5748 G3664 一粒 G2848 芥菜种 G4615 ，
(G3739) 有人 G444 拿去 G2983 G5631 种 G906 G5627 在

园子(G1438) G2779 里 G1519 ，(G2532) 长大 G837 G5656 

(G2532) 成 G1096 G5633 G1519 树 G1186 ，(G2532) 天上
(G3588) G3772 的飞鸟(G3588) G4071 宿 G2681 G5656 在
G1722 它的 G846 枝上(G3588) G2798 。‛ 

  νκνηαG3664 εζηηλG2076 θνθθσG2848 

ζηλαπεσοG4615 νλG3739 ιαβσλG2983 

αλζξσπνοG444 εβαιελG906 εηοG1519 

θεπνλG2779 εαπηνπG1438 θαηG2532 

επμεζελG837 θαηG2532 εγελεηνG1096 

εηοG1519 δελδξνλG1186 θαηG2532 ηαG3588 

πεηεηλαG4071 ηνπG3588 νπξαλνπG3772 

θαηεζθελσζελG2681 ελG1722 ηνηοG3588 

θιαδνηοG2798 απηνπG846  

20 又 G2532 G3825 说 G2036 G5627 ：‚我拿什么 G5101 

来比 G3666 G5692 神(G3588) G2316 的国(G3588) G932 

呢？ 

  θαηG2532 παιηλG3825 εηπελG2036 ηηληG5101 

νκνησζσG3666 ηελG3588 βαζηιεηαλG932 

ηνπG3588 ζενπG2316  

21 好比 G2076 G5748 G3664 面酵 G2219 ，(G3739) 有妇人
G1135 拿来 G2983 G5631 藏 G2928 G5656 在三 G5140 斗
G4568 面 G224 里 G1519 ，直等 G2193 G3739 全团
G3650 都发起来 G2220 G5681 。‛ 

  νκνηαG3664 εζηηλG2076 δπκεG2219 ελG3739 

ιαβνπζαG2983 γπλεG1135 εθξπςελG2928 

εηοG1519 αιεπξνπG224 ζαηαG4568 ηξηαG5140 

εσοG2193 νπG3739 εδπκσζεG2220 

νινλG3650  

22 
(G2532) 耶稣往 G1519 耶路撒冷 G2414 去 G4160 G5734 

G4197 ，(G2532) 在所经过 G1279 G5711 的各 G2596 城
G4172 (G2532) 各乡 G2968 教训 G1321 G5723 人。 

  θαηG2532 δηεπνξεπεηνG1279 θαηαG2596 

πνιεηοG4172 θαηG2532 θσκαοG2968 

δηδαζθσλG1321 θαηG2532 πνξεηαλG4197 

πνηνπκελνοG4160 εηοG1519 

ηεξνζνιπκαG2414  

23 
(G1161) 有一个人 G5100 问他 G4314 G846 说 G2036 

G5627 ：‚主*G2962 阿，得救的(G3588) G4982 G5746 

人少 G1487 G3641 么？‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 ηηοG5100 απησG846 

θπξηεG2962 εηG1487 νιηγνηG3641 νηG3588 

ζσδνκελνηG4982 νG3588 δεG1161 

εηπελG2036 πξνοG4314 απηνποG846  

24 
(G1161) 耶稣(G3588) 对 G4314 众人 G848 说 G2036 

G5627 ：‚你们要努力 G75 G5737 进 G1525 G5629 

G1223 窄(G3588) G4728 门 G2374 。我告诉 G3004 G5719 

你们 G5213 ，(G3754) 将来有许多人 G4183 想要
G2212 G5692 进去 G1525 G5629 ，却是 G2532 不 G3756 

能 G2480 G5692 。 

  αγσληδεζζεG75 εηζειζεηλG1525 δηαG1223 

ηεοG3588 ζηελεοG4728 ζπξαοG2374 νηηG3754 

πνιινηG4183 ιεγσG3004 πκηλG5213 

δεηεζνπζηλG2212 εηζειζεηλG1525 θαηG2532 

νπθG3756 ηζρπζνπζηλG2480  

25 及至 G575 G3739 G302 家主(G3588) G3617 起来 G1453 

G5686 (G2532) 关了 G608 G5661 门(G3588) G2374 ，
(G2532) 你们(G756) (G5672) 站在 G2476 G5760 外面
G1854 (G2532) 叩 G2925 G5721 门(G3588) G2374 ，说
G3004 G5723 ：‘主阿 G2962 ，给我们 G2254 开门
G455 G5657 ！’他就 G2532 回答 G611 G5679 (G5213) 

说 G2046 ：‘我不 G3756 认识 G1492 G5758 你们
G5209 ，不晓得你们是那里 G4159 来的 G2075 

G5748 ！’ 

  αθG575 νπG3739 αλG302 εγεξζεG1453 νG3588 

νηθνδεζπνηεοG3617 θαηG2532 

απνθιεηζεG608 ηελG3588 ζπξαλG2374 

θαηG2532 αξμεζζεG756 εμσG1854 

εζηαλαηG2476 θαηG2532 θξνπεηλG2925 

ηελG3588 ζπξαλG2374 ιεγνληεοG3004 

θπξηεG2962 αλνημνλG455 εκηλG2254 θαηG2532 

απνθξηζεηοG611 εξεηG2046 πκηλG5213 

νπθG3756 νηδαG1492 πκαοG5209 πνζελG4159 

εζηεG2075  
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26 那时 G5119 ，你们要 G756 G5698 说 G3004 G5721 ：

‘我们在你 G4675 面前 G1799 吃过 G5315 G5627 

(G2532) 喝过 G4095 G5627 ，你也 G2532 在 G1722 我

们的 G2257 街上(G3588) G4113 教训 G1321 G5656 过

人。’ 

  ηνηεG5119 αξμεζζεG756 ιεγεηλG3004 

εθαγνκελG5315 ελσπηνλG1799 ζνπG4675 

θαηG2532 επηνκελG4095 θαηG2532 ελG1722 

ηαηοG3588 πιαηεηαηοG4113 εκσλG2257 

εδηδαμαοG1321  

27 
(G2532) 他要说 G2046 G5692 ：‘我告诉 G3004 G5719 

你们 G5213 ，我不 G3756 晓得 G1492 G5758 你们是

那里 G4159 来的 G2075 G5748 。你们这一切 G3956 

作 G2040 恶 G93 的人，离开 G868 G5628 G575 我
G1700 去罢！’ 

  θαηG2532 εξεηG2046 ιεγσλG3004 πκηλG5213 

νπθG3756 νηδαG1492 πνζελG4159 εζηεG2075 

απνζηεηεG868 απG575 εκνπG1700 

παληεοG3956 εξγαηαηG2040 αδηθηαοG93  

28 
(G3752) 你们要看见 G3700 G5667 亚伯拉罕 G11 、
(G2532) 以撒 G2464 、(G2532) 雅各 G2384 ，和 G2532 

众 G3956 先知(G3588) G4396 都在神(G3588) G2316 的

国(G3588) G932 里 G1722 ，你们 G5209 却 G1161 被赶

到 G1544 G5746 外面 G1854 ，在那里 G1563 必要
G2071 G5704 哀哭(G3588) G2805 (G2532) 切齿(G3588) 

G1030 (G3588) G3599 了。 

  εθεηG1563 εζηαηG2071 νG3588 

θιαπζκνοG2805 θαηG2532 νG3588 

βξπγκνοG1030 ησλG3588 νδνλησλG3599 

νηαλG3752 νςεζζεG3700 αβξαακG11 

θαηG2532 ηζααθG2464 θαηG2532 ηαθσβG2384 

θαηG2532 παληαοG3956 ηνποG3588 

πξνθεηαοG4396 ελG1722 ηεG3588 

βαζηιεηαG932 ηνπG3588 ζενπG2316 

πκαοG5209 δεG1161 εθβαιινκελνποG1544 

εμσG1854  

29 
(G2532) 从 G575 东 G395 、(G2532) 从西 G1424 、
(G2532) 从南 G3558 、(G2532) 从北 G1005 (G2532) 将有

人来 G2240 G5692 ，在神(G3588) G2316 的国(G3588) 

G932 里 G1722 坐席 G347 G5701 。 

  θαηG2532 εμνπζηλG2240 απνG575 

αλαηνισλG395 θαηG2532 δπζκσλG1424 

θαηG2532 απνG575 βνξξαG1005 θαηG2532 

λνηνπG3558 θαηG2532 αλαθιηζεζνληαηG347 

ελG1722 ηεG3588 βαζηιεηαG932 ηνπG3588 

ζενπG2316  

30 
(G2400) (G5628) 只是 G2532 有 G1526 G5748 在后的
G2078 ，(G3739) 将要 G2071 G5704 在前 G4413 ；
(G2532) 有 G1526 G5748 在前的 G4413 ，(G3739) 将要
G2071 G5704 在后 G2078 。‛ 

  θαηG2532 ηδνπG2400 εηζηλG1526 

εζραηνηG2078 νηG3739 εζνληαηG2071 

πξσηνηG4413 θαηG2532 εηζηλG1526 

πξσηνηG4413 νηG3739 εζνληαηG2071 

εζραηνηG2078  

31 正当 G1722 G846 那时 G3588 G5610 ，有几个 G5100 

法利赛人 G5330 来 G4334 G5656 对耶稣(G846) 说
G3004 G5723 ：‚离开 G1831 G5628 (G2532) 这里 G1782 

去 G4198 G5737 罢，因为 G3754 希律 G2264 想要
G2309 G5719 杀 G615 G5658 你 G4571 。‛ 

  ελG1722 απηεG846 ηεG3588 σξαG5610 

πξνζειζαλG4334 ηηλεοG5100 

θαξηζαηνηG5330 ιεγνληεοG3004 απησG846 

εμειζεG1831 θαηG2532 πνξεπνπG4198 

εληεπζελG1782 νηηG3754 εξσδεοG2264 

ζειεηG2309 ζεG4571 απνθηεηλαηG615  

32 
(G2532) 耶稣(G846) 说 G2036 G5627 ：‚你们去 G4198 

G5679 告诉 G2036 G5628 那个 G3778 狐狸(G3588) G258 

说：(G2400) (G5628) 仉天 G4594 、(G2532) 明天 G839 

我赶 G1544 G5719 鬼 G1140 (G2532) 治病 G658 G2392 ，
(G2532) 第三天(G3588) G5154 我的事就成全 G5048 

G5743 了。 

  θαηG2532 εηπελG2036 απηνηοG846 

πνξεπζεληεοG4198 εηπαηεG2036 ηεG3588 

αισπεθηG258 ηαπηεG3778 ηδνπG2400 

εθβαιισG1544 δαηκνληαG1140 θαηG2532 

ηαζεηοG2392 απνηεισG658 ζεκεξνλG4594 

θαηG2532 απξηνλG839 θαηG2532 ηεG3588 

ηξηηεG5154 ηειεηνπκαηG5048  
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33 虽然 G4133 这样，仉天 G4594 、(G2532) 明天
G839 、(G2532) 后天(G3588) G2192 G5746 ，我 G3165 必

须 G1163 G5748 前行 G4198 G5738 ，因为 G3754 先知
G4396 在耶路撒冷 G2419 之外 G1854 丧命 G622 

G5641 是不能的 G3756 G1735 G5736 。 

  πιελG4133 δεηG1163 κεG3165 ζεκεξνλG4594 

θαηG2532 απξηνλG839 θαηG2532 ηεG3588 

ερνκελεG2192 πνξεπεζζαηG4198 νηηG3754 

νπθG3756 ελδερεηαηG1735 πξνθεηελG4396 

απνιεζζαηG622 εμσG1854 

ηεξνπζαιεκG2419  

34 ‚耶路撒冷 G2419 阿！耶路撒冷 G2419 阿！你
(G3588) 常杀害 G615 G5723 先知 G4396 ，又 G2532 用

石头打死 G3036 G5723 那奉差遣 G649 G5772 到
G4314 你 G846 这里来的人。我多次 G4212 愿意
G2309 G5656 聚集 G1996 G5658 你的 G4675 儿女
G5043 ，好像 G3739 G5158 母鸡 G3733 把小鸡(G1438) 

G3555 聚集在翅膀 G4420 底下 G5259 ，只是 G2532 

你们不 G3756 愿意 G2309 G5656 。 

  ηεξνπζαιεκG2419 ηεξνπζαιεκG2419 

εG3588 απνθηεηλνπζαG615 ηνποG3588 

πξνθεηαοG4396 θαηG2532 

ιηζνβνινπζαG3036 ηνποG3588 

απεζηαικελνποG649 πξνοG4314 

απηελG846 πνζαθηοG4212 εζειεζαG2309 

επηζπλαμαηG1996 ηαG3588 ηεθλαG5043 

ζνπG4675 νλG3739 ηξνπνλG5158 νξληοG3733 

ηελG3588 εαπηεοG1438 λνζζηαλG3555 

ππνG5259 ηαοG3588 πηεξπγαοG4420 

θαηG2532 νπθG3756 εζειεζαηεG2309  

35 看哪 G2400 G5628 ，你们的 G5216 家(G3588) G3624 成

为荒场留 G863 G5743 给 G5213 你们。(G1161) 我告

诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，从仉以后你们不得

再 G3756 G3361 见 G3708 我 G3165 ，直等到 G2193 你

们说 G2036 G5632 ：‘奉 G1722 主 G2962 [雅伟]名
G3686 来 G2064 G5740 的 G3588 是应当称颂的 G2127 

G5772 。’‛ 

  ηδνπG2400 αθηεηαηG863 πκηλG5213 νG3588 

νηθνοG3624 πκσλG5216 ιεγσG3004 [δε]G1161 

πκηλG5213 νπG3756 κεG3361 ηδεηεG3708 

κεG3165 εσοG2193 εηπεηεG2036 

επινγεκελνοG2127 νG3588 

εξρνκελνοG2064 ελG1722 νλνκαηηG3686 

θπξηνπG2962  

  

第 14 章 

1 
(G2532) (G1096) (G5633) 安息日 G4521 ，耶稣(G846) 到
(G1722) (G3588) G2064 G5629 一个 G5100 法利赛人
(G3588) G5330 的首领(G3588) G758 家 G3624 里 G1519 

去吃 G5315 G5629 饭 G740 ，他们 G846 就 G2532 窥

探 G2258 G5713 G3906 G5734 他 G846 。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

ειζεηλG2064 απηνλG846 εηοG1519 νηθνλG3624 

ηηλνοG5100 ησλG3588 αξρνλησλG758 

[ησλ]G3588 θαξηζαησλG5330 

ζαββαησG4521 θαγεηλG5315 αξηνλG740 

θαηG2532 απηνηG846 εζαλG2258 

παξαηεξνπκελνηG3906 απηνλG846  

2 
(G2532) (G2400) (G5628) 在他 G846 面前 G1715 有 G2258 

G5713 一个 G5100 患水臌 G5203 的人 G444 。 
  θαηG2532 ηδνπG2400 αλζξσπνοG444 

ηηοG5100 ελG2258 πδξσπηθνοG5203 

εκπξνζζελG1715 απηνπG846  

3 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 (G611) (G5679) (G2036) (G5627) 

对 G4314 律法师(G3588) G3544 和 G2532 法利赛人
G5330 说 G3004 G5723 ：‚安息日(G3588) G4521 治病
G2323 G5721 ，可以 G1832 G5748 (G2228) 不 G3756 可

以？‛ 

  θαηG2532 απνθξηζεηοG611 νG3588 

ηεζνποG2424 εηπελG2036 πξνοG4314 

ηνποG3588 λνκηθνποG3544 θαηG2532 

θαξηζαηνποG5330 ιεγσλG3004 

εμεζηηλG1832 ησG3588 ζαββαησG4521 

ζεξαπεπζαηG2323 εG2228 νπG3756  
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4 他们(G3588) 却 G1161 不言语 G2270 G5656 。耶稣就
G2532 治好(G1949) (G5637) G2390 G5662 那人 G846 ，
(G2532) 叫他走 G630 G5656 了； 

  νηG3588 δεG1161 εζπραζαλG2270 θαηG2532 

επηιαβνκελνοG1949 ηαζαηνG2390 

απηνλG846 θαηG2532 απειπζελG630  

5 便 G2532 对 G4314 他们 G846 说 G2036 G5627 ：‚你

们 G5216 中间谁 G5101 有驴(G5207) 或 G2228 有牛
G1016 ，在 G1722 安息(G3588) G4521 日 G2250 掉
G4098 G5695 在井 G5421 里 G1519 ，不 G3756 立时
G2112 拉 G385 G5692 它 G846 上来呢？‛ 

  θαηG2532 πξνοG4314 απηνποG846 

εηπελG2036 ηηλνοG5101 πκσλG5216 

πηνοG5207 εG2228 βνποG1016 εηοG1519 

θξεαξG5421 πεζεηηαηG4098 θαηG2532 

νπθG3756 επζεσοG2112 αλαζπαζεηG385 

απηνλG846 ελG1722 εκεξαG2250 ηνπG3588 

ζαββαηνπG4521  

6 
(G2532) 他们不 G3756 能 G2480 G5656 对答 G470 G5677 

G4314 这话 G5023 。 
  θαηG2532 νπθG3756 ηζρπζαλG2480 

αληαπνθξηζελαηG470 πξνοG4314 

ηαπηαG5023  

7 耶稣见 G1907 G5723 所请的客(G3588) G2564 G5772 拣

择(G4459) G1586 G5710 首位(G3588) G4411 ，就 G1161 

用比喻 G3850 (G3004) (G5707) (G4314) 对 G4314 他们
G846 说 G3004 G5723 ： 

  ειεγελG3004 δεG1161 πξνοG4314 ηνποG3588 

θεθιεκελνποG2564 παξαβνιελG3850 

επερσλG1907 πσοG4459 ηαοG3588 

πξσηνθιηζηαοG4411 εμειεγνληνG1586 

ιεγσλG3004 πξνοG4314 απηνποG846  

8 ‚(G3752) 你被 G5259 人 G5100 请去 G2564 G5686 赴
G1519 婚姻 G1062 的筵席，不要 G3361 坐 G2625 

G5686 在首位(G3588) G4411 上 G1519 ，恐怕 G3379 有

比你 G4675 尊贵的客 G1784 被 G5259 他 G846 请来
(G5600) (G5753) G2564 G5772 ； 

  νηαλG3752 θιεζεοG2564 ππνG5259 

ηηλνοG5100 εηοG1519 γακνποG1062 κεG3361 

θαηαθιηζεοG2625 εηοG1519 ηελG3588 

πξσηνθιηζηαλG4411 κεπνηεG3379 

εληηκνηεξνοG1784 ζνπG4675 εG5600 

θεθιεκελνοG2564 ππG5259 απηνπG846  

9 
(G2532) 那请 G2564 G5660 你们(G3588) G4571 的人
(G2532) (G846) 前来 G2064 G5631 对你 G4671 说 G2046 

G5692 ：‘让 G1325 G5628 座 G5117 给这一位 G5129 

罢！’你就 G2532 G5119 (G3326) 羞羞惭惭的 G152 

(G756) (G5672) 退到 G2722 G5721 末(G3588) G2078 位
G5117 上去了。 

  θαηG2532 ειζσλG2064 νG3588 ζεG4571 

θαηG2532 απηνλG846 θαιεζαοG2564 

εξεηG2046 ζνηG4671 δνοG1325 ηνπησG5129 

ηνπνλG5117 θαηG2532 ηνηεG5119 αξμεG756 

κεηαG3326 αηζρπλεοG152 ηνλG3588 

εζραηνλG2078 ηνπνλG5117 θαηερεηλG2722  

10 ‚你被请 G2564 G5686 的时候 G3752 ，就 G235 去
G4198 G5679 坐 G377 G5657 在 G1519 末(G3588) G2078 位
G5117 上，好叫 G2443 (G3752) 那 G3588 请 G2564 

G5761 你 G4571 的人来 G2064 G5632 对你 G4671 说
G3004 ：‘朋友 G5384 ，请上 G511 G4320 G5628 

坐。’那时 G5119 ，你 G4671 在同席(G3588) G4873 

G5740 (G3956) 的人面前 G1799 (G4671) 就有 G2071 

G5704 光彩 G1391 了。 

  αιιG235 νηαλG3752 θιεζεοG2564 

πνξεπζεηοG4198 αλαπεζεG377 εηοG1519 

ηνλG3588 εζραηνλG2078 ηνπνλG5117 

ηλαG2443 νηαλG3752 ειζεG2064 νG3588 

θεθιεθσοG2564 ζεG4571 εξεηG3004 ζνηG4671 

θηιεG5384 πξνζαλαβεζηG4320 

αλσηεξνλG511 ηνηεG5119 εζηαηG2071 

ζνηG4671 δνμαG1391 ελσπηνλG1799 

παλησλG3956 ησλG3588 

ζπλαλαθεηκελσλG4873 ζνηG4671  

11 因为 G3754 ，凡 G3956 自 G1438 高 G5312 G5723 的
(G3588) ，必降为卑 G5013 G5701 ，(G2532) 自 G1438 

卑 G5013 G5723 的(G3588) ，必升为高 G5312 

G5701 。‛ 

  νηηG3754 παοG3956 νG3588 πςσλG5312 

εαπηνλG1438 ηαπεηλσζεζεηαηG5013 

θαηG2532 νG3588 ηαπεηλσλG5013 

εαπηνλG1438 πςσζεζεηαηG5312  
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12 耶稣又 G1161 G2532 对请 G2564 G5761 他(G3588) G846 

的人说 G3004 G5707 ：‚(G3752) 你摆设 G4160 G5725 

午饭 G712 或 G2228 晚饭 G1173 ，不要 G3361 请
G5455 G5720 (G3588) 你的 G4675 朋友 G5384 、(G3366) 

(G3588) (G4675) 弟兄 G80 、(G3366) (G3588) (G4675) 亲属
G4773 ，和 G3366 富足的 G4145 邻舍 G1069 ，恐怕
G3379 他们 G846 也 G2532 请 G479 G5661 你 G4571 ，

你 G4671 就 G2532 得了 G1096 G5638 报答 G468 。 

  ειεγελG3004 δεG1161 θαηG2532 ησG3588 

θεθιεθνηηG2564 απηνλG846 νηαλG3752 

πνηεοG4160 αξηζηνλG712 εG2228 

δεηπλνλG1173 κεG3361 θσλεηG5455 

ηνποG3588 θηινποG5384 ζνπG4675 

κεδεG3366 ηνποG3588 αδειθνποG80 

ζνπG4675 κεδεG3366 ηνποG3588 

ζπγγελεηοG4773 ζνπG4675 κεδεG3366 

γεηηνλαοG1069 πινπζηνποG4145 

κεπνηεG3379 θαηG2532 απηνηG846 

αληηθαιεζσζηλG479 ζεG4571 θαηG2532 

γελεηαηG1096 αληαπνδνκαG468 ζνηG4671  

13 
(G3752) 你摆设 G4160 G5725 筵席 G1403 ，倒要 G235 

请 G2564 G5720 那贫穷的 G4434 、残废的 G376 、

瘸腿的 G5560 、瞎眼的 G5185 ，你就 G2532 有
G2071 G5704 福 G3107 了！ 

  αιιG235 νηαλG3752 δνρελG1403 πνηεοG4160 

θαιεηG2564 πησρνποG4434 

αλαπεηξνποG376 ρσινποG5560 

ηπθινποG5185  

14 因为 G3754 他们没 G3756 有 G2192 G5719 什么可报

答 G467 G5629 你 G4671 。到义人(G3588) G1342 复活
(G3588) G386 的时候(G1722) ，(G1063) 你 G4671 要得

着报答 G467 G5701 。‛ 

  θαηG2532 καθαξηνοG3107 εζεG2071 νηηG3754 

νπθG3756 ερνπζηλG2192 

αληαπνδνπλαηG467 ζνηG4671 

αληαπνδνζεζεηαηG467 γαξG1063 ζνηG4671 

ελG1722 ηεG3588 αλαζηαζεηG386 ησλG3588 

δηθαησλG1342  

15 
(G1161) 同席的(G3588) G4873 G5740 有一人 G5100 听

见 G191 G5660 这 G5023 话，就对耶稣(G846) 说
G2036 G5627 ：‚在神(G3588) G2316 国(G3588) G932 里
G1722 吃 G5315 G5695 饭 G740 的(G3748) 有福了
G3107 ！‛ 

  αθνπζαοG191 δεG1161 ηηοG5100 ησλG3588 

ζπλαλαθεηκελσλG4873 ηαπηαG5023 

εηπελG2036 απησG846 καθαξηνοG3107 

νζηηοG3748 θαγεηαηG5315 αξηνλG740 

ελG1722 ηεG3588 βαζηιεηαG932 ηνπG3588 

ζενπG2316  

16 
(G1161) 耶稣(G3588) 对他 G846 说 G2036 G5627 ：‚有

一 G5100 人 G444 摆设 G4160 G5656 大 G3173 筵席
G1173 ，(G2532) 请了 G2564 G5656 许多 G4183 客。 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 απησG846 

αλζξσπνοG444 ηηοG5100 επνηεηG4160 

δεηπλνλG1173 κεγαG3173 θαηG2532 

εθαιεζελG2564 πνιινποG4183  

17 
(G2532) 到了坐席的(G3588) G1173 时候(G3588) 

G5610 ，打发 G649 G5656 仆人(G846) (G3588) G1401 去

对所请的人(G3588) G2564 G5772 说 G2036 G5629 ：

‘请来 G2064 G5737 罢！(G3754) 样样(G2235) 都
(G2076) (G5748) 齐备了 G2092 。’ 

  θαηG2532 απεζηεηιελG649 ηνλG3588 

δνπινλG1401 απηνπG846 ηεG3588 σξαG5610 

ηνπG3588 δεηπλνπG1173 εηπεηλG2036 

ηνηοG3588 θεθιεκελνηοG2564 εξρεζζεG2064 

νηηG3754 εδεG2235 εηνηκαG2092 εζηηλG2076  

18 ‚(G2532) 众人 G3956 一口同音 G1520 (G756) (G5662) 

(G575) 的推辞 G3868 G5738 。头一个(G3588) G4413 

(G846) 说 G2036 G5627 ：‘我买了 G59 G5656 一块地
G68 ，(G2532) 必须(G2192) (G5719) G318 去 G1831 G5629 

看看 G1492 G5629 (G846) 。请 G2065 G5719 你 G4571 准
G2192 G5720 我 G3165 辞了 G3868 G5772 。’ 

  θαηG2532 εξμαληνG756 απνG575 κηαοG1520 

παληεοG3956 παξαηηεηζζαηG3868 νG3588 

πξσηνοG4413 εηπελG2036 απησG846 

αγξνλG68 εγνξαζαG59 θαηG2532 ερσG2192 

αλαγθελG318 εμειζσλG1831 ηδεηλG1492 

απηνλG846 εξσησG2065 ζεG4571 ερεG2192 

κεG3165 παξεηεκελνλG3868  
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19 ‚又 G2532 有一个 G2087 说 G2036 G5627 ：‘我买

了 G59 G5656 五 G4002 对 G2201 牛 G1016 ，(G2532) 要

去 G4198 G5736 试一试 G1381 G5658 (G846) 。请 G2065 

G5719 你 G4571 准 G2192 G5720 我 G3165 辞了 G3868 

G5772 。’ 

  θαηG2532 εηεξνοG2087 εηπελG2036 

δεπγεG2201 βνσλG1016 εγνξαζαG59 

πεληεG4002 θαηG2532 πνξεπνκαηG4198 

δνθηκαζαηG1381 απηαG846 εξσησG2065 

ζεG4571 ερεG2192 κεG3165 

παξεηεκελνλG3868  

20 ‚又 G2532 有一个 G2087 说 G2036 G5627 ：‘我才

娶了 G1060 G5656 妻 G1135 ，(G2532) 所以 G1223 

G5124 不能 G3756 G1410 G5736 去 G2064 G5629 。’ 

  θαηG2532 εηεξνοG2087 εηπελG2036 

γπλαηθαG1135 εγεκαG1060 θαηG2532 

δηαG1223 ηνπηνG5124 νπG3756 δπλακαηG1410 

ειζεηλG2064  

21 ‚(G2532) 那 G3588 仆人 G1401 回来 G3854 G5637 ，

把这 G5023 事都告诉 G518 G5656 了主人(G846) 

(G3588) G2962 。家主(G3588) G3617 就 G5119 动怒
G3710 G5685 ，对仆人(G846) (G3588) G1401 说 G2036 

G5627 ：‘快 G5030 出去 G1831 G5628 ，到 G1519 城

里(G3588) G4172 大街(G3588) G4113 (G2532) 小巷
G4505 ，(G2532) 领 G1521 G5628 那 G3588 贫穷的
G4434 、(G2532) 残废的 G376 、(G2532) 瞎眼的
G5560 、(G2532) 瘸腿的 G5185 来(G5602) 。’ 

  θαηG2532 παξαγελνκελνοG3854 νG3588 

δνπινοG1401 απεγγεηιελG518 ησG3588 

θπξησG2962 απηνπG846 ηαπηαG5023 

ηνηεG5119 νξγηζζεηοG3710 νG3588 

νηθνδεζπνηεοG3617 εηπελG2036 ησG3588 

δνπισG1401 απηνπG846 εμειζεG1831 

ηαρεσοG5030 εηοG1519 ηαοG3588 

πιαηεηαοG4113 θαηG2532 ξπκαοG4505 

ηεοG3588 πνιεσοG4172 θαηG2532 ηνποG3588 

πησρνποG4434 θαηG2532 αλαπεηξνποG376 

θαηG2532 ηπθινποG5185 θαηG2532 

ρσινποG5560 εηζαγαγεG1521 σδεG5602  

22 ‚(G2532) 仆人(G3588) G1401 说 G2036 G5627 ：‘主
G2962 阿，你所吩咐(G3588) G2004 G5656 的已经办

了 G1096 G5754 ，(G2532) 还 G2089 有 G2076 G5748 空

座 G5117 。’ 

  θαηG2532 εηπελG2036 νG3588 δνπινοG1401 

θπξηεG2962 γεγνλελG1096 νG3588 

επεηαμαοG2004 θαηG2532 εηηG2089 

ηνπνοG5117 εζηηλG2076  

23 ‚(G2532) 主人(G3588) G2962 对 G4314 仆人(G3588) 

G1401 说 G2036 G5627 ，‘你出去 G1831 G5628 到
G1519 路上(G3588) G3598 和 G2532 篱笆 G5418 那里，
(G2532) 勉强 G315 G5657 人进来 G1525 G5629 ，(G2443) 

坐满 G1072 G5686 我的 G3450 屋子(G3588) G3624 。 

  θαηG2532 εηπελG2036 νG3588 θπξηνοG2962 

πξνοG4314 ηνλG3588 δνπινλG1401 

εμειζεG1831 εηοG1519 ηαοG3588 νδνποG3598 

θαηG2532 θξαγκνποG5418 θαηG2532 

αλαγθαζνλG315 εηζειζεηλG1525 ηλαG2443 

γεκηζζεG1072 κνπG3450 νG3588 νηθνοG3624  

24 
(G1063) 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，(G3754) 先

前所请(G3588) G2564 G5772 的(G1565) 人(G3588) 

G435 ，没有一个 G3762 得尝 G1089 G5695 我的
G3450 筵席(G3588) G1173 。’‛ 

  ιεγσG3004 γαξG1063 πκηλG5213 νηηG3754 

νπδεηοG3762 ησλG3588 αλδξσλG435 

εθεηλσλG1565 ησλG3588 θεθιεκελσλG2564 

γεπζεηαηG1089 κνπG3450 ηνπG3588 

δεηπλνπG1173  

25 
(G1161) 有极多的 G4183 人 G3793 和耶稣(G846) 同行
G4848 G5711 。(G2532) 他转过来 G4762 G5651 对 G4314 

他们 G846 说 G2036 G5627 ： 

  ζπλεπνξεπνληνG4848 δεG1161 απησG846 

νρινηG3793 πνιινηG4183 θαηG2532 

ζηξαθεηοG4762 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνποG846  
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26 ‚人 G5100 到 G4314 我 G3165 这里来 G2064 G5736 ，
(G2532) 若 G1487 不 G3756 爱我胜过爱〔爱我胜过

爱：原文是恨 G3404 G5719 〕自己的 G1438 父
(G3588) G3962 (G2532) 母(G3588) G3384 、(G2532) 妻子
(G3588) G1135 、(G2532) 儿女(G3588) G5043 、(G2532) 弟

兄(G3588) G80 、(G2532) 姐妹(G3588) G79 ，(G2089) 

(G5037) 和 G2532 自己的(G3588) G1438 性命 G5590 ，

就不 G3756 能 G1410 G5736 作 G1511 G5750 我的 G3450 

门徒 G3101 。 

  εηG1487 ηηοG5100 εξρεηαηG2064 πξνοG4314 

κεG3165 θαηG2532 νπG3756 κηζεηG3404 

ηνλG3588 παηεξαG3962 εαπηνπG1438 

θαηG2532 ηελG3588 κεηεξαG3384 θαηG2532 

ηελG3588 γπλαηθαG1135 θαηG2532 ηαG3588 

ηεθλαG5043 θαηG2532 ηνποG3588 

αδειθνποG80 θαηG2532 ηαοG3588 

αδειθαοG79 εηηG2089 ηεG5037 θαηG2532 

ηελG3588 ςπρελG5590 εαπηνπG1438 νπG3756 

δπλαηαηG1410 εηλαηG1511 κνπG3450 

καζεηεοG3101  

27 凡 G3748 不 G3756 背着 G941 G5719 自己(G3588) G1438 

十字架 G4716 (G2532) 跟 G2064 G5736 从 G3694 我的
G3450 ，也不 G3756 能 G1410 G5736 作 G1511 G5750 我

的 G3450 门徒 G3101 。 

  νζηηοG3748 νπG3756 βαζηαδεηG941 ηνλG3588 

ζηαπξνλG4716 εαπηνπG1438 θαηG2532 

εξρεηαηG2064 νπηζσG3694 κνπG3450 

νπG3756 δπλαηαηG1410 εηλαηG1511 κνπG3450 

καζεηεοG3101  

28 ‚(G1063) 你们 G5216 那一个 G5101 (G1537) 要 G2309 

G5723 盖 G3618 G5658 一座楼 G4444 ，不 G3780 先
G4412 坐下 G2523 G5660 算计 G5585 G5719 花费(G3588) 

G1160 ，能(G1487) G2192 G5719 盖成(G1519) G535 不能

呢？ 

  ηηοG5101 γαξG1063 εμG1537 πκσλG5216 

ζεισλG2309 ππξγνλG4444 

νηθνδνκεζαηG3618 νπρηG3780 

πξσηνλG4412 θαζηζαοG2523 ςεθηδεηG5585 

ηελG3588 δαπαλελG1160 εηG1487 ερεηG2192 

εηοG1519 απαξηηζκνλG535  

29 
(G2443) 恐怕(G3379) (G846) 安了 G5087 G5631 地基
G2310 ，(G2532) 不 G3361 能 G2480 G5723 成功 G1615 

G5658 ，看见 G2334 G5723 的(G3588) 人都 G3956 (G756) 

(G5672) 笑话 G1702 G5721 他 G846 ，说 G3004 G5723 ： 

  ηλαG2443 κεπνηεG3379 ζεληνοG5087 

απηνπG846 ζεκειηνλG2310 θαηG2532 κεG3361 

ηζρπνληνοG2480 εθηειεζαηG1615 

παληεοG3956 νηG3588 ζεσξνπληεοG2334 

αξμσληαηG756 απησG846 εκπαηδεηλG1702  

30 ‘(G3754) 这个 G3778 人(G3588) G444 开了 G756 G5662 

工 G3618 G5721 ，却 G2532 不 G3756 能 G2480 G5656 

完工 G1615 G5658 。’ 

  ιεγνληεοG3004 νηηG3754 νπηνοG3778 νG3588 

αλζξσπνοG444 εξμαηνG756 

νηθνδνκεηλG3618 θαηG2532 νπθG3756 

ηζρπζελG2480 εθηειεζαηG1615  

31 ‚或是 G2228 一个 G5101 王 G935 出去 G4198 G5740 

和(G1519) 别的 G2087 王 G935 打 G4820 G5629 仗
G4171 ，岂不 G3780 先 G4412 坐下 G2523 G5660 酌量
G1011 G5736 ，(G2076) (G5748) 能(G1487) G1415 用 G1722 

一万 G1176 G5505 兵去敌 G5221 G5658 那 G3588 

(G3326) 领二万 G1501 G5505 兵来 G2064 G5740 攻打
(G1909) 他 G846 的么？ 

  εG2228 ηηοG5101 βαζηιεποG935 

πνξεπνκελνοG4198 εηεξσG2087 

βαζηιεηG935 ζπκβαιεηλG4820 εηοG1519 

πνιεκνλG4171 νπρηG3780 θαζηζαοG2523 

πξσηνλG4412 βνπιεπζεηαηG1011 εηG1487 

δπλαηνοG1415 εζηηλG2076 ελG1722 

δεθαG1176 ρηιηαζηλG5505 ππαληεζαηG5221 

ησG3588 κεηαG3326 εηθνζηG1501 

ρηιηαδσλG5505 εξρνκελσG2064 επG1909 

απηνλG846  

32 
(G1161) 若 G1487 是不 G3361 能(G1065) ，就趁敌人
(G846) (G5607) (G5752) 还 G2089 远 G4206 的时候，派
G649 G5660 使者 G4242 去求 G2065 G5719 (G4314) 和息
G1515 的条款。 

  εηG1487 δεG1161 κεG3361 γεG1065 εηηG2089 

απηνπG846 πνξξσG4206 νληνοG5607 

πξεζβεηαλG4242 απνζηεηιαοG649 

εξσηαG2065 πξνοG4314 εηξελελG1515  
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33 
(G3767) 这样 G3779 ，你们 G5216 无论什么 G3956 

(G1537) 人，(G3739) 若不 G3756 撇下 G657 G5731 一切
G3956 所有的(G3588) (G1438) G5224 G5723 ，就不
G3756 能 G1410 G5736 作 G1511 G5750 我的 G3450 门徒
G3101 。 

  νπησοG3779 νπλG3767 παοG3956 εμG1537 

πκσλG5216 νοG3739 νπθG3756 

απνηαζζεηαηG657 παζηλG3956 ηνηοG3588 

εαπηνπG1438 ππαξρνπζηλG5224 νπG3756 

δπλαηαηG1410 εηλαηG1511 κνπG3450 

καζεηεοG3101  

34 ‚(G3767) 盐(G3588) G217 本是好的 G2570 ；(G1161) 

(G2532) 盐(G3588) G217 若 G1437 失了味 G3471 

G5686 ，可用 G1722 什么 G5101 叫它再咸 G741 

G5701 呢？ 

  θαινλG2570 νπλG3767 ηνG3588 αιαοG217 

εαλG1437 δεG1161 θαηG2532 ηνG3588 

αιαοG217 κσξαλζεG3471 ελG1722 ηηληG5101 

αξηπζεζεηαηG741  

35 或 G3777 用 G5748 在田 G1093 里 G1519 ，或堆在粪
G2874 里 G1519 ，都不 G3777 (G2076) G5748 合式
G2111 ，只好丢 G906 G5719 (G846) 在外面 G1854 。

有 G2192 G5723 耳 G3775 可听 G191 G5721 的(G3588) ，

就应当听 G191 G5720 ！‛ 

  νπηεG3777 εηοG1519 γελG1093 νπηεG3777 

εηοG1519 θνπξηαλG2874 επζεηνλG2111 

εζηηλG2076 εμσG1854 βαιινπζηλG906 

απηνG846 νG3588 ερσλG2192 σηαG3775 

αθνπεηλG191 αθνπεησG191  

  

第 15 章 

1 
(G1161) 众 G3956 税吏(G3588) G5057 和 G2532 罪人
(G3588) G268 都(G2258) (G5713) 挨近 G1448 G5723 耶稣
(G846) ，要听 G191 G5721 他 G846 讲道。 

  εζαλG2258 δεG1161 απησG846 

εγγηδνληεοG1448 παληεοG3956 νηG3588 

ηεισλαηG5057 θαηG2532 νηG3588 

ακαξησινηG268 αθνπεηλG191 απηνπG846  

2 
(G2532) (G5037) 法利赛人(G3588) G5330 和 G2532 文士
(G3588) G1122 私下议论 G1234 G5707 说 G3004 G5723 

(G3754) ：‚这 G3778 个人接待 G4327 G5736 罪人
G268 ，又 G2532 同他们 G846 吃饭 G4906 G5719 。‛ 

  θαηG2532 δηεγνγγπδνλG1234 νηG3588 ηεG5037 

θαξηζαηνηG5330 θαηG2532 νηG3588 

γξακκαηεηοG1122 ιεγνληεοG3004 νηηG3754 

νπηνοG3778 ακαξησινποG268 

πξνζδερεηαηG4327 θαηG2532 

ζπλεζζηεηG4906 απηνηοG846  

3 耶稣就 G1161 (G4314) (G846) 用(G2036) G5627 (G3778) 比

喻(G3588) G3850 说 G3004 G5723 ： 
  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 απηνποG846 

ηελG3588 παξαβνιελG3850 ηαπηελG3778 

ιεγσλG3004  

4 ‚你们 G5216 中间 G1537 谁 G5101 (G444) 有 G2192 

G5723 一百只 G1540 羊 G4263 (G2532) 失去 G622 G5660 

一只 G1520 (G1537) (G846) ，不 G3756 把这九十
(G3588) G1768 九 G1767 只撇 G2641 G5719 在 G1722 旷

野(G3588) G2048 、(G2532) 去 G4198 G5736 找(G1909) 那
G3588 失去 G622 G5756 的羊，直到 G2193 找着
G2147 G5632 (G846) 呢？ 

  ηηοG5101 αλζξσπνοG444 εμG1537 

πκσλG5216 ερσλG2192 εθαηνλG1540 

πξνβαηαG4263 θαηG2532 απνιεζαοG622 

εμG1537 απησλG846 ελG1520 νπG3756 

θαηαιεηπεηG2641 ηαG3588 ελελεθνληαG1768 

ελλεαG1767 ελG1722 ηεG3588 εξεκσG2048 

θαηG2532 πνξεπεηαηG4198 επηG1909 ηνG3588 

απνισινοG622 εσοG2193 επξεG2147 

απηνG846  
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5 
(G2532) 找着了 G2147 G5631 ，就欢欢喜喜的 G5463 

G5723 扛在 G2007 G5719 肩(G3588) (G846) G5606 上
G1909 ，(G2532) 回到 G2064 G5631 家(G3588) G3624 里
G1519 ， 

  θαηG2532 επξσλG2147 επηηηζεζηλG2007 

επηG1909 ηνποG3588 σκνποG5606 

απηνπG846 ραηξσλG5463  

6 就请 G4779 G5719 朋友(G3588) G5384 (G2532) 邻舍
G1069 来，对他们 G846 说 G3004 G5723 ：‘(G3754) 

我 G3450 失去的(G3588) G622 G5756 羊(G3588) G4263 已

经找着了 G2147 G5627 ，你们和我 G3427 一同欢

喜 G4796 G5645 罢！’ 

  θαηG2532 ειζσλG2064 εηοG1519 ηνλG3588 

νηθνλG3624 ζπγθαιεηG4779 ηνποG3588 

θηινποG5384 θαηG2532 ηνποG3588 

γεηηνλαοG1069 ιεγσλG3004 απηνηοG846 

ζπγραξεηεG4796 κνηG3427 νηηG3754 

επξνλG2147 ηνG3588 πξνβαηνλG4263 

κνπG3450 ηνG3588 απνισινοG622  

7 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，(G3754) 一个 G1520 

罪人 G268 悔改 G3340 G5723 ，在 G1722 天上(G3588) 

G3772 也要 G2071 G5704 这样 G3779 为 G1909 他欢喜
G5479 ，较比 G2228 为 G1909 九十 G1768 九 G1767 个
(G3748) 不 G3756 用 G5532 (G2192) (G5719) 悔改 G3341 

的义人 G1342 欢喜更大。 

  ιεγσG3004 πκηλG5213 νηηG3754 νπησοG3779 

ραξαG5479 ελG1722 ησG3588 νπξαλσG3772 

εζηαηG2071 επηG1909 εληG1520 

ακαξησισG268 κεηαλννπληηG3340 εG2228 

επηG1909 ελελεθνληαG1768 ελλεαG1767 

δηθαηνηοG1342 νηηηλεοG3748 νπG3756 

ρξεηαλG5532 ερνπζηλG2192 κεηαλνηαοG3341  

8 ‚或是 G2228 一个 G5101 妇人 G1135 有 G2192 G5723 

十 G1176 块钱 G1406 ，若 G1437 失落 G622 G5661 一
G1520 块 G1406 ，岂不 G3780 点上 G681 G5719 灯
G3088 ，(G2532) 打扫 G4563 G5719 屋子(G3588) 

G3614 ，(G2532) 细细的 G1960 找 G2212 G5719 ，直到
G2193 G3739 找着 G2147 G5632 么？ 

  εG2228 ηηοG5101 γπλεG1135 δξαρκαοG1406 

ερνπζαG2192 δεθαG1176 εαλG1437 

απνιεζεG622 δξαρκελG1406 κηαλG1520 

νπρηG3780 απηεηG681 ιπρλνλG3088 θαηG2532 

ζαξνηG4563 ηελG3588 νηθηαλG3614 θαηG2532 

δεηεηG2212 επηκεισοG1960 εσοG2193 

νπG3739 επξεG2147  

9 
(G2532) 找着 G2147 G5631 了，就请 G4779 G5731 朋友
(G3588) G5384 (G2532) 邻舍 G1069 来，对他们说
G3004 G5723 ：‘(G3754) 我(G3739) 失落的 G622 G5656 

那 G3588 块钱 G1406 已经找着了 G2147 G5627 ，你

们和我 G3427 一同欢喜 G4796 G5645 罢！’ 

  θαηG2532 επξνπζαG2147 ζπγθαιεηG4779 

ηαοG3588 θηιαοG5384 θαηG2532 

γεηηνλαοG1069 ιεγνπζαG3004 

ζπγραξεηεG4796 κνηG3427 νηηG3754 

επξνλG2147 ηελG3588 δξαρκελG1406 

ελG3739 απσιεζαG622  

10 
(G3779) 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，一个 G1520 

罪人 G268 悔改 G3340 G5723 ，在神(G3588) G2316 的

使者(G3588) G32 面前 G1799 也是 G1096 G5736 这样

为 G1909 他欢喜 G5479 。‛ 

  νπησοG3779 ιεγσG3004 πκηλG5213 

γηλεηαηG1096 ραξαG5479 ελσπηνλG1799 

ησλG3588 αγγεισλG32 ηνπG3588 ζενπG2316 

επηG1909 εληG1520 ακαξησισG268 

κεηαλννπληηG3340  

11 耶稣又 G1161 说 G2036 G5627 ：‚一个 G5100 人
G444 有 G2192 G5707 两个 G1417 儿子 G5207 。 

  εηπελG2036 δεG1161 αλζξσπνοG444 

ηηοG5100 εηρελG2192 δπνG1417 πηνποG5207  

12 
(G2532) 小儿子(G3588) G3501 对父亲(G846) (G3588) 

G3962 说 G2036 G5627 ：‘父亲 G3962 ，请你把我

应得的(G3588) G1911 G5723 (G3313) 家业(G3588) G3776 

分给 G1325 G5628 我 G3427 。’他父亲(G3588) 就
G1161 把产业(G3588) G979 分给 G1244 G5627 他们
G846 。 

  θαηG2532 εηπελG2036 νG3588 λεσηεξνοG3501 

απησλG846 ησG3588 παηξηG3962 

παηεξG3962 δνοG1325 κνηG3427 ηνG3588 

επηβαιινλG1911 κεξνοG3313 ηεοG3588 

νπζηαοG3776 νG3588 δεG1161 δηεηιελG1244 

απηνηοG846 ηνλG3588 βηνλG979  
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13 
(G2532) 过了 G3326 不 G3756 多几 G4183 日 G2250 ，

小(G3588) G3501 儿子 G5207 就把他一切所有的
G3956 都收拾起来 G4863 G5631 ，往 G1519 远 G3117 

方 G5561 去了 G589 G5656 。(G2532) 在那里 G1563 任

意放荡 G811 (G2198) G5723 ，浪费 G1287 G5656 (G846) 

赀财(G3588) G3776 。 

  θαηG2532 κεηG3326 νπG3756 πνιιαοG4183 

εκεξαοG2250 ζπλαγαγσλG4863 

παληαG3956 νG3588 λεσηεξνοG3501 

πηνοG5207 απεδεκεζελG589 εηοG1519 

ρσξαλG5561 καθξαλG3117 θαηG2532 

εθεηG1563 δηεζθνξπηζελG1287 ηελG3588 

νπζηαλG3776 απηνπG846 δσλG2198 

αζσησοG811  

14 既 G1161 耗尽 G1159 G5660 了一切所有的(G846) 

G3956 ，又遇着(G2596) 那 G1565 地方(G3588) G5561 

大 G2478 遭 G1096 G5633 饥荒 G3042 ，就 G2532 

(G846) 穷苦 G5302 G5745 起来 G756 G5662 。 

  δαπαλεζαληνοG1159 δεG1161 απηνπG846 

παληαG3956 εγελεηνG1096 ιηκνοG3042 

ηζρπξαG2478 θαηαG2596 ηελG3588 

ρσξαλG5561 εθεηλελG1565 θαηG2532 

απηνοG846 εξμαηνG756 πζηεξεηζζαηG5302  

15 于是 G2532 去 G4198 G5679 投靠 G2853 G5681 (G1520) 

那 G1565 地方(G3588) G5561 的一个人(G3588) 

G4177 ；(G2532) 那人打发 G3992 G5656 他 G846 到
G1519 (G846) 田里 G68 去放 G1006 G5721 猪 G5519 。 

  θαηG2532 πνξεπζεηοG4198 εθνιιεζεG2853 

εληG1520 ησλG3588 πνιηησλG4177 ηεοG3588 

ρσξαοG5561 εθεηλεοG1565 θαηG2532 

επεκςελG3992 απηνλG846 εηοG1519 

ηνποG3588 αγξνποG68 απηνπG846 

βνζθεηλG1006 ρνηξνποG5519  

16 
(G2532) 他恨不得 G1937 G5707 拿(G1537) (G3739) 猪
(G3588) G5519 所吃 G2068 G5707 的豆荚(G3588) G2769 

充饥 G5526 ，也 G2532 没有人 G3762 给 G1325 G5707 

他 G846 。 

  θαηG2532 επεζπκεηG1937 

ρνξηαζζελαηG5526 εθG1537 ησλG3588 

θεξαηησλG2769 σλG3739 εζζηνλG2068 

νηG3588 ρνηξνηG5519 θαηG2532 νπδεηοG3762 

εδηδνπG1325 απησG846  

17 
(G1161) 他醒悟过来 G2064 G5631 G1519 G1438 ，就说
G5346 G5713 ：‘我 G3450 父亲(G3588) G3962 有多少
G4214 的雇工 G3407 ，口粮 G740 有余 G4052 

G5719 ，我 G1473 倒 G1161 在这里 G5602 饿 G3042 死
G622 G5731 么？ 

  εηοG1519 εαπηνλG1438 δεG1161 ειζσλG2064 

εθεG5346 πνζνηG4214 κηζζηνηG3407 

ηνπG3588 παηξνοG3962 κνπG3450 

πεξηζζεπνληαηG4052 αξησλG740 εγσG1473 

δεG1161 ιηκσG3042 σδεG5602 

απνιιπκαηG622  

18 我要起来 G450 G5631 ，到 G4314 我 G3450 父亲
(G3588) G3962 那里去 G4198 G5695 ，(G2532) 向他 G846 

说 G2046 G5692 ：‘父亲 G3962 ！我得罪 G264 

G5627 G1519 了天(G3588) G3772 ，又 G2532 (G1799) 得

罪了你 G4675 ； 

  αλαζηαοG450 πνξεπζνκαηG4198 

πξνοG4314 ηνλG3588 παηεξαG3962 

κνπG3450 θαηG2532 εξσG2046 απησG846 

παηεξG3962 εκαξηνλG264 εηοG1519 

ηνλG3588 νπξαλνλG3772 θαηG2532 

ελσπηνλG1799 ζνπG4675  

19 从仉以后，我 G1510 不 G3765 配 G514 称 G2564 

G5683 为 G5748 你的 G4675 儿子 G5207 ，把我 G3165 

当 G4160 G5657 作 G5613 一个 G1520 (G4675) 雇工
(G3588) G3407 罢！’ 

  νπθεηηG3765 εηκηG1510 αμηνοG514 

θιεζελαηG2564 πηνοG5207 ζνπG4675 

πνηεζνλG4160 κεG3165 σοG5613 ελαG1520 

ησλG3588 κηζζησλG3407 ζνπG4675  
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20 于是 G2532 起来 G450 G5631 ，往 G4314 他 G1438 父

亲(G3588) G3962 那里去 G2064 G5627 。(G1161) (G846) 

相离还 G2089 远(G568) (G5723) G3112 ，他 G846 父亲
(G3588) G3962 看见 G1492 G5627 (G846) ，就 G2532 动

了慈心 G4697 G5675 ，(G2532) 跑 G5143 G5631 去抱着
G1968 G5627 G1909 他的 G846 颈项(G3588) G5137 ，
(G2532) 连连与他 G846 亲嘴 G2705 G5656 。 

  θαηG2532 αλαζηαοG450 ειζελG2064 

πξνοG4314 ηνλG3588 παηεξαG3962 

εαπηνπG1438 εηηG2089 δεG1161 απηνπG846 

καθξαλG3112 απερνληνοG568 εηδελG1492 

απηνλG846 νG3588 παηεξG3962 απηνπG846 

θαηG2532 εζπιαγρληζζεG4697 θαηG2532 

δξακσλG5143 επεπεζελG1968 επηG1909 

ηνλG3588 ηξαρεινλG5137 απηνπG846 

θαηG2532 θαηεθηιεζελG2705 απηνλG846  

21 
(G1161) 儿子(G3588) G5207 (G846) 说 G2036 G5627 ：

‘父亲 G3962 ！我得罪了 G264 G5627 G1519 天
(G3588) G3772 ，又 G2532 得罪了你 G4675 (G1799) ；
(G2532) 从仉以后，我不 G3765 配 G514 称 G2564 

G5683 为 G1510 G5748 你的 G4675 儿子 G5207 。’ 

  εηπελG2036 δεG1161 νG3588 πηνοG5207 

απησG846 παηεξG3962 εκαξηνλG264 

εηοG1519 ηνλG3588 νπξαλνλG3772 θαηG2532 

ελσπηνλG1799 ζνπG4675 νπθεηηG3765 

εηκηG1510 αμηνοG514 θιεζελαηG2564 

πηνοG5207 ζνπG4675 [πνηεζνλG4160 κεG3165 

σοG5613 ελαG1520 ησλG3588 κηζζησλG3407 

ζνπ]G4675  

22 ‚父亲(G3588) G3962 却 G1161 吩咐(G4314) (G846) 仆

人(G3588) G1401 说 G2036 G5627 ：‘把那上好的
(G3588) G4413 袍子 G4749 快 G5035 拿出来 G1627 

G5657 (G2532) 给他 G846 穿 G1746 G5657 ；(G2532) 把

戒指 G1146 戴 G1325 G5628 在他 G846 指头(G3588) 

G5495 上 G1519 ；(G2532) 把鞋 G5266 穿在他脚
(G3588) G4228 上 G1519 ； 

  εηπελG2036 δεG1161 νG3588 παηεξG3962 

πξνοG4314 ηνποG3588 δνπινποG1401 

απηνπG846 ηαρπG5035 εμελεγθαηεG1627 

ζηνιελG4749 ηελG3588 πξσηελG4413 

θαηG2532 ελδπζαηεG1746 απηνλG846 

θαηG2532 δνηεG1325 δαθηπιηνλG1146 

εηοG1519 ηελG3588 ρεηξαG5495 απηνπG846 

θαηG2532 ππνδεκαηαG5266 εηοG1519 

ηνποG3588 πνδαοG4228  

23 
(G2532) 把那肥(G3588) G4618 牛犊(G3588) G3448 牵来
G5342 G5660 宰了 G2380 G5657 ，(G2532) 我们可以吃

喝 G5315 G5631 快乐 G2165 G5686 ； 

  θαηG2532 θεξεηεG5342 ηνλG3588 

κνζρνλG3448 ηνλG3588 ζηηεπηνλG4618 

ζπζαηεG2380 θαηG2532 θαγνληεοG5315 

επθξαλζσκελG2165  

24 因为 G3754 我 G3450 这个 G3778 儿子(G3588) G5207 

是 G2258 G5713 死 G3498 而 G2532 复活 G326 G5656 ，
(G2258) (G5713) 失 G622 G5756 而 G2532 又得的 G2147 

G5681 。’他们就 G2532 快乐 G2165 G5745 起来
G756 G5662 。 

  νηηG3754 νπηνοG3778 νG3588 πηνοG5207 

κνπG3450 λεθξνοG3498 ελG2258 θαηG2532 

αλεδεζελG326 ελG2258 απνισισοG622 

θαηG2532 επξεζεG2147 θαηG2532 

εξμαληνG756 επθξαηλεζζαηG2165  

25 ‚那时 G1161 ，(G846) 大(G3588) G4245 儿子(G3588) 

G5207 正 G2258 G5713 在田 G68 里 G1722 。(G2532) 

(G5613) 他回来 G2064 G5740 ，离家(G3588) G3614 不

远 G1448 G5656 ，听见 G191 G5656 作乐 G4858 (G2532) 

跳舞 G5525 的声音， 

  ελG2258 δεG1161 νG3588 πηνοG5207 

απηνπG846 νG3588 πξεζβπηεξνοG4245 

ελG1722 αγξσG68 θαηG2532 σοG5613 

εξρνκελνοG2064 εγγηζελG1448 ηεG3588 

νηθηαG3614 εθνπζελG191 ζπκθσληαοG4858 

θαηG2532 ρνξσλG5525  

26 便 G2532 叫 G4341 G5666 过一个 G1520 仆人(G3588) 

G3816 来，问 G4441 G5711 是 G1498 G5751 什么 G5101 

G302 事(G5023) 。 

  θαηG2532 πξνζθαιεζακελνοG4341 

ελαG1520 ησλG3588 παηδσλG3816 

εππλζαλεηνG4441 ηηG5101 αλG302 εηεG1498 

ηαπηαG5023  
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27 
(G1161) 仆人(G3588) 说 G2036 G5627 (G846) ：‘(G3754) 

你 G4675 兄弟(G3588) G80 来了 G2240 G5719 ；(G2532) 

你 G4675 父亲(G3588) G3962 因为 G3754 得 G618 G5627 

他 G846 无灾无病的 G5198 G5723 回来，把肥
(G3588) G4618 牛犊(G3588) G3448 宰了 G2380 

G5656 。’ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 απησG846 

νηηG3754 νG3588 αδειθνοG80 ζνπG4675 

εθεηG2240 θαηG2532 εζπζελG2380 νG3588 

παηεξG3962 ζνπG4675 ηνλG3588 

κνζρνλG3448 ηνλG3588 ζηηεπηνλG4618 

νηηG3754 πγηαηλνληαG5198 απηνλG846 

απειαβελG618  

28 ‚大儿子却 G1161 生气 G3710 G5681 ，(G2532) 不
G3756 肯 G2309 G5707 进去 G1525 G5629 ；他 G846 父

亲(G3588) G3962 就 G1161 出来 G1831 G5631 劝 G3870 

G5707 他 G846 。 

  σξγηζζεG3710 δεG1161 θαηG2532 νπθG3756 

εζειελG2309 εηζειζεηλG1525 νG3588 δεG1161 

παηεξG3962 απηνπG846 εμειζσλG1831 

παξεθαιεηG3870 απηνλG846  

29 
(G1161) 他 G3588 对(G846) 父亲(G3588) G3962 (G611) 

(G5679) 说 G2036 G5627 ：‘(G2400) (G5628) 我服事
G1398 G5719 你 G4671 这多 G5118 年 G2094 ，(G2532) 

从来没有 G3763 违背 G3928 G5627 过你的 G4675 命
G1785 ，你并 G2532 没有 G3763 给 G1325 G5656 我
G1698 一只山羊羔 G2056 ，叫 G2443 我 G3450 和
G3326 朋友(G3588) G5384 一同快乐 G2165 G5686 。 

  νG3588 δεG1161 απνθξηζεηοG611 εηπελG2036 

ησG3588 παηξηG3962 απηνπG846 ηδνπG2400 

ηνζαπηαG5118 εηεG2094 δνπιεπσG1398 

ζνηG4671 θαηG2532 νπδεπνηεG3763 

εληνιελG1785 ζνπG4675 παξειζνλG3928 

θαηG2532 εκνηG1698 νπδεπνηεG3763 

εδσθαοG1325 εξηθνλG2056 ηλαG2443 

κεηαG3326 ησλG3588 θηισλG5384 κνπG3450 

επθξαλζσG2165  

30 但 G1161 你 G4675 这个 G3778 儿子(G3588) G5207 和
G3326 娼妓 G4204 吞尽了(G3588) G2719 G5631 你的
G4675 产业(G3588) G979 ，他一来了(G3753) G2064 

G5627 ，你倒为他 G846 宰了 G2380 G5656 肥 G4618 

牛犊(G3588) G3448 。’ 

  νηεG3753 δεG1161 νG3588 πηνοG5207 

ζνπG4675 νπηνοG3778 νG3588 

θαηαθαγσλG2719 ζνπG4675 ηνλG3588 

βηνλG979 κεηαG3326 πνξλσλG4204 

ειζελG2064 εζπζαοG2380 απησG846 

ηνλG3588 ζηηεπηνλG4618 κνζρνλG3448  

31 ‚(G1161) 父亲(G3588) 对他 G846 说 G2036 G5627 ：

‘儿阿 G5043 ！你 G4771 常 G3842 和 G3326 我
G1700 同在 G1488 G5748 ，(G2532) 我(G3588) G1699 一

切所有的 G3956 都是 G2076 G5748 你的 G4674 ； 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 απησG846 

ηεθλνλG5043 ζπG4771 παληνηεG3842 

κεηG3326 εκνπG1700 εηG1488 θαηG2532 

παληαG3956 ηαG3588 εκαG1699 ζαG4674 

εζηηλG2076  

32 只是 G3754 你 G4675 这个 G3778 兄弟(G3588) G80 是
G2258 G5713 死 G3498 而 G2532 复活 G2198 、(G2532) 

失 G622 G5756 而 G2532 又得的 G2147 G5681 ，所以
G1161 我们理当 G1163 G5713 欢喜 G2165 G5683 (G2532) 

快乐 G5463 G5646 。’‛ 

  επθξαλζελαηG2165 δεG1161 θαηG2532 

ραξελαηG5463 εδεηG1163 νηηG3754 νG3588 

αδειθνοG80 ζνπG4675 νπηνοG3778 

λεθξνοG3498 ελG2258 θαηG2532 εδεζελG2198 

θαηG2532 απνισισοG622 θαηG2532 

επξεζεG2147  
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第 16 章 

1 
(G1161) 耶稣又 G2532 对 G4314 门徒(G3588) G3101 说
G3004 G5707 ：‚有 G2258 G5713 一个 G5100 财主
G4145 G444 的(G3739) (G2192) (G5707) 管家 G3623 ，
(G2532) 别人向他主人(G846) 告 G1225 G5681 他(G3778) 

(G5613) 浪费 G1287 G5723 主人(G846) 的财物(G3588) 

G5224 G5723 。 

  ειεγελG3004 δεG1161 θαηG2532 πξνοG4314 

ηνποG3588 καζεηαοG3101 αλζξσπνοG444 

ηηοG5100 ελG2258 πινπζηνοG4145 νοG3739 

εηρελG2192 νηθνλνκνλG3623 θαηG2532 

νπηνοG3778 δηεβιεζεG1225 απησG846 

σοG5613 δηαζθνξπηδσλG1287 ηαG3588 

ππαξρνληαG5224 απηνπG846  

2 
(G2532) 主人叫 G5455 G5660 他 G846 来，对他 G846 

说 G2036 G5627 ：‘我听见 G191 G5719 (G4012) 你
G4675 这事 G5124 怎么样 G5101 呢？把你 G4675 所

经管的(G3588) G3622 交付 G591 G5628 (G3588) G3056 明

白，因 G1063 你不 G3756 能 G1410 G5695 再 G2089 作

我的管家 G3621 G5721 。’ 

  θαηG2532 θσλεζαοG5455 απηνλG846 

εηπελG2036 απησG846 ηηG5101 ηνπηνG5124 

αθνπσG191 πεξηG4012 ζνπG4675 

απνδνοG591 ηνλG3588 ινγνλG3056 

ηεοG3588 νηθνλνκηαοG3622 ζνπG4675 

νπG3756 γαξG1063 δπλεG1410 εηηG2089 

νηθνλνκεηλG3621  

3 ‚(G1161) 那 G3588 管家 G3623 心里 G1722 G1438 说
G2036 G5627 ：‘(G3754) (G3450) 主人(G3588) G2962 辞
G851 G5731 我，不用(G575) 我 G1700 再作管家
(G3588) G3622 ，我将来作 G4160 G5661 什么 G5101 ？

锄地 G4626 G5721 呢？无力 G3756 G2480 G5719 ；讨

饭 G1871 G5721 呢？怕羞 G153 G5727 。 

  εηπελG2036 δεG1161 ελG1722 εαπησG1438 

νG3588 νηθνλνκνοG3623 ηηG5101 

πνηεζσG4160 νηηG3754 νG3588 θπξηνοG2962 

κνπG3450 αθαηξεηηαηG851 ηελG3588 

νηθνλνκηαλG3622 απG575 εκνπG1700 

ζθαπηεηλG4626 νπθG3756 ηζρπσG2480 

επαηηεηλG1871 αηζρπλνκαηG153  

4 我知道 G1097 G5627 怎么 G5101 行 G4160 G5692 ，好

叫 G2443 人在我不作 G3179 G5686 (G1537) 管家
(G3588) G3622 之后 G3752 ，接 G1209 G5667 我 G3165 

到 G1519 他们 G1438 家里(G3588) G3624 去。’ 

  εγλσλG1097 ηηG5101 πνηεζσG4160 ηλαG2443 

νηαλG3752 κεηαζηαζσG3179 εθG1537 

ηεοG3588 νηθνλνκηαοG3622 δεμσληαηG1209 

κεG3165 εηοG1519 ηνποG3588 νηθνποG3624 

εαπησλG1438  

5 ‚于是 G2532 把欠他 G1438 主人(G3588) G2962 债的
(G3588) G5533 ，一个 G1538 一个 G1520 的叫 G4341 

G5666 了来，问头一个(G3588) G4413 说 G3004 

G5707 ：‘你欠 G3784 G5719 我 G3450 主人(G3588) 

G2962 多少 G4214 ？’ 

  θαηG2532 πξνζθαιεζακελνοG4341 

ελαG1520 εθαζηνλG1538 ησλG3588 

ρξενθεηιεησλG5533 ηνπG3588 θπξηνπG2962 

εαπηνπG1438 ειεγελG3004 ησG3588 

πξσησG4413 πνζνλG4214 νθεηιεηοG3784 

ησG3588 θπξησG2962 κνπG3450  

6 ‚(G1161) 他(G3588) 说 G2036 G5627 ：‘一百 G1540 

篓 G943 〔每篓约五十斤〕油 G1637 。’(G1161) 

管家(G3588) 说 G2036 G5627 (G846) ：‘拿 G1209 G5663 

你的 G4675 账(G3588) G1121 ，(G2532) 快 G5030 坐下
G2523 G5660 ，写 G1125 G5657 五十 G4004 。’ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 εθαηνλG1540 

βαηνποG943 ειαηνπG1637 νG3588 δεG1161 

εηπελG2036 απησG846 δεμαηG1209 ζνπG4675 

ηαG3588 γξακκαηαG1121 θαηG2532 

θαζηζαοG2523 ηαρεσοG5030 γξαςνλG1125 

πεληεθνληαG4004  
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7 ‚又 G1899 问一个 G2087 说 G2036 G5627 ：‘(G1161) 

你 G4771 欠 G3784 G5719 多少 G4214 ？’(G1161) 他
(G3588) 说 G2036 G5627 ：‘一百 G1540 石 G2884 麦

子 G4621 。’管家说 G3004 G5719 (G846) ：‘拿
G1209 G5663 你的 G4675 账(G3588) G1121 ，(G2532) 写
G1125 G5657 八十 G3589 。’ 

  επεηηαG1899 εηεξσG2087 εηπελG2036 

ζπG4771 δεG1161 πνζνλG4214 

νθεηιεηοG3784 νG3588 δεG1161 εηπελG2036 

εθαηνλG1540 θνξνποG2884 ζηηνπG4621 

ιεγεηG3004 απησG846 δεμαηG1209 ζνπG4675 

ηαG3588 γξακκαηαG1121 θαηG2532 

γξαςνλG1125 νγδνεθνληαG3589  

8 ‚主人(G3588) G2962 就 G2532 夸奖 G1867 G5656 这
G3588 不义的 G93 管家(G3588) G3623 (G3754) 做事
G4160 G5656 聪明 G5430 。因为 G3754 仉 G5127 世
(G3588) G165 之子(G3588) G5207 ，在世(G3588) G1074 

事之上 G1519 ，(G5748) 较比 G5228 光明(G3588) 

G5457 之子(G3588) G5207 更加聪明 G5429 (G3588) 

(G1438) (G1526) 。 

  θαηG2532 επελεζελG1867 νG3588 

θπξηνοG2962 ηνλG3588 νηθνλνκνλG3623 

ηεοG3588 αδηθηαοG93 νηηG3754 

θξνληκσοG5430 επνηεζελG4160 νηηG3754 

νηG3588 πηνηG5207 ηνπG3588 αησλνοG165 

ηνπηνπG5127 θξνληκσηεξνηG5429 

ππεξG5228 ηνποG3588 πηνποG5207 ηνπG3588 

θσηνοG5457 εηοG1519 ηελG3588 γελεαλG1074 

ηελG3588 εαπησλG1438 εηζηλG1526  

9 我 G1473 又 G2532 告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，要

借着 G1537 那 G3588 不义的(G3588) G93 钱财 G3126 

结交 G4160 G5657 朋友 G5384 (G1438) ，(G2443) 到了
G3752 钱财无用 G1587 G5632 的时候，他们可以接
G1209 G5667 你们 G5209 到永存的(G3588) G166 帐幕
G4633 里 G1519 去。 

  θαηG2532 εγσG1473 πκηλG5213 ιεγσG3004 

εαπηνηοG1438 πνηεζαηεG4160 θηινποG5384 

εθG1537 ηνπG3588 κακσλαG3126 ηεοG3588 

αδηθηαοG93 ηλαG2443 νηαλG3752 

εθιηπεG1587 δεμσληαηG1209 πκαοG5209 

εηοG1519 ηαοG3588 αησληνποG166 

ζθελαοG4633  

10 人在最小的 G1646 事上 G1722 忠心(G3588) G4103 ，

在大 G4183 事上 G1722 也 G2532 (G2076) (G5748) 忠心
G4103 ；(G2532) (G3588) 在最小的 G1646 事上 G1722 

不义 G94 ，在大 G4183 事上 G1722 也 G2532 (G2076) 

(G5748) 不义 G94 。 

  νG3588 πηζηνοG4103 ελG1722 

ειαρηζησG1646 θαηG2532 ελG1722 

πνιισG4183 πηζηνοG4103 εζηηλG2076 

θαηG2532 νG3588 ελG1722 ειαρηζησG1646 

αδηθνοG94 θαηG2532 ελG1722 πνιισG4183 

αδηθνοG94 εζηηλG2076  

11 倘若 G1487 (G3767) 你们在不义的(G3588) G94 钱财
G3126 上 G1722 不 G3756 忠心 G4103 (G1096) (G5633) ，

谁 G5101 还把那 G3588 真实的 G228 钱财托付
G4100 G5692 你们 G5213 呢？ 

  εηG1487 νπλG3767 ελG1722 ησG3588 αδηθσG94 

κακσλαG3126 πηζηνηG4103 νπθG3756 

εγελεζζεG1096 ηνG3588 αιεζηλνλG228 

ηηοG5101 πκηλG5213 πηζηεπζεηG4100  

12 
(G2532) 倘若 G1487 你们在别人的(G3588) G245 东西

上 G1722 不 G3756 忠心 G4103 (G1096) (G5633) ，谁
G5101 还把你们自己的(G3588) G2251 东西给 G1325 

G5692 你们 G5213 呢？ 

  θαηG2532 εηG1487 ελG1722 ησG3588 

αιινηξησG245 πηζηνηG4103 νπθG3756 

εγελεζζεG1096 ηνG3588 εκεηεξνλG2251 

ηηοG5101 δσζεηG1325 πκηλG5213  
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13 一个仆人 G3610 不 G3762 能 G1410 G5736 事奉 G1398 

G5721 两个 G1417 主 G2962 ；(G1063) 不是 G2228 恶
G3404 G5692 这个(G3588) G1520 (G2532) 爱 G25 G5692 那

个(G3588) G2087 ，就是 G2228 重 G472 G5695 这个
G1520 (G2532) 轻 G2706 G5692 那个(G3588) G2087 。你

们不 G3756 能 G1410 G5736 又事奉 G1398 G5721 神
G2316 ，又 G2532 事奉玛门 G3126 。‛ 

  νπδεηοG3762 νηθεηεοG3610 δπλαηαηG1410 

δπζηλG1417 θπξηνηοG2962 δνπιεπεηλG1398 

εG2228 γαξG1063 ηνλG3588 ελαG1520 

κηζεζεηG3404 θαηG2532 ηνλG3588 

εηεξνλG2087 αγαπεζεηG25 εG2228 

ελνοG1520 αλζεμεηαηG472 θαηG2532 

ηνπG3588 εηεξνπG2087 θαηαθξνλεζεηG2706 

νπG3756 δπλαζζεG1410 ζεσG2316 

δνπιεπεηλG1398 θαηG2532 κακσλαG3126  

14 
(G1161) 法利赛人(G3588) G5330 是 G5225 G5723 贪爱

钱财的 G5366 ，他们听见 G191 G5707 这 G5023 一

切 G3956 话，就 G2532 嗤笑 G1592 G5707 耶稣
(G846) 。 

  εθνπνλG191 δεG1161 ηαπηαG5023 

παληαG3956 νηG3588 θαξηζαηνηG5330 

θηιαξγπξνηG5366 ππαξρνληεοG5225 

θαηG2532 εμεκπθηεξηδνλG1592 απηνλG846  

15 
(G2532) 耶稣对他们 G846 说 G2036 G5627 ：‚你们
G5210 是 G2075 G5748 在人(G3588) G444 面前 G1799 自
G1438 称为义(G3588) G1344 G5723 的，你们的 G5216 

心(G3588) G2588 ，神(G3588) G2316 却 G1161 知道
G1097 G5719 ；因为 G3754 (G1722) 人 G444 所尊贵的
(G3588) G5308 ，是神(G3588) G2316 看为(G1799) 可憎

恶的 G946 。 

  θαηG2532 εηπελG2036 απηνηοG846 πκεηοG5210 

εζηεG2075 νηG3588 δηθαηνπληεοG1344 

εαπηνποG1438 ελσπηνλG1799 ησλG3588 

αλζξσπσλG444 νG3588 δεG1161 ζενοG2316 

γηλσζθεηG1097 ηαοG3588 θαξδηαοG2588 

πκσλG5216 νηηG3754 ηνG3588 ελG1722 

αλζξσπνηοG444 πςεινλG5308 

βδειπγκαG946 ελσπηνλG1799 ηνπG3588 

ζενπG2316  

16 ‚律法(G3588) G3551 和 G2532 先知(G3588) G4396 到

约翰 G2491 为止 G3360 ，从此 G575 G5119 神(G3588) 

G2316 国(G3588) G932 的福音传开 G2097 G5743 了，
(G2532) 人人 G3956 努力 G971 G5731 要进去 G1519 

(G846) 。 

  νG3588 λνκνοG3551 θαηG2532 νηG3588 

πξνθεηαηG4396 κερξηG3360 ησαλλνπG2491 

απνG575 ηνηεG5119 εG3588 βαζηιεηαG932 

ηνπG3588 ζενπG2316 επαγγειηδεηαηG2097 

θαηG2532 παοG3956 εηοG1519 απηελG846 

βηαδεηαηG971  

17 天(G3588) G3772 (G2532) 地(G3588) G1093 废去 G3928 

G5629 较比 G2228 律法(G3588) G3551 的一 G1520 点
G2762 一画落空 G4098 G5629 还 G1161 (G2076) (G5748) 

容易 G2123 。 

  επθνπσηεξνλG2123 δεG1161 εζηηλG2076 

ηνλG3588 νπξαλνλG3772 θαηG2532 ηελG3588 

γελG1093 παξειζεηλG3928 εG2228 ηνπG3588 

λνκνπG3551 κηαλG1520 θεξαηαλG2762 

πεζεηλG4098  

18 ‚凡 G3956 休(G3588) G630 G5723 (G846) 妻(G3588) G1135 

(G2532) 另 G2087 娶 G1060 G5723 的就是犯奸淫 G3431 

G5719 ；娶 G1060 G5723 被休(G3588) G630 G5772 (G575) 

(G435) 之妻的也 G2532 是犯奸淫 G3431 G5719 。 

  παοG3956 νG3588 απνιπσλG630 ηελG3588 

γπλαηθαG1135 απηνπG846 θαηG2532 

γακσλG1060 εηεξαλG2087 κνηρεπεηG3431 

θαηG2532 νG3588 απνιειπκελελG630 

απνG575 αλδξνοG435 γακσλG1060 

κνηρεπεηG3431  

19 ‚(G1161) 有 G2258 G5713 一个 G5100 财主 G4145 G444 

(G2532) 穿着 G1737 G5710 紫色 G4209 袍和 G2532 细

麻布 G1040 衣服，天天 G2596 G2250 奢华 G2988 宴

乐 G2165 G5746 。 

  αλζξσπνοG444 δεG1161 ηηοG5100 ελG2258 

πινπζηνοG4145 θαηG2532 

ελεδηδπζθεηνG1737 πνξθπξαλG4209 

θαηG2532 βπζζνλG1040 

επθξαηλνκελνοG2165 θαζG2596 

εκεξαλG2250 ιακπξσοG2988  
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20 又 G1161 有一个 G5100 讨饭的(G4434) ，名叫 G3686 

拉撒路 G2976 ，浑身生疮 G1669 G5772 ，被人放
G906 G5718 在 G4314 财主(G846) 门口(G3588) G4440 ， 

  πησρνοG4434 δεG1161 ηηοG5100 

νλνκαηηG3686 ιαδαξνοG2976 

εβεβιεηνG906 πξνοG4314 ηνλG3588 

ππισλαG4440 απηνπG846 

εηιθσκελνοG1669  

21 
(G2532) 要得 G1937 G5723 财主(G3588) G4145 桌子
(G575) (G3588) G5132 上掉下来(G575) (G3588) G4098 

G5723 的零碎充饥 G5526 G5683 ；并且 G235 G2532 

狗(G3588) G2965 来 G2064 G5740 餂 G621 G5707 他的
G846 疮(G3588) G1668 。 

  θαηG2532 επηζπκσλG1937 

ρνξηαζζελαηG5526 απνG575 ησλG3588 

πηπηνλησλG4098 απνG575 ηεοG3588 

ηξαπεδεοG5132 ηνπG3588 πινπζηνπG4145 

αιιαG235 θαηG2532 νηG3588 θπλεοG2965 

εξρνκελνηG2064 επειεηρνλG621 ηαG3588 

ειθεG1668 απηνπG846  

22 后来 G1096 G5633 (G1161) 那 G3588 讨饭的(G4434) 死

了 G599 G5629 ，(G2532) 被 G5259 天使(G3588) G32 带

去 G667 G5683 (G846) 放在亚伯拉罕 G11 的怀(G3588) 

G2859 里 G1519 。财主(G3588) G4145 也 G1161 G2532 

死了 G599 G5627 ，并且 G2532 埋葬了 G2290 

G5648 。 

  εγελεηνG1096 δεG1161 απνζαλεηλG599 

ηνλG3588 πησρνλG4434 θαηG2532 

απελερζελαηG667 απηνλG846 ππνG5259 

ησλG3588 αγγεισλG32 εηοG1519 ηνλG3588 

θνιπνλG2859 αβξαακG11 απεζαλελG599 

δεG1161 θαηG2532 νG3588 πινπζηνοG4145 

θαηG2532 εηαθεG2290  

23 
(G2532) 他在(G1722) 阴间(G3588) G86 受 G5225 G5723 痛

苦(G1722) G931 ，举 G1869 G5660 (G846) 目(G3588) G3788 

远远的 G575 G3113 望见 G3708 G5719 亚伯拉罕
G11 ，又 G2532 望见拉撒路 G2976 在他 G846 怀
(G3588) G2859 里 G1722 ， 

  θαηG2532 ελG1722 ησG3588 αδεG86 

επαξαοG1869 ηνποG3588 νθζαικνποG3788 

απηνπG846 ππαξρσλG5225 ελG1722 

βαζαλνηοG931 νξαG3708 αβξαακG11 

απνG575 καθξνζελG3113 θαηG2532 

ιαδαξνλG2976 ελG1722 ηνηοG3588 

θνιπνηοG2859 απηνπG846  

24 
(G846) 就 G2532 喊着 G5455 G5660 说 G2036 G5627 ：

‘我祖 G3962 亚伯拉罕 G11 哪，可怜 G1653 G5657 

我 G3165 罢！(G2532) 打发 G3992 G5657 拉撒路 G2976 

来，(G2443) (G846) 用指头(G3588) G1147 尖(G3588) G206 

蘸点 G911 G5661 水 G5204 ，(G2532) 凉凉 G2711 G5661 

我的 G3450 舌头(G3588) G1100 ；因为 G3754 我在这
(G3778) 火焰(G3588) G5395 里 G1722 ，极其痛苦
G3600 G5743 。’ 

  θαηG2532 απηνοG846 θσλεζαοG5455 

εηπελG2036 παηεξG3962 αβξαακG11 

ειεεζνλG1653 κεG3165 θαηG2532 

πεκςνλG3992 ιαδαξνλG2976 ηλαG2443 

βαςεG911 ηνG3588 αθξνλG206 ηνπG3588 

δαθηπινπG1147 απηνπG846 πδαηνοG5204 

θαηG2532 θαηαςπμεG2711 ηελG3588 

γισζζαλG1100 κνπG3450 νηηG3754 

νδπλσκαηG3600 ελG1722 ηεG3588 

θινγηG5395 ηαπηεG3778  

25 ‚(G1161) 亚伯拉罕 G11 说 G2036 G5627 ：‘儿
G5043 阿，你该回想 G3415 G5682 (G3754) 你 G4675 生

前(G3588) G2222 (G1722) 享过 G618 G5627 (G4675) 福
(G3588) G18 ，(G2532) 拉撒路 G2976 也 G3668 受过苦
(G3588) G2556 ；(G1161) 如仉 G3568 他在这里 G5602 

得安慰 G3870 G5743 ，你 G4771 倒 G1161 受痛苦
G3600 G5743 。 

  εηπελG2036 δεG1161 αβξαακG11 

ηεθλνλG5043 κλεζζεηηG3415 νηηG3754 

απειαβεοG618 ηαG3588 αγαζαG18 

ζνπG4675 ελG1722 ηεG3588 δσεG2222 

ζνπG4675 θαηG2532 ιαδαξνοG2976 

νκνησοG3668 ηαG3588 θαθαG2556 λπλG3568 

δεG1161 σδεG5602 παξαθαιεηηαηG3870 

ζπG4771 δεG1161 νδπλαζαηG3600  
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26 不但这样(G1722) (G3956) (G5125) ，并且 G2532 在你
G5216 (G2532) 我(G2257) 之间 G3342 ，有深 G3173 渊
G5490 限定 G4741 G5769 ，以致 G3704 人要(G3588) 

G2309 G5723 从这边 G1759 过 G1224 G5629 到 G4314 你

们 G5209 那边是不 G3361 能 G1410 G5741 的；要从

那边 G1564 过 G1276 G5725 到 G4314 我们 G2248 这边

也是不能 G3366 的。’ 

  θαηG2532 ελG1722 παζηλG3956 ηνπηνηοG5125 

κεηαμπG3342 εκσλG2257 θαηG2532 

πκσλG5216 ραζκαG5490 κεγαG3173 

εζηεξηθηαηG4741 νπσοG3704 νηG3588 

ζεινληεοG2309 δηαβελαηG1224 ελζελG1759 

πξνοG4314 πκαοG5209 κεG3361 

δπλσληαηG1410 κεδεG3366 εθεηζελG1564 

πξνοG4314 εκαοG2248 δηαπεξσζηλG1276  

27 ‚(G1161) 财主说 G2036 G5627 ：‘我祖 G3962 阿！

既是这样 G3767 ，求 G2065 G5719 你 G4571 (G2443) 

打发 G3992 G5661 拉撒路(G846) 到 G1519 我 G3450 父
(G3588) G3962 家(G3588) G3624 去； 

  εηπελG2036 δεG1161 εξσησG2065 ζεG4571 

νπλG3767 παηεξG3962 ηλαG2443 

πεκςεοG3992 απηνλG846 εηοG1519 ηνλG3588 

νηθνλG3624 ηνπG3588 παηξνοG3962 

κνπG3450  

28 因为 G1063 我还有 G2192 G5719 五个 G4002 弟兄
G80 ，(G3704) 他可以对他们 G846 作见证 G1263 

G5741 ，免得 G2443 G3361 他们 G846 也 G2532 来
G2064 G5632 到 G1519 这 G5126 痛苦(G3588) G931 的地

方(G3588) G5117 。’ 

  ερσG2192 γαξG1063 πεληεG4002 

αδειθνποG80 νπσοG3704 

δηακαξηπξεηαηG1263 απηνηοG846 ηλαG2443 

κεG3361 θαηG2532 απηνηG846 ειζσζηλG2064 

εηοG1519 ηνλG3588 ηνπνλG5117 ηνπηνλG5126 

ηεοG3588 βαζαλνπG931  

29 ‚(G1161) 亚伯拉罕 G11 说 G3004 G5719 ：‘他们有
G2192 G5719 摩西 G3475 和 G2532 先知(G3588) G4396 

的话可以听从 G191 G5657 (G846) 。’ 

  ιεγεηG3004 δεG1161 αβξαακG11 

ερνπζηλG2192 κσπζεαG3475 θαηG2532 

ηνποG3588 πξνθεηαοG4396 

αθνπζαησζαλG191 απησλG846  

30 ‚(G1161) 他(G3588) 说 G2036 G5627 ：‘我祖 G3962 

亚伯拉罕 G11 哪，不是的 G3780 ，(G235) 若 G1437 

有一个 G5100 从 G575 死里 G3498 复活的，到
G4314 他们 G846 那里去 G4198 G5680 的，他们必要

悔改 G3340 G5692 。’ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 νπρηG3780 

παηεξG3962 αβξαακG11 αιιG235 εαλG1437 

ηηοG5100 απνG575 λεθξσλG3498 

πνξεπζεG4198 πξνοG4314 απηνποG846 

κεηαλνεζνπζηλG3340  

31 ‚(G1161) 亚伯拉罕说 G2036 G5627 (G846) ：‘若
G1487 不 G3756 听从 G191 G5719 摩西 G3475 和 G2532 

先知(G3588) G4396 的话，就是 G1437 有一个 G5100 

从 G1537 死里 G3498 复活 G450 G5632 的，他们也

是不 G3761 听劝 G3982 G5701 。’‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 απησG846 εηG1487 

κσπζεσοG3475 θαηG2532 ησλG3588 

πξνθεησλG4396 νπθG3756 αθνπνπζηλG191 

νπδG3761 εαλG1437 ηηοG5100 εθG1537 

λεθξσλG3498 αλαζηεG450 

πεηζζεζνληαηG3982  

  

第 17 章 

1 耶稣又(G1161) 对 G4314 (G846) 门徒(G3588) G3101 说
G2036 G5627 ：‚绊倒人(G3588) G4625 的事(G3588) 是
G2076 G5748 免不了的 G3361 G418 G2064 G5629 ；但
G4133 那绊倒人的(G1223) G3739 (G2064) (G5736) 有祸

了 G3759 。 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 ηνποG3588 

καζεηαοG3101 απηνπG846 αλελδεθηνλG418 

εζηηλG2076 ηνπG3588 ηαG3588 

ζθαλδαιαG4625 κεG3361 ειζεηλG2064 

πιελG4133 νπαηG3759 δηG1223 νπG3739 

εξρεηαηG2064  
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2 就是 G1487 把磨 G3457 石 G3037 拴 G4029 G5736 在这

人 G846 的颈项(G3588) G5137 上 G4012 ，(G2532) 丢在
G4496 G5769 海(G3588) G2281 里 G1519 ，还强 G3081 

G5719 如 G2228 (G2443) 他 G846 把这 G5130 小子
(G3588) G3398 里的一个 G1520 绊倒 G4624 G5661 了。 

  ιπζηηειεηG3081 απησG846 εηG1487 

ιηζνοG3037 κπιηθνοG3457 πεξηθεηηαηG4029 

πεξηG4012 ηνλG3588 ηξαρεινλG5137 

απηνπG846 θαηG2532 εξξηπηαηG4496 εηοG1519 

ηελG3588 ζαιαζζαλG2281 εG2228 ηλαG2443 

ζθαλδαιηζεG4624 ησλG3588 κηθξσλG3398 

ηνπησλG5130 ελαG1520  

3 你们 G1438 要谨慎 G4337 G5720 ！若是 G1437 你的
G4675 弟兄(G3588) G80 得罪 G264 G5632 你，就劝戒
G2008 G5657 他 G846 ；(G2532) 他若 G1437 懊悔 G3340 

G5661 ，就饶恕 G863 G5628 他 G846 。 

  πξνζερεηεG4337 εαπηνηοG1438 εαλG1437 

ακαξηεG264 νG3588 αδειθνοG80 ζνπG4675 

επηηηκεζνλG2008 απησG846 θαηG2532 

εαλG1437 κεηαλνεζεG3340 αθεοG863 

απησG846  

4 
(G2532) 倘若 G1437 他一天(G3588) G2250 七次 G2034 

得罪 G264 G5632 (G1519) 你 G4571 ，又 G2532 七次
G2034 回转 G1994 G5661 (G4314) (G4571) ，说 G3004 

G5723 ：‘我懊悔了 G3340 G5719 ，’你总要饶恕
G863 G5692 他 G846 。‛ 

  θαηG2532 εαλG1437 επηαθηοG2034 ηεοG3588 

εκεξαοG2250 ακαξηεζεG264 εηοG1519 

ζεG4571 θαηG2532 επηαθηοG2034 

επηζηξεςεG1994 πξνοG4314 ζεG4571 

ιεγσλG3004 κεηαλνσG3340 αθεζεηοG863 

απησG846  

5 
(G2532) 使徒(G3588) G652 对主(G3588) *G2962 说 G3004 

G5723 ：‚求主*加增 G4369 G5628 我们的 G2254 信

心 G4102 。‛ 

  θαηG2532 εηπαλG3004 νηG3588 

απνζηνινηG652 ησG3588 θπξησG2962 

πξνζζεοG4369 εκηλG2254 πηζηηλG4102  

6 
(G1161) 主(G3588) *G2962 说 G2036 G5627 ：‚你们若
G1487 有 G2192 G5707 信心 G4102 像 G5613 一粒芥菜
G4615 种 G2848 ，(G302) 就是对这 G3778 棵桑树
(G3588) G4807 说 G3004 G5707 ：‘你要拔起根来
G1610 G5682 ，(G2532) 栽 G5452 G5682 在海(G3588) 

G2281 里 G1722 ，’它也 G2532 必 G302 听从 G5219 

G5656 你们 G5213 。 

  εηπελG2036 δεG1161 νG3588 θπξηνοG2962 

εηG1487 ερεηεG2192 πηζηηλG4102 σοG5613 

θνθθνλG2848 ζηλαπεσοG4615 ειεγεηεG3004 

αλG302 ηεG3588 ζπθακηλσG4807 

[ηαπηε]G3778 εθξηδσζεηηG1610 θαηG2532 

θπηεπζεηηG5452 ελG1722 ηεG3588 

ζαιαζζεG2281 θαηG2532 ππεθνπζελG5219 

αλG302 πκηλG5213  

7 ‚(G1161) 你们 G5216 (G1537) 谁 G5101 有 G2192 G5723 

仆人 G1401 耕地 G722 G5723 或是 G2228 放羊 G4165 

G5723 ，(G3739) 从田(G3588) G68 里 G1537 回来 G1525 

G5631 ，就对他 G846 说 G2046 G5692 ：‘你快
G2112 来 G3928 G5631 坐下吃饭 G377 G5669 ’呢？ 

  ηηοG5101 δεG1161 εμG1537 πκσλG5216 

δνπινλG1401 ερσλG2192 αξνηξησληαG722 

εG2228 πνηκαηλνληαG4165 νοG3739 

εηζειζνληηG1525 εθG1537 ηνπG3588 

αγξνπG68 εξεηG2046 απησG846 

επζεσοG2112 παξειζσλG3928 

αλαπεζεG377  

8 岂不(G235) G3780 对他 G846 说 G2046 G5692 ：‘你

给我预备 G2090 G5657 (G5101) 晚饭 G1172 G5661 ，
(G2532) 束上带子 G4024 G5671 伺候 G1247 G5720 我
G3427 ，等 G2193 我吃 G5315 G5632 (G2532) 喝 G4095 

G5632 (G2532) 完了 G3326 G5023 ，你 G4771 才可以吃
G5315 G5695 (G2532) 喝 G4095 G5695 ’么？ 

  αιιG235 νπρηG3780 εξεηG2046 απησG846 

εηνηκαζνλG2090 ηηG5101 δεηπλεζσG1172 

θαηG2532 πεξηδσζακελνοG4024 

δηαθνλεηG1247 κνηG3427 εσοG2193 

θαγσG5315 θαηG2532 πησG4095 θαηG2532 

κεηαG3326 ηαπηαG5023 θαγεζαηG5315 

θαηG2532 πηεζαηG4095 ζπG4771  
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9 
(G3754) 仆人(G3588) G1401 照所吩咐(G3588) G1299 

G5685 的去做 G4160 G5656 ，主人还(G3361) (G2192) 

G5719 谢谢 G5485 G5719 他么？ 

  κεG3361 ερεηG2192 ραξηλG5485 ησG3588 

δνπισG1401 νηηG3754 επνηεζελG4160 

ηαG3588 δηαηαρζεληαG1299  

10 这样 G3779 (G2532) ，(G3752) 你们 G5210 做完了
G4160 G5661 一切 G3956 所吩咐的(G3588) G1299 G5685 

(G5213) ，只当说 G3004 G5720 ：‘(G3754) 我们是
G2070 G5748 无用的 G888 仆人 G1401 ，所做的
G4160 G5658 本是我们应分 G3784 G5707 做 G4160 

G5758 的 G3739 。’‛ 

  νπησοG3779 θαηG2532 πκεηοG5210 νηαλG3752 

πνηεζεηεG4160 παληαG3956 ηαG3588 

δηαηαρζεληαG1299 πκηλG5213 ιεγεηεG3004 

νηηG3754 δνπινηG1401 αρξεηνηG888 

εζκελG2070 νG3739 σθεηινκελG3784 

πνηεζαηG4160 πεπνηεθακελG4160  

11 
(G2532) (G1096) (G5633) (G1722) 耶稣往 G1519 耶路撒冷
G2419 去(G3588) G4198 G5738 ，(G2532) (G846) 经过
G1330 G5711 G1223 撒玛利亚 G4540 和 G2532 加利利
G1056 (G3319) 。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

πνξεπεζζαηG4198 εηοG1519 

ηεξνπζαιεκG2419 θαηG2532 απηνοG846 

δηεξρεηνG1330 δηαG1223 κεζνλG3319 

ζακαξεηαοG4540 θαηG2532 γαιηιαηαοG1056  

12 
(G2532) (G846) 进 G1525 G5740 入 G1519 一个 G5100 村

子 G2968 ，有十个 G1176 长大麻疯 G3015 的
(G435) ，迎面而来 G528 G5656 ，(G3739) 远远的
G4207 站着 G450 G5656 ， 

  θαηG2532 εηζεξρνκελνπG1525 απηνπG846 

εηοG1519 ηηλαG5100 θσκελG2968 

απεληεζαλG528 δεθαG1176 ιεπξνηG3015 

αλδξεοG435 νηG3739 αλεζηεζαλG450 

πνξξσζελG4207  

13 
(G2532) (G846) 高声 G142 G5656 G5456 说 G3004 G5723 ：

‚耶稣 G2424 ，夫子 G1988 ，可怜 G1653 G5657 我

们 G2248 罢！‛ 

  θαηG2532 απηνηG846 εξαλG142 θσλελG5456 

ιεγνληεοG3004 ηεζνπG2424 επηζηαηαG1988 

ειεεζνλG1653 εκαοG2248  

14 
(G2532) 耶稣看见 G1492 G5631 ，就对他们 G846 说
G2036 G5627 ：‚你们去 G4198 G5679 把身体(G1438) 

给祭司(G3588) G2409 察看 G1925 G5657 。‛(G2532) 

(G1096) (G5633) 他们 G846 去(G3588) G5217 G5721 的时

候 G1722 就洁净 G2511 G5681 了。 

  θαηG2532 ηδσλG1492 εηπελG2036 απηνηοG846 

πνξεπζεληεοG4198 επηδεημαηεG1925 

εαπηνποG1438 ηνηοG3588 ηεξεπζηλG2409 

θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

ππαγεηλG5217 απηνποG846 

εθαζαξηζζεζαλG2511  

15 
(G1161) 内中 G1537 (G846) 有一个 G1520 见 G1492 

G5631 (G3754) 自己已经好了 G2390 G5681 ，就回来
G5290 G5656 (G3326) 大 G3173 声 G5456 归荣耀 G1392 

G5723 与神(G3588) G2316 ， 

  εηοG1520 δεG1161 εμG1537 απησλG846 

ηδσλG1492 νηηG3754 ηαζεG2390 

ππεζηξεςελG5290 κεηαG3326 θσλεοG5456 

κεγαιεοG3173 δνμαδσλG1392 ηνλG3588 

ζενλG2316  

16 又 G2532 俯伏 G4098 G5627 G1909 G4383 在耶稣(G846) 

脚(G3588) G4228 前 G3844 感谢 G2168 G5723 他 G846 ；
(G2532) 这人 G846 是 G2258 G5713 撒玛利亚人
G4541 。 

  θαηG2532 επεζελG4098 επηG1909 

πξνζσπνλG4383 παξαG3844 ηνποG3588 

πνδαοG4228 απηνπG846 επραξηζησλG2168 

απησG846 θαηG2532 απηνοG846 ελG2258 

ζακαξηηεοG4541  

17 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 (G611) (G5679) 说 G2036 

G5627 ：‚洁净 G2511 G5681 了的不是 G3756 十个
(G3588) G1176 人么？(G1161) 那 G3588 九个 G1767 在

那里 G4226 呢？ 

  απνθξηζεηοG611 δεG1161 νG3588 

ηεζνποG2424 εηπελG2036 νπρG3756 νηG3588 

δεθαG1176 εθαζαξηζζεζαλG2511 νηG3588 

[δε]G1161 ελλεαG1767 πνπG4226  
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18 除了 G1487 G3361 这 G3778 外族人(G3588) G241 ，再

没有 G3756 (G2147) G5681 别人回来 G5290 G5660 归
G1325 G5629 荣耀 G1391 与神(G3588) G2316 么？‛ 

  νπρG3756 επξεζεζαλG2147 

ππνζηξεςαληεοG5290 δνπλαηG1325 

δνμαλG1391 ησG3588 ζεσG2316 εηG1487 

κεG3361 νG3588 αιινγελεοG241 νπηνοG3778  

19 就 G2532 对那人(G846) 说 G2036 G5627 ：‚起来
G450 G5631 ，走 G4198 G5737 罢！你的 G4675 信
(G3588) G4102 救了 G4982 G5758 你 G4571 了。‛ 

  θαηG2532 εηπελG2036 απησG846 

αλαζηαοG450 πνξεπνπG4198 εG3588 

πηζηηοG4102 ζνπG4675 ζεζσθελG4982 

ζεG4571  

20 
(G1161) 法利赛人(G3588) G5330 (G5259) 问 G1905 

G5685 ：‚神(G3588) G2316 的国(G3588) G932 几时
G4219 来到 G2064 G5736 ？‛耶稣回答 G611 G5662 

(G846) (G2532) 说 G2036 G5627 ：‚神(G3588) G2316 的

国(G3588) G932 来到 G2064 G5736 不是 G3756 (G3326) 

眼所能见的 G3907 。 

  επεξσηεζεηοG1905 δεG1161 ππνG5259 

ησλG3588 θαξηζαησλG5330 πνηεG4219 

εξρεηαηG2064 εG3588 βαζηιεηαG932 

ηνπG3588 ζενπG2316 απεθξηζεG611 

απηνηοG846 θαηG2532 εηπελG2036 νπθG3756 

εξρεηαηG2064 εG3588 βαζηιεηαG932 

ηνπG3588 ζενπG2316 κεηαG3326 

παξαηεξεζεσοG3907  

21 人也不得 G3761 说 G2046 G5692 ：‘看哪 G2400 

G5628 ，在这里 G5602 ！’(G2228) ‘看哪 G2400 

G5628 ，在那里 G1563 ！’因为 G1063 神(G3588) 

G2316 的国(G3588) G932 就在 G2076 G5748 你们 G5216 

心里(G1787) 〔心里：或作中间〕。‛ 

  νπδεG3761 εξνπζηλG2046 ηδνπG2400 

σδεG5602 εG2228 εθεηG1563 ηδνπG2400 

γαξG1063 εG3588 βαζηιεηαG932 ηνπG3588 

ζενπG2316 εληνοG1787 πκσλG5216 

εζηηλG2076  

22 他又 G1161 对 G4314 门徒(G3588) G3101 说 G2036 

G5627 ：‚日子 G2250 将到 G2064 G5695 ，(G3753) 你

们巴不得 G1937 G5692 看见 G1492 G5629 人(G3588) 

G444 子(G3588) G5207 的一个 G1520 日子(G3588) 

G2250 ，却 G2532 不得 G3756 看见 G3700 G5695 。 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 ηνποG3588 

καζεηαοG3101 ειεπζνληαηG2064 

εκεξαηG2250 νηεG3753 επηζπκεζεηεG1937 

κηαλG1520 ησλG3588 εκεξσλG2250 ηνπG3588 

πηνπG5207 ηνπG3588 αλζξσπνπG444 

ηδεηλG1492 θαηG2532 νπθG3756 νςεζζεG3700  

23 
(G2532) 人将要对你们 G5213 说 G2046 G5692 ：‘看

哪 G2400 G5628 ，在那里 G1563 ！’(G2228) ‘看哪
G2400 G5628 ，在这里 G5602 ！’你们不要 G3361 

出去 G565 G5632 ，也不要 G3366 跟随 G1377 G5661 

他们！ 

  θαηG2532 εξνπζηλG2046 πκηλG5213 ηδνπG2400 

εθεηG1563 εG2228 ηδνπG2400 σδεG5602 

κεG3361 [απειζεηεG565 κεδε]G3366 

δησμεηεG1377  

24 因为 G1063 (G3779) 人(G3588) G444 子(G3588) G5207 在

他降临的日子(G2071) (G5704) ，好像 G5618 闪电
(G3588) G796 从 G1537 天(G3588) G3772 这边 G3588 

(G5259) 一闪 G797 G5723 直照 G2989 G5719 到 G1519 天
G3772 那边 G3588 (G5259) 。 

  σζπεξG5618 γαξG1063 εG3588 

αζηξαπεG796 αζηξαπηνπζαG797 εθG1537 

ηεοG3588 ππνG5259 ηνλG3588 νπξαλνλG3772 

εηοG1519 ηελG3588 ππG5259 νπξαλνλG3772 

ιακπεηG2989 νπησοG3779 εζηαηG2071 

νG3588 πηνοG5207 ηνπG3588 αλζξσπνπG444  

25 只是 G1161 他 G846 必须 G1163 G5748 先 G4412 受许

多 G4183 苦 G3958 G5629 ，又 G2532 被 G575 这 G3778 

世付(G3588) G1074 弃绝 G593 G5683 。 

  πξσηνλG4412 δεG1161 δεηG1163 απηνλG846 

πνιιαG4183 παζεηλG3958 θαηG2532 

απνδνθηκαζζελαηG593 απνG575 ηεοG3588 

γελεαοG1074 ηαπηεοG3778  
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26 ‚(G2532) (G1722) 挪亚 G3575 的日子(G3588) G2250 怎

样 G2531 (G1096) G5633 ，(G3779) (G1722) 人(G3588) G444 

子(G3588) G5207 的日子(G3588) G2250 也 G2532 要
G2071 G5704 怎样。 

  θαηG2532 θαζσοG2531 εγελεηνG1096 ελG1722 

ηαηοG3588 εκεξαηοG2250 λσεG3575 

νπησοG3779 εζηαηG2071 θαηG2532 ελG1722 

ηαηοG3588 εκεξαηοG2250 ηνπG3588 πηνπG5207 

ηνπG3588 αλζξσπνπG444  

27 那时候的人又吃 G2068 G5707 又喝 G4095 G5707 ，

又娶 G1060 G5707 又嫁 G1061 G5712 ，到 G891 挪亚
G3575 进 G1525 G5627 G1519 方舟(G3588) G2787 的那日
G3739 G2250 ，(G2532) 洪水(G3588) G2627 就来 G2064 

G5627 ，(G2532) 把他们全 G3956 都灭 G622 G5656 

了。 

  εζζηνλG2068 επηλνλG4095 εγακνπλG1060 

εγακηδνληνG1061 αρξηG891 εοG3739 

εκεξαοG2250 εηζειζελG1525 λσεG3575 

εηοG1519 ηελG3588 θηβσηνλG2787 θαηG2532 

ειζελG2064 νG3588 θαηαθιπζκνοG2627 

θαηG2532 απσιεζελG622 παληαοG3956  

28 又 G3668 好像 G2531 (G1096) (G5633) (G1722) 罗得
G3091 的日子(G3588) G2250 ；人又吃 G2068 G5707 又

喝 G4095 G5707 ，又买 G59 G5707 又卖 G4453 

G5707 ，又耕种 G5452 G5707 又盖造 G3618 G5707 。 

  νκνησοG3668 θαζσοG2531 εγελεηνG1096 

ελG1722 ηαηοG3588 εκεξαηοG2250 ισηG3091 

εζζηνλG2068 επηλνλG4095 εγνξαδνλG59 

επσινπλG4453 εθπηεπνλG5452 

σθνδνκνπλG3618  

29 
(G1161) 到罗得 G3091 出 G1831 G5627 (G575) 所多玛
G4670 的那日(G3739) G2250 ，就有火 G4442 与 G2532 

硫磺 G2303 从 G575 天上 G3772 降下来 G1026 

G5656 ，(G2532) 把他们全 G3956 都灭了 G622 

G5656 。 

  εG3739 δεG1161 εκεξαG2250 εμειζελG1831 

ισηG3091 απνG575 ζνδνκσλG4670 

εβξεμελG1026 ππξG4442 θαηG2532 

ζεηνλG2303 απG575 νπξαλνπG3772 θαηG2532 

απσιεζελG622 παληαοG3956  

30 人(G3588) G444 子(G3588) G5207 显现 G601 G5743 的日

子 G3739 G2250 也 G2596 要 G2071 G5704 这样(G3588) 

G846 。 

  θαηαG2596 ηαG3588 απηαG846 εζηαηG2071 

εG3739 εκεξαG2250 νG3588 πηνοG5207 

ηνπG3588 αλζξσπνπG444 

απνθαιππηεηαηG601  

31 当 G1722 那 G1565 日(G3588) G2250 ，人(G3739) 在
G2071 G5704 房上(G3588) G1430 G1909 ，(G2532) (G846) 

器具(G3588) G4632 在屋(G3588) G3614 里 G1722 ，不

要 G3361 下来 G2597 G5628 拿 G142 G5658 (G846) ；
(G2532) 人(G3588) 在 G1722 田里 G68 ，也 G3668 不要
G3361 回 G1994 G5657 (G1519) (G3588) (G3694) 家。 

  ελG1722 εθεηλεG1565 ηεG3588 εκεξαG2250 

νοG3739 εζηαηG2071 επηG1909 ηνπG3588 

δσκαηνοG1430 θαηG2532 ηαG3588 

ζθεπεG4632 απηνπG846 ελG1722 ηεG3588 

νηθηαG3614 κεG3361 θαηαβαησG2597 

αξαηG142 απηαG846 θαηG2532 νG3588 ελG1722 

αγξσG68 νκνησοG3668 κεG3361 

επηζηξεςαησG1994 εηοG1519 ηαG3588 

νπηζσG3694  

32 你们要回想 G3421 G5720 罗得的 G3091 妻子(G3588) 

G1135 。 
  κλεκνλεπεηεG3421 ηεοG3588 

γπλαηθνοG1135 ισηG3091  

33 
(G1437) 凡想要 G2212 G5661 保全 G4046 G5670 (G846) 

生命(G3588) G5590 的 G3739 ，必丧掉 G622 G5692 生

命(G846) ；(G1161) 凡丧掉 G622 G5661 生命的(G3739) 

(G302) ，必救活 G2225 G5692 生命(G846) 。 

  νοG3739 εαλG1437 δεηεζεG2212 ηελG3588 

ςπρελG5590 απηνπG846 

πεξηπνηεζαζζαηG4046 απνιεζεηG622 

απηελG846 νοG3739 δG1161 αλG302 

απνιεζεηG622 δσνγνλεζεηG2225 

απηελG846  
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34 我对你们 G5213 说 G3004 G5719 ，当那 G3778 一夜
(G3588) G3571 ，(G2071) (G5704) 两个人 G1417 在一
G1520 个床 G2825 上 G1909 ，要取去 G3880 G5701 一

个(G3588) G1520 ，(G2532) 撇下 G863 G5701 一个
(G3588) (G2087) 。 

  ιεγσG3004 πκηλG5213 ηαπηεG3778 ηεG3588 

λπθηηG3571 εζνληαηG2071 δπνG1417 επηG1909 

θιηλεοG2825 [κηαο]G1520 νG3588 εηοG1520 

παξαιεκθζεζεηαηG3880 θαηG2532 νG3588 

εηεξνοG2087 αθεζεζεηαηG863  

35 
(G2071) (G5704) 两个 G1417 女人一同 G1909 (G3588) 

(G846) 推磨 G229 G5723 ；要取去 G3880 G5701 一个
(G3588) G1520 ，(G1161) 撇下 G863 G5701 一个(G3588) 

(G2087) 。‛ 

  εζνληαηG2071 δπνG1417 αιεζνπζαηG229 

επηG1909 ηνG3588 απηνG846 εG3588 κηαG1520 

παξαιεκθζεζεηαηG3880 εG3588 δεG1161 

εηεξαG2087 αθεζεζεηαηG863 17:36 

36 (有古卷在此有 36节:两个人在田里，要取去

一个，撇下一个。〕‛ 
   

37 
(G2532) 门徒说 G611 G5679 (G3004) (G5719) (G846) ：

‚主*G2962 阿，在那里 G4226 有这事

呢？‛(G1161) 耶稣(G3588) 说 G2036 G5627 (G846) ：

‚尸首(G3588) G4983 在那里 G3699 ，(G2532) 鹰
(G3588) G105 也必聚 G1996 G5701 在那里 G1563 。‛ 

  θαηG2532 απνθξηζεληεοG611 

ιεγνπζηλG3004 απησG846 πνπG4226 

θπξηεG2962 νG3588 δεG1161 εηπελG2036 

απηνηοG846 νπνπG3699 ηνG3588 ζσκαG4983 

εθεηG1563 θαηG2532 νηG3588 αεηνηG105 

επηζπλαρζεζνληαηG1996  

  

第 18 章 

1 
(G1161) 耶稣设(G3004) G5707 一个比喻 G3850 (G4314) 

(G846) ，是要(G3588) G1163 G5750 人(G846) 常常 G3842 

祷告 G4336 G5738 ，(G2532) 不可 G3361 灰心 G1573 

G5721 。 

  ειεγελG3004 δεG1161 παξαβνιελG3850 

απηνηοG846 πξνοG4314 ηνG3588 δεηλG1163 

παληνηεG3842 πξνζεπρεζζαηG4336 

απηνποG846 θαηG2532 κεG3361 

εγθαθεηλG1573  

2 说 G3004 G5723 ：‚某 G5100 城 G4172 里 G1722 有
G2258 G5713 一个 G5100 官 G2923 ，不 G3361 惧怕
G5399 G5740 神(G3588) G2316 ，也 G2532 不 G3361 尊

重 G1788 G5746 世人 G444 。 

  ιεγσλG3004 θξηηεοG2923 ηηοG5100 ελG2258 

ελG1722 ηηληG5100 πνιεηG4172 ηνλG3588 

ζενλG2316 κεG3361 θνβνπκελνοG5399 

θαηG2532 αλζξσπνλG444 κεG3361 

εληξεπνκελνοG1788  

3 
(G1161) 那 G1565 城(G3588) G4172 里 G1722 有 G2258 

G5713 个寡妇 G5503 ，(G2532) 常到(G2064) G5711 

G4314 他 G846 那里，说 G3004 G5723 ：‘(G575) 我
G3450 有一个对头(G3588) G476 ，求你给我 G3165 

伸冤 G1556 G5657 。’ 

  ρεξαG5503 δεG1161 ελG2258 ελG1722 ηεG3588 

πνιεηG4172 εθεηλεG1565 θαηG2532 

εξρεηνG2064 πξνοG4314 απηνλG846 

ιεγνπζαG3004 εθδηθεζνλG1556 κεG3165 

απνG575 ηνπG3588 αληηδηθνπG476 κνπG3450  

4 ‚(G2532) 他多日 G1909 G5550 不 G3756 准 G2309 

G5656 。(G1161) 后来 G3326 G5023 心里 G1722 G1438 

说 G2036 G5627 ：‘我虽 G1487 (G2532) 不 G3756 惧

怕 G5399 G5736 神(G3588) G2316 ，也不 G3761 尊重
G1788 G5743 世人 G444 ， 

  θαηG2532 νπθG3756 εζειελG2309 επηG1909 

ρξνλνλG5550 κεηαG3326 ηαπηαG5023 

δεG1161 εηπελG2036 ελG1722 εαπησG1438 

εηG1487 θαηG2532 ηνλG3588 ζενλG2316 

νπG3756 θνβνπκαηG5399 νπδεG3761 

αλζξσπνλG444 εληξεπνκαηG1788  
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5 只 G1065 因 G1223 这 G3778 寡妇(G3588) G5503 烦扰
(G3588) G3930 G5721 G2873 我 G3427 ，我就给她 G846 

伸冤 G1556 G5692 罢，免得 G2443 G3361 (G1519) G5056 

她常来 G2064 G5740 缠磨 G5299 G5725 我 G3165 ！’ 

  δηαG1223 γεG1065 ηνG3588 παξερεηλG3930 

κνηG3427 θνπνλG2873 ηελG3588 ρεξαλG5503 

ηαπηελG3778 εθδηθεζσG1556 απηελG846 

ηλαG2443 κεG3361 εηοG1519 ηεινοG5056 

εξρνκελεG2064 ππσπηαδεG5299 κεG3165  

6 
(G1161) 主*(G3588) G2962 说 G2036 G5627 ：‚你们听
G191 G5657 这 G3588 不义(G3588) G93 之官 G2923 所说
G3004 G5719 的话(G5101) 。 

  εηπελG2036 δεG1161 νG3588 θπξηνοG2962 

αθνπζαηεG191 ηηG5101 νG3588 θξηηεοG2923 

ηεοG3588 αδηθηαοG93 ιεγεηG3004  

7 
(G1161) 神(G3588) G2316 的(G846) 选民(G3588) G1588 昼
G2250 (G2532) 夜 G3571 呼吁(G3588) G994 G5723 他
G846 ，(G2532) 他纵然为 G1909 他们 G846 忍 G3114 

G5723 了多时，岂不 G3756 G3361 终久给 G4160 

G5692 他们伸冤(G3588) G1557 么？ 

  νG3588 δεG1161 ζενοG2316 νπG3756 κεG3361 

πνηεζεG4160 ηελG3588 εθδηθεζηλG1557 

ησλG3588 εθιεθησλG1588 απηνπG846 

ησλG3588 βνσλησλG994 απησG846 

εκεξαοG2250 θαηG2532 λπθηνοG3571 

θαηG2532 καθξνζπκεηG3114 επG1909 

απηνηοG846  

8 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，(G3754) 要快快的
G1722 G5034 给他们 G846 伸冤(G4160) (G5692) (G3588) 

G1557 了。然而 G4133 ，人(G3588) G444 子(G3588) 

G5207 来 G2064 G5631 的时候，(G687) 遇得见(G2147) 

(G5692) 世(G3588) G1093 上 G1909 有信德(G3588) G4102 

么？‛ 

  ιεγσG3004 πκηλG5213 νηηG3754 

πνηεζεηG4160 ηελG3588 εθδηθεζηλG1557 

απησλG846 ελG1722 ηαρεηG5034 πιελG4133 

νG3588 πηνοG5207 ηνπG3588 αλζξσπνπG444 

ειζσλG2064 αξαG687 επξεζεηG2147 

ηελG3588 πηζηηλG4102 επηG1909 ηεοG3588 

γεοG1093  

9 
(G1161) 耶稣向 G4314 那些 G5100 G3588 仗着 G3982 

G5756 自己(G1909) G1438 (G3754) 是 G1526 G5748 义人
G1342 ，(G2532) 藐视 G1848 G5723 别人(G3588) G3062 

的，(G2532) 设一个(G3778) 比喻(G3588) G3850 ， 

  εηπελG2036 δεG1161 θαηG2532 πξνοG4314 

ηηλαοG5100 ηνποG3588 πεπνηζνηαοG3982 

εθG1909 εαπηνηοG1438 νηηG3754 εηζηλG1526 

δηθαηνηG1342 θαηG2532 

εμνπζελνπληαοG1848 ηνποG3588 

ινηπνποG3062 ηελG3588 παξαβνιελG3850 

ηαπηελG3778  

10 说(G2036) (G5627) ：‚有两个 G1417 人 G444 上 G305 

G5627 (G1519) 殿里(G3588) G2411 去祷告 G4336 

G5664 ：一个 G1520 是法利赛人 G5330 ，(G2532) 一

个(G3588) (G2087) 是税吏 G5057 。 

  αλζξσπνηG444 δπνG1417 αλεβεζαλG305 

εηοG1519 ηνG3588 ηεξνλG2411 

πξνζεπμαζζαηG4336 εηοG1520 

θαξηζαηνοG5330 θαηG2532 νG3588 

εηεξνοG2087 ηεισλεοG5057  

11 法利赛人(G3588) G5330 站着 G2476 G5685 ，自言自

语的 G4314 G1438 祷告 G4336 G5711 说(G5023) ：‘神
(G3588) G2316 阿，我感谢 G2168 G5719 你 G4671 ，
(G3754) 我 G1510 G5748 不 G3756 像 G5618 别(G3588) 

G3062 人(G3588) G444 勒索 G727 、不义 G94 、奸淫
G3432 ，也(G2228) G2532 不像 G5613 这个 G3778 税吏
(G3588) G5057 。 

  νG3588 θαξηζαηνοG5330 ζηαζεηοG2476 

ηαπηαG5023 πξνοG4314 εαπηνλG1438 

πξνζεπρεηνG4336 νG3588 ζενοG2316 

επραξηζησG2168 ζνηG4671 νηηG3754 

νπθG3756 εηκηG1510 σζπεξG5618 νηG3588 

ινηπνηG3062 ησλG3588 αλζξσπσλG444 

αξπαγεοG727 αδηθνηG94 κνηρνηG3432 

εG2228 θαηG2532 σοG5613 νπηνοG3778 νG3588 

ηεισλεοG5057  
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12 我一个礼拜(G3588) G4521 禁食 G3522 G5719 两次
G1364 ，凡 G3956 G3745 我所得的 G2932 G5736 都捐

上十分之一 G586 G5719 。’ 

  λεζηεπσG3522 δηοG1364 ηνπG3588 

ζαββαηνπG4521 απνδεθαηεπσG586 

παληαG3956 νζαG3745 θησκαηG2932  

13 ‚G1161 那 G3588 税吏 G5057 远远的 G3113 站着
G2476 G5761 ，连举 G1869 G5658 目(G3588) G3788 望天
(G1519) (G3588) G3772 也不 G3756 G3761 敢 G2309 

G5707 ，只 G235 捶着 G5180 G5707 (G1438) 胸(G3588) 

G4738 说 G3004 G5723 ：‘神(G3588) G2316 阿，开恩

可怜 G2433 G5682 我 G3427 这个罪人(G3588) 

G268 ！’ 

  νG3588 δεG1161 ηεισλεοG5057 

καθξνζελG3113 εζησοG2476 νπθG3756 

εζειελG2309 νπδεG3761 ηνποG3588 

νθζαικνποG3788 επαξαηG1869 εηοG1519 

ηνλG3588 νπξαλνλG3772 αιιG235 

εηππηελG5180 ηνG3588 ζηεζνοG4738 

εαπηνπG1438 ιεγσλG3004 νG3588 ζενοG2316 

ηιαζζεηηG2433 κνηG3427 ησG3588 

ακαξησισG268  

14 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，这 G3778 人回
(G2597) G5627 (G846) 家(G3588) G3624 去 G1519 比 G3844 

那 G1565 人倒算为义 G1344 G5772 了；因为
G3754 ，凡 G3956 自 G1438 高(G3588) G5312 G5723 

的，必降为卑 G5013 G5701 ；(G1161) 自 G1438 卑
(G3588) G5013 G5723 的，必升为高 G5312 G5701 。‛ 

  ιεγσG3004 πκηλG5213 θαηεβεG2597 

νπηνοG3778 δεδηθαησκελνοG1344 εηοG1519 

ηνλG3588 νηθνλG3624 απηνπG846 παξG3844 

εθεηλνλG1565 νηηG3754 παοG3956 νG3588 

πςσλG5312 εαπηνλG1438 

ηαπεηλσζεζεηαηG5013 νG3588 δεG1161 

ηαπεηλσλG5013 εαπηνλG1438 

πςσζεζεηαηG5312  

15 
(G1161) (G2532) 有人抱着 G4374 G5707 自己的婴孩
(G3588) G1025 来见耶稣(G846) ，要 G2443 他摸 G680 

G5735 他们 G846 ；门徒(G3588) G3101 看见 G1492 

G5631 就 G1161 责备 G2008 G5656 那些人 G846 。 

  πξνζεθεξνλG4374 δεG1161 απησG846 

θαηG2532 ηαG3588 βξεθεG1025 ηλαG2443 

απησλG846 απηεηαηG680 ηδνληεοG1492 

δεG1161 νηG3588 καζεηαηG3101 

επεηηκσλG2008 απηνηοG846  

16 耶稣(G3588) G2424 却 G1161 叫 G4341 G5666 他们 G846 

来，说 G3004 G5720 ：‚让 G863 G5628 小孩子
(G3588) G3813 到 G4314 我 G3165 这里来 G2064 

G5738 ，(G2532) 不要 G3361 禁止 G2967 G5720 他们
G846 ；因为 G1063 在神(G3588) G2316 国(G3588) G932 

的正是 G2076 G5748 这样(G3588) G5108 的人。 

  νG3588 δεG1161 ηεζνποG2424 

πξνζεθαιεζαηνG4341 [απηα]G846 

ιεγσλG3004 αθεηεG863 ηαG3588 

παηδηαG3813 εξρεζζαηG2064 πξνοG4314 

κεG3165 θαηG2532 κεG3361 θσιπεηεG2967 

απηαG846 ησλG3588 γαξG1063 

ηνηνπησλG5108 εζηηλG2076 εG3588 

βαζηιεηαG932 ηνπG3588 ζενπG2316  

17 我实在 G281 告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，凡
G3739 G302 要承受 G1209 G5667 神(G3588) G2316 国
(G3588) G932 的，若不 G3361 像 G5613 小孩子
G3813 ，断不能 G3756 G3361 进去 G1525 G5632 (G1519) 

(G846) 。‛ 

  ακελG281 ιεγσG3004 πκηλG5213 νοG3739 

αλG302 κεG3361 δεμεηαηG1209 ηελG3588 

βαζηιεηαλG932 ηνπG3588 ζενπG2316 

σοG5613 παηδηνλG3813 νπG3756 κεG3361 

εηζειζεG1525 εηοG1519 απηελG846  

18 
(G2532) 有一 G5100 个官 G758 问 G1905 G5656 耶稣
(G846) 说 G3004 G5723 ：‚良善的 G18 夫子
G1320 ，我该做 G4160 G5660 什么 G5101 事才可以

承受 G2816 G5692 永 G166 生 G2222 ？‛ 

  θαηG2532 επεξσηεζελG1905 ηηοG5100 

απηνλG846 αξρσλG758 ιεγσλG3004 

δηδαζθαιεG1320 αγαζεG18 ηηG5101 

πνηεζαοG4160 δσελG2222 αησληνλG166 

θιεξνλνκεζσG2816  
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19 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 对他 G846 说 G2036 

G5627 ：‚你为什么 G5101 称 G3004 G5719 我 G3165 

是良善的 G18 ？除了神(G3588) G2316 一 G1520 位之

外 G1487 G3361 ，再没有 G3762 良善的 G18 。 

  εηπελG2036 δεG1161 απησG846 νG3588 

ηεζνποG2424 ηηG5101 κεG3165 ιεγεηοG3004 

αγαζνλG18 νπδεηοG3762 αγαζνοG18 εηG1487 

κεG3361 εηοG1520 [ν]G3588 ζενοG2316  

20 诫命(G3588) G1785 你是晓得 G1492 G5758 的：‘不

可 G3361 奸淫 G3431 G5661 ；不可 G3361 杀人 G5407 

G5661 ；不可 G3361 偷盗 G2813 G5661 ；不可 G3361 

作假见证 G5576 G5661 ；当孝敬 G5091 G5720 (G4675) 

父(G3588) G3962 (G2532) 母(G3588) G3384 。’‛ 

  ηαοG3588 εληνιαοG1785 νηδαοG1492 κεG3361 

κνηρεπζεοG3431 κεG3361 θνλεπζεοG5407 

κεG3361 θιεςεοG2813 κεG3361 

ςεπδνκαξηπξεζεοG5576 ηηκαG5091 

ηνλG3588 παηεξαG3962 ζνπG4675 θαηG2532 

ηελG3588 κεηεξαG3384  

21 
(G1161) 那 G3588 人说 G2036 G5627 ：‚这 G5023 一

切 G3956 我从 G1537 小 G3503 都遵守 G5442 G5668 

了。‛ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 ηαπηαG5023 

παληαG3956 εθπιαμαG5442 εθG1537 

λενηεηνοG3503  

22 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 听见 G191 G5660 了，就说
G2036 G5627 (G846) ：‚你 G4671 还 G2089 缺少 G3007 

G5719 一件 G1520 ：要变卖 G4453 G5657 你一切
G3956 (G3745) 所有的 G2192 G5719 ，(G2532) 分给
G1239 G5628 穷人 G4434 ，就 G2532 必有 G2192 G5692 

财宝 G2344 在 G1722 天上(G3588) G3772 ；你还要
G2532 来 G1204 G5773 跟从 G190 G5720 我 G3427 。‛ 

  αθνπζαοG191 δεG1161 νG3588 ηεζνποG2424 

εηπελG2036 απησG846 εηηG2089 ελG1520 

ζνηG4671 ιεηπεηG3007 παληαG3956 νζαG3745 

ερεηοG2192 πσιεζνλG4453 θαηG2532 

δηαδνοG1239 πησρνηοG4434 θαηG2532 

εμεηοG2192 ζεζαπξνλG2344 ελG1722 

[ηνηο]G3588 νπξαλνηοG3772 θαηG2532 

δεπξνG1204 αθνινπζεηG190 κνηG3427  

23 他(G3588) 听见 G191 G5660 这 G5023 话，就 G1161 甚

忧愁(G1096) (G5633) G4036 ，因为 G1063 他(G2258) 

(G5713) 很 G4970 富足 G4145 。 

  νG3588 δεG1161 αθνπζαοG191 ηαπηαG5023 

πεξηιππνοG4036 εγελεζεG1096 ελG2258 

γαξG1063 πινπζηνοG4145 ζθνδξαG4970  

24 耶稣(G3588) G2424 看见 G1492 G5631 他 G846 ，就
G1161 说 G2036 G5627 ：‚(G3588) 有 G2192 G5723 钱

财(G3588) G5536 的人进 G1531 G5695 G1519 神(G3588) 

G2316 的国(G3588) G932 是何等 G4459 的难 G1423 

哪！ 

  ηδσλG1492 δεG1161 απηνλG846 [ν]G3588 

ηεζνποG2424 εηπελG2036 πσοG4459 

δπζθνισοG1423 νηG3588 ηαG3588 

ρξεκαηαG5536 ερνληεοG2192 εηοG1519 

ηελG3588 βαζηιεηαλG932 ηνπG3588 

ζενπG2316 εηζπνξεπνληαηG1531  

25 
(G1063) 骆驼 G2574 穿 G1525 G5629 过 G1223 针 G4476 

的眼 G5168 比 G2228 财主 G4145 进 G1525 G5629 G1519 

神(G3588) G2316 的国(G3588) G932 还容易(G2076) 

(G5748) G2123 呢！‛ 

  επθνπσηεξνλG2123 γαξG1063 εζηηλG2076 

θακεινλG2574 δηαG1223 ηξεκαηνοG5168 

βεινλεοG4476 εηζειζεηλG1525 εG2228 

πινπζηνλG4145 εηοG1519 ηελG3588 

βαζηιεηαλG932 ηνπG3588 ζενπG2316 

εηζειζεηλG1525  

26 
(G1161) 听见(G3588) G191 G5660 的人说 G3004 G5720 ：

‚这样 G2532 ，谁 G5101 能 G1410 G5736 得救 G4982 

G5683 呢？‛ 

  εηπαλG3004 δεG1161 νηG3588 

αθνπζαληεοG191 θαηG2532 ηηοG5101 

δπλαηαηG1410 ζσζελαηG4982  

27 
(G1161) 耶稣(G3588) 说 G2036 G5627 ：‚在 G3844 人
G444 所不能(G3588) G102 的事，在 G3844 神(G3588) 

G2316 却能(G2076) (G5748) G1415 。‛ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 ηαG3588 

αδπλαηαG102 παξαG3844 αλζξσπνηοG444 

δπλαηαG1415 παξαG3844 ησG3588 

ζεσG2316 εζηηλG2076  
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28 
(G1161) 彼得(G3588) G4074 说 G2036 G5627 ：‚看哪
G2400 G5628 ，我们 G2249 已经撇下 G863 G5656 自

己所有的(G3588) G2398 跟从 G190 G5656 你 G4671 

了。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 νG3588 πεηξνοG4074 

ηδνπG2400 εκεηοG2249 αθεληεοG863 ηαG3588 

ηδηαG2398 εθνινπζεζακελG190 ζνηG4671  

29 
(G1161) 耶稣(G3588) 说 G2036 G5627 (G846) ：‚我实

在 G281 告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，(G3754) 人
(G3762) (G3739) (G2076) (G5748) 为 G1752 神(G3588) G2316 

的国(G3588) G932 撇下 G863 G5656 房屋 G3614 ，或

是 G2228 妻子 G1135 、(G2228) 弟兄 G80 、(G2228) 父

母 G1118 、(G2228) 儿女 G5043 ， 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 απηνηοG846 

ακελG281 ιεγσG3004 πκηλG5213 νηηG3754 

νπδεηοG3762 εζηηλG2076 νοG3739 

αθεθελG863 νηθηαλG3614 εG2228 

γπλαηθαG1135 εG2228 αδειθνποG80 εG2228 

γνλεηοG1118 εG2228 ηεθλαG5043 ελεθελG1752 

ηεοG3588 βαζηιεηαοG932 ηνπG3588 

ζενπG2316  

30 
(G3739) 没有 G3780 在 G1722 仉 G5129 世(G3588) G2540 

不 G3361 得 G2983 G5632 百倍 G4179 ，(G2532) 在
G1722 来(G3588) G2064 G5740 世(G3588) G165 不得永
G166 生 G2222 的。‛ 

  νοG3739 νπρηG3780 κεG3361 ιαβεG2983 

πνιιαπιαζηνλαG4179 ελG1722 ησG3588 

θαηξσG2540 ηνπησG5129 θαηG2532 ελG1722 

ησG3588 αησληG165 ησG3588 

εξρνκελσG2064 δσελG2222 αησληνλG166  

31 
(G1161) 耶稣带着 G3880 G5631 十二(G3588) G1427 个

门徒，对 G4314 他们 G846 说 G2036 G5627 ：‚看

哪 G2400 G5628 ，我们上 G305 G5719 G1519 耶路撒

冷 G2419 去，(G2532) (G1223) 先知(G3588) G4396 所写
(G3588) G1125 G5772 的一切 G3956 事都要成就 G5055 

G5701 在人(G3588) G444 子(G3588) G5207 身上。 

  παξαιαβσλG3880 δεG1161 ηνποG3588 

δσδεθαG1427 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνποG846 ηδνπG2400 αλαβαηλνκελG305 

εηοG1519 ηεξνπζαιεκG2419 θαηG2532 

ηειεζζεζεηαηG5055 παληαG3956 ηαG3588 

γεγξακκελαG1125 δηαG1223 ησλG3588 

πξνθεησλG4396 ησG3588 πησG5207 

ηνπG3588 αλζξσπνπG444  

32 
(G1063) 他将要被交给 G3860 G5701 外邦人(G3588) 

G1484 ，(G2532) 他们要戏弄 G1702 G5701 他，(G2532) 

凌辱 G5195 G5701 他，(G2532) 吐唾沫 G1716 G5701 在

他脸上， 

  παξαδνζεζεηαηG3860 γαξG1063 ηνηοG3588 

εζλεζηλG1484 θαηG2532 

εκπαηρζεζεηαηG1702 θαηG2532 

πβξηζζεζεηαηG5195 θαηG2532 

εκπηπζζεζεηαηG1716  

33 并 G2532 要鞭打 G3146 G5660 他，杀害 G615 G5692 

他 G846 ；(G2532) 第三(G3588) G5154 日(G3588) G2250 

他要复活 G450 G5698 。‛ 

  θαηG2532 καζηηγσζαληεοG3146 

απνθηελνπζηλG615 απηνλG846 θαηG2532 

ηεG3588 εκεξαG2250 ηεG3588 ηξηηεG5154 

αλαζηεζεηαηG450  

34 
(G2532) 这些 G5130 事门徒(G846) 一样也不 G3762 懂

得 G4920 G5656 ，(G2532) 意思(G5124) (G3588) (G4487) 

乃是 G2258 G5713 隐藏的 G2928 G5772 (G575) (G846) ；
(G2532) 他们不 G3756 晓得 G1097 G5707 所说(G3588) 

G3004 G5746 的是什么。 

  θαηG2532 απηνηG846 νπδελG3762 

ηνπησλG5130 ζπλεθαλG4920 θαηG2532 

ελG2258 ηνG3588 ξεκαG4487 ηνπηνG5124 

θεθξπκκελνλG2928 απG575 απησλG846 

θαηG2532 νπθG3756 εγηλσζθνλG1097 ηαG3588 

ιεγνκελαG3004  

35 
(G1161) (G1096) (G5633) (G1722) (G3588) 耶稣(G846) 将近
G1448 G5721 G1519 耶利哥 G2410 的时候，有一个
G5100 瞎子 G5185 坐 G2521 G5711 在路(G3588) G3598 

旁 G3844 讨饭 G1871 G5723 。 

  εγελεηνG1096 δεG1161 ελG1722 ησG3588 

εγγηδεηλG1448 απηνλG846 εηοG1519 

ηεξηρσG2410 ηπθινοG5185 ηηοG5100 

εθαζεηνG2521 παξαG3844 ηελG3588 

νδνλG3598 επαηησλG1871  
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36 
(G1161) 听见 G191 G5660 许多人 G3793 经过 G1279 

G5740 ，就问 G4441 G5711 (G5124) 是 G1498 G5751 什

么 G5101 事。 

  αθνπζαοG191 δεG1161 νρινπG3793 

δηαπνξεπνκελνπG1279 εππλζαλεηνG4441 

ηηG5101 εηεG1498 ηνπηνG5124  

37 
(G1161) 他们告诉 G518 G5656 他 G846 :(G3754) ‚是

拿撒勒人(G3588) G3480 耶稣 G2424 经过 G3928 

G5736 。‛ 

  απεγγεηιαλG518 δεG1161 απησG846 

νηηG3754 ηεζνποG2424 νG3588 

λαδσξαηνοG3480 παξεξρεηαηG3928  

38 他就 G2532 呼叫 G994 G5656 说 G3004 G5723 ：‚大

卫 G1138 的子孙 G5207 耶稣 G2424 阿，可怜 G1653 

G5657 我 G3165 罢！‛ 

  θαηG2532 εβνεζελG994 ιεγσλG3004 

ηεζνπG2424 πηεG5207 δαπηδG1138 

ειεεζνλG1653 κεG3165  

39 在前头走(G3588) G4254 G5723 的人就 G2532 责备
G2008 G5707 他 G846 ，(G2443) 不许他作声 G4601 

G5661 ；他 G846 却 G1161 越发 G4183 G3123 喊叫
G2896 G5707 说：‚大卫 G1138 的子孙 G5207 ，可

怜 G1653 G5657 我 G3165 罢！‛ 

  θαηG2532 νηG3588 πξναγνληεοG4254 

επεηηκσλG2008 απησG846 ηλαG2443 

ζηγεζεG4601 απηνοG846 δεG1161 

πνιισG4183 καιινλG3123 εθξαδελG2896 

πηεG5207 δαπηδG1138 ειεεζνλG1653 κεG3165  

40 
(G1161) 耶稣 G2424 站住 G2476 G5685 ，吩咐 G2753 

G5656 把他 G846 领过来 G71 G5683 (G4314) (G846) ，
(G1161) (G846) 到了跟前 G1448 G5660 ，就问 G1905 

G5656 他 G846 说： 

  ζηαζεηοG2476 δεG1161 ηεζνποG2424 

εθειεπζελG2753 απηνλG846 αρζελαηG71 

πξνοG4314 απηνλG846 εγγηζαληνοG1448 

δεG1161 απηνπG846 επεξσηεζελG1905 

απηνλG846  

41 ‚你要 G2309 G5719 我为你 G4671 做 G4160 G5661 什

么 G5101 ？‛(G1161) 他(G3588) 说 G2036 G5627 ：

‚主*G2962 阿，(G2443) 我要能看见 G308 

G5661 。‛ 

  ηηG5101 ζνηG4671 ζειεηοG2309 πνηεζσG4160 

νG3588 δεG1161 εηπελG2036 θπξηεG2962 

ηλαG2443 αλαβιεςσG308  

42 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 (G846) 说 G2036 G5627 ：

‚你可以看见 G308 G5657 ！你的 G4675 信(G3588) 

G4102 救了 G4982 G5758 你 G4571 了。‛ 

  θαηG2532 νG3588 ηεζνποG2424 εηπελG2036 

απησG846 αλαβιεςνλG308 εG3588 

πηζηηοG4102 ζνπG4675 ζεζσθελG4982 

ζεG4571  

43 
(G2532) 瞎子立刻 G3916 看见 G308 G5656 了，就
G2532 跟随 G190 G5707 耶稣(G846) ，一路归荣耀
G1392 G5723 与神(G3588) G2316 。(G2532) 众 G3956 人
(G3588) G2992 看见 G1492 G5631 这事，也赞美 G1325 

G5656 G136 神(G3588) G2316 。 

  θαηG2532 παξαρξεκαG3916 

αλεβιεςελG308 θαηG2532 εθνινπζεηG190 

απησG846 δνμαδσλG1392 ηνλG3588 

ζενλG2316 θαηG2532 παοG3956 νG3588 

ιανοG2992 ηδσλG1492 εδσθελG1325 

αηλνλG136 ησG3588 ζεσG2316  

  

第 19 章 

1 
(G2532) 耶稣进了 G1525 G5631 耶利哥(G3588) 

G2410 ，正经过 G1330 G5711 的时候， 
  θαηG2532 εηζειζσλG1525 δηεξρεηνG1330 

ηελG3588 ηεξηρσG2410  
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2 
(G2532) (G2400) (G5628) 有一个人 G435 名 G3686 叫
G2564 G5746 撒该 G2195 ，(G2532) (G846) 作 G2258 

G5713 税吏长 G754 ，(G2532) (G846) 是个财主
G4145 。 

  θαηG2532 ηδνπG2400 αλεξG435 νλνκαηηG3686 

θαινπκελνοG2564 δαθραηνοG2195 θαηG2532 

απηνοG846 ελG2258 αξρηηεισλεοG754 

θαηG2532 απηνοG846 πινπζηνοG4145  

3 
(G2532) 他要 G2212 G5707 看看 G1492 G5629 耶稣
(G3588) G2424 是 G2076 G5748 怎样 G5101 的人；
(G2532) 只因 G575 人多(G3588) G3793 ，(G3754) 他的

身量(G3588) G2244 又矮(G2258) (G5713) G3398 ，所以

不 G3756 得 G1410 G5711 看见， 

  θαηG2532 εδεηεηG2212 ηδεηλG1492 ηνλG3588 

ηεζνπλG2424 ηηοG5101 εζηηλG2076 θαηG2532 

νπθG3756 εδπλαηνG1410 απνG575 ηνπG3588 

νρινπG3793 νηηG3754 ηεG3588 ειηθηαG2244 

κηθξνοG3398 ελG2258  

4 就 G2532 跑 G4390 G5631 到 G1519 前头(G3588) 

G1715 ，爬 G305 G5627 上 G1909 桑树 G4809 ，要
G2443 看 G1492 G5632 耶稣(G846) ，因为 G3754 耶稣

必 G3195 G5707 从那里 G1565 经过 G1330 G5738 。 

  θαηG2532 πξνδξακσλG4390 εηοG1519 

ηνG3588 εκπξνζζελG1715 αλεβεG305 

επηG1909 ζπθνκνξεαλG4809 ηλαG2443 

ηδεG1492 απηνλG846 νηηG3754 εθεηλεοG1565 

εκειιελG3195 δηεξρεζζαηG1330  

5 
(G2532) (G5613) 耶稣(G3588) G2424 到了 G2064 G5627 

G1909 那里(G3588) G5117 ，抬头一看 G308 G5660 ，

对 G4314 他 G846 说 G2036 G5627 ：‚撒该 G2195 ，

快 G4692 G5660 下来 G2597 G5628 ！(G1063) 仉天
G4594 我 G3165 必 G1163 G5748 住 G3306 G5658 在你
G4675 家(G3588) G3624 里 G1722 。‛ 

  θαηG2532 σοG5613 ειζελG2064 επηG1909 

ηνλG3588 ηνπνλG5117 αλαβιεςαοG308 

[ν]G3588 ηεζνποG2424 εηπελG2036 

πξνοG4314 απηνλG846 δαθραηεG2195 

ζπεπζαοG4692 θαηαβεζηG2597 

ζεκεξνλG4594 γαξG1063 ελG1722 ησG3588 

νηθσG3624 ζνπG4675 δεηG1163 κεG3165 

κεηλαηG3306  

6 他就 G2532 急忙 G4692 G5660 下来 G2597 G5627 ，
(G2532) 欢欢喜喜的 G5463 G5723 接待 G5264 G5662 耶

稣(G846) 。 

  θαηG2532 ζπεπζαοG4692 θαηεβεG2597 

θαηG2532 ππεδεμαηνG5264 απηνλG846 

ραηξσλG5463  

7 
(G2532) 众人 G3956 看见 G1492 G5631 ，都私下议论
G1234 G5707 说 G3004 G5723 ：(G3754) ‚他竟到 G1525 

G5627 G3844 罪 G268 人 G435 家里去住宿 G2647 

G5658 。‛ 

  θαηG2532 ηδνληεοG1492 παληεοG3956 

δηεγνγγπδνλG1234 ιεγνληεοG3004 νηηG3754 

παξαG3844 ακαξησισG268 αλδξηG435 

εηζειζελG1525 θαηαιπζαηG2647  

8 
(G1161) 撒该 G2195 站着 G2476 G5685 对 G4314 主

*(G3588) G2962 说 G2036 G5627 ：‚(G2400) (G5628) 主

*G2962 阿，我 G3450 把所有的(G3588) G5224 G5723 

一半(G3588) G2255 给 G1325 G5719 穷人(G3588) 

G4434 ；(G2532) 我若 G1487 讹诈了 G4811 G5656 谁
G5100 (G5100) ，就还 G591 G5719 他四倍 G5073 。‛ 

  ζηαζεηοG2476 δεG1161 δαθραηνοG2195 

εηπελG2036 πξνοG4314 ηνλG3588 

θπξηνλG2962 ηδνπG2400 ηαG3588 εκηζηαG2255 

κνπG3450 ησλG3588 ππαξρνλησλG5224 

θπξηεG2962 [ηνηο]G3588 πησρνηοG4434 

δηδσκηG1325 θαηG2532 εηG1487 ηηλνοG5100 

ηηG5100 εζπθνθαληεζαG4811 

απνδηδσκηG591 ηεηξαπινπλG5073  

9 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 (G4314) (G846) 说 G2036 

G5627 ：(G3754) ‚仉天 G4594 救恩 G4991 到了 G1096 

G5633 这 G5129 家(G3588) G3624 ，因为 G2530 他 G846 

也 G2532 是 G2076 G5748 亚伯拉罕 G11 的子孙
G5207 。 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 απηνλG846 

[ν]G3588 ηεζνποG2424 νηηG3754 

ζεκεξνλG4594 ζσηεξηαG4991 ησG3588 

νηθσG3624 ηνπησG5129 εγελεηνG1096 

θαζνηηG2530 θαηG2532 απηνοG846 πηνοG5207 

αβξαακG11 [εζηηλ]G2076  
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10 
(G1063) 人(G3588) G444 子(G3588) G5207 来 G2064 

G5627 ，为要寻找 G2212 G5658 ，(G2532) 拯救 G4982 

G5658 失丧(G3588) G622 G5756 的人。‛ 

  ειζελG2064 γαξG1063 νG3588 πηνοG5207 

ηνπG3588 αλζξσπνπG444 δεηεζαηG2212 

θαηG2532 ζσζαηG4982 ηνG3588 

απνισινοG622  

11 
(G1161) 众人 G846 正在听见 G191 G5723 这些 G5023 

话的时候，耶稣(G846) 因为 G1223 (G3588) G1511 

G5750 将近 G1451 耶路撒冷 G2419 ，又 G2532 因他

们 G846 以为 G1380 G5721 (G3754) 神(G3588) G2316 的

国(G3588) G932 快 G3916 要 G3195 G5719 显出来 G398 

G5745 ，就另设 G4369 G5631 G2036 G5627 一个比喻
G3850 ，说 G2036 G5627 ： 

  αθνπνλησλG191 δεG1161 απησλG846 

ηαπηαG5023 πξνζζεηοG4369 εηπελG2036 

παξαβνιελG3850 δηαG1223 ηνG3588 

εγγποG1451 εηλαηG1511 ηεξνπζαιεκG2419 

απηνλG846 θαηG2532 δνθεηλG1380 

απηνποG846 νηηG3754 παξαρξεκαG3916 

κειιεηG3195 εG3588 βαζηιεηαG932 ηνπG3588 

ζενπG2316 αλαθαηλεζζαηG398  

12 
(G3767) ‚有一个 G444 G5100 贵胄 G2104 往 G1519 远
G3117 方 G5561 去 G4198 G5675 ，要得 G2983 G5629 

(G1438) 国 G932 (G2532) 回来 G5290 G5658 ， 

  εηπελG2036 νπλG3767 αλζξσπνοG444 

ηηοG5100 επγελεοG2104 επνξεπζεG4198 

εηοG1519 ρσξαλG5561 καθξαλG3117 

ιαβεηλG2983 εαπησG1438 βαζηιεηαλG932 

θαηG2532 ππνζηξεςαηG5290  

13 便 G1161 叫了 G2564 G5660 他的 G1438 十 G1176 个仆

人 G1401 来，交给 G1325 G5656 他们 G846 十 G1176 

锭〔锭：原文作弥拿 G3414 约银十两〕银子，
(G2532) (G4314) (G846) 说 G2036 G5627 ：‘你们去作

生意 G4231 G5663 ，直等 G1722 G3739 我回来 G2064 

G5736 。’ 

  θαιεζαοG2564 δεG1161 δεθαG1176 

δνπινποG1401 εαπηνπG1438 εδσθελG1325 

απηνηοG846 δεθαG1176 κλαοG3414 θαηG2532 

εηπελG2036 πξνοG4314 απηνποG846 

πξαγκαηεπζαζζαηG4231 ελG1722 σG3739 

εξρνκαηG2064  

14 ‚他 G846 本国的人(G3588) G4177 却 G1161 恨 G3404 

G5707 他 G846 ，(G2532) 打发 G649 G5656 使者 G4242 

随后 G3694 (G846) 去，说 G3004 G5723 ：‘我们不
G3756 愿意 G2309 G5719 这个 G5126 人作(G1909) 我们
G2248 的王 G936 G5658 。’ 

  νηG3588 δεG1161 πνιηηαηG4177 απηνπG846 

εκηζνπλG3404 απηνλG846 θαηG2532 

απεζηεηιαλG649 πξεζβεηαλG4242 

νπηζσG3694 απηνπG846 ιεγνληεοG3004 

νπG3756 ζεινκελG2309 ηνπηνλG5126 

βαζηιεπζαηG936 εθG1909 εκαοG2248  

15 ‚他 G846 (G1096) (G5633) 既 G2532 得 G2983 G5631 国
(G3588) G932 (G1722) 回来(G3588) G1880 G5629 ，就
G2532 吩咐 G2036 G5627 叫 G5455 G5683 那 G5128 

(G3739) 领 G1325 G5656 银子(G3588) G694 (G846) 的仆人
(G3588) G1401 来，要 G2443 知道 G1097 G5632 他们做

生意赚了 G1281 G5662 多少 G5101 。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

επαλειζεηλG1880 απηνλG846 

ιαβνληαG2983 ηελG3588 βαζηιεηαλG932 

θαηG2532 εηπελG2036 θσλεζελαηG5455 

απησG846 ηνποG3588 δνπινποG1401 

ηνπηνποG5128 νηοG3739 δεδσθεηG1325 

ηνG3588 αξγπξηνλG694 ηλαG2443 γλνηG1097 

ηηG5101 δηεπξαγκαηεπζαληνG1281  

16 
(G1161) 头一(G3588) G4413 个上来 G3854 G5633 ，说
G3004 G5723 ：‘主阿 G2962 ，你的 G4675 一锭
(G3588) G3414 银子已经赚了 G4333 G5662 十 G1176 锭
G3414 。’ 

  παξεγελεηνG3854 δεG1161 νG3588 

πξσηνοG4413 ιεγσλG3004 θπξηεG2962 

εG3588 κλαG3414 ζνπG4675 δεθαG1176 

πξνζεξγαζαηνG4333 κλαοG3414  
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17 ‚(G2532) 主人(G846) 说 G2036 G5627 ：‘好 G2095 ！

良善的 G18 仆人 G1401 ，(G3754) 你既在 G1722 最

小的 G1646 事上有 G1096 G5633 忠心 G4103 ，可以

有 G2468 G5749 G2192 G5723 权柄 G1849 管(G1883) 十

座 G1176 城 G4172 。’ 

  θαηG2532 εηπελG2036 απησG846 επγεG2095 

αγαζεG18 δνπιεG1401 νηηG3754 ελG1722 

ειαρηζησG1646 πηζηνοG4103 εγελνπG1096 

ηζζηG2468 εμνπζηαλG1849 ερσλG2192 

επαλσG1883 δεθαG1176 πνιεσλG4172  

18 ‚(G2532) 第二(G3588) G1208 个来 G2064 G5627 ，说
G3004 G5723 ：‘主阿 G2962 ！你的 G4675 一锭
(G3588) G3414 银子，已经赚了 G4160 G5656 五 G4002 

锭 G3414 。’ 

  θαηG2532 ειζελG2064 νG3588 δεπηεξνοG1208 

ιεγσλG3004 εG3588 κλαG3414 ζνπG4675 

θπξηεG2962 επνηεζελG4160 πεληεG4002 

κλαοG3414  

19 ‚(G1161) (G2532) 主人说 G2036 G5627 (G5129) ：‘你
G4771 也 G2532 (G1096) (G5737) 可以管(G1883) 五座
G4002 城 G4172 。’ 

  εηπελG2036 δεG1161 θαηG2532 ηνπησG5129 

θαηG2532 ζπG4771 επαλσG1883 γηλνπG1096 

πεληεG4002 πνιεσλG4172  

20 ‚又 G2532 有一(G3588) (G2087) 个来 G2064 G5627 说
G3004 G5723 ：‘主阿 G2962 ，看哪 G2400 G5628 ，

你的 G4675 一锭(G3588) G3414 银子在这里，我把

它 G3739 包(G2192) G5707 在手巾 G4676 里 G1722 存

着 G606 G5740 。 

  θαηG2532 νG3588 εηεξνοG2087 ειζελG2064 

ιεγσλG3004 θπξηεG2962 ηδνπG2400 εG3588 

κλαG3414 ζνπG4675 ελG3739 εηρνλG2192 

απνθεηκελελG606 ελG1722 ζνπδαξησG4676  

21 我原是(G1063) 怕 G5399 G5711 你 G4571 ，因为 G3754 

你是 G1488 G5748 严厉的 G840 人 G444 ；(G3739) 没

有 G3756 放下 G5087 G5656 的，还要去拿 G142 

G5719 ；(G2532) (G3739) 没有 G3756 种下 G4687 G5656 

的，还要去收 G2325 G5719 。’ 

  εθνβνπκελG5399 γαξG1063 ζεG4571 

νηηG3754 αλζξσπνοG444 απζηεξνοG840 

εηG1488 αηξεηοG142 νG3739 νπθG3756 

εζεθαοG5087 θαηG2532 ζεξηδεηοG2325 νG3739 

νπθG3756 εζπεηξαοG4687  

22 ‚主人对他 G846 说 G3004 G5719 ：‘你这恶 G4190 

仆 G1401 ，我要凭 G1537 你的 G4675 口(G3588) G4750 

定 G2919 G5692 你 G4571 的罪。你既知道 G1492 

G5715 (G3754) 我 G1473 是 G1510 G5748 严厉的 G840 人
G444 ，(G3739) 没有 G3756 放下 G5087 G5656 的，还

要去拿 G142 G5723 ，(G2532) (G3739) 没有 G3756 种下
G4687 G5656 的，还要去收 G2325 G5723 ， 

  ιεγεηG3004 απησG846 εθG1537 ηνπG3588 

ζηνκαηνοG4750 ζνπG4675 θξηλσG2919 

ζεG4571 πνλεξεG4190 δνπιεG1401 

εδεηοG1492 νηηG3754 εγσG1473 

αλζξσπνοG444 απζηεξνοG840 εηκηG1510 

αηξσλG142 νG3739 νπθG3756 εζεθαG5087 

θαηG2532 ζεξηδσλG2325 νG3739 νπθG3756 

εζπεηξαG4687  

23 
(G2532) 为什么 G1223 G5101 不 G3756 把我的 G3450 

银子(G3588) G694 交给 G1325 G5656 银行(G1909) 

G5132 ，等我 G2504 来 G2064 G5631 的时候，连本
(G846) 带 G4862 利 G5110 都可以 G302 要回来 G4238 

G5656 呢？’ 

  θαηG2532 δηαG1223 ηηG5101 νπθG3756 

εδσθαοG1325 κνπG3450 ηνG3588 

αξγπξηνλG694 επηG1909 ηξαπεδαλG5132 

θαγσG2504 ειζσλG2064 ζπλG4862 

ηνθσG5110 αλG302 απηνG846 επξαμαG4238  

24 就 G2532 对旁边站着(G3588) G3936 G5761 的人说
G2036 G5627 ：‘夺过 G142 G5657 (G575) 他 G846 这一

锭(G3588) G3414 来，(G2532) 给 G1325 G5628 那 G3588 

有 G2192 G5723 十(G3588) G1176 锭 G3414 的。’ 

  θαηG2532 ηνηοG3588 παξεζησζηλG3936 

εηπελG2036 αξαηεG142 απG575 απηνπG846 

ηελG3588 κλαλG3414 θαηG2532 δνηεG1325 

ησG3588 ηαοG3588 δεθαG1176 κλαοG3414 

ερνληηG2192  
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25 ‚(G2532) 他们(G846) 说 G3004 G5719 ：‘主阿
G2962 ，他已经有 G2192 G5719 十 G1176 锭 G3414 

了。’ 

  θαηG2532 εηπαλG3004 απησG846 θπξηεG2962 

ερεηG2192 δεθαG1176 κλαοG3414  

26 主人说：‘我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，
(G3754) 凡 G3956 有的(G3588) G2192 G5723 ，还要加

给 G1325 G5701 他；(G1161) (G575) 没(G3588) G3361 有

的 G2192 G5723 ，连(G3739) 他所有的 G2192 G5719 也
G2532 要夺过来 G142 G5701 。 

  ιεγσG3004 πκηλG5213 νηηG3754 παληηG3956 

ησG3588 ερνληηG2192 δνζεζεηαηG1325 

απνG575 δεG1161 ηνπG3588 κεG3361 

ερνληνοG2192 θαηG2532 νG3739 ερεηG2192 

αξζεζεηαηG142  

27 至于 G4133 我 G3450 那些 G5128 仇敌(G3588) 

G2190 ，不(G3588) G3361 要 G2309 G5660 我 G3165 作
(G1909) 他们 G846 王 G936 G5658 的，把他们 G846 

拉来 G71 G5628 (G5602) ，(G2532) 在我 G3450 面前
G1715 杀了 G2695 G5657 罢！’ 

  πιελG4133 ηνποG3588 ερζξνποG2190 

κνπG3450 ηνπηνποG5128 ηνποG3588 κεG3361 

ζειεζαληαοG2309 κεG3165 

βαζηιεπζαηG936 επG1909 απηνποG846 

αγαγεηεG71 σδεG5602 θαηG2532 

θαηαζθαμαηεG2695 απηνποG846 

εκπξνζζελG1715 κνπG3450  

28 
(G2532) 耶稣说完了 G2036 G5631 这 G5023 话，就在

前面 G1715 走 G4198 G5711 ，上 G305 G5723 G1519 耶

路撒冷 G2414 去。 

  θαηG2532 εηπσλG2036 ηαπηαG5023 

επνξεπεηνG4198 εκπξνζζελG1715 

αλαβαηλσλG305 εηοG1519 

ηεξνζνιπκαG2414  

29 
(G2532) (G1096) (G5633) (G5613) 将近 G1448 G5656 G1519 

伯法其 G967 和 G2532 伯大尼 G963 ，在 G4314 一

座山(G3588) G3735 名叫(G3588) G2564 G5746 橄榄山
G1636 那里，就打发 G649 G5656 两个 G1417 门徒
(G3588) G3101 ，说 G3004 G5723 ： 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 σοG5613 

εγγηζελG1448 εηοG1519 βεζθαγεG967 

θαηG2532 βεζαληαG963 πξνοG4314 ηνG3588 

νξνοG3735 ηνG3588 θαινπκελνλG2564 

ειαησλG1636 απεζηεηιελG649 δπνG1417 

ησλG3588 καζεησλG3101  

30 ‚你们往 G5217 G5720 对面 G2713 村子(G3588) G2968 

里 G1519 去，进去 G1531 G5740 的时候，必看见
(G2147) G5692 一匹驴驹 G4454 拴 G1210 G5772 在
G1722 那里 G3739 ，是从来 G4455 没有 G3762 人
G444 骑 G2523 G5656 过的(G1909) (G3739) ，(G2532) 可

以解开 G3089 G5660 (G846) 牵来 G71 G5628 。 

  ιεγσλG3004 ππαγεηεG5217 εηοG1519 

ηελG3588 θαηελαληηG2713 θσκελG2968 

ελG1722 εG3739 εηζπνξεπνκελνηG1531 

επξεζεηεG2147 πσινλG4454 

δεδεκελνλG1210 εθG1909 νλG3739 

νπδεηοG3762 πσπνηεG4455 

αλζξσπσλG444 εθαζηζελG2523 θαηG2532 

ιπζαληεοG3089 απηνλG846 αγαγεηεG71  

31 
(G2532) 若 G1437 有人 G5100 问 G2065 G5725 (G5209) 为

什么 G1223 G5101 解 G3089 G5719 它，你们就(G3779) 

说 G2046 G5692 ：(G3754) ‘主(G3588) G2962 要用
G5532 G2192 G5719 它 G846 。’‛ 

  θαηG2532 εαλG1437 ηηοG5100 πκαοG5209 

εξσηαG2065 δηαG1223 ηηG5101 ιπεηεG3089 

νπησοG3779 εξεηηεG2046 νηηG3754 νG3588 

θπξηνοG2962 απηνπG846 ρξεηαλG5532 

ερεηG2192  

32 
(G1161) 打发(G3588) G649 G5772 的人去 G565 G5631 

了，所遇见 G2147 G5627 的正如 G2531 耶稣所说
G2036 G5627 (G846) 的。 

  απειζνληεοG565 δεG1161 νηG3588 

απεζηαικελνηG649 επξνλG2147 

θαζσοG2531 εηπελG2036 απηνηοG846  
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33 
(G1161) 他们 G846 解 G3089 G5723 驴驹(G3588) G4454 

的时候，(G846) 主人(G3588) G2962 问(G4314) 他们
G846 说 G3004 G5719 ：‚解 G3089 G5719 驴驹(G3588) 

G4454 做什么 G5101 ？‛ 

  ιπνλησλG3089 δεG1161 απησλG846 

ηνλG3588 πσινλG4454 εηπαλG3004 νηG3588 

θπξηνηG2962 απηνπG846 πξνοG4314 

απηνποG846 ηηG5101 ιπεηεG3089 ηνλG3588 

πσινλG4454  

34 
(G1161) 他们(G3588) 说 G3004 G5627 ：(G3754) ‚主
(G3588) G2962 要用 G5532 G2192 G5719 它 G846 。‛ 

  νηG3588 δεG1161 εηπαλG3004 νηηG3754 νG3588 

θπξηνοG2962 απηνπG846 ρξεηαλG5532 

ερεηG2192  

35 
(G2532) 他们牵 G71 G5627 (G846) 到 G4314 耶稣(G3588) 

G2424 那里，(G2532) 把自己的 G846 衣服(G3588) 

G2440 搭在 G1977 G5660 上面 G1909 (G3588) (G4454) ，

扶着耶稣(G3588) G2424 骑上 G1913 G5656 。 

  θαηG2532 εγαγνλG71 απηνλG846 πξνοG4314 

ηνλG3588 ηεζνπλG2424 θαηG2532 

επηξηςαληεοG1977 απησλG846 ηαG3588 

ηκαηηαG2440 επηG1909 ηνλG3588 πσινλG4454 

επεβηβαζαλG1913 ηνλG3588 ηεζνπλG2424  

36 
(G1161) (G846) 走 G4198 G5740 的时候，众人把(G1438) 

衣服(G3588) G2440 铺 G5291 G5707 在 G1722 路上
(G3588) G3598 。 

  πνξεπνκελνπG4198 δεG1161 απηνπG846 

ππεζηξσλλπνλG5291 ηαG3588 ηκαηηαG2440 

εαπησλG1438 ελG1722 ηεG3588 νδσG3598  

37 
(G846) (G1161) 将近 G1448 G5723 耶路撒冷，正 G2235 

(G4314) 下(G3588) G2600 橄榄(G3588) G1636 山(G3588) 

G3735 的时候，众 G537 (G3588) (G4128) 门徒(G3588) 

G3101 因 G4012 所 G3739 见过 G1492 G5627 的一切
G3956 异能 G1411 ，都欢乐 G5463 G5723 起来(G756) 

G5662 ，大 G3173 声 G5456 赞美 G134 G5721 神(G3588) 

G2316 ， 

  εγγηδνληνοG1448 δεG1161 απηνπG846 

εδεG2235 πξνοG4314 ηεG3588 

θαηαβαζεηG2600 ηνπG3588 νξνποG3735 

ησλG3588 ειαησλG1636 εξμαληνG756 

απαλG537 ηνG3588 πιεζνοG4128 ησλG3588 

καζεησλG3101 ραηξνληεοG5463 αηλεηλG134 

ηνλG3588 ζενλG2316 θσλεG5456 

κεγαιεG3173 πεξηG4012 παζσλG3956 

σλG3739 εηδνλG1492 δπλακεσλG1411  

38 说 G3004 G5723 ：‚奉 G1722 主 G2962 [雅伟]名
G3686 来(G3588) G2064 G5740 的王(G3588) G935 是应当

称颂的 G2127 G5772 ！在 G1722 天上 G3772 有和帄
G1515 ；(G2532) 在 G1722 至高之处 G5310 有荣光
G1391 。‛ 

  ιεγνληεοG3004 επινγεκελνοG2127 νG3588 

εξρνκελνοG2064 νG3588 βαζηιεποG935 

ελG1722 νλνκαηηG3686 θπξηνπG2962 ελG1722 

νπξαλσG3772 εηξελεG1515 θαηG2532 

δνμαG1391 ελG1722 πςηζηνηοG5310  

39 
(G2532) 众人(G3588) G3793 中 G575 有几个 G5100 法利

赛人(G3588) G5330 对 G4314 耶稣(G846) 说 G3004 

G5727 ：‚夫子 G1320 ，责备 G2008 G5657 你的
G4675 门徒(G3588) G3101 罢！‛ 

  θαηG2532 ηηλεοG5100 ησλG3588 

θαξηζαησλG5330 απνG575 ηνπG3588 

νρινπG3793 εηπαλG3004 πξνοG4314 

απηνλG846 δηδαζθαιεG1320 

επηηηκεζνλG2008 ηνηοG3588 καζεηαηοG3101 

ζνπG4675  

40 
(G2532) 耶稣说(G611) (G5679) G2036 G5627 ：‚我告诉
G3004 G5719 你们 G5213 ，若是 G1437 他们(G3778) 闭

口不说 G4623 G5661 ，这些石头(G3588) G3037 必要

呼叫起来 G2896 G5688 。‛ 

  θαηG2532 απνθξηζεηοG611 εηπελG2036 

ιεγσG3004 πκηλG5213 εαλG1437 νπηνηG3778 

ζησπεζνπζηλG4623 νηG3588 ιηζνηG3037 

θξαμνπζηλG2896  

41 
(G2532) 耶稣快到(G5613) G1448 G5656 耶路撒冷，看

见 G1492 G5631 城(G3588) G4172 ，就为 G1909 她 G846 

哀哭 G2799 G5656 ， 

  θαηG2532 σοG5613 εγγηζελG1448 ηδσλG1492 

ηελG3588 πνιηλG4172 εθιαπζελG2799 

επG1909 απηελG846  
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42 说 G3004 G5723 ：‚巴不得(G3754) (G1487) 你在
G1722 这 G3778 日子(G3588) G2250 知道 G1097 G5627 

(G2532) 关系 G4314 你 G4771 帄安 G1515 的(G3588) 

事；无奈(G1161) 这事现在 G3568 是隐藏的 G2928 

G5648 ，(G575) 叫你的 G4675 眼 G3788 看不出来。 

  ιεγσλG3004 νηηG3754 εηG1487 εγλσοG1097 

ελG1722 ηεG3588 εκεξαG2250 ηαπηεG3778 

θαηG2532 ζπG4771 ηαG3588 πξνοG4314 

εηξελελG1515 λπλG3568 δεG1161 

εθξπβεG2928 απνG575 νθζαικσλG3788 

ζνπG4675  

43 因为 G3754 日子 G2250 将到 G2240 G5692 (G1909) 

(G4571) ，(G2532) 你的 G4675 仇敌(G3588) G2190 必筑

起 G4016 G5692 土垒 G5482 (G4671) ，(G2532) 周围环

绕 G4033 G5692 你 G4571 ，(G2532) 四面 G3840 困住
G4912 G5692 你 G4571 ， 

  νηηG3754 εμνπζηλG2240 εκεξαηG2250 

επηG1909 ζεG4571 θαηG2532 

παξεκβαινπζηλG4016 νηG3588 ερζξνηG2190 

ζνπG4675 ραξαθαG5482 ζνηG4671 θαηG2532 

πεξηθπθισζνπζηλG4033 ζεG4571 θαηG2532 

ζπλεμνπζηλG4912 ζεG4571 παληνζελG3840  

44 并要 G2532 扫灭(G1474) (G5692) 你 G4571 和 G2532 你
G4671 里头 G1722 (G4675) 的儿女(G3588) G5043 ，连

一块石头 G3037 也 G2532 不 G3756 留 G863 G5692 

(G1722) (G4671) 在 G1909 石头 G3037 上，因 G473 

G3739 你不 G3756 知道 G1097 G5627 眷顾(G3588) G1984 

你 G4675 的时候(G3588) G2540 。‛ 

  θαηG2532 εδαθηνπζηλG1474 ζεG4571 

θαηG2532 ηαG3588 ηεθλαG5043 ζνπG4675 

ελG1722 ζνηG4671 θαηG2532 νπθG3756 

αθεζνπζηλG863 ιηζνλG3037 επηG1909 

ιηζνλG3037 ελG1722 ζνηG4671 αλζG473 

σλG3739 νπθG3756 εγλσοG1097 ηνλG3588 

θαηξνλG2540 ηεοG3588 επηζθνπεοG1984 

ζνπG4675  

45 
(G2532) 耶稣进了 G1525 G5631 G1519 殿(G3588) 

G2411 ，(G756) (G5662) 赶出 G1544 G5721 里头做买卖
(G3588) G4453 G5723 的人， 

  θαηG2532 εηζειζσλG1525 εηοG1519 ηνG3588 

ηεξνλG2411 εξμαηνG756 εθβαιιεηλG1544 

ηνποG3588 πσινπληαοG4453  

46 
(G2532) 对他们 G846 说 G3004 G5723 ：‚经上说
(G1125) G5769 ：‘我的 G3450 殿(G3588) G3624 必作
G2071 G5704 祷告 G4335 的殿 G3624 ’，你们 G5210 

倒 G1161 使它 G846 成为 G4160 G5656 贼 G3027 窝
G4693 了。‛ 

  ιεγσλG3004 απηνηοG846 γεγξαπηαηG1125 

θαηG2532 εζηαηG2071 νG3588 νηθνοG3624 

κνπG3450 νηθνοG3624 πξνζεπρεοG4335 

πκεηοG5210 δεG1161 απηνλG846 

επνηεζαηεG4160 ζπειαηνλG4693 

ιεζησλG3027  

47 
(G2532) 耶稣天天(G3588) G2596 G2250 在殿(G3588) 

G2411 里 G1722 教训(G2258) (G5713) G1321 G5723 人。
(G1161) 祭司长(G3588) G749 和 G2532 文士(G3588) 

G1122 与 G2532 百姓(G3588) G2992 的尊长(G3588) 

G4413 都想要(G2212) G5707 杀 G622 G5658 他 G846 ， 

  θαηG2532 ελG2258 δηδαζθσλG1321 ηνG3588 

θαζG2596 εκεξαλG2250 ελG1722 ησG3588 

ηεξσG2411 νηG3588 δεG1161 αξρηεξεηοG749 

θαηG2532 νηG3588 γξακκαηεηοG1122 

εδεηνπλG2212 απηνλG846 απνιεζαηG622 

θαηG2532 νηG3588 πξσηνηG4413 ηνπG3588 

ιανπG2992  

48 但 G2532 寻 G2147 G5707 不出 G3756 法子(G3588) 

G5101 G4160 G5661 来，因为 G1063 百姓(G3588) G2992 

都 G537 侧耳 G1582 G5710 听 G191 G5723 他 G846 。 

  θαηG2532 νπρG3756 επξηζθνλG2147 ηνG3588 

ηηG5101 πνηεζσζηλG4160 νG3588 ιανοG2992 

γαξG1063 απαοG537 εμεθξεκαηνG1582 

απηνπG846 αθνπσλG191  
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1 
(G2532) (G1096) (G5633) (G1722) 有一 G1520 天(G3588) 

G2250 ，耶稣(G846) 在殿(G3588) G2411 里 G1722 教训
G1321 G5723 百姓(G3588) G2992 ，(G2532) 讲福音
G2097 G5734 的时候，祭司长(G3588) G749 和 G2532 

文士(G3588) G1122 并 G4862 长老(G3588) G4245 上前

来 G2186 G5627 ， 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 κηαG1520 

ησλG3588 εκεξσλG2250 δηδαζθνληνοG1321 

απηνπG846 ηνλG3588 ιανλG2992 ελG1722 

ησG3588 ηεξσG2411 θαηG2532 

επαγγειηδνκελνπG2097 επεζηεζαλG2186 

νηG3588 αξρηεξεηοG749 θαηG2532 νηG3588 

γξακκαηεηοG1122 ζπλG4862 ηνηοG3588 

πξεζβπηεξνηοG4245  

2 
(G2532) 问(G4314) 他 G846 说 G3004 G5723 (G3004) 

(G5627) ：‚你告诉 G2036 G5628 我们 G2254 ，你仗

着 G1722 什么 G4169 权柄 G1849 做 G4160 G5719 这些
G5023 事？(G2228) 给(G3588) G1325 G5631 你 G4671 这
G3778 权柄(G3588) G1849 的是 G2076 G5748 谁 G5101 

呢？‛ 

  θαηG2532 εηπαλG3004 ιεγνληεοG3004 

πξνοG4314 απηνλG846 εηπνλG2036 

εκηλG2254 ελG1722 πνηαG4169 εμνπζηαG1849 

ηαπηαG5023 πνηεηοG4160 εG2228 ηηοG5101 

εζηηλG2076 νG3588 δνποG1325 ζνηG4671 

ηελG3588 εμνπζηαλG1849 ηαπηελG3778  

3 
(G1161) 耶稣回答 G611 G5679 (G4314) (G846) 说 G2036 

G5627 ：‚我也要 G2504 问 G2065 G5692 你们 G5209 

一句话 G3056 ，你们且 G2532 告诉 G2036 G5628 我
G3427 。 

  απνθξηζεηοG611 δεG1161 εηπελG2036 

πξνοG4314 απηνποG846 εξσηεζσG2065 

πκαοG5209 θαγσG2504 ινγνλG3056 θαηG2532 

εηπαηεG2036 κνηG3427  

4 约翰 G2491 的洗礼(G3588) G908 是 G2258 G5713 从
G1537 天上 G3772 来的？(G2228) 是从 G1537 人间
G444 来的呢？‛ 

  ηνG3588 βαπηηζκαG908 ησαλλνπG2491 

εμG1537 νπξαλνπG3772 ελG2258 εG2228 

εμG1537 αλζξσπσλG444  

5 
(G1161) 他们(G3588) 彼此 G4314 G1438 商议 G4817 

G5662 说 G3004 G5723 ：‚(G3754) 我们若 G1437 说
G2036 G5632 ‘从 G1537 天上 G3772 来’，他必说
G2046 G5692 ：‘你们为什么 G1223 G5101 不 G3756 

信 G4100 G5656 他 G846 呢？’ 

  νηG3588 δεG1161 ζπλεινγηζαληνG4817 

πξνοG4314 εαπηνποG1438 ιεγνληεοG3004 

νηηG3754 εαλG1437 εηπσκελG2036 εμG1537 

νπξαλνπG3772 εξεηG2046 δηαG1223 ηηG5101 

νπθG3756 επηζηεπζαηεG4100 απησG846  

6 
(G1161) 若 G1437 说 G2036 G5632 ‘从 G1537 人间
G444 来’，百姓(G3588) G2992 都 G537 要用石头打

死 G2642 G5692 我们 G2248 ，因为 G1063 他们(G2076) 

信 G3982 G5772 约翰 G2491 是 G1511 G5750 先知
G4396 。‛ 

  εαλG1437 δεG1161 εηπσκελG2036 εμG1537 

αλζξσπσλG444 νG3588 ιανοG2992 

απαοG537 θαηαιηζαζεηG2642 εκαοG2248 

πεπεηζκελνοG3982 γαξG1063 εζηηλG2076 

ησαλλελG2491 πξνθεηελG4396 εηλαηG1511  

7 于是 G2532 回答 G611 G5662 说：‚不 G3361 知道
G1492 G5760 是从那里 G4159 来的。‛ 

  θαηG2532 απεθξηζεζαλG611 κεG3361 

εηδελαηG1492 πνζελG4159  

8 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 说 G2036 G5627 (G846) ：

‚我 G1473 也不 G3761 告诉 G3004 G5719 你们
G5213 ，我仗着 G1722 什么 G4169 权柄 G1849 做
G4160 G5719 这些事 G5023 。‛ 

  θαηG2532 νG3588 ηεζνποG2424 εηπελG2036 

απηνηοG846 νπδεG3761 εγσG1473 ιεγσG3004 

πκηλG5213 ελG1722 πνηαG4169 εμνπζηαG1849 

ηαπηαG5023 πνησG4160  
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9 
(G1161) 耶稣就(G756) (G5662) 设比喻(G3778) (G3588) 

G3850 对 G4314 百姓(G3588) G2992 说 G3004 G5721 ：

‚有人 G444 栽 G5452 G5656 了一个葡萄园 G290 ，
(G2532) 租 G1554 G5639 (G846) 给园户 G1092 ，就
G2532 往外国去 G589 G5656 住了许久 G2425 

G5550 。 

  εξμαηνG756 δεG1161 πξνοG4314 ηνλG3588 

ιανλG2992 ιεγεηλG3004 ηελG3588 

παξαβνιελG3850 ηαπηελG3778 

αλζξσπνοG444 εθπηεπζελG5452 

ακπεισλαG290 θαηG2532 εμεδεηνG1554 

απηνλG846 γεσξγνηοG1092 θαηG2532 

απεδεκεζελG589 ρξνλνποG5550 

ηθαλνποG2425  

10 
(G2532) 到了时候 G2540 ，打发 G649 G5656 一个仆

人 G1401 到 G4314 园户(G3588) G1092 那里去，叫
G2443 他们把(G575) 园中(G3588) G290 当纳的果子
(G3588) G2590 交给 G1325 G5632 他 G846 ；园户(G3588) 

G1092 竟 G1161 打了 G1194 G5660 他 G846 ，叫他空

手 G2756 回去 G1821 G5656 。 

  θαηG2532 θαηξσG2540 απεζηεηιελG649 

πξνοG4314 ηνποG3588 γεσξγνποG1092 

δνπινλG1401 ηλαG2443 απνG575 ηνπG3588 

θαξπνπG2590 ηνπG3588 ακπεισλνοG290 

δσζνπζηλG1325 απησG846 νηG3588 δεG1161 

γεσξγνηG1092 εμαπεζηεηιαλG1821 

απηνλG846 δεηξαληεοG1194 θελνλG2756  

11 又 G2532 G4369 G5639 打发 G3992 G5658 一个(G2087) 

仆人 G1401 去，他们(G3588) 也 G1161 打了 G1194 

G5660 他 G2548 ，并且 G2532 凌辱 G818 G5660 他，

叫他空手 G2756 回去 G1821 G5656 。 

  θαηG2532 πξνζεζεηνG4369 εηεξνλG2087 

πεκςαηG3992 δνπινλG1401 νηG3588 δεG1161 

θαθεηλνλG2548 δεηξαληεοG1194 θαηG2532 

αηηκαζαληεοG818 εμαπεζηεηιαλG1821 

θελνλG2756  

12 又 G2532 G4369 G5639 打发 G3992 G5658 第三个 G5154 

仆人去，他们(G3588) 也 G1161 G2532 打伤 G5135 

G5660 了他 G5126 ，把他推出去 G1544 G5627 了。 

  θαηG2532 πξνζεζεηνG4369 ηξηηνλG5154 

πεκςαηG3992 νηG3588 δεG1161 θαηG2532 

ηνπηνλG5126 ηξαπκαηηζαληεοG5135 

εμεβαινλG1544  

13 ‚(G1161) 园(G3588) G290 主(G3588) G2962 说 G2036 

G5627 ：‘我怎么 G5101 办 G4160 G5661 呢？我要

打发 G3992 G5692 我的 G3450 爱(G3588) G27 子(G3588) 

G5207 去，或者 G2481 他们尊敬 G1788 G5691 他
G5126 。’ 

  εηπελG2036 δεG1161 νG3588 θπξηνοG2962 

ηνπG3588 ακπεισλνοG290 ηηG5101 

πνηεζσG4160 πεκςσG3992 ηνλG3588 

πηνλG5207 κνπG3450 ηνλG3588 

αγαπεηνλG27 ηζσοG2481 ηνπηνλG5126 

εληξαπεζνληαηG1788  

14 ‚不料 G1161 ，园户(G3588) G1092 看见 G1492 G5631 

他 G846 ，就彼此 G4314 G240 商量 G1260 G5711 说
G3004 G5723 ：‘这 G3778 是 G2076 G5748 承受产业
(G3588) G2818 的，我们杀 G615 G5725 他 G846 罢，

使 G2443 产业(G3588) G2817 归于 G1096 G5638 我们
G2257 ！’ 

  ηδνληεοG1492 δεG1161 απηνλG846 νηG3588 

γεσξγνηG1092 δηεινγηδνληνG1260 

πξνοG4314 αιιεινποG240 ιεγνληεοG3004 

νπηνοG3778 εζηηλG2076 νG3588 

θιεξνλνκνοG2818 απνθηεηλσκελG615 

απηνλG846 ηλαG2443 εκσλG2257 

γελεηαηG1096 εG3588 θιεξνλνκηαG2817  

15 于是 G2532 把他 G846 推出 G1544 G5631 葡萄园
(G3588) G290 外 G1854 ，杀了 G615 G5656 。‚这样
G3767 ，葡萄园(G3588) G290 的主人(G3588) G2962 要

怎样 G5101 处治 G4160 G5692 他们 G846 呢？ 

  θαηG2532 εθβαινληεοG1544 απηνλG846 

εμσG1854 ηνπG3588 ακπεισλνοG290 

απεθηεηλαλG615 ηηG5101 νπλG3767 

πνηεζεηG4160 απηνηοG846 νG3588 

θπξηνοG2962 ηνπG3588 ακπεισλνοG290  
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16 他要来 G2064 G5695 (G2532) 除灭 G622 G5692 这些
G5128 园户(G3588) G1092 ，(G2532) 将葡萄园(G3588) 

G290 转给 G1325 G5692 别人 G243 。‛(G1161) 听见
G191 G5660 的人说 G3004 G5627 ：‚这是万不 G3361 

可 G1096 G5636 的！‛ 

  ειεπζεηαηG2064 θαηG2532 απνιεζεηG622 

ηνποG3588 γεσξγνποG1092 ηνπηνποG5128 

θαηG2532 δσζεηG1325 ηνλG3588 

ακπεισλαG290 αιινηοG243 

αθνπζαληεοG191 δεG1161 εηπαλG3004 

κεG3361 γελνηηνG1096  

17 
(G1161) 耶稣(G3588) 看着 G1689 G5660 他们 G846 说
G2036 G5627 ：‚经(G3588) G1125 G5772 上记着：

‘匠人(G3588) G3618 G5723 所弃 G593 G5656 的(G3739) 

(G3778) 石头 G3037 已作了 G1096 G5675 G1519 房角
G1137 的头块 G2776 石头。’(G3767) 这 G5124 是
G2076 G5748 什么 G5101 意思呢？ 

  νG3588 δεG1161 εκβιεςαοG1689 απηνηοG846 

εηπελG2036 ηηG5101 νπλG3767 εζηηλG2076 

ηνG3588 γεγξακκελνλG1125 ηνπηνG5124 

ιηζνλG3037 νλG3739 απεδνθηκαζαλG593 

νηG3588 νηθνδνκνπληεοG3618 νπηνοG3778 

εγελεζεG1096 εηοG1519 θεθαιελG2776 

γσληαοG1137  

18 凡 G3956 掉在(G3588) G4098 G5631 那 G1565 石头
(G3588) G3037 上 G1909 的，必要跌碎 G4917 G5701 ；

那石头掉 G4098 G5632 在谁 G3739 的身上 G1909 ，

就 G1161 要(G302) 把谁 G846 砸得稀烂 G3039 

G5692 。‛ 

  παοG3956 νG3588 πεζσλG4098 επG1909 

εθεηλνλG1565 ηνλG3588 ιηζνλG3037 

ζπλζιαζζεζεηαηG4917 εθG1909 νλG3739 

δG1161 αλG302 πεζεG4098 ιηθκεζεηG3039 

απηνλG846  

19 
(G2532) (G1063) 文士(G3588) G1122 和 G2532 祭司长
(G3588) G749 看出 G1097 G5627 (G3754) 这 G3778 比喻
(G3588) G3850 是指着 G4314 他们 G846 说 G2036 G5627 

的，当时 G1722 G846 (G3588) G5610 就想要 G2212 

G5656 下 G1911 G5629 (G1909) 手(G3588) G5495 拿他
G846 ，只是 G2532 惧怕 G5399 G5675 百姓(G3588) 

G2992 。 

  θαηG2532 εδεηεζαλG2212 νηG3588 

γξακκαηεηοG1122 θαηG2532 νηG3588 

αξρηεξεηοG749 επηβαιεηλG1911 επG1909 

απηνλG846 ηαοG3588 ρεηξαοG5495 ελG1722 

απηεG846 ηεG3588 σξαG5610 θαηG2532 

εθνβεζεζαλG5399 ηνλG3588 ιανλG2992 

εγλσζαλG1097 γαξG1063 νηηG3754 

πξνοG4314 απηνποG846 εηπελG2036 

ηελG3588 παξαβνιελG3850 ηαπηελG3778  

20 于是 G2532 窥探 G3906 G5660 耶稣，打发 G649 

G5656 奸细 G1455 (G1438) 装作 G5271 G5740 G1511 

G5750 好人 G1342 ，要在 G2443 他的 G846 话 G3056 

上得把柄 G1949 G5638 ，好将 G5620 他 G846 交在
G3860 G5629 巡抚(G3588) G2232 的政权(G3588) (G746) 

(G2532) (G3588) G1849 之下。 

  θαηG2532 παξαηεξεζαληεοG3906 

απεζηεηιαλG649 εγθαζεηνποG1455 

ππνθξηλνκελνποG5271 εαπηνποG1438 

δηθαηνποG1342 εηλαηG1511 ηλαG2443 

επηιαβσληαηG1949 απηνπG846 ινγνπG3056 

σζηεG5620 παξαδνπλαηG3860 απηνλG846 

ηεG3588 αξρεG746 θαηG2532 ηεG3588 

εμνπζηαG1849 ηνπG3588 εγεκνλνοG2232  

21 奸细就 G2532 问 G1905 G5656 耶稣(G846) 说 G3004 

G5723 ：‚夫子 G1320 ，我们晓得 G1492 G5758 

(G3754) 你所讲 G3004 G5719 (G2532) 所传 G1321 G5719 

都是正 G3723 道，也 G2532 不 G3756 取 G2983 G5719 

人的外貌 G4383 ，乃是 G235 (G1909) 诚诚实实
G225 传 G1321 G5719 神(G3588) G2316 的道(G3588) 

G3598 。 

  θαηG2532 επεξσηεζαλG1905 απηνλG846 

ιεγνληεοG3004 δηδαζθαιεG1320 

νηδακελG1492 νηηG3754 νξζσοG3723 

ιεγεηοG3004 θαηG2532 δηδαζθεηοG1321 

θαηG2532 νπG3756 ιακβαλεηοG2983 

πξνζσπνλG4383 αιιG235 επG1909 

αιεζεηαοG225 ηελG3588 νδνλG3598 

ηνπG3588 ζενπG2316 δηδαζθεηοG1321  

22 我们 G2248 纳 G1325 G5629 税 G5411 给该撒 G2541 ，

可以 G1832 G5748 (G2228) 不 G3756 可以？‛ 
  εμεζηηλG1832 εκαοG2248 θαηζαξηG2541 

θνξνλG5411 δνπλαηG1325 εG2228 νπG3756  
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23 
(G1161) 耶稣看出 G2657 G5660 他们的 G846 诡诈
(G3588) G3834 ，就对 G4314 他们 G846 说 G2036 

G5627 ： 

  θαηαλνεζαοG2657 δεG1161 απησλG846 

ηελG3588 παλνπξγηαλG3834 εηπελG2036 

πξνοG4314 απηνποG846  

24 ‚拿一个银钱 G1220 来给我 G3427 看 G1166 

G5657 。这像 G1504 和 G2532 这号 G1923 是 G2192 

G5719 谁 G5101 的？‛(G1161) 他们(G3588) 说 G3004 

G5627 ：‚是该撒的 G2541 。‛ 

  δεημαηεG1166 κνηG3427 δελαξηνλG1220 

ηηλνοG5101 ερεηG2192 εηθνλαG1504 θαηG2532 

επηγξαθελG1923 νηG3588 δεG1161 

εηπαλG3004 θαηζαξνοG2541  

25 
(G1161) 耶稣(G3588) 说 G2036 G5627 (G4314) (G846) ：

‚这样 G5106 ，该撒(G3588) G2541 的物当归给
G591 G5628 该撒 G2541 ，(G2532) (G3588) 神(G3588) 

G2316 的物当归给神(G3588) G2316 。‛ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνποG846 ηνηλπλG5106 απνδνηεG591 

ηαG3588 θαηζαξνοG2541 θαηζαξηG2541 

θαηG2532 ηαG3588 ηνπG3588 ζενπG2316 

ησG3588 ζεσG2316  

26 
(G2532) 他们当着 G1726 百姓(G3588) G2992 ，在这话

上(G3588) G4487 得不 G3756 着 G2480 G5656 把柄
G1949 G5635 ，又 G2532 希奇 G2296 G5660 (G1909) 他

的 G846 应对(G3588) G612 ，就闭口无言 G4601 G5656 

了。 

  θαηG2532 νπθG3756 ηζρπζαλG2480 

επηιαβεζζαηG1949 ηνπG3588 ξεκαηνοG4487 

ελαληηνλG1726 ηνπG3588 ιανπG2992 

θαηG2532 ζαπκαζαληεοG2296 επηG1909 

ηεG3588 απνθξηζεηG612 απηνπG846 

εζηγεζαλG4601  

27 
(G1161) 撒都该人(G3588) G4523 常说(G3588) G3004 

G5723 没有(G1511) G5750 G3361 复活 G386 的事。有

几个 G5100 来 G4334 G5631 问 G1905 G5656 耶稣(G846) 

说 G3004 G5723 ： 

  πξνζειζνληεοG4334 δεG1161 ηηλεοG5100 

ησλG3588 ζαδδνπθαησλG4523 νηG3588 

ιεγνληεοG3004 αλαζηαζηλG386 κεG3361 

εηλαηG1511 επεξσηεζαλG1905 απηνλG846  

28 ‚夫子 G1320 ！摩西 G3475 为我们 G2254 写着
G1125 G5656 说：人 G5100 (G80) 若 G1437 有 G2192 

G5723 妻 G1135 (G2532) (G3778) 无子 G815 就死了 G599 

G5632 ，(G2443) 他(G1510) G5753 兄弟(G3588) G80 当娶
G2983 G5632 他的 G846 妻(G3588) G1135 ，(G2532) 为
(G846) 哥哥(G3588) G80 生子立 G1817 G5661 后
G4690 。 

  ιεγνληεοG3004 δηδαζθαιεG1320 

κσπζεοG3475 εγξαςελG1125 εκηλG2254 

εαλG1437 ηηλνοG5100 αδειθνοG80 

απνζαλεG599 ερσλG2192 γπλαηθαG1135 

θαηG2532 νπηνοG3778 αηεθλνοG815 εG1510 

ηλαG2443 ιαβεG2983 νG3588 αδειθνοG80 

απηνπG846 ηελG3588 γπλαηθαG1135 θαηG2532 

εμαλαζηεζεG1817 ζπεξκαG4690 ησG3588 

αδειθσG80 απηνπG846  

29 
(G3767) 有 G2258 G5713 弟兄 G80 七 G2033 人，(G2532) 

第一个(G3588) G4413 娶了 G2983 G5631 妻 G1135 ，没

有孩子 G815 死了 G599 G5627 ； 

  επηαG2033 νπλG3767 αδειθνηG80 

εζαλG2258 θαηG2532 νG3588 πξσηνοG4413 

ιαβσλG2983 γπλαηθαG1135 απεζαλελG599 

αηεθλνοG815  

30 
(G2532) 第二个(G3588) G1208 、(G2532) 第三个(G3588) 

G5154 也娶过 G2983 G5627 她 G846 ； 
  θαηG2532 νG3588 δεπηεξνοG1208  

31 
(G1161) 那 G3588 七 G2033 个人都 G5615 娶过她，
(G2532) 没有 G3756 留下 G2641 G5627 孩子 G5043 就
G2532 死了 G599 G5627 。 

  θαηG2532 νG3588 ηξηηνοG5154 ειαβελG2983 

απηελG846 σζαπησοG5615 δεG1161 

θαηG2532 νηG3588 επηαG2033 νπG3756 

θαηειηπνλG2641 ηεθλαG5043 θαηG2532 

απεζαλνλG599  
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32 后来 G5305 妇人(G3588) G1135 也 G2532 死了 G599 

G5627 。 
  πζηεξνλG5305 θαηG2532 εG3588 γπλεG1135 

απεζαλελG599  

33 这样 G3767 ，当 G1722 复活(G3588) G386 的时候，

她(G3588) (G1135) 是 G1096 G5736 那一个 G5101 G846 

的妻子 G1135 呢？因为 G1063 他们七个(G3588) 

G2033 人都娶过 G2192 G5627 G1135 她 G846 。‛ 

  εG3588 γπλεG1135 νπλG3767 ελG1722 ηεG3588 

αλαζηαζεηG386 ηηλνοG5101 απησλG846 

γηλεηαηG1096 γπλεG1135 νηG3588 γαξG1063 

επηαG2033 εζρνλG2192 απηελG846 

γπλαηθαG1135  

34 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 说 G2036 G5627 (G846) ：

‚这 G5127 世界(G3588) G165 的人(G3588) G5207 有娶
G1060 G5719 (G2532) 有嫁 G1061 G5743 ； 

  θαηG2532 εηπελG2036 απηνηοG846 νG3588 

ηεζνποG2424 νηG3588 πηνηG5207 ηνπG3588 

αησλνοG165 ηνπηνπG5127 γακνπζηλG1060 

θαηG2532 γακηζθνληαηG1061  

35 惟有 G1161 算为配(G3588) G2661 G5685 得 G5177 G5629 

那 G1565 世界(G3588) G165 ，与 G2532 从 G1537 死里
(G3588) G3498 复活(G3588) G386 的人也不 G3777 娶
G1060 G5719 也不 G3777 嫁 G1061 G5743 ； 

  νηG3588 δεG1161 θαηαμησζεληεοG2661 

ηνπG3588 αησλνοG165 εθεηλνπG1565 

ηπρεηλG5177 θαηG2532 ηεοG3588 

αλαζηαζεσοG386 ηεοG3588 εθG1537 

λεθξσλG3498 νπηεG3777 γακνπζηλG1060 

νπηεG3777 γακηδνληαηG1061  

36 因为 G1063 他们不 G3761 能 G1410 G5736 再 G2089 死
G599 G5629 ，(G1063) 和天使一样 G2465 (G1526) 

(G5748) ；既 G2532 是 G5607 G5752 复活(G3588) G386 

的人 G5207 ，就为 G1526 G5748 神 G2316 的儿子
G5207 。 

  νπδεG3761 γαξG1063 απνζαλεηλG599 

εηηG2089 δπλαληαηG1410 ηζαγγεινηG2465 

γαξG1063 εηζηλG1526 θαηG2532 πηνηG5207 

εηζηλG1526 ζενπG2316 ηεοG3588 

αλαζηαζεσοG386 πηνηG5207 νληεοG5607  

37 至于 G1161 (G3754) 死人(G3588) G3498 复活 G1453 

G5743 ，(G2532) 摩西 G3475 在荆棘篇(G3588) G942 上
G1909 ，称 G3004 G5719 主 G2962 [雅伟]是(G5613) 

‘亚伯拉罕 G11 的神(G3588) G2316 ，(G2532) 以撒
G2464 的神 G2316 ，(G2532) 雅各 G2384 的神
G2316 ，’就指示明白 G3377 G5656 了。 

  νηηG3754 δεG1161 εγεηξνληαηG1453 νηG3588 

λεθξνηG3498 θαηG2532 κσπζεοG3475 

εκελπζελG3377 επηG1909 ηεοG3588 

βαηνπG942 σοG5613 ιεγεηG3004 

θπξηνλG2962 ηνλG3588 ζενλG2316 

αβξαακG11 θαηG2532 ζενλG2316 

ηζααθG2464 θαηG2532 ζενλG2316 ηαθσβG2384  

38 
(G1161) 神 G2316 原不 G3756 是 G2076 G5748 死人
G3498 的神，乃是 G235 活人 G2198 G5723 的神；因

为 G1063 在他 G846 那里〔那里：或作看来〕，

人都 G3956 是活的 G2198 G5719 。‛ 

  ζενοG2316 δεG1161 νπθG3756 εζηηλG2076 

λεθξσλG3498 αιιαG235 δσλησλG2198 

παληεοG3956 γαξG1063 απησG846 

δσζηλG2198  

39 
(G1161) 有几个 G5100 文士(G3588) G1122 说(G611) 

(G5679) G3004 G5627 ：‚夫子 G1320 ！你说 G2036 

G5627 得好 G2573 。‛ 

  απνθξηζεληεοG611 δεG1161 ηηλεοG5100 

ησλG3588 γξακκαηεσλG1122 εηπαλG3004 

δηδαζθαιεG1320 θαισοG2573 εηπαοG2036  

40 以后 G1063 他们不 G3765 敢 G5111 G5707 再问 G1905 

G5721 他 G846 什么 G3762 。 
  νπθεηηG3765 γαξG1063 εηνικσλG5111 

επεξσηαλG1905 απηνλG846 νπδελG3762  

41 
(G1161) 耶稣对 G4314 他们 G846 说 G2036 G5627 ：

‚人怎么 G4459 说 G3004 G5719 基督(G3588) G5547 是
G1511 G5750 大卫 G1138 的子孙 G5207 呢？ 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 απηνποG846 

πσοG4459 ιεγνπζηλG3004 ηνλG3588 

ρξηζηνλG5547 εηλαηG1511 δαπηδG1138 

πηνλG5207  
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42 
(G1063) 诗篇 G976 G5568 上 G1722 大卫 G1138 自己
G846 说 G3004 G5719 ：‘主 G2962 [雅伟]对我
G3450 主(G3588) #G2962 说 G2036 G5627 ：你坐 G2521 

G5737 在 G1537 我的 G3450 右边 G1188 ， 

  απηνοG846 γαξG1063 δαπηδG1138 ιεγεηG3004 

ελG1722 βηβισG976 ςαικσλG5568 

εηπελG2036 θπξηνοG2962 ησG3588 

θπξησG2962 κνπG3450 θαζνπG2521 εθG1537 

δεμησλG1188 κνπG3450  

43 等 G2193 G302 我使 G5087 G5632 你 G4675 仇敌(G3588) 

G2190 作你 G4675 的脚(G3588) G4228 凳 G5286 。’ 
  εσοG2193 αλG302 ζσG5087 ηνποG3588 

ερζξνποG2190 ζνπG4675 ππνπνδηνλG5286 

ησλG3588 πνδσλG4228 ζνπG4675  

44 大卫 G1138 既 G3767 称 G2564 G5719 他 G846 为主

#G2962 ，他怎么 G4459 又 G2532 是 G2076 G5748 大

卫(G846) 的子孙 G5207 呢？‛ 

  δαπηδG1138 νπλG3767 απηνλG846 

θπξηνλG2962 θαιεηG2564 θαηG2532 πσοG4459 

απηνπG846 πηνοG5207 εζηηλG2076  

45 
(G1161) 众 G3956 百姓(G3588) G2992 听 G191 G5723 的

时候，耶稣对门徒(G3588) G3101 说 G2036 G5627 ： 
  αθνπνληνοG191 δεG1161 παληνοG3956 

ηνπG3588 ιανπG2992 εηπελG2036 ηνηοG3588 

καζεηαηοG3101  

46 ‚你们要防备 G4337 G5720 (G575) 文士(G3588) 

G1122 。他们(G3588) 好 G2309 G5723 穿 G1722 长衣
G4749 游行 G4043 G5721 ，(G2532) 喜爱 G5368 G5723 

人在街市(G3588) G58 上 G1722 问他们安 G783 ，又
G2532 喜爱会堂(G3588) G4864 里 G1722 的高位
G4410 ，(G2532) 筵席(G3588) G1173 上 G1722 的首座
G4411 ； 

  πξνζερεηεG4337 απνG575 ησλG3588 

γξακκαηεσλG1122 ησλG3588 

ζεινλησλG2309 πεξηπαηεηλG4043 ελG1722 

ζηνιαηοG4749 θαηG2532 θηινπλησλG5368 

αζπαζκνποG783 ελG1722 ηαηοG3588 

αγνξαηοG58 θαηG2532 

πξσηνθαζεδξηαοG4410 ελG1722 ηαηοG3588 

ζπλαγσγαηοG4864 θαηG2532 

πξσηνθιηζηαοG4411 ελG1722 ηνηοG3588 

δεηπλνηοG1173  

47 他们(G3739) 侵吞 G2719 G5719 寡妇(G3588) G5503 的

家产(G3588) G3614 ，(G2532) 假意 G4392 作很长的
G3117 祷告 G4336 G5736 。这些 G3778 人要受 G2983 

G5695 更重的 G4053 刑罚 G2917 ！‛ 

  νηG3739 θαηεζζηνπζηλG2719 ηαοG3588 

νηθηαοG3614 ησλG3588 ρεξσλG5503 θαηG2532 

πξνθαζεηG4392 καθξαG3117 

πξνζεπρνληαηG4336 νπηνηG3778 

ιεκςνληαηG2983 πεξηζζνηεξνλG4053 

θξηκαG2917  

  

第 21 章 

1 
(G1161) 耶稣抬头观看 G308 G5660 ，见 G1492 G5627 

财主 G4145 把(G846) 捐项(G3588) G1435 投(G3588) G906 

G5723 在库(G3588) G1049 里 G1519 ， 

  αλαβιεςαοG308 δεG1161 εηδελG1492 

ηνποG3588 βαιινληαοG906 εηοG1519 ηνG3588 

γαδνθπιαθηνλG1049 ηαG3588 δσξαG1435 

απησλG846 πινπζηνποG4145  

2 又 G1161 见 G1492 G5627 一个 G5100 穷 G3998 寡妇
G5503 投了 G906 G5723 (G1563) 两个 G1417 小钱
G3016 ， 

  εηδελG1492 δεG1161 ηηλαG5100 ρεξαλG5503 

πεληρξαλG3998 βαιινπζαλG906 εθεηG1563 

ιεπηαG3016 δπνG1417  
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3 就 G2532 说 G2036 G5627 ：‚我实在 G230 告诉
G3004 G5719 你们 G5213 ，(G3754) 这 G3778 穷(G3588) 

G4434 寡妇(G3588) G5503 所投 G906 G5627 的比众人
G3956 还多 G4119 ； 

  θαηG2532 εηπελG2036 αιεζσοG230 

ιεγσG3004 πκηλG5213 νηηG3754 εG3588 

ρεξαG5503 απηεG3778 εG3588 πησρεG4434 

πιεηνλG4119 παλησλG3956 εβαιελG906  

4 因为 G1063 众人(G3778) G3956 都是自己 G846 有余
(G1537) (G3588) G4052 G5723 ，拿出来投 G906 G5627 在

捐项(G3588) G1435 里 G1519 ，但 G1161 这 G846 寡妇

是自己 G846 不足(G1537) (G3588) G5303 ，把她一切
G3956 养生的(G3588) G979 都(G3739) 投上(G2192) 

(G5707) G906 G5627 了。‛ 

  παληεοG3956 γαξG1063 νπηνηG3778 εθG1537 

ηνπG3588 πεξηζζεπνληνοG4052 απηνηοG846 

εβαινλG906 εηοG1519 ηαG3588 δσξαG1435 

απηεG846 δεG1161 εθG1537 ηνπG3588 

πζηεξεκαηνοG5303 απηεοG846 παληαG3956 

ηνλG3588 βηνλG979 νλG3739 εηρελG2192 

εβαιελG906  

5 
(G2532) 有人 G5100 谈 G3004 G5723 论 G4012 圣殿
(G3588) G2411 是(G3754) 用美 G2570 石 G3037 和 G2532 

供物 G334 妆饰 G2885 的； 

  θαηG2532 ηηλσλG5100 ιεγνλησλG3004 

πεξηG4012 ηνπG3588 ηεξνπG2411 νηηG3754 

ιηζνηοG3037 θαινηοG2570 θαηG2532 

αλαζεκαζηλG334 θεθνζκεηαηG2885 

εηπελG2036  

6 耶稣就说 G2036 G5627 ：‚论到你们所 G3739 看

见的 G2334 G5719 这 G5023 一切，将来日子 G2250 

到了 G2064 G5695 ，在这里 G1722 (G3739) G5602 没有
G3756 一块石头 G3037 留 G863 G5701 在石头 G3037 

上 G1909 ，(G3739) 不 G3756 被拆毁 G2647 G5701 

了。‛ 

  ηαπηαG5023 αG3739 ζεσξεηηεG2334 

ειεπζνληαηG2064 εκεξαηG2250 ελG1722 

αηοG3739 νπθG3756 αθεζεζεηαηG863 

ιηζνοG3037 επηG1909 ιηζσG3037 σδεG5602 

νοG3739 νπG3756 θαηαιπζεζεηαηG2647  

7 
(G1161) 他们问 G1905 G5656 他 G846 说 G3004 G5723 ：

‚夫子 G1320 ！(G3767) 什么时候 G4219 有 G2071 

G5704 这事 G5023 呢？(G2532) 这 G5023 事将 G3195 

G5725 到 G1096 G5738 的时候 G3752 有什么 G5101 豫

兆(G3588) G4592 呢？‛ 

  επεξσηεζαλG1905 δεG1161 απηνλG846 

ιεγνληεοG3004 δηδαζθαιεG1320 πνηεG4219 

νπλG3767 ηαπηαG5023 εζηαηG2071 θαηG2532 

ηηG5101 ηνG3588 ζεκεηνλG4592 νηαλG3752 

κειιεG3195 ηαπηαG5023 γηλεζζαηG1096  

8 
(G1161) 耶稣 G2424 说 G2036 G5627 ：‚你们要谨慎
G991 G5720 ，不要 G3361 受迷惑 G4105 G5686 ；因

为 G1063 将来有好些人 G4183 冒 G1909 我的 G3450 

名 G3686 来 G2064 G5695 ，说 G3004 G5723 (G3754) ：

‘我 G1473 是 G1510 G5748 基督，’又 G2532 说：

‘时候 G2540 近了 G1448 G5758 ，’(G3767) 你们不

要 G3361 跟从 G4198 G5680 G3694 他们 G846 ！ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 βιεπεηεG991 

κεG3361 πιαλεζεηεG4105 πνιινηG4183 

γαξG1063 ειεπζνληαηG2064 επηG1909 

ησG3588 νλνκαηηG3686 κνπG3450 

ιεγνληεοG3004 εγσG1473 εηκηG1510 θαηG2532 

νG3588 θαηξνοG2540 εγγηθελG1448 κεG3361 

πνξεπζεηεG4198 νπηζσG3694 απησλG846  

9 
(G1161) (G3752) 你们听见 G191 G5661 打仗 G4171 和
G2532 扰乱 G181 的事，不要 G3361 惊惶 G4422 

G5686 ；因为 G1063 这些事 G5023 必须 G1163 G5748 

先 G4412 有 G1096 G5635 ，只是 G235 末期 G5056 不

能 G3756 立时 G2112 就到。‛ 

  νηαλG3752 δεG1161 αθνπζεηεG191 

πνιεκνποG4171 θαηG2532 

αθαηαζηαζηαοG181 κεG3361 

πηνεζεηεG4422 δεηG1163 γαξG1063 

ηαπηαG5023 γελεζζαηG1096 πξσηνλG4412 

αιιG235 νπθG3756 επζεσοG2112 ηνG3588 

ηεινοG5056  



 
路加福音 第 21 章 第 133 页 

10 当时 G5119 ，耶稣对他们 G846 说 G3004 G5707 ：

‚民 G1484 要攻打 G1453 G5701 (G1909) 民 G1484 ，
(G2532) 国 G932 要攻打(G1909) 国 G932 ； 

  ηνηεG5119 ειεγελG3004 απηνηοG846 

εγεξζεζεηαηG1453 εζλνοG1484 επG1909 

εζλνοG1484 θαηG2532 βαζηιεηαG932 

επηG1909 βαζηιεηαλG932  

11 
(G5037) (G2596) 地 G5117 要 G2071 G5704 大大 G3173 震

动 G4578 ，(G2532) 多处必有饥荒 G3042 、(G2532) 

瘟疫 G3061 ，又有 G5037 可怕的异象 G5400 和
G2532 大 G3173 神迹 G4592 从 G575 天上 G3772 显现
G2071 G5704 。 

  ζεηζκνηG4578 ηεG5037 κεγαινηG3173 

θαηG2532 θαηαG2596 ηνπνποG5117 

ινηκνηG3061 θαηG2532 ιηκνηG3042 

εζνληαηG2071 θνβεηξαG5400 ηεG5037 

θαηG2532 απG575 νπξαλνπG3772 

ζεκεηαG4592 κεγαιαG3173 εζηαηG2071  

12 但 G1161 这 G5130 一切 G3956 的事以先 G4253 ，人

要下 G1911 G5692 (G846) 手(G3588) G5495 拿住(G1909) 

你们 G5209 ，(G2532) 逼迫 G1377 G5692 你们，把你

们交 G3860 G5723 给(G1519) 会堂(G3588) G4864 ，并

且 G2532 收在监 G5438 里，又为 G1752 我的 G3450 

名(G3588) G3686 拉 G520 G5746 你们到君王 G935 

(G2532) 诸侯 G2232 面前(G1909) 。 

  πξνG4253 δεG1161 ηνπησλG5130 

παλησλG3956 επηβαινπζηλG1911 εθG1909 

πκαοG5209 ηαοG3588 ρεηξαοG5495 

απησλG846 θαηG2532 δησμνπζηλG1377 

παξαδηδνληεοG3860 εηοG1519 ηαοG3588 

ζπλαγσγαοG4864 θαηG2532 θπιαθαοG5438 

απαγνκελνποG520 επηG1909 βαζηιεηοG935 

θαηG2532 εγεκνλαοG2232 ελεθελG1752 

ηνπG3588 νλνκαηνοG3686 κνπG3450  

13 但这些事终必为 G576 G5695 (G1519) 你们 G5213 的

见证 G3142 。 
  απνβεζεηαηG576 πκηλG5213 εηοG1519 

καξηπξηνλG3142  

14 所以 G3767 ，你们 G5216 当立定 G5087 G5640 心意
G1722 (G3588) G2588 ，不要 G3361 预先思想 G4304 

G5721 怎样分诉 G626 G5677 ； 

  ζεηεG5087 νπλG3767 ελG1722 ηαηοG3588 

θαξδηαηοG2588 πκσλG5216 κεG3361 

πξνκειεηαλG4304 απνινγεζελαηG626  

15 因为 G1063 我 G1473 必赐 G1325 G5692 你们 G5213 口

才 G4750 、(G2532) 智慧 G4678 ，(G3739) 是你们
G5213 一切 G537 敌人(G3588) G480 G5740 所 G3739 敌

不 G3756 G1410 G5695 住 G436 G5629 、驳 G471 G5629 

不倒的。 

  εγσG1473 γαξG1063 δσζσG1325 πκηλG5213 

ζηνκαG4750 θαηG2532 ζνθηαλG4678 εG3739 

νπG3756 δπλεζνληαηG1410 αληηζηελαηG436 

εG3739 αληεηπεηλG471 απαληεοG537 νηG3588 

αληηθεηκελνηG480 πκηλG5213  

16 连 G1161 (G2532) (G5259) 你们的父母 G1118 、(G2532) 

弟兄 G80 、(G2532) 亲族 G4773 、(G2532) 朋友 G5384 

也要把你们交 G3860 G5701 官；(G1537) 你们 G5216 

也 G2532 有被他们害死 G2289 G5692 的。 

  παξαδνζεζεζζεG3860 δεG1161 θαηG2532 

ππνG5259 γνλεσλG1118 θαηG2532 

αδειθσλG80 θαηG2532 ζπγγελσλG4773 

θαηG2532 θηισλG5384 θαηG2532 

ζαλαησζνπζηλG2289 εμG1537 πκσλG5216  

17 
(G2532) 你们要 G2071 G5704 为 G1223 我的 G3450 名
(G3588) G3686 被 G5259 众人 G3956 恨恶 G3404 

G5746 ， 

  θαηG2532 εζεζζεG2071 κηζνπκελνηG3404 

ππνG5259 παλησλG3956 δηαG1223 ηνG3588 

νλνκαG3686 κνπG3450  

18 然而 G2532 ，你们 G5216 (G1537) 连一根头(G3588) 

G2776 发 G2359 也必不 G3756 G3361 损坏 G622 

G5643 。 

  θαηG2532 ζξημG2359 εθG1537 ηεοG3588 

θεθαιεοG2776 πκσλG5216 νπG3756 κεG3361 

απνιεηαηG622  
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19 你们 G5216 常存(G1722) 忍耐(G3588) G5281 ，就必保

全 G2932 G5663 (G5216) 灵魂(G3588) G5590 〔或作：

必得生命〕。 

  ελG1722 ηεG3588 ππνκνλεG5281 πκσλG5216 

θηεζεζζεG2932 ηαοG3588 ςπραοG5590 

πκσλG5216  

20 ‚(G1161) (G3752) 你们看见 G1492 G5632 耶路撒冷
G2419 被 G5259 兵 G4760 围困 G2944 G5746 ，就 G5119 

可知道 G1097 G5628 (G3754) 它 G846 成荒场(G3588) 

G2050 的日子近了 G1448 G5758 。 

  νηαλG3752 δεG1161 ηδεηεG1492 

θπθινπκελελG2944 ππνG5259 

ζηξαηνπεδσλG4760 ηεξνπζαιεκG2419 

ηνηεG5119 γλσηεG1097 νηηG3754 

εγγηθελG1448 εG3588 εξεκσζηοG2050 

απηεοG846  

21 那时 G5119 ，(G3588) 在 G1722 犹太(G3588) G2449 的

应当逃 G5343 G5720 到 G1519 山(G3588) G3735 上；
(G2532) (G3588) 在 G1722 城里的(G3319) 应当出来
G1633 G5720 (G846) ；(G2532) (G3588) 在 G1722 乡下
(G3588) (G5561) 的不要 G3361 进 G1525 G5737 G1519 城
(G846) ； 

  ηνηεG5119 νηG3588 ελG1722 ηεG3588 

ηνπδαηαG2449 θεπγεησζαλG5343 εηοG1519 

ηαG3588 νξεG3735 θαηG2532 νηG3588 ελG1722 

κεζσG3319 απηεοG846 

εθρσξεηησζαλG1633 θαηG2532 νηG3588 

ελG1722 ηαηοG3588 ρσξαηοG5561 κεG3361 

εηζεξρεζζσζαλG1525 εηοG1519 απηελG846  

22 因为 G3754 这 G3778 是 G1526 G5748 报应 G1557 的日

子 G2250 ，使经上所写的(G3588) G1125 G5772 都
G3956 得应验(G3588) G4130 G5683 。 

  νηηG3754 εκεξαηG2250 εθδηθεζεσοG1557 

απηαηG3778 εηζηλG1526 ηνπG3588 

πιεζζελαηG4130 παληαG3956 ηαG3588 

γεγξακκελαG1125  

23 当 G1722 那些 G1565 日子(G3588) G2250 ，怀孕的
(G3588) G1722 G1064 G2192 G5723 和 G2532 奶孩子的
(G3588) G2337 G5723 有祸了 G3759 ！因为 G1063 将有
G2071 G5704 大 G3173 灾难 G318 降在 G1909 这 G3588 

地方 G1093 ，也有 G2532 震怒 G3709 临到这 G5129 

百姓(G3588) G2992 。 

  νπαηG3759 ηαηοG3588 ελG1722 γαζηξηG1064 

ερνπζαηοG2192 θαηG2532 ηαηοG3588 

ζειαδνπζαηοG2337 ελG1722 εθεηλαηοG1565 

ηαηοG3588 εκεξαηοG2250 εζηαηG2071 

γαξG1063 αλαγθεG318 κεγαιεG3173 

επηG1909 ηεοG3588 γεοG1093 θαηG2532 

νξγεG3709 ησG3588 ιασG2992 ηνπησG5129  

24 
(G2532) 他们要倒 G4098 G5699 在刀 G3162 (G4750) 

下，又 G2532 被掳 G163 G5701 到 G1519 各 G3956 国
(G3588) G1484 去。(G2532) 耶路撒冷 G2419 要 G2071 

G5704 被 G5259 外邦人 G1484 践踏 G3961 G5746 ，直

到 G891 G3739 外邦人 G1484 的日期 G2540 (G2532) 

(G2071) G5704 满了 G4137 G5686 。 

  θαηG2532 πεζνπληαηG4098 ζηνκαηηG4750 

καραηξεοG3162 θαηG2532 

αηρκαισηηζζεζνληαηG163 εηοG1519 

ηαG3588 εζλεG1484 παληαG3956 θαηG2532 

ηεξνπζαιεκG2419 εζηαηG2071 

παηνπκελεG3961 ππνG5259 εζλσλG1484 

αρξηοG891 νπG3739 πιεξσζσζηλG4137 

[θαηG2532 εζνληαη]G2071 θαηξνηG2540 

εζλσλG1484  

25 ‚(G2532) (G1722) 日 G2246 、(G2532) 月 G4582 、
(G2532) 星辰 G798 要显出 G2071 G5704 异兆 G4592 ，

地(G3588) G1093 上 G1909 的邦国 G1484 也 G2532 有

困苦 G4928 ；因海 G2281 中(G2532) 波浪 G4535 的响

声 G2279 G5723 ，就(G1722) 慌慌不定 G640 。 

  θαηG2532 εζνληαηG2071 ζεκεηαG4592 

ελG1722 ειησG2246 θαηG2532 ζειελεG4582 

θαηG2532 αζηξνηοG798 θαηG2532 επηG1909 

ηεοG3588 γεοG1093 ζπλνρεG4928 

εζλσλG1484 ελG1722 απνξηαG640 

ερνποG2279 ζαιαζζεοG2281 θαηG2532 

ζαινπG4535  
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26 
(G1063) 天(G3588) G3772 势(G3588) G1411 都要震动
G4531 G5701 ，人 G444 想起 G4329 那 G3588 将要临

到 G1904 G5740 世界(G3588) G3625 的事，就(G2532) 

都吓得(G575) G5401 魂不附体 G674 G5723 。 

  απνςπρνλησλG674 αλζξσπσλG444 

απνG575 θνβνπG5401 θαηG2532 

πξνζδνθηαοG4329 ησλG3588 

επεξρνκελσλG1904 ηεG3588 

νηθνπκελεG3625 αηG3588 γαξG1063 

δπλακεηοG1411 ησλG3588 νπξαλσλG3772 

ζαιεπζεζνληαηG4531  

27 
(G2532) 那时 G5119 ，他们要看见 G3700 G5695 人
(G3588) G444 子(G3588) G5207 有(G3326) 能力 G1411 ，
(G2532) 有大 G4183 荣耀 G1391 驾云(G1722) G3507 降

临 G2064 G5740 。 

  θαηG2532 ηνηεG5119 νςνληαηG3700 ηνλG3588 

πηνλG5207 ηνπG3588 αλζξσπνπG444 

εξρνκελνλG2064 ελG1722 λεθειεG3507 

κεηαG3326 δπλακεσοG1411 θαηG2532 

δνμεοG1391 πνιιεοG4183  

28 一 G756 有 G5734 G1096 G5738 这些 G5130 事，你们

就 G1161 当挺身 G352 G5657 (G2532) 昂 G1869 G5657 

(G5216) 首(G3588) G2776 ，因为 G1360 你们 G5216 得

赎(G3588) G629 的日子近了 G1448 G5719 。‛ 

  αξρνκελσλG756 δεG1161 ηνπησλG5130 

γηλεζζαηG1096 αλαθπςαηεG352 θαηG2532 

επαξαηεG1869 ηαοG3588 θεθαιαοG2776 

πκσλG5216 δηνηηG1360 εγγηδεηG1448 εG3588 

απνιπηξσζηοG629 πκσλG5216  

29 耶稣又(G2532) 设比喻 G3850 对他们 G846 说 G2036 

G5627 ：‚你们看 G1492 G5628 无花果树(G3588) 

G4808 和 G2532 各样的 G3956 树(G3588) G1186 ；它发

芽 G4261 G5632 的时候(G2235) G3752 ，你们(G575) 

(G1438) 一看见 G991 G5723 ，自然晓得 G1097 G5719 

(G3754) 夏天(G3588) G2330 (G2076) (G5748) 近了(G2235) 

G1451 。 

  θαηG2532 εηπελG2036 παξαβνιελG3850 

απηνηοG846 ηδεηεG1492 ηελG3588 

ζπθελG4808 θαηG2532 παληαG3956 ηαG3588 

δελδξαG1186  

30 见上节   νηαλG3752 πξνβαισζηλG4261 εδεG2235 

βιεπνληεοG991 αθG575 εαπησλG1438 

γηλσζθεηεG1097 νηηG3754 εδεG2235 

εγγποG1451 ηνG3588 ζεξνοG2330 εζηηλG2076  

31 这样 G3779 G2532 ，(G3752) 你们 G5210 看见 G1492 

G5632 这些 G5023 事渐渐的成就 G1096 G5740 ，也

该晓得 G1097 G5720 (G3754) 神(G3588) G2316 的国
(G3588) G932 (G2076) (G5748) 近了 G1451 。 

  νπησοG3779 θαηG2532 πκεηοG5210 νηαλG3752 

ηδεηεG1492 ηαπηαG5023 γηλνκελαG1096 

γηλσζθεηεG1097 νηηG3754 εγγποG1451 

εζηηλG2076 εG3588 βαζηιεηαG932 ηνπG3588 

ζενπG2316  

32 我实在 G281 告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，(G3754) 

这 G3778 世付(G3588) G1074 还没有 G3756 G3361 过去
G3928 G5632 ，这些 G3956 事都要(G2193) (G302) 成就
G1096 G5638 。 

  ακελG281 ιεγσG3004 πκηλG5213 νηηG3754 

νπG3756 κεG3361 παξειζεG3928 εG3588 

γελεαG1074 απηεG3778 εσοG2193 [αλ]G302 

παληαG3956 γελεηαηG1096  

33 天(G3588) G3772 (G2532) 地(G3588) G1093 要废去 G3928 

G5695 ，我的 G3450 话(G3588) G3056 却 G1161 不能
G3756 G3361 废去 G3928 G5632 。 

  νG3588 νπξαλνοG3772 θαηG2532 εG3588 

γεG1093 παξειεπζνληαηG3928 νηG3588 

δεG1161 ινγνηG3056 κνπG3450 νπG3756 

κεG3361 παξειεπζνληαηG3928  
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34 ‚(G1161) 你们 G1438 要谨慎 G4337 G5720 ，恐怕
G3379 因(G1722) 贪食 G2897 、(G2532) 醉酒 G3178 ，

并 G2532 仉生 G982 的思虑 G3308 累住 G916 G5686 

你们的 G5216 心(G3588) G2588 ，(G2532) 那 G1565 日

子(G3588) G2250 就如同 G5613 网罗 G3803 忽然 G160 

临 G2186 G5632 到 G1909 你们 G5209 ； 

  πξνζερεηεG4337 δεG1161 εαπηνηοG1438 

κεπνηεG3379 βαξεζσζηλG916 αηG3588 

θαξδηαηG2588 πκσλG5216 ελG1722 

θξαηπαιεG2897 θαηG2532 κεζεG3178 

θαηG2532 κεξηκλαηοG3308 βησηηθαηοG982 

θαηG2532 επηζηεG2186 εθG1909 πκαοG5209 

αηθληδηνοG160 εG3588 εκεξαG2250 

εθεηλεG1565  

35 因为 G1063 那日子要这样临 G1904 G5695 到 G1909 

全 G3956 地(G3588) G1093 上 G1909 G4383 一切 G3956 

居住(G3588) G2521 G5740 的人。 

  σοG5613 παγηοG3803 επεηζειεπζεηαηG1904 

γαξG1063 επηG1909 παληαοG3956 ηνποG3588 

θαζεκελνποG2521 επηG1909 

πξνζσπνλG4383 παζεοG3956 ηεοG3588 

γεοG1093  

36 
G1161 你们要时时儆醒 G69 G5720 ，常常 G1722 

G3956 G2540 祈求 G1189 G5740 ，使 G2443 你们能
G2729 G5686 逃避 G1628 G5629 这 G3778 一切 G3956 要
(G3588) G3195 G5723 来 G1096 G5738 的事，(G2532) 得

以站立 G2476 G5683 在人(G3588) G444 子(G3588) G5207 

面前 G1715 。‛ 

  αγξππλεηηεG69 δεG1161 ελG1722 παληηG3956 

θαηξσG2540 δενκελνηG1189 ηλαG2443 

θαηηζρπζεηεG2729 εθθπγεηλG1628 

ηαπηαG3778 παληαG3956 ηαG3588 

κειινληαG3195 γηλεζζαηG1096 θαηG2532 

ζηαζελαηG2476 εκπξνζζελG1715 ηνπG3588 

πηνπG5207 ηνπG3588 αλζξσπνπG444  

37 
(G1161) 耶稣(G2258) (G5713) 每日(G3588) G2250 在殿
(G3588) G2411 里 G1722 教训 G1321 G5723 人，(G1161) 

每夜(G3588) G3571 出城 G1831 G5740 在 G1519 一座山
(G3588) G3735 ，名叫(G3588) G2564 G5746 橄榄山
G1636 住宿 G835 G5711 。 

  ελG2258 δεG1161 ηαοG3588 εκεξαοG2250 

ελG1722 ησG3588 ηεξσG2411 δηδαζθσλG1321 

ηαοG3588 δεG1161 λπθηαοG3571 

εμεξρνκελνοG1831 επιηδεηνG835 εηοG1519 

ηνG3588 νξνοG3735 ηνG3588 

θαινπκελνλG2564 ειαησλG1636  

38 
(G2532) 众 G3956 百姓(G3588) G2992 清早 G3719 G5707 

上(G1722) 圣殿(G3588) G2411 ，到 G4314 耶稣(G846) 

那里，要听 G191 G5721 他 G846 讲道。 

  θαηG2532 παοG3956 νG3588 ιανοG2992 

σξζξηδελG3719 πξνοG4314 απηνλG846 

ελG1722 ησG3588 ηεξσG2411 αθνπεηλG191 

απηνπG846  

  

第 22 章 

1 
(G1161) 除酵节(G3588) G1859 (G3588) G106 ，又名
G3004 G5746 逾越节(G3588) G3957 ，近了 G1448 

G5707 。 

  εγγηδελG1448 δεG1161 εG3588 ενξηεG1859 

ησλG3588 αδπκσλG106 εG3588 

ιεγνκελεG3004 παζραG3957  

2 
(G2532) 祭司长(G3588) G749 和 G2532 文士(G3588) 

G1122 想法子 G2212 G5707 怎么(G3588) G4459 才能杀

害 G337 G5661 耶稣(G846) ，是因 G1063 他们惧怕
G5399 G5711 百姓(G3588) G2992 。 

  θαηG2532 εδεηνπλG2212 νηG3588 

αξρηεξεηοG749 θαηG2532 νηG3588 

γξακκαηεηοG1122 ηνG3588 πσοG4459 

αλεισζηλG337 απηνλG846 

εθνβνπληνG5399 γαξG1063 ηνλG3588 

ιανλG2992  
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3 这时 G1161 ，撒但 G4567 入了 G1525 G5627 (G1519) 

那称为(G3588) G2564 G5746 加略人 G2469 犹大 G2455 

的心；他本是 G5607 G5752 十二(G3588) G1427 门徒

里的 G1537 一个(G3588) (G706) 。 

  εηζειζελG1525 δεG1161 ζαηαλαοG4567 

εηοG1519 ηνπδαλG2455 ηνλG3588 

θαινπκελνλG2564 ηζθαξησηελG2469 

νληαG5607 εθG1537 ηνπG3588 αξηζκνπG706 

ησλG3588 δσδεθαG1427  

4 
(G2532) 他去 G565 G5631 和祭司长(G3588) G749 并
G2532 守殿官 G4755 商量 G4814 G5656 ，怎么(G3588) 

G4459 可以把耶稣(G846) 交给 G3860 G5632 他们
G846 。 

  θαηG2532 απειζσλG565 

ζπλειαιεζελG4814 ηνηοG3588 

αξρηεξεπζηλG749 θαηG2532 

ζηξαηεγνηοG4755 ηνG3588 πσοG4459 

απηνηοG846 παξαδσG3860 απηνλG846  

5 
(G2532) 他们欢喜 G5463 G5644 ，就 G2532 约定 G4934 

G5639 给 G1325 G5629 他 G846 银子 G694 。 
  θαηG2532 εραξεζαλG5463 θαηG2532 

ζπλεζεληνG4934 απησG846 αξγπξηνλG694 

δνπλαηG1325  

6 
(G2532) 他应允 G1843 G5656 了，就 G2532 找 G2212 

G5707 机会 G2120 ，要趁众人 G3793 不在跟前 G817 

的时候把耶稣(G846) 交给(G3588) G3860 G5629 他们
G846 。 

  θαηG2532 εμσκνινγεζελG1843 θαηG2532 

εδεηεηG2212 επθαηξηαλG2120 ηνπG3588 

παξαδνπλαηG3860 απηνλG846 αηεξG817 

νρινπG3793 απηνηοG846  

7 
(G1161) 除酵节(G3588) G106 ，须(G3739) G1163 G5713 

宰 G2380 G5745 逾越羊羔(G3588) G3957 的那一天
(G3588) G2250 到了 G2064 G5627 。 

  ειζελG2064 δεG1161 εG3588 εκεξαG2250 

ησλG3588 αδπκσλG106 εG3739 εδεηG1163 

ζπεζζαηG2380 ηνG3588 παζραG3957  

8 
(G2532) 耶稣打发 G649 G5656 彼得 G4074 、(G2532) 约

翰 G2491 ，说 G2036 G5631 ：‚你们去 G4198 G5679 

为我们 G2254 预备 G2090 G5657 逾越节的筵席
(G3588) G3957 ，好叫 G2443 我们吃 G5315 G5632 。‛ 

  θαηG2532 απεζηεηιελG649 πεηξνλG4074 

θαηG2532 ησαλλελG2491 εηπσλG2036 

πνξεπζεληεοG4198 εηνηκαζαηεG2090 

εκηλG2254 ηνG3588 παζραG3957 ηλαG2443 

θαγσκελG5315  

9 
(G1161) 他们(G3588) 问他 G846 说 G3004 G5627 ：‚要
G2309 G5719 我们在那里 G4226 预备 G2090 

G5661 ？‛ 

  νηG3588 δεG1161 εηπαλG3004 απησG846 

πνπG4226 ζειεηοG2309 εηνηκαζσκελG2090  

10 
(G1161) 耶稣(G3588) 说 G2036 G5627 (G846) ：‚(G2400) 

(G5628) 你们 G5216 进了 G1525 G5631 G1519 城(G3588) 

G4172 ，必有人 G444 拿着 G941 G5723 一瓶 G2765 水
G5204 迎面而来 G4876 G5692 ，你们 G5213 就跟着
G190 G5657 他 G846 ，到 G1519 他所 G3739 进 G1531 

G5736 G1519 的房子(G3588) G3614 里去， 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 απηνηοG846 

ηδνπG2400 εηζειζνλησλG1525 πκσλG5216 

εηοG1519 ηελG3588 πνιηλG4172 

ζπλαληεζεηG4876 πκηλG5213 

αλζξσπνοG444 θεξακηνλG2765 

πδαηνοG5204 βαζηαδσλG941 

αθνινπζεζαηεG190 απησG846 εηοG1519 

ηελG3588 νηθηαλG3614 εηοG1519 ελG3739 

εηζπνξεπεηαηG1531  

11 
(G2532) 对那 G3588 家 G3614 的主人(G3588) G3617 说
G2046 G5692 ：‘夫子(G3588) G1320 说 G3004 G5719 

(G4671) ：客房(G3588) G2646 在 G2076 G5748 那里
G4226 ？我 G3450 与 G3326 门徒(G3588) G3101 好在那

里 G3699 吃 G5315 G5632 逾越节的筵席(G3588) 

G3957 。’ 

  θαηG2532 εξεηηεG2046 ησG3588 

νηθνδεζπνηεG3617 ηεοG3588 νηθηαοG3614 

ιεγεηG3004 ζνηG4671 νG3588 

δηδαζθαινοG1320 πνπG4226 εζηηλG2076 

ηνG3588 θαηαιπκαG2646 νπνπG3699 ηνG3588 

παζραG3957 κεηαG3326 ησλG3588 

καζεησλG3101 κνπG3450 θαγσG5315  
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12 他 G2548 必指给 G1166 G5692 你们 G5213 摆设整齐
G4766 G5772 的一间大 G3173 楼 G508 ，你们就在那

里 G1563 预备 G2090 G5657 。‛ 

  θαθεηλνοG2548 πκηλG5213 δεημεηG1166 

αλαγαηνλG508 κεγαG3173 

εζηξσκελνλG4766 εθεηG1563 

εηνηκαζαηεG2090  

13 
(G1161) 他们去了 G565 G5631 ，所遇见 G2147 G5627 

的正如 G2531 耶稣所说 G4483 G5758 (G846) 的；他

们就 G2532 预备 G2090 G5656 了逾越节的筵席
(G3588) G3957 。 

  απειζνληεοG565 δεG1161 επξνλG2147 

θαζσοG2531 εηξεθεηG4483 απηνηοG846 

θαηG2532 εηνηκαζαλG2090 ηνG3588 

παζραG3957  

14 
(G2532) 时候(G3753) (G3588) G5610 到了 G1096 G5633 ，

耶稣坐席 G377 G5627 ，使徒(G3588) G652 也 G2532 

和 G4862 他 G846 同坐。 

  θαηG2532 νηεG3753 εγελεηνG1096 εG3588 

σξαG5610 αλεπεζελG377 θαηG2532 νηG3588 

απνζηνινηG652 ζπλG4862 απησG846  

15 
(G2532) 耶稣对 G4314 他们 G846 说 G2036 G5627 ：

‚我 G3165 很愿意 G1939 G1937 G5656 在受害(G3588) 

G3958 G5629 以先 G4253 和 G3326 你们 G5216 吃 G5315 

G5629 这 G5124 逾越节的筵席(G3588) G3957 。 

  θαηG2532 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνποG846 επηζπκηαG1939 

επεζπκεζαG1937 ηνπηνG5124 ηνG3588 

παζραG3957 θαγεηλG5315 κεζG3326 

πκσλG5216 πξνG4253 ηνπG3588 κεG3165 

παζεηλG3958  

16 
(G1063) 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，(G3754) 我

不再 G3756 G3361 吃 G5315 G5632 这(G846) 筵席，直

到 G2193 G3755 成就 G4137 G5686 在神(G3588) G2316 

的国(G3588) G932 里 G1722 。‛ 

  ιεγσG3004 γαξG1063 πκηλG5213 νηηG3754 

νπG3756 κεG3361 θαγσG5315 απηνG846 

εσοG2193 νηνπG3755 πιεξσζεG4137 

ελG1722 ηεG3588 βαζηιεηαG932 ηνπG3588 

ζενπG2316  

17 
(G2532) 耶稣接过 G1209 G5666 杯 G4221 来，祝谢
G2168 G5660 了，说 G2036 G5627 ：‚你们拿 G2983 

G5628 这个 G5124 ，(G2532) 大家(G1519) (G1438) 分着
G1266 G5657 喝。 

  θαηG2532 δεμακελνοG1209 πνηεξηνλG4221 

επραξηζηεζαοG2168 εηπελG2036 

ιαβεηεG2983 ηνπηνG5124 θαηG2532 

δηακεξηζαηεG1266 εηοG1519 εαπηνποG1438  

18 
(G1063) 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，从 G575 仉
(G3588) G3568 以后，我不再 G3756 G3361 喝 G4095 

G5632 这葡萄汁(G575) (G3588) G1081 (G3588) (G288) ，

直等 G2193 G3739 神(G3588) G2316 的国(G3588) G932 来

到 G2064 G5632 。‛ 

  ιεγσG3004 γαξG1063 πκηλG5213 νπG3756 

κεG3361 πησG4095 απνG575 ηνπG3588 

λπλG3568 απνG575 ηνπG3588 

γελεκαηνοG1081 ηεοG3588 ακπεινπG288 

εσοG2193 νπG3739 εG3588 βαζηιεηαG932 

ηνπG3588 ζενπG2316 ειζεG2064  

19 又 G2532 拿起 G2983 G5631 饼 G740 来，祝谢 G2168 

G5660 了，就擘开 G2806 G5656 ，(G2532) 递给 G1325 

G5656 他们 G846 ，说 G3004 G5723 ：‚这 G5124 是
G2076 G5748 我的 G3450 身体(G3588) G4983 ，(G3588) 

为 G5228 你们 G5216 舍 G1325 G5746 的，你们也应

当如此 G5124 行 G4160 G5720 ，为的是 G1519 (G3588) 

记念 G364 我 G1699 。‛ 

  θαηG2532 ιαβσλG2983 αξηνλG740 

επραξηζηεζαοG2168 εθιαζελG2806 

θαηG2532 εδσθελG1325 απηνηοG846 

ιεγσλG3004 ηνπηνG5124 εζηηλG2076 ηνG3588 

ζσκαG4983 κνπG3450 [[ηνG3588 ππεξG5228 

πκσλG5216 δηδνκελνλG1325 ηνπηνG5124 

πνηεηηεG4160 εηοG1519 ηελG3588 εκελG1699 

αλακλεζηλG364  
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20 饭(G3588) G1172 G5658 后 G3326 也 G2532 照样 G5615 

拿起杯(G3588) G4221 来，说 G3004 G5723 ：‚这
G5124 杯(G3588) G4221 是用 G1722 我 G3450 血(G3588) 

G129 所立的(G3588) 新 G2537 约 G1242 ，是(G3588) 为
G5228 你们 G5216 流出来 G1632 G5746 的。 

  θαηG2532 ηνG3588 πνηεξηνλG4221 

σζαπησοG5615 κεηαG3326 ηνG3588 

δεηπλεζαηG1172 ιεγσλG3004 ηνπηνG5124 

ηνG3588 πνηεξηνλG4221 εG3588 θαηλεG2537 

δηαζεθεG1242 ελG1722 ησG3588 αηκαηηG129 

κνπG3450 ηνG3588 ππεξG5228 πκσλG5216 

εθρπλλνκελνλ]]G1632  

21 
(G4133) 看哪 G2400 G5628 ！那 G3588 卖 G3860 G5723 

我 G3165 之人的手(G3588) G5495 与 G3326 我 G1700 

一同在桌子(G3588) G5132 上 G1909 。 

  πιελG4133 ηδνπG2400 εG3588 ρεηξG5495 

ηνπG3588 παξαδηδνληνοG3860 κεG3165 

κεηG3326 εκνπG1700 επηG1909 ηεοG3588 

ηξαπεδεοG5132  

22 
G3754 人(G3588) G444 子(G3588) G5207 固然 G3303 要照
G2596 所预定(G3588) G3724 G5772 的去世 G4198 

G5736 ，但 G4133 卖 G3860 G5743 人子的 G3739 

(G1223) (G1565) 人(G3588) G444 有祸了 G3759 ！‛ 

  νηηG3754 νG3588 πηνοG5207 κελG3303 

ηνπG3588 αλζξσπνπG444 θαηαG2596 

ηνG3588 σξηζκελνλG3724 πνξεπεηαηG4198 

πιελG4133 νπαηG3759 ησG3588 

αλζξσπσG444 εθεηλσG1565 δηG1223 

νπG3739 παξαδηδνηαηG3860  

23 他们 G846 就 G2532 (G756) (G5662) 彼此 G4314 G1438 

对问 G4802 G5721 ，是 G1498 G5751 那一个(G3588) 

G5101 (G687) (G1537) (G846) (G3588) 要 G3195 G5723 做
G4238 G5721 这 G5124 事。 

  θαηG2532 απηνηG846 εξμαληνG756 

ζπδεηεηλG4802 πξνοG4314 εαπηνποG1438 

ηνG3588 ηηοG5101 αξαG687 εηεG1498 εμG1537 

απησλG846 νG3588 ηνπηνG5124 

κειισλG3195 πξαζζεηλG4238  

24 
(G1161) (G2532) 门徒(G1722) (G846) 起了 G1096 G5633 争

论 G5379 ，他们 G846 中间那一个(G3588) G5101 可

算 G1380 G5719 为 G1511 G5750 大 G3187 。 

  εγελεηνG1096 δεG1161 θαηG2532 

θηινλεηθηαG5379 ελG1722 απηνηοG846 

ηνG3588 ηηοG5101 απησλG846 δνθεηG1380 

εηλαηG1511 κεηδσλG3187  

25 
(G1161) 耶稣(G3588) 说 G2036 G5627 (G846) ：‚外邦

人(G3588) G1484 有君王(G3588) G935 为主治理 G2961 

G5719 他们 G846 ，(G2532) 那掌权管(G3588) G1850 

G5723 他们 G846 的称为 G2564 G5743 恩主 G2110 。 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 απηνηοG846 

νηG3588 βαζηιεηοG935 ησλG3588 εζλσλG1484 

θπξηεπνπζηλG2961 απησλG846 θαηG2532 

νηG3588 εμνπζηαδνληεοG1850 απησλG846 

επεξγεηαηG2110 θαινπληαηG2564  

26 但 G1161 你们 G5210 不可 G3756 这样 G3779 ；你们
G5213 里头 G1722 为大的(G3588) G3187 ，倒要 G235 

像 G1096 G5634 G5613 年帅的(G3588) G3501 ；(G2532) 

为首领的(G3588) G2233 G5740 ，倒要像 G5613 服事

人的(G3588) G1247 G5723 。 

  πκεηοG5210 δεG1161 νπρG3756 νπησοG3779 

αιιG235 νG3588 κεηδσλG3187 ελG1722 

πκηλG5213 γηλεζζσG1096 σοG5613 νG3588 

λεσηεξνοG3501 θαηG2532 νG3588 

εγνπκελνοG2233 σοG5613 νG3588 

δηαθνλσλG1247  

27 
(G1063) 是谁 G5101 为大 G3187 ？是坐席(G3588) G345 

G5740 的呢？是 G2228 服事(G3588) G1247 G5723 人的

呢？不是 G3780 坐席(G3588) G345 G5740 的大么？

然而 G1161 ，我 G1473 在你们 G5216 中间 G1722 

G3319 (G1510) (G5748) 如同 G5613 服事(G3588) G1247 

G5723 人的。 

  ηηοG5101 γαξG1063 κεηδσλG3187 νG3588 

αλαθεηκελνοG345 εG2228 νG3588 

δηαθνλσλG1247 νπρηG3780 νG3588 

αλαθεηκελνοG345 εγσG1473 δεG1161 

ελG1722 κεζσG3319 πκσλG5216 εηκηG1510 

σοG5613 νG3588 δηαθνλσλG1247  
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28 
G1161 我 G3450 在磨炼(G3588) G3986 之中 G1722 ，常
(G3588) G1265 G5761 和我 G1700 同在 G3326 的就是
G2075 G5748 你们 G5210 。 

  πκεηοG5210 δεG1161 εζηεG2075 νηG3588 

δηακεκελεθνηεοG1265 κεηG3326 εκνπG1700 

ελG1722 ηνηοG3588 πεηξαζκνηοG3986 

κνπG3450  

29 我 G2504 将国 G932 赐给 G1303 G5731 你们 G5213 ，

正如 G2531 我 G3450 父(G3588) G3962 赐给 G1303 

G5639 我 G3427 一样， 

  θαγσG2504 δηαηηζεκαηG1303 πκηλG5213 

θαζσοG2531 δηεζεηνG1303 κνηG3427 νG3588 

παηεξG3962 κνπG3450 βαζηιεηαλG932  

30 叫 G2443 你们在我 G3450 国(G3588) G932 里 G1722 ，

坐在 G1909 我的 G3450 席上(G3588) G5132 吃 G2068 

G5725 (G2532) 喝 G4095 G5725 ，并且 G2532 坐 G2521 

G5667 在宝座 G2362 上 G1909 ，审判 G2919 G5723 以

色列(G3588) G2474 十二(G3588) G1427 个支派
G5443 。‛ 

  ηλαG2443 εζζεηεG2068 θαηG2532 πηλεηεG4095 

επηG1909 ηεοG3588 ηξαπεδεοG5132 

κνπG3450 ελG1722 ηεG3588 βαζηιεηαG932 

κνπG3450 θαηG2532 θαζεζζεG2521 επηG1909 

ζξνλσλG2362 ηαοG3588 δσδεθαG1427 

θπιαοG5443 θξηλνληεοG2919 ηνπG3588 

ηζξαειG2474  

31 主*又说：‚西门 G4613 ！西门 G4613 ！(G2400) 

(G5628) 撒但(G3588) G4567 想要 G1809 G5668 得着你

们 G5209 ，好筛(G3588) G4617 G5658 你们像 G5613 筛

麦子(G3588) G4621 一样； 

  ζηκσλG4613 ζηκσλG4613 ηδνπG2400 νG3588 

ζαηαλαοG4567 εμεηεζαηνG1809 πκαοG5209 

ηνπG3588 ζηληαζαηG4617 σοG5613 ηνλG3588 

ζηηνλG4621  

32 但 G1161 我 G1473 已经为 G4012 你 G4675 祈求
G1189 G5681 ，叫 G2443 你 G4675 不 G3361 至于失了
G1587 G5725 信心(G3588) G4102 ，(G2532) 你 G4771 回

头 G1994 G5660 以后(G4218) ，要坚固 G4741 G5657 你

的 G4675 弟兄(G3588) G80 。‛ 

  εγσG1473 δεG1161 εδεεζελG1189 πεξηG4012 

ζνπG4675 ηλαG2443 κεG3361 εθιηπεG1587 

εG3588 πηζηηοG4102 ζνπG4675 θαηG2532 

ζπG4771 πνηεG4218 επηζηξεςαοG1994 

ζηεξηζνλG4741 ηνποG3588 αδειθνποG80 

ζνπG4675  

33 
(G1161) 彼得(G3588) (G846) 说 G2036 G5627 ：‚主

*G2962 阿，我就(G2532) 是(G4198) (G5738) 同 G3326 

你 G4675 下 G1519 监 G5438 ，(G2532) 同你受死
G1519 G2288 ，也是 G1510 G5748 甘心 G2092 ！‛ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 απησG846 

θπξηεG2962 κεηαG3326 ζνπG4675 

εηνηκνοG2092 εηκηG1510 θαηG2532 εηοG1519 

θπιαθελG5438 θαηG2532 εηοG1519 

ζαλαηνλG2288 πνξεπεζζαηG4198  

34 
(G1161) 耶稣(G3588) 说 G2036 G5627 ：‚彼得
G4074 ，我告诉 G3004 G5719 你 G4671 ，仉日 G4594 

鸡 G220 还 G2193 没有 G3756 叫 G5455 G5692 ，你要

三次 G5151 说不 G533 G5695 认得 G1492 G5760 我
G3165 。‛ 

  νG3588 δεG1161 εηπελG2036 ιεγσG3004 

ζνηG4671 πεηξεG4074 νπG3756 

θσλεζεηG5455 ζεκεξνλG4594 

αιεθησξG220 εσοG2193 ηξηοG5151 κεG3165 

απαξλεζεG533 εηδελαηG1492  

35 耶稣又 G2532 对他们 G846 说 G2036 G5627 ：‚我

差 G649 G5656 你们 G5209 出去的时候 G3753 ，没

有 G817 钱囊 G905 ，没有(G2532) 口袋 G4082 ，没

有(G2532) 鞋 G5266 ，你们缺少 G5302 G5656 什么
G5100 没有 G3361 ？‛(G1161) 他们(G3588) 说 G3004 

G5627 ：‚没有 G3762 。‛ 

  θαηG2532 εηπελG2036 απηνηοG846 νηεG3753 

απεζηεηιαG649 πκαοG5209 αηεξG817 

βαιιαληηνπG905 θαηG2532 πεξαοG4082 

θαηG2532 ππνδεκαησλG5266 κεG3361 

ηηλνοG5100 πζηεξεζαηεG5302 νηG3588 

δεG1161 εηπαλG3004 νπζελνοG3762  
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36 
G1161 耶稣(G846) 说 G2036 G5627 ：‚但 G235 如仉
G3568 有(G3588) G2192 G5723 钱囊 G905 的可以带着
G142 G5657 ，有口袋 G4082 的也 G2532 可以带着
(G3668) ，(G2532) 没有(G3588) G3361 G2192 G5723 刀
G3162 的要卖 G4453 G5657 (G846) 衣服(G3588) G2440 

(G2532) 买 G59 G5692 刀。 

  εηπελG2036 δεG1161 απηνηοG846 αιιαG235 

λπλG3568 νG3588 ερσλG2192 

βαιιαληηνλG905 αξαησG142 νκνησοG3668 

θαηG2532 πεξαλG4082 θαηG2532 νG3588 

κεG3361 ερσλG2192 πσιεζαησG4453 

ηνG3588 ηκαηηνλG2440 απηνπG846 θαηG2532 

αγνξαζαησG59 καραηξαλG3162  

37 
(G1063) 我告诉 G3004 G5719 你们 G5213 ，(G3754) 经

上(G3588) G1125 G5772 写着说：(G2532) ‘他(G3588) 

被列在 G3049 G5681 罪犯 G459 之中 G3326 ’。这
G5124 话必 G1163 G5748 应验 G5055 G5683 在我 G1698 

身上 G1722 ；因为 G2532 G1063 那 G3588 关系 G4012 

我 G1700 的事必然成就 G2192 G5719 G5056 。‛ 

  ιεγσG3004 γαξG1063 πκηλG5213 νηηG3754 

ηνπηνG5124 ηνG3588 γεγξακκελνλG1125 

δεηG1163 ηειεζζελαηG5055 ελG1722 

εκνηG1698 ηνG3588 θαηG2532 κεηαG3326 

αλνκσλG459 εινγηζζεG3049 θαηG2532 

γαξG1063 ηνG3588 πεξηG4012 εκνπG1700 

ηεινοG5056 ερεηG2192  

38 
(G1161) 他们(G3588) 说 G3004 G5627 ：‚主*G2962 

阿，请看 G2400 G5628 ！这里 G5602 有两 G1417 把

刀 G3162 。‛(G1161) 耶稣(G3588) 说 G2036 G5627 

(G846) ：‚够了 G2425 (G2076) (G5748) 。‛ 

  νηG3588 δεG1161 εηπαλG3004 θπξηεG2962 

ηδνπG2400 καραηξαηG3162 σδεG5602 

δπνG1417 νG3588 δεG1161 εηπελG2036 

απηνηοG846 ηθαλνλG2425 εζηηλG2076  

39 
(G2532) 耶稣出来 G1831 G5631 ，照 G2596 常(G3588) 

G1485 往 G1519 橄榄(G3588) G1636 山(G3588) G3735 去
G4198 G5675 ，(G1161) 门徒(G3588) G3101 也 G2532 跟

随 G190 G5656 他 G846 。 

  θαηG2532 εμειζσλG1831 επνξεπζεG4198 

θαηαG2596 ηνG3588 εζνοG1485 εηοG1519 

ηνG3588 νξνοG3735 ησλG3588 ειαησλG1636 

εθνινπζεζαλG190 δεG1161 απησG846 

[θαη]G2532 νηG3588 καζεηαηG3101  

40 
(G1161) 到了 G1096 G5637 G1909 那地方(G3588) 

G5117 ，就对他们 G846 说 G2036 G5627 ：‚你们要

祷告 G4336 G5737 ，免得 G3361 入了 G1525 G5629 

G1519 迷惑 G3986 。‛ 

  γελνκελνοG1096 δεG1161 επηG1909 ηνπG3588 

ηνπνπG5117 εηπελG2036 απηνηοG846 

πξνζεπρεζζεG4336 κεG3361 

εηζειζεηλG1525 εηοG1519 πεηξαζκνλG3986  

41 于是 G2532 (G846) 离开 G645 G5681 (G575) 他们 G846 

约有 G5616 扔 G1000 一块石头 G3037 那么远，
(G2532) 跪下 G5087 G5631 (G3588) G1119 祷告 G4336 

G5711 ， 

  θαηG2532 απηνοG846 απεζπαζζεG645 

απG575 απησλG846 σζεηG5616 ιηζνπG3037 

βνιελG1000 θαηG2532 ζεηοG5087 ηαG3588 

γνλαηαG1119 πξνζεπρεηνG4336  

42 说 G3004 G5723 ：‚父阿 G3962 ！你若 G1487 愿意
G1014 G5736 ，就把这 G5124 杯(G3588) G4221 撤去
G3911 G5628 (G575) (G1700) ；然而 G4133 ，不要 G3361 

成就我的 G3450 意思(G3588) G2307 ，只要 G235 成

就 G1096 G5634 (G3588) 你的 G4674 意思。‛ 

  ιεγσλG3004 παηεξG3962 εηG1487 

βνπιεηG1014 παξελεγθεG3911 ηνπηνG5124 

ηνG3588 πνηεξηνλG4221 απG575 εκνπG1700 

πιελG4133 κεG3361 ηνG3588 ζειεκαG2307 

κνπG3450 αιιαG235 ηνG3588 ζνλG4674 

γηλεζζσG1096  

43 
(G1161) 有一位天使 G32 从 G575 天上(G3588) G3772 

显现 G3700 G5681 (G846) ，加添他 G846 的力量
G1765 G5723 。 

  [[σθζεG3700 δεG1161 απησG846 

αγγεινοG32 απνG575 ηνπG3588 

νπξαλνπG3772 εληζρπσλG1765 απηνλG846  
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44 
(G2532) 耶稣极其(G1096) G5637 G1722 伤痛 G74 ，祷

告 G4336 G5711 更加恳切 G1617 ，(G2532) (G846) 汗珠
(G3588) G2402 (G1096) (G5633) 如 G5616 大血 G129 点
G2361 滴 G2597 G5723 在地(G3588) G1093 上 G1909 。 

  θαηG2532 γελνκελνοG1096 ελG1722 

αγσληαG74 εθηελεζηεξνλG1617 

πξνζεπρεηνG4336 θαηG2532 εγελεηνG1096 

νG3588 ηδξσοG2402 απηνπG846 σζεηG5616 

ζξνκβνηG2361 αηκαηνοG129 

θαηαβαηλνληεοG2597 επηG1909 ηελG3588 

γελ]]G1093  

45 祷告(G3588) G4335 完了(G575) ，就(G2532) 起来 G450 

G5631 ，到 G2064 G5631 G4314 门徒(G3588) G3101 那

里，见 G2147 G5627 他们 G846 因为 G575 忧愁
(G3588) G3077 都睡着了 G2837 G5746 ， 

  θαηG2532 αλαζηαοG450 απνG575 ηεοG3588 

πξνζεπρεοG4335 ειζσλG2064 πξνοG4314 

ηνποG3588 καζεηαοG3101 επξελG2147 

θνηκσκελνποG2837 απηνποG846 απνG575 

ηεοG3588 ιππεοG3077  

46 就 G2532 对他们 G846 说 G2036 G5627 ：‚你们为

什么 G5101 睡觉 G2518 G5719 呢？起来 G450 G5631 

祷告 G4336 G5737 ，免得 G2443 G3361 入了 G1525 

G5632 G1519 迷惑 G3986 ！‛ 

  θαηG2532 εηπελG2036 απηνηοG846 ηηG5101 

θαζεπδεηεG2518 αλαζηαληεοG450 

πξνζεπρεζζεG4336 ηλαG2443 κεG3361 

εηζειζεηεG1525 εηοG1519 πεηξαζκνλG3986  

47 
(G846) 说话 G2980 G5723 之间 G2089 ，(G2400) (G5628) 

来了许多人 G3793 。(G2532) 那 G3588 十二(G3588) 

G1427 个门徒里(G1520) 名叫 G3004 G5746 犹大 G2455 

的，走在(G846) 前头 G4281 G5711 ，(G2532) 就近
G1448 G5656 耶稣(G3588) G2424 ，要与他 G846 亲嘴
G5368 G5658 。 

  εηηG2089 απηνπG846 ιαινπληνοG2980 

ηδνπG2400 νρινοG3793 θαηG2532 νG3588 

ιεγνκελνοG3004 ηνπδαοG2455 εηοG1520 

ησλG3588 δσδεθαG1427 πξνεξρεηνG4281 

απηνποG846 θαηG2532 εγγηζελG1448 

ησG3588 ηεζνπG2424 θηιεζαηG5368 

απηνλG846  

48 
(G1161) 耶稣 G2424 对他 G846 说 G2036 G5627 ：‚犹

大 G2455 ！你用亲嘴 G5370 的暗号卖 G3860 G5719 

人(G3588) G444 子(G3588) G5207 么？‛ 

  ηεζνποG2424 δεG1161 εηπελG2036 απησG846 

ηνπδαG2455 θηιεκαηηG5370 ηνλG3588 

πηνλG5207 ηνπG3588 αλζξσπνπG444 

παξαδηδσοG3860  

49 
(G1161) 左右(G3588) G4012 (G846) 的人见 G1492 G5631 

光景(G3588) (G2071) (G5706) 不好，就说 G3004 

G5627 ：‚主*G2962 阿！我们拿(G1722) 刀 G3162 砍
G3960 G5692 可以不可以 G1487 ？‛ 

  ηδνληεοG1492 δεG1161 νηG3588 πεξηG4012 

απηνλG846 ηνG3588 εζνκελνλG2071 

εηπαλG3004 θπξηεG2962 εηG1487 

παηαμνκελG3960 ελG1722 καραηξεG3162  

50 
(G2532) 内中 G1537 G846 有一个人 G1520 G5100 把大

祭司(G3588) G749 的仆人(G3588) G1401 砍了 G3960 

G5656 一刀，(G2532) 削掉 G851 G5627 了他的 G846 

右(G3588) G1188 耳(G3588) G3775 。 

  θαηG2532 επαηαμελG3960 εηοG1520 ηηοG5100 

εμG1537 απησλG846 ηνπG3588 

αξρηεξεσοG749 ηνλG3588 δνπινλG1401 

θαηG2532 αθεηιελG851 ηνG3588 νποG3775 

απηνπG846 ηνG3588 δεμηνλG1188  

51 
(G1161) 耶稣(G3588) G2424 说(G611) (G5679) G2036 

G5627 ：‚到了 G2193 这个 G5127 地步，由 G1439 

G5720 他们罢！‛就 G2532 摸 G680 G5671 那人的耳

朵(G3588) G5621 ，把他 G846 治好了 G2390 G5662 。 

  απνθξηζεηοG611 δεG1161 [ν]G3588 

ηεζνποG2424 εηπελG2036 εαηεG1439 

εσοG2193 ηνπηνπG5127 θαηG2532 

αςακελνοG680 ηνπG3588 σηηνπG5621 

ηαζαηνG2390 απηνλG846  
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52 
(G1161) 耶稣 G2424 对 G4314 那些 G3588 来 G3854 

G5637 拿(G1909) 他 G846 的祭司长 G749 和 G2532 守

殿(G3588) G2411 官 G4755 并 G2532 长老 G4245 说
G2036 G5627 ：‚你们带着 G3326 刀 G3162 (G2532) 棒
G3586 出来 G1831 G5758 拿我，如同 G5613 拿(G1909) 

强盗 G3027 么？ 

  εηπελG2036 δεG1161 ηεζνποG2424 

πξνοG4314 ηνποG3588 

παξαγελνκελνποG3854 επG1909 

απηνλG846 αξρηεξεηοG749 θαηG2532 

ζηξαηεγνποG4755 ηνπG3588 ηεξνπG2411 

θαηG2532 πξεζβπηεξνποG4245 σοG5613 

επηG1909 ιεζηελG3027 εμειζαηεG1831 

κεηαG3326 καραηξσλG3162 θαηG2532 

μπισλG3586  

53 我 G3450 天天 G2250 G2596 同 G5607 G5752 G3326 你们
G5216 在殿(G3588) G2411 里 G1722 ，你们不 G3756 下
G1614 G5656 手(G3588) G5495 拿(G1909) 我 G1691 。现

在(G3778) 却 G235 是 G2076 G5748 你们的 G5216 时候
(G3588) G5610 ，(G2532) 黑暗(G3588) G4655 掌权(G3588) 

G1849 了。‛ 

  θαζG2596 εκεξαλG2250 νληνοG5607 

κνπG3450 κεζG3326 πκσλG5216 ελG1722 

ησG3588 ηεξσG2411 νπθG3756 

εμεηεηλαηεG1614 ηαοG3588 ρεηξαοG5495 

επG1909 εκεG1691 αιιG235 απηεG3778 

εζηηλG2076 πκσλG5216 εG3588 σξαG5610 

θαηG2532 εG3588 εμνπζηαG1849 ηνπG3588 

ζθνηνποG4655  

54 
(G1161) 他们拿住 G4815 G5631 耶稣，把他 G846 带
G71 G5627 G2532 到 G1521 G5627 大祭司(G3588) G749 的

宅(G3588) G3614 里 G1519 。(G1161) 彼得(G3588) G4074 

远远的 G3113 跟着 G190 G5707 。 

  ζπιιαβνληεοG4815 δεG1161 απηνλG846 

εγαγνλG71 θαηG2532 εηζεγαγνλG1521 

εηοG1519 ηελG3588 νηθηαλG3614 ηνπG3588 

αξρηεξεσοG749 νG3588 δεG1161 

πεηξνοG4074 εθνινπζεηG190 

καθξνζελG3113  

55 
(G1161) 他们在 G1722 院子(G3588) G833 里 G3319 生了
G681 G5660 火 G4442 ，一同坐着 G4776 G5660 ；彼

得(G3588) G4074 也 G2532 坐 G2521 G5711 在他们 G846 

中间 G3319 。 

  πεξηαςαλησλG681 δεG1161 ππξG4442 

ελG1722 κεζσG3319 ηεοG3588 απιεοG833 

θαηG2532 ζπγθαζηζαλησλG4776 

εθαζεηνG2521 νG3588 πεηξνοG4074 

κεζνοG3319 απησλG846  

56 
(G1161) 有一个 G5100 使女 G3814 看见 G1492 G5631 

彼得(G846) 坐 G2521 G5740 在火光(G3588) G5457 里
(G4314) ，就 G2532 定睛看 G816 G5660 他 G846 ，说
G2036 G5627 ：‚这 G3778 个人素来也 G2532 是
G2258 G5713 同那人 G846 一伙的 G4862 。‛ 

  ηδνπζαG1492 δεG1161 απηνλG846 

παηδηζθεG3814 ηηοG5100 θαζεκελνλG2521 

πξνοG4314 ηνG3588 θσοG5457 θαηG2532 

αηεληζαζαG816 απησG846 εηπελG2036 

θαηG2532 νπηνοG3778 ζπλG4862 απησG846 

ελG2258  

57 彼得(G3588) 却 G1161 不承认 G720 G5662 ，说 G3004 

G5723 ：‚女子 G1135 ，我不 G3756 认得 G1492 

G5758 他 G846 。‛ 

  νG3588 δεG1161 εξλεζαηνG720 ιεγσλG3004 

νπθG3756 νηδαG1492 απηνλG846 γπλαηG1135  

58 
(G2532) 过了 G3326 不多的时候 G1024 ，又有一个
G2087 人看见 G1492 G5631 他 G846 ，说 G5346 

G5713 ：‚你 G4771 也 G2532 是 G1488 G5748 他们
G846 一党 G1537 的。‛(G1161) 彼得(G3588) G4074 说
G5346 G5627 ：‚你这个人 G444 ！我不 G3756 是
G1510 G5748 。‛ 

  θαηG2532 κεηαG3326 βξαρπG1024 

εηεξνοG2087 ηδσλG1492 απηνλG846 

εθεG5346 θαηG2532 ζπG4771 εμG1537 

απησλG846 εηG1488 νG3588 δεG1161 

πεηξνοG4074 εθεG5346 αλζξσπεG444 

νπθG3756 εηκηG1510  
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59 
(G2532) 约 G5616 过了 G1339 G5631 一 G1520 小时
G5610 ，又 G243 有一个人 G5100 极力的 G1340 

G5711 说 G3004 G5723 ：‚他(G3778) 实在 G1909 G225 

(G2532) 是 G2258 G5713 同 G3326 那人 G846 一伙的，

因为 G1063 他也 G2532 是 G2076 G5748 加利利人
G1057 。‛ 

  θαηG2532 δηαζηαζεοG1339 σζεηG5616 

σξαοG5610 κηαοG1520 αιινοG243 ηηοG5100 

δηηζρπξηδεηνG1340 ιεγσλG3004 επG1909 

αιεζεηαοG225 θαηG2532 νπηνοG3778 

κεηG3326 απηνπG846 ελG2258 θαηG2532 

γαξG1063 γαιηιαηνοG1057 εζηηλG2076  

60 
(G1161) 彼得(G3588) G4074 说 G2036 G5627 ：‚你这

个人 G444 ！我不 G3756 晓得 G1492 G5758 你说
G3004 G5719 的是什么 G3739 ！‛(G2532) (G846) 正
G3916 说话 G2980 G5723 之间 G2089 ，鸡 G220 就叫

了 G5455 G5656 。 

  εηπελG2036 δεG1161 νG3588 πεηξνοG4074 

αλζξσπεG444 νπθG3756 νηδαG1492 νG3739 

ιεγεηοG3004 θαηG2532 παξαρξεκαG3916 

εηηG2089 ιαινπληνοG2980 απηνπG846 

εθσλεζελG5455 αιεθησξG220  

61 
(G2532) 主*(G3588) G2962 转过身来 G4762 G5651 看
G1689 G5656 彼得(G3588) G4074 。彼得(G3588) G4074 

便 G2532 想起 G5279 G5656 (G5613) 主*(G3588) G2962 

对他 G846 所说 G2036 G5627 的话(G3588) G4487 ：

‚(G3754) 仉日 G4594 鸡 G220 叫 G5455 G5658 以先
G4250 ，你要三次 G5151 不认 G533 G5695 我
G3165 。‛ 

  θαηG2532 ζηξαθεηοG4762 νG3588 

θπξηνοG2962 ελεβιεςελG1689 ησG3588 

πεηξσG4074 θαηG2532 ππεκλεζζεG5279 

νG3588 πεηξνοG4074 ηνπG3588 

ξεκαηνοG4487 ηνπG3588 θπξηνπG2962 

σοG5613 εηπελG2036 απησG846 νηηG3754 

πξηλG4250 αιεθηνξαG220 θσλεζαηG5455 

ζεκεξνλG4594 απαξλεζεG533 κεG3165 

ηξηοG5151  

62 他就 G2532 出去 G1831 G5631 G1854 G5631 痛 G4090 哭
G2799 G5656 。 

  [θαηG2532 εμειζσλG1831 εμσG1854 

εθιαπζελG2799 πηθξσο]G4090  

63 
(G2532) 看守(G3588) G4912 G5723 耶稣的人(G3588) G435 

戏弄 G1702 G5707 他 G846 ，打 G1194 G5723 他
G846 ， 

  θαηG2532 νηG3588 αλδξεοG435 νηG3588 

ζπλερνληεοG4912 απηνλG846 

ελεπαηδνλG1702 απησG846 δεξνληεοG1194  

64 又 G2532 蒙着 G4028 G5660 他 G846 的眼，问 G1905 

G5707 他说 G3004 G5723 ：‚你是先知 G4395 

G5657 ，告诉我们打(G3588) G3817 G5660 你 G4571 的

是 G2076 G5748 谁 G5101 ？‛ 

  θαηG2532 πεξηθαιπςαληεοG4028 απηνλG846 

επεξσησλG1905 ιεγνληεοG3004 

πξνθεηεπζνλG4395 ηηοG5101 εζηηλG2076 

νG3588 παηζαοG3817 ζεG4571  

65 他们还 G2532 用(G3004) (G5707) 许多 G4183 别的
G2087 话辱骂 G987 G5723 (G1519) 他 G846 。 

  θαηG2532 εηεξαG2087 πνιιαG4183 

βιαζθεκνπληεοG987 ειεγνλG3004 εηοG1519 

απηνλG846  

66 
(G2532) 天 G2250 一 G5613 亮(G1096) (G5633) ，民间
(G3588) G2992 的众长老(G3588) G4244 连 G5037 祭司

长 G749 带 G2532 文士 G1122 都聚会 G4863 G5681 ，
(G2532) 把耶稣(G846) 带到 G520 G5627 他们的 G846 

公会(G3588) G4892 里 G1519 ， 

  θαηG2532 σοG5613 εγελεηνG1096 

εκεξαG2250 ζπλερζεG4863 ηνG3588 

πξεζβπηεξηνλG4244 ηνπG3588 ιανπG2992 

αξρηεξεηοG749 ηεG5037 θαηG2532 

γξακκαηεηοG1122 θαηG2532 απεγαγνλG520 

απηνλG846 εηοG1519 ηνG3588 

ζπλεδξηνλG4892 απησλG846 

ιεγνληεοG3004  
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67 说 G3004 G5723 ：‚你 G4771 若 G1487 是 G1488 G5748 

基督(G3588) G5547 ，就告诉 G3004 G5723 我们
G2254 。‛(G1161) 耶稣说 G2036 G5627 (G846) ：‚我

若 G1437 告诉 G2036 G5632 你们 G5213 ，你们也不
G3756 G3361 信 G4100 G5661 ； 

  εηG1487 ζπG4771 εηG1488 νG3588 

ρξηζηνοG5547 εηπνλG3004 εκηλG2254 

εηπελG2036 δεG1161 απηνηοG846 εαλG1437 

πκηλG5213 εηπσG2036 νπG3756 κεG3361 

πηζηεπζεηεG4100  

68 
(G1161) 我若 G1437 问 G2065 G5661 你们，你们也不
G3756 G3361 回答 G611 G5676 。 

  εαλG1437 δεG1161 εξσηεζσG2065 νπG3756 

κεG3361 απνθξηζεηεG611  

69 
G1161 从仉以后 G575 (G3588) G3568 ，人(G3588) G444 

子(G3588) G5207 要 G2071 G5704 坐 G2521 G5740 在
G1537 神(G3588) G2316 权能(G3588) G1411 的右边
G1188 。‛ 

  απνG575 ηνπG3588 λπλG3568 δεG1161 

εζηαηG2071 νG3588 πηνοG5207 ηνπG3588 

αλζξσπνπG444 θαζεκελνοG2521 εθG1537 

δεμησλG1188 ηεοG3588 δπλακεσοG1411 

ηνπG3588 ζενπG2316  

70 
(G1161) 他们都 G3956 说 G3004 G5713 ：‚这样
G3767 ，你 G4771 是 G1488 G5748 神(G3588) G2316 的

儿子(G3588) G5207 么？‛(G1161) 耶稣(G3588) 说
G5346 (G4314) (G846) ：‚你们 G5210 所说的 G3004 

G5719 (G3754) 是(G1473) G1510 G5748 。‛ 

  εηπαλG3004 δεG1161 παληεοG3956 ζπG4771 

νπλG3767 εηG1488 νG3588 πηνοG5207 ηνπG3588 

ζενπG2316 νG3588 δεG1161 πξνοG4314 

απηνποG846 εθεG5346 πκεηοG5210 

ιεγεηεG3004 νηηG3754 εγσG1473 εηκηG1510  

71 
(G1161) 他们(G3588) 说 G3004 G5627 ：‚何必 G5101 

再 G2089 用 G2192 G5719 G5532 见证 G3141 呢？
(G1063) (G575) 他 G846 亲口(G3588) G4750 所说的，我

们都亲自 G846 听见 G191 G5656 了。‛ 

  νηG3588 δεG1161 εηπαλG3004 ηηG5101 εηηG2089 

ερνκελG2192 καξηπξηαοG3141 ρξεηαλG5532 

απηνηG846 γαξG1063 εθνπζακελG191 

απνG575 ηνπG3588 ζηνκαηνοG4750 

απηνπG846  

  

第 23 章 

1 
(G2532) (G846) 众 G537 人(G3588) G4128 都起来 G450 

G5631 ，把耶稣(G846) 解 G71 G5627 到彼拉多(G3588) 

G4091 面前(G1909) ， 

  θαηG2532 αλαζηαλG450 απαλG537 ηνG3588 

πιεζνοG4128 απησλG846 εγαγνλG71 

απηνλG846 επηG1909 ηνλG3588 πηιαηνλG4091  

2 就 G1161 (G756) (G5662) 告 G2723 G5721 他 G846 说
G3004 G5723 ：‚我们见 G2147 G5627 这 G5126 人诱

惑 G1294 G5723 (G2257) 国民(G3588) G1484 ，(G2532) 禁

止 G2967 G5723 纳 G1325 G5721 税 G5411 给该撒
G2541 ，并 G2532 说 G3004 G5723 自己 G1438 是 G1511 

G5750 基督 G5547 ，是王 G935 。‛ 

  εξμαληνG756 δεG1161 θαηεγνξεηλG2723 

απηνπG846 ιεγνληεοG3004 ηνπηνλG5126 

επξακελG2147 δηαζηξεθνληαG1294 ηνG3588 

εζλνοG1484 εκσλG2257 θαηG2532 

θσιπνληαG2967 θνξνποG5411 

θαηζαξηG2541 δηδνλαηG1325 θαηG2532 

ιεγνληαG3004 εαπηνλG1438 ρξηζηνλG5547 

βαζηιεαG935 εηλαηG1511  

3 
(G1161) 彼拉多(G3588) G4091 问 G2065 G5656 耶稣
(G846) 说 G3004 G5723 ：‚你 G4771 是 G1488 G5748 犹

太人(G3588) G2453 的王(G3588) G935 么？‛(G1161) 耶

稣(G3588) 回答 G611 G5679 (G846) 说 G5346 G5713 ：

‚你 G4771 说 G3004 G5719 的是。‛ 

  νG3588 δεG1161 πηιαηνοG4091 

εξσηεζελG2065 απηνλG846 ιεγσλG3004 

ζπG4771 εηG1488 νG3588 βαζηιεποG935 

ησλG3588 ηνπδαησλG2453 νG3588 δεG1161 

απνθξηζεηοG611 απησG846 εθεG5346 

ζπG4771 ιεγεηοG3004  
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4 
(G1161) 彼拉多(G3588) G4091 对 G4314 祭司长(G3588) 

G749 和 G2532 众人(G3588) G3793 说 G2036 G5627 ：

‚我查 G2147 G5719 不 G3762 出(G1722) 这 G5129 人
(G3588) G444 有什么罪 G158 来。‛ 

  νG3588 δεG1161 πηιαηνοG4091 εηπελG2036 

πξνοG4314 ηνποG3588 αξρηεξεηοG749 

θαηG2532 ηνποG3588 νρινποG3793 

νπδελG3762 επξηζθσG2147 αηηηνλG158 

ελG1722 ησG3588 αλζξσπσG444 

ηνπησG5129  

5 但 G1161 他们(G3588) 越发极力的 G2001 G5707 说
G3004 G5723 ：‚(G3754) 他煽惑 G383 G5719 百姓
(G3588) G2992 ，在 G2596 犹太(G3588) G2449 遍地
G3650 传道 G1321 G5723 ，(G2532) 从 G575 加利利
(G3588) G1056 起 G756 G5671 ，直到 G2193 这里 G5602 

了。‛ 

  νηG3588 δεG1161 επηζρπνλG2001 

ιεγνληεοG3004 νηηG3754 αλαζεηεηG383 

ηνλG3588 ιανλG2992 δηδαζθσλG1321 

θαζG2596 νιεοG3650 ηεοG3588 

ηνπδαηαοG2449 θαηG2532 αξμακελνοG756 

απνG575 ηεοG3588 γαιηιαηαοG1056 

εσοG2193 σδεG5602  

6 
(G1161) 彼拉多 G4091 一听见 G191 G5660 ，就问
G1905 G5656 ：‚这 G3588 人 G444 是 G2076 G5748 加

利利人 G1057 么(G1487) ？‛ 

  πηιαηνοG4091 δεG1161 αθνπζαοG191 

επεξσηεζελG1905 εηG1487 [ν]G3588 

αλζξσπνοG444 γαιηιαηνοG1057 εζηηλG2076  

7 既 G2532 晓得 G1921 G5631 (G3754) 耶稣属(G2076) 

(G5748) (G1537) 希律 G2264 所管(G3588) G1849 ，就把

他 G846 送 G375 G5656 到 G4314 希律 G2264 那里

去。(G2532) (G1722) 那(G3778) 时(G3588) (G2250) 希律
(G846) 正在(G5607) (G5752) G1722 耶路撒冷 G2414 。 

  θαηG2532 επηγλνποG1921 νηηG3754 εθG1537 

ηεοG3588 εμνπζηαοG1849 εξσδνπG2264 

εζηηλG2076 αλεπεκςελG375 απηνλG846 

πξνοG4314 εξσδελG2264 νληαG5607 

θαηG2532 απηνλG846 ελG1722 

ηεξνζνιπκνηοG2414 ελG1722 ηαπηαηοG3778 

ηαηοG3588 εκεξαηοG2250  

8 
(G1161) 希律(G3588) G2264 看见 G1492 G5631 耶稣
(G3588) G2424 ，就(G2258) (G5713) 很 G3029 欢喜 G5463 

G5644 ；因为 G1223 (G3588) 听见 G191 G5721 过(G4012) 

他 G846 的事，(G1063) (G1537) 久 G2425 G5550 已想要
G2309 G5723 见 G1492 G5629 他 G846 ，并且 G2532 指

望 G1679 G5707 看 G1492 G5629 (G5259) 他 G846 行
G1096 G5740 一件(G5100) 神迹 G4592 。 

  νG3588 δεG1161 εξσδεοG2264 ηδσλG1492 

ηνλG3588 ηεζνπλG2424 εραξεG5463 

ιηαλG3029 ελG2258 γαξG1063 εμG1537 

ηθαλσλG2425 ρξνλσλG5550 ζεισλG2309 

ηδεηλG1492 απηνλG846 δηαG1223 ηνG3588 

αθνπεηλG191 πεξηG4012 απηνπG846 θαηG2532 

ειπηδελG1679 ηηG5100 ζεκεηνλG4592 

ηδεηλG1492 ππG5259 απηνπG846 

γηλνκελνλG1096  

9 于是 G1161 问 G1905 G5707 他 G846 (G1722) 许多
G2425 的话 G3056 ；耶稣(G846) 却 G1161 一言不
G3762 答 G611 G5662 (G846) 。 

  επεξσηαG1905 δεG1161 απηνλG846 ελG1722 

ινγνηοG3056 ηθαλνηοG2425 απηνοG846 

δεG1161 νπδελG3762 απεθξηλαηνG611 

απησG846  

10 
(G1161) 祭司长(G3588) G749 和 G2532 文士(G3588) 

G1122 都站着 G2476 G5715 ，极力的 G2159 告 G2723 

G5723 他 G846 。 

  εηζηεθεηζαλG2476 δεG1161 νηG3588 

αξρηεξεηοG749 θαηG2532 νηG3588 

γξακκαηεηοG1122 επηνλσοG2159 

θαηεγνξνπληεοG2723 απηνπG846  
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11 
(G1161) 希律(G3588) G2264 和 G4862 他的 G846 兵丁
(G3588) G4753 就藐视 G1848 G5660 耶稣(G846) ，
(G2532) 戏弄 G1702 G5660 他，给他穿上 G4016 G5631 

华丽 G2986 衣服 G2066 ，把他 G846 送回 G375 

G5656 彼拉多(G3588) G4091 那里去。 

  εμνπζελεζαοG1848 δεG1161 απηνλG846 

νG3588 εξσδεοG2264 ζπλG4862 ηνηοG3588 

ζηξαηεπκαζηλG4753 απηνπG846 θαηG2532 

εκπαημαοG1702 πεξηβαισλG4016 

εζζεηαG2066 ιακπξαλG2986 

αλεπεκςελG375 απηνλG846 ησG3588 

πηιαησG4091  

12 
(G1161) (G1063) 从前 G4391 G5707 希律(G3588) G2264 和
(G5037) G2532 彼拉多(G3588) G4091 彼此(G4314) (G846) 

有 G5607 G5752 仇(G1722) G2189 ，在 G1722 那 G846 一

天(G3588) G2250 (G3326) (G240) 就成 G1096 G5633 了朋

友 G5384 。 

  εγελνληνG1096 δεG1161 θηινηG5384 νG3588 

ηεG5037 εξσδεοG2264 θαηG2532 νG3588 

πηιαηνοG4091 ελG1722 απηεG846 ηεG3588 

εκεξαG2250 κεηG3326 αιιεισλG240 

πξνππεξρνλG4391 γαξG1063 ελG1722 

ερζξαG2189 νληεοG5607 πξνοG4314 

απηνποG846  

13 
(G1161) 彼拉多 G4091 传齐 G4779 G5671 了祭司长
(G3588) G749 和 G2532 官府(G3588) G758 并 G2532 百姓
(G3588) G2992 ， 

  πηιαηνοG4091 δεG1161 

ζπγθαιεζακελνοG4779 ηνποG3588 

αξρηεξεηοG749 θαηG2532 ηνποG3588 

αξρνληαοG758 θαηG2532 ηνλG3588 

ιανλG2992  

14 就对 G4314 他们 G846 说 G2036 G5627 ：‚你们解
G4374 G5656 这 G5126 人(G3588) G444 到我 G3427 这

里，说(G5613) 他是诱惑 G654 G5723 百姓(G3588) 

G2992 的。看 G2400 G5628 哪，我 G1473 也 G2532 曾

将(G2596) (G3739) 你们告 G2723 G5719 他 G846 的事，

在你们 G5216 面前 G1799 审问 G350 G5660 他，并

没有 G3762 查出 G2147 G5627 (G1722) 他(G5129) (G3588) 

(G444) 什么罪 G158 来； 

  εηπελG2036 πξνοG4314 απηνποG846 

πξνζελεγθαηεG4374 κνηG3427 ηνλG3588 

αλζξσπνλG444 ηνπηνλG5126 σοG5613 

απνζηξεθνληαG654 ηνλG3588 ιανλG2992 

θαηG2532 ηδνπG2400 εγσG1473 

ελσπηνλG1799 πκσλG5216 αλαθξηλαοG350 

νπζελG3762 επξνλG2147 ελG1722 ησG3588 

αλζξσπσG444 ηνπησG5129 αηηηνλG158 

σλG3739 θαηεγνξεηηεG2723 θαηG2596 

απηνπG846  

15 就是(G235) 希律 G2264 也是如此(G3761) ，所以
G1063 把他 G846 送 G375 G5656 回来(G4314) (G2248) 。
(G2532) 可见 G2400 G5628 他 G846 没有 G3762 (G2076) 

(G5748) 做 G4238 G5772 什么该 G514 死 G2288 的事。 

  αιιG235 νπδεG3761 εξσδεοG2264 

αλεπεκςελG375 γαξG1063 απηνλG846 

πξνοG4314 εκαοG2248 θαηG2532 ηδνπG2400 

νπδελG3762 αμηνλG514 ζαλαηνπG2288 

εζηηλG2076 πεπξαγκελνλG4238 απησG846  

16 故此 G3767 ，我要责打 G3811 G5660 他 G846 ，把

他释放 G630 G5692 了。 ‛〔有古卷在此有： 
  παηδεπζαοG3811 νπλG3767 απηνλG846 

απνιπζσG630 23:17 

17 每逢这节期，巡抚必须释放一个囚犯给他

们。〕 
   

18 众人却 G1161 一齐 G3826 喊 G349 G5656 着说 G3004 

G5723 ： ‚除掉 G142 G5720 这 G5126 个人！(G1161) 

释放 G630 G5657 巴拉巴(G3588) G912 给我们
G2254 ！ ‛ 

  αλεθξαγνλG349 δεG1161 πακπιεζεηG3826 

ιεγνληεοG3004 αηξεG142 ηνπηνλG5126 

απνιπζνλG630 δεG1161 εκηλG2254 ηνλG3588 

βαξαββαλG912  
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19 这 G3748 巴拉巴是 G2258 G5713 因 G1223 在城(G3588) 

G4172 里 G1722 作 G1096 G5637 (G5100) 乱 G4714 (G2532) 

杀人 G5408 ，下 G906 G5772 在监(G3588) G5438 里
G1722 的。 

  νζηηοG3748 ελG2258 δηαG1223 ζηαζηλG4714 

ηηλαG5100 γελνκελελG1096 ελG1722 ηεG3588 

πνιεηG4172 θαηG2532 θνλνλG5408 

βιεζεηοG906 ελG1722 ηεG3588 θπιαθεG5438  

20 彼拉多(G3588) G4091 愿意 G2309 G5723 释放 G630 

G5658 耶稣(G3588) G2424 ，就 G1161 又 G3825 劝解
G4377 G5656 他们 G846 。 

  παιηλG3825 δεG1161 νG3588 πηιαηνοG4091 

πξνζεθσλεζελG4377 απηνηοG846 

ζεισλG2309 απνιπζαηG630 ηνλG3588 

ηεζνπλG2424  

21 无奈 G1161 他们(G3588) 喊着 G2019 G5707 说 G3004 

G5723 ：‚钉他十字架 G4717 G5657 ！钉 G4717 

G5657 他 G846 十字架！‛ 

  νηG3588 δεG1161 επεθσλνπλG2019 

ιεγνληεοG3004 ζηαπξνπG4717 

ζηαπξνπG4717 απηνλG846  

22 
(G1161) 彼拉多(G3588) 第三次 G5154 对 G4314 他们
G846 说 G2036 G5627 ：‚为什么 G5101 呢？(G1063) 

这 G3778 人作 G4160 G5656 了什么恶 G2556 事呢？

我并没有 G3762 查出 G2147 G5627 (G1722) 他 G846 什

么该死 G2288 的罪 G158 来。所以 G3767 ，我要责

打 G3811 G5660 他 G846 ，把他释放 G630 G5692 

了。‛ 

  νG3588 δεG1161 ηξηηνλG5154 εηπελG2036 

πξνοG4314 απηνποG846 ηηG5101 γαξG1063 

θαθνλG2556 επνηεζελG4160 νπηνοG3778 

νπδελG3762 αηηηνλG158 ζαλαηνπG2288 

επξνλG2147 ελG1722 απησG846 

παηδεπζαοG3811 νπλG3767 απηνλG846 

απνιπζσG630  

23 
(G1161) 他们(G3588) 大 G3173 声 G5456 催逼 G1945 

G5711 彼拉多，求 G154 G5734 他把耶稣(G846) 钉在

十字架上 G4717 G5683 。(G2532) 他们的 G846 声音
(G3588) G5456 就得了胜 G2729 G5707 。 

  νηG3588 δεG1161 επεθεηληνG1945 

θσλαηοG5456 κεγαιαηοG3173 

αηηνπκελνηG154 απηνλG846 

ζηαπξσζελαηG4717 θαηG2532 

θαηηζρπνλG2729 αηG3588 θσλαηG5456 

απησλG846  

24 彼拉多 G4091 这才 G2532 照他们 G846 所求(G3588) 

G155 的(G1096) (G5635) 定案 G1948 G5656 ， 
  θαηG2532 πηιαηνοG4091 επεθξηλελG1948 

γελεζζαηG1096 ηνG3588 αηηεκαG155 

απησλG846  

25 
(G1161) 把他们所求 G154 G5710 的那 G3588 (G3739) 

(G1223) 作乱 G4714 (G2532) 杀人 G5408 、下在 G906 

G5772 监 G5438 里 G1519 的释放 G630 G5656 了，
(G1161) 把耶稣(G3588) G2424 交给 G3860 G5656 他

们，任凭他们的 G846 意思(G3588) G2307 行。 

  απειπζελG630 δεG1161 ηνλG3588 δηαG1223 

ζηαζηλG4714 θαηG2532 θνλνλG5408 

βεβιεκελνλG906 εηοG1519 θπιαθελG5438 

νλG3739 εηνπληνG154 ηνλG3588 δεG1161 

ηεζνπλG2424 παξεδσθελG3860 ησG3588 

ζειεκαηηG2307 απησλG846  

26 
(G2532) 带 G520 G5627 耶稣(G846) 去的时候 G5613 ，

有一个 G5100 古利奈人 G2956 西门 G4613 ，从
G575 乡下 G68 来 G2064 G5740 ；他们就抓住 G1949 

G5637 他，把十字架(G3588) G4716 搁 G2007 G5656 在

他 G846 身上，叫他背着 G5342 G5721 跟随 G3693 

耶稣(G3588) G2424 。 

  θαηG2532 σοG5613 απεγαγνλG520 

απηνλG846 επηιαβνκελνηG1949 

ζηκσλαG4613 ηηλαG5100 θπξελαηνλG2956 

εξρνκελνλG2064 απG575 αγξνπG68 

επεζεθαλG2007 απησG846 ηνλG3588 

ζηαπξνλG4716 θεξεηλG5342 νπηζζελG3693 

ηνπG3588 ηεζνπG2424  
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27 
(G1161) 有许多 G4183 (G4128) 百姓(G3588) G2992 跟随
G190 G5707 耶稣(G846) ，(G2532) 内中有好些妇女
G1135 ；妇女们(G3739) 为他 G846 号啕 G2875 G5710 

(G2532) 痛哭 G2354 G5707 。 

  εθνινπζεηG190 δεG1161 απησG846 

πνιπG4183 πιεζνοG4128 ηνπG3588 

ιανπG2992 θαηG2532 γπλαηθσλG1135 αηG3739 

εθνπηνληνG2875 θαηG2532 εζξελνπλG2354 

απηνλG846  

28 
(G1161) 耶稣 G2424 转身 G4762 G5651 对 G4314 她们
G846 说 G2036 G5627 ：‚耶路撒冷 G2419 的女子
(G2364) ，不要 G3361 为 G1909 我 G1691 哭 G2799 

G5720 ，当为(G4133) G1909 自己 G1438 和 G2532 

(G1909) 自己的(G5216) 儿女(G3588) G5043 哭 G2799 

G5720 。 

  ζηξαθεηοG4762 δεG1161 πξνοG4314 

απηαοG846 ηεζνποG2424 εηπελG2036 

ζπγαηεξεοG2364 ηεξνπζαιεκG2419 

κεG3361 θιαηεηεG2799 επG1909 εκεG1691 

πιελG4133 εθG1909 εαπηαοG1438 

θιαηεηεG2799 θαηG2532 επηG1909 ηαG3588 

ηεθλαG5043 πκσλG5216  

29 因为 G3754 (G2400) (G5628) 日子 G2250 要到 G2064 

G5736 ，(G1722) (G3739) 人必说 G2046 G5692 ：‘不

生育的(G3588) G4723 ，和 G2532 (G3588) (G2836) (G3739) 

未曾 G3756 怀胎 G1080 G5656 的，(G2532) 未曾 G3756 

乳养(G3149) (G3739) G5142 G5656 婴孩的，有福 G3107 

了！’ 

  νηηG3754 ηδνπG2400 εξρνληαηG2064 

εκεξαηG2250 ελG1722 αηοG3739 

εξνπζηλG2046 καθαξηαηG3107 αηG3588 

ζηεηξαηG4723 θαηG2532 αηG3588 θνηιηαηG2836 

αηG3739 νπθG3756 εγελλεζαλG1080 θαηG2532 

καζηνηG3149 νηG3739 νπθG3756 

εζξεςαλG5142  

30 那时 G5119 ，人要(G756) G5698 向大山(G3588) G3735 

说 G3004 G5721 ：‘倒 G4098 G5628 在我们 G2248 身

上 G1909 ！’(G2532) 向小山(G3588) G1015 说：‘遮

盖 G2572 G5657 我们 G2248 ！’ 

  ηνηεG5119 αξμνληαηG756 ιεγεηλG3004 

ηνηοG3588 νξεζηλG3735 πεζεηεG4098 

εθG1909 εκαοG2248 θαηG2532 ηνηοG3588 

βνπλνηοG1015 θαιπςαηεG2572 εκαοG2248  

31 
(G3754) (G1487) 这些 G5023 事既行 G4160 G5719 在
G1722 有汁水的(G5200) 树 G3586 上，(G1722) 那
G3588 枯干的 G3584 树将来(G1096) (G5638) 怎么样
G5101 呢？‛ 

  νηηG3754 εηG1487 ελG1722 πγξσG5200 

μπισG3586 ηαπηαG5023 πνηνπζηλG4160 

ελG1722 ησG3588 μεξσG3584 ηηG5101 

γελεηαηG1096  

32 
(G1161) 又 G2532 有(G2087) 两 G1417 个犯人 G2557 ，

和 G4862 耶稣(G846) 一同带来 G71 G5712 处死 G337 

G5683 。 

  εγνληνG71 δεG1161 θαηG2532 εηεξνηG2087 

θαθνπξγνηG2557 δπνG1417 ζπλG4862 

απησG846 αλαηξεζελαηG337  

33 
(G2532) (G3753) 到 G2064 G5627 了(G1909) 一个地方
(G3588) G5117 ，(G3588) 名叫 G2564 G5746 髑髅地
G2898 ，就在那里 G1563 把耶稣(G846) 钉在十字架

上 G4717 G5656 ，又 G2532 钉了两个犯人(G3588) 

G2557 ：(G1161) 一 G3739 个在 G1537 左边 G710 ，
(G3303) 一 G3739 个在 G1537 右边 G1188 。 

  θαηG2532 νηεG3753 ειζνλG2064 επηG1909 

ηνλG3588 ηνπνλG5117 ηνλG3588 

θαινπκελνλG2564 θξαληνλG2898 εθεηG1563 

εζηαπξσζαλG4717 απηνλG846 θαηG2532 

ηνποG3588 θαθνπξγνποG2557 νλG3739 

κελG3303 εθG1537 δεμησλG1188 νλG3739 

δεG1161 εμG1537 αξηζηεξσλG710  

34 当下 G1161 耶稣(G3588) G2424 说 G3004 G5707 ：‚父
G3962 阿！赦免 G863 G5628 他们 G846 ；因为 G1063 

他们所(G5101) 做 G4160 G5719 的，他们不 G3756 晓

得 G1492 G5758 。‛兵丁就 G1161 拈 G906 G5627 阄
G2819 分 G1266 G5734 他的 G846 衣服(G3588) G2440 。 

  [[νG3588 δεG1161 ηεζνποG2424 ειεγελG3004 

παηεξG3962 αθεοG863 απηνηοG846 νπG3756 

γαξG1063 νηδαζηλG1492 ηηG5101 

πνηνπζηλ]]G4160 δηακεξηδνκελνηG1266 

δεG1161 ηαG3588 ηκαηηαG2440 απηνπG846 

εβαινλG906 θιεξνλG2819  
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35 
(G2532) 百姓(G3588) G2992 站 G2476 G5715 在那里观

看 G2334 G5723 。官府(G3588) G758 也 G1161 G2532 嗤

笑 G1592 G5707 他，说 G3004 G5723 ：‚他救了
G4982 G5656 别人 G243 ；他 G3778 若 G1487 是 G2076 

G5748 基督(G3588) G5547 ，神(G3588) G2316 所拣选的
(G3588) G1588 ，可以救 G4982 G5657 自己 G1438 

罢！‛ 

  θαηG2532 εηζηεθεηG2476 νG3588 ιανοG2992 

ζεσξσλG2334 εμεκπθηεξηδνλG1592 

δεG1161 θαηG2532 νηG3588 αξρνληεοG758 

ιεγνληεοG3004 αιινποG243 εζσζελG4982 

ζσζαησG4982 εαπηνλG1438 εηG1487 

νπηνοG3778 εζηηλG2076 νG3588 

ρξηζηνοG5547 ηνπG3588 ζενπG2316 νG3588 

εθιεθηνοG1588  

36 
(G1161) 兵丁(G3588) G4757 也 G2532 戏弄 G1702 G5707 

他 G846 ，上前 G4334 G5740 拿醋 G3690 送给 G4374 

G5723 他 G846 喝， 

  ελεπαημαλG1702 δεG1161 απησG846 

θαηG2532 νηG3588 ζηξαηησηαηG4757 

πξνζεξρνκελνηG4334 νμνοG3690 

πξνζθεξνληεοG4374 απησG846  

37 
(G2532) 说 G3004 G5723 ：‚你 G4771 若 G1487 是
G1488 G5748 犹太人(G3588) G2453 的王(G3588) G935 ，

可以救 G4982 G5657 自己 G4572 罢！‛ 

  θαηG2532 ιεγνληεοG3004 εηG1487 ζπG4771 

εηG1488 νG3588 βαζηιεποG935 ησλG3588 

ηνπδαησλG2453 ζσζνλG4982 ζεαπηνλG4572  

38 
(G1161) (G2532) 在耶稣(G846) 以上 G1909 有 G2258 

G5713 一个牌子 G1923 〔有古卷在此有：用希利

尼、罗马、希伯来的文字〕写着：‚这 G3778 

是犹太人(G3588) G2453 的王(G3588) G935 。‛ 

  ελG2258 δεG1161 θαηG2532 επηγξαθεG1923 

επG1909 απησG846 νG3588 βαζηιεποG935 

ησλG3588 ηνπδαησλG2453 νπηνοG3778  

39 
(G1161) 那 G3588 同钉(G2910) (G5685) 的两个犯人
G2557 有一 G1520 个讥诮 G987 G5707 他 G846 ，说：

‚你 G4771 不 G3780 G5748 是基督(G3588) G5547 么
(G1487) ？可以救 G4982 G5657 自己(G4572) 和 G2532 

我们 G2248 罢！‛ 

  εηοG1520 δεG1161 ησλG3588 

θξεκαζζελησλG2910 θαθνπξγσλG2557 

εβιαζθεκεηG987 απηνλG846 νπρηG3780 

ζπG4771 εηG1487 νG3588 ρξηζηνοG5547 

ζσζνλG4982 ζεαπηνλG4572 θαηG2532 

εκαοG2248  

40 那 G3588 一个(G2087) 就 G1161 应声 G611 G5679 责备
G2008 G5707 他 G846 ，说 G5346 G5723 ：‚你 G4771 

既(G3754) 是 G1488 G5748 (G1722) 一样(G3588) G846 受

刑 G2917 的，还不 G3761 怕 G5399 G5736 神(G3588) 

G2316 么？ 

  απνθξηζεηοG611 δεG1161 νG3588 

εηεξνοG2087 επηηηκσλG2008 απησG846 

εθεG5346 νπδεG3761 θνβεG5399 ζπG4771 

ηνλG3588 ζενλG2316 νηηG3754 ελG1722 

ησG3588 απησG846 θξηκαηηG2917 εηG1488  

41 
(G2532) 我们 G2249 是应该的(G3303) G1346 ，因
G1063 我们所受 G618 G5719 的与我们所做 G4238 

G5656 的(G3739) 相称 G514 ，但 G1161 这 G3778 个人

没有 G3762 做 G4238 G5656 过一件不好的 G824 

事。‛ 

  θαηG2532 εκεηοG2249 κελG3303 δηθαησοG1346 

αμηαG514 γαξG1063 σλG3739 

επξαμακελG4238 απνιακβαλνκελG618 

νπηνοG3778 δεG1161 νπδελG3762 

αηνπνλG824 επξαμελG4238  

42 就 G2532 说 G3004 G5707 ：‚耶稣 G2424 阿，你
G4675 得(G1519) 国(G3588) G932 降临 G2064 G5632 的时

候 G3752 ，求你记念 G3415 G5682 我 G3450 ！‛ 

  θαηG2532 ειεγελG3004 ηεζνπG2424 

κλεζζεηηG3415 κνπG3450 νηαλG3752 

ειζεοG2064 εηοG1519 ηελG3588 

βαζηιεηαλG932 ζνπG4675  

43 
(G2532) 耶稣对他 G846 说 G2036 G5627 ：‚我实在
G281 告诉 G3004 G5719 你 G4671 ，仉日 G4594 你要
G2071 G5704 同 G3326 我 G1700 在乐园(G3588) G3857 

里 G1722 了。‛ 

  θαηG2532 εηπελG2036 απησG846 ακελG281 

ζνηG4671 ιεγσG3004 ζεκεξνλG4594 

κεηG3326 εκνπG1700 εζεG2071 ελG1722 

ησG3588 παξαδεηζσG3857  
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44 
(G2532) 那时约 G5616 有(G2235) G2258 G5713 午正
G1623 G5610 ，(G1909) 遍 G3650 地(G3588) G1093 都
G2532 (G1096) (G5633) 黑暗 G4655 了，直到 G2193 申

初 G1766 G5610 ， 

  θαηG2532 ελG2258 εδεG2235 σζεηG5616 

σξαG5610 εθηεG1623 θαηG2532 ζθνηνοG4655 

εγελεηνG1096 εθG1909 νιελG3650 ηελG3588 

γελG1093 εσοG2193 σξαοG5610 

ελαηεοG1766  

45 日头(G3588) G2246 变黑(G1587) (G5681) 了；(G1161) 殿
(G3588) G3485 里的幔子(G3588) G2665 从当中 G3319 

裂 G4977 G5681 为两半。 

  ηνπG3588 ειηνπG2246 εθιεηπνληνοG1587 

εζρηζζεG4977 δεG1161 ηνG3588 

θαηαπεηαζκαG2665 ηνπG3588 λανπG3485 

κεζνλG3319  

46 
(G2532) 耶稣(G3588) G2424 大 G3173 声 G5456 喊 G5455 

G5660 着说 G2036 G5627 ：‚父 G3962 阿！我将我

的 G3450 灵魂(G3588) G4151 交 G3908 G5695 在你
G4675 手 G5495 里 G1519 。‛说了 G2036 G5631 这
G5124 话，气就 G1161 断 G1606 G5656 了。 

  θαηG2532 θσλεζαοG5455 θσλεG5456 

κεγαιεG3173 νG3588 ηεζνποG2424 

εηπελG2036 παηεξG3962 εηοG1519 

ρεηξαοG5495 ζνπG4675 παξαηηζεκαηG3908 

ηνG3588 πλεπκαG4151 κνπG3450 ηνπηνG5124 

δεG1161 εηπσλG2036 εμεπλεπζελG1606  

47 
(G1161) 百夫长(G3588) G1543 看见 G1492 G5631 所成

的(G3588) G1096 G5637 事，就归荣耀 G1392 G5656 与

神(G3588) G2316 ，说 G3004 G5723 ：‚这 G3778 真
G3689 是 G2258 G5713 个义 G1342 人(G3588) G444 ！‛ 

  ηδσλG1492 δεG1161 νG3588 

εθαηνληαξρεοG1543 ηνG3588 

γελνκελνλG1096 εδνμαδελG1392 ηνλG3588 

ζενλG2316 ιεγσλG3004 νλησοG3689 νG3588 

αλζξσπνοG444 νπηνοG3778 δηθαηνοG1342 

ελG2258  

48 
(G2532) (G3956) 聚集(G3588) G4836 G5637 (G1909) (G3588) 

(G2335) 观看的众人 G3793 见了 G2334 G5723 这 G3778 

所成的(G3588) G1096 G5637 事都捶 G5180 G5723 着胸
(G3588) G4738 回去 G5290 G5707 了。 

  θαηG2532 παληεοG3956 νηG3588 

ζπκπαξαγελνκελνηG4836 νρινηG3793 

επηG1909 ηελG3588 ζεσξηαλG2335 

ηαπηελG3778 ζεσξεζαληεοG2334 ηαG3588 

γελνκελαG1096 ηππηνληεοG5180 ηαG3588 

ζηεζεG4738 ππεζηξεθνλG5290  

49 还有 G1161 一切 G3956 与耶稣(G846) 熟识的(G3588) 

G1110 人，和 G2532 从 G575 加利利(G3588) G1056 跟

着 G4870 G5660 他 G846 来的妇女们(G3588) G1135 ，
(G575) 都远远的 G3113 站着 G2476 G5715 看 G3708 

G5723 这些 G5023 事。 

  εηζηεθεηζαλG2476 δεG1161 παληεοG3956 

νηG3588 γλσζηνηG1110 απησG846 απνG575 

καθξνζελG3113 θαηG2532 γπλαηθεοG1135 

αηG3588 ζπλαθνινπζνπζαηG4870 απησG846 

απνG575 ηεοG3588 γαιηιαηαοG1056 

νξσζαηG3708 ηαπηαG5023  

50 
(G2532) (G2400) (G5628) 有一个人 G435 名叫 G3686 约

瑟 G2501 ，是个议士 G1010 ，为 G5225 G5723 人
G435 善良 G18 (G2532) 公义 G1342 ； 

  θαηG2532 ηδνπG2400 αλεξG435 νλνκαηηG3686 

ησζεθG2501 βνπιεπηεοG1010 

ππαξρσλG5225 αλεξG435 αγαζνοG18 

θαηG2532 δηθαηνοG1342  

51 众人(G846) 所谋(G3588) G1012 (G2532) 所为(G3588) 

G4234 ，他(G3778) 并(G2258) G5713 没有 G3756 附从
G4784 G5768 。他 G3739 本是犹太(G3588) G2453 、
(G575) 亚利马太 G707 城 G4172 里素常盼望 G4327 

G5711 神(G3588) G2316 国(G3588) G932 的人。 

  νπηνοG3778 νπθG3756 ελG2258 

ζπγθαηαηεζεηκελνοG4784 ηεG3588 

βνπιεG1012 θαηG2532 ηεG3588 πξαμεηG4234 

απησλG846 απνG575 αξηκαζαηαοG707 

πνιεσοG4172 ησλG3588 ηνπδαησλG2453 

νοG3739 πξνζεδερεηνG4327 ηελG3588 

βαζηιεηαλG932 ηνπG3588 ζενπG2316  
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52 这 G3778 人去 G4334 G5631 见彼拉多(G3588) G4091 ，

求 G154 G5668 耶稣(G3588) G2424 的身体(G3588) 

G4983 ， 

  νπηνοG3778 πξνζειζσλG4334 ησG3588 

πηιαησG4091 εηεζαηνG154 ηνG3588 

ζσκαG4983 ηνπG3588 ηεζνπG2424  

53 就 G2532 取下 G2507 G5631 来，用细麻布 G4616 裹

好 G1794 G5656 (G846) ，(G2532) 安放 G5087 G5656 

(G846) 在石头凿成的 G2991 坟墓 G3418 里 G1722 ；

那里头 G3757 从来没有 G3756 G3768 葬(G2258) 

(G5713) G2749 G5740 过人 G3762 。 

  θαηG2532 θαζεισλG2507 ελεηπιημελG1794 

απηνG846 ζηλδνληG4616 θαηG2532 

εζεθελG5087 απηνλG846 ελG1722 

κλεκαηηG3418 ιαμεπησG2991 νπG3757 

νπθG3756 ελG2258 νπδεηοG3762 νππσG3768 

θεηκελνοG2749  

54 
(G2532) 那日 G2250 是 G2258 G5713 预备日 G3904 ，

安息日 G4521 也 G2532 快到 G2020 G5707 了。 
  θαηG2532 εκεξαG2250 ελG2258 

παξαζθεπεοG3904 θαηG2532 

ζαββαηνλG4521 επεθσζθελG2020  

55 那些 G3588 从 G1537 加利利(G3588) G1056 和耶稣
(G846) 同来(G2258) (G5713) G4905 G5761 的妇女 G1135 

(G3748) 跟在后面 G2628 G5660 ，(G1161) 看见 G2300 

G5662 了坟墓(G3588) G3419 和 G2532 他的 G846 身体
(G3588) G4983 怎样 G5613 安放 G5087 G5681 。 

  θαηαθνινπζεζαζαηG2628 δεG1161 αηG3588 

γπλαηθεοG1135 αηηηλεοG3748 εζαλG2258 

ζπλειειπζπηαηG4905 εθG1537 ηεοG3588 

γαιηιαηαοG1056 απησG846 

εζεαζαληνG2300 ηνG3588 κλεκεηνλG3419 

θαηG2532 σοG5613 εηεζεG5087 ηνG3588 

ζσκαG4983 απηνπG846  

56 她们就 G1161 回去 G5290 G5660 ，预备 G2090 G5656 

了香料 G759 (G2532) 香膏 G3464 。(G3303) 她们在安

息日(G3588) G4521 ，便(G2532) 遵着 G2596 诫命
(G3588) G1785 安息 G2270 G5656 了。 

  ππνζηξεςαζαηG5290 δεG1161 

εηνηκαζαλG2090 αξσκαηαG759 θαηG2532 

κπξαG3464 θαηG2532 ηνG3588 κελG3303 

ζαββαηνλG4521 εζπραζαλG2270 

θαηαG2596 ηελG3588 εληνιελG1785  

  

第 24 章 

1 
(G1161) 七日(G3588) G4521 的头一(G3588) G1520 日，

黎明 G3722 G901 的时候，那些妇女带着 G5342 

G5723 所预备 G2090 G5656 的香料 G759 (G3739) 来到
G2064 G5627 G1909 坟墓(G3588) G3418 前， 

  ηεG3588 δεG1161 κηαG1520 ησλG3588 

ζαββαησλG4521 νξζξνπG3722 

βαζεσοG901 επηG1909 ηνG3588 κλεκαG3418 

ειζνλG2064 θεξνπζαηG5342 αG3739 

εηνηκαζαλG2090 αξσκαηαG759  

2 
(G1161) 看见(G2147) (G5627) 石头(G3588) G3037 已经从
G575 坟墓(G3588) G3419 辊开 G617 G5772 了， 

  επξνλG2147 δεG1161 ηνλG3588 ιηζνλG3037 

απνθεθπιηζκελνλG617 απνG575 ηνπG3588 

κλεκεηνπG3419  

3 她们就 G1161 进去 G1525 G5631 ，只是不 G3756 见
(G2147) (G5627) 主(G3588) G2962 耶稣 G2424 的身体
(G3588) G4983 。 

  εηζειζνπζαηG1525 δεG1161 νπρG3756 

επξνλG2147 ηνG3588 ζσκαG4983 [[ηνπG3588 

θπξηνπG2962 ηεζνπ]]G2424  
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4 
(G2532) 正在 G1722 (G3588) (G1096) (G5633) (G846) 猜疑
G639 G5745 之间(G4012) (G5127) ，(G2532) 忽然 G2400 

G5628 有两 G1417 个人 G435 站在(G2186) (G5627) 

(G846) 旁边，(G1722) 衣服 G2066 放光 G797 G5723 。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

απνξεηζζαηG639 απηαοG846 πεξηG4012 

ηνπηνπG5127 θαηG2532 ηδνπG2400 

αλδξεοG435 δπνG1417 επεζηεζαλG2186 

απηαηοG846 ελG1722 εζζεηηG2066 

αζηξαπηνπζεG797  

5 
(G1161) 妇女们(G846) 惊怕(G1096) (G5637) G1719 ，
(G2532) 将脸(G3588) G4383 伏 G2827 G5723 (G1519) 地
(G3588) G1093 。那两个人就对 G4314 她们 G846 说
G3004 G5627 ：‚为什么 G5101 在死(G3588) G3498 人

中 G3326 找 G2212 G5719 活(G3588) G2198 G5723 人

呢？ 

  εκθνβσλG1719 δεG1161 γελνκελσλG1096 

απησλG846 θαηG2532 θιηλνπζσλG2827 

ηαG3588 πξνζσπαG4383 εηοG1519 ηελG3588 

γελG1093 εηπαλG3004 πξνοG4314 απηαοG846 

ηηG5101 δεηεηηεG2212 ηνλG3588 δσληαG2198 

κεηαG3326 ησλG3588 λεθξσλG3498  

6 他(G2076) (G5748) 不 G3756 在这里 G5602 ，(G235) 已

经复活 G1453 G5681 了。当记念 G3415 G5682 他还
G2089 (G5607) (G5752) 在 G1722 加利利(G3588) G1056 的

时候怎样 G5613 告诉 G2980 G5656 你们 G5213 ， 

  [[νπθG3756 εζηηλG2076 σδεG5602 αιιαG235 

εγεξζε]]G1453 κλεζζεηεG3415 σοG5613 

ειαιεζελG2980 πκηλG5213 εηηG2089 σλG5607 

ελG1722 ηεG3588 γαιηιαηαG1056  

7 说 G3004 G5723 ：(G3754) ‘人(G3588) G444 子(G3588) 

G5207 必须 G1163 G5748 被交 G3860 G5683 在罪 G268 

人 G444 手 G5495 里 G1519 ，(G2532) 钉在十字架
G4717 G5683 上，(G2532) 第三(G3588) G5154 日 G2250 

复活 G450 G5629 。’‛ 

  ιεγσλG3004 ηνλG3588 πηνλG5207 ηνπG3588 

αλζξσπνπG444 νηηG3754 δεηG1163 

παξαδνζελαηG3860 εηοG1519 ρεηξαοG5495 

αλζξσπσλG444 ακαξησισλG268 

θαηG2532 ζηαπξσζελαηG4717 θαηG2532 

ηεG3588 ηξηηεG5154 εκεξαG2250 

αλαζηελαηG450  

8 她们就 G2532 想起 G3415 G5681 耶稣(G846) 的话
(G3588) G4487 来， 

  θαηG2532 εκλεζζεζαλG3415 ησλG3588 

ξεκαησλG4487 απηνπG846  

9 便 G2532 从 G575 坟墓(G3588) G3419 那里回去 G5290 

G5660 ，把这 G5023 一切 G3956 事告诉 G518 G5656 

十一(G3588) G1733 个使徒和 G2532 其余的(G3956) 

(G3588) G3062 人。 

  θαηG2532 ππνζηξεςαζαηG5290 [απνG575 

ηνπG3588 κλεκεηνπ]G3419 απεγγεηιαλG518 

ηαπηαG5023 παληαG3956 ηνηοG3588 

ελδεθαG1733 θαηG2532 παζηλG3956 

ηνηοG3588 ινηπνηοG3062  

10 
(G1161) 那告诉 G3004 G5707 (G4314) 使徒(G3588) G652 

(G5023) 的就是 G2258 G5713 抹大拉(G3588) G3094 的

马利亚 G3137 和 G2532 约亚拿 G2489 ，并 G2532 雅

各 G2385 的母亲(G3588) 马利亚 G3137 ，还有 G2532 

与她们 G846 在一处 G4862 的(G3588) (G3062) 妇女。 

  εζαλG2258 δεG1161 εG3588 

καγδαιελεG3094 καξηαG3137 θαηG2532 

ησαλλαG2489 θαηG2532 καξηαG3137 εG3588 

ηαθσβνπG2385 θαηG2532 αηG3588 

ινηπαηG3062 ζπλG4862 απηαηοG846 

ειεγνλG3004 πξνοG4314 ηνποG3588 

απνζηνινποG652 ηαπηαG5023  

11 
(G2532) 她们这 G3778 些话(G3588) G4487 ，(G1799) 使

徒(G846) 以为 G5316 G5648 (G5616) 是胡言 G3026 ，就
G2532 不相信 G569 G5707 (G846) 。 

  θαηG2532 εθαλεζαλG5316 ελσπηνλG1799 

απησλG846 σζεηG5616 ιεξνοG3026 ηαG3588 

ξεκαηαG4487 ηαπηαG3778 θαηG2532 

επηζηνπλG569 απηαηοG846  
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12 
(G1161) 彼得(G3588) G4074 起来 G450 G5631 ，跑到
G5143 G5627 G1909 坟墓(G3588) G3419 前，(G2532) 低

头往里看 G3879 G5660 ，见 G991 G5719 细麻布
(G3588) G3608 独 G3441 在一处，就 G2532 回去 G565 

G5627 了，心里(G4314) (G1438) 希奇 G2296 G5723 所

成的(G3588) G1096 G5756 事。 

  [[νG3588 δεG1161 πεηξνοG4074 

αλαζηαοG450 εδξακελG5143 επηG1909 

ηνG3588 κλεκεηνλG3419 θαηG2532 

παξαθπςαοG3879 βιεπεηG991 ηαG3588 

νζνληαG3608 κνλαG3441 θαηG2532 

απειζελG565 πξνοG4314 εαπηνλG1438 

ζαπκαδσλG2296 ηνG3588 γεγνλνο]]G1096  

13 
(G2532) (G2400) (G5628) 正当 G1722 那(G846) 日(G3588) 

G2250 ，门徒(G846) 中 G1537 有 G2258 G5713 两 G1417 

个人往 G1519 一个村子 G2968 去 G4198 G5740 ；这
G3739 村子名叫 G3686 以马忤斯 G1695 ，离 G575 

耶路撒冷 G2419 约有 G568 G5723 二十五(G1835) 里
(G4712) 。 

  θαηG2532 ηδνπG2400 δπνG1417 εμG1537 

απησλG846 ελG1722 απηεG846 ηεG3588 

εκεξαG2250 εζαλG2258 πνξεπνκελνηG4198 

εηοG1519 θσκελG2968 απερνπζαλG568 

ζηαδηνποG4712 εμεθνληαG1835 απνG575 

ηεξνπζαιεκG2419 εG3739 νλνκαG3686 

εκκανποG1695  

14 
(G2532) 他们 G846 彼此 G4314 G240 谈论 G3656 G5707 

所(G4012) 遇见(G3588) G4819 G5761 的这 G5130 一切
G3956 事。 

  θαηG2532 απηνηG846 σκηινπλG3656 

πξνοG4314 αιιεινποG240 πεξηG4012 

παλησλG3956 ησλG3588 

ζπκβεβεθνησλG4819 ηνπησλG5130  

15 
(G2532) 正(G1722) (G3588) (G1096) (G5633) (G846) 谈论
G3656 G5721 (G2532) 相问 G4802 G5721 的时候，
(G2532) 耶稣 G2424 亲自 G846 就近 G1448 G5660 他

们，和他们 G846 同行 G4848 G5711 ； 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

νκηιεηλG3656 απηνποG846 θαηG2532 

ζπδεηεηλG4802 [θαη]G2532 απηνοG846 

ηεζνποG2424 εγγηζαοG1448 

ζπλεπνξεπεηνG4848 απηνηοG846  

16 只是 G1161 他们的 G846 眼睛(G3588) G3788 迷糊
G2902 G5712 了，(G3588) 不 G3361 认识 G1921 G5629 

他 G846 。 

  νηG3588 δεG1161 νθζαικνηG3788 απησλG846 

εθξαηνπληνG2902 ηνπG3588 κεG3361 

επηγλσλαηG1921 απηνλG846  

17 
(G1161) 耶稣对 G4314 他们 G846 说 G2036 G5627 ：

‚你们走路 G4043 G5723 彼此 G4314 G240 谈论 G474 

G5719 的(G3778) (G3739) 是什么 G5101 事(G3588) (G3056) 

呢？‛他们就(G2532) 站住 G2476 G5681 ，脸上带

着愁容 G4659 。 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 απηνποG846 

ηηλεοG5101 νηG3588 ινγνηG3056 νπηνηG3778 

νποG3739 αληηβαιιεηεG474 πξνοG4314 

αιιεινποG240 πεξηπαηνπληεοG4043 

θαηG2532 εζηαζεζαλG2476 

ζθπζξσπνηG4659  

18 
(G1161) 二人中有一 G1520 个名叫 G3686 革流巴
G2810 的回答 G611 G5679 (G4314) (G846) 说 G2036 

G5627 ：‚(G3441) 你 G4771 在耶路撒冷 G2419 作客
G3939 G5719 ，还 G2532 不 G3756 知道 G1097 G5627 这
G3778 几天(G1722) (G3588) G2250 在 G1722 那里(G846) 

所出(G3588) G1096 G5637 的事么？‛ 

  απνθξηζεηοG611 δεG1161 εηοG1520 

νλνκαηηG3686 θιενπαοG2810 εηπελG2036 

πξνοG4314 απηνλG846 ζπG4771 κνλνοG3441 

παξνηθεηοG3939 ηεξνπζαιεκG2419 

θαηG2532 νπθG3756 εγλσοG1097 ηαG3588 

γελνκελαG1096 ελG1722 απηεG846 ελG1722 

ηαηοG3588 εκεξαηοG2250 ηαπηαηοG3778  
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19 
(G2532) 耶稣说 G2036 G5627 (G846) ：‚什么 G4169 事

呢？‛(G1161) 他们(G3588) 说 G3004 G5627 (G846) ：

‚就是(G3588) (G4012) 拿撒勒人(G3588) G3479 耶稣
G2424 的事。他(G3739) 是 G1096 G5633 个(G435) 先知
G4396 ，在神(G3588) G2316 和 G2532 众 G3956 百姓
(G3588) G2992 面前 G1726 ，(G1722) 说话 G3056 (G2532) 

行事 G2041 都有大能 G1415 。 

  θαηG2532 εηπελG2036 απηνηοG846 πνηαG4169 

νηG3588 δεG1161 εηπαλG3004 απησG846 

ηαG3588 πεξηG4012 ηεζνπG2424 ηνπG3588 

λαδαξελνπG3479 νοG3739 εγελεηνG1096 

αλεξG435 πξνθεηεοG4396 δπλαηνοG1415 

ελG1722 εξγσG2041 θαηG2532 ινγσG3056 

ελαληηνλG1726 ηνπG3588 ζενπG2316 

θαηG2532 παληνοG3956 ηνπG3588 ιανπG2992  

20 
(G5037) 祭司长(G3588) G749 和 G2532 我们的 G2257 官

府(G3588) G758 竟 G3704 把他 G846 解去 G3860 

G5656 ，定(G1519) G2917 了死 G2288 罪，(G2532) 

(G846) 钉在十字架上 G4717 G5656 。 

  νπσοG3704 ηεG5037 παξεδσθαλG3860 

απηνλG846 νηG3588 αξρηεξεηοG749 θαηG2532 

νηG3588 αξρνληεοG758 εκσλG2257 εηοG1519 

θξηκαG2917 ζαλαηνπG2288 θαηG2532 

εζηαπξσζαλG4717 απηνλG846  

21 但 G1161 我们 G2249 素来所盼望 G1679 G5707 、
(G3754) (G3588) 要 G3195 G5723 赎 G3084 G5733 以色列

民(G3588) G2474 的就是 G2076 G5748 他 G846 ！不但
G235 G1065 (G2532) (G4862) 如此 G3956 G5125 ，而且
(G575) (G3739) 这 G5023 事成就 G1096 G5633 ，(G3778) 

现在已经 G71 G5719 三 G5154 天 G2250 了。 

  εκεηοG2249 δεG1161 ειπηδνκελG1679 

νηηG3754 απηνοG846 εζηηλG2076 νG3588 

κειισλG3195 ιπηξνπζζαηG3084 ηνλG3588 

ηζξαειG2474 αιιαG235 γεG1065 θαηG2532 

ζπλG4862 παζηλG3956 ηνπηνηοG5125 

ηξηηελG5154 ηαπηελG3778 εκεξαλG2250 

αγεηG71 αθG575 νπG3739 ηαπηαG5023 

εγελεηνG1096  

22 再者 G235 G2532 ，我们 G2257 中间 G1537 有几个
G5100 妇女 G1135 使我们 G2248 惊奇 G1839 G5627 ；

她们清早 G3720 到 G1096 G5637 (G1909) 了坟墓
(G3588) G3419 那里， 

  αιιαG235 θαηG2532 γπλαηθεοG1135 

ηηλεοG5100 εμG1537 εκσλG2257 

εμεζηεζαλG1839 εκαοG2248 

γελνκελαηG1096 νξζξηλαηG3720 επηG1909 

ηνG3588 κλεκεηνλG3419  

23 
(G2532) 不 G3361 见 G2147 G5631 他的 G846 身体
(G3588) G4983 ，就回来 G2064 G5627 (G2532) 告诉
G3004 G5723 我们，说看见 G3708 G5760 了天使 G32 

显现 G3701 ，(G3739) 说 G3004 G5719 他 G846 活
G2198 G5721 了。 

  θαηG2532 κεG3361 επξνπζαηG2147 ηνG3588 

ζσκαG4983 απηνπG846 ειζνλG2064 

ιεγνπζαηG3004 θαηG2532 νπηαζηαλG3701 

αγγεισλG32 εσξαθελαηG3708 νηG3739 

ιεγνπζηλG3004 απηνλG846 δελG2198  

24 又有 G2532 (G3588) (G4862) 我们 G2254 的几个人
(G5100) 往 G1909 坟墓(G3588) G3419 那里去 G565 

G5627 ，(G2532) 所遇见 G2147 G5627 的正 G3779 如
G2531 妇女们(G3588) G1135 所说 G2036 G5627 的，只

是 G1161 没有 G3756 看见 G1492 G5627 他 G846 。‛ 

  θαηG2532 απειζνλG565 ηηλεοG5100 

ησλG3588 ζπλG4862 εκηλG2254 επηG1909 

ηνG3588 κλεκεηνλG3419 θαηG2532 

επξνλG2147 νπησοG3779 θαζσοG2531 

αηG3588 γπλαηθεοG1135 εηπνλG2036 

απηνλG846 δεG1161 νπθG3756 εηδνλG1492  

25 
(G2532) 耶稣(G846) 对 G4314 他们 G846 说 G2036 

G5627 ：‚无知的 G453 人哪 G5599 ，(G2532) 先知
(G3588) G4396 所说 G2980 G5656 的一切 G3956 话，
(G3739) 你们的心(G3588) G2588 信 G4100 G5721 (G1909) 

(G3588) 得太迟钝 G1021 了。 

  θαηG2532 απηνοG846 εηπελG2036 πξνοG4314 

απηνποG846 σG5599 αλνεηνηG453 θαηG2532 

βξαδεηοG1021 ηεG3588 θαξδηαG2588 

ηνπG3588 πηζηεπεηλG4100 επηG1909 

παζηλG3956 νηοG3739 ειαιεζαλG2980 

νηG3588 πξνθεηαηG4396  



 
第 156 页 路加福音 第 24 章 

26 基督(G3588) G5547 这样 G5023 受害 G3958 G5629 ，又
G2532 进入 G1525 G5629 G1519 他的 G846 荣耀(G3588) 

G1391 ，岂不是 G3780 应当 G1163 G5713 的么？‛ 

  νπρηG3780 ηαπηαG5023 εδεηG1163 

παζεηλG3958 ηνλG3588 ρξηζηνλG5547 

θαηG2532 εηζειζεηλG1525 εηοG1519 ηελG3588 

δνμαλG1391 απηνπG846  

27 于是 G2532 从 G575 摩西 G3475 和 G2532 (G575) 众
G3956 先知(G3588) G4396 起 G756 G5671 ，凡 G3956 经
(G3588) G1124 上 G1722 所(G3588) 指着 G4012 自己
G1438 的话都给他们 G846 讲解明白 G1329 G5707 

了。 

  θαηG2532 αξμακελνοG756 απνG575 

κσπζεσοG3475 θαηG2532 απνG575 

παλησλG3956 ησλG3588 πξνθεησλG4396 

δηεξκελεπζελG1329 απηνηοG846 ελG1722 

παζαηοG3956 ηαηοG3588 γξαθαηοG1124 

ηαG3588 πεξηG4012 εαπηνπG1438  

28 
(G2532) 将近 G1448 G5656 G1519 (G3757) 他们所去
G4198 G5711 的村子(G3588) G2968 ，(G2532) 耶稣(G846) 

好像 G4364 G5710 还要往前 G4208 行 G4198 G5738 ， 

  θαηG2532 εγγηζαλG1448 εηοG1519 ηελG3588 

θσκελG2968 νπG3757 επνξεπνληνG4198 

θαηG2532 απηνοG846 πξνζεπνηεζαηνG4364 

πνξξσηεξνλG4208 πνξεπεζζαηG4198  

29 他们却 G2532 强留 G3849 G5662 他 G846 ，说 G3004 

G5723 ：(G3754) ‚时候(G2076) (G5748) 晚了(G4314) 

(G2073) ，(G2532) 日头(G3588) G2250 已经 G2235 帄西
G2827 G5758 了，请你同 G3326 我们 G2257 住下
G3306 G5657 罢！‛(G2532) 耶稣就进去 G1525 

G5627 ，(G3588) 要同 G4862 他们 G846 住下 G3306 

G5658 。 

  θαηG2532 παξεβηαζαληνG3849 απηνλG846 

ιεγνληεοG3004 κεηλνλG3306 κεζG3326 

εκσλG2257 νηηG3754 πξνοG4314 

εζπεξαλG2073 εζηηλG2076 θαηG2532 

θεθιηθελG2827 εδεG2235 εG3588 

εκεξαG2250 θαηG2532 εηζειζελG1525 

ηνπG3588 κεηλαηG3306 ζπλG4862 απηνηοG846  

30 
(G2532) 到了(G1722) (G3588) (G1096) (G5633) (G846) 坐席
G2625 G5683 (G3326) (G846) 的时候，耶稣拿起 G2983 

G5631 饼(G3588) G740 来，祝谢 G2127 G5656 了，
(G2532) 擘开 G2806 G5660 ，递给 G1929 G5707 他们
G846 。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

θαηαθιηζελαηG2625 απηνλG846 κεηG3326 

απησλG846 ιαβσλG2983 ηνλG3588 

αξηνλG740 επινγεζελG2127 θαηG2532 

θιαζαοG2806 επεδηδνπG1929 απηνηοG846  

31 
(G1161) 他们的 G846 眼睛(G3588) G3788 明亮 G1272 

G5681 了，这才 G2532 认出 G1921 G5627 他 G846 

来。(G2532) 忽然耶稣(G846) 不见了 G855 G1096 

G5633 (G575) (G846) 。 

  απησλG846 δεG1161 δηελνηρζεζαλG1272 

νηG3588 νθζαικνηG3788 θαηG2532 

επεγλσζαλG1921 απηνλG846 θαηG2532 

απηνοG846 αθαληνοG855 εγελεηνG1096 

απG575 απησλG846  

32 
(G2532) 他们彼此 G4314 G240 说 G3004 G5627 ：

‚(G5613) 在 G1722 路(G3588) G3598 上，他和我们
G2254 说话 G2980 G5707 ，给我们 G2254 讲解(G1272) 

(G5707) 圣经(G3588) G1124 的时候 G5613 ，我们的
G2257 心(G3588) G2588 岂不 G3780 是 G2258 G5713 火

热的 G2545 G5746 么？‛ 

  θαηG2532 εηπαλG3004 πξνοG4314 

αιιεινποG240 νπρηG3780 εG3588 

θαξδηαG2588 εκσλG2257 θαηνκελεG2545 

ελG2258 σοG5613 ειαιεηG2980 εκηλG2254 

ελG1722 ηεG3588 νδσG3598 σοG5613 

δηελνηγελG1272 εκηλG2254 ηαοG3588 

γξαθαοG1124  

33 他们就 G2532 立时 G846 G3588 G5610 起身 G450 

G5631 ，回 G5290 G5656 G1519 耶路撒冷 G2419 去，
(G2532) 正遇见 G2147 G5627 十一(G3588) G1733 个使

徒和 G2532 (G4862) 他们 G846 的同人聚集在一处
(G3588) G4867 G5772 ， 

  θαηG2532 αλαζηαληεοG450 απηεG846 

ηεG3588 σξαG5610 ππεζηξεςαλG5290 

εηοG1519 ηεξνπζαιεκG2419 θαηG2532 

επξνλG2147 εζξνηζκελνποG4867 

ηνποG3588 ελδεθαG1733 θαηG2532 ηνποG3588 

ζπλG4862 απηνηοG846  
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34 说 G3004 G5723 ：‚(G3754) 主(G3588) *G2962 果然
G3689 复活 G1453 G5681 ，(G2532) 已经现给西门
G4613 看了 G3700 G5681 。‛ 

  ιεγνληαοG3004 νηηG3754 νλησοG3689 

εγεξζεG1453 νG3588 θπξηνοG2962 θαηG2532 

σθζεG3700 ζηκσληG4613  

35 两个人(G846) 就 G2532 把路(G3588) G3598 上(G1722) 

所(G3588) 遇见，和 G2532 擘(G3588) G2800 饼(G3588) 

G740 的时候(G1722) 怎么 G5613 被他们 G846 认出来
G1097 G5681 的事，都述说 G1834 G5711 了一遍。 

  θαηG2532 απηνηG846 εμεγνπληνG1834 

ηαG3588 ελG1722 ηεG3588 νδσG3598 θαηG2532 

σοG5613 εγλσζζεG1097 απηνηοG846 

ελG1722 ηεG3588 θιαζεηG2800 ηνπG3588 

αξηνπG740  

36 
(G1161) (G846) 正说 G2980 G5723 这 G5023 话的时候，

耶稣(G846) 亲自站 G2476 G5627 在 G1722 他们 G846 

当中 G3319 ，(G2532) 说 G3004 G5719 (G846) ：‚愿你

们 G5213 帄安 G1515 ！‛ 

  ηαπηαG5023 δεG1161 απησλG846 

ιαινπλησλG2980 απηνοG846 εζηεG2476 

ελG1722 κεζσG3319 απησλG846 [[θαηG2532 

ιεγεηG3004 απηνηοG846 εηξελεG1515 

πκηλ]]G5213  

37 他们却 G1161 惊慌 G4422 G5685 (G2532) 害怕 G1719 

(G1096) (G5637) ，以为 G1380 G5707 所看见 G2334 

G5721 的是魂 G4151 。 

  πηνεζεληεοG4422 δεG1161 θαηG2532 

εκθνβνηG1719 γελνκελνηG1096 

εδνθνπλG1380 πλεπκαG4151 ζεσξεηλG2334  

38 
(G2532) 耶稣说 G2036 G5627 (G846) ：‚你们为什么
G5101 (G2075) (G5748) 愁烦 G5015 G5772 ？(G2532) 为什

么 G1223 G5101 心(G3588) G2588 (G5216) 里(G1722) 起
G305 G5719 疑念 G1261 呢？ 

  θαηG2532 εηπελG2036 απηνηοG846 ηηG5101 

ηεηαξαγκελνηG5015 εζηεG2075 θαηG2532 

δηαG1223 ηηG5101 δηαινγηζκνηG1261 

αλαβαηλνπζηλG305 ελG1722 ηεG3588 

θαξδηαG2588 πκσλG5216  

39 你们看 G1492 G5628 我的 G3450 手(G3588) G5495 ，
(G2532) 我的 G3450 脚(G3588) G4228 ，就(G3754) 知道

实在是 G1510 G5748 我 G1473 (G846) 了。摸 G5584 

G5657 我 G3165 (G2532) 看看 G1492 G5628 ！(G3754) 魂
G4151 无 G3756 G2192 G5719 骨 G3747 (G2532) 无肉
G4561 ，(G2531) 你们看 G2334 G5719 ，我 G1691 是有
G2192 G5723 的。‛ 

  ηδεηεG1492 ηαοG3588 ρεηξαοG5495 κνπG3450 

θαηG2532 ηνποG3588 πνδαοG4228 κνπG3450 

νηηG3754 εγσG1473 εηκηG1510 απηνοG846 

ςειαθεζαηεG5584 κεG3165 θαηG2532 

ηδεηεG1492 νηηG3754 πλεπκαG4151 

ζαξθαG4561 θαηG2532 νζηεαG3747 νπθG3756 

ερεηG2192 θαζσοG2531 εκεG1691 

ζεσξεηηεG2334 ερνληαG2192  

40 
(G2532) 说 G2036 G5631 了这 G5124 话，就把手
(G3588) G5495 和 G2532 脚(G3588) G4228 给他们 G846 

看 G1166 G5656 。 

  [[θαηG2532 ηνπηνG5124 εηπσλG2036 

εδεημελG1166 απηνηοG846 ηαοG3588 

ρεηξαοG5495 θαηG2532 ηνποG3588 

πνδαο]]G4228  

41 
(G1161) 他们 G846 正(G575) 喜(G3588) G5479 得(G2089) 

不敢信 G569 G5723 ，并且 G2532 希奇 G2296 

G5723 ；耶稣就说 G2036 G5627 (G846) ：‚你们这

里 G1759 有 G2192 G5719 什么 G5100 吃的 G1034 没

有？‛ 

  εηηG2089 δεG1161 απηζηνπλησλG569 

απησλG846 απνG575 ηεοG3588 ραξαοG5479 

θαηG2532 ζαπκαδνλησλG2296 εηπελG2036 

απηνηοG846 ερεηεG2192 ηηG5100 

βξσζηκνλG1034 ελζαδεG1759  

42 他们(G3588) 便 G1161 给 G1929 G5656 他 G846 一片
G3313 烧 G3702 鱼 G2486 。〔有古卷在此有：和

一块蜜房。〕 

  νηG3588 δεG1161 επεδσθαλG1929 απησG846 

ηρζπνοG2486 νπηνπG3702 κεξνοG3313  

43 
(G2532) 他接过来 G2983 G5631 ，在他们 G846 面前
G1799 吃 G5315 G5627 了。 

  θαηG2532 ιαβσλG2983 ελσπηνλG1799 

απησλG846 εθαγελG5315  
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44 
(G1161) 耶稣对 G4314 他们 G846 说 G2036 G5627 ：

‚这 G3778 就是(G3739) 我 G3450 从前(G2089) 与你

们 G5213 同在(G5607) (G5752) G4862 G5752 之时所告

诉 G2980 G5656 (G4314) 你们 G5209 的话(G3588) G3056 

说：(G3754) 摩西 G3475 的律法(G3588) G3551 、
(G2532) 先知(G3588) G4396 的书，和 G2532 诗篇
G5568 上(G1722) 所记的(G3588) G1125 G5772 ，凡
(G3956) 指着 G4012 我 G1700 的话都必须 G1163 G5748 

应验 G4137 G5683 。‛ 

  εηπελG2036 δεG1161 πξνοG4314 απηνποG846 

νπηνηG3778 νηG3588 ινγνηG3056 κνπG3450 

νποG3739 ειαιεζαG2980 πξνοG4314 

πκαοG5209 εηηG2089 σλG5607 ζπλG4862 

πκηλG5213 νηηG3754 δεηG1163 

πιεξσζελαηG4137 παληαG3956 ηαG3588 

γεγξακκελαG1125 ελG1722 ησG3588 

λνκσG3551 κσπζεσοG3475 θαηG2532 

ηνηοG3588 πξνθεηαηοG4396 θαηG2532 

ςαικνηοG5568 πεξηG4012 εκνπG1700  

45 于是 G5119 耶稣开 G1272 G5656 他们的 G846 心窍
(G3588) G3563 ，使他们(G3588) 能明白 G4920 G5721 

圣经(G3588) G1124 ， 

  ηνηεG5119 δηελνημελG1272 απησλG846 

ηνλG3588 λνπλG3563 ηνπG3588 

ζπληελαηG4920 ηαοG3588 γξαθαοG1124  

46 又 G2532 对他们 G846 说 G2036 G5627 ：(G3754) ‚照

经上所(G3779) 写 G1125 G5769 的，基督(G3588) G5547 

G5713 必受害 G3958 G5629 ，(G2532) 第三(G3588) 

G5154 日 G2250 从 G1537 死 G3498 里复活 G450 

G5629 ， 

  θαηG2532 εηπελG2036 απηνηοG846 νηηG3754 

νπησοG3779 γεγξαπηαηG1125 παζεηλG3958 

ηνλG3588 ρξηζηνλG5547 θαηG2532 

αλαζηελαηG450 εθG1537 λεθξσλG3498 

ηεG3588 ηξηηεG5154 εκεξαG2250  

47 并且 G2532 人要奉 G1909 他的 G846 名(G3588) G3686 

传 G2784 G5683 悔改 G3341 、(G1519) 赦 G859 罪 G266 

的道，从 G575 耶路撒冷 G2419 起 G757 G5671 直传

到 G1519 万 G3956 邦(G3588) G1484 。 

  θαηG2532 θεξπρζελαηG2784 επηG1909 

ησG3588 νλνκαηηG3686 απηνπG846 

κεηαλνηαλG3341 εηοG1519 αθεζηλG859 

ακαξηησλG266 εηοG1519 παληαG3956 

ηαG3588 εζλεG1484 αξμακελνηG757 

απνG575 ηεξνπζαιεκG2419  

48 你们 G5210 就是这些 G5130 事的见证 G3144 。   πκεηοG5210 καξηπξεοG3144 ηνπησλG5130  

49 
(G2532) (G2400) (G5628) 我 G1473 要将我 G3450 父
(G3588) G3962 所应许(G3588) G1860 的降(G1821) (G5719) 

在你们 G5209 身上 G1909 ，(G1161) 你们 G5210 要在

城(G3588) G4172 里 G1722 等候(G2523) (G5657) ，直到
G2193 (G3739) 你们领受(G1746) (G5672) 从 G1537 上头
G5311 来的能力 G1411 。‛ 

  θαηG2532 ηδνπG2400 εγσG1473 

εμαπνζηειισG1821 ηελG3588 

επαγγειηαλG1860 ηνπG3588 παηξνοG3962 

κνπG3450 εθG1909 πκαοG5209 πκεηοG5210 

δεG1161 θαζηζαηεG2523 ελG1722 ηεG3588 

πνιεηG4172 εσοG2193 νπG3739 

ελδπζεζζεG1746 εμG1537 πςνποG5311 

δπλακηλG1411  

50 
(G1161) 耶稣领 G1806 G5627 他们 G846 到(G2193) 伯大

尼 G963 的对面(G4314) ，就 G2532 举 G1869 G5660 手
(G846) (G3588) G5495 给他们 G846 祝福 G2127 G5656 。 

  εμεγαγελG1806 δεG1161 απηνποG846 

εσοG2193 πξνοG4314 βεζαληαλG963 

θαηG2532 επαξαοG1869 ηαοG3588 

ρεηξαοG5495 απηνπG846 επινγεζελG2127 

απηνποG846  

51 
(G2532) 正祝福(G1096) (G5633) (G3588) G2127 G5721 (G846) 

(G846) 的时候(G1722) ，他就离开 G1339 G5627 (G575) 

他们 G846 ，(G2532) 被带 G399 G5712 到 G1519 天上
(G3588) G3772 去了。 

  θαηG2532 εγελεηνG1096 ελG1722 ησG3588 

επινγεηλG2127 απηνλG846 απηνποG846 

δηεζηεG1339 απG575 απησλG846 [[θαηG2532 

αλεθεξεηνG399 εηοG1519 ηνλG3588 

νπξαλνλ]]G3772  
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52 他们 G846 就 G2532 拜 G4352 G5660 他 G846 ，(G3326) 

大大的 G3173 欢喜 G5479 ，回 G5290 G5656 G1519 耶

路撒冷 G2419 去， 

  θαηG2532 απηνηG846 

[[πξνζθπλεζαληεοG4352 απηνλ]]G846 

ππεζηξεςαλG5290 εηοG1519 

ηεξνπζαιεκG2419 κεηαG3326 ραξαοG5479 

κεγαιεοG3173  

53 
(G2532) (G2258) (G5713) 常 G1223 G3956 在殿(G3588) 

G2411 G5723 里 G1722 称颂 G2127 G5723 神(G3588) 

G2316 。 

  θαηG2532 εζαλG2258 δηαG1223 παληνοG3956 

ελG1722 ησG3588 ηεξσG2411 

επινγνπληεοG2127 ηνλG3588 ζενλG2316  

 


